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Sabině
Je to má múza. Můj motýl. Moje všechno.




























První ultrainteligentní stroj
bude poslední vynález,
který kdy člověk uskuteční.
Podle Irvinga Johna Gooda
1 DÍL
NEPŘÁTELÉ
Afrika.
Promoklý čas.
Od dubna do října je vzduch kapalný. Dešťové fronty v té době visí nad horami jako černomodré planety a ženou se směrem k savaně, cestou je oživuje tajuplná zář. Duchové větru sviští po postatomárně žlutém nebi jako zvěstovatelé nadcházející potopy. Oceánové planety je líně následují, polykají obzory a výhled, nasávají do sebe den, dokud všechno nesplyne v jednu všeobjímající čerň.
Mrakem proniká hřmění.
Putuje od východu na západ, jako by si titánské bytosti řetězově předávaly rozkazy. Bytosti z onoho světa, snad i sám Nhialik, nyní převtělen do Denga. Smluvená znamení, jež mají zahájit očistu světa a smýt jeho viny, ovšem první liják mnoho nezmůže. Vyprahlá a rozpukaná půda zřejmě není v stavu polykat kapky. Ty se nabobtnalé zatřesou v prachu, ihned ztratí tvar a zanechají po sobě rychle blednoucí skvrny blátivé kraklé glazury. Vzhledem k impozantním kulisám, jež nahánějí děs, je to spíš ochotnické představení. Krátká sprcha končí stejně náhle, jako začala.
Všechny zvuky odumřely.
Následuje ticho před totálním zánikem.
Z nebe se dolů na zem řítí oceán.
Nezpevněné silnice se během minut mění v úžlabiny, jako by země pukala a vymetala své nitro na povrch. Prýští z ní tuny nepoddajného červeného bahna plného bublin, jak do něj perou dešťové kapky. Luka a pastviny se proměňují v jezera, která se vylévají z břehů a tvoří vřící plochy, na nich těsně vedle sebe raší květy z rozstříknuté vody. Co bylo kdysi součást pevniny, je nyní ostrov. V živlech řádí Markar- dit, veliký černý bůh, jenž přináší smrt a plodnost, nikdy však jedno bez druhého. Potopa roste jako zuřivý organismus a vine se mezi houštinami a střídavě vlhkými lesy, strhává s sebou všechno vyprahlé. Splachuje starý svět odsouzený k zániku, ruší všechny důvěrně známé struktury a vyhlazuje jakoukoli jistotu, a to až do okamžiku spontánního nového uspořádání.
Někdy prší bez ustání celé dny.
Pak se najednou dešťová mračna roztrhnou jako právě nyní, kdy modř bez sebemenší vady na kráse dobývá nebe nazpět. Modř sytá a intenzivní natolik, že se muži v bahně bezděčně přikrčí a pevně sevřou v prstech své Hecklery & Kochy, jako kdyby je ta modř mohla vcucnout a vyplivnout do protější dimenze.
Do Nhialikovy říše.
Nhialik se octl mimo dosah člověka, poté co prabohyně Abuk oddělila nebe od země a zmocnila nižší božstva, aby řídila osudy Din- ků — také by se dalo říci, že podlomila moc nejvyššího boha tím, že ho okradla, aby mohla dát lidem víc, než kolik pro ně velebůh zamýšlel. Čímž ho zahanbila a uražený Nhialik se stáhl, ale jako bůh deště Deng se neustále do všeho vměšuje, k prospěchu i zkáze všech.
Skoro by se těm příběhům dalo věřit.
Major Joshua Agok je anglikán a věří v Ježíše. Podle západoevropského a amerického chápání by to pro pohanská božstva mělo znamenat akutní nezaměstnanost, jenže Dinkům je princip „buď, anebo“ křesťanského monoteismu cizí. Misionáři, kteří na Bílém Nilu před sto padesáti lety padli za oběť chorobám, i pozdější otcové z Verony, britští anglikáni a naposled vyslanci americké presbyteriánské církve - ti všichni nikdy nepochopili, že je možné věřit v Ježíše a zároveň ho bez problémů zařadit do rodiny nižších božstev a uctívaných předků. Ti staří už tu jednou jsou. Na přírůstek pohlížejí podezíravě a nakonec přátelsky, ale proč by kvůli němu měli odcházet?
Zmizí snad kráva, když si někdo přikoupí druhou?
Ztrácíme se v mýtech, napadá majora.
A proč? Protože už nedokážeme věřit sami sobě. Ale v něco člověk věřit musí. V Bibli se píše mnoho dobrého, a kdo by popíral, že přírodu oživují duchové, působí v ní duše zesnulých a že skutečně všechno, co bylo stvořeno, je materiální podobou světa duchů, kteří takto přecházejí do naší dimenze? Ale ať už nám dalo rozum cokoli — rozhodně to nechtělo, abychom ho nepoužívali k ukončení této nešťastné občanské války. V opačném případě by bylo všechno marné. Co všechno jsme vytrpěli a jaké utrpení způsobili druhým, abychom prosadili svou vizi svobody.
A právě tyto vize nyní představují problém.
Agok se ohlédl.
Kreatury z hlíny, v zablácených obličejích se lesknou oči. Jako kdyby země povýšila sebe samu. Když Agok přehlíží svou malou bojovou jednotku, musí myslet na legendu o golemovi. Má sto dvacet po zuby ozbrojených golemů. Nepatrnou hrstku proti Olonyho milicím, které kontrolují oblast. Ale má ty nejlepší, jaké mohl najít. Lid, kterému dali do rukou pušky, aby bojoval za svou nezávislost, se nestane údernou armádou jenom proto, že někdo kolem sebe namaloval kruh a to, co je uvnitř, nazval státem. Jenže tihle hoši jsou opravdu dobří. Agok si je osobně vybral, každého jednotlivě. Nyní se soustředěným výrazem dřepí v nízkém podrostu ve stínu tamarindů a akátů. Dokud má slunce svoje žhavé intermezzo, listnaté koruny skýtají ochranu. Před deštěm je však neušetří. Při průtrži mračen je celkem jedno, kde se nacházíš. Vlhkost doléhá ze všech stran, a tak jsou všichni promoklí až na kůži. Červené bláto taky vykonalo své, aby muži vypadali jako horda skřítků na číhané.
Chvilka oddechu, říká si Agok.
Neplánovaná, ale nikoli nevítaná.
Po ní vyjdou z lesa a vyrukují proti Olonyho pozicím.
Nastane okamžik, na který horečně čekali od chvíle, kdy je helikoptéra před dvěma dny vysadila v zemi nikoho.
Pěšky se probili až sem, řídkým lesem bohatým na podrost a stranou rozbahněných cest, které beztak nebyly schůdné. Tady nahoře, v severním příhraničí, déšť dokonale odřízl lidi od světa. Obce a usedlosti při místních komunikacích budou následující měsíce nedosažitelné. Na celém území státu existuje asi jen padesát kilometrů asfaltových silnic, jež slouží výhradně k tomu, aby dalekému hlavnímu městu dodaly aspoň trochu urbánního vzhledu. Když tam před šesti lety slavili nezávislost, hlučný pestrý městys obklopený chatrčemi a s náhodně rozmístěnými reprezentačními budovami se stal pojmem. Být tu znamenalo udělat terno. Rodil se stát a každý chtěl asistovat u porodu. Na jediné reprezentativní adrese v Sahara Resort Hotelu se tísnili diplomaté, ropní magnáti, obchodníci se zbraněmi, modré helmy, neziskovky a kazatelé, a všichni měli v příručním kufříku nemocnice, univerzity, letiště, ropovody a misijní stanice. Žalostný stav motorových vozidel se jakoby mávnutím kouzelného proutku proměnil ve vzorkový veletrh japonských terénních vozů se satelitní anténou. Už jen ropa nalije do státní pokladny miliardy dolarů a v evropských humanitárních fondech čekají stovky milionů dolarů na poskytnutí rozvojové pomoci. Po desetiletích krvavých bojů se dosáhlo odtržení od muslimské diktatury na severu, jež tak dlouho vykořisťovala černošský africký jih, aniž pro jeho obyvatele hnula prstem. Pokořený diktátor spěchal podepsat mírovou smlouvu a sliboval, že s novým sousedem bude udržovat nejlepší vztahy. Najednou z něho byl mílius a od huby se mu jen prášilo. Byl na něho koneckonců vydán mezinárodní zatykač za zločiny proti lidskosti, a tak nebylo na škodu zahrát si pro změnu na smířlivého a vstřícného člověka.
Takovou příležitost jsme měli! říká si v duchu Agok.
A potom jsme ji promarnili.
Vyhlížel zpoza kmene akátu, kde se ukrýval. Před ním se rozprostírala savana. Rajón spoře porostlý křovím a osamělými stromy, protkaný kulatými chýšemi se slaměnou střechou, které za deštivých měsíců sloužily pastevcům stád za příbytek. Ještě minulý měsíc to tu vypadalo jako na Marsu. Teď už z nasáklé půdy vyrašily svítivě zelené rohože trávy, koruny stromů se zazelenaly listím jako ve zrychleném filmu, květy explodovaly do pestrobarevné krásy, prostě travestie stvoření. Blížil se pach příštího deště. Nad horami se nakupila nová mračná monstra a hnala před sebou hejna ptáků.
Agok si užívá chvíle, kdy je vzduch čistý tak, jak ho v období sucha nelze zakusit. Proniká do plic téměř bolestivě. Agok pozoruje, jak se nad rovinou zvedají první cáry a okolní les se začíná pařit. Polední slunce bodá z nadhlavníku a rozpoutává omamný tanec molekul, rve vodu z půdy, sotva ji do ní nebe stačilo napumpovat. Vše se odpařuje, žár je enormní. Savana začne brzy vypadat jako pod závojem a Agok a jeho muži v ní budou působit jako přízraky.
Opar a déšt je skryjí. Na otevřené rovině je to jejich jediná šance.
Planina je odděluje od vlastního místa akce. Mezi nimi a městem, které obsadili Olonyho bojovníci, se rozprostírá pět kilometrů. Je to aglomerace z baráků a kontejnerů na kraji obrovského zařízení pro těžbu ropy, které trčí z roviny, jako by tam bylo transplantováno z jiného světa. Reka, kterou musejí cestou překročit, se nejspíš rozlila do několikanásobné šířky a bující zalesnění na jejím břehu brání výhledu na ropné pole, jež se rozkládá za ním. Všechno, co Agok vidí, jsou jenom volně rozmístěná stáda dobytka a osamělá lesní zvířata, která se v očekávání dalšího lijáku ubírají ke skupinkám stromů. Něco antilop, sloní pár i s mláďaty, která se uvelebila ve stínu baobabu a svými kly drápají kůru.
Z několika satelitních snímků, které jim poskytli Američané, mají určitou představu, jak vojevůdce rozmístil své lidi. Je to dost informací na to, aby tyranovi raději uhnuli z cesty. Otevřený boj by byla jasná sebevražda. To se rovnou můžou vzájemně přivázat ke stromům a zaručeně zemřou mnohem milostivější smrtí. I pro otrlé a ostřílené vojáky je Olony ztělesněním ďábla, jehož lidé přepadají vesnice, hanobí ženy, mučí je a mrzačí, jejich mimina házejí do zapálených chatrčí a starší děti odvlékali do vojenských výcvikových táborů. Tam je naučí pohrdat každým a vším, nutí je jíst lidské maso, znásilňovat a usekával ruce a nohy. Kdo na to nechcípne, ten je odměněn bouchačkou a poslán do boje. Od vypuknutí občanské války takhle zmizely tisíce dětí a opět se vynořily jako traumatizovaní zabijáci - na obou stranách.
Musíme tomu učinit přítrž, říká si Agok.
Jak jsme jen mohli takhle zesurovět?
Do vyzvánění zvonů se mísí tamtamy, auta troubí, všude hraje hudba. Na ulicích se tancuje a skanduje jméno prvního svobodně zvoleného prezidenta. Je to charismatický člověk, má za ušima, studoval a poznal svět. Stetson, jejž mu osobě daroval George W. Bush, nosí jako druhou hlavu. Pouliční svítilny jsou ozdobeny novými státními vlajkami, fasády nejsou téměř vidět za plakáty vládní strany, která byla ještě včera povstaleckou armádou. Cestu k letišti zdobí umělé květiny, každou hodinu tam přistávají hosté. Představitelé Číny, EU, Ameriky, Africké unie a Arabské ligy. Ohlásilo se třicet státních představitelů, Pan Ki-mun vystupuje z letadla a usmívá se do objektivů. Uprostřed kruhového objezdu v centru vyrostl sloup. Je černě nalakovaný a korunovaný svítícími písmeny: Žili jsme společně pod útlakem, nyní jsme společně svobodní. Stastnou nezávislost všem!
Agok na tenhle den nikdy nezapomene.
Stastná nezávislost, říká si trpce. Průlom! Nádherné veliké slovo! Nebo pes puštěný z řetězu. To je v Africe krycí název pro vyrovnávání účtů. Prorazte nám bránu do budoucnosti, a my skrz ni dokážeme projít do temné minulosti. Lidem se honí hlavou prvotní hřích. Jde tu o uraženou pýchu a krádeže dobytka, o pastviny, cesty, o otřepané mýty. Nhialik měl dva syny, Dinku a Nuera. Oběma slíbil dar. Dinka měl dostat starou krávu, Nuer teie. Následující noci přišel Dinka do chléva a Nuerovým hlasem si vyžádal teie, jež mu bylo ihned vydáno. Když Nhialik seznal, že svému bídáckému potomkovi sedí na lep, popadl ho boží hněv. Ustanovil, že Nuer smí až do skonání věků krást Dinkovi dobytek, a kvůli takové kravině si teď jdeme po krku!
Prastará otázka zní, kdo si začal.
Nikdo, a v tom je ten zakopaný pes. V našich otupělých vzpomínkách jsme vždycky všichni byli jenom oběti.
Vyřídit Colonyho k ukončení občanské války nestačí. Je to jen jeden řezník z mnoha, ale úspěšná ofenzíva vyšle signál: Asi nemůžeme zvítězit - ale vy taky ne.
Tak pojďme konečně uzavřít mír!
Agokovi lidé jsou záškodníci. Vycvičili je vojenští stratégové z USA a ukázali jim, jak infiltrovat do systému a zevnitř přivodit jeho pád. Výbušninami, otravováním studní, dezinformacemi. Pomocí zbraní jen tehdy, když je to nevyhnutelné. Muži tedy vynaloží všechny síly na to, aby se vyhnuli přímé konfrontaci. A samozřejmě vědí, že k ní nakonec stejně dojde a jejich vyhlídky přežít nasazení jsou všelijaké, jen ne růžové.
Ale jistá šance tu je.
Když nic jiného, tak aspoň šance napáchat pořádné škody.
Agok trpělivě vyhlíží, jak se stahují mračna. Muži se nyní zhoufovali těsně kolem něho jako organismus tečkovaný červenými barety, jenž synchronně dýchá, chvěje se a čeká. Při každém pohybu jim z bojových uniforem odpadne malý kousek krusty, bláta vysušeného sluncem. Naoko trčí v marastu, ve skutečnosti plavou v ropě. Na ropě plave celý jih. Stojí na rudách, diamantech, zlatě a stříbře. Je to přímo zázrak, že vláda mladého státu vůbec vydržela celý jeden rok, dokud ji nesvrhl viceprezident - Nuer. Od té doby půl armády bojuje na straně prezidenta - Dinky - a druhá na straně protivníka. Spojenecká věrnost podléhá výkyvům, vedle nichž se lokální předpovědi počasí poslouchají jako neúprosné Boží přikázání. Tak třeba Colony: nedávno ještě oddaný vládě jako generál ozbrojených sil, jenže o oddanosti se vyjednává každou hodinu znovu. Teď bojuje na straně renegátské- ho viceprezidenta.
Ale třeba taky jen sám za sebe.
Všichni jsme vzešli z pralesa, uvažuje Agok, a nemáme představu, co nás odlišuje od našich mučitelů.
Teď už to víme.
Nic.
Odvedli jsme krvavou daň, abychom poznali, že nás žádné společné hodnoty nespojují. Jak taky, když se svazky formují z kmenů, které jsou historicky nepřetržitě na válečné stezce. Tento kontinent plodí rebelie se stejnou neodvratností, s jakou slunce vrhá stín, jako kdybychom pocit vlastní hodnoty dokázali rozvíjet pouze ve věčné opozici, a nikdy to nebude o poznání lepší. Budiž. Možná pro ty, kdo nám dodávají zbraně. Přihrávají peníze. Podporují střídání u moci za kutné právo a vrtnou licenci. Povstání a korupce vytvářejí kruh. Před řadou generací jsme byli zotročeni a dnes se zotročujeme sami a vzájemně si ubližujeme mnohem víc, než jak nám ubližovali cizí utlačovatelé. Ani ten nejprudší déšť nespláchne ze země proudy krve, jež byla prolita jen mezi Dinky a Nuery.
Možná dnes vyhrajeme malou bitvu, abychom ukončili velikou.
Agok dává svým mužům znamení.
Ti vystupují opatrně z lesa na volné prostranství, přikrčení a s přilícenou puškou.
Slunce nad nimi se ubírá po kraji burácejícího břehu a sinavě ho ozařuje. Paprsky se zažírají do hrozivé černoty, jako by měly sílu ji rozložit. Slunce v poslední demonstraci své moci vytahuje mlžnou oponu výš a uzavírá ji nad hlavami vojáků. V oblačných cárech si bláznivě hraje světlo. Mihotá a třpytí se, poté ho spolkne obrovský mrak, jen tak banálně a mimochodem, a zbaví svět všech barev.
Rázem se ochladí.
Opar houstne. Savana se mění v kulisu z vystřihovánek, v dioráma za sebou následujících vrstev. Odstupňovaná šeď vytváří teatrální hloubku. Antilopy ubírající se po levé straně zorného pole pod stromy, bělouché vodušky s charakteristickým zbarvením a satyrskými rohy, se proměňují v pouhé skici, obrysy bez vlastností. Odhadnout vzdálenost je v té prádelně těžké, ale Agok krajinu zná. Vyrostl nedaleko odsud, což byl jeden z důvodů, proč této akci velí. Zná důvěrně orientační body, v prvé řadě kolosální baobaby, jimž se také říká opičí chlebovníky. Jejich obří kmeny a zvláštně kroucené větve by člověk mohl považovat za velikánské chobotnice vyrážející ze země, z jejichž ztuhlých chapadel vyrůstají další a další malá chapadla a chapadélka. Mnohé se už zazelenaly a s listím vypadají trochu víc jako stromy, a ne už tolik jako cizorodé kreatury, leč bizarní dojem nepomíjí.
Legenda praví, že baobaby zasadil sám ďábel, a to kořeny nahoru.
Proč? Ďábel zkrátka takové věci dělá.
Agok svírá rty. To jediné ďábelské na baobabu jsou vlastně pouze květy, z nichž proudí intenzivní zápach tlení. Ten milují kaloni, kteří se v noci slétají k baboabům po hejnech a opylují je.
Agok kontroluje výzbroj a výstroj vojáků: nůž, láhev s pitnou vodou, munice. Vojenský oddíl se nyní rozvíjí do rojnice, jak bylo předem domluveno. Každý využívá nejbližší krytí. Mihne se kousek dopředu, setrvá v rašící trávě, za křovím nebo pod akátem. Přikrčený popoběhne dál. Muži se pohybují s neslyšnou elegancí vzdor zátěži, kterou nesou: výbušniny a rozněcovače, granáty a proviant. Nad nimi mohutní apokalyptický mrak, svíjí se v křečích, snáší se dolů a křižují v něm elektrické výboje.
Na planinu pleskají první kapky.
Výhled se rapidně zhoršuje. Agok ještě v dálce zahlédne rozmazanou siluetu sloní rodiny, a hned nato ji pohltí opar. Muži postupují rychle kupředu. Ještě pár set metrů, potom terén mírně stoupá, ale vzápětí se svažuje k řece. Na hřebenu plstnatí hustá a vysoká vegetace. Agok nikterak nepochybuje, že Colonyho jednotky leží v křoviscích na protějším břehu, ale ani s enormní silou svých mužů nemohou být všude. Někde tam budou nestřežené průchody. Cesty pro fantomy, kudy se mohou lstivě proplížit.
A přepadnout pak milicionáře zezadu...
Ne! volá v duchu Agok k pořádku. Byť je to lákavé pomyšlení, budeme se držet našeho plánu a vyhneme se otevřenému boji.
Dokud to nějak půjde.
Déšť zesiluje a šrafuje muže nalevo i napravo před majorem. Rozmazává krajinu, lidi a zvířata do monochromního akvarelu, do za sebou jdoucích stínů na nyní již šedivém plátně mlhy. Na úpatí vyvýšeniny se rýsuje obrovský opičí chlebovník, jehož stáří může obnášet tisíc i více roků. Jeho chapadla objímají v titánském gestu mraky, jež mu naplňují zásobárnu. Baobaby jsou živé rezervoáry a uchovávají obrovské množství vody pro období sucha. Potom přijdou sloni, od- lámou kůru a vyrážejí do kmene velké dutiny, aby se dostali k mokré vláknině. Jejich dílo zkázy proměňuje baobaby v líhně a doupata pro jiná stvoření, stejně jako v každém tvoru hnízdí něco parazitního, co v cizí tkáni vrtá tunely a chodby a pomalu svého hostitele vyžitá zevnitř.
Agok tenhle baobab samozřejmě zná. Kmen v základně měří dobrých třináct metrů. Zamíří k němu, houstnoucí déšť neustále snižuje viditelnost a půda se zalévá mlaskající mazlavou vrstvou.
Něco ho přiměje zastavit se.
Záplava mezitím nabyla rozměrů vodopádu. Hučí mu do uší a v hlavě, přehlušuje všechny ostatní zvuky, leč Agok má uprostřed všeho toho burácení dojem - ne, je si tím naprosto jistý! - že zaslechl slabý výkřik.
Spíš náznak křiku, a okamžitě udušený.
To křičel člověk.
A někdo — něco — ho zardousilo.
Agok mrká a vytírá si vodu z očí. Lvi tady jsou, ale útočí jen zřídka. Po savaně se prohánějí také leopardi a hyeny, loví zebry, buvoly a antilopy. Někdy se snaží uchvátit mláďata z dobytčích stád nomádů. Vždycky dojde k nějaké tragédii, ale v principu žijí divoká zvířata pospolu. Každý se nasytí - kromě člověka, protože nekonečné bitvy znemožňují rolníkům zasít obilí. V jednom z nej úrodnějších krajů Afriky hrozí hladomor historických rozměrů, ale zvířatům se vyhne.
Kde jsou jeho muži?
Tamhle. Aspoň těch pár, které ještě vidí. Vynořují se a zase mizí. Jeden jde přímo před ním, rozmazaný jako kaňka před obrovskou hmotou baobabu.
A náhled je pryč.
Jenom tak, za tupého mlasknutí, jako kdyby se rozpláclo něco měkkého a mokrého.
Agok se bleskově otočí, je to odvěký instinkt, aby se ujistil o hrozícím nebezpečí zezadu, odhadl vzdálenost mezi sebou a pronásledovateli, třebaže ten muž byl přímo před ním...
Co? Napaden?
Adrenalin se mu vlévá do svalů. Mozkový kmen nabízí ve zběsilém sledu schematické vzorce rozhodování, celý katalog evoluce. Agok je na své reflexy pyšný. V každé situaci, kterou zná, by postupoval cílevědomě, jenže tady nikde žádný cíl nevidí - pokud zde vůbec něco vyžaduje reakci. Nebo se jen stresuje kvůli mámení smyslů?
Co ho vlastně tak zalarmovalo?
Vůbec nic. Ten výkřik? Papoušek ara. Muž před ním? Plácl sebou o zem. Hned zase vyskočí a požene se dál, přesně podle strategie, kterou major chlapům natloukl do hlavy.
Čeká.
Nikdo se před ním nezvedá na nohy.
Zato z mlhy pronikne další výkřik, tentokrát táhlý a naprosto nesnesitelný Vyjadřující maximální hrůzu a vybičovaný do pronikavého skučení, než zčistajasna skončí. V týž okamžik déšť poleví a Agok to uslyší.
Slyší to naprosto zřetelně.
Hučí něco jiného než déšť.
Rozbíhá se v návalu strachu, který je disciplinované části jeho osoby trapný, a snaží se dostat k baobabu. Ale uklouzne a plácne sebou do marastu jak široký, tak dlouhý. Dopad mu vyráží dech. Pokouší se zvednout, ale půda pod nohama mu neskýtá žádnou oporu. Na okamžik se ho zmocňuje děsivý pocit, že nabobtnalá země po něm leze vzhůru jako slepý pratvor, ovíjí mu končetiny kolem těla a vtahuje ho hluboko do svého promoklého nitra. Nato se mu podaří vstát a potácí se směrem k baobabu a kraji lesa za ním. V hlavě mu šeptají předkové a hádají se, které místo pro něho bude nejbezpečnější, jestli neprůchodná vegetace na hřebenu, nebo dutina v opičím chlebovníku, kterou v ní vydlabali sloni, třebaže v ní bude sedět jako v pasti. Jenže tady už se proměnilo v past asi úplně všechno, zatímco to hučení...
Není to prosté hučení.
Je to souhrn tisícinásobné přítomnosti - něco jako třepotání křídel, ale ne ptačích. Jsou to jiné, cizorodé kmity, naprosto nezvyklého charakteru. Zesilují.
Agok utíká ze všech sil.
Ať už je to cokoli, řítí se to skrz cáry mlhy jako samohybná hranice, jež se teď na chvíli rozevírá jakoby podle vůle nadpozemského režiséra, jenž chce, aby Agok nahlédl, a potom se hranice opět uzavře, poněvadž Agokův rozum není schopen takový pohled zpracovat. Pravděpodobně by se zbláznil, kdyby se o to pokusil. Výkřiky jeho mužů se teď nesou ze všech stran. Slyší je umírat, znovu ztrácí balanc a v pádu vidí, jak se cáry trhají, rozlétají se a odkrývají výhled na korunu baobabu. Vnější pletivo je plné kokonů, neuvěřitelně jemně upředených uměleckých děl, jejichž tvůrci zapracovali i listí: jsou to zelení mravenci, kteří si stavějí hnízda v keřích a korunách stromů. V každém kokonu se skrývá celá mravenčí rodina zhoufovaná kolem své královny. Někdy jedna rodina napadne druhou a sežere své soukmenovce; potácejícímu se Agokovi se to jeví jako znázornění jeho vlastního lidu, který se navzájem požírá - s tím rozdílem, že chladná inteligence mravenců zná vítěze, kdežto kontinent, na němž měl Agok tu smůlu se narodit, zná pouze poražené.
Vzpamatovává se a popadá dech. Potácí se ke stromu, ten mu však s každým krokem uhýbá stranou v jakoby výsměšné hře na slepou bábu s nezavázanýma očima. Tlející rostlinná břečka uvolňuje dusivě sladké opiáty. Mršinový smrad baobabu šplíchá dolů na Agoka. Má z toho halucinace, ale možná taky jenom prostě šílí strachy. Přírodu a její projevy zná důvěrně už od dětství, tak co ho to teď tolik vyvádí z míry? Co to může být jiného než invaze neznámého, bez jakékoli reference, a tím pádem nepřítomnost všeho, co se vždy nějak odrazilo ve světě jeho zkušeností, takže mu nezbývá už nic kromě pocitu naprostého vydání se všanc? Jeho prsty se konečně dotknou drsné kůry. Agok se otáčí dokola a míří svou Heckler & Koch jednou sem, jednou tam. Cáry mlhy jsou plné míhajících se stínů. Jsou to nepojmenovatelné věci a mění svou pozici rychleji, než je oko stačí sledovat. Vzduch se chvěje pod výstřely a nářkem. Agok pálí naslepo do deště, vyprázdní zásobník, sáhne pro nový, ten mu ale upadne. Sveze se na kolena a hledá ho jako smyslů zbavený mezi kořeny baobabu. Po prstech mu šmátrají malinké nožičky a tykadla. Ohmatají si ho a čile ho přelezou. Ve vlhkých propastech se to jen hemží. Na kraji zorného pole jako by se pohybovalo něco velikého. Když se ohlédne, není tam nic, a přesto si lze představit vše.
Hniloba a život jsou jedno.
Půda dýchá, obrněné voje postupují podle bludných plánů, v listí, které strhla bouře, se lesknou těla brouků mrchožroutů. Kudlanky nábožné číhají na kořist. Ani se nehnou. A budou tu sedět na stejném místě, až se my navzájem vyhubíme, napadá Agoka. A žádný čas neuplyne. Déšť odplavuje pojem času. Moje existence nepotrvá ani mžik.
Něco vedle něho plesklo do stromu.
Agok otáčí hlavu.
Zírá na tu věc. A ta věc pravděpodobně zírá na něho. Pokud to jsou oči, ale to se nedá říct.
Agok nikdy předtím nic takového neviděl.
A je to všude.
Nabíhají mu klouby. Svírá pušku, jako by to bylo zábradlí, jediná zbývající bariéra mezi ním a propastí, jež na něho doráží. Agokův rozum vysílá signály s vytrvalostí automatického radiomajáku. Skrč se. Chraň si hlavu rukama. Snaž se dostat do té dutiny.
Jenže je příliš zmatený, než aby dokázal odvrátit pohled.
Zvedá paži, aby tu věc smetl ze stromu.
A ona na něj skočí.
Agok začne křičet, když se mu zakousne do nosu a bleskově se mu omotá kolem lícní kosti. Panicky se ji snaží odstranit z obličeje. Věc se mu překlopí přes levý oční důlek, vyrve bulvu a propracovává se dovnitř lebky. Agok se potácí šílený napůl bolestí a napůl hrůzou, škube nohama a padá po zádech do hnijící dutiny v baobabu.
Poslední, co stačí zaznamenat, je vlna palčivé bolesti, když mu na těle přistanou další tyhle věci a začnou ho žrát.













■■































2. DÍL
[bookmark: bookmark3][bookmark: bookmark4][bookmark: bookmark5]SIERRA
V rokli se vznáší krvavý anděl.
Necelých pět mil za Flume Creekem, kde se skalní stěny svažují kolmo a North Yuba River se dole zažírá hluboko do holého kamene, než ji těsně seřazený sled peřejí promění v bestii, jež láká raftery ze všech končin, aby je sjeli, se anděl s roztrhanými křídly zjevil dvojici turistů z Bakersfieldu, kteří se následkem šoku ihned udělali.
Zjevení nebeských bytostí ohrožují bezpečnost dopravy, pomyslí si Luther Opoku.
Představ si, že by dnes takové zjevení kráčelo po vodě.
Dostalo by mastnou pokutu.
Z Lutherova vyvýšeného stanoviště nelze mrtvolu rozeznat tak dobře jako z řeky o čtyřicet metrů níž. Je to dáno tím, že mrtvá při pádu narazila do stromu rostoucího ve skále asi v polovině výše kaňonu. Proletěla korunou a zachytila se až o poslední větve, kde se nyní s rozpřaženýma rukama i nohama jakoby vznáší nad říčním tokem. Větve ji ošlehaly dokrvava a servaly blůzu z těla, jehož znetvořené pozůstatky zdobí od ramen nahoru drapérie z listí a nadouvá je vítr, takže v tom lze při trošce fantazie spatřovat bezmocné třepotání křídly, ztroskotaná snaha vysvobodit se.
Vysvobození se teď ujímají jiní. Vysvobození těla, abychom byli přesní. Duch je už asi několik hodin zbaven pozemských pout.
Luther rozhrnuje větve a dívá se dolů. Kraj srázu je až do výše prsou zarostlý houštím. Kalifornským vavřínem, sem tam dub. A tam, kde jsou v bariéře mezery, lze vidět muže z dobrovolného záchranného týmu, jak - jištěni lany - vyprošťují mrtvolu z propletence větví a naučenými pohyby ji přivazují, aby jim ještě nakonec nespadla do řeky. Když se tělo propadne kousek níž, Luther uslyší akord lámajících se větví a vrzání kladkostroje.
Borovice Balfernova, uvědomuje si. Ta má jehličí ostré jako dýky stiletto.
Nabodnutý anděl.
Ruth Underwoodová si vedle něho sedá do dřepu. Její světlezrzavá hříva, jež zezadu vypadá jako pramáti všech California Girls v drogovém snu Briana Wilsona, najednou siná při noření se do stínů, které slunce ještě nestačilo zahnat. Začíná slibný den bez mráčku. Stíny se za chvíli rozplynou a odnesou s sebou svá tajemství, přízraky tragédie utkané z měsíčního svitu. Když se Luther někdy sám toulá po lesích, přísahal by, že ve sténání větru a v mnohohlasém šepotu listí, ve všech těch spikleneckých malých zvucích, které ve výsledku dávají dohromady ticho, rozeznává ozvěny času, kdy prasíly vztyčily žulový blok jménem Sierra Nevada a mrtví v té kaleidoskopické hře světel na lesní půdě nabývají podoby.
„K nevíře,“ podotkne Ruth a drží ve výši čerstvě ulomenou větev. „Vletěla do toho křoví, a nezabrzdila.“
Lutherův pohled prodlévá na protilehlém návrší. Jedle působí dojmem tajné společnosti. Stojí těsně vedle sebe, kam až oko dohlédne, a korunují je pastelové skály Sierra Buttes, zuby obrovské vzdálené koruny.
„Kdo utíká ke srázu, když je tma jako v pytli?“ uvažuje spíš jen tak pro sebe. „Někdo, komu měli říct, že tam něco takového je?“
Když se Ruth předkloní, aby si zevrubně prohlédla průrvu v křoví, rukojeť služební zbraně se jí vmáčkne do žeber.
„Byly tady dvě osoby, to je jisté.“
Ruth má uniformu zelenou jako mech, na němž dřepí. Za pár týdnů, až obyvatelé Sierra County zvolí Luthera Opoku svým novým šerifem, převezme jeho dosavadní funkci podšerifa. Libozvuk ranku „druhý velící“ ztrácí na dramatičnosti vzhledem k tomu, že Luther prakticky nemá komu velet. Jeho department nečítá ani deset lidí, a to ani když započítá Kimmy. Disponentka pracuje na půl úvazku a přísně vzato to není skutečný šerifův pověřenec. Takže jich je devět a půl a zodpovídají za tři a půl tisíce rozptýleně žijících obyvatel, kteří najdou jakýkoli myslitelný důvod, aby si zákon nárokovali, překrucovali ho nebo porušovali. A to Luther vůbec nebere na zřetel, že se tu po celý rok vyskytují zástupy turistů, projíždějící lidé a ilegální imigranti, kteří ve skrytých zátokách pěstují marihuanu. Jsou provinční kancelář vykazující všechny znaky zanedbání státem. Šerifův úřad v okrese, ve kterém klidně mohli vynalézt pojem provincie, je vybaven předpotopními počítači a hlídkovými vozy, které by v Rychle a zběsile neobstály ani minutu a z nichž každý druhý potřebuje generálku. Z pozadí této omezené kapacity vyčnívá jako absolutní luxus, že se tu objevili hned dva. Na místě činu, které je možná pouze místem neštěstí. Na druhou stranu, kdo by se v černé noci takhle hnal divočinou, kde je i ve dne potřeba pečlivě vážit každý krok? A jak s tím souvisí terénní vůz, který o kousek výš narazil do douglasky?
Nahoře vede Golden Chain Highway, dobře stavěná státní silnice, která začíná u hranice s Nevadou a pokračuje téměř tři sta mil dolů do Oakhurstu. Na dlouhých úsecích se vine podél toku Yuba River a odchyluje se od něho jen příležitostně, jako kdyby se pokoušela vytvořit svůj svébytný obraz pro letecký snímek. Z takových mist odbočují nezpevněné cesty, vedou podél řeky a většinou končí u rybářských chat a kůlen na nářadí, nebo vedou zase zpátky na hlavní.
Co přimělo řidiče odbočit v plné rychlosti na sráznou lesní cestu, která navíc končí u propasti?
A kde je řidič teď? Nebo řidička?
Dole na té borovici?
Byla opilá?
Nebo zhulená. Hlavu zamlženou od trávy, jež byla v polovině devadesátých let v Kalifornii legalizována pro lékařské účely. Výsledkem bylo, že kdekdo u sebe tenkrát náhle zaznamenal zdravotní potíže a hnal se k doktorovi. Pobřeží od Venice Beach do San Franciska se hemží tisíci mastičkářů, kteří za taxu čtyřiceti dolarů diagnostikují sofistikované neduhy a vystaví potvrzení, po jehož předložení dostanete ve výdejnách vše, nač si vzpomenete. Kalifornie hýří v konopné horečce, jako kdyby nikdy žádný jiný léčebný prostředek neexistoval. V oběhu je tolik legálního konopí, že už se lidé zmateně poohlížejí po nějaké náhradní planetě, kde by se dalo pěstovat. Není ale třeba hledět do takové dálky, stačí se podívat do zázemí. Do Central Valley, národních parků, do provincií v Sieře Nevadě, kde ilegální pěstování napomohlo legálnímu obchodu k rozmachu ve velkém stylu. I s tím se tady musejí potýkat: devět a půl strážce zákona proti dlouhé paži organizovaného obchodu s drogami. Lidé z DEA i FBI se mohou přetrhnout ochotou pomoci u každého případu ilegálního pěstování, pokud nejsou na pochybách, že v něm nefigurují ozbrojené bandy. Problém pochyb tkví v tom, že v něm nastolí jasno teprve kulka mezi oči.
Luther si přidřepne k Ruth, která fotografuje houštinu a půdu ze stále nových a nových perspektiv. Co sem dorazila, nedala aparát z ruky.
„Stopy zápasu?“
„Těžko říct.“ Ruth si utírá nos do rukávu. „Při zápasu by byl podklad rozrytý víc. Tyhle stopy jsou od našeho padlého anděla.“
Půda pod zlámanými větvemi je zbrázděná stopami člověka, jenž vletěl do bariéry křoví tak rychle, že ji prolomil.
„Pak tu máme ještě jeho.“
Do jedné brázdy se obtiskl drsný vzor. Outdoorový profil, bota pánské velikosti. Vlhká půda zachovala každý detail. Je to nádherný otisk z kategorie, při níž se zajišťovací stop koupají v šampaňském.
„Vypadá to, jako by tu jenom tak stál,“ soudí Luther.
„Jo, a čuměl dolů.“
„Jeho stopa jde přes její. Ona byla u srázu dřív.“
„Ne nutně. Mohl tu na ni čekat.“
„A potom?“
„Potom jí dal lekci létání.“ Ruth fotí profil boty. „Myslím, že při tom mohl šlápnout do jejích stop, ne?“
Luther se kouše zevnitř do tváře.
„To nedává valný smysl, Ruth. Když máš pořádnou rychlost, rozhrneš ten živý plot jako Rudé moře. Ale prostrčit tím někoho? To by vyústilo v boj. A jak sama říkáš...“
„Žádné známky zápasu.“
„Kromě toho ten porost není zas tak vysoký.“
„Výška je dána úrovní očí pozorovatele.“ Ruth vstává a oklepává si špínu z latexových rukavic. „Ty máš metr devadesát.“
„Ta bota nepatří malému muži.“
„Kam tím míříš?“
„Ale no tak. Kdybych se pokoušel shodit tě dolů, co udělám?“
„Každopádně to bude to poslední, co kdy uděláš.“
Já bych tě přehodil vrchem, dodává Luther v duchu.
Ruth kontroluje stav baterie v handycamu. Jsou zpátky na světle a slunce jí prozařuje konečky vlasů. Stejnokrojové tričko se jí napíná přes kostnatá ramena, v otevřeném véčkovém límci se pod spoustou pih rýsuje hrudní kost a žebra. Všechno na ní vypadá tak osobitě drsně a prototypově, jako kdyby sloužila za vzor pro vlídnější sériový model, který se mihne v reklamním spotu vpředvečer vysílání cajdáky zatímco jí byla finální politura odepřena. Do Lutherova týmu - přesněji řečeno do týmu úřadujícího šerifa Carla Mary - přibyla před pěti lety. To jí bylo jedenačtyřicet a už tenkrát měla ve tváři tvrdé rysy, jaké často nacházíme u lidí, kterým je něco zásadního neprávem upíráno tak dlouho, až si začnou upírat sami sebe.
Luther uvažuje. „Mohl ji na tom stromě vidět?“
„Tady shora?“ Ruth vrtí hlavou. „Sami ji skoro nevidíme. Na vyhlídku z lóže musíš dolů k řece. A v noci? Beznadějné.“
„A co když si do těch větví posvítil?“
„Jo. Až na to, že reflektor, kterým přivolávají Batmana, mají akorát v Hollywoodu.“
Luther si musí přiznat, že Ruth má pravdu. Výkon žádné kapesní svítilny nestačí na to, aby pronikl do dolních vrstev borovice a odhalil v nich ženu. Dokonce i teď běl její blůzy prosvítá větvemi jen sporadicky.
„V nejlepším případě se tedy mohl pouze domnívat, kde ta žena je.“
,A- každopádně mu nebylo radno, aby zavolal pomoc.“
„Ne. Chtěl něco jiného.“
Ruth se rozšiřují zornice dychtivým očekáváním. „A co?“
Z lesní cesty se ozývá blíž a blíž rumplování a vrzání. Něco drtí a mačká do země kamínky, větve a spadané jehličí. Luther vidí škvírami mezi stromy sanitku, jak se sem valí a prudce zabrzdí. Ze zadního sedadla vylézá šedovlasá žena a jednomu ze dvou saniťáků strká do ruky absurdně veliký lékařský kufr.
„Máte všech pět pohromadě?“ vítá ji Luther a vraští obočí. „Proč jste nezaparkovali nahoře u silnice?“
„Protože jsme ještě neuzavřeli příjezd.“
„A proč...“
Zbytek otázky si odpustí. Proč asi? Protože jich je málo.
„Luthere? Huhů! Na něco jsem se tě ptala.“
„Co, co?“
„Co ten chlap chtěl, když ne přivolat pomoc?“
Luther odvrací pohled od sanitky a zhluboka se nadechuje. Jestli teď na lesní cestě zničili stopy, už se na tom nedá nic změnit.
„Nejspíš ujistit se, že je mrtvá.“
Luther kráčí pomalu do kopce. Jeho kroky tlumí hustý koberec z jehličí a tlejícího listí. Pod zelenými korunami to voni lijákem minulé noci, ozonem a éterickými oleji. Mezi valouny a ostrými kamínky bují špalírové keře, divoké květiny a kapradí, nízké vavříny a toreje vytvářejí propletenou změť. Jeden se musí dívat opravdu bedlivě, aby rozeznal ulomenou větvičku, podle níž by mohl vystopovat andělovu cestu pozpátku - k vozu, který trčí v douglasce. Před dvojicí se otvírá volné prostranství poseté bílými zakulacenými kameny. Vyjeté koleje vedou nepřehlédnutelně přes bláto a malé výmoly, v nichž dosud stojí voda.
„Utíkala, Luthere. Celou cestu utíkala. Až na kraj.“
Uklouzla, svezla se, skočila. Ztracená v promoklé černé díře. Paty se bořily do země a vytrhávaly ji, když se jako slepá potácela ke kaňonu. Brala v potaz, že si zlomí kotník, sedře kůži, aby ji nakonec její vlastní skok odnesl do náruče smrti v mraku tříštěného dřeva. Křoviny dokonale maskovaly propast za nimi a ani úplněk nemohl té ženě prozradit, co ji tam čeká.
Prázdno.
Luther si představuje, jak se dotyčná řítí do bezedné propasti. Vidí její zmatenost a paniku. Šok, že osudový krok nelze vzít zpět, nebo možná, když rychle otevře víčka a spatří naději, tančící jiskřičku zadušenou vědomím, že toto není sen, zatímco okamžik, kdy její nohy musejí dopadnout na pevnou půdu, aby přežila pád, již pomíjí. Její šance hasnou ve zrychlujícím se pádu. Její výkřik exploduje mezi stěnami kaňonu, protíná noc, žene se horskou tmou vstříc oceánu a dál nad něj, obeplouvá zeměkouli a setkává se se sebou samým.
„Luthere?“
Podšerif se dívá mezi vyjeté koleje. Jsou tam ještě další stopy, ne tak hluboké, zato s jasnými konturami. Nejspíš patří muži, jehož otisk boty našli na kraji srázu.
„Chceš nahonem jednu teorii, šerife?“
„Sem s ní.“
„Dejme tomu, že v autě seděli oba...“
„Vypukla hádka.“
„A pořádná,“ přikyvuje Ruth. „A se vším virválem, co k tomu náleží. On nebo ona naboří káru do stromu. Ona vyskočí a naslepo se prodírá křovím, on...“
„Co vůbec dělali na lesní cestě?“
„K tomu musíme vědět, kam vede.“
„Správně.“ Luther se na ni podívá. „To by přece byl super nápad, jít to prozkoumat.“
„A kdo dá pozor, aby nám to tady všechno nerozdupali?“ Ruth se podívá k silnici. „A kde vůbec vězí silniční hlídka?“ Dělba práce. Šerif vyšetřuje okolnosti smrti, patrola průběh dopravní nehody. Potom se postaví na kraj kaňonu. „A co vy? Nebudete to tam dole už balit?“
„Bacha, Ruth!“ Hlas vedoucího záchranáře se tlumí o kámen a zároveň o něj rezonuje, takže se ozývá jakoby ze záhrobí. „Abychom jako další krok nemuseli lovit ze stromu tebe.“
„Polib mi, Dextere!“
„Díky, moje práce má jisté meze. Dáma je připravena na cestu, jasný? Vytáhneme ji nahoru. Můžete si ji převzít.“
Připravena na cestu...
Před osmi lety, v jiném životě, opustila Lutherův dům jiná dáma, na niž toto přirovnání také sedne. Přinesla si kufr a těšila se na přivítání, když dvě hodiny předtím - řádně zazvonila, aby se neřeklo - vylovila z kabelky klíč, který pořád ještě vlastnila, a napochodovala dovnitř. Možná doufala, že ji bude přemlouvat nebo jinak přesvědčovat, aby si kufry vůbec nebalila, jenže Luther tam nebyl. Vztek a uraženost vykrystalizovaly do dětinského vzdoru a vyhnaly ho na mimořádnou hlídku, přestože mu Carl Mara osobně nabídl, že tu jízdu převezme, aby si jeho podšerif mohl dát do pořádku rodinné záležitosti. Luther naopak soudil, že kdo zamýšlel odnést si ze společného domova sbalené kufry, zaslouží si jeho pohrdání plnou měrou, takže - když Jodie nakládala věci do svého cherokee, on rovnal případ domácího násilí na druhém konci okresu.
Nyní, když anděl leží v mechu — měl ustláno tak měkce, jako kdyby hrozilo nebezpečí, že se probudí a lekne se - cítí Luther bodnutí. Bolí, jako kdyby ho někdo zasáhl střepem do srdce a malinko jím pootočil. Sevře se mu hrdlo, a pak už je ten okamžik pryč. Zvyk působí jako sedativum. Bolest se opakovaně dostavuje jako kometa — kometa, jejíž dráha se léty protahuje. Intervaly jejího zjevování se sice prodloužily, ale nezakládala se tím naděje, že kometa jednou zmizí nadobro.
Kde není odpuštění, tam není vykoupení.
Luther si natahuje latexové rukavice.
Její oči mají jantarovou barvu. Mohly by to být skleněné imitace, jak si tak prohlížejí hlavu zblízka. Déšť jí přilepil tmavohnědé vlasy ke kůži. Ostříhaná na kluka, model Haile Berryová. Mrtvá je na první pohled půvabná, říká si Luther, ale když si prohlédne její tělo zkoumavěji, zjišťuje, že je taky trénovaná. Dokonce svalnatá. Má malé ladné svaly v dokonalých proporcích a dal by se vršit jeden přívlastek na druhý, kdyby bylo dost času zabývat se tělem, jež tak frapantně připomíná Jodie. Luther cítí téměř úlevu, že ze rtů, brady a lícních kostí lze soudit na mexické geny. Věk? Neurčitý. Někde v gravitačním poli třicítky. Škrábance a podlitiny, z nichž většinu si způsobila při pádu, ji velmi zohavují. Podšerif se v nich snaží číst, vidí, jak do těla šlehají větve a do kůže píchají trny. Za vážná zranění žena vděčí pravděpodobně Balfourově borovici, na kterou se zřítila. Její větve vyrvaly zející rány, v nichž se už zabydlely mouchy a červíčci, kteří pilně pokračují v tom, co bakterie vzaly útokem už před několika hodinami. Maso jí probodaly zelené stilety, na čele a tvářích probíhají jemné, silně krvácející řezy, a mrtvá jako by měla narezavělou masku, z níž nepřirozeně svítí oči. Posmrtné skvrny a hematomy způsobené nárazem se překrývají, levá noha je patrně zlomená...
Ne, určitě je zlomená.
Ale na co zemřela?
Luther jí sahá do kapes na džínách, potom jí zvedne boky a prozkoumá i zadní kapsy. Posmrtná ztuhlost se zatím omezila na oční víčka a obličejové svaly, takže tělo dosud reaguje poddajně. V kapse měla jenom pár dolarových bankovek. Pravá noha je zutá, levá vězí v zablácené tenisce - druhá do páru nejspíš leží na dně rokle. Ohlédne se a vidí pár hůlkových nohou v šedohnědých punčochách, barvě negující život, jaké nosí Marianne Hatherleyová. Saniťák odkládá doktorský kufr do trávy a zvedá dva prsty na pozdrav.
„Ahoj, Luthere.“
„Ahoj, Tede.“ Podšerif se narovnává, výrazně převyšuje hlavu ženy s vlasy šedivými jako myš.
„Dobré ráno, Marianne.“
„Nevím, co by na tomhle ránu mělo být dobrého.“
„Taky jsem rád, že tě vidím.“
„Jo, jo.“ Žena zaíuní. „To nemáš nic lepšího než mi přidělávat práci?“ Luther si ordinuje úsměv. Soudní lékařka vůbec není tak stará, jak vypadá - ještě jí nebylo sedmdesát, pokud si pamatuje ale vypadá, jako by sama byla předmětem forenzního zkoumání. Má sýrovou pleť a je cítit dlouho nevypraným oblečením. Mezi prsty má nalepený zbytek čokoládového donutu. Otvírá si kufr a co se Luthera týče, neuznává ho za hodna dalšího pohledu.
„Sypete tady hypotézy, a ještě jste nepodrobili prohlídce corpus delicti. To je nezodpovědné!“
„Jak to?“ ohrazuje se Ruth. „Mluvili jsme jenom o ní.“
„Mudrovali jste nad ní, když ještě visela na stromě.“
Ruth přejíždí nazelenale modrýma očima Mariannino tělo odshora dolů. Luther ukáže hlavou k lesní cestě.
„Pojď. Prohlédneme si ten vůz.“
Dveře terénního auta jsou na straně řidiče otevřené.
Ty protilehlé naopak zamčené a na tom Ruthina hypotéza zase rychle padá. V jejím scénáři oba protagonisté vzteky bez sebe vyskočí z auta, místo aby složitě lezli ven jeden přes druhého. Vůz evidentně opustila pouze jedna osoba.
„Nezodpovědné!“ Ruth dává volný průchod svému vzteku. „Co všechno siýďfíěod té šedivé myši necháme líbit?“
„Ona svému řemeslu rozumí,“ odpovídá Luther.
„To jiní taky. Měli jsme se zeptat Carla. Ten je na první expertizu vždycky dobrý.“
Luther obchází teréňák a prohledává půdu.
„Tak první expertiza, říkáš.“
„Upřímně, Luthere, mně je šumafuk, jak moc dobrá je Marianne ve svý branži a jestli svejma rukama dokáže uplést z hovna bič, dokud si to provádí v tom svým takzvaným institutu. Máme šerifa koronera, tak na co potřebujeme tohohle strašáka do zelí?“ Zhluboka se nadechne. „A to se ještě cpe na místo činu.“
Protože šerif kvůli revmatismu už nejezdí hlídku, říká si Luther v duchu, a na výjezd už vůbec ne. Ale poučení si odpustí. Ruth by Carla Maru přinesla na zádech, jen aby se vyhnula kontaktu s Marianne Hatherleyovou.
„Vidíš?“ Ruth přepíná handycam na režim videa. „K tomu tě nic nenapadá.“
„Napadá. Nikdo neumí tak přesně stanovit okamžik smrti.“
„Vztahuje se to i na tu její?“
„Ruth...“
„Nemůžeš se jí zeptat? Jednoduše bych ráda věděla, kdy zas bude slunce svítit jasně a srnky a zajíčci vylezou z lesa...“
Luther zkoumá půdu u dveří řidiče. Borovice, jedle a pár mary- landských dubů se vysoko nad jejich hlavami slévají v šerou kupoli katedrály, jež široko dokola zadržovala déšť. Co jí proniklo, to se vsáklo do spadaného jehličí. Pro stopaře je to nepříznivé, ale potom Luther objeví pár rozrytých mist. A co vidí, ho utvrzuje v podezření, že padlý anděl seděl za volantem a postavil terénní vůz před douglasku, aby mohl vyrazit na úprk. Přihrádka je otevřená. Návod k obsluze, tužka, papíry, pracovní rukavice a kapesní svítilna se válejí na podlaze, jako kdyby to všechno někdo nedbale vyházel ven. Dívá se do kapes ve dveřích a hledá maličkosti, které by ho mohly navést k identitě mrtvé. Otevře víko kufru a je konfrontován s prázdnotou.
„Potřebujeme tu ještě někoho!“
Luther jde nahoru k hlavní silnici, otevře dveře hlídkového vozu a zavolá vysílačkou operační centrálu v Downievillu.
„Kde vězí ta posila, Kimmy?“
„Hm, to není tak jednoduché.“ Kimmyin ptačí hlas tremoluje v country modu, což je bezpečná indicie, že v Yuba Theater včera večer dávali Dolly Partonovou. Sierrskou variantu Dolly Partonové, abychom byli přesní. Nemá v hlase tolik nadlehčujícího helia, ale zato se jí daří nemožné — vyšroubovat patos na ještě větší obrátky než její veliký vzor ze Smoky Mountains. Luther neví, jestli to hovoří pro, nebo proti její druhé kariéře coby zpěvačky, ale zrovna tohle je mu srdečně fuk.
„Máme tady auto plné nití, vlasů, otisků prstů a bůhvíčeho ještě. Neříkal Tucker, že přijede co nejdřív?“
„No jo, víš, Tucker - zrovna volal.“
Luther čeká. Má Kimmy rád a jsou dny, kdy ji přímo miluje. Byla by požehnáním, kdyby neměla ve zvyku každou informaci protahovat jako pokračování Hry o trůny.
„Poslouchám.“
„Ines Welbornová přece nahlásila svou kočku jako pohřešovanou.“
„Jo?“
„Vždyť víš, tu mourovatou.“
Ines Welbornová, provozovatelka bed & breakfast v Goodyears Baru, díře o sedmdesáti duších západně od Downievillu, všude kolem lesy. Není to moc přesný popis, protože lesy je v Sieře obklopeno prakticky všechno.
„A tak,“ reaguje Luther.
„Protože ona má taky ještě jednu černou,“ vysvětluje Kimmy honem. „Přesněji řečeno je to kocour, ale to je fuk. Každopádně zmizela ta mourovatá...“
„Nemůžeme to zkrátit?“
„A Ines teď obvinila souseda, že jí kočku zabil a zakopal na svém pozemku.“
Luther se drbe na zátylku.
„Kterého souseda? Snad ne Billyho Boba Cawleye?“
„Moment, Luthere.“ Slyší kliknutí myší, jak Kimmy otvírá protokol na monitoru. ,Jo, je to Billy Bob.“
Cowley je předčasný důchodce indiánského původu a stará se o malý hřbitov za kostelem, kde je pochovaná folková zpěvačka Kate Wolfová. Což si Goodyears Bar připsal na konto poté, co Emmylou Harrisová nazpívala cover verze písní Kate Wolfové.
„Billy Bob nezabíjí kočky,“ namítá Luther.
„Ines říká, že jo.“
„Jak na to přišla?“
„Protože to Billy Bob rozkecal a teď řadí zpátečku, že chtěl Ines jenom pozlobit, ale Tucker je na místě a soudí, že Billy Bob se zaplétá do nějakých rozporů...“
„A kde jsou ostatní?“
„Pete je v Alleghany, vozidlo bez majitele, a potom jede do kempu Pass Creek, kde mohlo dojít k vloupání. Nebo taky ne. Troy musí být na cestě do Sattley, v obchoďáku Cash Store dělá kravál jeden chlap, co není odsud, a obtěžuje lidi. Nejspíš je jenom opilý, ale nechce odejít...“
Opilý v osm třicet. Postupem let se člověk seznámí s všelijakými snídaňovými zvyklostmi.
,A Robbie?“
„Hořící kontejner na odpad.“
„Jak prosím? To má v referátu Calfire.“
„Jo, to je pravda, Luthere. Však se o to taky teď starají. Robbie už je na cestě do Sieravillu, tam se totiž stalo něco legračního. I když - legrační asi není to pravé slovo. Ale pořád je to tísňové volání, a s tím nejsou žerty. Na každý pád volající tvrdil, že prve vyšel ze snackshopu a kolem něho pomalu projížděli tři muži a pořvávali na něho.“
Luther polyká upřesňující dotaz a procvičuje si zachovávání klidu.
„Však ty se těch špeků ještě zbavíš,“ dodává Kimmy uštěpačně.
„To mluvíš se mnou?“
„Ne, to na něho křičeli!“ Chichotá se. „Panebože, tys myslel, že bych... No to je dobrý, jako kdybych... to je fuk. On se teď bojí odjet. Ty muže vůbec nezná, říká, že...“
„No dobře. Kde je Jamie?“
„Pravděpodobně v Bassettsu.“
„Pravděpodobně?“
„Volala nám Kate Buchananová a prosila nás, abychom se podívali na hlavní uzávěr vody. Odjela na pár dní k sestře do Plumas a myslí si, že ho asi zapomněla zavřít.“
Bassetts je ani ne čtyři míle odsud.
„Dobře. Řekni Jamiemu, ať tomu zatracenému kohoutku zakroutí krkem a okamžitě sem přijede.“
„To bych ráda,“ ujšťuje ho Kimmy jak v dojemné komedii, až k tomu jeden slyší kňučet steel kytaru, „ale já ho nemůžu zastihnout. Víš přece, že jeho vysílačka...“
Je v hajzlu, správně. Už tři neděle.
„Je mi to všechno jasný. Kimmy, buď tak hodná a sežeň mi někoho z nich. Kohokoliv. A zeptej se, kde kolega ze silniční hlídky - počkej...“
Ruth kráčí po cestě nahoru a v pravé ruce drží mobil. Její chůze má v sobě něco číhavého. Všechno na ní vypadá jako zocelené ohněm. „Prověřila jsem espézetku.“
„No a?“
„Vůz je registrován na jeden podnik v Palo Altu. Nordvisk Incorporated.“
„Hi-tech gigant.“ Luther vytahuje obočí. „Podívejme. Takže služební vůz?“
„Vypadá to tak.“
„Dobře, Kimmy. Ještě něco. Dohodni mi schůzku s Phibbsem, pokud možno za hodinu u mě v kanceláři. Potřebuju vědět všechno o jedné firmě v Palo Altu. Nordvisk Incorporated...“
„Nord...,“ opakuje Kimmy písařským tempem a zmlkne.
„V, I, S, K,“ zapojuje se Ruth.
„V, I, S, K,“ opakuje Luther. „Kromě toho ať nějak mazaně vykou- má, co se v tom místě dělo včera večer a v noci. Víš, co myslím. Večírky, ožíračky, hádky, jestli někdo něco neslyšel nebo neviděl. Prostě normálka. Jo, a Carl? Je tam?“
„V, I, S — K,“ hláskuje Kimmy. „Ehm, kdo?“
„Šerif, Kimmy.“
„Bohužel ne, je mi líto.“
„A nevíš čistě náhodou, kde je?“
„Jo, vím. U doktora.“
Luther ukončí hovor a podívá se na Ruth. „Firemní vůz skupiny Nordvisk v Sieře?“
„A co tam vlastně dělají?“
„IT branže.“ Luther přemýšlí. „Dost těžký kalibr. Nedávno dávali na NBC něco o raných formách inteligence...“
„Vážně? Oni vysílali něco o Kimmy?“
Snaží se vybavit si vzpomínky. Zasekl se u přecvakávání kanálů, než se mu zavřela víčka.
Ne, žádné rané formy inteligence.
Rané formy umělé inteligence.
Jdou zpátky k terénnímu vozu a Luther ohmatává očima každý kamínek a každý kousek jehličí. Už na vyústění na lesní cestu, kde byla půda víc vystavena dešti, si všiml stop po pneumatikách, které mohl zanechat vůz mrtvé ženy. Pozoruhodné na nich je, že vedou na cestu a zjevně taky zase z cesty a odtud zpátky na silnici. Což se těžko srovnává s faktem, že vůz trčí v douglasce.
„To je docela dost pneumatik,“ soudí Ruth.
„Taky mě to zrovna napadlo,“ odpovídá Luther.
„Byla zde dvě vozidla, přičemž tím druhým nemyslím naši sanitku. Dvě s podobným profilem. Tipuju, že ten druhý vůz patří panu velikost bot číslo čtyřicet osm.“ Ruth ukáže směrem ke kaňonu. „Když si to tady vezmeme pěkně pod lupu, najdeme i stopy toho chlapa, co vedou zase do kopce. Vsadíš se? Ten se po tom, co se žena zřítila dolů, vydal na zpáteční cestu.“
„Myslíš po tom, co ji nahnal ze svahu dolů.“
„Ale, ale.“ Ruth posměšně zvedá obočí. „Takové stanovisko k žalobě protistrany, bez důvěrné znalosti corpusu delicti? To je nezodpovědné, Luthere, krajně nedbalé. Kde je ten Tucker?“
„Vyšetřuje vražedný případ.“
„Vražedný... Ruth jenom zírá. „Cože, on taky?“
„Zlá historie.“ Luther přikyvuje. „Mrtvola, pravděpodobně zakopaná na zahradě Billyho Boba Cawleye. Tucker si ho zrovna bere do kleští.“
Naráží si klobouk hlouběji do čela a vrací se k mrtvé.
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Doktorka Marianne Hatherleyová byla přes dvacet let forenzní pato- ložkou u FBI. Potom se rozpomněla na své kořeny a vrátila se do místa svého dětství.
Ne že by se raná fáze jejího života vyznačovala něčím mimořádně radostným, stejně jako se její vzpomínky na dobu strávenou ve Washingtonu nekoupaly v zlaticí lázni a za své rozhodnutí už vůbec nevděčila touhám podmíněným rodinou. Podle jejího názoru byla rodina něčím, co prakticky všechny znamenité literáty inspirovalo k tragédiím, v jejichž ději geneticky podmíněné zvrhlosti s deprimující pravidelností vyúsťují v příšerné konce. Ona sama rodinu ze svého opovržení nikterak nevyjímá. Má-li být upřímná, pak její krédo zní, že člověk se už ve velmi mladém věku má distancovat od představy, že se podařil lépe než ti, kdo ho zplodili. A genealogie Hatherley- ových skutečně neobsahuje nic, co by chtěl někdo mit v kůži vázané ležet na nočním stolku. Nakolik se dá Mariannin rodokmen zpětně vysledovat, není v něm k vidění nic než kupa ubohých budižkničemů, kteří si všichni předávali stejný zparchantělý helix, takže jak by ona mohla být lepší? Na čemž nic nemění ani okolnost, že to jako jediná z celého rodu dotáhla k akademickému vysvěcení. Když pohlédla na všechny ty ztroskotané zlatokopy, incestní chovatele kuřat a prolhané baptistické kazatele, kteří ji celé dětství mlátili, měla sice důvod trochu se nad ně povyšovat, jenže v principu všeho usilování se zračí charakter.
A ten byl podle Mariannina chápání vlastní osoby špatný, protože jako dědičně podmíněný nemohl být jiný.
Výtkám, že se nikdy nevdala, proto čelí slovy, že takovou mrchu by si stejně nikdo nevzal, a z nedostatečnosti, kterou si sama diagnostikovala, čerpá svobodu spočívající v tom, že se s každým hned střetne na nože. Když před osmi lety její otec, nalitý jako sud, šel na ryby, a hned se mu zasekl na háčku dvanáctikilový kapr, který vyvinul nečekaně velkou sílu, uvolnil se v Goodyears Baru rodičovský dům. Jelikož na něj nikdo jiný nevznesl nárok, Marianne usoudila, že dvacet roků u FBI už stačilo a že Sierra je dostatečně chudá na sociální nároky, aby se nemusela každý den soužit tím, že na ně nestačí. Otevřela si malou soukromou praxi, kterou posměšně nazývá institut, a přivydělává si od té doby v šerifově kanceláři jako soudní lékařka. A jestli ji tam vůbec někdo má rád, je to Luther Opoku. Jenom kvůli němu je pořád ještě ochotná doktorovat na mrtvolách. Což by samozřejmě nikdy nepřiznala, pověděla o tom pouze své nejlepší a patrně jediné přítelkyni. Ale on to stejně ví.
Jediná přítelkyně mi to vyžvanila, myslí si o tom Luther.
U řezníka, a já se ji o to neprosil.
Serifská stanice byla obsazena spoře. Jamie Withy - kterého sem nadi- rigovala Kimmy poté, co u Buchananových zavřel kohoutek a hledal posilu v Two Rivers Café — obratem vyrazil na místo činu a teď skládá fragmenty do hlášení a dočasně převzal telefonní centrálu. Kimmy odešla pro mléko. Luther totiž foukl do černé kávy a jen tak mimochodem se zeptal, jestli ještě nějaké je, a šerifovi napsal doktor neschopenku. Carlovo malé království se starožitným psacím stolem a zarámovanými vyznamenáními je otevřené. I když se tam Luther za pár týdnů usídlí, vyzařuje odtud ultimativní opuštěnost.
„Tu tvou Underwoodovou dvakrát nemusím,“ zahajuje hovor Marianne, když se tam v poledne objeví. Zní to jako toužebné očekávání, že jí Luther dá za pravdu.
„Můžeme se posadit ke Carlovi,“ navrhuje.
„Ale je mi to celkem fuk.“ Marianne jde za podšerifem. „Já ji totiž nemusím hned třikrát.“ Přitáhne si židli pro návštěvy a sveze se na ni jako rozcuchaný šedivý opeřence.
„Dáš si kafe?“
„Vypadám, že bych chtěla dneska v noci tancovat po stropě?“ Luther se směje. „Není tak silný. Vařil ho Jamie.“
„Ach!“ Marianne se zamračeně podívá ven, kde Jamie ve světle počítačového monitoru samým soustředěním špulí rty a skládá dohromady detaily z vyšetřování. „Pak to ovšem musí být zatraceně slabá břečka.“
„Co pro mě máš?“
Doktorka vyloví z tašky přes rameno složku a s povzdechem ji položí vedle Luthera, aniž by se do ní podívala. „Zlomený vaz. Na to zemřela. Mezi půlnocí a jednou hodinou.“
„Zlomený vaz,“ opakuje Luther pomalu. „A jak...“
„Matka příroda. V bradě se nacházejí úlomky kůry. Náraz jí vymrštil hlavu dozadu natolik silně, že Dens axis neměl šanci. Přetnula se mícha, okamžitě se zničilo centrum dýchání a krevního oběhu. Když ve větvích došla pokoje, byla už mrtvá.“
„Co ostatní zranění?“
Marianne vrtí hlavou. „Zádně smrtelné ani jen přibližně ohrožující na životě. Tři zlomená žebra a fraktura holenní kosti. Koneckonců proletěla celým stromem, ale při o fous větším štěstí mohla zůstat naživu.“
„Takže všechna zranění způsobil pád.“
„Ne.“ Marianne si mne klouby na prstech. Po hřbetě dlaní se jí vinou žíly jako popínavé rostliny. Podívá se na Luthera. „Neměl bys přece jenom sklenici vody?“
„Samozřejmě.“
Odchází ven k dávkovači a naplní jeden pohár. Při návratu už má na stole rozložené fotografie. Zobrazují mrtvou ve stavu po pitvě, snímky jsou pořízeny z různých stran a úhlů. Kůže svítí víc voskově a namodrale, posmrtné skvrny se vyjímají tmavě. Paže a záda zdobí tetování na asijské motivy.
„Na první pohled se to nepozná,“ oznamuje Marianne a přitáhne jednu fotografii. „Většina je schovaná pod vlasy, ale vidíš to na lícní kosti. Tady to zbarvení.“
Luther se předklání. Zbarvení může znamenat všechno možné.
„Kdekoli se narazila nebo utrpěla boční šrám, se najdou v kůži mikročástice z borovice. Jenom tady ne. Tahle pohmožděnina je něco jiného. I co se týče směru nárazu. Kromě toho tkáň a cévy byly prokazatelně poškozeny předtím, než se zřítila do rokle.“
„Někdo ji udeřil?“
„Ano. A kdoví, co ten úder mohl napáchat.“
„Mohl?“
Marianne mu předloží další snímek. U levého loktu je vidět pru- hovitá krevní podlitina. Táhne se ve zvláštním úhlu po předloktí, jako kdyby... „No tak, Luthere. Dej mi nějakou naději v téhle zemi obecních blbců.“
„Parírovala úder.“
„Ano, parírovala.“ Marianne spokojeně přikyvuje. „Útočník ji sice vzal po hlavě, ale ona úderu sebrala sílu.“
„Jak dlouho předtím, než se zřítila?“
„Přepínáš moje schopnosti. Ale dobrá, budu spekulovat. Moc dlouho předtím ne. Snad hodinu.“ Plácla rukou na spis. „Prkotiny jako mikrobiologické a toxikologické posudky, rozbor DNA a tak provádějí v Sacramentu. Mohl bys je dostat zítra - mimochodem pod nehty jí uvízly oděrky kůže.“
Marianne upadá v mlčení. Luther tlačí konečky prstů proti sobě.
„Nebudu přepínat tvoje schopnosti, když se zeptám...“
„Ne, to bys mi pošmajchloval. Nechci předbíhat ty okrádače molekul, ale myslím si, že škrábla nějakého muže, a sice po straně krku. Našla jsem zlomky strniště. Ale je to jen předběžný výsledek, jak už jsem řekla. Třeba je to taky skandální případ dámského vousu. Co já vím.“
Když přichází Jamie, kopne do sebe vodu. Jeho pohled utkví na fotografiích a zachmuří se.
„Taková pěkná holka.“
„Jo,“ Marianne shrnuje snímky do štosu. „A co jí to bylo platný?“ Nikdo nic neříká, dokud patoložka neodejde z šerifovy kanceláře a nenasedne do své předpotopní Hondy Civic. Jamie stojí u okna a dívá se, jak se prorezlá kraksna valí ze zadního dvora.
„Bože spravedlivý!“ vybuchne hned nato. „Proč já mám pokaždý potřebu hned to tady po tý ženský vytřít?“
„Protože máš pořád potřebu něco vytírat.“ Jamie byl skutečně takový blázen do čistoty, že je div, že po něm dosud nepojmenovali žádný dezinfekční prostředek. „Mimochodem, pustíš se do toho?“
911. Tísňová linka. Není to nutně indicie, že se někdo octl v tísni. Většinou jenom postrádá svého labradora.
„Položil,“ hlásí Jamie.
Luther si strká glocka do skrytého postroje na pistoli. „Tak dobře. Držte pozice.“
„To nejde. Musím vyrazit do Loyaltonu. Hlásili obtěžování.“
„Tak aspoň dokud se Kimmy nevrátí.“
„Ta zas hned půjde pryč.“
„Až ve dvě.“
„Je půl druhé.“
Luther cítí, jak v něm klíčí podrážděnost. „Kdo tady vlastně pije kafe s mlíkem?“
„Myslím, že jenom ty.“
„To není možný.“
„Ale kvůli tomu je teď Kimmy pryč.“
Okamžitě se v něm hnulo špatné svědomí. Kimmyina účetnická pečlivost je samozřejmě dána její láskyplnou povahou, jíž neunikne žádný nedostatek a osobní záliba. Zahrnuje šerifovy pověřence mateřskou péčí jako fena štěňata, neúnavně vláčí do práce podnosy s koláči a dalšími pochutinami, zásobuje kancelář, jako by ji čekalo několika- týdenní obléhání zombii. Snad jen když schází něco, o čem si myslí, že by to tu mělo být, správní úřad v její hlavě začne hned kvůli všemu bít na poplach. Luther si se svou tísňovou disponentkou bude muset promluvit. Stát se nezvěstnou kvůli mléku do kafe, zatímco tady zapřahají všechno, co se dá, volá po přenastavení žebříčku hodnot.
Jamie se vrací k svému počítači. „Na co tedy ta žena zemřela?“
„Zlomený vaz.“
„A to znamená co?“ Pověřenec drží prsty nad klávesnicí. „Vraždu?“ „Spis ne.
„Tak co máme tam venku? Místo neštěstí, nebo místo činu?“
„Obojí je možné.“
„A co mám téda napsat?“
„Ze ji temné síly vehnaly do náruče smrti,“ mumlá Luther a nachází se v myšlenkách na místě, kde se žena zřítila do kaňonu.
„Poezie jedna báseň. Můžu to takhle...“
„Blbost, voie. Nech to otevřený.“
Je to k vzteku, když se to celé nedá jednoduše nazvat vraždou. Ublížení na těle, donucování, neposkytnutí pomoci - samé závažné sčítance v rovnici, na jejíž pravé straně stojí jako výsměch slovíčko nehoda. Je to směšné. Jako kdyby měli co činit s výsledkem zatím neupřesněného chybného kroku, a to ho štve ještě víc. Jenže co když to byl opravdu jenom chybný krok, přešlap? A co když si všechno interpretuješ špatně a stopy po mrtvé, muži a druhém voze svědčí pouze o tragédii, a ne o zločinu? Vraždu z toho neuděláš jenom proto, že to chceš.
A co vlastně chci?
Ty víš, kam to celé směřuje. K mrtvé na stromě. To už není jenom pouhý případ, chlape, udělal jsi z ní svoji mrtvou. Točíš kolem času nazpět.
Nesmysl. To s tím tentokrát nemá nic společného.
Pouze s tím to má něco společného! Nic nevrátíš, i kdybys do toho nasadil sebevíc lidí. Nelze dát do pořádku nic, co není poslušno řádu.
Luthera vysvobozuje tísňová linka. Protentokrát předběhl Jamieho.
„Sierra County Sheriff Department.“
Někdo potichu dýchá do sluchátka. Do toho se mísí přírodní zvuky, cvrlikání ptáků a rachot větru, jako když se pálí salvy.
„Haló? Co pro vás mohu udělat?“
Uplyne pár vteřin. Pak to silně práskne, jako kdyby volajícímu vypadl telefon z ruky a tvrdě narazil. Okamžik nato je spojení přerušeno, jenom na displeji ještě chvilinku svítí číslo. Luther zmáčkne zpětné volání, naslouchá vyzváněcímu tónu a prověřuje v databance číslo. Systém mu vyhledá adresu několik mil od Downievillu.
„Merle Gruberová,“ hlásí ostatním.
„Stará Merle?“
Hlavně stará. A čím dál chatrnější od doby, co jejího manžela sklátila mozková mrtvice při prostřihování růží. Vlastně je už příliš chatrná na to, aby mohla žít sama v místě, odkud je to k nejbližšímu sousedovi půl hodiny pěšky, ale Merle vždycky laskavě stejně jako zarputile odkáže na návštěvy dětí a vnuků, díky nimž má pořád nějakou společnost.
Aktuálně se zdá, že společnost nebude daleko.
,Já k ní zajedu,“ nabízí se Jamie.,Akorát to ještě stihnu, než...“
„Ne.“ Luther si vezme bundu a jde ke dveřím. „Stejně musím tím směrem, čeká na mě Phibbs.“
A přece to byla vražda, myslí si na odchodu.
Každopádně něco na ten způsob.
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Okres Sierra je jeden souvislý svah do kopce, úbočí severní Sierry Nevady na straně k moři. Většinu vegetace tvoří smíšené lesy, z nichž s přibývající výškou vyrůstají impozantní skalní masivy, proděravělé jako termití hnízdo. Zlatokopové z minulé epochy po sobě zanechali na každé míli drolící se tunely. Když na konci devatenáctého století vrcholila zlatá horečka, žilo v Downievillu přes pět tisíc lidí. Dnes jich jsou sotva tři stovky, a kdykoli stoupne cena zlata, hned se tu zas čile kutá. Hornina je prý plná ušlechtilého kovu a jakoby k udržování snu při životě se v jedné vitríně na obecní správě skvějí napodobeniny nuggetů velikých jako pěst. Jenže z té tvrdé a složité práce ještě nikdo nezbohatl. Většina sídel už dávno zanikla a pozůstalé obce, které stojí za zmínku, jsou seřazeny jako klikatá šňůra podél Golden Chain Highway s Downievillem coby sídlem správy. Město Sierra je městské asi jako Středozem, Sattley, Sierraville a konečně Loyalton na východě, útulné místečko plné farmářů, dřevorubců a eskapistů. Lutherova matka tam provozuje kavárnu a on na ni musí myslet, když teď za skřípění pneumatik odbočuje z hlavní na Saddleback Road, jednu z mnoha horských silnic, z nichž i během mistrovství v horské cyklistice vyzařuje samota. Downieville a Loyalton dělí od sebe skoro padesát mil. 'Třičtvrtěhodinová jízda sotva ospravedlňuje vzácnost jeho návštěv i přesto, že tenhle kraj je Robbieho revír a Luther v Downievillu balancuje na hranici lidských možností. Jenže zrovna teď, když se řítí po jednoproudé silnici za starou ženou, kterou pořádně nezná, si musí položit otázku, jestli i jeho matka bude muset vytočit tísňovou linku, aby ho zase uviděla.
Ovšem Darlene Opoku bude vehementně popírat, že ji syn zanedbává. Pokud má vůbec nějakou potřebu vtloukat mu něco do hlavy, pak to, že toho pro ni udělal dost. Dost pro zajištění její kredi- bility, až jednou stane před nebeskou branou, na jejíž existenci věří stejně neotřesitelně jako na milost sil, které tam za ní vládnou. Toho je Luther dalek, aby se domníval, že morálně figuruje v kolonce „dal“, ale nepotřebuje být kvůli tomu oloupen o víru v účetnictví na onom světě. Náboženství vnímal jako kolektivní defekt už v době, kdy matka přísahala při všech svatých na své ukázkové manželství, které se rozpadlo, když bylo Lutherovi deset. Jeho nevíra je jediné, co matku rmoutí, ale zároveň ne takovou měrou, aby to kalilo její víru v Boha. Cožpak Bůh nevidí všechno? On už bude vědět, co její hoch dokázal, a učiní ho součástí svého majestátu.
A právě v tom spočívá problém, nebot ve skutečnosti mu v častějších návštěvách nebrání ani tolik pracovní přetížení jako rozdílnost jejich názorů. Matka má o něm vysoce přehnané mínění a on se jím cítí vystaven v zásadě neřešitelnému nedorozumění. Kdyby konala aspoň s trochu menším pověřením shůry, snad by se mohli lépe shodnout v pozemských záležitostech, a ona by mu konečně a bez servítků omlátila o hlavu všechno, co v životě zpackal. Jenže matka ho pořád adoruje pohádkou o jeho dětství a co chvíli ho nazývá svým dobrým hochem.
Kolem bočních oken se míhají stromy.
Když Luther ujede dvě a půl míle, vystřelí bez brzdění na Oak Ranch Road, zaparkuje hlídkový vůz při okraji silnice a rozběhne se po prašném příjezdu k domu Merle Gruberové. Pravici má volně na pouzdru s pistolí. Oslnivé polední světlo vysává z barev všechnu sílu jako z plakátu, který dlouho visel na slunci. Cestu lemují Lambertovy borovice a jedle nádherné, jejich kmeny jsou holé až ke špici, mezi nimi se rozkládají marylandské duby a toreje. Luther prochází kolem dvojgaráže s rolovacími vraty. Stojí před nimi Chevrolet pickup a je vidět, že se dlouho nepohnul. Mezi stěrači se nahromadilo spadané jehličí a nahnědlé listy. Ořešník někde vysoko vydává varovné zvuky. Veverka, jež se střemhlav vyškrábala na jedli, se zlostně koukne na Luthera a preventivně pádí pryč. Z Downievillu ani z hlavní silnice sem nahoru nic nedoléhá.
„Paní Gruberová?“
Nehýbá se. Luther chvátá k ležící ženě, poklekne k ní a nahmatá pulz.
Z pootevřených úst se ozývá chrčení.
Ne, není to chrčení.
Merle Gruberová chrápe.
Taky neleží na zemi, jak si teď Luther všiml, nýbrž na jakémsi kempinkovém lehátku. Ruce má složené na otevřené knize, jako by se bála, že jí četba v její dřímotě uletí vlastní silou. Brýle na čtení má posazené akurátně uprostřed nosu a v nedopité sklenici s čajem, kterou si postavila vedle, svádí moucha boj o přežití.
Luther se jemně dotkne její paže.
„Paní Gruberová, nelekejte se. Probuďte se. Chci jenom vědět, jestli je všechno v pořádku.“
Chrápání zesiluje. Luther zvedne hlavu a v otevřených dveřích na terasu uvidí asi tříletého chlapečka, jenž tam stojí a drží v rukou bezdrátový telefon.
A bezmyšlenkovitě mačká tlačítka.
„Kimmy?“
„Už jsem slyšela, že jsi naštvanej, protože jsem šla pro mléko. Ach jo, to byla vážně nevhodná chvíle, já vím. Já to vím, Luthere! Chtěla jsem jenom, abyste byli všichni spokojení, a ty přece nemáš rád černou kávu. Ale to samozřejmě není omluva, když máme tolik práce. Ano, myslím, že bych takové věci mohla vyřizovat i mimo pracovní dobu...“
„To je v pořádku, Kimmy.“
„Kdyby šlo o něco důležitého, ale mléko do kafe opravdu není důležité, zrovna teď ne...“
„Nedělej si z toho hlavu.“ Lutherův zrak utkví na hodinách. „Nemáš už stejně volno?“
„Dneska se zdržím,“ odpovídá Kimmy odhodlaně.
Luther vyjíždí z Oak Ranch Road zpátky na horskou silnici. „Vážně? Nemáš s tím problém?“
„Nemám problém, šéfe!“ Už ji vidí, jak celá září. Jako by zářila i vysílačka. „Willie je u mého bratra. Kvůli hodině hry na kytaru a rybaření.“
Kdo se jednou zabydlí a zorientuje v Kimmyině světě, ten snadno pochopí, proč svého syna pojmenovala podle Willieho Nelsona.
„A jak se vede té nebohé paní Gruberové?“
„Její vnuk si hrál s bezdrátovým telefonem. Ve stavu, v jakém jsem ji našel, nás nejspíš všechny přežije. Máš pro mě něco?“
„Phibbs ti vzkazuje, že musel vaši schůzku přeložit.“
„Dobře.“
„Máš za ním přijet do Eureky k pěstírně konopí, kterou Tucker objevil minulý týden.“
A proč mi to nemohl říct sám? diví se Luther v duchu.
„On říkal, že tam venku nemá signál,“ dodává Kimmy.
„A tak. A jak tě téda zastihl?“
„Jeden z lidí od DEA má v autě vysílačku.“
Luther nechce věřit vlastním uším. „Jaký lidi od DEA?“
„Já nevím.“ Kimmy se zdráhá. „Říkal jenom, že jich tam pár od nich je. Znáš ho přece, někdy je tak trošku - ehm - záhadný...“
Záhadný je výstižné slovo. „A ještě něco?“
„Obtěžování hlukem ve Forestu, zlatý retriever bez pána, dvakrát překročená rychlost, pravděpodobně v obou případech to samé auto. Z Calpiny žádost o extra hlídku: obyvatelé tvrdí, že se tam někdo potlouká. Ze Sierravillu jsme dostali hlášení o pohřešované osobě. Muž je dementní, jede autem a naposledy byl spatřen u jezera Stampede Lake, kde se svlékl a hodil boty do vody. A Billy Bob Carley se přiznal, že tu kočku zabil. Podle něho to byla nehoda.“
„A něco nového o té mrtvé v kaňonu?“
„Nic.“
„Dobře. Pojedu za Phibbsem. Jo, a ještě něco. Na paní Guberovou bychom měli dohlédnout častěji. Vypadá to, že její rodina se nepřetrhne starostí, aby jí v lednici nevyrostl inteligentní život.“
Luther obrátí a žene se dál nahoru po Saddleback Road.
Lidi z DEA?
Detektiv Phibbs mu jde na nervy. Přitom to není špatný chlapík a mimochodem je taky nenahraditelný, poněvadž je to jediný detektiv, kterého v Sieře mají. Luther ví jako nikdo jiný, že právě v boji proti drogám Phibbs odvádí skvělou práci. Na rozdíl od ostatních šerifových pověřenců nosí výhradně volnočasové oblečení a jezdí v civilním voze, který poskytl okres, aby v něm nikdo hned nepoznal poldu. Těší se různým privilegiím, plán práce si sestavuje libovolně a je oprávněn vyměňovat si informace se služebnami v sousedních okresech. To je jeden z důvodů, proč departmenty fungují v duchu spolupráce.
Samozřejmě že Phibbs spolupracuje i s DEA, Národním úřadem pro kontrolu obchodu s drogami, který podléhá ministerstvu spravedlnosti a přichází na scénu pokaždé, když Washington usoudí, že je ohrožena bezpečnost státu. DEA naopak jeví stejné sklony jako FBI a plete se do komunálních záležitostí. Pro symbol okresního šerifa jako poslední obranné linie občanů proti Velkému bratrovi má jen žoviální pohrdání. Phibbs představuje jakýsi nárazník, aby to při střetu zájmů moc neskřípalo.
Před dvěma lety stál Phibbs u ilegální marihuanové plantáže v okrese Plumas. Opíral se o služební vůz, držel v ruce studené Sierra Nevada Pale Ale a vzletně konverzoval s celkem pohlednou drogovou vyšet- řovatelkou ze Sacramenta. Provozovatelé plantáže byli právě odvedeni do okresního vězení a někdo dostal nápad celou plantáž jednoduše vypálit a rovnou s ní i obrovské pytle s usušenou drogou, které našli v přilehlé stodole. V důsledku toho začal dýmat největší joint v dějinách Severní Kalifornie. Nečekaný vítr vykonal své a dvanáct vykonavatelů zákona včetně Phibbse a vyšetřovatelky muselo být převezeno do nemocnice s otravou kouřem a v náladě Biga Lebowského.
Phibbs je od té doby, jak to trefně vyjádřila Kimmy, tak trošku záhadný.
Luther řídí vůz podél horského úbočí do vyšších plání národního parku Tahoe. Saddleback Road je plná slunečních skvrn, které si razí cestu skrz koruny stromů, na čelním skle se míhají odrazy. Cesta do hor začíná širokými zatáčkami. Luther několikrát předjíždí cyklisty na horských kolech, kteří, když ohnutí dopředu šlapou na pedály s giro helmami na hlavách, vypadají jako vetřelci z nízkorozpočto- vého sci-fi. Potom les zřídne. Silnice vede kolem skalních úlomků přes horské pastviny, holé kameny a sněhová pole na nich vytvářejí mramorový vzor. Kousek před vrcholem Luther odbočuje na cestu do Eureky, jež ho vede na křemíkově žlutou rovinu posetou štěrkem, křovím a světlezelenými kalužemi. Naučná tabule vypráví o zlatoko- peckém městečku Eureka City z dob Abrahama Lincolna, které stejně jako všechna sídliště tohoto druhu vzniklo za zlaté horečky a potom opět zaniklo. Chybí už jenom pár prostřílených děr od starých opakovaček, aby se proměnilo v rekvizitu do westernu.
Necelou míli na západ odtud odbočuje zarostlá lesní cesta. Luther vidí Phibbsův dodge a ještě jedno civilní vozidlo zaparkované pod větvemi obsypanými listím. Vystoupí, nasaje do plic čerstvý chladný vzduch a vůni vlhké země, prodere se křovím a sleduje koryto potoka, který by až do tání neměl vyschnout, ale teče v něm bohužel jen ubohá stružka. Po sto metrech se v jeho zorném poli objeví příčina. Potok, jenž má zajišťovat přítok, někdo přehradil a odvedl ho systémem ohebných plastových rour do půl míle vzdáleného skrytého areálu, kam nyní ústí. Takhle byly odvedeny už tisíce litrů vody. Luther tady už jednou byl, těsně poté, co pověřenec Robbie Macarro dostal tip a objevil plantáž.
Ten pohled v něm znovu rozpoutá hněv. Mezi dvěma ztepilými smrky stojí provizorní bouda s nakřivo usazenou střechou z vlnitého plechu. Od jednoho stromu k druhému jsou natažené šňůry a na nich se suší marihuana, která se tu pěstuje na veliké ploše. Všude se válejí odpadky. Prázdné plechovky a umělohmotné láhve, v nichž ještě šplouchá zbytek insekticidu, jímž se pěstitelé snažili chránit choulostivé sazenice konopí. Dále nádoby na tekuté hnojivo, kanystry s nápisy, které by měly všechny ochránce životního prostředí vyburcovat ze spánku: furadan, karbofuradan, methymol. Vysoce toxické látky, už jen čtvrt kávové lžičky dokáže zabít člověka. Kolem vařiče se válejí plechovky od konzerv a svědčí o tom, že se tu živili převážně instantními těstovinami. Vedle generátoru se válí starý katodový televizor polepený fólií se vzorem týkového dřeva. A ve všem tom svinčíku živě rozmlouvá Phibbs se dvěma muži, kteří mají na větrovkách odznak DEA s orlem.
„Ahoj, Luthere! Promiň, že ses sem musel trmácet...“
Luther ho odstrčí stranou. „Jak je to možný, že o vaší přítomnosti tady nevím?“
Agenti DEA otočí hlavy, prohlížejí si ho a Luther v jejich zrcadlových brýlích vidí svůj vlastní odraz. Jeden z nich nasadí profesionální úsměv. „Při vší úctě, sire, teď už to víte.“
Luther si sundá klobouk a přejede otevřenou dlaní hlavu a utře si pot ze zátylku.
„Pardon, asi jsem se přeslechl. Co jste to říkal?“
„Ze se tu neděje nic, co by vás muselo znepokojovat.“
„To rád slyším, agente...,“ předklání se Luther, aby si mohl přečíst jmenovku, „Forrestere, ale snad bychom si měli vyjasnit jednu věc.“
„Ehm, Luthere...,“ ozve se Phibbs.
„Tohle není případ pro federální úřady,“ pokračuje Luther a Phibb- se si nevšímá. „Nebo se snad mýlím? Až do včerejška to byla jenom obyčejná ilegální plantáž.“
„Luthere...“
„Sklapni, Phibbsi. Abyste si to nevykládali špatně, jsme rádi za každou pomoc, a to myslím vážně. Chci tím říct v situaci, kdy vás opravdu potřebujeme, poněvadž nám kolem uší hvízdají mexické kulky s dutou špičkou. To bychom vám samou radostí obětovali panny, abychom vás tu viděli. Navíc musím trvat na tom, abyste své aktivity v Sieře napřed domluvili s námi.“
Agenti se podívají jeden na druhého a potom promluví ten druhý: „My jsme se domluvili. S vaším šerifem.“
„S Carlem Marcu?“
„Je snad ještě nějaký jiný?“
„To jsem ti chtěl celou tu dobu vysvětlit,“ zavrčí Phibbs.
Vteřiny plynou a nikdo nic neříká. Luther čeká, že dostane vztek na Carla, který mu jednoduše zapomněl říct, že DEA je teď s nimi na jedné lodi. Místo toho cítí smutek. Revmatismus a běžné neduhy zavdávají seriózní příčinu, proč Carl předčasně skládá úřad do mladších rukou. Bude-li Luther zvolen, což je pro jeho oblibu a nedostatek protikandidátů mimo pochybnost, může si starý šerif za potlesku ustlat na vavřínech tří funkčních období a je třeba říct, že to byly dobré roky. Nikdo se nemusí dovědět, že Luther byl poslední dobou zaměstnán víc než dost Čadovou progredující demencí.
„Když už mluvíme o dutých střelách,“ navazuje agent Forrester hovor, „tohle nebyli žádní hippies, co si tady chtěli oslavit California Dreaming.“
Luther na něj upře zrak. „To jako fakt?“
„To je fakt.“ Forrester kývne na Phibbse. „Vysvětlete mu to.“
„Co má vysvětlovat?“ ptá se Luther.
„Zkrátka tak.“ Phibbs si kroutí koží bradku. „Pověděl jsem Carlovi - myslím jako, že jsem našel stopy, že tady ten sajrajt jde na konto fazoložroutů. V Plumas včera v noci zabásli jednoho ilegála s kontakty na Los Caballeros Templarios. Tady kolem Eureky ho viděli už víckrát. To ostatně přiznal, ale o marihuaně nechce nic vědět.“
„Ne, myslel si, že tady zakládá okrasnou zahradu.“ Luther se dívá, jak druhý agent DEA sbírá ze země zkažený starý hotdog. Z jedné strany je nakousnutý a plný mravenců. „Opatrně! Je to jedovatý.“
„Nepovídejte.“ Agent drží viditelně nakousnuté místo. „Takže si na něm nepochutnával žádný z vašich pověřenců?“
Zmrde, říká si v duchu Luther.
„Podšerife, my víme, le tihle týpci umějí nastražit otrávenou návnadu, aby jim baribalové nestali do matroše.“ Agent se škodolibě ušklíbne. „Ale přesto tisíceré díky za dobrý tip.“
Agent Forrester se kouká na vlastní nohy, sundá si brýle a napřáhne pravici k Lutherovi. Jeho věk se dá těžko odhadnout. Může mu být pětapadesát, ale klidně taky už přes šedesát.
„Mrzí mě, že jsme to vzali za špatný konec.“
„Nemusíte se omlouvat.“
Forresterův pohled utkví na Lutherově jmenovce. „Opoku? Nebyl jste sám dřív v našem spolku?“
„Ne. Ale měli jsme spolu co dočinění.“
„Někdy kolem 2005, je to tak?“
„Měli jsme se tenkrát potkat?“
„Ne přímo, ale vaše jméno má v DEA dobrý zvuk. Byl jste respektovaná autorita v šerifském departmentu Sacramento.“
„Ano, v protidrogovém.“
„A co děláte v Downievillu?“
„To, na co jsem v Sacramentu neměl čas.“
„To zní napínavě, až to brnká o nervy. Měl jsem na mysli, co děláte v zapadákově, jako je Downieville.“
Luther vzdychne. Vítejte na kolotoči. Tahle otázka se točí pořád dokola, najděte si jiného koníčka, agente Forrestere. Udělejte si pohodlí v mé hlavě.
„Moje matka žije v Loyaltonu,“ odpoví a je to úplně poslední důvod, proč se z největšího šerifského departmentu, a navíc když jeho kariéra letěla vzhůru jako raketa, přestěhoval do ospalé Sierry, aby tam hledal zaběhnuté retrievery a vysvětloval starým dámám, proč mají zabezpečovat bezdrátové telefony před potomstvem svých dcer a synů. Ale do téhle pravdy chlapům od DEA nic není.
„Kdybyste mě na chvilku omluvil, agente Forrestere.“ Naznačí hlavou Phibbsovi, aby s ním poodešel mimo doslech. „Tohle nedorozumění jde na moje triko, jasný? Byla to moje chyba.“
„A opravdu byla?“ opáčí Phibbs.
„Přece Carla neshodíme. Samozřejmě to nebyla moje chyba, to on mě neinformoval. Nevěděl jsem, že je DEA ve hře, ani o tom vašem ilegálovi.“
Phibbs zamyšleně přikyvuje a potom plivne do listů konopí. „Já byl až doteď v Quincy, jinak bych přijel za tebou do kanceláře. Tady to může být součást něčeho většího, tak co jsem měl dělat? Mimoto tě budu odteď o všem průběžně informovat.“
„Jestli to bude federální záležitost, tak holt bude federální.“
„Forrester je vlastně docela v pořádku.“
„Bezva. Tak dohlídni, aby dodržoval pravidla.“
Phibbs zaklání hlavu a pomalu jí kroutí sem a tam, dokud to v šíji nekřupne. „Jasně, Luthere.“
„Tak to vybal.“
„Takže, zatímco moji dva kamarádi tamhle o kus dál si vzali do prádla toho Mexičana, já jsem trochu rešeršoval. Včera v noci se nic podstatného nebo nápadného nestalo.“
Bylo to zklamání. Víkend přitáhl do Downievillu první příval turistů. Courali se po bleším trhu, na grilovací soutěži se přecpali žebírky a večer tancovali na ulicích. Nic divokého. Line dance k uctění blažených zlatokopeckých časů, jejichž drsnou stránku tihle lidé už nemuseli zažít. V Yuba Theatre pár desítek hudebních nadšenců tleskalo místnímu talentovanému dorostu a pak to na St. Charles Place spláchli Coronou a Budweiserem. V jedenáct bylo po všem a nikdo se pořádně neopil ani se nikomu nechtělo dělat kravál. Ve starém dole v Sieře City, západně od místa neštěstí, hráli Rattlin’ Bones a Juliet Gorbetová prvotřídní folk a v Sorracco’s Garden probíhala ochutnávka vín. Chvilku před půlnocí, poté co si lidi stěžovali, vyjel Robbie Macarro do nedalekého kampinku Wild Pium, kde skupina studentů z Rena léčila místní faunu ultrazvukem ve formě Kanye West a Jay-Z. Robbie se postaral pruhovaným veverkám, lasičkám a datlům o klidný spánek, a bylo po všem.
„Co máš o Nordvisku?“
„Co jsem tak nahonem stačil nadrápat.“ Phibbs vkládá Lutherovi do dlaně lístek papíru a flešku. „Wikipedie, články, rozhovory. Taky jsem napsal pár telefonních čísel. Je to hlavní jelen na říjišti Silicon Valley. Jenom není tak známý jako Google, tedy na veřejnosti. Ne- provozujou vyhledávače ani se neprobíjejí skrz sociální platformy, aby zblblým teenagerům už úplně rozložili mozek. Tohle jsou kreativci, Luthere. Tihle maníci sedí neochvějně na vejcích, z kterých se pak vylíhnou nějaká zázračná zvířata.“
„Nešlo by to míň košatě?“
„Umělá inteligence a strojové učení,“ hlásí Phibbs. „Vyvinuli superpočítač, něco jako HAL z Vesmírné odyseje, jenom není takový parchant. Ten jejich se jmenuje Arés. Beránku, otřes se, co se třese v akordu, a dělá tím z Nordvisku globálního hráče: jedničku v big data, internetu věcí, robotice, medicínských terapeutických programech, pilotovaných jízdách, analýze mimiky a řeči. Zkrátka ty nejaktuálnější hovadiny. Elmar Nordvisk a jeho kumpáni píšou programy a prodávají licence. Hardware jim většinou staví někdo jiný, a proto jsou docela štíhlý podnik. Rovných tisíc lidí a až na pár výjimek jsou všichni v Palu Altu.“
„A těch pár?“
„Taky v Palu Altu.“ Phibbs zamrká a podívá se za ptákem.
„Přejdi k věci.“
„Oficiálně jsou tam. Ale já jsem se v tom trošku hrabal. A vypadá to, že mají dependance. A teď hádej kde.“
„V Sieře,“ tipl si Luther.
„Přes Google Earth to nenajdeš,“ přitakává Phibbs. „Na síti ani jedna fotka, žádné souřadnice, na domovské stránce ani slovo. Pouze jsem při surfování narazil na blog nějakých konspirátorů, kteří se domnívají, že Nordvisk udržuje v Sieře spojení s mimozemšťany. Standardní kraviny. Ale stejně jsem prověřil pozemkové knihy, a bingo! Elmar Nordvisk vlastní pozemek v Sierra Valley. Veliký jako letiště.“
„Jo?“ Luther vraští čelo. „A kde to má být?“
„Na hranici s Plumas.“
„Ale tam nic není.“
„No jo.“ Phibbs pokrčí rameny. „Ať už tam něco je, nebo není — ta tvoje mrtvá mohla přijít odtud.“
Když se Luther vrací po žluté planině, odkud bylo zlatokopecké město se všemi hotely a saloony, bordely, kostelem, šerifovou kanceláří a pohřebním ústavem, obytnými domy a důlními budovami vymazáno tak dokonale, jako by odjakživa existovalo pouze ve fantazii Johna Forda, rozhodne se, že nepojede rovnou zpátky do Downievillu. Na křižovatce to bere doleva a jede po odbočce na vrchol Saddlebacku. Štěrková cesta vede po krátkém úseku v lese kolem holého kopce na nejvyšší bod a nebe, které už není vklíněno mezi koruny stromů a skály, se otvírá do dálky, v níž klíčí neurčitý pocit touhy — snad po rané genezi vesmíru, kdy všechen život, jenž pak pokryje zeměkouli, měl domovské právo v obrovských vodíkových mracích.
Luther zaparkuje vedle červené dodávky a vystoupí. Nad cestou víří prachové částice a odrážejí světlo poledního slunce. Na konec dubna je nezvykle horko. Ať pohlédneš kterýmkoli směrem, obzor všude září bíle, jako kdyby žár uvolňoval z půdy atomy a nechával Zemi pomalu vypařit. Na skalách sedí jako koruna kulatá prosklená budova, požární hláska Saddleback Mountain. Luther jde nahoru po venkovních schodech a vejde do jediné místnosti. Je zaplavená světlem a vládnou v ní měřicí přístroje a otočný úhlový ukazatel pro lokalizaci lesních požárů. Vedle malého psacího stolu se vaří voda na starodávném plynovém vařiči. Postel je čistě povlečená a je to asi místo na spaní s nejlepším výhledem na celou Sierru.
„Ahoj, Bustře,“ pozdraví muže s býčí postavou a kšiltovkou na hlavě, který ho viděl už zdálky a postavil mezitím na stůl dva hrnky. „Jakej máš den?“
„Jako každej jinej.“ Buster sundá konvici z plamene a zalévá kávu. Mámivá vůně zalije celou stanici. „Mám toho spoustu. Samé maličkosti, o kterých ty nechceš vědět. Jdeš právě včas.“
Ve vysílačce to šumí a éterem putují hlasy. Požární hlásky jsou rozmístěny v Sieře a sousedních okresech a udržují nepřetržitý vzájemný kontakt. Když se jejich jednotlivá zaměření složí dohromady, lze určit souřadnice ohniska požáru a cíleně navigovat hasičské jednotky. Buster otvírá umělohmotnou krabici.
„Nedáš si sendvič?“
„Ne, dík.“
„Zena mi je dělala dneska ráno.“ Otvírá krabici s mlékem. „Nevíš, o co přicházíš.“
„Krocan. S papričkami jalapeňos a sýrem.“
„Jo, zvyk je železná košile. A ty budeš brzy šerifem. Musíš jíst, abys byl velký a silný.“ Chraplavě se zasměje, potom stříkne pořádnou dávku mléka do Lutherova hrnku a podá mu ho. Luther fouká do tekutiny, z níž se kouří, a povinně se zasměje otřepanému vtipu. Buster je aspoň o hlavu menší než on. „A co tě sem přivádí, chlapče?“
„Tvoje kafe.“
„Jasně, a já jsem tady kvůli rušnému večírku.“
„Máme smrtelný případ. Někdo se zřítil.“
„Tyhle zatracený děti!“ Buster vrtí hlavou. „Jsou z města.“
„Ne, to nejsou děti. Může se jednat o zločin.“
„Snad ne v naší krásné Sieře?“
„Ne, ne, je to složité. A možná taky úplně jednoduché. Musím v klidu přemýšlet.“ Luther si ťukne do spánku. „Kdybys uviděl kouř, tak nevyhlašuj poplach. To se mi jenom kouří z hlavy.“
Luther si odnáší kávu ven a usedá na balvan. Vychutnává si chvíli ticha tady nahoře. Jako by už zvuky nebyly vázány na místo vzniku, nýbrž se vznášely volně v prostoru, je to stálý tok zvukových částic, které přináší vítr a zase je žene pryč. Luther se stává svědkem vznikání a zanikání a nic z toho se nedá zachytit. Je-li pomíjivost podstatou všech věcí, tudíž i myšlenek, člověk je zde pomíjivosti blízko jako nikde jinde a některé dny by mohl dát vymazat něco ze své paměti nebo to jednoduše nechat unést větrem. O kousek níž, na úrovni nejvyšší koruny stromu, ční křivý stožár se sněhobílou kupou oblázků. Prapor s hvězdami se nadouvá v ohřátém vzduchu. A třebaže sytá zeleň dobývá nazpět krajinu, jež se s přibývající vzdáleností mění v modrou a nakonec sytě modrou, až si člověk myslí, že na horizontu vidí oceán zkamenělý do obrovských vln, má tahle scenérie v sobě něco z roku 1969: Mare Tranquilitatis, zrnitý černobílý obraz na starém katodovém televizoru, samé pípání a šumění, z nichž se dere lidský hlas jako sled atmosférických poruch: Je to velký krok pro lidstvo...
Jako by stačilo zarazit do země tyčku s kusem látky a prohlásit ji za svůj majetek. Nebo hned celé nebeské těleso.
Luthera pokaždé, když sedí na tomto kameni, napadá, že to není ani tolik hrdost, kvůli čemu si tolik Američanů vztyčuje na zahradách vlajku s hvězdami a pruhy nebo ji přibíjejí na průčelí domů, ale že se potřebují každé ráno ujistit, že tahle země je pořád ještě jejich. Možná nás pohání strach, že ji jinak zase ztratíme a zmocní se jí jiní: Indiáni, komunisté, muslimové, narkobaroni, ateisté, teplouši, feministky, vetřelci. Mexičané, ti nejubožejší alambristas, kteří v noci ilegálně proudí přes hranici, aby unikli z pekla své životní situace, se nezaleknou žádné překážky. Uprchlíci z Blízkého východu, klimatičtí apokalyptici, traumata minulosti, paprsek ze Skyline, tříštící se skleněné průčelí, v němž se zrcadlila velikost Ameriky... Je zkrátka jedno kdo nebo co, jen dokud vlaje prapor svobody. Jako kdyby se země musela zabalit do národních barev jako rukou Kristovou, aby byla chráněna před cizím zásahem.
Jenže svět se paradoxně s přibývajícími problémy naopak velmi zjednodušil.
Vysvětlení jsou prostší. Křiklavější. Nelidštější. Když Luther každé ráno přechází z Galloway Street na Court House Square a zbývá mu pár kroků naproti do šerifovy kanceláře, pokaždé si připadá zaskočený. Po straně soudní budovy stojící ve stínu mohutných borovic, jenž vyvolává dojem jeskyně, číhá stará downievillská šibenice, jako by ještě někdy byla zapotřebí. Konstrukce o výšce dvou dospělých mužů působí, jako by chtěla vycválat na slunce, a povzbuzuje ji k tomu řev lidí, kteří se od pravicových populistů nechali omámit klamnou představou, že do Bílého domu lze zvolit minulost. Tato nestvůra byla použita pouze jedenkrát, v roce 1885, kdy tehdejší šerif dal pověsit dvacetiletého vraha. To byla poslední legální poprava v Sieře, jak vysvětlují turistům, kteří tu věc v bázni obdivují, ale co to znamená v zemi, jež se pokouší chránit se před smrtí popravami, tedy před výkonem trestu smrti?
Luther svou zemi miluje. A zároveň ho děsí rychlost, s jakou ji ro- zervávají přílivové vlny pochybné globalizace, která pustoší celý svět, a jak je rizikovým velkopodnikatelům, fašistům a hazardérům všude dovoleno ohánět se v paličských projevech slovníkem, který by byl ještě před pár lety zakázán. A před jedem, jejž tihle lidé rozprašují, není kam utéct. Nikam. Jestli si dřív myslel, že najde klid a mír v díře jako Downieville, tak se mýlil hned v mnoha ohledech.
Luther také miluje vlajku.
Ale na konci dne je to už jenom kus hadru.
Napije se kávy a přenese myšlenky k mrtvé ženě v kaňonu.
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Vítr oživl. Nebe je dosud bez mráčku, ale na večer jsou hlášeny další přeháňky. Ruth Underwoodová zaparkuje hlídkový vůz u Danes’ Automotive v Sierra City, ušetří si cestu s ohlašováním a rovnou projde otevřenou rolovací branou do dílenské haly. Do nosu ji udeří směs starého a nového oleje, gumy a benzinu. Skrz kupoli z matného skla ve střeše proudí rozptýlené světlo posílené neonovými zářiči. U několika zvedacích plošin se pracuje, holé stěny si vzájemně odrážejí zvukové reflexy. Mezi regály plnými nářadí a náhradních dílů zápasí Bruce Springsteen s nedostatky rádia, které si to jméno vůbec nezaslouží. Meg Danesová jí přichází vstříc a utírá si ruce do hadru. Její obličej se rozsvítí: „Ruth!“
„Řekla jsem si, že se podívám, jak jste daleko.“
„Převrátili jsme tu káru naruby.“ Meg zakoulí očima. „To je přímo tank.“
Hází hadr do jedné přihrádky v polici a jde k terénnímu vozu, jenž stojí nad montážní jámou. Ruth jde za ní a nespěchá. Prohlíží si ženu před sebou. Meg už táhne na padesát a má věčně dívčí obličej, který patrně nikdy nezestárne. Když sem Ruth přišla z olověného dusna v Tennessee, Danes’ Automotive byl už delší dobu smluvním partnerem šerifovy kanceláře. Před pěti lety vstoupila do recepce servisu nová administrativní síla a opustila ji s panem Danesem okouzleným a zmámeným až na hranici slabomyslnosti jen proto, aby ho hned za coloradskou hranicí vyměnila ze pornoproducenta. Procitnutí pana Danese bylo drsné. Když se vzpamatoval a oznámil, že se chce vrátit do Sierry, Meg mu dala na vědomí, že v případě návratu mu hned první noc ustřihne pinďoura nůžkami na živý plot. Pan Danes si poté na kraji města Grand Junction otevřel obchod s pneumatikami a proháněl svého advokáta kvůli Megině údajné frigiditě. Než se ale věc dostala k soudu, pan Danes po proflámované noci nasedl do auta okřídlen 2,8 promile alkoholu v krvi a přistál v Colorado River, kde se utopil. Od té doby je celý Danes’ Automotive v Meginých rukou a ta vede podnik tak, že na pana Danese se už nikdy nikdo nezeptal.
Ruth se dívá na hodinky. Čtvrt na čtyři.
První pauza za celý den. A ještě ne opravdová, ale jí to tak připadá. Ještě než dorazil Luther, sestoupila s kamerou na dno kaňonu a dostala se podél zaklíněných žulových bloků, jejichž hrany působily tak čerstvě, jako by se teprve teď vylomily ze strmé stěny, přes klouzavé štěrkové lavice a příkrý podrost na místo, odkud mohla zabrat padlého anděla. Když přijel Jamie, měla už natočený kubrickovský opus a zdokumentovala z několika vzdáleností a úhlů pohledu prostor kolem místa smrtelného pádu. Všechno mohlo být jednodušší, kdyby měla třistašedesátistupňovu HGR kameru, jakou mají k dispozici jiné departmenty, jenže ty se také těší jiným státním příspěvkům. V Sieře operují technologicky na úrovni těsně před lidmi z westernového seriálu Shiloh Ranche. Následné proměřování, odlévání stop, pročesávání okolí kvůli textilním vláknům, krvi a oděrkám kůže zabraly Ruth celé dopoledne, zatímco u Kimmy nepřetržitě řinčel telefon — špatné parkování, opuštění, štěkající a vůbec něčím nápadní psi, manželské hádky, zkrátka kompletní průřez existenciální orientací provincie, a to nesmíme zapomenout na některé varianty falešného poplachu. Nejlepší ještě bylo, že při spatření přibližující se Hondy Civic ve zpětném zrcátku směla dupnout na plyn a nastoupit službu jako hlídka, čímž zůstala ušetřena dalšího setkání s Marianne Hatherleyovou. Od té doby vypila láhev vody - plán na to, že svá kuřecí tacos v promaštěném pytlíku spořádá na sedadle spolujezdce, ztroskotal, neboť jeden penzista háklivý na hluk pálil z útočné pušky do vysavače listí svého souseda a ona musela oběma domlouvat celou věčnost. Po tomhle všem je autodílna přímo zotavovna.
Meg bere ze střechy terénního vozu svorkovou lištu.
„Mercedes G 65 AMG, obsah 6 litrů, V12-biturbo, 463 kW, točivý moment 1000 Nm, maximální rychlost 143 mil. Nejbrutálnější, co kdy postavili. Skutečné hi-tech žihadlo.“
„Ale stejně je rozbité,“ namítá Ruth, jež dobře zná Meginu posedlost těmito vozy.
„Jak se to vezme. Ze jsme sem tu káru přivezli vyprošťovákem, ještě neznamená, že je nepojízdná.“
„Mohla tedy řidička vůz znovu nastartovat?“
„Může se stát, že palubní počítač se po takovém nárazu naštve, ale jo — mohla. V autě je startovací přepínač. Nadosah.“
Ruth si dřepne před chladič. Douglaska dopadla podstatně hůř. Většinu toho schytal trubkový nárazník.
„Jak rychle jela?“
„Podle analýzy stop bych to tipovala na pětadavacet, možná třicet mil.“
„To je rychle.“
„Za normálních okolností by to bylo totální zničení.“ Meg zabuší na masku chladiče. „Jenže naše zlatíčko má dodatečně zevnitř zesílené šasi. Řekla bych, že proto, aby ho v Jurském parku nesežrali.“
„Kdo tady v Sieře potřebuje takovýhle tank?“ zamumlá Ruth.
„To radši ani nechci vědět.“
Musel to být mimořádně prudký náraz, myslí si Ruth. Přesto ta žena dokázala vystoupit a utíkat. Každopádně z té nehody nemá ani jedno zranění, karoserie a pásy ji zachránily. Ale proč se potom nepokusila znovu rozjet? Seděl jí pronásledovatel tak těsně v týlu, že se ani nechtěla zdržovat pokusem o nastartování?
„Klíček?“
„Dálkové ovládání. Ležel vzadu.“ Meg si ukazuje prstem v poznámkách. ,Airbagy byly vypnuté. Prověřovali jsme možné manipulace s vozem, poškozené brzdy nebo tak. Nic. Nastavení sedačky odpovídá tělesné velikosti mrtvé. Textilní vlákna na potahu. Vlasy a usazený pot na opěrce hlavy, otisky prstů na volantu, dveřích řidiče a klíči, všechno zajištěno. A interiér, aby toho nebylo málo, je netknutý jako prdel Johanky z Arku. Na straně spolujezdce žádné stopy, zato...“
„Počkej.“ Ruth se dívá oknem na straně spolujezdce dovnitř. „Co je s příruční skříňkou?“
„Jo, příruční skříňka.“
„Mohla vyskočit sama?“
„I kdyby, tak nemohlo všechno vyletět takovým obloukem.“
„To znamená, že ji vyházela.“
„Možná, ale jedině silou ducha. Třeba je Storm z X-Men. Nemám potuchy. Na přihrádce jsme nenašli jediný otisk.“
„Vůbec nic?“
„Ne. Chceš se dovědět něco o tom druhém voze?“
„Hm.“
„Identické obutí, Goodyear Eagle. Ze stop lze vyvodit závěry ohledně váhy a rozvoru kol. Konstrukčně stejný model, jestli se chceš zeptat na tohle.“
„Podívejme.“ Ruth povytáhne obočí. „Malé vraždy mezi přáteli.“
„Neříkalas, že je to firemní vůz?“
„Ano.“
„Takže teď to jsou dva firemní vozy.“
„Kdys tohle všechno dokázala sepsat?“
„Za čtvrt hodiny vám to pošlu.“ Meg odloží desky s klipsnou. „Vlákna a tak jsem poslala rovnou do Sacramenta. No a to nejlepší, přijde na konec.“ Meg vytáhne z náprsní kapsy průhledný sáček, jaký se používá k zajišťování stop. Leskne se v něm něco podlouhlého.
„Pleška,“ reaguje Ruth.
„Vězela mezi sedadlem a opěradlem. Hluboko. Ale my, jak známo, najdeme všechno.“
Ruth si přes sáček prohlíží externí disk. Meg stojí těsně vedle ní.
„Zvláštní fleška, nemyslíš?“
„Je to možný.“ Meg pokrčí rameny. „Počítače nejsou moje specializace.“ Přisune se ještě o maličko blíž, takže se jejich ramena dotýkají. Hodí očima na Ruth a zračí se v nich dívčí rozpačitost, která se vůbec nehodí k Meginu hulvátskému tónu. Kaštanově hnědé oči se jí lesknou a zorničky se rozšiřují jako pozvánka k náhledu na dno jejího nitra.
Nato se vzduchem opět rozlije chlad nepřiznání si něčeho.
Ach Meg, říká si Ruth v duchu.
Nedokáže poznat, která z nich je v tuto chvíli ztrátovější.
„Potřebuješ ještě něco?“
Určitě, myslí si Ruth. Vědět, co děláš dneska večer. Místo toho se slyší říkat: „Momentálně ne. Kdyby mě něco napadlo...“
„Tak zavoláš.“
J
V ee asne.
Meg chvíli otálí, jako by chtěla ještě něco dodat. Potom se v náhlém chvatu otočí a pochoduje do zadní části haly, kde ji nikdo nepotřeboval.
Ruth se vrací k autu.
Vysoko nad ní se nese monotónní bzučení a směřuje na jih. Když zvedne hlavu, uvidí v té dálce stroj, jak zanechává v modři čáru, již jako by nakreslila bílá křída a která kříží jinou, trochu starší a vybledlou linii, takže se tam skví roztáhlé X. Z nějakého zvláštního důvodu jí ty čáry nepřipadají jako vytvořené člověkem, nýbrž jako vyjádření univerzální hádanky, jejíž rozluštění by mohlo vyřešit všechny konflikty, které kdy měl Homo sapiens sám se sebou. Křižovatka: symbol tak jednoduchý, že už se na něm nemusí nic cizelovat. Jedna čára vede tam, druhá sem, stopy blednou a nestojí za kartografický záznam, protože člověk si může z nekonečného počtu možností vybrat svůj vlastní směr. Když bylo Ruth čtrnáct a její tělo začalo vysílat signály, pocítila na sobě nezúčastněnost přírody, jež nabízí nekonečné množství možností a vůbec se nestará, jestli to někomu prospěje. Zubaté hřebeny Sierra Buttes na druhé straně zalesněného horského úbočí mohou být zkamenělí veleještěři, kteří se jednoho dne probudí a potáhnou zpátky k moři, odkud je před sto třiceti miliony let vyhnalo tektonické měření sil. Lidé, kteří se usídlili v jejich stínu, pak nebudou stát vůbec za zmínku. Proč tedy, uvažuje Ruth, v tom časovém rozpětí života o délce komářího hovna vzájemně selháváme, když jde o to dovolit si být tím, kým jsme?
Opře se o kapotu nad chladičem, natočí obličej ke slunci a přenechá ho letmým dotekům větru. Vítr bez jakýchkoli choutek zkoumá její čelo, lícní kosti, prsa, a činí tak jako milenec, který o ni nemá sebemenší zájem. Měla by přemýšlet o něčem důležitějším, jenže v hlavě jí rachotí vlaky, jejichž vagony se zpřeházely, a srdce jí bije příliš rychle. Vítr, jenž ji ohmatává, v ní probouzí představy, co na její kůži způsobí doteky ženy z autodílny, až se tato žena na sebe konečně přestane dívat očima těch druhých. Ani v okresu Sierra, který žije mimo čas, by nikdo neměl vážný problém s Meginými pomanželskými touhami. Má ho pouze sama Meg. Zatímco Ruth se probojovala ven ze sevření Biblického pásu, Meg Danesová si zřejmě myslí, že ji to do něho přeneslo.
A jak ji máš přesvědčit o opaku?
Akorát se bojíš, že tě odpálkuje!
Tohle sedí. A je to nejspíš i celá pravda. Stejně jako to, že by Ruth pořád dřepěla na šerifově stanici Madisonville v okrese Monroe ve státě Tennessee, svolná k doživotní rezignaci, kdyby se tam jednoho poledne, kdy všichni šerifovi lidé byli někde mimo rajón, neobjevil Willard Bendieker, obraz ubohosti a sebeponižování...
Odsouvá vzpomínky stranou.
Najednou ji zaplavuje hanba, že se v tento nablýskaný den vonící raným podzimem přistihla při vyvolávání duchů. Duchů, které by Luther vyměnil za svoje démony a ještě by jí líbal ruce. Když se prve Ruth skláněla nad mrtvou ženou, doslova cítila, jak se kolem ochladil vzduch. Barvy ztratily na intenzitě jako při částečném zatmění slunce a teatrální světlo se jevilo v minulém čase. Přítomnost je pouze jiný úhel pohledu. Nic nepomine, říká si Ruth. Pohlédne k dílně, ale to už ji tok vlastních myšlenek začíná unášet pryč od přemítání nad sebou a Meg. Luther se za ty roky stal jejím důvěrníkem. A ještě víc se sblížila s jeho rodinou. Teď už ví, komu má zavolat. Palec jí kmitá po dotykovce mobilu.
„Ahoj, Ruth!“ ozve se Tamy.
„Ahoj, děťátko. Kde jsem tě zastihla?“
„Na rekonvalescenci.“
„U Darlene?“
„Sedíme v klidu na terase a snažíme se vzpomenout si, v kterém roce žijeme.“
„Nech mě hádat. Mladší dějiny?“
„Dvojhodinovka. Usilovně probíráme občanskou válku a její reflexe v americkém dějepisectví na začátku dvacátého století. Zase jednou vím úplně přesně, co si mysleli lidé, kteří jsou dávno mrtví.“
„To zní, hm... jako megavopruz.“
„Prosím tě, Ruth!“ říká Tamy ztrápeně. „Nepoužívej slova, která jsou mně samotné trapná.“
„Jak mám vědět, co je ti momentálně trapné?“
„Megavopruz se neříká už rok.“
„Já to vzdávám.“
„Teenageři neetablují nová slova, i když bychom o tom byli rádi neochvějně přesvědčení,“ poučuje Tamy, jako by jí nebylo právě sedmnáct. „Mluva mládeže produkuje slova na jedno použití. Miláčky jedné sezóny. Těch pár pojmů, co přetrvá, si můžeš spočítat na logaritmickém pravítku.“
„Odkud víš, co je logaritmické pravítko?“
„Je na to aplikace. Jde o legraci a změnu, chápeš? Trénovat aktivitu. Vytvořit něco nového. Pryč s tím. Nové. Pryč. Dokud nevznikne konsensus, precizujeme, vytváříme slova, abychom například nedorozumění přivedli k bodu...“
„Stůj, nebo střelím! vysvětlilo vždycky všechna nedorozumění.“
„Vážně. Z výběru slov si vůbec neděláme hlavu. Víš, co řekl Rudyard Kipling? Slova jsou ta nejsilnější droga, jakou kdy lidstvo užívalo.“
„Jo, v oběhu je spousta levnýho koksu.“
„Jak to můžeš posoudit, paní Stůj, nebo střelím?“
Ruth se směje. No dobře.
„Doufám, že si teď nepřipadáš stará.“
„Na to nepotřebuju tebe.“
„U vás všechno dobrý?“
Ruth váhá. „Hm... jo. Máme něco jako případ vraždy.“
„To je nářez. Jak se vede tátovi?“
„Zavolej mu a zeptej se ho sama.“
„Zavolám.“ Krátká pauza. „Určitě.“
Ruth slyší změť hlasů v pozadí. V tomhle téměř nádherném počasí se na Darlenině terase budou tlačit študáci. Kavárna je vyhledávaný azyl pro starší žáky Loyalton High School. Tamy chodí do jedenácté třídy. Ještě rok a začne hledat, kde bude studovat. Při jejím klasifikačním průměru by to neměl být problém. Momentálně pošilhává po Berkley nebo Stanfordu a obecně koketuje s myšlenkou, že jí jednou bude propůjčena Nobelova cena za biologii.
„Poslyš,“ Ruth mění téma, „mohla bys nám v té věci pomoct.“
„Jasná páka.“
„Máme tady jeden důkazní materiál.“ Obrací pytlík mezi prsty. „Pravděpodobně je to fleška. Akorát trochu futuristická. S displejem a takovým knoflíkem...“
„To je IDkey.“
„Dobře, ehm... zástrčka vypadá jinak než u těch, co běžně používám.“
„Menší?“
„Ano.“
„Kulaté rohy?“
„Bingo.“
„Typ C. To bude nový standard.“
„A kam se to strká?“
„Momentálně existuje pouze jeden notebook od Applu, který to umožňuje.“ Tamyin navýsost spokojený tón a dramatická pauza dávají tušit, co bude následovat. „Odrou náhodou takový přístroj mám. Takže když mě seznámíš s podrobnostmi vyšetřování, mohla bych na oplátku...“
Nedokončí větu.
„To musí rozhodnout tvůj táta,“ říká Ruth.
„Kdy ten počítač potřebujete?“
„Ještě dneska.“
„Hm. To je blbý. Jako téda, já bych přijela dolů, ale nevím, jestli tak nahonem seženu někoho, kdo mě hodí do Downievillu, bylo to plánovaný teprve na středu...“
„Já přijedu za tebou nahoru,“ uvažuje Ruth. „Tvůj táta mě tam hodí.“
„Vede se Lutherovi opravdu dobře?“
Jakmile Tamy přejde na dospělý modus, nazývá otce křestním jménem. Říká, že z respektu, aby ho neredukovala na jeho funkci. Musela se to naučit už dřív, stejně jako Luther, i když Tamyin učební proces probíhal za mnohem bolestnějších okolností. Ruth ví až moc dobře, že téhle holce nejde nic namluvit.
„Myslím, že jo.“
„Prve jsi zaváhala. Proto.“
Chytré dítě. „Tvůj otec je ten nejsilnější člověk, jakého znám. Nedělej si starosti. Nesmíš na něj tak zhurta, ale zavolej mu, jo? Vím, že bude rád.“
„Tak jo.“
„Díky, Tamy.“
„Přestaň. Nemusíš mi děkovat za to, že zavolám svýmu tátovi.“
„Ohlásím se, než vyrazíme.“
„Ještě něco,“ pokračuje Tamy. „Předpokládám, že ta fleška je zakódovaná. IDkey může odemknout jenom oprávněný majitel.“
Ruth se kousne do rtu. „To bude těžký.“
„Jak to?“
„Pokud se skutečně jedná o majitelku, tak ta je mrtvá.“
„Chápu. Máte její mrtvolu?“
„Máme.“
„Pak to těžký nebude.“
„Ne?“
„Ne. Prostě přivezte její pravý palec.“
Luther si na sytě modrém nebi skládá dílky puzzlu v naději, že z nich dá dohromady obraz.
Puzzle jedna, vůz patří Nordvisku, hi-tech gigantovi z Pala Aha. Poté, co Marianne dala mrtvé trochu přijatelné vzezření, by zjištění identity nemělo představovat problém, pokud skutečně pracovala pro Nordvisk. Kamínek dvě, přijela z východu, kde Nordvisk vlastní pozemek. Za třetí, divoký konec jízdy svědčí o nedostatečné orientaci v terénu a jednání v panice, protože se jí lepil na paty druhý vůz. Za čtvrté, zemřela mezi půlnocí a jednou hodinou. Půl hodiny až hodinu předtím měla fyzický střet. To se shoduje s dobou, kterou řidič potřebuje na cestu ze Sierra Valley, jež leží blízko hranice s Plumas, na místo neštěstí, když pořádně šlápne na plyn. Za páté, příruční přihrádka byla vyházená, patrně to provedla ona sama, ale proč si potom nevzala ten jediný předmět, který jí mohl být užitečný? Tedy baterku?
Ten kastlík totiž neprohrabávala ona, nýbrž její pronásledovatel. Co hledal? Musel z toho být frustrovaný. Kořist se mu ztratí ve tmě noci, nemůže si být jistý, že je mrtvá, a nemůže si to ověřit. To by musel dolů k řece — a to v té tmě jako v zásvětí a v dešti neměl šanci provést. Ráno by si sice mohl opatřit člun, ale to už bývají na řece první turisté, a tak jede zpátky na východ.
Kam na východ? Zpátky na ten zlověstný pozemek? Pravda, tam nahoře něco je. Nějaké zařízení schované v lese. Nemluvil o tom Carl? Luther v téhle části lesa nikdy nebyl a ani pověřenec sebeznalejší místopisu nemůže znát každý kout tak obrovské oblasti, jako je Sierra, jež prakticky celá sestává z nesjízdné a neschůdné přírody.
Jméno Nordvisk Inc. nikdy nepadlo.
Ale jak to vypadá, Nordvisk představuje klíč.
Luther naslouchá plápolání vlajky a dívá se, jak se pacifický obzor mléčně zakaluje, jako by tam rostla do výšky mohutná stěna z vodní pěny. Když mu zavolá Ruth a chce mu sdělit výsledky prohlídky vozidla, další dílky puzzlu se octnou na svém správném místě a Luther si je nyní zcela jistý: Někdo ten vůz prohledal a utřel po sobě otisky prstů. Pleška zastrčená do škvíry mezi sedadlem a opěradlem mu unikla. Pak mu Ruth vysvětluje problém s IDkey.
,A jak si to Tamy představuje?“ ptá se. „To té ženě máme uříznout palec?“
„To už by na věci stejně nic nezměnilo,“ zabrblá Ruth.
„Tobě asi hráblo!“
„Ano, pane. Ne, pane!“
„Zkoušelas to aspoň rozchodit?“
,A jak asi, ty naivo? Já umím zapnout akorát pračku, a ta už je stejně zralá do muzea.“
„Mohla bys jenom zjistit, jestli ten displej něco ukazuje.“
„Ten je tak mrňavej, že by si na něm zkazila oči i myš. Strčíme ten disk do tý pitomý C zásuvky a uvidíme, co se stane.“
„No bezva,“ na to Luther. „Stejně jsem chtěl nahoru do Loyaltonu.“
„Proč?“
„Je ti po tom něco?“
„To budu moct rozhodnout, až to budu vědět.“
Luther vzdychne. „Mám špatný svědomí kvůli Darlene. A Tamy mi taky schází každý den, co není doma. Spokojená?“
„Ještě ne úplně.“
„Kromě toho Nordvisk vlastní pozemek v Sierra Valley blízko Plumas. “
„Nordvisk?“ opáčí překvapená Ruth. „A kde přesně?“
„Taky jsem se na to už ptal.“
„Tam jsou přece jenom farmy a ptáci. A ptáků je víc než farem.“
„Phibbs opatřil výpis z pozemkové knihy a situační plán. Podíváme se na to na místě, zkusíme otevřít tu flešku, a když to nepůjde, naložíme Tamy i s počítačem, pojedeme k Marianne a připlácneme palec té...“
„Špatně. Ty pojedeš k Marianne.“
„Víš co? Ta tvoje averze už začíná být směšná.“
„To souhlasí. Stejně si zrovna připadám dost směšná.“
Luther spolkne spontánní poznámku, jež mu vytanula. Ruthin tón mu napovídá, že tohle není součást jejích obvyklých žvástů.
„Můžu ti nějak pomoct?“ ptá se opatrně.
„Mně může pomoct akorát Jim Beam.“ Pár vteřin panuje ticho. „Ale blbost, nechme to. Není na to vhodná doba. Víš už, kdy pojedeme do Loyal tonu?“
„Za dvacet minut jsem dole.“
Ukončí hovor. Vítr mu škube košilí a nohavice mu vlají. Slunce postoupilo na západ, světlo je teplejší a měkčí. Na zvětralém balvanu svítí žlutooranžový lišejník. Ze škvír v žule se derou polní květiny, na kopci září zašlá nádhera kameny protkaných koberců z trávy, zakrslých keřů, ostružin a vřesu - všechna vegetace hledá oporu v kameni jako společenství umělců propojených v přežití.
Každý se přimkne k tomu, co najde.
Měl by se zeptat Ruth, jestli by s ním nešla po službě na večeři v St. Charles Place. Odhlédneme-li, že mu leží na srdci Ruthino blaho, mohly by její problémy získat tu výhodu, že se převede pozornost na ty jeho. Luther se vrací na svou vyhlídkovou plošinu, ale zastaví se v půli cesty a dívá se dolů na stezku plnou kamení, jež se vine do údolí mezi posledními sněhovými poli a na úbočí protějšího kopce pokračuje jako svítivá čára, dokud ji nepohltí jedle. Jeho pohled mezi horskými hřbety spadne dolů, zavadí o Goodyear Bar a opět se vznese k protilehlým horám jižně od North Yuba River. S přibývající vzdáleností se Lutherovi jeví všudypřítomný les jako zjizvená srst organismu přesahující hranice poznatelného, gigantického zvířete, jehož dech vyráží přímo z nitra země a jež si tam dřímá mimo lidské vnímání času. Nemůže říct, jestli ten obraz vytryskl celý pouze z jeho fantazie, protože Ruth mu tuhle svěřila, že v navrstveních Sierra Buttes spatřuje dinosaury v kómatu, takže to zapadá jedno do druhého. Na zpáteční cestě zadá číslo na dopravní oddělení Nordvisku. Příslušná pracovnice ověří registrační značku a potvrdí, že se jedná o firemní vůz.
„A kolik takhle načančaných mercedesů třídy G tam nahoře v Sierra Valley máte?“ chce Luther vědět.
Odpověď se dostaví s jistým zdráháním. „Šest.“
„A každá jízda je zdokumentovaná?“
„Samozřejmě. Kdybyste mi popsal, co přesně se stalo, mohla bych...“
„V tom případě potřebuju záznam pohybu všech vozidel za posledních čtyřiadvacet hodin,“ přeruší ji Luther a nadiktuje jí e-mailovou adresu do šerifovy kanceláře. „Čas, trasa, řidič. Havarovaný vůz se nachází na kriminalisticko-technické prohlídce v Sierra City. Jakmile si ho budete moct vyzvednout, dáme vám vědět.“
„Stalo se někomu něco?“
Luther jí popíše mrtvou.
„Ach, to je mi líto.“ Jako by jí ta odpověď byla trapná. „Vedeme v systému stovky zaměstnanců, kteří mají přístup k našim vozidlům. Osobně jich znám jen málo.“
„Vy přece vyvíjíte software pro samořiditelná auta, nebo ne?“
„Pilotovaná vozidla,“ opraví ho. „Mimo jiné.“
„Ten vůz, co jsme našli nabořený do stromu, mi moc pilotovaný nepřipadal.“
„Většina našich aut je napájena elektricky a jsou to autonomní vozidla.“
„I ta v Sieře?“
„Zajisté.“ Zena přešlapuje kolem. „Tedy, částečně tam máme nasazená speciální vozidla.“
„A proč?“
„Pro mimořádné požadavky.“
„Jestli tím myslíte mimořádnost terénu, na to přece stačí každý standardní teréňák.“
„Mercedes vyrábí standardní terénní vozy.“
„Ale ne v provedení Battlestar Galactica.“
„To je...,“ Luther slyší, jak se jí zadrhávají slova v hrdle. „Lituji, pane. Je mi to vážně líto. Ale nejsem oprávněna hovořit o Sieře.“
„Zato já ano. Jsem tam šerifem.“
„Chvíli to potrvá, než systém najde ženu, na kterou se hodí váš popis.“
„Já to vidím tak, že by váš systém měl vyplivnout na jedno kliknutí jízdní data příslušného vozu, čímž byste se velice rychle dověděla, kdo s ním naposledy jel.“
K Lutherovi proniká zrychlení dechu z přetížení. „Tedy... takže...“ Uplyne pár vteřin. „Obávám se, že z minulé noci žádné údaje neexistují.“
Já si to myslel. „Stejně mi pošlete, co máte, ke mně do služebny. A teď mě prosím přepojte do personálního oddělení, a to k někomu, kdo je oprávněný.“
Zena jménem Katie Rymanová, s níž hovoří jako s další, je vskutku z jiného těsta.
„Jak jste říkal, že se jmenujete?“
„Podšerif Luther Opoku, šerifský department v okrese Sierra.“
„Kde si to mohu ověřit?“
„Na naší webové stránce. Jsem tam uvedený i s obrázkem.“
„Můžete být kdokoli.“
„To je pravda. A nejkratší cesta, jak to zjistíte, vede tři sta mil na severovýchod, až si vás dám předvolat. Chcete zítra ráno sedět v mé kanceláři? Kávu vaříme výbornou.“
„Pomalu. V Palu Altu nemáte žádnou pravomoc.“
„To nemám. Ale zato ji mají moji kamarádi v tamním policejním departmentu. Věřte mi, že si dokážu vykouzlit z klobouku úřední podporu dřív, než vy si zabukujete letenku do Sacramenta. Odtud je to ještě dobrou hodinu autem.“
„Pochopte, nemohu podávat důvěrné informace jenom tak.“ Její tón se změnil. Dalo by se říct, že obětovala pěšce. „Neumíte si představit, co všechno dokážou lidi nastrojit, aby získali přístup k našim datům.“
„Tak si pro mě za mě zavolejte do šerifovy kanceláře v Downievillu, oni mě na vás propojí a budete mit svůj důkaz.“
Můj pěšák, řekne si Luther.
„Myslím, že to nebude nutné, podšerife,“ odpovídá žena jako líbeznost sama. „Hovořil jste o mrtvé osobě?“
„Která, zdá se, pracovala pro vás. V Sieře.“
„To se nedá tak snadno oddělit. Všichni zaměstnanci jsou registrováni v Palu Altu.“
„Je v Sierra Valley někdo, s kým můžu mluvit?“
„Přímo nikoli.“
„Takže se vrátíme na začátek.“ Luther znovu popíše mrtvou a nešetří detaily. Výsledkem je, že Katie Rymanová vyleze z krytu. „No to je hrůza,“ vykřikne a zní to zcela neprofesionálně.
„Nemáte tušení, kdo je ta žena?“ ptá se Luther.
„Snad. Doufám, že se mýlím.“
Luther čeká.
„Poslyšte, podšerife Opoku,“ vyrazí ze sebe vzdech. „Nerada bych házela jmény, dokud si nebudu absolutně jistá.“
„To je v pořádku. Pošleme vám fotku.“
Poznamená si mailovou adresu, zavolá vysílačkou do Downievillu a poprosí Kimmy, aby oskenovala fotografie a poslala je Katie Rymanové.
„Nemusím je skenovat, Luthere,“ odpoví Kimmy a podšerif vidí její dolíčky ve tvářích, malé runy radosti, protože ty fotky se nemusejí skenovat.
„Ne?“
„Ne.“
„Pro to jistě existuje důvod.“
„Marianne je poslala jako datový soubor. - Och, Luthere, máme ještě další požadavek na mimořádnou hlídku! Z tábořišť nahoře u Buttes, plíží se tam nějací sprostí týpci a kradou oblečení. Dvě ženy, které se koupaly v Gold Lake, nemohly vůbec z vody, poněvadž jim zatím někdo ukradl úplně všechno. Dokonce i kalhotky!“ Kimmy ztlumí hlas. „Tedy, ony se koupaly nahé, to bychom vlastně měli stíhat, ale v tomto případě bychom snad mohli přimhouřit oko, jenže teďje problém ten, že Tucker si zkazil žaludek...“
„Při exhumování kočky?“
Kimmy se rozesměje. „To se ti povedlo, Luthere, haha, a taky volal Carl a myslí si, že zůstane na neschopence celý týden.“ Kimmy si odkašle. „Tedy, tohle už taková legrace není.“
„To vyřídíme později, Kimmy.“
„Ale já tam musím někoho přidělit.“
„Nějak to vyřešíme.“
„Poněvadž Pete už jede na večerní hlídku do Calpiny a Robbie měl teď tři dny za sebou noční, Ruth dokonce ještě víc, a Jamie odjel na bratrovy narozeniny do Rena...“
J
e e ee a vím.
„Nebo mám říct, ať si ty hadry najdou samý?“
„Ne, my se postaráme. Něco uděláme, Kimmy. Něco jo.“
Kimmy to nevzdává. „A co?“
No co asi, má Luther na jazyku. Ještě někoho zaměstnáme, přece se topíme ve státních přídělech, tak se postarej, aby tam dneska večer seděli další čtyři šerifovi pověřenci v čerstvě nažehlených uniformách, co nevědí, kam s tím svým zasraným adrenalinem.
„Řekni jim, že se tam zajdu podívat kolem sedmé.“
„No to je super, fakt bezva!“ Kimmy bytostně nesnáší, když musí předávat špatné zprávy. „Kde vůbec teďka jsi, Luthere?“
„Kousek před dálnicí. Za deset minut jsem v kanceláři. Tam se sejdu s Ruth a pojedeme do Loyaltonu. Uvidíme se ještě?“
„Ne, už jsem na odchodu. Ale je tady Don a převezme to.“
„V pořádku.“
„Vážně v pořádku?“ zeptá se opatrně.
„Samozřejmě. Myslím, že už jsi tam stejně přesčas.“
„Protože Willie chtěl jít grilovat. Když je tak hezky. Musím ještě obstarat burgery a buřty a taky ještě nemám nic do salátu...“
„Tak vyraz, Kimmy. A užijte si to hezky oba dva.“
Luther vzdychne. Život je cvičení v akceptaci. Je hezké vědět, že státní moc tvoří jednotnou frontu proti zlu, jenže pravda je taková, že na Yuba River žádný stát neexistuje. Pouze hranice s Nevadou a sousedními okresy. Co se děje v Sieře, je ve Washingtonu každému u zadku. Je jich devět a půl proti každému, kdo si usmyslí ubližovat bližním tím, že dává do oběhu drogy, podvádí, krade, ohrožuje, zraňuje, zabíjí nebo krade spodní prádlo, a zatímco na departmentu jich víc nebude, na druhé straně se děje pravý opak. Když přijíždí na Court House Square, zavolá mu Tamy a ptá se ho, kdy dorazí do Loyaltonu.
„Za hodinu, Tam.“
„Prima. Mám tady notebook, sejdeme se u babičky. A neříkej mi m et
lam.
„Promiň.“
„Jak se ti daří?“
„Skvěle.“
„Fakt, Luthere?“ Aha. Křestní jméno. „U tebe všechno v pořádku?“
„Děťátko, tvoje babička je čirou náhodou moje maminka, takže matku už mám. Děkuju za starost.“
„Páni!“ exploduje Tamy. „To je přesně to, proč mě nebaví volat ti a ptát se, jak se máš. Pokaždý schytám tenhle pitomej komentář.“
Luther zaparkuje před šerifovou kanceláří. Ruth se se zkříženýma rukama opírá o chladič svého vozu a zvedne pravici na pozdrav. Světle zrzavé lokny jí svítí, jako kdyby se do nich akumulovalo sluneční světlo. Obličej jí stíní tmavé raybany.
„Vede se mi opravdu dobře, miláčku,“ ujišťuje Luther.
„Ruth říkala, že máte vraždu,“ pokračuje Tamy trochu chlácholivě.
„Něco na ten způsob.“
„Co je to vražda něco na ten způsobě
„To ti vysvětlím později.“
„To doufám. Jinak má moje zdířka typ C defekt.“
Luther protočí oči. Ruth přisedne, sundá si raybany a prohlédne si ho z profilu. „Všechno dobrý?“
„Ještě ty s tím začínej!“ zavrčí na ni.
„No jo, tak jo.“
„Pověz, tys o mně něco vykládala Tamy?“
„Akorát že jsi ten nejsilnější člověk, co znám.“
„Jo.“ Luther vzdychne a jede zpátky k hlavní silnici. „Přesně toho jsem se obával.“
[image: ]
Tamy se na tu dobu dokáže rozpomenout a samozřejmě i na dobu následující, ale ne na ten vlastní den.
Někdy si představuje, že se rozevře zející trhlina, rokle naplněná mlhou. Ale co bylo předtím a potom, se hladce překrývá, až na to, že najednou bylo všechno jinak, a to je mnohem strašidelnější než hledět do černé díry amnézie. Jistě, tato bezešvá varianta má své výhody, kdyby tu však nezbýval iritující pocit, jenž se vysmívá všem zúčastněným, že ke katastrofě vůbec nedošlo.
Předtím existoval stav řádu, jehož signifikantní známkou byla vysoká míra vnitřního nepořádku, asi jako když se napíše veliké ano složené ze samých malých ne. Po vroucnosti následovaly hádky, nejistota a strach, ujišťování a výhrůžky, rozpad a o to větší vroucnost. Tamy u toho všeho stála v oku hurikánu, protože všichni kolem se snažili držet ji stranou rodinných turbulencí, které zjevně spustila teprve její existence. Do hry vstoupila Darlene, jejíž babičkovská péče fungovala jako těžiště, které aspoň na přechodnou dobu vyřadilo z provozu fyzikální zákony domácích hádek. Tamy občas trávila celé týdny v Loyal- tonu a nic to neměnilo na tom, že doma si připadala v Sacramentu, kde se narodila a vyrůstala.
Věděla, kam patří a komu patří.
Když byla dost stará na to, aby chápala, co tu bouři rozpoutává pokaždé znovu, tedy také dost stará na to, aby v ní rozpoznala svůj nedobrovolný vliv - tedy požadavek, aby se její otec přestal vystavovat akutnímu ohrožení života, nikdy ho nevznesla sama, ale byl jí podsouván z matčiny strany-, zvažovala své možnosti: stát se rozkolnicí nebo usmiřovatelkou. Roie rozkolnice vyžadovala, aby se přidala na jednu stranu a té druhé přisoudila vinu, kterou skrytě spatřovala v sobě, protože bez ní by celá ta šlamastyka vůbec nevznikla. Zašmodrchaná a sebezničující. Jako usmiřovatelka může naopak zasáhnout do rodinného deficitu, nikoho si neznepřátelit, a to naopak platí za moudré a rozumné a zakládá to morální kredit. Tamy milovala matku i otce stejnou měrou, a proto pro ni byla každá volba těžká. Koneckonců nikdo z těch dvou se nedopustil zrady, a tak se smířila s tím, že se rodina přestěhovala do ospalého Downievillu. Když ani tenhle krok manželství nezachránil, odstěhovala se sama s matkou zpátky do Sacramenta. Luther zůstal v Sieře a Tamy ho mohla navštěvovat, kdy se jí zachtělo.
Tohle bylo v pořádku. Rodiče mohli být odloučeni, ale pocit útulného bezpečí jí dávala láska obou z nich a oba ji dokázali utěšit. Svět byl v pořádku, každopádně až do jejího jedenáctého roku.
Potom už řád přestal existovat.
„Přesto z ní vyrostl normální teenager,“ říká Ruth. „Akorát takový, co si ze všeho dělá hlavu.“
„Ať si ji dělá,“ namítá Luther. „Ale ne kvůli mně.“
,A proč ne?“
„Protože je to můj úkol být tady pro ni, a ne obráceně.“
„Blbost.“ Ruth je viditelně rozzlobená. „Přijde mi k neuvěření, že z tebe padají taková prostoduchá slova.“
Luther mlčí. Byl by rád, kdyby Ruth jeho frustraci, ať už se týká čehokoli, nemontovala pořád proti němu, a ještě víc by ho uklidnilo, kdyby neměla tak jednoznačnou pravdu.
„Je jí sedmnáct,“ říká jako ochrnutý. „Potřebuje oporu.“
„Byli jste si vzájemnou oporou celé roky. Nikdy ses od ní neizo- loval, a teď mi chceš najednou namlouvat, že se ta chudinka nesmí ničím zatěžovat?“
„A čím prosím?“
„Ale jdi! Co je špatného na tom, že má starost o tatínka?“
„Upřímně řečeno, vůbec nevím, o čem mluvíš.“
„Ty nevíš, o čem mluvím?“ Ruth se funivě zasměje. „Možná jsi měl držet hubu tenkrát před lety, kdy jsi do mě pumpoval pod tlakem svůj milostný příběh.“
„Tak jako ty ten svůj.“
„Tamy chce úplně jednoduše vědět, jak se cítíš.“
„Potom, cos jí řekla, že jsem ten nejsilnější člověk na planetě. Což přeloženo znamená: tatínek má problém.“
,A máš ho?“
,A ty?“
Stromový porost řídne. Hlavní silnice je dobrých dvacet minut vedla na východ, po širokých zatáčkách a dlouze stoupajících rovinách, vroubená borovicemi a jedlemi, mezi nimiž rostou pagodovité střechy kalifornského vavřínu, obyčejné i marylandské duby. V okolí Bassetts, kde se tok North Yuba River náhle lomí k severu, jeli po zužující se a klikaté silnici směrem k průsmykům, v zádech rozeklané masivy Bussetts ponořené do fialového stínu. Teď se před nimi otvírá Sierra Valley, jež bylo kdysi obrovským jezerem, než sediment naplnil pánev a vytvořil kvetoucí říční krajinu plnou niv. Na východě navazují kopce rozbrázděné močály. A tam, jako poslední výspa na hranici s Nevadou, leží Loyalton.
Luther navedl vůz do jedné zátoky a zastavil, aniž vypnul motor.
„Co se děje, Ruth?“
„Co by se dělo?“ Její tón už není tak příkrý, zní unaveně a tak nějak bezradně. „Viděla jsem tě dneska ráno, Luthere. Bolelo tě to. Ta mrtvá žena. Vím, že to jsou už roky, a je to všechno výhradně tvoje věc, ale vím ze zkušenosti, že vzpomínky jsou jako podmořské zemětřesení, které vysílá vlny v dlouhých intervalech. Ty se časem zmenšují, ale dostavují se. Pořád znovu. Myslela jsem to naprosto doslovně, když jsem říkala Tamy, že jsi ten nejsilnější člověk, kterého znám, jenže jsi k tomu, sakra, taky ten nejosamělejší.“
Luther dumá nad jejími slovy. Potom vypne motor.
„Chci, abys Tamy vyléčila její rány, Ruth. Aby si už nikdy nepřipadala za nic odpovědná.“
„A za co by se měla cítit zodpovědná?“
„Neznáš teenagery.“
Ruth protáhne obličej. „Jasně, teenagery moc neznám, já jsem ničím takovým přece nikdy nebyla.“
„Tak jsem to nemyslel...“
„Jenom jsi ji podcenil, když sis myslel, že tě vmžiku neprohlédne.“ Luther nafoukne tváře a vypustí vzduch. Potom sevře palcem a ukazováčkem oční koutky a masíruje si nos.
„Já si prostě myslím, že by měla vědět, že to jednou bude lepší.“ „Taky že bude. Ale ne proto, že to uděláš ty.“
Luther mlčí.
„Dávej pozor, Luthere.“ Ruth se předkloní. „Ty jsi prokazoval sílu, každým dnem, a to vás přeneslo přes těžké časy. Ona ale nechce, aby její otec byl Iron Man. Štve tě to? Projev jí uznání a nech ji se na tom podílet. Aby se necítila úplně v prdeli, až jednou zboří tu hradbu mezi vámi. Jinak totiž bude ona osamělá.“ Ruth se odmlčí. „Krucinál, proč to vůbec musím vykládat? Sypu tady jedno moudro z kalendáře za druhým.“
„Jen pokračuj.“
„Nemám náladu.“
Luther položí ruce na volant a chvíli tak setrvá.
„Dobře, máš pravdu. Ten případ mi tnul do živého.“
„No konečně.“ Ruth se pohodlně opře. „Vezeš se po vlně. Já to přece věděla.“
„Jo, a je hodně vysoká. A jako všechny vlny se zvedne a zase spadne. Trefila ses tím, cos řekla, a já si to vezmu k srdci. Ale Tamy se nemusí vézt po každé vlně, dokud já pevně stojím na prkně.“
„Pevně,“ opakuje Ruth a zvedá obočí.
„No tak jo — do jisté míry pevně.“
V moři pih se projevil pohyb. Oční koutky se zaplnily vráskami smíchu.
„Ale budu rád, když dnes půjdeme na večeři do St. Charles Place,“ reaguje Luther. „Co říkáš?“
„Umírám hlady!“
„Výborně! Já tě zvu. Tebe a Jima Beama.“
Ruth se na něho podívá a Luther vidí, jak v jejím pohledu na zlomek vteřiny vzplanulo něco, co se mu nelíbí.
Odraz.
Od slunce.
Na nebi oko hněvu, bílé a mléčné za šmouhami.
Těžký a vlhký žár.
Nad Monroe v Tennessee leží v srpnu 2010 plápolající poklop, klima připomíná prehistorii. Mohli by se v něm líhnout veleještěři a jakékoli pomyšlení na to, že by se mělo myslet a jednat, se zpomaluje až k naprosté stagnaci, zatímco všechno zaostalé klíčí a jeho výpary stoupají do vzduchu. Smrad zhouby, obscenity a surového násilí.
A v tom žáru se líhne chlípnost.
Chlípnost, jež vyráží napovrch jako pot.
Ruth měla v leckterý takový den už ráno s prvním krokem ke dveřím pocit, že vbíhá do nehybné fronty teplé vody, v níž se z nevyzpytatelných důvodů sice dá dýchat, ale nedá se v ní dělat vůbec nic. Prakticky každý bojuje s rostoucím tlakem na prsou, jež se nadýmají nadržeností, vířícím chtíčem a nepřiznanými touhami. Jako obrana se line zpěv z kostela a zaniká v dusnu, které nepoleví ani v noci, kdy bouřka visí jako obří plachá bytost hned v Apalačských horách, nažloutle pulzuje a nevydá ze sebe jedinou kapku deště.
Ventilátory v šerifově kanceláři míchají vzduch jako polévku.
Ruth slouží sama.
Před třemi dny jela vyšetřovat do domu Willarda Bendiekera. Šerifův pověřenec obýval se svou ženou Aliciou úhledný jižanský domeček s verandou, jenž by mohl posloužit jako hnízdečko měšťanského blahobytu pro zfilmování románů Johna Grishama. Nadcházející večer se chvěl zpěvem tisíců cikád, jež se strnulýma očima dřepěly v soumraku. Tento disharmonický souzvuk připadal turistům romantický, dokud je nepřetržitý cvrkot nedohnal k šílenství. Ruth se s Bendiekerovými kamarádila a vlastně jenom chtěla hodit Willardovi domů jeden spis. Jenže Bendieker byl na rybách. Alicia prohodila, že v tomhle vedru lze rybám jenom závidět, ať už mají v tlamě zaseknutý háček nebo ne, hlavně že mohou být ve vodě. Nato přinesla dvě obrovské sklenice ledového čaje.
Za dvě hodiny, kdy ledový čaj vystřídal studený ležák, který jako by v Aliciině lednici dorůstal, byla Ruth v obraze, proč Bendiekerovi nemají děti.
Za další hodinu, to už měla ve sklenici Ole Smoky Moonshine a zakalovala se jí mysl, už taky věděla, že Willard svou ženu pravidelně bije, i proč ji bije, přesněji řečeno proč si myslí, že ji musí bít.
A jak whisky tekla, uvědomila si jako probuzena polibkem z pohádky, co ji s Aliciou spojuje.
Za pokračujícího popíjení se zeptala své části jedoucí na horské dráze, jak má s tím vším naložit.
Nikoli jak má, napadlo ji při třetím lopingu.
Jak já s tím naložit chci\
Odpověď na tuhle otázku nebyla jednoduchá, protože nehledě na pár spíš rušivých zkušeností na střední škole a jediné kradmé známosti za studií abstinovala až k sebezapření. Když stojíte osaměle v policejní službě (a zvlášť když vypadáte tak žensky jako Ruth Underwoodová a kolegové se zajímají o váš soukromý život ve snaze obohatit ho) a zmateně si udržujete distanc, protože vaše hranaté šlachovité tělo a drsný výraz ve tváři přece jen vybočují ze standardního rámce a navíc nevysílají žádné povzbudivé signály — očekáváte sice každou myslitelnou urážku, avšak pouze na tu, která se nabízí sama, nikdo nepřijde.
Cikády vyplňovaly večer hypnotickým zpěvem.
Nad Apalačskými horami zazněl přímo ukázkový hrom.
Willard zavolal, že pokračuje v rybaření, teď ovšem s kamarády v saloonu, a ať jde laskavě Alicia do postele bez něho.
Což také učinila.
A šla do ní s Ruth.
Nahoře v patře spolu strávily dvě hodiny naprosto bez dechu, propocené ve tmě, a potom se Ruth na nejistých nohou vykradla ven a odjela domů ve stavu, v jakém by se sama na silnici potkat nechtěla.
Ale dopadena bude stejně.
Z Ruthiných očí zmizel odraz slunce, přenesl se stranou a Luther trpělivě čekal.
„Co je?“ zeptá se ho Ruth.
Luther pokrčí rameny. „Nic.“
„No tak dobře, když to chceš vědět.“ Ruth se sveze hlouběji do sedadla. „Zabouchla jsem se do Meg Danesový.“
„Ohó.“
,JO) ohó.“
„No - a co na to říká Meg?“
„Turbodmychadlo, točivý moment, vstřikovací ventil v sacím potrubí. Meg mluví jenom o autech.“
„O čem taky má mluvit, když se jí nezeptáš?“
„A kdo říká, že jsem se jí nezeptala?“
„Zeptala ses?“
„Ne.“
Ruth se narovná a odhrne si loknu z čela. „Taky si nejsem jistá, jestli by to byl dobrý nápad. Myslím, že její strach, že by se jí to mohlo líbit, je mnohem větší než obava, že se o tom dozví celý okres.“
„Tak jí pověz o Lupe Valdezové.“
Guadalupe „Lupe“ Valdezová, dcera přistěhovalců, práce na poli, střední, univerzita, graduovaná v trestním právu a kriminalistice. Od roku 2005 řídí osudy Dallas County Sheriff Departmentu a zkorumpovanému podniku vydobyla nový respekt. V tradičním chápání hodnost podle texaských good ále boys v sobě spojuje mor, choleru a svrab provázené infekčním kašlem: je to ženská, hispánka, lesba a demokratka.
Vážená a milovaná.
„Úžasnej příklad,“ reaguje Ruth. „Jestli znáš podobný životopis majitelky autoopravny ze severokalifomské provincie, tak si ho se zájmem poslechnu.“ Nasadí si raybany zpátky na nos, což svým způsobem znamená konec rozhovoru. „Podíváme se na tu flešku typ C. Palec mám pro všechny případy s sebou.“
„Cože máš?“ zděsí se Luther.
„Jeď. To byl jenom vtip.“
Cestou do Sierravillu zastihne Luthera dlouho očekávaný telefonát z Nordvisku. Údolí září pozdně odpoledním světlem. Mírně klesající rovina zaplněná loukami a pastvinami vypadá jako obrovské jezero, tak je plochá a přísně ohraničená zalesněnými liniemi hor. Golden Chain Highway ji protíná jako rovná čára a lemují ji telegrafní sloupy, které vypadají jako kostelní kříže, a míle a míle pastvin obepnutých drátem. Skot s bílými tvářemi a růžovými čumáky civí za hlídkovým vozem, budovy na farmách a stodoly se krčí pod topoly. Luther zastrčí mobil do středové konzoly a přepne na reproduktor.
„Podšerife?“ ozve se blahosklonný hlas Katie Rymanové. „Přepojím vás na Huga van Dyka. Okamžik prosím.“
Čekací smyčka. Ruth vraští obočí. „Van Dyke?“
„Generální ředitel.“ Luther si vybavuje Phibbsův spis. „Moment, jakže to bylo? Nordvisk převedl vedení koncernu na van Dyka a cíleně se zaměřil na vývoj produktů. Už před pár lety. Van Dyke ten podnik dotáhl na burzu. Teď připravují návrat k původnímu stavu. Nordvisk bude opět generálním a van Dyke myslím přejde do správní rady...“
„Šerif Opoku?“ ozve se z reproduktoru.
„U telefonu.“
„Hugo van Dyke. Promiňte, že to chvíli trvalo, než jsem vám zavolal zpátky.“ Jeho hlas má perfektní modulaci, ani náznak jakéhokoli dialektu, až má člověk dojem, že poslouchá filmového herce.
„Nic se neděje, děkuji vám, že jste si udělal čas.“
„Ale jistě. Katie se obává, že mezi vámi dvěma došlo k nějakému nedorozumění. Doufám, že se vás ničím nedotkla.“
„Ale vůbec ne.“
„My vás samozřejmě respektujeme jako zdejší autoritu. Pokud jste měl opačný dojem...“
„Slečna Rymanová se chovala naprosto korektně, pane van Dýku. Přišly vám ty fotografie?“
„Mám je před sebou.“
„A můžete tu ženu identifikovat?“
„Ano, proto vám sám volám. Ta mrtvá byla důležitou pracovnicí našeho podniku.“ Luther má dojem, že ve slovosledu, seřazeném dokonale jako perličky, zaslechl krátké zadrhnutí u slova „mrtvá“, jako kdyby se van Dyke jen těžko smiřoval se skutečností, že svou spolupracovnici už nikdy neuvidí živou. „Jmenuje se Pilar Guzmánová.“
Nastala vteřina ticha. Jako pokaždé, kdy se bezejmenná mrtvola opět promění v člověka, jenž měl svou osobnost a svůj život. Do osoby se vrací kus důstojnosti, že už není objektem na pitevním stole.
„A co u vás slečna Guzmánová dělala, pane van Dýku?“
„Byla vedoucí projektu.“
„V Sieře?“
„Mimo jiné.“
„A můžete mi vysvětlit, co tam dělala minulou noc?“
„Ne, šerife, to nemohu.“
„Dobře, ať to bylo jakkoli, v přímém či nepřímém důsledku způsobila dopravní nehodu a zřítila se do rokle.“
„To je strašné. Pokusíme se to zrekonstruovat.“
„Slečna Guzmánová tedy nebyla v Sieře oficiálně?“
„O tom bych musel vědět.“
Projeli Sierravillem, což netrvá ani minutu. Obec sestává ze dvou stovek obyvatel a mimořádné rarity v podobě jediného semaforu v celém okrese, který svítí červeně a má stejný smysl asi jako přechod pro chodce v Antarktidě.
„Říkám to nerad, pane van Dýku, ale není vyloučeno, že se vaše spolupracovnice stala obětí zločinu.“
Nastala pauza.
„Kdo by mohl mit něco proti Pilař?“
„To je otázka pro vás. Potřebuju její osobní spis. Jména a adresy rodinných příslušníků a kolegů. Kromě toho bych rád věděl, co konkrétně Nordvisk provozuje v mém okrese a jaký přesný úkol tam měla slečna Guzmánová.“
„Budeme vám ze všech sil nápomocní.“
„Jak se dostanu do vašeho areálu?“
„Kterého? V Palu Altu, nebo v Sieře?“
„V Sieře.“
„Momentálně vůbec nijak. Je tam pouze strážní služba.“
„Především je tam důkazní materiál, a ten musím zajistit.“
Van Dyke se zdráhá. „Nemohu vás nechat samotného procházet komplexní výzkumné zařízení, šerife. Jakkoli mi záleží na objasnění okolností tak strašné smrti Pilar Guzmánové. Na farmě byste se nevyznal a naše firemní ochranka tam požívá jistou svrchovanost. — Ledaže byste měl povolení k prohlídce od státního zastupitelství.“
„To si můžu opatřit,“ odpoví Luther, „ale upřímně řečeno, spolupráce by mi byla milejší.“
„Absolutně!“ ujišťuje ho van Dyke. „Pojďme se dohodnout hned zítra brzy dopoledne - nebo ne, počkejte. Pokusím se tu věc urychlit.“ Jeho hlas střídá hudba sfér. Ruth a Luther se podívají jeden na druhého.
„Farma?“
„Zřejmě tomu zařízení tak říkají.“
„Svrchovanost!“ zafuní Ruth. „To se mi snad jenom zdá!“
Luther se podrbe na spánku. „On má pravdu, nemůžeme si tam jen tak napochodovat. Kdoví, jak je to tam veliké. A nejspíš by nestačil ani celý šerifský department, abychom prohledali aspoň pánské toalety. To znamená, že si musíme vyžádat speciální tým ze Sacramenta, a při momentálním stavu důkazů pořád ještě nevidím, že by se mi na psací stůl snesla volná jízdenka od státního zastupitelství. Potud...“
Hypnotizující soundtrack opět utichl a van Dyke je znovu na drátě. „Poslyšte, šerife, mohl bych za hodinu odletět z Pala Alta. Helikoptérou bych mohl být v šest či o půl sedmé v Sieře. Co tomu říkáte?“
„To by bylo velkolepé.“
„Provedu vás zařízením a zajistím, aby odpověděli na vaše otázky.“ „Kde se najdeme?“
„Farma leží čtyři a půl míle severovýchodně od Calpiny. Jeďte nahoru po Calpine Road, na T křižovatce odbočte doleva a pokračujte asi míli po Westside Road až k rozcestí Forest Road.“
„Ta vede k zemědělskému podniku,“ řekne Ruth. „To je ta farma, o které mluvíme?“
„Ne.“
To bych se taky divil, myslí si Luther. To by se totiž ten starej mrzout- skej dědek, dřevorubec s rodinnou tradicí, musel nově stát podnikatelem v softwaru. Dědek, co nikdy neměl v ruce ani mobil.
„Na tom rozcestí na mě počkejte. Já vás tam vyzvednu. Kdy tam můžete být?“
„V sedm?“
„Výborně.“ Luther típne mobil a uloží si číslo. Na chlup přesně po skončení hovoru se hlásí Robbie Macarro, aby ohlásil, že právě dorazil nález ze Sacramenta a že podle zkoušek veškerá vlákna a tkáně v mercedesu patřily mrtvé. Silnice se zatáčí a vede kolem stodol na spadnutí, ještě z devatenáctého století, které na koncích nezpevněných příjezdových cest vypadají jako pozůstatky filmových kulis. Zázemí této části Sierra Valley je protkané labyrintem proplétajících se vodních toků a tichých jezírek, jejichž plochu zdvojnásobují orobince a rákosiště a jež umějí na zemi vykouzlit něco jako druhé nebe. V bažinách tam žije jeřábů, volavek popelavých a různých druhů kachen a pstruhů potočních víc než kdekoli jinde v Kalifornii. Kdo ten kraj procestuje, narazí na rozhozené skalní bloky trčící divoce z krajiny, koberce trnitého křoví a společenstva blazeovaně postávajících divokých husí. Pás země plný dojmů, jen vysoce moderní výzkumné zařízení nikde nevidět.
Ruth pozoruje káně, jež stojí vysoko nad polem jako přibité. „Jedna věc je na tom hodně zvláštní. Smrt Pilar Guzmánové zajímá generálního ředitele osobně. Ta žena pro něj musela představovat hodně zářný bod.“
Objeví se před nimi cedule Loyalton.
„Možná svítila až moc,“ odpoví Luther.
„Hezky řečeno. A na co?“
„Nemám tušení. Na něco, co mělo raději zůstat ve tmě.“
Zatímco Downieville se svými saloony a zlatokopeckými domky opět nabývá charakteru Divokého západu, Loyalton vyzařuje pěstěnou ospalost venkovského sídliště, počínaje absencí architektonicky zajímavých objektů a konče uspořádáním ulic. Nelze si už vůbec představit, že obec o osmi stech obyvatelích byla na konci devatenáctého století druhým největším městem v Kalifornii, nejvyvinutější zemědělskou oblastí státu a eldorádem obchodu s dřívím. Dnes se tu vychovávají děti, vyměňují kuchařské recepty se sousedy a sobotní bleší trhy představují ohniska společenského života jako jinde rockové koncerty. Je zde renomovaná střední škola, muzeum soudobých dějin a pro nenapravitelné romantiky Gold West Saloon Hotel & Restaurant, stylový bar s lítacími dveřmi, kde si člověk tak jako tak připadá spíš jako v sitcomu Na zdraví než ve filmu s Johnem Waynem. White’s Sierra Station boduje s Deli Sandwiches, Rhonda’s Lii’ Frosty zmrzlinou a Darlene’s Valley Café se chlubí domácími třešňovými koláči, jak potvrzuje ručně psaná reklamní tabule Lepší než v Twin Peaks! — o věrohodnosti nelze pochybovat od té doby, co sem před lety zabloudil kvůli natáčení Kyle MacLachlan a nechal se Darlenou přemluvit, aby s ní pózoval na fotografii s palcem nahoru, což se mohlo vztahovat k čemukoli.
Lutherova matka svému obchodu rozumí.
Když přijíždějí, vidí sedět u Darleny na terase Tamy s roztaženýma dlouhýma nohama a jakoby vytrženou ze světa. Obrovská bezdrátová sluchátka s choromovou optikou na uších jí dodávají vzezření naivní odvážné astronautky z časů Barbarelly. Její rty neslyšně odříkávají text a pohled upíná k blíže nespecifikovanému bodu, o němž se dalo s jistotou říct, že se nenachází v Loyaltonu. Navzdory vší zasněnosti její prsty vedou na klávesách notebooku, kterým balancuje koleny, vlastní život hbitý jak lasička.
Luther zaparkuje naproti téměř prázdné terase. Houf studentů se už rozprchl vypracovávat domácí úkoly, aby potom mohli všichni vyrazit naproti do Nevady. Všechno se jen leskne a září. Darlene každý rok obnovuje šeříkový nátěr domu postaveného z cedrových fošen, a podpěrné sloupy a zábradlí na verandě svítí čerstvou bělobou, jako kdyby v noci napadl sníh. V závěsných truhlících nad stolky bistra a proutěnými pohovkami vedle vchodu se nenachází jediná uschlá květina. Nad vchodem se skví nápis DARLENE’S VALLEY CAFÉ, vyvedený tučným zlatým písmem Blackoak. Od založení kavárny nenechala jediná moucha otisk nožičky na skle déle než do západu slunce.
„Vy jste sem to auto nesliň“ volá jim Tamy na uvítanou, když je vidí přecházet ulici, a sundá si sluchátka.
„Jak tomu mám rozumět?“
„Ze jedete pozdě!“
„Žijeme v Sieře, pokud to náhodou ještě nevíš,“ odpovídá Luther. „Horské silnice, zatáčky...“
„No já téda odsud dolů do Downievillu nepotřebuju ani půlhodinu.“
Z této výpovědi lze vyvodit neradostné závěry o způsobu jízdy jejích spolužáků. Luther k sobě dceru přitiskne a ona si to nechá líbit. Zjevně na něho prve vůbec neměla vztek. „Vede se ti dobře, miláčku?“
„Vedlo by se mi mnohem líp, kdybych měla hotový referát.“
„S čím se tentokrát moříš?“
Tamy se ušklíbne. Chápavost odměňuje potleskem. „Systematika dravého ptactva v Severní Americe. Ale není to tak zlé. Včera jsme byli v Jackson Meadows a viděli káně rudoocasé a orla bělohlavého. Páni!“ Tamy si nandá do pusy kousek brownie se šlehačkou. „To bylo boží! Párek orlů! Tak obrovití ptáci.“
Ruth stojí opřená o zábradlí a dívá se, jak se Tamy láduje pečivem.
„Poslyš, nejsi náhodou veganka?“
,Já?“
„Kdo jiný asi?“
Tamy ohrne rty. „Tihle magoři mi můžou být ukradení. Já nejím zvířata. Vejce, sýry a šlehačka jsou v pořádku.“
„Minulý měsíc jsi vykládala něco jiného.“
„Hele, ty Stůj-nebo-střelím, co to má znamenat? Výslech?“
„Stůj, nebo střelím?“ opakuje Luther a nic nechápe.
„Ženský záležitosti,“ vysvětluje Ruth.
„Jasně že byla veganka!“ Darlene Opoku vychází ven a nese před sebou dvě capuccina. „A měsíc předtím taky! Držela nám o tom kázání, že náš Pán Ježíš Kristus ve srovnání s ní musel trpět samomluvou.“
„No a?“ Tamy afektovaně vykulí oči.
„Ona je zkrátka flexibilní,“ nadhodí Ruth škodolibě.
„Jo, jako plastelína.“
„Teenageři jsou zkrátka takoví,“ pronese Tamy pobaveně a nacpe do sebe zbytek brownie. „Kolikrát vám to budu ještě muset vysvětlovat?“
„Tak jo, dostala jsem další lekci.“ Ruth namáčí horní ret do mléčné pěny.
Darlene si přisedne k jejich stolu. Je to žena gazelích údů, přímo starozákonní Judit, jíž by nikdo nehádal jedenasedmdesát roků ani při pohledu zblízka. Nechává si u kadeřníka v Loyaltonu každé dva týdny obarvit vlasy načerno.
„Nechcete takhle něco pojíst?“
„Díky.“ Luther zavrtí hlavou. „Nemůžeme se dlouho zdržet.“
„Jak to šlape na šerifárně?“
„Hladce.“
„Tarny říkala, že tam máte vraždu.“
„Něco na ten způsob,“ opraví ji Tamy. „Zřejmě v tom bude obrovský rozdíl.“
„Někdo zdejší?“
„Z Pala Alta,“ odpoví Ruth.
„To je hrůza, co si lidé navzájem provádějí.“ Darlene zavrtí hlavou a už přepíná na nové téma. „Poslouchej, Luthere, byla tu dnes ráno Lisa Wagnerová a ptala se, jestli bys příští týden nechtěl říct v Rotary Clubu pár slov před nadcházejícím basketballovým turnajem. Já jsem jí...“
„Stop!“ Luther vymrští obě ruce. „Proč tě Lisa Wagnerová posílá jako vyjednavače?“
„Asi proto, že to funguje, ne?“
,A co tam mám vykládat? Vysvětlovat, jak se hraje basket?“
Luther už devět let koučuje dívčí tým na Loyalton Middle School. Zanedlouho se bude konat turnaj, kterého se zúčastní týmy z celé Sierry - je to dobročinná akce a výtěžek má jít na renovaci Yuba Theatre. Nebo taky ne, jestli to půjde podle prezidentky loyalton- ských rotariánů, jež poukazuje na nedostatky ve svém vlastním okruhu a ráda by viděla, jak obnos putuje do budování školní knihovny.
„Slib jí ty peníze, a nebudeš muset nikde řečnit,“ konstatuje suše Darlene.
„Mami, na to já nemám žádný vliv.“
„To přece vím.“
„No tak co?“
Darlene rozpřáhne prsty. .„Pokud bys dal na radu svý starý mámy, můžeš ten problém obejít.“
„Jak?“ ptá se Luther nedůvěřivě, neboť v mateřském návrhu tuší něco neblahého.
„Zajdi s ní na večeři,“ začne Darlene švitořit. „Já myslím, že...“
„To rozhodně ne!“
„... to je to, co ve skutečnosti chce.“
„Ale já ne.“
„No, já bych řekla, že Lisa je docela milá osoba.“
„Na svůj věk pěkný éro,“ přitakává Tamy. „Slyšela jsem, že je vysazená na Šufana Stevense.“
„Tak tohle nepůjde, holky,“ vloží se do věci Ruth. „Luther je totiž se mnou.“
„Odkdy?“
„Odteď. Jako první pomoc.“
„Vymysli si nový vtipy,“ zívne Tamy. ,A co bude s tou vaší fleškou?“
Ruth vyjme ze sáčku černě lesklou tyčinku a položí ji Tamy na dlaň. „Doufám, že tam bude pasovat.“
„Nebude. Dokud mi neřeknete, o co jde.“
„Musí to být?“ zeptá se Darlene a dívá se stranou k Lutherovi. „Všechno to násilí?“
„Logika, že to musí bejt,“ reaguje Tamy.
„Drahoušku, proč chce vědět všechny ty strašné věci? Jeden z toho pak má jenom špatné spaní.“
„Tati,“ obrací se Tamy o pomoc. „Prosím tě.“
Luther mávne rukou. „Jenom klid.“
„Luthere! Tys to slíbil.“
Vážně? položí otázku sám sobě. Nejspíš ano. „Přísně vzato se tě to vůbec netýká.“
Tamy zkříží ruce. „Pomůžu vám, jen když mě vezmete do hry. Nejsem vaše nonstop dostupná zdířka.“
„Tamy!“ Darlene udeřila plochou dlaní do stolu.
„Co?“
„Jak jen můžeš?“
Lutherovi se zvedá nálada. „Ona mluví o počítači, mami. O čem jsi mluvila ty?“
„Vidíš?“ přidá se Tamy. „O počítači.“
Darlene se břitce usmívá. „Já vím moc dobře, o čem ona mluví, a taky vím, o čem ještě mluví.“
„Našli jsme mrtvolu,“ spustí Luther stručně. „Nahoře nad Sierra City. Zřítila se do rokle. Její auto zůstalo trčet nabořený do stromu. Někdo ji do té smrti mohl vehnat.“
„To je nářez!“ zašeptá Tamy.
„Při prohlídce vozu nám padla do rukou tahle fleška. Nemáme potuchy, co na ní je.“
Tamy se usmívá jako nasycená kočka. „Na to přijdeme.“
„Ale ne tady.“ Luther ukáže pohledem na pár hostů, co jsou dosud na terase. „Nahoře v pokoji.“
Darlene se s povzdechem zvedá. „Tak se na to podíváme.“
„Ty ne, mami.“ Luther ji uchopí za ramena a dá jí mlaskavou pusu na tvář. „Jak to vždycky tak správně říkáš: Jeden z toho pak má jenom špatné spaní.“
Největší překvapení přichází hned na začátku, ještě než vůbec něco viděli.
„Ona není zablokovaná,“ oznamuje Tamy v úžasu.
Na monitoru jejího notebooku se skví ikona pevného disku. Když ho otevře, objeví se ikony tří videozáznamů, zkomprimovaných do formátu MP4 a datovaných včera večer. Tamy klikne na horní ikonu a na monitoru naběhne okno s navigační lištou, rozdělené křížem. Nějaký dvůr je vidět ze čtyř perspektiv. Rozsáhlý, opuštěný a obestavěný sloupy s osvětlením. Noc rozjasňují silné LED velkoplošné reflektory a do obrazu vyčnívají části nějaké rampy. V pozadí jsou vidět staré známé hory a protáhlé stodoly. Na téhle scenérii není vůbec nic pozoruhodného. Zprostředkovává melancholii účelové architektury nasvícené sebou samotnou, dokumentuje nepřítomnost.
„Bezpečnostní kamery,“ konstatuje Ruth.
„Nepřipadá vám to uhozený?“ spustí Tamy. „Myslím jako, k čemu má někdo IDkey, když s ním pak nezamkne? To je, jako kdybys svěřovala do deníku svý nejtajnější fantazie, a pak ho nechala válet otevřený.“
Luther si mne bradu a dívá se na Ruth.
„Kde přesně Meg našla tu flešku?“
„Ve škvíře mezi opěradlem a sedadlem. Zapadla hodně hluboko.“
Luther zamyšleně sleduje monitor. Tamy má pravdu. Něco na té historce s fleškou nemá logiku. A vtom je mu to jasné. Ví to naprosto přesně, jako kdyby mu někdo zmáčkl vypínač v hlavě a rozsvítil.
„Nezapadla tam.“
„Nýbrž?“
„Ona ji tam zastrčila."'
„A riskovala, že ji někdo najde?“
„Ne. 5 nadějí, že ji někdo najde.“
Ruth ustrne v pohledu do prázdna. Pak jí to docvakne. „Samozřejmě! Poté nehodě neměla na nic čas. Ani...“
Ani znovu nastartovat mercedes. Reflektory ve zpětném zrcátku, její plán, jak přelstít pronásledovatele, vybouchl. Teď je nabořená do stromu a ten chlap vidí svítit koncovky jejího vozu. Jeho auto rachotí po lesní cestě a rychle se blíží. Žena musí vyhodnotit své šance během pár vteřin. Je rozrušená, náraz ji pěkně sebral, možná musela předtím na farmě i bojovat. Jediné, co má smysl, je utéct do křoví. Ve tmě a silném dešti mu při troše štěstí může utéct. Ale co když ne? Potom tu flešku u ní najde pronásledovatel a její obsah zůstane tajemstvím. Tajemstvím, které Pilar chtěla provětrat. Třeba pronásledovatel o té flešce vůbec neví. Ví jenom, že ona má proti němu nějaké indicie, a proto ji pronásleduje, ale co přesně má hledat? To ospravedlňuje její naději, že několikacentimetrové tyčinky si pronásledovatel nevšimne, až bude rabovat v jejím voze, a tak ji zastrčí mezi opěradlo a sedací plochu, vyskočí z auta a začne se prodírat křovím.
„Sází na to, že kdyby se jí něco stalo, tak ten její vůz rozložíme na prvočinitele.“
„Ano,“ souhlasí Luther. „Chtěla, abychom tohle viděli.“
„A kdyby to byl našel ten pronásledovatel?“ zeptá se Tamy.
„S největší pravděpodobností by na flešce neuviděl nic, co by neznal už předtím.“
„V případě pochybnosti by uviděl sám sebe.“
Dvůr, parkoviště nebo co to je, tam stojí ve studeném světle LED lamp. Na zjasněné obloze krouží dravec a vyhlíží kořist. Pak se ladně stočí a zmizí.
„Nemůžeš tou klikou točit rychlejc?“ zeptá se Luther.
„Točit klikou! Roztomilý výraz. Není problém.“
Tamy nastaví přehrávání na čtyřnásobnou rychlost. Timecode frčí dole pod obrazem a žene se k půl jedenácté. Bez jakéhokoli přechodu najednou stojí u rampy dva nízkoložné nákladní automobily.
„Normální rychlost.“
Přijíždějí valníky s bednami o velikosti lodního kontejneru a černé tak, že absorbují všechno světlo. Muži, jejichž tváře jsou pod kšilty čepic téměř nerozeznatelné, dohlížejí na šikovné překládací stroje s několikakloubovými rameny. Podobají se vidlicovým zvedákům. Až na to, že v nich nikdo nesedí a neobsluhuje je. Stroje umísťují kontejnery na podvalníky přesně a zároveň je aretují, zatímco muži hlídkují podél rampy. Střelné zbraně drží v pohotovostní poloze a na zádech nosí něco neforemného.
„Nářez!“ komentuje Tamy. „Co je to za monstrbouchačky?“
„HK MP7, kalibr 4,6 x 30 milimetrů,“ zamumlá Luther automaticky, protože tyhle věci pozná i při sebehorších světelných podmínkách. Jednoduše jich viděl až moc v rukou maximálně vyzbrojených traficantes, kteří mají ve zvyku vybavovat se tím nejmodernějším, co vyrábí díry. „Zrychli to, Tamy.“
Podvalníky — a náklad s nimi — odjíždějí ze dvora.
Potom mizí i ozbrojenci.
Další, simultánně nahrané video ukazuje interiér nasvíceného hangáru otevřeného k rampě, který brázdí kolejnice. Tahače s nízkolož- nými návěsy tu ještě nejsou, ale v hangáru se něco děje. Nakládací roboty zde čekají v přímo dychtivé pohotovosti, zadní stěna se dává do pohybu. Rolovací vrata se zvedají a odhalí kubus těžko odhadnutelné velikosti, ponořený do stínu. Namísto podlahy tam zeje šachta a z jejích hlubin vychází rozptýlené světlo. Nabírá na intenzitě a potom z propasti začne růst mřížová struktura - pevná klec nasvícená zářivkami. Jsou v ní narovnané zlověstně vyhlížející černé bedny. Luther sleduje jako uhranutý, jak platforma výtahu zastavuje na úrovni podlahy v hale a ozbrojenci zaujímají postavení. Obr, jenž vypadá, jako by ho ukutili v Mattelu coby hračku superhrdiny, jen komíhá prsty na tabletu. Bedny se dávají do pohybu, přesněji řečeno valníky pod nimi, a rolují po kolejnicích k rampě s eskortou robotů a lidí. I přes absenci zvuku a při dalekém úhlu pohledu lze napětí nahmatat rukama. Ruth se předkloní.
„Mají na zádech bomby s dvojitou stěnou... hadice s hořáky...“ „Plamenomety,“ přikývne Luther.
„Na co potřebujou plamenomety?“
Obr zvedne hlavu od tabletu a dívá se přímo do kamer. Tamy ucukne dozadu. Na bizarní okamžik se zdá, jako by je muž všechny tři objevil v malém pokoji v Loyaltonu, ale ve skutečnosti ho kamera vůbec nezajímá. Lutherovi svitne.
„On to neví,“ podotkne tiše.
„Co neví? Nemluv v hádankách.“
„Ze ho natáčejí,“ vysvětlí. „Chci říct, že on ví, že to zařízení je sledované kamerami, ale nemá tušení, že se na tohle všechno dívá Pilar a archivuje to.“
Vagony se zastaví. Nakládací roboty nabírají a zvedají bedny nad rampu, kam dorazily podvalníky. V zrnité dálce se rýsuje důvěrně známý horský hřbet. A Tamy řekne, co už mělo být jasné: „Tam vzadu je Beckwourth Peak. To jsou hory v Plumas.“
Zabírané od jihu. Samozřejmě.
„Farma.“ Luther vyprskne smíchy. „No jasně! Jsme na farmě!“ „Kde minulou noc nikdo nebyl,“ doplní Ruth. „Podle van Dyka.“ „Byl. Strážní služba.“
Jo, vypadá to na strážní službu. Bdělou, jako kdyby počítali s tím, že dorazí Godzilla.“
„To stačí, Tamy. Ukaž nám to poslední video.“
Tam, jak vskrytu doufá, se odhalí původ nákladu, možná i co to je, ale na začátku je vidět pouze most.
Dvakrát týž obraz.
Volně se vznášející most bez zábradlí, pozorovaný od místa svého ukotvení. Nebo od jeho konce, záleží na definici, co je co. Nosné prvky v popředí mají své protějšky na konci mostu, objektiv kamery zabírá vystředěně a z mírné výšky rovný průběh mostu, otázku po délce, šířce, materiální podstatě a účelu místnosti nechává nezodpovězenou. Luther má dojem, že vidí šanžírování, do sebe vtékající skupenství natolik vágní povahy, že o stínu a světle nemůže být řeč. Je to kontinuum bez rohů a stěn, bez podlahy a stropu. Ať už se ta konstrukce vznáší v čemkoli, nikde nelze rozeznat definovatelné tvary. Rovněž tak je marné hledat osvětlovací tělesa. Pouze z věžovitého vybrání a dveří po stranách tam, kde most končí jako useknutý, lze usuzovat na hmotné ohraničení.
„Proč tu scénu vidíme dvojmo?“ diví se Ruth.
„Nevidíme dvojmo. Tamhleten nosník.“ Nalevo rovnoměrně světlý, napravo se šmouhami jako od barvy nějakého materiálu. Samozřejmě! Dívají se na most z protilehlých perspektiv; na zrcadlově identický útvar v prostředí, jehož absence vlastností působí o to strašidelněji.
„Proboha živýho, co to je?“ šeptá Ruth. „A kde to je?“
Šanžírování to nebude, uvažuje Luther.
Spíš čeření prostoru, jako kdyby se něco bezcílně a líně prohánělo těsně pod jeho povrchem. Ne, ještě jinak. To něco už v prostoru je, proměřuje ho, je to však neviditelné, takže lze vnímat pouze deformující účinek jehoýžý/y/, korekce letu tělesa s využitím gravitace planety. Timecode míjí značku deseti hodin.
„Teď by se mělo postupně něco...“
Obě kamery mají výpadek.
Monitor zničehonic zaplní bílý šum, potom se most vrací. Napřed jenom jako duch sotva rozeznatelný v pixelové kaši, pak rychle získává obrysy a tvar a je dokonale ostrý. Luther sáhne Tamy přes rameno, stopne obraz a všichni zírají na zmrazený okamžik, na černočerné bedny uprostřed mostu. Vedle nich se rovněž projeví velikost prazvláštní konstrukce. Překlenuje sto metrů a je široká jako dálnice. Prostor plyne s nezměněnou záhadností a do Luthera se vkrádá představa, že by ty bedny mohly pocházet z mlhavého čeření a jeho deformací, tak jako z chaosu mozkových proudů vystupují slova a shledají se v jasných myšlenkách. Luther nechá film běžet dál. U jedné z bran na předmostí se objeví ozbrojenci a následně nakládací roboty a valníky — brázdy jsou podle toho koleje —, obr přistoupí k jedné bedně, odkryje ovládací panel, ostatní muži jdou na distanc, samopaly mají v pohotovosti. Bedna pomalu klouže...
· [bookmark: bookmark6]Tamyině pokoji by bylo slyšet spadnout špendlík.
„To je nádrž?“ hádá Ruth.
· [bookmark: bookmark7]mléčně bledé tabuli, jež tvoří jednu celou stranu, pulzuje světlo. Za ní se rýsují kontury, náznaky, amorfní tvary, bez souvislostí jako makroskopický výřez z černobílé fotografie, a přesto to, co leží za skleněnou tabulí, není úplně cizorodé. Vyvolává asociace stejnou měrou, jakou se brání zařazení. Luther vidí důvěrně známé v něčem neznámém, vypadá to jako svět buněčných struktur, ale co vidí ve skutečnosti? A co múze vidět na takovou vzdálenost? Bedna je vzdálená padesát metrů, a sotva se její černé pancíře rozjedou, zase se srazí k sobě a zabrání v pohledu na stínohru. Pravděpodobně by to všechno nebylo zdaleka tak deprimující, kdyby se do Luthera nazažíral poslední dojem, než světlo definitivně zhasne: ty stíny se sotva znatelně pohybovaly — stejnou měrou hypnoticky jako odpudivě. Roztahování a hmatání nahánějící mráz po zádech, ospale a hladově, jako kdyby v nádrži něco procitlo a teď se to tlačilo ven.
Do světa, kam to nepatří.
Když se vrátili na terasu, viděli, že kavárna mezitím ožila. Darlene se vymanila z povídání s hosty a přichází k nim.
„Tak co? Případ vyřešen?“
„Naprosté šílenství,“ zašeptá Tamy, pořád ještě jako uhranutá.
„Ten most...“ Ruth si narovná raybany. Večerní slunce změkčuje její rysy a dává zasvítit California Girl, která z ní vyprchala. ,Já vám říkám, že ten most vyúsťuje do nákladního výtahu! Překlenuje ten... ten... sakra, jak bych to řekla...“
„Prostor,“ pomůže jí Luther.
„Prostor, co vypadá jak předtucha pěkně zasraný věčnosti, myslím...“ Máchá rukama a loví slova. „Najít ten dvůr a hangár není problém, ale kde je ten zatracený most?“
„Taky tam. Na farmě.“
„Úplně hluboko pod zemí,“ zašeptá Tamy nábožně.
„Pod zemí? O čem to mluvíte?“ Darlene se dívá z jednoho na druhého. „To zní jako jedna z řad těch Stranger Things.“
Darlene to musí vědět. Při její konzumaci seriálů jí už dávno měli ve foyeru Amazonu a Netflixu postavit pomník. Kromě toho je příbuzná zástupce šerifa a její syn má za sebou půl života boje se zločinem. Nikdo neumí projevit takovou empatii, bázeň Boží a zvučněji lamentovat než Darlene Opoku. Její starost o Tamyinu nevinnost zároveň stojí v příkrém kontrastu s její zálibou v těch nejpropastnějších scénářích.
Luther se dívá na zelenozlaté hory na západě. Někde tam za nimi leží Downieville. Cítí neurčitou touhu. Ruth má pravdu, tohle nikdy neskončí. Jedna vlna následuje druhou. Slunce mu žhne do tváře a obdarovává ho dočasnou útěchou. Za tu dobu už kleslo dostatečně nízko, aby se do něj mohl dívat, a nemusel přitom mhouřit oči, ale stejně pořád vidí most a černé bedny.
Putující stíny, putující světlo...
„Koule,“ řekne k tomu.
„Koule?“ zopakuje Ruth.
Tamy se sveze po rámu dveří a znuděně protočí oči. „Jo, to přece bylo jasný.“
„Co bylo jasný, Hermiono?“
„Že ten prostor má tvar koule. Tvoje zasraná věčnost!“
„Hej!“ Luther ji jemně bouchne do nadlokotí. „Slovník!“
„To ona řekla zasraná věčnost,“ brání se Tamy. „Já jsem to jenom zopakovala.“
Ruth se tváří, jako by si najednou uvědomila, že i nebe nad Sierrou může být namalované zevnitř koule. Potom zavrtí hlavou. „Ne, bylo tam ještě něco. Něco - v pohybu.“
„Je to koule,“ opakuje Tamy trpělivě. „Všechno ostatní je případ pro očaře.“
„Ať je to, jak chce, teď tam pojedeme.“
„Dobře, já vím, kde to je.“
„Já taky,“ namítne Luther. „Mám v autě katastrální zápis i situační plán. Ty zůstaneš tady.“
„Tati! Já vím přesně, kde to je.“
„Moje navigace taky, a ani ji nebudu potřebovat.“
Tamyin pohled se zakalí hněvem. „Přestaň mě laskavě balit do vatičky.“
„To přece nedělám.“
„Děláš. A jak. A nic tím nezměníš.“ Zírají jeden na druhého a Luther v jejích očích zatažených svéhlavostí vidí Jodie. Nakolik se on sám vyvedl po svém ghanském otci, Tamy se vyvedla po matce. Blondýna se světlýma očima, černé geny jako by se její pokožky ani nedotkly.
„Je to nebezpečné místo,“ namítá Luther a snaží se, aby to nevyznělo provokativně.
„Blbost. Je to prostě místo v lese. A já tam byla už kolikrát.“
Luther svraští obočí. „A proč?“
„Pozorovat zvířata. Vysokou a dravce. Je to za rohem Knutson Meadow. Trochu zastrčený, ale nedá se zrovna říct, že by z toho dělali nějaké tajemství. Akorát se tam člověk nedostane.“
„Konkrétně to znamená?“
„Jsou tam všude ploty a kontrolní stanoviště.“ Tamy nasadila horlivý tón. Zjevně tuší, že Luther položí další otázku. „Můžu vám ukázat ty stodoly! Potom je nebudete muset hledat. I ten dvůr!“
„Kde parkovaly ty podvalníky?“ zeptá se Ruth.
„Jo!“
Darlene si významně odkašle, a to dává něco tušit. Popadne syna za rukáv a odtáhne ho do kavárny. „Poslouchej, Luthere, nemám nic proti tomu, když si s Tamy povídáš o své práci. Ale netahej ji na taková místa.“
„Ma...“
„Nezapomínej, proč je v Loyaltonu!“
„Protože je tady nejlepší škola v okrese. Protože tady má babičku, která se o ni stará, když já zrovna nemůžu. A nemůžu dost často.“ taky aby věčně netrčela v šerifské kanceláři.“
„To taky.“
„Sám jsi tak rozhodl,“ připomene mu Darlene. „Aby neschytávala všechno to zlo.“
„Mami, to jí bylo deset.“
„A co je teď? Je dospělá?“
Luther koukne ven, kde Tamy obšťastňuje Ruth výkladem a máchá přitom rukama.
„Obávám se, že je.“
„Však on jí ďábel zkříží cestu dostatečně brzy.“
A to naprosto určitě, pomyslí si Luther. A já tam asi nebudu, abych ho mohl zadržet. Ne, chyba. Naprosto určitě tam nebudu. Tamy bude žít někde jinde, v jiném vztahu, chodit do práce, mit děti, přátele, a jednoho dne se setká s neodvratným a při troše štěstí z toho vyvázne se zdravou kůží. Budu stát při ní, dokud budu žít, ale ten mrak, co v sobě nese bouřku, se vybije nad ní. A v mé moci nebude tomu zabránit. To je ta nejdrsnější lekce. Že nebudu moct Tamy zabalit do vatičky, poněvadž by se v ní udusila.
„Mami.“ Položí jí ruce na ramena. „Tam má v zásadě pravdu. Vždyť je to jenom farma.“
„Prve to ještě byl most — most do věčnosti.“
„To myslíš vážně, že bych ji vystavil nějakému nebezpečí?“
„Ne, ale...“
„Tak vidíš, myslíš si to. Nedělej si starosti, ano?“
Darlene se mu podívá do očí a Luther si na moment připadá jako prosvícený až do srdečních komor. Potom se na něj matka usměje a pohladí ho po tváři, jako by byl z porcelánu. „Luthere, hochu můj. Já vím. Není to v našich rukou.“
„Ale je.“
Ledaže bychom to z nich pustili. Ale to už jí neřekne.
[image: ]

Za Calpinou, kde Westside Road dělí bažinatou zemi nikoho jako čára podle pravítka, trčí z hnědě strakaté travnaté pouště tři pahýly stromů. Jsou načernalé a rozbité a Lutherovi připomínají odumřelé zuby. Jedna z těch trosek dokázala po celé ty roky vyprodukovat pět skeletózních větví. Ohnuté do tvaru pařátů se zarývají do větru věčně se ženoucího po rovině a v žáru časného večera nevypadají ani trochu přátelsky. Člověk téměř reflexivně pátrá očima po vybělených kostech, ale vidí jenom pár stájí a stodol na úpatí vzdáleného řetězu kopců, snad i záblesk tam, kde se slunce odráží od čelního sida traktoru, poslední pozdrav z poslední výspy Sierry. O několik mil dál láká Plumas s mnohoslibnými rákosovými krajinami kolem Steel Bridge. Horké prameny tam vytvořily nevídaný biotop. Vyhlídka, že se budou projíždět v kajaku po stříbřitých vodních hladinách a pozorovat říční orly, pelikány a bobry, zrychluje na trase tempo návštěvníků, kteří pak přehlédnou úzké vyústění cesty, která vede nahoru pod starými žlutými borovicemi a douglaskami.
Poslední výspa Sierry ve skutečnosti leží až na druhé straně této vyvýšeniny.
Tam se krajina, která není ze silnice vidět, svažuje do bažinatého kotle zarostlého lesy. Po levé straně vede cesta do Knutson Meadow, na mýtinu, kterou si oblíbili poutníci. Na jaře tam fialově a purpurově svítí polní kvítí, kdežto podzim barví topoly dozlatova. Na druhé straně, izolovaná jezírky a kanály, se rozprostírá méně spektakulární zóna. Vine se do ní štěrková cesta lemovaná cedulemi, jež označují areál jako soukromý majetek. V jednom takovém zářezu Luther zaparkuje vůz a pokračují pěšky. Nehlučně po koberci z borového jehličí. Vítr a listí kolem nich vedou nekonečný dialog. Všudypřítomné smrky ztepilé se po chvíli semknou a zatarasí cestu, jež je čím dál strmější...
A najednou stojí před plotem.
Je to palisáda dvakrát vyšší než člověk. Železné tyče na hřebenu zdi jsou ohnuté ven a nelze je přelézt. Cesta pokračuje podél bariéry a stíní ji jehličnaté vrcholy. Na druhé straně plotu rostou topoly a marylandské duby tak hustě, že nelze vidět, co je za nimi. Ruth přesto kopne do mříže.
„To pusť z hlavy,“ řekne jí Tamy. „Musíme nalevo nahoru.“
„Co je tam?“ ptá se Ruth. „Vchod?“
„Jasně že je,“ zašveholí odpověď. „Já vás k tomu vchodu dovedu! A rovnou i dovnitř. Žádný problém, mě tady všichni znají.“
„Co takhle: Ano, Ruth, nebo: Ne, Ruth?“
„To by tě nudilo.“
„Neměj starost. Na to nejsem dost hloupá, abych se nudila.“
„To jsem taky ne...“
Luther uvažuje, jaké to asi může mit výhody, když je člověk hluchý. Jdou po stezce, po levé straně plot, Tamy vepředu. Rychle chladnoucí vzduch je bohatý na ozon, což je spolehlivé znamení, že déšť předpovídaný na večer se už stahuje - bílá fronta, kterou odpoledne viděl u požární hlásky.
„Poslyš, Tam...,“ připojí se k ní Luther.
„Na ,Tam‘ neslyším.“
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„lamy.
„To je lepší.“
„Vidělas tu někdy ty muže z videa?“
„Pamatuju si ty čepice. Ochranka, myslela jsem si vždycky.“
„Údajně bezpečnostní služba,“ na to Ruth.
„Nikoli údajně.“ Luther se k ní ohlédne. „Poslouchej, co Tamy říká. To byla bezpečnostní služba na těch filmech.“
„K čemu Pilar Guzmánová pořizovala tajné snímky firemní bezpečnostní služby?“
„Možná proto, že služba nejedná v duchu popisu práce?“
„Věříme vlastně van Dykovi?“
„Věříme mu co?“
„Že o tom, co se tady minulou noc stalo, nic neví.“
„On neřekl, že to neví.“
„Řekl, že nemá vysvětlení pro to, co jeho spolupracovnice pohledávala na farmě, a že tam byla pouze bezpečnostní služba.“
„To je pravda. A koho jsme viděli na těch filmech?“
„Potenciální strážní službu.“
„Něco to prostě bylo.“
„Hm.“ Ruth našpulí rty. „Teď, když to říkáš. Všechno vypadalo úplně normálně. Člověk by neměl vycházet z domu bez plamenometu.“
„Jen mě to tak napadlo. Třeba to byla úplně legální akce.“
Doprovázená samopaly HK MP7. Takovéhle ozbrojené akce jsou obvykle v rozporu se vším, co je legální, ale legální bylo taky svrhnout bomby Little Boy a Fat Man. Legální je dát zajatcům zakusit, jaké to je, když se topí, když to někdo prohlásí za legální a v souladu s ústavou. Vytáhnout s těžkým kalibrem na obranu proti zlověstným stínům musí být přímo vzor legálnosti. Lutherovi se ta scéna vybavuje pořád znovu - je hrozivá, ale nedalo by se s trochou odstupu dojít k méně adrenalinovým závěrům?
Světlo? Lampy na podporu růstu.
Stíny? Nějaké rostliny. Třeba jsou v těch bednách schované skleníky. Geneticky modifikovaná rajčata. Čert ví.
Pohyblivá rajčata.
„V Nordvisku nám těžko budou věšet na nos, co se děje v jejich výzkumném zařízení,“ pokračuje Luther. „Kvůli tomu ještě zdaleka nemusejí být v rozporu se zákonem. Jak to vidím já, Pilar se pokusila zdokumentovat něco, co porušuje zájmy podniku, a potom by van Dyke měl být za každé upozornění vděčný. Nebo byla akce zacílená na prozrazení tajemství. Ať tak nebo onak vznikl důvod, proč jí zabránit v konání.“
„Chladnokrevně ji odkrouhnout.“
„Možná.“
„Co se děje? Záchvat korektnosti? No dobře, umlčet ji. Aby už nemohla promluvit.“
Panebože, jak je ten zápas o nepředpojatost úporný, zatímco jeho vnitřní hlas křičí vražda, až se to odráží od lebeční klenby jako ozvěna. Houževnatě a beznadějně.
„Dobře, ještě jedna varianta.“ Ruth odežene hmyz. „Co když byla na stopě ošklivým machinacím, které kryje sám Nordvisk? Takříkajíc Nixon Nordvisk? Já myslím, že ona chtěla, abychom tu flešku našli.“
„Každopádně tenhle van Dyke neví, co víte vy,“ vmísila se Tamy. „Nemůže vědět, že jste ty filmy viděli.“
„Strategická výhoda,“ souhlasí Ruth.
„Mimochodem, zastavte se na chvíli.“
Stanuli u sekvence plotu, na jehož druhé straně to není tolik zarostlé. Asi následkem poslední zimy, kdy údolí úpělo pod sérií příšerných bouřek, které vyrvaly v křoví průseky. Eolické dílo zkázy vyvrcholilo vyvrácením jedné borovice, jejíž pozůstatky tlí ve vysoké trávě. Nikdo si nedal tu námahu ji odklidit. V mezeře bují všelijaká zeleň, která nejpozději v létě obnoví přirozenou ochranu před každým, kdo by chtěl nahlédnout dovnitř. Do té doby se oku otvírá plocha o rozloze několika fotbalových hřišť. Trávníky jsou rozparcelované sítí cest a bezvadná zeleň dává tušit práci postřikovacího zařízení. A skutečně je jich vidět několik v provozu. Za několika nicneříkajícími nízkými budovami jsou uloženy tlakové nádoby srovnané do ocelového rámu opatřeného schody a ochozy. Na druhé straně uvízne pohled u hangáru, jehož zadní stěna přiléhá přímo k plotu. Protilehlé průčelí je obráceno k betonové ploše, bezpochyby je to překladiště z videa.
„A kdo bydlí v tom pěkném domečku?“ zeptá se Ruth a ukáže bradou na severní kraj areálu, kde se skví impozantní osamělá budova. „Duch Scarlett O’Hara?“
Luther si posune klobouk dozadu.
„Myslím, že je to důvod, proč se tomuhle všemu říká farma.“
Široko daleko totiž nic nevykazuje známky zemědělského provozu až na tento bílý třípatrový dům s verandou ve stylu pozdního devatenáctého století, jehož venkovská noblesa se kulisoví tě vzpěčuje účelovým stavbám a technickým zařízením. Lze si ji dobře představit jako rezidenci zámožné dobytkářské dynastie, jež svým umístěním v lese zároveň vyvolává slavné časy, kdy s dřívím ze Sierra Valley současně rostla zlatokopecká městečka jedno po druhém a do země se zařezávala železniční síť Central Pacific Railroad obepínající civilizaci. Nebe se odráží v špaletových oknech, na terase nikdo není. Vůbec lze usuzovat na praktickou nepřítomnost člověka. Postřikovače trávníků podle všeho zdání mají svůj autonomní režim.
Terminátor přes zahrady, napadá Luthera.
V témže okamžiku vycházejí z jedné nízké budovy dvě ženy, nasedají na dvě křiklavě neonová kola, jakých tu stojí k dispozici celé desítky, a šlapou směrem k panskému domu. Teprve teď Lutherovi padnou do oka části stříbřité konstrukce o kus dál, které vyčnívají nad střechu hangáru. Bleskosvodné sloupy a elektrické portály. Trafostanice. Vyrábějí si tady svůj vlastní proud.
Kdo potřebuje takovou spoustu elektřiny?
Luther přenáší pohled k tlakovým nádržím. Jsou tam srovnané po desítkách. Sklad paliva? Potom uvidí rezavé škrábance v laku a vzápětí další pumpy a výměníky tepla.
Nikoli palivo. Voda. Tohle celé je chladicí zařízení.
„Tamy, je tady víc takových mist, jako je tohle?“
Dcera na něho upře pohled. Rty jí zmrznou do O, ať už chtěla říct cokoli. Zavrtá pohled do lesní půdy a putuje jím nazpět k hangáru. Když zvedne zrak, Luther si může její myšlenky přečíst.
„Nákladní výtah.“
Ruth svraští obočí. „Co je s nákladním výtahem?“
„Musí jezdit nahoru tamhle u plotu, v hangáru. Pár kroků odsud. To znamená...“
„Že stojíme přímo nad tím zlověstným mostem.“ Ruth ztuhne veškerá mimika. Reflexivně udělá krok zpět, což je vzhledem k velikosti kulového prostoru dojemný nesmysl.
„Nářez,“ zašeptá Tamy. „Já chci tam dolů.“
„Dolů?“
„Do toho prostoru. Chci ho vidět!“
Luther si zaťuká na čelo. „Tak na tohle zapomeň.“
„Páni! Proč já věděla, že to řekneš?“
„Protože jsi inteligentní.“
„Za to, že tady vůbec stojíme, vděčíte mému notebooku a mně!“
„Jen si nemysli, že schopnosti šerifovy kanceláře pro okres Sierra ztroskotají na tvém počítači, drahoušku.“
„Prosím tě, tati!“ Tamy poskakuje na místě. ,,'Iřeba nás tam provedou oficiálně!“
„Jasně,“ přitaká Ruth. „Přesně na to to vypadá.“
„No dobře, byl to jen pokus.“ Tamy pokrčí rameny. „Pravděpodobně bez prokazatelného výsledku.“ Obratná výměna rolí z teenagera, vyžadujícího nesmysly, v dospělou ženu. Luther toužebně čeká na den, kdy jí tenhle dětinský tyjátr začne být trapný. Podívá se na hodinky a vyhrkne: „Do prdele!“
„Co je zas?“ lekne se Ruth.
„Mimořádná hlídka.“
„Co? Ty ses nechal nasadit na extra patrolu?“
„Protože po mně Kimmy rajtovala.“ Luther protočí oči. „To je téda nadělení! Já jí slíbil, že budu v sedm u Gold Lake.“
„A kvůli čemu?“
„Panebože, kvůli čemu! Poněvadž tam nějací magoři kradou turist- kám oblečení a ty si pak netroufají ven z vody.“ Udělá krok nalevo a pak napravo. „Kurva, čím to jenom trávíme čas? Někdo tam musí. Když se lidem řekne, že přijdeme, tak taky přijdeme.“
„Není už Pete na extra hlídce v Calpině?“
„Jo, v sedm.“
„Odtud by mohl...“
„To nestihne, Ruth, leda bychom ho tam naklonovali.“ Luther plácne rukama do kapes u kalhot. „To je fuk. Nedá se nic dělat. Můžeš to vzít za mě? Když teď vyrazíš, stihneš ještě hodit Tamy do Loyal- tonu a být v sedm v Buttes.“
ty?“
„Calpine je za rohem. Ať mě tady Pete naloží a odveze, až budu hotový.“
„Nahé ženy ve vodě.“ Ruth povytáhne obočí. „Proč ne?“
„Tati.“ V Tamyině pohledu se najednou zračí dospělá starostlivost. Luther v něm vidí separační úzkost. „Dej prosím tě pozor, ano?“
„Jenom se tam porozhlédnu. Položím pár otázek.“
„Tak dobře.“
Luther ji sevře do náruče. „Dneska toho stejně víc nenaděláme. Zajišťování stop musí počkat na zítra. Za dvě hodiny to tu zabalím. Ruth, máš tu flešku?“
„Chceš si ji vzít s sebou?“
Luther přemýšlí. „Ne, nech si ji. Bude to tak lepší.“
„Sejdeme se v St. Charles Place.“
Na pozdní drink a ještě pozdější repete. Tvrdý, medově žlutý short drink, který si dá ona - Luther málokdy vypije víc než jednu pintu. Saloon nezavírá dřív než ve dvě a Ruth překypuje empatií. Každopádně je to lepší než čumět doma ve společnosti mrtvoly.
„Jasná páka. Zavolám ti, hned jak budu zpátky.“
Luther je opět sám.
Beze spěchu kráčí kolem plotu směrem na sever. Po několika stech metrů se bariéra náhle zalomí a pokračuje neprůchodným houštím, zatímco stezka ven z lesíka vede obloukem kolem. Odtud Luther vidí až na farmy v Beckworthu, na malé bílé hvězdičky civilizace. Travnatá rovina nasává poslední paprsky slunce, žhne jako doutnající dřevo a na vrcholech září příslib nezměrného bohatství obrovské nuggety ve večerním světle, jak se to tenkrát muselo jevit zlatokopům. Klamavě kouzelný svět prosáklý krví a lacinou whisky.
Z beder padá všechna tíha.
Prostor se otvírá. Pouhá přítomnost, zářící a čistá, jež se opět zahalí závojem. Luther na chvíli pocítil milost odpuštění, ale nechtěl zachovat uchopitelné, a tak se mu zase všechno rozplynulo mezi prsty. Obrátí list a zavolá přes mobil van Dykovi. „Měníme místo setkání. Můžete si mě vyzvednout u brány.“
„Kde jste, šerife?“ V pozadí tlumený hluk motoru.
„Na procházce kolem vaší farmy.“
„Ohó, vy jste ji našel sám.“
„To taky musím. Je to můj okres.“
„Tím lépe. Za čtvrt hodiny přistaneme. Můžete se do té doby ještě procházet? Jinak mohu samozřejmě dát strážní službě pokyn, aby vás pustila dovnitř a nechala vás posedět si v bistru.“
„Není třeba. Počkám venku.“
Zastrčí mobil a jde dál. Cestu kříží stružka a mezi barevnými oblázky se míhají rybičky. Luthera to bezděky osvěžilo. Na Yuba Pass se ženou mraky, jež vypadají jako roztrhaná cukrová vata, jemně růžové předivo, za nímž se rychle zatahuje. Sierru potáhl sinavě bílý ubrus a Luther prodlévá ve zvláštním dojetí. Ve vzduchu visí chlad loučení, svět se potichu a neznatelně mění, a co má být ztraceno, spěje neodvratně ke zkáze. Jednou už nebude jaro, ani zima, ani podzim. Nezmizí cykly, nezmizí věci, nýbrž lidé, kteří je pojmenovali a kteří v nich žili. Veškeré dění od počátku světa dodnes a dál bude nadále trvat v bezejmennosti stvoření, jež nezná stvořitele, nýbrž pouze sebe sama. Výkřik ženy, která se řítí do propasti. Výkřik jiné ženy, tentokrát s dlouhou ozvěnou...
Stezka se opět blíží k lesu. Kousek od příjezdové cesty stojí varovné cedule: Soukromý pozemek, Nepovolaným vstup zakázán. Mezi kmeny borovic se za závorou objeví strážní domek plný satelitních antén a kamer. Lutherovi hledí vstříc nepřátelské červené světlo a za ním pokračuje špalírový plot. Za špalírem stojí panský dům, nádherný kousek jako ze slonové kosti, s balkony a předválečnou atmosférou, jaký bychom čekali spíš v Lousianě: tára, obal postavený ze dřeva. Slunce barví posledním magickým gestem horní patro do rudooranžová, než ho pohltí opar nad Pacifikem. Luther usedá na balvan, který leží osaměle v hnědé trávě, jako kdyby upadl z vozu, a dává volný průchod myšlenkám.
Soukromé výzkumné zařízení opevněné jako armádní základna.
Čím déle pozoruje železnou bariéru se špičatými vzpěrami a všudypřítomnými kamerami, tím méně mu připadá, že její jediný smysl je držet nezvané hosty v patřičné vzdálenosti - přičemž nezvaný je tu každý, kdo nemá od Nordvisku oprávnění projíždět se po kampusu na barevném bicyklu nebo se potloukat v podzemních sférách. Vidí v duchu mercedes s nabouraným, nicméně podle Meg stále provozuschopným chladičem. Jako velitel jednotky v protidrogovém oddělení měl přístup k takovým speciálním vozidlům, která se ani při trvalém ostřelování neproměnila v cedník na špagety, s neprůstřelnými skly v ocelových rámech, jenže ta taky podle toho vypadala. Mercedes, který Pilar nabořila do stromu, byl vyzbrojen s porozuměním pro kosmetiku. Dokonale maskovaný tank, jaký se zaručeně nenajde v žádném obchodním katalogu. Kdo takový vůz potřebuje, když se právě nechystá narazit do grizzlyho, a zrovna kvůli tomu by považoval sériové vzezření vozu za nezbytné?
Prostor s mostem uvnitř — po zuby ozbrojení muži, černé bedny, v nichž to pulzuje, a navenek se vše projevuje pouze mlhavě.
Třeba má ten plot ještě jiný úkol.
Zabránit tomu, aby se to, co je na farmě, dostalo ven.
Oranžové pruhy na horním patře se scvrkávají.
Než van Dyke dorazí, mělo by se ochladit. Pokušení nafouknout obskurní procesy do hororového snu je obrovské a lákavé, ale co viděl ve skutečnosti? Co jsou fakta a co nepřípustné pokusy dramatizovat případ Guzmánová? Člověk si připadá tak zasloužilý, když je objasněný zločin hnusný, že nikdy nemůže být hnusný dostatečně. A i kdyby řešil vražedné případy den co den, nemůže si tím kompenzovat dřívější vinu.
Nuže: podnik zabývající se špičkovou technikou.
Reference bez jediného kazu, řečeno jen tak mimochodem. Phibb- sův spis, který si prolistoval na Saddelbacku, vypráví hollywoodskou historku. O vysoce nadaném dítěti jménem Elmar Nordvisk, které nemohlo vystát svého psa, z čehož - úvod byl nucen přeskočit - vyrostl zázračný podnik schopný zachránit svět a zjevně kolosálnější než Google. Od Unicornu, jak se v Silicon Valley říká start-upům, se rozvinul cvalem v tržní hodnotu přes miliardu dolarů - až k rampě pro Moonshot, provádění zdánlivě neproveditelných projektů prostřednictvím radikálních idejí a rovněž takových technických řešení.
V černých bednách. Proč ne?
Nad horami se objevil elegantní malý letoun se dvěma rotory. Večerní vítr přináší zpěv turbín. Rotory se obratem sklopí do vodorovné polohy a stroj klesá kolmo za vilu. Luther se zvedne z kamene. Pomalu se courá ke kontrolnímu stanovišti, za tónovanými skly strážního domečku vidí uniformovaného muže. Potom se otevřou dveře a muž vyjde ven.
„Šerif Luther Opoku?“
„Podšerif,“ odpoví Luther kvůli pořádku.
„Legitimoval byste se mi laskavě?“
Luther vytáhne služební průkaz a podá ho tomu druhému. Strážný ho drží oběma rukama a pečlivě studuje. Luther zatím zkoumá svůj protějšek. Čepici a náprsní kapsu zdobí firemní logo Nordvisk Inc., dva úhly složené proti sobě tvoří písmeno N. Muži na videu nosí stejný outfit. Od vily se někdo blíží svižným krokem. Službu konající muž vrátí Lutherovi doklad a kyklopské oko na semaforu se rozsvítí zeleně. Brána se rozjede neslyšně, jako by se nad kolejnicí vznášela, a když jí Luther prochází, má pocit, že opouští svůj okres a vstupuje do cizího království. Podívá se na nebe, které se znatelně zatemňuje. Z fasády v patře zmizelo růžové světlo a slunce vypadá jako červená lepenka za vodní párou. Brána se za Lutherovými zády zavře stejně nehlučně, jako se otevřela. Jednočlenný uvítací výbor mu chvátá vstříc: středně veliký podsaditý blondýn, vlasy protkané stříbrnými nitkami, brýle bez rámečku, povolená kravata, vyhrnuté rukávy. Ústa mezi ochablými tvářemi s jizvami po akné se zdají být příliš malá, oči jako dvě bleděmodré kuličky vmáčknuté do těsta. Zračí se v nich chlad a vysoká míra cílevědomosti. Člověk, jenž má takto utvořenou fyziognomii, musí mit profesně něco společného s čísly a na střední škole si s ním nikdo radši nezačínal, protože byl podezřelý i těm sebevětším rváčům a nikdy nikdo nevěděl, jestli nakonec sám neschytá víc ran, než kolik jich uštědří.
„Hugo van Dyke,“ představí se muž a napřáhne k Lutherovi pravici.
Usměje se přitom a malá korektura mimiky má překvapivý účinek. Po chladu ani stopy. Modré oči se lesknou a otevřenost se stává hlavní známkou bytosti. Luther potřese nabídnutou rukou, jež má silný a kontrolovaný stisk. „Děkuji vám, že jste si udělal čas.“
„To je to nejmenší.“ Van Dyke ukáže dovnitř vily. „Prosím.“
Kráčí napřed stejně rychle, jako prve Luthera přivítal. Vcházejí do foyeru s vykládanou tmavou podlahou, kde dominuje výtah, jehož průčelí se zdá být předimenzované pro funkci spojovat těch pár pater. Pancéřové sklo tvoří plášt kolem výtahové šachy a schodů, dovnitř se prochází trubkovým bezpečnostním rámem. Otevřené dveře skýtají pohled do prázdných pracoven. Jejich cesta vede do panského pokoje vzadu, jenž je přecpaný nábytkem z grůnderských časů, útulnými pohovkami, místy pro práci s přenosným počítačem, skříněmi plnými knih a vybraně zásobeným barem. Van Dyke se nezastaví a pochoduje dál lítacími dveřmi na terasu a Luther poprvé spatří celý areál a uvědomí si jeho rozměry. Nalevo od nich jsou stodoly, jejich zvětralé zdi a střechy mohou pocházet z doby, kdy byl postaven hlavní dům. Na ně navazuje trafostanice. Bleskosvody, transformátory, kolejnicové sběrače a řady generátorových bloků budí dojem, že by mohly zásobovat proudem malé město. Luther se dívá nalevo, kde začíná trakt protáhlých budov. Červené lomenice, předzahrádky a proutěný nábytek na verandách jsou jakoby vytržené z pláží na Floridě a zasazené před nekonečně dlouhou řadu vodních nádrží, které ohraničují areál směrem na jih. O to nevkusnější jsou nízké budovy, patrně laboratoře. Středová osa, jež vychází od vily, probíhá přes letiště a park s přírodním rybníkem a končí u nakládací plochy před hangárem. Stojí tam odmítavě ve vší mohutnosti, rolovací brána je otevřená, leč Lutherův pohled pohlcuje temnota.
Od helikoptéry přicházejí další tři osoby. Muž s pružnou nenuceností rozeného sportovce, žena po jeho levici v pilotní kombinéze. Druhá žena má barvu mahagonu, je vysoká a štíhlá a má na sobě uniformu strážní služby. Má plynulé pohyby, jako kdyby se každou chvíli mohla vymrštit do výšky a plout vzduchem jako ryba. Vykládá něco muži vedle sebe, upne pohled na Luthera a usměje se.
„Elmar chtěl být za každou cenu u toho,“ vysvětluje van Dyke. „Pilař byla jeho nejbližší spolupracovnicí.“
Luther opětuje pohled mahagonové ženě, jejíž výška, hladké čelo a úzký nos jí propůjčují vzezření etiopské královny. Zena z něj nespouští oči. Její pohled může vyjadřovat cokoli. Od přátelskosti přes žádostivost až po pohrdání přímo propastné.
„V jakém smyslu nejbližší?“
„Přesně vzato je spolupracovnice příliš profánní pojem,“ vyhýbá se van Dyke odpovědi. „Jejich vztah měl jinou kvalitu.“
„Jakou?“
„Žádnou, která by mohla zaplňovat kolonku drbů.“
„Nic takového jsem nechtěl naznačit.“
„Ale já ano.“ Van Dyke se na něho podívá. „Musíte se přehrabovat v popelnicích, podšerife? Ptát se, kdo s kým pracoval přesčas?“
„Na tohle nepřijdu tím, že se budu ptát.“
„Tak jak?“
„Stačí mi poslouchat. Popelnice začnou žvanit samý od sebe. Ale když už jsme u toho...“
„Odpověď zní ne. Ne já, ne Elmar.“
„Tak někdo jiný z Nordvisku?“
„Domnívat se něco takového by bylo troufalé,“ odpovídá van Dyke. „Já mohu mluvit pouze za sebe a za Elmara.“
Skupina dole se rozděluje. Mahagonová žena utne pohled a jde s pilotkou směrem k obytnému traktu. Lutherovi se zdá, že v jejím úsměvu vidí něco vyzývavého, hladového a zároveň tázavého, jako kdyby hledala cestu, jak s ním navázat kontakt někde stranou.
,A proč vlastně mluvíte i za Elmara?“
„My dva jsme jako jin a jang,“ usměje se van Dyke. „Možná ne v klasické proporci. Podle mých poznatků byla Pilar sólistka. To bude vědět Eleanor Benderová.“
„Benderová.“ Luther si vybavuje Phibbsův svazek. „Existuje společnice tohoto jména, že?“
„Eleanor vede naši medicínskou sekci. Bohužel se nemohla uvolnit, ale třeba vás vyšetřování zavede i do Pala Alta. — Elmare, můžu ti představit podšerifa Luthera Opokua ze zdejšího departmentu?“
Muž, jenž se k nim vyhoupl na verandu, má krátce ostříhané černé vlasy, obočí husté jako kočka a v obličeji se mu zračí věčný student. Podle třídenního strniště na bradě a tvářích by mu nikdo nehádal víc než třicet let, ale ve skutečnosti už Elmar Nordvisk překročil čtyřicítku. Má na sobě džíny, tenisky a tričko s Radiohead, přes to sako takové kvality, že ho i po dvou dnech vytáhne z kufru nezmačkané. Když podává Lutherovi ruku, činí to natolik mimochodem, až vyvstává obava, že v následujícím okamžiku zapomene, komu že tu ruku vlastně podal.
„Šerife?“ Letmý oční kontakt. „To vy jste našel Pilař?“
„Vyprostil jsem ji. Objevili ji turisté.“
„Trpěla?“
Luther váhá. „Myslím, že ne. Šlo to hodně rychle.“
„Rychle. Jak moc rychle?“
„Dopadla do stromu. Zlomila si vaz.“
Nordvisk si prohlíží své ruce, jako by je viděl poprvé. Potom roztáhne prsty, jako by je zkoušel. „Dobrá. Máte otázky. Nemám rád nevyrovnané bilance, a tak navrhuji, abychom si vzájemně sdělili aktuální stav. Je mi jedno, v jakém pořadí.“ Podívá se na něho. „Třeba... začnete vy? Stručná fakta.“
„Slečna Guzmánová...“
„Pilař.“ Nordvisk se zarmouceně usměje. „Říkejte jí Pilař.“
„My se tu zásadně oslovujeme křestními jmény,“ vysvětluje van Dyke.
Zatímco Luther podává zprávu o stavu poznání, Elmar Nordvisk bloudí pohledem po areálu, jako by se tam odehrával nějaký paralelní děj. Luther si vzpomene na mladé ženy, které prve viděl od plotu. Seděl někdo v kancelářích, když procházel foyerem? Nevybavuje si to. Byl příliš zaujatý monolitickým výtahem a bariérou z pancéřového skla. Všechno tady vybočuje z rámce přiměřenosti. Specialista by možná rozluštil ten komplet složený z trafostanice, vodních nádrží a griinderské architektury, at už bude předmětem jeho expertizy cokoli, ale dokázal by vysvětlit i ten most v podzemí?
„Potřebuju seznam,“ končí Luther svůj výklad. „Kdo byl posledních čtyřiadvacet hodin na farmě?“
„Kdo asi.“ Elmar Nordvisk se podívá na van Dyka. „Běžní podezřelí, ne?“
„Vyjádřeno idiomaticky.“ Van Dyke ukáže na komplex budov s verandami a předzahrádkami. „Kdo tu zůstává přes noc, ten spí v přístavku. Někteří tu mají doslova druhé bydliště.“
„Pilař také?“ ptá se Luther.
„Rohové apartmá.“
„Rád bych ho viděl. Ledaže byste trval na příkazu k prohlídce...“
„Seru na nějaký příkaz,“ vybafne Nordvisk. „Můžete vidět všechno, šerife. Jenom se tady necourejte sám. Nic byste nepochopil.“
„Mimochodem, můžeme vám něco nabídnout?“ snaží se van Dyke vyžehlit Nordviskovu reakci.
„Děkuju.“ Luther zavrtí hlavou. „Můžete se postarat, aby se všichni přítomní dostavili k výslechu? Za čtvrt hodiny. Zvládnete to?“
„Jistě. Beztak jich není moc. Strážní služba a dvě programátorky.“ „Proč tak málo?“
„Protože Arés nepotřebuje žádnou chůvu,“ odsekne Nordvisk nervózně. „Většina věcí je automatizovaná, vlastně všechno, chápete? Ne, jak taky. Takže pokud neprovádíme experimenty, u kterých jsou zapotřebí lidé, farma funguje samostatně. Je to koneckonců jeden z hlavních cílů strojového učení. Je to logické. Když chcete udávat takt průmyslu 4.0 a internetu věcí, potřebujete umělou inteligenci, která vám slouží, aniž byste vy museli sloužit jí. Víte vůbec, o čem je tee?
„Ne.“
„Je mi to jasné. Nudím vás irelevantními prkotinami.“ Nordvisk mluví potichu, sotva pohybuje rty. O to rychleji se mezi ně dere tok řeči. Slovní červi se prohánějí na hranici srozumitelnosti. Zdá se, že Elmar Nordvisk nepřikládá řeči valný význam, vidí v ní jenom neohrabaného posla myšlení. Zato mohutně gestikuluje, nejspíš aby vyrovnal svoje drmolení, a přesně takhle si ho Luther vybavuje z příspěvku do televizního vysílání. Jako bojovného diskutéra. Celou dobu lanařil a přetahoval na svou stranu, neustále opisoval rukama kruhy a paraboly a čerpal z nevyčerpatelné symboliky. V jeho rysech tkvěl vytěsněný úsměv velkého chlapce, jenž hledí do budoucnosti neomezených možností, pouze vždycky těsně mimo svůj protějšek, a tak teď jeho zornice opět někam uhýbají, těkají sem a tam a není znát, kam svůj pohled zaostřuje.
„A vy nemáte představu o tom, co mohla Pilař dělat na farmě včera v noci?“
Van Dyke pokrčí rameny. „Vždyť ani nejsou důkazy, že tu vůbec byla.“
„A co by na tom bylo tak neobvyklého?“
Nordvisk zamrká očima. „Že se tu objevila?“
„Jako vedoucí pracovnice...“
„Neměla k tomu důvod. Vůbec žádný! Farma není místo, kam se chodí mimo plán. Pilar - ano, ta sem mohla přijít a odejít, kdy ji napadlo, ale nedělala by to tajně.“ Jeho pravice zakrouží vzduchem, jako kdyby se tam dal najít ještě nějaký důvod, a potom zůstane ochable viset.
„Proč taky?“ doplní van Dyke. „Co se dělo včera v noci? Progra- mátorky prováděly rutinní kontrolu systému, bezpečáci patrolovali na obchůzkách. Nikdo nehlásil nic neobvyklého. Po vašem telefonátu jsem si prošel protokoly a videozáznamy. Pilar tady nebyla.“
„Hovořil jste o záznamech z bezpečnostních kamer?“
„Všechno se tady sleduje.“ Van Dyke upne oči na Luthera, jako by v nich měl sám ukryté malé kamery. Luther cítí nejistotu. Filmy, které viděl na Tamyině počítači, vykazují datum pořízení na včerejší noc, ale nakolik jsou taková data spolehlivá? Nemůže se datum s každým zpracováním změnit?
„Měla nepřátele? Lezla si s kolegy na nervy?“
„Pilař nebyla z těch, kdo mají nepřátele,“ odpoví Nordvisk.
„To zní, jako byste byli přátelé.“
„A byli jsme?“ Nordvisk na chvilku upře pohled na nějaký bod nad svýma botama. „Co je to přátelství, krucinál? Ano, tak nějak jo. Nejsem kronikář jejího soukromého života, ale povídali jsme si. Pro mě za mě si tomu říkejte přátelství.“
„Znáte někoho z jejích rodinných příslušníků, které bychom mohli informovat?“
„Ne. Tedy ne osobně. Když byla Pilar malá, rodina se přestěhovala do Kanady. Rodiče, bratr - a jedna teta, myslím. Zbytek žije pořád v Mexiku. Tady měla jenom přítele. Bývalého přítele, abych byl přesný.“
,A- znáte ho?“
„Jim Garko. Dobrej kluk. Provozoval kavárnu pro surfery v Monterey, a ta zkrachovala. Pilar ho přivedla k podnikání. Rozešli se, když pak restartovala u nás, ale zůstali kamarádi.“
„S čím tady restartovala?“
„S mikroby na odbourávání ropy. To je něco neskutečně důležitého!" Nordvisk se bezprostředně rozzáří na Luthera, jako kdyby mu vtiskl do ruky vánoční dárek a čekal, že se z něho obdarovaný bude radovat. „Pilař studovala v Berkley biochemii a syntetickou biologii. Eleanor byla její mentor, a pak se stala ta zatracená... Chcete to vážně vědět?“
„Jen do toho.“
„Deepwater Horizon 2010. Docvaklo vám něco?“
„Ropná plošina.“
„Výbuch! Ten zasranej krám vyletěl do vzduchu a potopil se, ale tam dole to vřelo vesele dál. Nikoho nenapadal žádný plán, co s tím. Díra patnáct set metrů pod vodou, která chrlí ropu, a nikdo nevěděl, jak se k ní dostat s nějakým špuntem. Mudrovali nad tím učeně celé měsíce a ropná skvrna zatím rostla a rostla. Pokusili se ropu sbírat a spalovat, pak dali vědět, že zbytek vyřídí bakterie. Jenže taková věc trvá celé roky. A problém je, že mikrobi, co žerou ropu, vylučují látky, které jsou často ještě větší sajrajt než ropa samotná, a kromě toho se rozmnožují jako šílení a spotřebují neskutečnou spoustu kyslíku. A všechny ty sračky se nakonec potopí do moře. Pilar se pokoušela vypěstovat mikroby, kteří rychle odbourávají ropu, ale přitom neničí kyslík ve velkém a všechno zacpou svými klony.“
„Podařilo se jí to?“
„Jí a Eleanor.“ Nordvisk přikývne a jen srší hněvem. „Zasloužily by si za to tu zatracenou nobelovku...“
„A tohle ona tady venku...“
„Ano. Ne.“ Nordviskův pohled sklouzne kolem Luthera. „Problém je v optimalizaci. Máme nekonečnou spoustu možností, jak zasáhnout do genomu mikrobu, ale ne neomezené množství času. Někde v tom oblaku variant, milionů a miliard variant...,“ jeho ruce opíšou imaginární prostor a jako by sahaly až za něj, „se skrývá řešení. Řešení je vždycky jenom to jedno. A my tady tomu přicházíme na kloub.“
„Hovoříte o Aresu? O Pilařině pracovišti?“
„Ano.“
„Tady na farmě?“
„Farma je Arés.“ Nordvisk si pročísne vlasy, zarazí se a usměje se jako plachý hoch. „Promiňte, podšerife. Já tu tlachám a vychloubám se. Vy vůbec nevíte, o čem mluvím.“
„Vím. Hovoříte o počítači.“
I tohle ví z Phibbsovy složky, jenom zapomněl, z čeho se skládá zkratka ARÉS. Je to vlajková loď koncernu, superpočítač, který vzešel z raného softwaru Elmara Nordviska zamýšleného pro vyvinutí samostatných výzkumných programů. Za ty roky ARÉS otevřel Nordvisku spoustu trhů. Fungování umělé inteligence sice přesahuje Lutherův rozum, ale zato se mu najednou otevírají jiné obzory.
„Udržet takový stroj v dobré náladě, na to je zapotřebí spousta energie, co?“
Van Dyke si sejme brýle, podrží je proti obloze a zase si je nasadí. „Myslím, že je čas na prohlídku, podšerife.“
[image: ]

Luther sleduje, jak van Dyke přikládá dlaň na dotykovou obrazovku a dívá se do očního skeneru, a začíná v něm hlodat nespokojenost. Následuje ředitele do průchodu z pancéřového skla a připadá si, že ho fotí ze všech stran. Propust je zadržela na zdánlivě nekonečnou dobu. Objektivy kamer jim ohmatávají tělo, senzory měří potenciální stopy kontaminace. Přehlédl něco? Přesněji řečeno, viděl něco, na co měl reagovat, místo aby čekal, až - až co? Hlodá to v něm od chvíle, co s van Dykem stanul na terase. Závora se vyklopí, a když Luther vychází ven, je mu to jasné - místo aby čekal na kolektivní výslech. Přesně tak! Neměl čekat. Sluneční paprsky se taky nezkoumají, až když slunce zapadne, a stejně tak úsměv, když se až po několika hodinách zeptá, co měl znamenat - a úsměv té Etiopanky se mu za daných okolností zdál vlastně zcela nemístný. Když je s Nordviskem tak důvěrná, musela o smrti Pilar Guzmánové vědět. Bude se potom ještě usmívat na šerifa? Na úplně cizího člověka? Co chtěla, co zašifrovala, co se pokoušela sdělit? Moje chyba! Měl jsem s ní mluvit hned, místo abych...
Měl jsem s ní..., a to už se výtahové dveře rozjedou do stran.
Měl jsem s ní promluvit.
I proto, že v jejím pohledu tkvělo cosi vábivého. Ani ne tak smyslná svůdnost jako spíš příslib obsáhlého vhledu do věci. Její pohled říkal: Však ty už to pochopíš. Letmá nabídka, jež v okamžiku odmítnutí propadne a promění se v promarněnou příležitost. Pustil z ruky tolik šancí a nejpozději teď si musel přiznat, že mu jeho démoni zase jednou nasadili kravatu. Samozřejmě že se tu nejedná pouze o tu mahagonovou ženu. Jde o to, že spolu hovořili příliš málo, dokud byl čas, a patrně si neřekli správné věci...
Nad horním rtem mu tryská pot. Panika mu bere dech, přímo ho škrtí, samota a separační úzkost mu křečovitě svírají srdce. Elek- trizován impulzem, v němž se zavírající dveře opět rozjedou, šmátrá po stěně výtahové kabiny a cítí, jak na něj doléhá ataka. Zaplavuje ho mocnou silou a unáší do vzdálené minulosti, ještě dál než do onoho osudného dne, na který Tamy nemá žádné vzpomínky. V duchu probíhá drogovou laboratoří, jež hoří mohutným plamenem, protože jeden z gangsterů střelil do vyluhovacího zařízení naplněného butanem, vidí svoje lidi a drogovou kuchyni, i to, jak červeně dýmající kouř provádí svou vražednou stínohru, do toho slyší štěkot výstřelů; Luther řve rozkazy a speciální jednotka SWAT zatím bere laboratoř do kleští. Rve proti tlakové vlně inferna, jež s sebou nese projektil, a Luther ho ucítí vniknout těsně pod srdce. Ale co, vniknout. Najednou tam vězí, naprosto nevhodně. A obtěžuje. No a co. Běží dál, a náhle padne na zem, jako by ho vzali sekerou. V týž okamžik se dostaví bolest a bíle zářící pochopení, že chcípne v téhle zasrané díře - tak to je tedy ono, to místo Af a hodina H! Šokový zkrat v mysli. Překulí se, šmátrá v tom čoudu po pistoli Heckler & Koch, kterou právě svíral v ruce a která mu dodávala jistotu, když vtom plameny vyvrhnou své ztělesnění: muže, který ho dopadl a nyní napřahuje pistoli, narovnává lokty a chystá se ho dorazit.
Potom vidí, že to není muž, nýbrž kluk.
Stojí tam, bortí se do jednoho z těch polovičních dětí, které hodili do mlýnice kartelu, kde ho kameny nemilosrdně rozemelou, a v chlapcových očích neplápolá vraždychtivost, nýbrž čirý strach. Strach z Luthera, strach ze smrti, strach ze všeho, čemu nerozumí, a naprosto jistě nerozumí tomu, proč se octl zde, a ne v nějakém útulně bezpečném útočišti saturovaných bílých středních vrstev, kde největší riziko spočívá v tom, že ho přistihnou, jak si dává jointa. A rovněž i Lutherův strach nabývá gigantických rozměrů, protože jeho prsty sahají do prázdna, a když uvidí, že chlapcova hlava se rozprskla jako přezrálý plod a odletěla do ohně, vyvalí oči. Policistka, která v tu chvíli Lutherovi zachránila život, nyní toho kluka vláčí za sebou, stejně jako si každý z nich musel naložit těžké břímě, ale člověk si dokáže zvyknout na strašně moc. Možná by ten živý výjev s léty ustrnul do statického obrazu, kdyby Jodie po tomto incidentu nevyvinula nátlak, aby se Luther vzdal vedení protidrogového oddělení v Sacramentu a odstěhoval se do Sierry, kde žije jeho matka v druhém manželství s pomocníkem šerifa z Plumas, jenž pěstoval přátelské kontakty s šerifským departmentem v Downievillu, kde vládl chronický podstav...
„Podšerife?“ Van Dyke si ho starostlivě prohlíží. „Je vám dobře?“
Luther se pustí výtahové stěny. Pocit ztráty tíže naznačuje, že kabina rychle klesá dolů.
„Všechno v pořádku.“
„Zbledl jste.“
„Zbledl?“ Luthera šimrá v hrtanu smích, razí si cestu a přináší vysvobození. „Tak to mi opravdu ještě nikdy nikdo neřekl, že jsem zbledl!“
„Ne? Neberte to prosím jako diskriminaci.“
„Jakže?“
„Pardon.“
„Žádný problém, pane van Dýku.“
„Hugo.“
„Horší než vtipkovat o barvě mé kůže je, když ji někdo se staženou prdelí ignoruje, jen aby si nesedl do kopřiv. Můj otec je z Ghany. Já jsem černý jak prázdný vesmír, jak starý pán říkával.“
„Vy jste se nikdy neviděl zblednout?“
„Policisté se starají spíš o to, aby zbledli ti druzí.“
„Nikdo a nic není určeno barvou kůže,“ míní van Dyke.
„To je hezké a je na tom hodně pravdy, Hugo. V krajích, kde mě neznají, v mém soukromém autě a v civilu, mě přesto zastavují třikrát častěji než vás. A jen málo černochů může vytáhnout šerifský průkaz.“
„Ano, bohužel. Co chci říct, existuje bledost, která sahá hlouběji než ta, co se projevuje na kůži.“
,A vy něco takového vidíte?“
„Podívejte se na mě. Já jsem na bledost expert.“
„Víte co, Hugo?“ Luther ukáže ke stropu. „Je to v prvé řadě tímhle příšerným světlem ve výtahu.“
„Plně s vámi souhlasím. Aresi, mohl bys nám udělat lepší světlo?“
Van Dyke skutečně vypadá v kabině ještě bezbarvější než ve skutečnosti. Obočí a řasy se mu světle lesknou jako štětiny na štětci. I osvětlení nemilosrdně zdůrazňuje jeho jizvy po akné. Luther si klade otázku, jak asi u tohoto muže probíhalo dospívání. Odhaduje, že trochu jinak než u Elmara Nordviska. O něm není třeba vědět mnoho, abychom ho pochopili jako chodící sebeinscenaci. Pohledný zevnějšek se už od mládí snoubil s chápavostí a vychytralostí a přelil se do plachosti stavěné na odiv, jež zabírala na dívky i jejich matky: ty druhé přitahovala zdařilá směs geniality a blahobytnosti, takže ze všech sil podporovaly — majíce před očima okázalou nóbl svatbu — flirtování svých dcer, jimž zcela unikalo, jak snadno je ten plachý hoch přiměl k tomu, aby ho svedly. Phibbsova složka obsahuje i výplody bulváru, podle nichž měl Elmar za sebou řadu prominentních avantýr, než zakotvil v pevném vztahu, a to se zkrachovalou popovou zpěvačkou LÍZOU Martini. Kdežto van Dyke? Boj o přežití. Věčná vrba, jíž se dívky platonicky svěřují, protože by je nikdy ani ve snu nenapadlo, že Hugo by mohl být něco víc než neutrum bez jakýchkoli potřeb. Týpek, od kterého všichni opisují, ale na večírek ho nepozvou.
Světlo ve výtahu má znenadání měkčí tón.
„Všechna čest, váš počítač rozumí ironii.“
„Lépe než většina jeho programátorů.“ Van Dyke mávne rukou. „Nenechte se tím zas tak ohromit. To jsou pouťové triky. Těmi taháme investorům z kapes miliardy. Elmar by řekl, že hovadiny vždycky zaberou.“
Dveře kabiny se otevřou. Před nimi se táhne zasklená chodba až k třpytivému průčelí, do něhož je vyryto veliké N, symbolizující Nordvisk. Za skleněnými stěnami jsou kontrolní stanoviště a monitory, muži od bezpečnostní služby. Všudypřítomné hedvábné světlo nevychází z žádných viditelných zdrojů, jako by si ho místnosti vyráběly samý.
„Jakou vlastně máte strážní službu?“ zeptá se Luther cestou po chodbě k třpytivé frontě. „Odkud nabíráte lidi?“
„Ty si rekrutujeme sami.“
„Žádní zprostředkovatelé?“
„Prosím vás.“ Van Dyka to viditelně pobavilo. „Tady tohle je nejdůležitější výzkumné zařízení v celých Spojených státech.“
„Ovšem nikoli měřeno podle stupně slávy.“
Ředitel se usměje. „Nejkrásnější květy kvetou v ústraní. Nordvisk je jednička na trhu s umělou inteligencí, Palo Alto je jenom jarmark. Tam denně vznikají průkopnické novinky. Je to biotop pro magory. Svým způsobem zoo. Provedou tudy každého, kdo o to požádá. Ale mozek je zde, v Sieře, ale to nevěšíme na nos každému. Ochranu našich zařízení určitě nesvěřujeme do rukou nějakých ponocných.“
„Já bych vaše nepřátele hledal spíš mezi čínskými hackery.“
„Nemáte tušení, kdo všechno se nám chce dostat pod kůži. Obavy z technologií jsou jako infekce, jako řádící virus. Odpůrci digitální transformace by nás nejradši vyhodili do vzduchu, o náboženských fantaziích o našem vymýcení vůbec nemluvě, poněvadž nás samozřejmě podezírají, že si hrajeme na Boha. Problém je, že chránit můžete jenom to, do čeho intelektuálně proniknete. A Navy Seals s titulem Master of Science z informatiky nenajdete na každém rohu. Ale my jsme vybaveni dobře.“
„Skvělé. Promluvme si o utajování.“
„Před čínskými hackery?“
„Ne.“ Luther se zastaví. „Co je v Nordvisku tak tajného, že kvůli tomu Pilař Guzmánová musela zemřít?“
„Taky se ptám.“
„A?“
„Nic mě nenapadá. My považujeme utajování za kontraproduktivní.“
„To si děláte legraci.“
„Vůbec ne.“
„Potom konáte v rozporu s jednáním každé vlády.“
„No a?“ Van Dyke k němu vzhlédne. ,A- co z toho ty vlády mají? Krize, války, stagnaci. Tím se taky ocitáme v rozporu s inovační kulturou Asie a Evropy, kde se svíjejí v hororových snech, že by jim ty jejich krásné ideje mohl někdo ukrást. Jenže bez výměny se dál nedostanete. Pokrok je humanitární projekt, podšerife. Tím, kým jsme, jsme proto, že otevřeně komunikujeme s každým, kdo má dobrý nápad. V Nordvisku má každý elév přístup do vedoucích pater. Velká část našich vývojů jsou open source projekty, vědci z celého světa k nim mají přístup. My nepřemýšlíme v izolaci a hierarchiích, to je smrt každé inovace.“
„Takže necháváte druhé sklízet plody vašeho výzkumu?“
„Sklízet ne. Využívat.“
Luther se zamyslí. „Po tom, co jste si je dali patentovat.“ „Samozřejmě. Musíme přece vydělávat peníze.“
„To nevrhá zas tak dobré světlo na vaši velkorysost.“
„To rozhodně ne.“ Van Dyke si přiloží prst na spánek. „Asi bych měl vysvětlit jedno nedorozumění. My nevyvíjíme produkty. To dělají naši uživatelé. My jsme svým způsobem médium. Abychom mohli pomáhat lidstvu, potřebujeme přístup k datům lidstva. A lidstvo potřebuje přístup k nám, aby si mohlo nakrmit svůj feedback. Valná hromada akcionářů se nekoná jen jednou do roka, dokonce ani denně, nýbrž každou vteřinu! Evoluci, disrupci, prostě všechno, co si vyšší vývoj člověka žádá, lze uskutečnit pouze společně, a upřímně řečeno, trochu vyšší vývojový stupeň by nám docela slušel, nemyslíte? Tajnůstkaření tento proces zpomaluje. V roce 2050 bude na Zemi deset miliard lidí, a to v problematickém životním prostředí. Chápete, co to znamená? Nemůžeme si dovolit zpomalení! Takže ano — věříme v sílu kolektivu.“
Van Dykův obličej září jako slunce pevné naděje a Luther mu skutečně rozumí. Chápe, hoch sužovaný akné nakonec rozhodl boj ve svůj prospěch. Objevil svůj úsměv a dar přesvědčovat lidi.
„Než si dáte něco patentovat, musíte to napřed vyzkoumat, Hugo,“ osloví ho přátelsky. „Nevykládejte, že Nordvisk nemá žádná tajemství.“ Van Dyke přikývne. „Pojďte.“
Gravírované Vše rozjede do stran. Místnost za ním se tyčí do výšky dobrých pěti nebo šesti metrů. Po nasvícené ploše se rozkládají půlkruhové konzoly zastavěné monitory, klávesnicemi, ovládacími pulty a tiskárnami a každé pracoviště je dost velké na to, aby pojalo deset lidí. Luther vidí diagramy, z transparentních displejů svítí fotografie a číselné řady, holografická zjevení duchů koexistují se staromódními přišpendlovacími nástěnkami, na nichž jsou přilepeny zmuchlané lístky všemožně popsané fixami. V otevřených policích se vrší základní počítačové desky a notebooky, analogový živelný růst uprostřed odtělesňování informace. Výjevy z důvěrně známých i cizích světů pokrývají stěny jako v multikině, dále jsou tam mapy a vnitřní pohledy do záhadných strojů, které musejí být obrovské, i když se v nich nenachází nikdo, kdo by uvedl fantazii do vztahového rámce. A právě tato absence člověka vdechuje titánským konstrukcím život, vyčkávající existenci, jež se náhle a bez zjevného důvodu probudí k cílené aktivitě. Tím, jak vydávají světlo, stěny vytvářejí projekce. Je to kabinet iluzí. Podobně neskutečné Lutherovi připadají obě mladé ženy, které odpoledne sledoval od plotu. Zírají do monitorů, a místo aby prostor oživovaly, dovršují jeho strašidelnou prázdnotu. Luther si klade otázku, jak hluboko pod zemí se tahle tajná říše nachází. Výtah mohl jet jakoukoli rychlostí, ale zrychlení a brzdění dávají tušit, že se přímo řítil.
Jedna z žen se k nim otočí na stoličce.
„Ahoj, Hugo. Co se děje? Elmar říkal, že máme přijít nahoru.“
„Vůbec jsem nevěděla, že jste na farmě,“ dodává druhá.
„Mimo plán.“ Van Dyke tázavě pohlédne na Luthera. „Kdy přesně chcete provést výslech?“
„Kolik času potřebujeme na prohlídku?“
„Záleží na tom, co chcete vidět.“
„Vozový park a apartmá. Ten hangár naproti.“
Naproti. Velmi mlhavá lokalizace z takové pochybné hloubky. Ale van Dyke přikývne. „Počítejme s půlhodinou. A ještě, abych nezapomněl na dobré vychování: Ellen Banksová a Bridget Liu, programá- torky. Podšerif Luther Opoku ze zdejšího departmentu.“
Ellen Banksová, dobře živená blondýna, si změří Lutherův impozantní metr devadesát a napřáhne zkřížené ruce. „Tak to mě rovnou seberte, podšerife. Já jsem strašně nebezpečná.“
Bridget Liu se zasměje. „Blbost. To jsem byla já. Ať se stalo cokoliv.“
„V šerifově kanceláři jste obě vítány, dámy, ať už máte jakýkoli vroubek. Pouze mi nedávejte důvod zdržet vás déle než na šálek kávy.“ Standardní munice pro flirt luftaček, které dychtí po zážitcích. Elle- nin pohled se rázem zakalí: „Co se vlastně děje, Hugo?“
„O tom si promluvíme později,“ předejde ho Luther.
„Je to zlé?“
„Slyšely jste,“ odpoví van Dyke. „Uvidíme se nahoře.“
Luther za ním pochoduje přes místnost ven až k balustrádě. Ta vede kolem naprosto nekonečné stěny, kterou v pravidelných rozestupech přerušují ocelová schodiště, kam až oko dohlédne. A oko nedohlédne dostatečně daleko, aby zachytilo závratné dimenze tohoto podzemního světa. Před Lutherem se rozprostírá něco jako krajina. Strop pokrývají potrubí, napájecí kolejnice a rozvodné skříně, je to kontrasvět postavený na hlavu. Z kabelových svazků raší mnohobarevné pupeční šňůry a vinou se ke kolosálním skleněným a ocelovým skříním. Takové datové centrum Luther nikdy neviděl. Budí dojem města, kde to neustále bliká - svět stroje zviditelňovaný myriádami čile komunikujících LED lampiček. Halu zaplňují řady a řady svítících kvádrů ze sida a oceli až do nejzazší hranice, identické serverové racky, které se v ničem nepodobají neohrabaným datovým úložištím běžných velkopočítačů. Na bulvárech ani človíčka, všude hlídkují roboty, pojízdné zásobovací stanice s teleskopickými krky osazenými kamerami a s manipulačními rameny. Jejich chapadla precizně nabírají stavební díly, nechávají je mizet v drátěných koších a na jejich místa zasunují nové. Luther se na to všechno dívá jako uhranutý a jeho úžas je z poloviny dán tím, že někdo takovou stavbu léta ukrýval v podzemí Sierry, a on o tom nevěděl.
„Kdy jste to všechno postavili?“
„Elmar začal v roce 2003.“ Van Dyke se opře vedle něho. Oba spolu svorně visí u zábradlí jako turisté na okružní plavbě a dívají se na datové moře. „Pozemek patřil jeho matce.“
„Patřil?“
„Zemřela předčasně. Byla to švédská sopranistka. Mimochodem vynikající hlas, bohužel ho znám pouze z nahrávek. Její dědeček si koupil lodní lístek a v zlatokopeckých časech se vypracoval k značnému bohatství, které se mu nerozplynulo mezi prsty jako mnohým. Nakupoval v Sierra Valley pozemky, začal obchodovat s dřevem a zbohatl ještě víc.“
„Ta hlavní budova je po něm?“
„Ano. Oplocený areál je pouhý zlomek rodinného majetku. Když Elmar začal psát první algoritmy pro Arése, měl už velice jasnou vizi. A potřeboval prostor.“
„A jakou vizi teď vidíme vznikat?“
Van Dyke máchne rukou, jako kdyby odpověď přenechával obřímu stroji.
„Chtějí změnit společnost. Aspoň tohle jsem pochytil.“
Blondýn se usmívá, jako kdyby mu Luther právě řekl otřepaný vtip. „Musíte vědět, podšerife, že Silicon Valley je vědomí pro bezvědomé. Feťáci se tam mátoží ve svých idejích a jejich droga se jmenuje proveditelnost. Každý chce ukázat, že to jde. Že jde všechno. Cokoliv. A tohle místečko v Kalifornii, kde se nadýmáme jako expandující vesmír, by se mohlo stát celkem libovolným, kdybychom se nedohodli na jedné mantře.“
,A- ta zní?“
„Vyřešit problémy lidstva.“
„Nic víc?“
„Pouze tato maličkost.“
„Hm. Je tady dost teplo.“
Van Dyke přitaká. „Přesně dvacet sedm stupňů Celsia. Víc než ve většině datových center. Ale zjistili jsme, že zařízení takto pracuje spolehlivěji. Hloubka sto metrů je ideální, abychom vytvořili energeticky efektivní poměry.“
Sto metrů. Tím pádem Sierra, jen tak mimochodem, disponuje skutečným protiatomovým bunkrem. Ne, nikoli mimochodem. Roli musejí hrát také ekonomické aspekty, je třeba chránit ARÉS před těžkými destrukcemi na zemském povrchu.
„Existuje redundantní chladicí systém, ale my chladíme především vodou. Všiml jste si nádrží. Transformační stanice nám dodává nepřetržitě padesát megawattů energie, máme zde dieselagregáty. Prakticky nám nikdy nemůže dojít proud.“
„Nic neponecháváte náhodě, že?“
„Ale ano.“ Van Dyke se na něho podívá. „Neustále něco ponecháváme náhodě.“
„To mi vysvětlete.“
„Náhoda nastupuje tam, kde selžou naše výpočty. Arés nepočítá jako běžný kompjútr. Výsledky, které nám dodává, jsou svým způsobem stejně náhodné, jako když se po třiceti letech potkáte se svým spolužákem v Patagonii. Postavili jsme stroj, který pracuje s Qbity. Záleží na úhlu pohledu. Arés náhodu odstraní nebo ji povýší do stavu všudypřítomnosti.“
„Snad si nemyslíte, že vám rozumím.“
Van Dyke ukáže do dáli serverového města. „Vzpomeňte si, co říkal Elmar o problémech s optimalizací. Existuje nekonečno možností, jak problém vyřešit, ale patrně pouze jedno optimální řešení. A jelikož ho neznáte, musíte propočítávat jednu možnost za druhou. Proveditelnost, efektivitu, zpětnou vazbu a dopad na životní prostředí, a tak dále. Jednu po druhé! Zdánlivě optimální řešení se může ukázat jako nepoužitelné, protože sice vyřeší problém, ale dopad je neobhajitelný. V naší představě pak vzniká falešný obraz o způsobech řešení. Jako kdybychom je mohli zkoušet jeden po druhém, ačkoli existují všechny současně — uvnitř fenoménu, kterému fyzikové říkají kvantový mrak. Běžné počítače provádějí chronologické výběrové řízení, s bity, nejmenšími rozlišovacími jednotkami. Bit má hodnotu nula, nebo jedna. Ano, nebo ne. Buď, anebo. V systému bud-anebo nemůžete kráčet po dvou cestách současně, nemůžete na křižovatce odbočit vlevo a zároveň napravo. Takže jdete napřed tam a potom onam. Optimalizační problémy vedou pouze ke křižovatkám s miliony odboček. I rychlost světla by potřebovala věčnost, aby je postupně prověřila. Ale co když máme jiný druh bitů? Qbit, jenž umí být jedničkou a nulou zároveň, systémem jak — i tak. Pak můžete procházet všechny cesty k řešení simultánně a už po jednom početním úkonu se nabízí optimální výsledek, aniž by v našem vnímání uplynul nějaký podstatný čas.“
„Věc se má pouze takhle: nikdo nemůže být na dvou místech současně.“
„Ve fyzice nejmenších věcí ano.“
,A malý znamená co?“
„Subatomární.“
„To mě uklidňuje. V opačném případě by veškerá alibi v kalifornských soudních spisech přestala platit. Arés pracuje s těmihle - Q bity?“
Van Dyke přikývne. „Říká vám něco pojem kvantový počítač?“
Luther projíždí svou vlastní chabou databanku.
„O tom jsem nikdy neslyšel.“
„Arés je kvantový počítač. Mnozí považují za nemožné provádět komplexní výpočty pouze kvantovými efekty, ale Arés dělá právě to. Tak.“ Van Dyke si povzdechne, jako kdyby mu náhle došlo, proč tady Luther vlastně je. Asi to není vhodná chvíle pro rychlokurz kvantové mechaniky. Tohle všechno jste vůbec vědět nechtěl.“
„Ne. Chci vědět, proč vaše pracovnice musela zemřít.“ Luther zaváhá. „Tomuhle stroji by asi netrvalo dlouho, aby to zjistil, že?“
Van Dyke se pustí zábradlí. „Výkon práva a spravedlnosti bych viděl raději ve vašich rukou.“
„Oceňuju vaše romantické buňky.“
„Ale vážně. Arés nezaznamenal nic, z čeho by se dalo usuzovat, že tu Pilar vůbec byla. A především vás chci ujistit, že nemáme co skrývat.“
To je pěkné, říká si Luther v duchu. Tak tedy půjdeme do předpokoje k tý zasraný věčnosti, jak říká Ruth. „Nešli jsme prve kolem hlavního stanu bezpečnostní služby? Tam venku na chodbě?“
„Ano. Rád vás pak seznámím s jejím šéfem.“
„Udělejte to teď.“
„Nechcete všechny společně?“
„Jenom se s ním chci seznámit.“ A možná se i znovu setkat s tou etiopsky vyhlížející ženou, s jejím magnetizujícím pohledem a lačným úsměvem. „Kromě toho bych si rád prošel videozáznamy ze sledovacích kamer. Čistě namátkou.“
„Samozřejmě.“ Van Dyke ani nehne brvou. „Které máte na mysli?“
„Řekněme prostranství před velkým hangárem, kolem půl jedenácté?“
„Není problém.“
Když se vrátí na kontrolní stanoviště, programátorky tam už nejsou. V bezpečnostní centrále naopak vládne čilý ruch. Stěny jsou plné obrazových výřezů, prostorově hluboké imprese rozškatulkované do přihrádek. Některé kamery se věnují výhradně dozoru nad ARÉS. Po identických koridorech spěchají stroje sloužící strojům. Farma je zabíraná ze všech úhlů pohledu: kanceláře, volnočasové místnosti, venkovní prostory i širší okolí. Lehátka nadouvá vítr, formace husí táhne napříč pruhy mraků, zdají se tmavé na bílém beztvarém pozadí, slunce zhasíná. Několik uniformovaných mužů zvedá zrak k Lutherovi, Etiopanka je někde pryč.
„Žádný rozruch,“ říká tiše van Dykovi. „Napřed jenom to video.“
Ředitel se otočí k obrazové stěně. „Aresi, ukaž nám monitorovací video hangáru zevnitř včera večer o půl jedenácté. Všechny kamery současně.“
Okna se přesunou, nový výřez ukáže halu v noci ze čtyř stanovišť. Je osvětlená a prázdná. Roboty tam stojí nečinně, nákladní výtah skýtá pohled na prázdné valníky. Vládne tam zvláštní aktivita pasivity, jakou Luther vnímal už na kontrolním stanovišti, při pohledu na beznadějné vnitřní světy strojů. Studuje úhly záběrů kamer. Jsou podobné těm na flešce od Pilar, téměř identické. A pak mu to docvakne: jsou totožné! Pilař se napíchla na firemní sledovací systém. Uběhne půl hodiny rychloběhem, aniž by se něco událo. Pilařina videa jsou tudíž chybně datovaná - nebo takzvaná bezpečnostní služba podvádí své zaměstnavatele na plné čáře.
„Vždyť říkám, že tam nic není.“ Van Dyke pokrčí rameny. „Ale můžete si klidně prohlédnout všechen materiál.“
Luther se kousne do rtu.
Jasně. Můžeme si ho pouštět do soudného dne. Van Dyke má pravdu. A Tamy má taky pravdu. V digitálním světě se vyzná přinejmenším stejně dobře jako ve svých oblíbených chráněných zónách pro ptactvo kolem Steel Bridge. Když tedy hovoří o datech pořízení, nemyslí tím data zpracování. Snímky Pilar Guzmánové pocházejí ze včerejší noci — a tohle je parádní falzifikát.
Otočí hlavu a spatří muže, který vstal a jde k nim.
Je třeba zajistit si týlové krytí.
Vždycky.
A především když někoho vábí šance zatlačit protivníka do kouta. To potom mají hlavně pušek mířit ze všech světových stran. Když vstupuješ do prostoru, který může být naladěn proti tobě, neměl bys tomu nasazovat korunu nějakou blbou sólo akcí, nýbrž vyvodit závěr a vrátit se s dostatečnou posilou. Na policejních školách se toho učí víc, nad čím Luther často mával rukou, dokud jeho rodina nezačala stonat na jeho loveckou horečku - a Sierra byla myšlena jako terapie. A terapie zabírala — Panebože, ajak zabírala! —, jenže Luther v jádru své bytosti zůstal týmž impulzivním lovcem fixovaným na svou kořist, s níž je připraven, jakmile se objeví, zřítit se v boji na dno propasti.
Ten muž je veliký. Ještě větší než Luther a ramena má široká tak, že se jeho trup jeví jako klín ve tvaru Vzaražený do obdivuhodně úzké pánve. Vlasy má na temeni a po stranách vyholené, pěstěný vous á la Jidnřich IV. dává vyniknout klenutým čelistem, zatímco nosní kost se ztrácí. Světlé inteligentní oči vynikají zpod čela, na nějž jako by se nedostávalo kůže, jak je napnutá. Z lebky, jež by pro své podivné proporce měla být vlastně ošklivá, přesto vyzařuje atraktivita vlka.
„Promiňte, šerife,“ vycení obr mohutné zuby.
„Podšerif.“
„Měl jsem práci, když jste přišel. Jaron Rodriguez.“
Luther uchopí jeho pazouru a potřese s ní.
„ lesi me.
,Jaron vede bezpečnostní službu,“ vysvětluje van Dyke celkem zbytečně. Rodríguez je tak jako tak rozený šéf.
Luther neodpovídá, nýbrž utkví pohledem na obrovi. Taková šťastná náhoda. Věc nabrala obrátky rychleji, než doufal. Vteřiny plynou a Rodriguezova žoviální vlídnost začíná zamrzat. Husté obočí se zvedne, muž otvírá ruce do tázavého gesta.
„Ano?“ řekne protáhle.
Luther si v duchu promítá video z hangáru. Muže, který diriguje nakládání kontejnerů. Vidí ho, jak zvedá oči ke kameře, a netuší, že se jeho podoba nahrává na Pilařinu flešku. Tentýž muž nyní stojí před ním. Zpod modrého trička se rýsuje hrudní muskulatura jako u nějaké akční loutky, límec od větrovky má vyhrnutý a Luther se potřebuje podívat ještě jednou, aby spatřil náplast pleťového odstínu vyčnívající zpod látky.
„Podšerife? Je vám jasné, že mě okukujete.“
„Měl bych k tomu mit důvod?“
Van Dyke svraští obočí. „Nějaký problém?“
Rodríguez zavrtí hlavou. „Ne, pokud mne se týče. Už jsme se někdy viděli?“	<
„Na krku.“ Luther ukáže prstem. „Zranil jste se?“
„A tak. To se při holení stane.“
„Chápu.“ Luther přistoupí blíž. „Směl bych se podívat?“
„Na co?“
„Na to zranění,“
„Na jizvu po holení?“
„Ano.“
„Proboha, proč ji chcete vidět?“
„Zajímá mě, čím se holíte.“
Rodríguez překvapeně zamrká. „Čím se holím?“
„Jestli žiletkou, nebo nehtem.“
Obr napne čelisti a svaly na šíji se mu zavlní jako šelmě, jež se dosud nerozhodla, jestli má utéct, nebo zaútočit. „Používám docela obyčejnou břitvu, podšerife. Asi bych ji měl brousit častěji. To se stane, když jsou na ní zuby. Já mám totiž dost silné vousy.“
„Ano. To už víme.“
Van Dyke se dívá bezradně z jednoho na druhého. „Podšerife, při vší úctě, nemohl byste mluvit jasně? Ať už Jaronovi předhazujete cokoli...“
„Kdo říká, že mu něco předhazuju?“
„Tak proč se tak předvádíte?“ kontruje Rodríguez.
„Zatím jenom tak spekuluju. Pilař zhruba hodinu před smrtí někdo napadl.“ Luther setrvá pohledem na obušku, který má Rogriguez viset na opasku. „Podlouhlým předmětem, jaký máte na boku.“
„To je scestné,“ zafuní Rodríguez. „Pilař tady vůbec nebyla.“ Luther znehybní s ukloněnou hlavou. „Nebyla tady?“ Rodriguezovi ztuhne úsměv. „Ne.“
„Snažte se mě pochopit, Jarone. Vy se v tuto chvíli dovídáte, že Pilař Guzmánová je mrtvá, a nenapadá vás k tomu nic lepšího než mě ujišťovat, že tady nebyla?“
Van Dyke upře zrak na bezpečnostního šéfa. „Ty víš o tom, že Pilar je mrtvá?“
„O, ten toho ví ještě spoustu,“ pokračuje Luther. „Chcete vědět, Hugo, co se stalo? Rodríguez měl včera večer spor s Pilar. Udeřil ji tady tím obuškem, ale ona se ubránila.“
Najednou spolu komunikují už jenom počítače. Vzduch se chvěje elektrickým napětím. Rodriguezovi muži vzhlédnou, nic neříkají a tváří se nepokrytě výhrůžně. Jeden vstane, zase si sedne a zůstane sedět na kraji židle připraven ke skoku. Luther by se mohl vsadit, že tady minulou noc byli všichni.
Vždycky je třeba zajistit si týlové krytí...
Ale na to je už pozdě.
„Povídejte dál, podšerife.“
„Ona ho škrábla. A podařilo se jí utéct, ovšem nebylo jí to bohužel nic platné.“ Luther přistoupí těsně k obrovi, jenž stojí v místnosti jako monolit. „Viděl jste ji, jak padá do propasti, Jarone? Nebo jste jí v tom dokonce napomohl? V tomto bodě totiž nemáme úplně jasno.“
Rodriguezovi zaplanou oči a podívá se na van Dyka.
„Musím tohle poslouchat?“
„Ale my jsme pod jejími nehty našli částečky kůže,“ pokračuje Luther rozverně. „Smíchané s kousky vousů. Nemáte doufám nic proti porovnání DNA, viďte? Vždyť jste se jenom řízl při holení...“
Rodriguezova pěst vyletí tak nečekaně, že Luther skoro nestačí uhnout. Klouby se mu svezou po hlavě. Zapruží v kolenou a zasadí Rodriguezovi jednu na solar, což tento opětuje direktem. Rána má účinek jako demoliční koule. Podrazí Lutherovi nohy a ten se mrská ve vzduchu jako kapr na udici. Přistane u van Dýkových nohou. Vidí obra, jak se řítí ven, jeho fámulus vyskočí ze židle, všichni další se proberou ze strnulosti a Luther tasí svůj glock: „Nikdo ani hnout!“ Zamává pistolí do půlkruhu, aby svým slovům dodal na váze. Naprosto zděšený van Dyke otvírá ústa, ale Luther ho ignoruje. Zmátoří se na nohy a řítí se ven za Rodriguezem.
„Podšerife...,“ slyší za zády van Dyka.
Venku nikdo není. Na prázdné chodbě svítí světlo, ocelové dveře výtahů tvoří semknutou frontu. Nalevo se sjíždí dohromady veliké N a to je známka, kam se Rodríguez obrátil. V Lutherově euforii, jak rychle toho muže odhalil, doutná vztek, krajně explozivní koktejl, jenž ho žene mohutnými skoky dopředu, do opuštěného velínu, jehož zadní stěna se zavírá. Utíká dál mezi kontrolními ostrůvky. Zamíří ke stěně a je to těsně, příliš těsně. Jeho vyhlídky na dopadnutí Rodri- gueze se po centimetrech zmenšují, mezera se už skoro zavřela. Nezvládne to. Nebo snad přece ano, elixíry prostupující ducha a svaly ho nesou vpřed a bokem uzavírající se mezerou, Luther protáhne hruď a nohu, narazí si rameno, v němž to praskne, zakopne a vypadne ven na balustrádu. Vmžiku je na nohou a u zábradlí, znovu uchvácen pohledem do serverové haly, jež má v sobě něco z chrámu. Je to svatyně dosahu moci, kterou se zřejmě nesluší vyrušovat, je to zakázaná zóna. Bude se muset vypravit do té věci jménem ARÉS, do jejího těla, dá-li se to tak nazvat. Do kvantového počítače. Měří pohledem koridor, bulvár dělící serverovou halu. Paralelní a příčné chodby jsou nedohledné, protože servery strmí do značné výšky, ovšem něco je slyšet...
Luther naslouchá.
Dozvuky pevných bot na kovu. Rodríguez seskakuje po jednom z ocelových schodišť, která vedou z balustrády dolů. K serveru je dobrých dvacet metrů volné plochy, tak proč prchajícího nevidí? Protože zůstal pod ochozem. Jasně. Tam se snaží získat náskok, aby mohl v příznivý okamžik zmizet v labyrintu koridorů, kde je jako doma a zná tajné východy. Šance chytit ho za těchto okolností se nejeví moc růžová, leč Lutherova tělesná chemie není nastavená na kapitulaci. Následuje obra dolů do haly a rozhlíží se - ale nic nevidí. Jako by ho země spolkla. Otráveně se obrací, už se to chystá vzdát, budou zkrátka muset po tom chlapovi vyhlásit pátrání. Ale vtom se k jeho uchu donese chvatný běh. Luther se bleskově otočí a uvidí Rodrigueze, jak mizí mezi bloky serverů. Vyrazí za ním, ale když doběhne k chodbě, ta před ním stojí pustá. Pouze dva servisní roboty tam jezdí - profesionální deformace zapracuje - jako na hlídce.
Rozběhne se tam.
Plynule jedoucí strojové bytosti ho ignorují, nejsou naprogramovány na náhle se zjevivšího strážce zákona. Luther mezi nimi prokličkuje, zastaví se a naslouchá. Před ním se táhne bulvár zaplavený světlem a přerušovaný jenom tam, kde ho kříží chodby nebo stojí pilíře podpírající strop. Na druhém konci vidí stěnu, která ohraničuje Aresovo teritorium na protějším konci. Vzduch jenom vibruje, všude nepřetržitý šum, bzukot, dusot, dunění a hukot, známky neúnavné strojové píle. Opravdu? Určit, odkud zvuky vycházejí, je prakticky nemožné, neboť hladký povrch serverů několikanásobně odráží zvuk do všech směrů. Rodríguez musel utéct některou vedlejší chodbou, ale kterou? Luther namátkou zvolí první křižovatku. Nad ním se ozve kaskáda cvakání. Trhne sebou a zvedne zrak: je to jenom skříň elektrického rozvodu. Soustředí se, ale kroky už dozněly. Zato se blíží něco jiného a syčí to. Luther uchopí pravicí glock. V zorném poli se objeví další robot, tentokrát větší než dva předchozí, s ještě více manipulačními rameny a nákladními plochami. Švenkuje hranatou hlavou, a jako by se díval šesti černě lesklýma očima na člověka před sebou. Potom také odbočí do příčné chodby a Luther uhýbá nazpět, protože stroj jede přímo proti němu.
Potom se náhle zastaví a začne něco kutit na jednom racku.
Luther vydechne. Robot. Hergot! Svět je jich plný. Zatracený automat bez mozku. Luther se kolem té věci protlačí a nakoukne do prvního podélného koridoru, jenž je stejně pustý jako ten předchozí, a pomalu ztrácí optimismus. Jak má pro všechno na světě najít Ro- drigueze zrovna tady, kde jenom bloudí mezi kolosy ze skla a světla? Je na nejlepší cestě k ztrátě sebevlády. Vidí sám sebe, jak se víc než kterýkoli stroj stává objektem nepochopitelného světa, v němž se líhne ještě nepochopitelnější budoucnost, a - to už se Luther štve podél hranice své představivosti — vypadá v něm žalostně, neboť tahle sbírka myslících struktur bez duše a překypující informacemi jako by se mu vysmívala do očí: nevědoucí uprostřed vědění. Štve se jako obyvatel savany v pleistocénu za mužem, jenž vypadá, jako by obdržel nadmíru genů neandertálce — kdo může věřit, že jeho biologický druh zkonstruoval tento kolosální kvantový mozek? Luther není schopen ani uvěřit, že sto metrů nad ním dřímá Sierra Valley ve zdánlivé odloučenosti. Prohlíží si les nosných pilířů a slyší sám sebe, jak říká: Vzdej to. Jasně a zřetelně. Nemáš šanci. Je naivní myslet si, že vypátráš sluchem jediný věrohodný záchytný bod. Roboty honí počítačové desky, ty honíš duchy. Všechno, co v těch chodbách straší, způsobuje nějakou formu hluku, a nepřítel už bude dávno za horami.
„Podšerife!“ Van Dyke, z velké vzdálenosti. „Je v prostřední chodbě, kus před vámi.“
· [bookmark: bookmark8]témže momentu uslyší Rodrigueze utíkat.
· [bookmark: bookmark9]Lutherovi exploduje pohyb. Vysprintuje do první odbočky a žene se kolem robotů. Který koridor byl ten prostřední? Otočí se k balustrádě a uvidí tam stát maličkého van Dyka. Tohle je prostřední koridor. Podívá se vpravo, kde Rodríguez právě zmizel v jednom příčném spoji, a přidá na tempu. Upne se na akustickou stopu jako krvežíznivý pes, neboť obr právě přestal tlumit své kroky a hledá spásu ve zběsilém útěku. Rodriguezův náskok se zmenšuje a najednou už nejsou žádné koridory a haldy dat, Luther překročil hranici území ARÉS a volná plocha se táhne až ke zdi s rolovací bránou. Kolem jsou ocelové dveře. Uprchlík oloupený o krytí zamíří z posledních sil do jedněch dveří a zmizí za nimi. Luther kleje. Utíká, klouže mu to a už má ruku na klice. Zaváhá. Ten druhý bude na jeho drsný příchod připraven, ale když s namířenou zbraní rozrazí dveře, čeká ho za nimi pouze mléčně nasvícené schodiště. Dole lomozí Rodriguezovy boty, sestupuje níž a níž...
Co je tam dole?
Něco vábivého. A odpudivého. Strach a samota, ale také mocnější vědění, než jakého lze dosáhnout v energetické závislosti na světle. Kdo jednou naváže známost s touto hlubinou, vržen do jejího šepotu a beztvarosti, kde na sebe může vzít podobu všechno možné i nemožné, ten jí propadne. Jedna Lutherova část je v těchto hlubinách doma, a proto zaváhá. Vnitřní hlas ho odrazuje, aby tam za Rodriguezem nechodil. Pořád ještě po něm může vyhlásit pátrání. Dětské myšlenky ho vyděsí a třepotají se mu pod lebeční klenbou. Že v hlubinách a jeskyních dřímají věci, které není radno budit a dotýkat se jich, a že by bylo rozumné nasměrovat své kroky zpátky na povrch, jenže právě takové jsou: dětské myšlenky, jež se rozletí jako hejno, zatímco nohy ho nesou dál dolů. Teď už rozeznává i něco jako rytmus, mocnou pulzující entitu, jako kdyby na dně šachty dlelo obrovské zvíře v hlubokém spánku, jehož srdeční tep otřásá stěnami. A to bušení zesiluje, a čím níže Luther sestupuje, tím kovovějí zní. Luther spatří mezi schodišťovými rameny podlahu, uslyší zapadnout další dveře, a tu už stojí před nimi a je to zdánlivě jediná možnost, jak zase opustit schodiště. Není pochyb, jiná cesta neexistuje. Luther tentokrát neváhá. Teprve tiskne kliku a překračuje práh, a už ví, co ho na odvrácené straně šachty čeká. Jedině tak to může být - a přesto není nijak připraven na něco cizorodého a totálně abnormálního, co se za těmi dveřmi nachází, a tak jen o vlas zapomene, co ho sem vlastně přivedlo.
Před ním se táhne most.
Luther stojí na jeho vnějším kraji. Po jeho pravici zeje jeskyně nákladního výtahu. Prázdná, a proto se tak nějak neurčitě jeví ještě hrozivěji.
Rodríguez utíká přes most.
Jeho boty bubnují do rytmu útěku, aniž by vydávaly sebemenší hluk. Vůbec se zdá, že prostor, jenž nese konstrukci nebo na výsměch veškeré logice nese sám sebe, nevykazuje vlastnosti vydávající zvuk. Je to prostředí stejně smyslové jako matematika. Sice zde duní mohutný pulz a nese se jako titánské zvony, ale zároveň jako by přicházel z nekonečné dálky. Na videu ten most připadal Lutherovi víc exotický, nyní — ve své banální účelnosti - vypadá jako libovolný kus vozovky přetínaný kolejnicemi, i když není asfaltovaný, nýbrž z kovové substance a vysílá hedvábný lesk, jako kdyby na něm někdo rozfoukal zlatý prášek. Vznáší se tu rovný a holý, nechrání ho zábradlí, v jeho hlavách jsou brány, dveře a nakupení jakýchsi ocelových lan - ale není tam nic, na čem by ta lana visela a do čeho by se dala vyrazit brána. Nikde solidní zeď, není tam vůbec žádná zeď.
A přece tam je - něco.
Ohraničení se rýsuje jen vágně, je to spíš idea ohraničení. Tamy kupodivu nedalo sebemenší námahu to vidět. Ta sféra samozřejmě musí být nějak ohraničená, už proto, že se nachází v podzemí Sierra Valley. Jenže Lutherovy pocity nemůže v tuto chvíli nic vyjádřit lépe než Ruthin výlev prve: předpokoj k zasraný věčnosti/Tam, kde to v jednu chvíli připomíná monochromní vnitřní plochu koule, se v příštím okamžiku ztrácí všechno hmotné a rozpíná se do závratného nic. Do zrádného nic, přeplněného, jakmile člověk stočí pohled jen o pár stupňů: amorfní křivky na kraji zorného pole, které svědčí o kolosálních strukturách obsažených v neustálém sebetvoření a sebedestruk- ci, nehlučné meandry, plápolání, čeření, nadouvání se, anihilace, var a přetékání eventualitami. Luther spatří na okamžik jednoho neuro- nálního výronu, že to, co by mělo být na jednom místě, je na několika místech současně. Vidí Rodrigueze utíkat přes most a v paralelním vnímání ho vidí na každém možném místé mostu. A než se z toho stačí zbláznit, druhý neuronální výron vrátí všechno na své místo a Luther jenom zírá na bezbarvé šmouhy. Voštinový vzor, o kterém si myslel, že ho vidí na videu, muselo být moaré vytvořené interferencemi, které jsou příliš komplexní, než aby je dokázalo zachytit oko kamery, at už to bylo cokoliv. O této sféře se nedá říct nic, vůbec nic! Snad až na okolnost, že neodráží žádný zvuk, protože nesestává z ničeho, co by ho mohlo odrážet.
To není prostor. Je to možnost prostoru.
Prostor, který by mohl být.
Tohle všechno ho souží při pronásledování Rodrigueze. Luther je v polovině mostu, a to už obr doběhl na druhou stranu vznášející se v zrcadlovém nic a uniká dalšími dveřmi. Luther se rázem ocitá sám ve sféře, kterou si náhle začíná uvědomovat. Oceán náznaků, prve ještě v řece, se sráží do neskutečného navrstvení skelných struktur, zmrzlých maelstrómů sahajících do nekonečna, do vzájemně se překrývajících skutečností. Něco ho začíná prudce tahat a chce ho to vysvléknout ze sebe sama. V příštím okamžiku zřetelně cítí, jak se zbavuje těla. Přestává cokoli cítit, jako by se sám stal pouhou potencialitou, a nato je děs pryč a střídá ho mírná závrať a palčivá, ale rychle pomíjející bolest hlavy.
Je jasné, že sféra produkuje mámení smyslů.
Nejvyšší čas odtud vypadnout!
Luther se znovu octne na schodech. Tentokrát vedou nahoru. Bere to po dvou, chvátá a diví se, že nad sebou neslyší žádný hluk kroků. Schody vedou střídavě nahoru a ven na příčnou chodbu širokou jako dálnice. Luther se zarazí, naslouchá - a slyší ticho. Podívá se nalevo i napravo. Chodba se na obou stranách stáčí mimo jeho zorné pole. Nedělá mu zas tak velkou starost, že se mu ten muž ztratil z očí, ovšem to by ho byl musel slyšet — ale ticho má v sobě cosi omamně definitivního.
Říká Lutherovi, že Rodríguez utekl.
Jak je to možné? Jeho náskok nebyl podstatný. Ze schodiště vedla pouze tato cesta. Do této chodby, jež se Lutherovi najednou jeví jako vnitřnosti. Jen tak nazdařbůh se vydá nalevo a cválá do prázdného úběžníku, bez cíle a alternativy, doprovázen vzdouváním a odlivem mocného pulzu, který stále ještě otřásá podlahou. Na okrajích jeho vědomí číhá panická ataka jako vyhnaná, i když ne přímo vypuzená. Luther vnímá její šelmí přítomnost a plně se soustředí na svůj dech. Strach - a to ví moc dobře - bloudí v kruhu. A jak se ukazuje, podsvětí je bohatší na dveře než na jistoty. Všimne si dveří každých pár metrů, všechny jsou ve vnitřní stěně chodby, jako by vedly k rubu kulového prostoru. Představuje si, že sféra je umístěna ve vysokém válci. V tomto obraze chodba vede k hornímu kraji válce, po ní se dá dostat na střechu - pokud zde tato koncepce platí. Lomcuje jednou klikou za druhou a všechny východy jsou zamčené, což nic neznamená - Rodríguez mohl jedněmi z nich uniknout, i když zůstává záhadou, jak se mohl tak jednoduše vypařit. Luther si musí chtě nechtě přiznat prohru a věnovat se v tomto světě, děravém koridory a šachtami jako řešeto, pouze jedinému úkolu - najít cestu ven. A jen v krajním případě se vydá nazpátek onou podivnou sférou — ale ještě než ho tato představa začne sužovat, chodba se narovná a končí u posledních, šedivě nalakovaných dveří.
Luther je otevře.
Projde jimi a stojí opět v serverové hale.
Zírá celý zmámený na svítící datové město a město mu oplátkou za jeho civění vysílá nemeje vím. Aspoň mu to tak připadá. Pohled na paměťové bloky je identický s tím, jaký je vidět z balustrády. Neexistuje žádná přední ani zadní strana stejně jako Arésův syntetický duch - dá-li se věřit van Dykovi - nezná žádné napřed a potom, nýbrž všechno existuje současně v synchronicitě všech stavů. Rozlišuje stroj stejně jako lidé pojem uvnitř a venku? Jde k řadám serverů a zmocňuje se ho vize třpytivého zhušťování vědění rovnajícího se atmosféře v prostoru. Nadechuje se tedy nyní této atmosféry, čímž se do jisté míry stává součástí vědění. V témže okamžiku si vzpomene, co se skrývá pod zkratkou ARÉS. Ví to z Phibbsovy složky, ale je mu, jako kdyby mu tuto vzpomínku osvítil kolem proudící duch stroje: Artificial Research and Exploring System, umělý systém bádání a zkoumání...
Čeho? Prozkoumali na tom mostě jeho?
Je to mučivá myšlenka. Shoduje se s představou, že ho tam dole možná naskenovat. Že jím nakrmili počítač. ARÉS ho rovnou pohltil a Luther teď plápolá jako dokonalá améba požírající ropu v nějakém kvantovém mraku, zajatý ve věci, jejíž veškerý účinek je zacílen na optimalizaci. A co všechno se nedá optimalizovat? Umělý mozek, jenž dokáže vypočítat tu nejlepší ze všech možných améb, jistě najde v lutherovském mraku perfektního Luthera a tento grandiózní Luther už nebude on. Je to zdrcující představa, ale třeba těm kvantovým žvástům jenom špatně rozuměl.
Pátrá očima po pevném bodu, ohmatává jimi stěnu. Po její levé straně vidí spuštěnou rolovací bránu a dveře, za nimiž pronásledoval Rodrigueze do schodišťové šachty, jež vedla dovnitř sféry. Zaplaví ho úleva. Naproti rolovací bráně ústí prostřední koridor - přirozeně! Přidá do kroku, zatímco kvantový Luther se ubírá cestou neužitečných myšlenek a dělá místo nepříčetnému vzteku. Jak jen mohl být takový idiot? Začít si s tím chlapem, místo aby vsadil na jistotu, dokud nedorazí posila. Ale dobře, nebude brečet nad rozlitým mlékem. Když už v té sféře jednou byl, může zrovna tak dobře konfrontovat van Dyka se svými poznatky a Pilařinými videozáznamy. Chce mit konečně jasno. Co to má společného se sférou, s nočními transakcemi a černými bednami, proč Pilar musela zemřít? Přijde na to, i kdyby kvůli tomu musel sbalit celou tu famózní bezpečnostní službu, na kterou jsou tu tak hrdí.
Ale třeba van Dykův obraz nabyl nějakých trhlin.
Co udělá, když se v něm teď probudilo podezření? Co udělá Rodríguez, aby se zachránil?
Debile. Nakonec ještě uvedeš van Dyka v nebezpečí.
Luther se rozběhne prostředním koridorem, přímo v něm letí a vidí v protisměru, jak proti němu utíkají dva lidé, a rozhodně ne menší rychlostí než on. Přibližují se od balustrády a po chvíli už rozeznává charakteristické čepice, o nichž ví, že je na nich vyšito N. V bzučení a šumu slyší asynchronní klapot podrážek a vzdálenost se najednou rozpouští, jako kdyby se prostor scvrkával a sunul je vzájemně k sobě. Muži začínají vypadat hrozivě. Mají sevřené pěsti, proletí kolem robotů a nevěnují jim jediný pohled, jsou jejich panstvo. Luther přepne na konfrontační kurz a ruku má preventivně na rukojeti pistole.
„Zůstaňte stát!“ zavolá jeden z příchozích.
„To určitě ne!“
„Kdo jste? Jak jste se sem dostal?“
Nyní přece jen zpomalí krok, nebot ho ta otázka zmátla. Tyhle týpky viděl prve v centrále a byl u nich tak blízko, že i pod kšilty čepic poznává jejich obličeje. Jeden ještě před chvilkou seděl na kraji židle a krom toho Luther neví, co by na jeho šerifské uniformě mělo být nejednoznačného.
„Takže, milý Laurele a Hardy,“ osloví je vlídně. „Teď pěkně půjdete zpátky, odkud jste přišli.“
Muži se zastaví.
Mluvčí na něho upne zrak jako neurolog, který zjistil, že jeho pacient své pilulky tajně rozdával druhým. „Jak prosím?“
Také Luther se zastaví. „Přece víte, odkud jste přišli, ne snad?“
„Dávej bacha, ty...“
„No tak dobře.“ Jeho kolega zamává pravicí, jako by chtěl smazat dosud řečené. „Začneme ještě jednou od začátku. Co tady vlastně pohledáváte?“
Luther vzdychne. „Přece mě znáte, kluci.“
„Odkud bychom vás měli znát?“
„No, jak asi vypadám?“
„Jako šerif. Ale potvrzuje mi to, že jím takyjrtď?“
„Podšerif Luther Opoku, k službám. Není to ani půl hodiny, co jsem ve vaší malebné centrále vyplašil vašeho šéfa. A teď mě, vy dva vtipálci, odvedete k van Dykovi dřív, než zapomenu na svoje křesťanské vychování.“
Muži si vymění pohled. „On je magor.“ — „Jednoznačně.“
„Ne, pouze mi už dochází trpělivost.“ Luther opět vykročí. „Tak naposledy...“
„Jak chceš, kamaráde.“ Muž sevře v prstech Lutherovo nadloktí a snaží se ho dostat na kolena. Luther dá promluvit svým reflexům. Co se týče znalostí každého myslitelného tělesného napadení, odvedli na něm jeho školitelé obdivuhodnou práci, takže věc vyřídí stejně mimochodem, jako když Kimmy vymetá z kouta pavučinu poté, co ráno odemkne dveře kanceláře. Už se mu podruhé nestane to co s Rodriguezem. Luther přenese váhu a udeří protivníka do obličeje hákem, až to v něm praskne. Muž se potácí nazpět a mrká bolestí a překvapením. Z nosu mu teče krev. Luther mu nedopřeje čas, aby se zformoval k protiútoku. Opíše levačkou půlkruh a hned nato mu zasadí druhý hák pravou. A ještě než dvojitý úder protivníkovi podlomí nohy, Luther se bleskově otočí jako tanečník k jeho kolegovi, jenž tasí zbraň, vyrazí mu ji z ruky, rychle si dřepne, aby ji sebral, při vstávání mu zasadí spodní hák, a než postižený stačí jít k zemi, zkroutí mu ruku za zády.
„Můžeš stát?“
„Hmmmm.“
„Dobře. Tak zůstaň.“
Pustí ho, skočí k týpkovi z kraje židle, který se neúspěšně pokouší postavit se na nohy, odzbrojí ho a zastrčí si za opasek i jeho pistoli. Tam vzadu začíná jít do tuhého, Luther si nedělá žádné iluze. Jeho situace je s každou vteřinou prekérnější, neboť tahle takzvaná bezpečnostní služba za posledních dvacet minut dala několikrát jasně najevo, co si myslí o státní autoritě. Popadne za límec strážného, jenž poslušně zůstal stát a vyplašeně si ohmatává bradu, nenápadně mu zaboří ústí svého glocku do ledvin a strká ho před sebou.
„Hej!“ Ten druhý zakašle. „Co vlastně chcete?“
„Abys mě odsud dostal.“
„Vy nemáte všech pět pohromadě.“
„Rychlejc.“ Zavrtá mu hlaveň ještě hlouběji mezi žebra, a to zabere. Jeho zajatec začne nervózně klusat. Oba se ubírají k balustrádě jako taneční pár se špatnou choreografií.
„Dejte ten krám pryč, sakra!“
„Uklidni se,“ namítne Luther. „Tohle je šetrné zacházení.“
„Děláte to všechno jenom horší.“
„Jo, to se může stát. A věř mi, že bys o to nestál.“
„K čertu, jak jste se sem do...“
„Nech si tu obehranou desku. Kde je Hugo van Dyke?“
„Chlape! Co to pořád blábolíte o van Dykovi?“
„Je nahoře?“
„Ne, ale...“
„Tak konec zábavy. Hni se.“ Luther se ohlédne přes rameno. Daleko vzadu se ten chlápek, co seděl na kraji židle, narovnal do sedu, a hned se zase svalil na bok. Luther strká strážného nahoru do schodů a zastrčí si pistoli do pouzdra. „Teď půjdeme hezky spolu k výtahu, rozuměls? Usmívej se na lidi kolem. Měj dobrou náladu. Máš autorizaci k opuštění bezpečnostního traktu?“
„Samozřejmě.“
„Ať tě ani nenapadne něco na mě zkoušet. Skončí to bolestí hlavy, na kterou neexistuje žádná pilulka.“
„Vy jste skutečně šerif?“
„Stejně jistě, jako se ty a tvůj kumpán budete muset zodpovídat z fyzického napadení veřejného činitele.“ Z balustrády Luther vidí, jak muž, kterého ztloukl, leze po čtyřech kolem servisního robotu, jenž si tam nezúčastněně něco kutí. „Rozuměli jsme si? Kdyby se někdo ptal, tak jsi mě sebral a vedeš mě nahoru.“
Strážný se nato podívá do skeneru a stěna se otevře. Rychle projdou kontrolním stanovištěm, kde na ně zaraženě civí dva mladí chlápci. Luther pokyne všem dokola. Procházejí beze slova mezi ovládacími pulty ven na chodbu a kolem prázdné bezpečnostní centrály.
„Kde jsou všichni?“ zeptá se Luther.
„Kdo všichni?“
„No, celá posádka.“
„Jaron a Liev musejí být nahoře a...“
„Na výslechu?“
„Na jakém výslechu?“ Ten muž je vskutku promarněný herecký talent. „Jsme tady čtyři pius posádka na kontrolním stanovišti. Bridget a Ellen, no dobře - ty někde cvičí, ale...“
„Blbost. Sedělo tady víc lidí než jen čtyři.“
„Kruci, já nevím, o čem mluvíte!“ V hlase strážného teď současně vibruje strach, jaký člověka popadá, když se octne sám v jedné místnosti s pomatencem. „Z kterýho uhozenýho filmu jste se sem vylil? Celý večer jsme tu byli ve čtyřech!“
„Zavolej výtah.“
A jak kabina letí nahoru, v Lutherově mozku začínají klíčit pochybnosti. Vyžírají mu díry do rozumu jako termiti, aby si ho nastavil víc kriticky pro případ, že si tu z něho dělají prdel ve velkém stylu. Zadrží dech, dveře se otvírají. Strážný ho pustí přes bezpečnostní závoru do foyeru a Luther zaznamená něco, co se zdráhá vzít na vědomí. Dveře, předtím otevřené, jsou nyní zavřené, zato jsou otevřeny jiné, kde sedí inženýři ponoření do útulného teplého světla. Na rozdíl od podzemí zde mají lidé jistotu domovského záření impozantních korunových lustrů, až na to, že jejich hodina asi dosud neudeřila. Avšak pohled přes špaletová okna Luthera poučí, že venku je hluboká tma a v odlesku světla se hemží světélkující podmořské bytosti: déšť šrafuje venkovní osvětlení. Rovněž salon, kde stál s Hugem van Dy- kem a Elmarem Nordviskem, je zahalen temnotou. Noční vítr fouká otevřenými dveřmi na terasu a přináší dovnitř výpary promáčené přírody — a Luther pociťuje jakousi vágní hrůzu. Na to, že věci nejsou tím, čím se zdají být, je zvyklý. Jiné však je, když věci nejsou tím, čím za všech okolností být musejí. Tam dole rozhodně nestrávil víc než tři čtvrtě hodiny, a podle toho ještě ani nemůže být osm. Což mu ihned dosvědčí náramkové hodinky, jenže k uvolnění jeho napětí mnoho nepřispějí. Hodiny se mohou zastavit — to, že se snesla noc, je řízeno nebeskou mechanikou, a venku panuje tma jako v pytli!
Lutherovi v tom zmatení uniklo, jak se tělesné napětí strážného vybíjí. Jedním skokem zdrhá směrem k salonu a pronikavě křičí: „Ja- rone! Jarone!“ Luther zakleje a žene se za ním, vidí, že dveře na terasu jsou otevřené, jak očekával, a strážný se proplétá mezi klubovkami. Luther mu skočí na záda a strhne ho na zem. Muž se udeří hlavou o malý stolek a přestane se hýbat. Luther mu ohmatá týl, krev nenachází. Přiloží dva prsty na krční tepnu a nahmatá tep - je pravidelný, v pořádku. Překročí muže, který je v bezvědomí, a vyjde na terasu.
Venku je noc a burácí v ní vítr.
Déšť se snáší prudce, jako kdyby lilo odjakživa. Pobouřené šumění lesa proniká až sem, areál, opuštěný a ponurý, se táhne až k hranici ze stromů, plot je prošpikován reflektory, které ostře prozařují vlnící se listoví, jako kdyby měly držet vegetaci v šachu a bránit jí v postupu. Luther přejíždí očima od elektrárny k falanze vodních nádrží. Sodíkové výbojky namontované na ochozech, vzpěrách a sloupech rozpouštějí všechny kontury, místo aby je zvýrazňoval^ spojují nespojené a rozdělují, co patří k sobě, a vytvářejí tak bludný prostor. Pouze u hangáru se něco děje. Na předpolí s kolejemi se sune cosi velikého. Luther mhouří oči a utírá si vodu z koutků. Po šikmém nájezdu k rampě šplhá nakládací stroj. Luther má na chvilku dojem, že vidí nějakou postavu, jak v tom nečase utíká přes dvůr, ale potom tam zhasnou světla. Dvůr i rampa implodují do černé díry, kterou teprve postupně zaplňuje nouzové osvětlení.
Van Dykova helikoptéra zde není, tu by nepřehlédl.
Jak dlouho jsem byl tam dole?
A byl jsem tam doopravdy?
Muselo uplynout víc času, než si Luther myslel. Ale jestli je to pravda, kde ten čas potom je? Pohrává si s vysílačkou v pouzdře na opasku a nečeká, že Pete bude v tuhle hodinu ještě hlídkovat v Calpine. V tuhle hodinu? Panebože, kolik je sakra hodin? Začala se Země točit rychleji, vychýlilo ji něco z její dráhy a prožívá začátek kosmického debaklu? Takové scénáře straší v nočních programech na NBC: dopady meteoritů, nečekaně se objevivší malé planetky, gravitace se deformuje, slunce bobtná a bůhvíco, a vždycky pak přijde tsunami, ohnivý déšt, masové vymírání, Země puká a svět jde do kopru s náležitými efekty.
Mobil! Vytáhne ho a podívá se na displej.
Je půl dvanácté. Byl v podzemí čtyři hodiny, ale potom se tu už dávno musel objevit Pete, jak byli domluveni. Bylo to přece domluvené. Požádal Ruth, aby Petovi vyřídila, že ho má naložit u brány do farmy, jakmile to tu všechno vyřídí. Byla řeč o jedné hodině. Pete se musel nejpozději v osm objevit u vrátnice a možná tam pořád ještě je. Luther mu zavolá vysílačkou.
„Nazdar,“ ozve se pověřenec a je potěšen. „Už jsi zpátky?“
„Ne, jsem pořád ještě tady. Kde jsi byl-Zy?“
„Ale, tak všude možně. Pendloval jsem mezi Sierra City a Downie- villem. Ve starém dole se rvali o údajně rezervovaná místa, nějakej praštěnej fanklub Julie Gobertové z L. A. Jinak klid. Drsný zbytek se zazdil v St. Charles Place a vypíjí tam zásoby do dna.“
„Jak to, že zase Julie Gobertová? Ta přece hrála včera.“
„Ne, dneska,“ zasměje se Pete. „Nebuď chytřejší než já. Myslel jsem, že přijedeš až zítra.“
Luther mlčí.
„Mimochodem, Robbie je znovu ve Wild Plumu. Rušení nočního klidu, nic mimořádnýho. Ty sis vzal vysílačku s sebou na dovolenou?“
„Pete...“ Luther se snaží odfiltrovat, co právě slyšel. „Ruth ti neřekla, že mě máš vyzvednout?“
„Vyzvednout kde?“
„Na farmě. Pozemek Nordvisku na konci Calpine Road, kousek před Plumas. Přece ti musela popsat cestu.“
„O ničem se nezmínila.“
„Ona ti nic neřekla?“
„Já neznám žádný Nord... jak to bylo? Nordwix?“
„Jel jsi na mimořádnou hlídku do Galpiny. V sedm.“
Ve vysílačce chrastí. Tentokrát trvá věčnost, než pověřenec odpoví. „Luthera, evidentně pleteš různé věci dohromady. Ta hlídka je určená na zítřek. Dneska jsem byl nasazený kvůli Labor Day. Celý den. Do Calpiny jsem se vůbec nedostal.“
Nasazený kvůli Labor Day...
Luther se zadívá do deštivé noci.
Noc jeho pohled opětuje. Přímo se na něho řítí.
„Dobře, to si vyjasníme potom. Kde jsi teď?“
„Ještě v Sierra City.“
„Tak přijeď sem nahoru a odvez mě. A šlápni na plyn.“
Popíše mu cestu a ukončí hovor. Jeho elementární vnímání začalo trpět. Ani ta nejztrápenější duše si nemůže být jistá minimem danosti, totiž že obývá trojrozměrný svět, kde čas plyne jasně definovaným směrem. Vzdát se této jistoty by bylo peklo, musí tu být nějaké nedorozumění, ale než se Luther stačí ponořit do hlubších myšlenek, uvidí nějakou postavu, jak chvátá v dešti. Žene se přes park mezi heliportem a hlavní budovou, vyšla z obytného traktu a nabírá kurz k nejbližší stodole: gazelí stín a nepozorovaně ho pronásleduje mohutný stín lovce. Ano, není pochyb, ten větší ho nahání a kořist o tom evidentně vůbec neví. Něco mu napovídá, že kořist má odpovědi. Odpovědi, které se mu patrně nebudou líbit, ale je to pořád lepší než se odevzdat zvůli okolností. Hugo van Dyke ani Elmar Nordvisk mu jen tak brzy vysvětlení nepodají — a jak to vypadá, vypařili se, zatímco jemu se tam dole vymkl čas. Potichu sejde schody z terasy a pokračuje po mokré trávě. Nasáklá půda mu čvachtá pod nohama, ale v tom lomozném dešti ho ti dva neuslyší. Menší postava už mezitím doběhla ke stodole, kde jsou otevřená vrata. Chvilku se mihne v kuželu sodíkové lampy a zmizí uvnitř. Za pár vteřin světlo zachytí pronásledovatele, jeho široká ramena, gorilí paže a klínový trup jakoby zapíchnutý do pánve...
Jaron Rodríguez vchází do stodoly a Luther vystartuje.
Ve stodole je prakticky tma, ale nouzové osvětlení dává tušit, že slouží jako garáž. Podél stěn stojí vozidla. Futuristická auta, motorky a červené zasklené útvary s teleskopickými koly, které vypadají jako malá letadla bez ocasních ploch - aerodynamické trupy vyrůstají z konstrukcí na způsob nosných ploch a jsou hustě osazeny turbínami. Zbytek v tom přítmí zůstává záhadou. Napravo parkuje několik velkých terénních vozů. Luther poznává charakteristickou siluetu mercedesu třídy G. Jeden takový stojí na zvedáku v Danes Automotive - zde jsou tedy ty ostatní. Rodríguez už málem dostihl menší osobu, a ta se prudce otočí, když ho zaznamená. Zůstává ve tmě, ale stavba těla potvrzuje, co Luther už tušil: je to žena.
„Počkej,“ slyší Rodrigueze.
„Dej mi pokoj.“ Slova znějí stroze a ponuře. Hlas, na jaký se jen tak nezapomene. Lámaný akcentem a tak nějak báječně nehezký.
„Chci s tebou jenom mluvit.“
„Budeš mit dost o čem mluvit s Elmarem.“
Žena pokračuje k terénnímu vozu. Rodríguez ji popadne svým pařátem za rameno a otočí k sobě. „Cokoli si myslíš, žes viděla...“
Dál se nedostane. Její pravačka po něm drapne. Bezpečnostní šéf sice uhne, ale nezabrání zásahu po straně krku. Luther slyší jeho potlačený výkřik bolestí, vidí, jak žena utíká k vozu, a vyrazí. Obrova záda mu cloní adresátku útoku a její reakce je tentokrát moc pomalá. Luther spatří, jak nastavuje paži, aby zabrzdila sílu obušku. V následujícím okamžiku se Rodríguez zhroutí a padne na kolena.
„Ty mrcho,“ zasténá.
Žena zvedne zrak, na vteřinu se zahledí do Lutherova obličeje a potom upaluje k vozu. Muž na zemi přemůže bolest a vymrští se, ale to už mu Luther boří svůj glock do kříže.
„Ani krok, nebo dostanete kulku do nohy.“
Bezpečnostní šéf zůstane stát jak opařený.
„Otočte se, Rodriguezi.“
Poslechne, ale Luther se k němu přibližuje jen opatrně. Zažil na vlastní kůži, jaké nebezpečí od toho obra hrozí. Už proto si ta žena zaslouží respekt, jak se postavila přemocnému soupeři, ale zároveň je původcem hlubokého zděšení. V Rodriguezových rysech zkřivených vzteky se zrcadlí ještě něco jiného, co potvrzuje Lutherovy nejhorší obavy.
Bezradnost.
Ten chlap ho nepoznává.
„Na zem. Obličejem dolů, ruce za záda.“
„Kdo jste?“ zasípá Rodríguez.
„Podšerif Luther Opoku. A vy jste zatčen. Tak dělejte!“
Obr bloudí pohledem k terénním vozům, potom zpátky, sem a tam. Je vidět, jak se vší svou vůlí přemáhá, aby se na Luthera nevrhl. A je už nad slunce jasné, že ho v tuto chvíli vidí poprvé.
Nastartuje motor.
„Šerife.“ Rodriguezovi divoce planou oči. „Nevím, proě tady jste, ale dopouštíte se obrovské chyby. Ta ženská ukradla firemní tajemství, ona...“
„Ani krok! Varuju vás.“
„Ale já ji nemůžu nechat utéct!“
„Tak dost! Na zem!“
„Já jsem nic neudělal!“
Vozidlo vyráží ze tmy, gumy mu jen kvičí, jak kličkuje mezi muži ven ze stodoly. Rodríguez nechápavě vrtí hlavou. Potom si podle rozkazu lehne a nechá si od Luthera nasadit želízka. Vrčení motoru pohltí noc.
„Z čeho mě, u všech čertů, obviňujete?“
Luther neodpoví. Zírá ven do deště a do tmy, která je teď naprosto stejná jako tma v jeho hlavě.
„Fyzický útok,“ zamumlá. „Na...“
Na...
Ne, to nemůže být pravda.
Zena, jíž Luther dopomohl k útěku, je Pilar Guzmánová.
3. DÍL
[bookmark: bookmark10][bookmark: bookmark11][bookmark: bookmark12]MRTVÍ
Když bylo Elmaru Nordviskovi deset let, otec mu daroval malého psa, který zanedlouho pošel na následky diarey. Mezitím stačil Elmara dvakrát kousnout a psí prdy proměnily rodičovský dům ve vysoce rizikovou zónu, kde stačilo škrtnout sirkou, a celý byt by vyletěl do povětří. Během těchto dnů neukojeného dětského očekávání uzrála v Elmarovi představa umělého čtvernožce vytvořeného ze silikonu, jenž by byl přesto schopen opravdové náklonnosti nebo aspoň nějak simuloval, že se s ním musí třikrát denně do parku.
Elmar byl co do rodokmenu velmi obdařen - otec profesor kybernetiky, jenž se vypracoval až do MIT, matka mezzosopranistka, oba ze Stockholmu. Elmar ještě před svými dvanáctými narozeninami napsal tucet programů, které souvisely s jeho psími plány a ihned vzbudily zájem kapitálově silných hi-tech dílen. Každý z těch programů se zabýval zkoumáním a vytvořením umělé inteligence. A ukázalo se, že Elmar je o veliký kus napřed, co se týče hardwaru potřebného k vytvoření nezapáchajícího, nekousajícího a všeobecně potěšujícího psa nejen algoritmicky, ale také v tělesné podobě. To znamenalo, že si na dokonalé domácí zvíře bude muset ještě chvíli počkat. V roce 1988 dobyly plátna kin R2D2 a C3PO, jenže nejvyvinutější humanoidní robot v reálném světě nejpozději po třech krocích padal na čumák. Nehledě na to získal Elmarův génius ještě na střední škole několik zakázek ze zázemí MIT bohatého na start-upy. Od legendárního institutu v Cambridgi, kam se o několik let později Elmar zapsal jako jeden z nejmladších a později získal titul Bachelor of Science z matematiky, informatiky a biologie.
Potud jádro, z něhož vzklíčila legenda.
Tedy žvásty pro média.
Ve skutečnosti řečený pes náhle pošel psí smrtí. Stalo se tak jednoho zářného dopoledne, které už zářivější ani být nemohlo. Prosluněný vzduch a nárazy větru nesly od Massachusetts Bay do bostonské čtvrti Beacon Hill aroma mořské soli, řas, vyplavených krabů a lodní nafty. Nikdo neprojevil zájem dát kadáver pitvat, Elmarův smutek se držel v mezích, a tak psovi udělali hrobeček pod keřem. V rodinném hnízdě se odehrávala mnohem větší tragédie. I když Elmarovi řekli, jak se věci mají, on sám o tom hovoří velice nerad - neboť je to velmi bolestné.
Bylo mu jedenáct, když jeho matce diagnostikovali nádor.
Lékaři se k tomu stavěli optimisticky.
Matka však zemřela pár dnů po Elmarových dvanáctých narozeninách.
Jeho život se od té chvíle proměnil ve frašku. Hrozilo, že jeho zájem o umělou inteligenci vyšumí. Stavěl totiž vždy na dvou premisách, aniž by je zkoumal do hloubky: vesmír je věčný a člověk je nesmrtelný. Dobře, odhlédněme od těch, co už zemřeli, ale zde se muselo jednat o omyl, který se dá s pomocí vědy napravit, a psi se nepočítají. Tedy ne doopravdy. Jenže v tehdy právě vydaných Stručných dějinách času od Stephena Hawkinga stálo v závěru napsáno, že jednoho vzdáleného dne, až vyhasne poslední kvantum energie, přestane vesmír existovat. Elmara to zdrtilo. Proč usilovat o nějaký pokrok, dávat věcem smysl a zlepšovat svět, když jednou nebude existovat jediné místo, na němž by lidstvo mohlo přetrvat? Čemu tedy slouží veškeré bádání, programování a překračování hranic? Proč někam cestovat, když existuje finální cézura, která člověka nutí točit se v kruhu tak dlouho, dokud mu v mozku nevyhasne poslední elektrická aktivita? Musíš zkoumat vnitřní krajinu, vysvětlil mu otec v jednom z těch vzácných dnů, kdy se rozpomenul, že má syna. To je ten vlastní smysl. Jenže cesta touto krajinou taky někde končila, jak už Elmar věděl. Jeho svět se ztrácel v naprosto nezajímavých obzorech. Konec prostě nebyl do jeho plánů zahrnutý, a teď mělo všechno svůj daný konec a on tomu nerozuměl.
Rozmrzelost z vědy trvala jen krátce, melancholie naopak déle. Rychle se zas posadil k počítači hnán ctižádostí urychlit vývoj umělých neuronálních sítí a samoučicích systémů. Byl přesvědčen, že počítače budou v rekurzivním procesu chytřejší než lidé a nakonec najdou cesty proti úpadku - co se týče jak milovaných osob, tak i těch kosmických. Teorie paralelních světů, jež se cyklicky vracela do módy, slibovala možnost svítající kdesi v dáli: vypařit se jinam, poté co tento vesmír zanikne. A nedokázaly to snad už v sedmdesátých letech ve Stanfordu úspěchy diagnostických systémů na kompjútrové bázi? Komu jinému než počítači by se měly podařit veliké medicínské průlomy a vítězství nad nemocí a smrtí? Elmar si stanovil za úkol vyvinout program, který by byl jeho matce pomohl k dokonalému uzdravení — a zoufal si, že to nejde. Na konci devadesátých let, kdy měl v kapse diplomy, sklep plný medailí a pohárů univerzitních sportovních klubů a zmáhala ho nuda, že už stačí jen si tak bohorovně prohlížet špičky vlastních bot, aby se uchránil od zašifrovaných i otevřených nabídek k souloži, uviděl, že jeho vnitřní krajina je zastavěná pomníky osobních selhání, jakkoli mu mohli omílat pořád dokola, že je talentem století.
A tak se rozhodl, že zmizí.
Společnost cestovatelů, kterou vybubnoval, se sešla rychle. Desítky bývalých spolužáků obletovaly Elmara jako družice a nadšeně se vrhaly do každé blbosti, jen když ji navrhl Elmar. Ti lidé za ním běhali jako Matka husa, tak proč ne rovnou až na konec světa? V brlozích, kde to čpělo konopím, bezradností a planými nadějemi, vyhlásil Elmar „klub zmizelých beze stopy“. Ústřední myšlenkou bylo vyrazit jednotlivě na roční cestu kolem světa. Každý odjede se startovním kapitálem tři sta dolarů a všechno další, co bude potřebovat, si musí ve světě vydělat. Za tři sta šedesát pět dnů se vrátí s důkazy, že procestoval planetu kolem dokola. Zvítězí ten, kdo ze svých možností vytěží maximum. Téměř všichni členové klubu to pochopili jako zmnohonásobení startovních tří set babek a k tomu vidinu tváře ošlehané mořským větrem, viděli to jako malou robinsonádu, očekávali milostné hrátky na exotických plážích a k tomu pořádnou dávku romantiky na způsob Jima Hawkinse. Nesmíme pochopitelně zapomenout ani ha duchovno — stručně: vrátit se jak Dlouhý John Silver nebo Ben Gunn z Ostrova pokladů, na rtech Buddhova zlatá slova a kapsy plné dukátů.
Někomu se to podařilo víc, někomu méně.
Elmar se vrátil úplně švorc.
Když se po uplynutí roční lhůty dostavil na sraz, přišel otrhaný a s prázdnými kapsami, zato překypoval chutí do života a bezpočtem nápadů. Viděl krásu i utrpení, krásu spící v utrpení, jež chtěla být probuzena polibkem, jenže široko daleko se nenacházeli žádní princové. Procestoval všechna pekla globalizace, nová bílá místa na mapách, kde se neskutečné miliony lidí octly v zapomnění. Zažil utkvělé bezpráví, umlčující násilí a niterný dotek úsměvem, jenž se objevil na prastarém obličeji. Jeho majitelce bylo sedmnáct a byla naučená existovat za méně než jeden dolar denně. Viděl, jak naděje chudých ústí ve zkázu ekosystémů, což nastolovalo tísnivou otázku: koho obětovat? Zámožné země tento problém rády balí do rovnic, jejichž výsledkem je přežití lidstva. Až na to, že většina lidstva stojí mimo jejich zorné pole. Byl v Číně, když se Tři soutěsky na řece Jang-c’-ťiang propadly do hnědé povodně a šestapadesát milionů Číňanů ztratilo střechu nad hlavou. Dýchal venkovský vzduch kalený výfukovými plyny a pepřený střelným prachem. Chodil po ladem ležících polích v Mali, odkud mladí muži utekli na pobřeží, aby definitivně zamezili zbídačení v rozrůstajících se západoafrických metropolích jako Lagos, Dakar a Abidžán, v městských bojištích, kde řádí ta nejhorší chudoba, hlad a násilí. Byl svědkem všech podomácku vyrobených katastrof na kontinentě, který je považován za přelidněný, a přesto je převážně liduprázdný, kde rapidně narůstaly pouště a scvrkávaly se deštné lesy, kleptokrati rozhazovali peníze z rozvojové pomoci, zemřelí na AIDS leželi na ulicích a na útěku bylo čtyřikrát víc lidí, než kolik jich bydlí v celém Massachussetts. Zjistil, že nejdůležitější zdroje jsou na mnoha místech zamořeny a voda není pitná. Dřepěl u vyschlých výmolů v Somálsku, viděl ryby, jak plavou ve Viktoriině jezeře, slyšel opálené ekoaktivisty s blond plnovousy žvanit u piva o klimatických změnách. V Austrálii a na Novém Zélandu přicházeli Austrálci a Maorové o svou důstojnost, Jižní Amerika úpěla pod diktaturami a El Niňem, celý svět sténal a potil se. Na těchto frontách bídy Elmar rozehrával svého vynálezeckého ducha. Pomáhal, kde jen mohl. Uváděl věci do pohybu. Vymýšlel prakticky proveditelné a cenově dostupné technologie. Poznání, které na cestě nastudoval, vrazil do výroby dosud malých plamínků naděje. A má-li to znamenat, že kvintesence jeho možností zmírní nouzi světa, pak mu náleží koruna i žezlo klubu zmizelých beze stopy. Jenže ostatní členové se na věc dívali pochopitelně trochu jinak.
Elmarovi to bylo fuk.
Překonal životní krizi a vymanil se z deprese. Teď už věděl, proč se učil všechny ty blbiny na elitních školách, a taky že je lepší než jeho učitelé.
Odstěhoval se do Kalifornie.
Lidem jako on nabízí krajina mezi San Franciskem a San José přímo ideální podmínky. Začalo to na plážích. Když studoval informatiku na Stanfordu, vydělával si jako učitel surfování v Half Moon Bay a na San Gregorio State Beach. Přinášelo mu to i trvalou ženskou společnost - turistky, k jejichž přednostem patřilo, že odcestují dřív, než si bude muset zapamatovat, jak se jmenují. Elmar se pustil s novou silou do vývoje diagnostického programu, a tentokrát mu to šlo lépe. A jen tak mimochodem navrhl umělou inteligenci, která mu zrála pod rukama, software pro strojové simultánní překládání. Nazval ho LangWitch, dal si program a značku patentovat a založil stejnojmenný podnik, který se prakticky skládal jenom z něho. Pronajal si v Palu Altu garáž, poněvadž se to tak nějak slušelo; koneckonců všichni kutili v garážích a odlévali tak Silicon Valley do jeho klišé. Kromě toho ta bouda na spadnutí byla opravdu laciná. Hlavně že tam šel proud a dala se zamknout.
Jednoho dne někdo stanul ve dveřích Elmarovy garáže.
Snad největší zvláštností Pala Alia bylo, že na něm nebylo nic zvláštního. Maloměsto, kde by pes pošel nudou a noční život není hoden toho jména. Směrem k Pacifiku ho lemují hustě zalesněné pobřežní hory, na východě hraničí u San Franciského zálivu. Palo Alto by nikomu nestálo za zmínku, kdyby v něm nesídlil Stanford, z něhož jako by vycházel oslnivý světelný most přímo do budoucnosti. V tristních kancelářských škatulích podél Highway 280 sídlily Apple, Intel, Hewlett-Packard, AMD, Dell, Oracle, mladší podniky jako eBay a Yahoo a úplně nové jako Amazon a Google — bezpříkladná koncentrace hi-tech kompetencí, nepředstavitelných bez milionů a miliard rizikového kapitálu. Vyhlídka na bájné zisky ponoukala investory, uhrovité týpky v tričku, co si pořád plaše mumlali něco pro sebe, k tomu, aby sem cpali peníze horem dolem. A rozhodně to nebylo naivní. Někdo si dokáže nabít nos, když se snaží zavázat si tkaničku, ale když mu v hlavě uzraje řešení problémů, s nímž se dají vydělávat peníze, pak takový člověk stojí za poslední cent. Rozhodovací kritéria zněla: je technologie průkopnická? Je disruptivní? Funguje v praxi? Je trh dostatečně veliký pro exponenciální tempo růstu? Stojí za tím spolehlivý tým? Nápady, firmy a trhy se mění, ale nakonec jde vždycky o lidi. A možná ještě: bere ten nápad útokem některý z velkých světových problémů? Nová cool rtěnka - na tu si najděte někoho jiného. Pilulka proti rakovině slinivky — jdeme společně do toho.
Sand Hill Road, kde má rezidenci většina poskytovatelů rizikového kapitálu, nevede těsně podél univerzitního areálu náhodou. Kutilové v garážích musejí dlouho ponocovat, než své nápady mohou představit holdingovým společnostem jako Sequoia Capital, Silver Lake nebo Draper Fisher Juvertson. Když už investovat, tak pořádně. Ve startovním kapitálu koneckonců vězí start a dávka musí vystačit na to, aby se raketa katapultovala z gravitačního pole pochybovačů. Leckteré kosmické lodi, do nichž podniky jako Sequoia Capital pumpují miliony, to zřejmě nedokážou, ale když aspoň jediná zvládne prorazit na oběžnou dráhu jedničky na světovém trhu, veškeré ztráty se tím vyrovnají víc než dostatečně.
„Ten tvůj překládací program je perfektní,“ pronesl muž ve dveřích do garáže. V poledním slunci se rýsuje jeho silueta.
„Hračka pro malé děti,“ odpověděl Elmar, ale po chvilce zamyšlení dodal: „Ale jo, perfektní hračka.“
„A co není hračka?“
Návštěvník popošel blíž. Nebyl nijak zvlášť veliký, měl bledý obličej plný jizev po akné a zanedbané světlé vlasy. Elmar měl dojem, že už ho někdy viděl.
„Co si dáš k pití?“ zeptal se ho. „Kolu, nebo...“ Nakoukl do malé ledničky. „Nebo kolu?“
Chce to zase jednou vyrazit na nákup.
„Kola je v pořádku.“
„Známe se vůbec?“
„Osobně ještě ne. Hugo van Dyke.“
Elmar otevřel dvě plechovky a ukázal na jedinou židli pro návštěvy. Víc jeho garáž nabídnout nemohla. Laciný psací stůl, židle, věšák na šaty, postel a zárodek kuchyně. V koutě stálo surfovací prkno, protější stěny zabralo horské kolo a motorka. Kdekoli jinde zbylo místo pro počítač, tam nějaký stál, válely se tam základní desky a hromadily hard disky.
„Stroj, který umí všechno,“ řekl Elmar a podal Hugovi van Dyko- vi orosenou plechovku. „Univerzálně myslící a jednající inteligence. To už by nebyla hračka pro děti.“
Místnost rozjasnil Hugův úsměv. „Ty chceš rozbít Turingův test?“
„Na Turingův test seru.“
„Zatím v něm ještě žádný stroj neobstál.“
,Já sám bych v něm neobstál, to mi věř, kámo.“ Elmar se na moment podíval svému protějšku do očí. „Já jsem totální nula, co se týče rétoriky, a když se mnou někdo chatuje, může rychle dojít k přesvědčení, že si vyseděl plechového kamaráda. A myslím to vážně, jaký by v tom měl být kumšt naučit pár elektrických obvodů žvanit? Pouťová atrakce. Řekneš, že jsem inkontinentní, že musím vstávat šestkrát za noc, a páni, víš, jak to leze na nervy, jak to štípe a pálí. Internetový bot ti přitakává a poradí, abys to už kvůli pohodlí jednoduše pustil do prostěradla, přestože nemá nejmenší potuchy, co ty chcanky vůbec jsou, a jenom čte zadání nějakého chatera. Takže co ti poví Turingův test? Jestli je nějaký počítač rovnocenný s člověkem? Ne, ten ti pouze řekne, že tady něco napodobuje člověka a nerozumí ani zbla tomu, co kváká. Se skutečnou inteligencí to nemá nic společného. Počítače nepotřebujou nutně vědomí, aby dokázaly myslet univerzálně, ale kompletní obraz skutečného světa, a to obraz, jaký si vytvoří samý.“
„Mluvíš o strojovém učení.“
„O paralelních učebních procesech v simulovaných i reálných situacích. Víš, co tím myslím? Celá ta komplexní věc, kterou nazýváme lidská inteligence, stojí na jediném algoritmu. Žádné množné číslo. Vezmi si takový mozek. Vždycky nám vykládali, že je rozčleněný na vysoce specializované oblasti, přičemž každá z nich dovede jen něco. Mezitím už víme, že část, která zpracovává optické podněty, může stejně dobře zpracovávat i akustické. Když se některá oblast mozku zraní, její funkci přebírá jiná. Mozek se neustále přeučuje. Vždycky se znovu přepne. Celý ten kus plastické gumy tady nahoře je na základě své komplexity homogenní a má perfektní neuronální a strukturální plasticitu. Náš mozek je univerzální učební stroj a jeho zkušenostní spektrum se od hodiny našeho narození exponenciálně rozšiřuje. Tahle idea vězí za Deep Learning, hloubovým učením. Je to pokus přimontovat k počítači mozek založený na jednom jediném algoritmu.“
,A víš už, jak to narafičit?“
„Přes konvoluční neuronové sítě, přesně tak, jak se vyskytujou v přírodě. Neseparovat neurony podle specializovaných oblastí, ale uspořádat je tak, aby se oslovovaly v přesahových rovinách.“
,A jak ten systém dokážeš motivovat k samostatnému učení?“
Elmar znovu přejel Huga pohledem. Nerad se díval lidem do očí dlouho, přeostřování do vnitřního světa druhých ho vytrhovalo z jeho vlastního soustředění, a kromě toho pohledy fungovaly jako laso. Lidé si jimi člověka přivazovali. Ale teď ho ten malý bledý chlápek začal zajímat. „Co motivuje tebe?“ zeptal se Huga.
„Neznámé,“ odpověděl van Dyke. „To mě přitahuje.“
„A co přesně? Tohle poslední zbylé hřiště pro dobrodruhy? Že ti v neznámém nikdo nenasadí pouta - tak něco?“
„Chci věcem porozumět.“
,A proč?“
,Abych mohl něčeho dosáhnout.“
„Aha. Takže ti jde o vliv. Paráda. Proč chceš mit na něco vliv? Co ti to přinese, když budeš mit vliv?“
Van Dyke chvilku přemýšlel. „Občas kousek štěstí.“
„A co je to štěstí? Co to je, ten vznešený pocit? Proč se všichni tak štveme, abychom ho získali?“
„Dopamin?“
„Probouzí radostné očekávání, že budeme odměněni. Ale co nás popohání? Co nás motivuje?“
„Pověz to ty mně.“
„Po čem toužíme, Hugo! To nás žene. A po čem toužíme?“
„Po tom, co vidíme každý den,“ ocitoval Hugo Hannibala Lectera.
„Zcela správně. Jako když má osel mrkev před čumákem. Žádosti jsou pohonná hmota naší fantazie, všech našich vášní. A když konečně dosáhneme toho, po čem toužíme, naše tělo radostně vylučuje opiáty, endorfiny a oxytociny.“
„Systém chemického odměňování.“
„Vidíš? Taky jsme stroje. Naše hospodaření s city řídí neurotransmitéry, a právě ty bychom měli zabudovat do sítě, abychom umělou inteligenci naučili zvědavosti, badatelskému duchu a pocitům štěstí. Odměňovat je za mimořádně dobré výkony. Motivovat je, aby od nás chtěly víc a víc bonbónků. Maximalizovat radost nebo to, co představuje jejich ekvivalent radosti. Pěkný energetický burger. Velkolepé rozšíření paměti. Smyslové kontakty s vnějším světem, lahůdky z komprimovaných informací. LangWich takhle funguje, systém se učí cizí jazyky sám a chce se je učit. Chce se zlepšovat. Brzy bude překládat romány s větším jemnocitem než člověčí překladatel a v rozhovoru s depresivním pacientem bude reagovat na všechny hlasové, motorické a biochemické reakce, z řeči těla a mimiky vyčte mentální rozpoložení svého protějšku dřív, než je stihne vyjádřit verbálně. Překoná nedostatečnost slov tím, že nejen obsáhne lidský hlas ve všech jazycích a dialektech, ale také bude umět řečené stejně jako nevyřčené uvést do správných souvislostí a hlubinně psychologicky interpretovat. LangWich zavětří strach, odhalí navenek stavěnou sebejistotu, každý běžný detektor lži hodí do starého železa, porozumí sub- a metarovinám, vtipu, ironii a dvojsmyslům. Má nástroj k revolucio- nalizování každé sféry politického, sociálního a vědeckého života. Může pomoct milionům a miliardám lidí a zlepšit jejich život.“
Hugo se trochu napil. „Co všechno už umí?“
„Je toho dost.“ Elmar si prohlížel konečky prstů. „Něco se ještě musí optimalizovat. Je to otázka týdnů. Měsíců.“
„Škoda, že to tak dlouho nevydržíš.“
„Proč bych to neměl vydržet?“
„Máš peníze?“
Elmar pokrčil rameny. „Na whoppery to stačí. Bez sýra navrch.“ „Vážně?“
,A potřebuju je? Jaké mám výdaje? Mám pracoviště, bydlení...“ „Bydlení?“ Hugo vytáhl obočí.
„No jo...“
„O minimálním standardu pro příbytek důstojný člověka si můžeme popovídat jindy. Problém je, že když nebudeš mit tým, nebudeš LangWich vyvíjet dál dostatečně rychle, a už vůbec ho nedokážeš adekvátně realizovat na trhu. Vyznáš se v udělování licencí? Ve smlouvách? Jak chceš svým koncesionářům poskytovat solidní servis? A jak chceš vůbec pokračovat? Podle všeho, co tady poslouchám, jsi bankrot.“
„Ty něco takového slyšíš?“
„Je to moje práce. Nepotřebuju peníze, já to zmáknu. Nikdo není takový obdivovatel bojovné vůle jako já, ale tohle jsem už slyšel v příliš mnoha garážích, které to zanedlouho zabalily.“
„Ty se potloukáš po garážích?“
„Někdy. Když garáž nepřijde za mnou.“
V tu chvíli to Elmarovi došlo.
Samozřejmě že Huga znal. Minulý rok s ním četl interview. Hugo van Dyke, potomek zazobané dynastie z Washingtonu. Podnikový ekonom s magisterským titulem z výpočetní techniky a s Ph.D. z informatiky, který si při večerním studiu udělal ještě bakaláře z fyziky, ztělesněná ctižádost. Poradenství na ministerstvu obchodu a financí, šéf na ministerstvu energetiky. Poté se usadil jako vedoucí výzkumu a finanční ředitel SLAC National Accelerator Laboratory ve Stanfordu. Důvodem k interview bylo založení WarpX. Turbofinančník, který pomáhá mladým podnikům jinak než těžkou vahou Lean Startupů. Konkrétně to znamená docílit rychlých úspěchů s minimem kapitálu a jednoduchými procesy, co nejdříve uvést na trh prototypy a přes zákaznický feedback je neustále vylepšovat.
„Slyšel jsem o vás,“ řekl nato Elmar.
„To je hezké. Fungujeme teprve rok.“
„WarpX má dobrou pověst.“
Hugo si točil plechovkou koly mezi prsty. „Víš, nerozumím tomu, proč se někdo jako ty ani jednou neobrátil na nikoho na Sand Hill Road.“
„Surfuješ?“
„Běhám. Voda není pro mě.“
Elmar přistoupil k prknu. „Když přijde vlna a nese tě, je to nepopsatelný pocit svobody. Čiré štěstí. Nechci, aby mi na prkně stál ještě někdo.“
„Ale nemáš vlnu, která tě nadnáší.“
„Moje vlna je můj talent. Jsem lepší než všichni ostatní.“
„Budeš tragický případ, pokud svůj báječný program předčasně střelíš v existenční nouzi, místo abys ho v náležitém klidu rozvinul do geniálního kousku.“
Elmar o tom zapřemýšlel. Několikrát obešel místnost a pokoušel se rozjasnit Hugovy chmurné představy o své finanční situaci, ale ta byla s každým krokem ještě chmurnější. „Vy chcete nastoupit?“
„Chceme ti krýt záda. Dokud LangWich nebude umět všechno, cos mi o něm vylíčil.“
„A potom?“
„Prodáme ji. Za cenu, která ti umožní uskutečnit tvou umělou inteligenci ve velkém stylu.“
„Kolik byste investovali?“
„Uvažoval jsem o čtvrt mega.“
„Sto tisíc.“
V Hugových očích se zablesklo překvapení. Ale možná to byl jenom odraz v brýlích.
Asi jsem to zadrmolil, omlouvám se. Řekl jsem...“
„Já jsem rozuměl dobře, cos říkal. Sto tisíc je částka, kterou Andy von Bechtolsheim vyplatil klukům z Googlu.“
Larry Page a Sergey Brin. Dva absolventi Stanfordu, kteří se dva a půl roku předtím nastěhovali s hrstkou zaměstnanců do Pala Ajta. Von Bechtolsheim patřil k superfinančníkům v branži - jediný, který těm dvěma věřil. A Google se začal slibně rozvíjet. Aktuálně, tedy tři roky po založení, se stali jedničkou na trhu vyhledávacích strojů a pokročili do ziskové zóny.
„Vždyť víš, že na založení potřebovali ještě další milion,“ řekl Hugo.
„Který si Larry povypůjčoval v malých částkách. Dobře, na jeho surfu stojí tucet lidí, ale jsou takhle malincí.“ Elmar podržel palec a ukazovák kousíček od sebe. „Podívej, Hugo, já nedám kontrolu z rukou. Když těch sto tisíc nebude stačit, můžete mi něco přihrát, pokud ještě budete mit zájem, ale to nebudete muset. Souhlas?“
Hugo přikývl. Jeho úsměv se rozšiřoval a zářil, dokud nezahnal všechny stíny, které se vznášely nad Elmarovou budoucností.
Rok poté, skoro přesně na den, prodal Elmar LangWich Microsoftu za dvě stě osmdesát tisíc dolarů.
WarpX se rozvinul do velkého urychlovače technologií v Silicon Valley. Start-upoví zakladatelé stáli u Huga van Dyka frontu a jednoho deštivého dne přišla postdoktorandka z univerzity Berkley. Eleanor Benderová spolu s malým týmem zkoumala možnosti přestavby genů s cílem dosáhnout větší rezistence k vlivům životního prostředí. Hugo si vyposlechl, co měla na srdci.
„Ty chceš založit firmu?“
„Vlastně bych chtěla zůstat na univerzitě.“
Eleanor získala titul Master of Arts z biologie na Pomona College v Claremontu. Na Harvardu studovala biochemii. V Berkley se jí otvírala kariéra profesorky, což je neslučitelné se start-upem.
„Dobrá, ty máš nápad a já ti dám deset minut, abys mě přesvědčila.“ Eleanor si mnula ruce. „Ten nápad ještě není zralý na trh.“
„Tak přijď, až bude.“
„Nejde mi ani tolik o peníze. Potřebuju někoho, kdo mi pomůže s programováním. A rozumí trochu syntetické biologii.“
Hugo si Eleanor prohlížel. Nebyla typ, před kterým se padá do mdlob. Její atraktivita byla spíš upejpavá, ale Hugo nikterak nepochyboval, že se Elmar do jejího úsměvu spontánně zamiluje. Kromě toho její pohled obsahoval celé univerzum.
„Zavolám jednomu kamarádovi,“ slíbil jí.
Elmar se do jejího úsměvu spontánně zamiloval.
Napsal pro její tým program umělé inteligence, který značně urychlil práci, ona se postarala módními doplňky a mobiliářem o to, aby Elmarův nový dům v Palu Altu, zastrčený bungalow, přestal vypadat jako v den, kdy si Elmar s makléřkou prohlížel místnosti. Dirigovala ho z postele sem a tam a nutila ho, aby Rosenqvistovu reprodukci Joan Crawford says... podržel jednou tam a podruhé tady.
„Proč vůbec musím rozvěšovat obrazy?“
„Nemusíš. Udělej krok doprava.“
„Takhle?“
„To je moc. Výš.“
„To je přece kravina. Teď na nás Joan Crowfordová bude čučet při šukání.“
„Tomu se říká zařizovat byt, miláčku.“
Miláčku. Tady se něco vymklo z rukou. Ale pořád ještě to bylo hezké. Dost dobré, aby Elmar věšel obrazy, které se mu pronikavě a vulgárně draly do jeho fantazie, když se podíval na zdi. Nikdy nepochopil, proč lidé tyhle nádherné bílé projekční plochy musejí přele- povat něčím, co vyfotografoval nebo namaloval někdo jiný. Zrovna tak málo chápal, čím všechny ty stolečky, lampičky, doplňky a zahnívající řezané květiny mají přispět k zajištění jeho roie v hrdinském eposu amerického snu. Bylo očividné, že i v hlavě akademičky převládá potřeba vyzdobit všechno čisté a bílé k nepoznání. Kde předtím prostorný kout těšil oko prostou euklidovskou krásou, tam najednou trčely z váz gerbery a rdesna. Na kuchyňskou desku se drze seřadily květináčky s bylinkami a mávaly lístečky a stébly směrem k regálu s kuchařskými knihami. Elmar si nemohl vzpomenout, kam byly vykázány knihy o dualitě částice a vlnění a newtonské mechanice, které tam předtím byly doma. Rodinní příslušníci vyčítavě civěli z rámů a nabádali k návštěvě a zatelefonování. Z Eleanořiny malé garsonky v Berkeley se pro další výbavu Elmarova bungalovu dalo očekávat jen to nejhorší. Leč ve třpytu zamilovanosti a pospolitého zkoumání systému dvou těl Elmar od tohoto všeho odhlédl a kromě toho Eleanořin duch nebyl ani trošičku přecpaný haraburdím, nýbrž představoval vybroušený diamant. Zatímco on se díky zlepšeným programům na rozeznávání mimiky a řeči plynule přibližoval k své univerzální umělé inteligenci a zval do Pala Alia přední hlavy z oboru kvantových počítačů, v Eleanořiných laboratořích EditNature vznikala fascinující a naprosto nová metoda, jak cíleně manipulovat s jednotlivými písmeny v genomu. Bylo neuvěřitelné, co tato technologie propojená s diagnostickými a terapeutickými programy jeho UI dokázala! Spojení s Eleanor bylo obrovské štěstí. Katapultovalo Elmara na level, o nějž usiloval, rychleji, než se odvažoval doufat. Hugo pomáhal překonávat úskalí podmíněná růstem. Kliniky, instituty, kosmický a robotický průmysl bral Elmaro- vu boudu útokem. Zaměstnával už tolik pracovních skupin, že již nemohly fungovat jako volné sdružení, což v roce 2003 vyvrcholilo založením Nordvisk Inc., který byl náhle vyslovován jedním dechem s dobovými titány.
Elmar nepromarnil ani den nějakým opájením se. Silicon Valley právě rozkvetlo přímo k nepoznání. Google připravoval vstup na burzu, absolvent Harvardu s tváří barvy mléka a jménem Mark Zuckerberg na sebe upozornil tím, že vyvěšoval na síť fotografie svých spolužáků bez jejich souhlasu a nechal je vyhodnocovat podle sex-appealu. Tím umístil do ochrany dat časovanou bombu, kterou nazval Facebook. Apple zaplavil světový trh s iPod Mini, Elon Musk, všeuměl sahající po hvězdách, vypověděl boj autům na benzin.
Elmar usoudil, že je načase dát své umělé inteligenci jméno.
Poté, co začal fungovat jako samostatně bádající umělý vědec a nabízel všechny předpoklady, že prozkoumá svět i univerzum do sebemenších i sebevětších struktur, ho nazval jednoduše ARÉS.
„To je moc martické,“ usoudil Hugo.
„Vyšlo to ze zkratky pojmu,“ odvětil Elmar. „Artificial Research & Exploration System. Umělý systém za účelem bádání a výzkumu.“ „Je to martické,“ přitakala Hugovi Eleanor.
Elmar zavrtěl hlavou. „Já v tom problém nevidím.“
„Netvař se, jako by tě to nezajímalo. Nikdo nenechá svoje dítě chodit po světě s nešikovným jménem.“
„Ze ne? Zato je na něm strašně moc Kevinů.“
„A už jste vy dva vůbec přemýšleli o dětech?“ zeptal se Hugo.
„Teď už ne,“ odpověděla Eleanor.
„Přece nejsem úplně blbej,“ ozval se Elmar. .Arés byl jeden z hlavních antických bohů. Nejdůležitější po Jupiterovi! Byl uctíván jako kult, je to otec Romula a Réma. Bez něj by Řím neexistoval.“
„To byl Mars,“ namítl Hugo. „Pleteš dohromady Římany a Řeky.“
„No a? Je to jeden a ten samej typ.“
„Marse uctívali, Aréa se štítili. Byl to krvežíznivý zabiják.“
„To je hnidopišství.“
„Chceš, aby se lidé báli?“
„Láry fáry. Arés je dobročinná umělá inteligence. Už teď pomáhá milionům lidí a vyřeší velké problémy až do základu. To má přece svůj rajo, ne? Bůh války jako samaritán. Až na to, že tak dalece nikdo neuvažuje. Je to každýmu šumafuk. Zásadní je, co v sobě Arés skrývá.“
„A co to je, veliký Homéra?“ zeptala se Eleanor.
Elmar se tajuplně usmál.
„Arés je housenka. Malý, věčně hladový tvor, který se cpe informacemi. A až housenka sežere veškerá data měřitelného vesmíru, tak se zakuklí. A jestli se mě ptáte, ne zas v tak vzdálené budoucnosti. A potom se z ní něco vyklube.“ Elmar pomalu a vznešeně rozpřáhl ruce. „Něco úžasného. Rozevře svá nádherná křídla a ponese lidstvo do nového, lepšího věku. — A my to budeme řídit.“
Budeme to řídit, myslel si.
A my to budeme řídit...
Ze spánku ho vytrhne telefon.
Něco se mu zdálo. Květnaté sny á la Lewis Carroll z doby před čtrnácti lety, když založili Nordvisk Inc. Byl opět spolu s Eleanor, pořádali zběsilé večírky, které připomínaly oslavy narozenin dětí, a většina hostů byly roboty. Zmámeně se podívá na displej mobilu. Je 04.30. Hugo van Dyke.
Co mu může chtít v tuhle dobu?
Zvedne to.
„Máme tady průnik,“ oznamuje Hugo.
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Luther se probouzí.
Chvíli nechává oči zavřené, má veliký strach, co by mohl spatřit. Snaží se někam začlenit svoje myšlení, ale nevidí nikde žádnou drážku, kam by zapadlo. Jediné věrohodné je, že leží na pryčně v okresním vězení a že to tu vůbec není nepohodlné. Stlal si tu na noc pokaždé, když se na něho doma hroutily zdi, a v týdnech po Jodiině smrti to bylo téměř na denním pořádku. Spal v cele, aby unikl tísni. Je to těžká symbolika, ale taky dokazuje, že se ve zdejším lapáku spí dobře.
Zbystří sluch. Něco ho probudilo. Pokud ho pamět neklame - z čehož si zřejmě po posledních událostech udělala přímo sportovní disciplínu -, v sousední cele sedí chlap jménem Jaron Rodríguez. Ověřit si to vyžaduje otevřít oči, což je mu vyloženě proti srsti. Dosud se dalo všechno odbýt jako zlý sen. Ale jestli tam opravdu dřepí Rodríguez, musí se jednat o nevysvětlitelný zvrat v Lutherově životě, nebo, a to je horší, o akutní duševní poruchu. Potom by vyhlídka na to, že se zbláznil, měla kurz jedna ku jedné.
Akta X, anebo mu hráblo.
Takové jsou perspektivy pro dnešek.
Riskne pohled. Dveře do jeho cely jsou otevřené, za skleněnými stěnami malé telefonní ústředny vidí Kimmy, je ještě v kabátě. Její obličej se vznáší v prostoru nasvíceném počítačovými monitory, rty se pohybují. Evidentně někdo volá a plně zaujal její pozornost, takže jí uniká, jak její podšerif prkenně vstává z provizorního lůžka a nakoukne oknem do vedlejší cely. Leží tam svalnatý obr pěkně natažený, s tváří odvrácenou, jednu nohu přes druhou a ruce zkřížené za hlavou. Luther na něho čumí a v hlavě má takové zvláštní prázdno. Jeho myšlení imploduje. Protře si ukazovákem a prostředníkem oční koutky, namasíruje si kořen nosu, ale obraz obra na pryčně zůstává. Jeho hrudník jak almara se pravidelně nadzvedává a klesá podle dýchání. Luther nikterak nepochybuje, že ten chlap je stejně bdělý jako on a pozoruje ho přimhouřenýma očima zpod řas. Luther se odvrátí. Teď jde do tuhého. Fakt, že tam vidí ležet šéfa bezpečnostní služby Nordvisk Inc., smetá ze stolu otázku, zda ho Luther uplynulou noc zatkl a přivedl sem. Zatkl ho, takže byl na farmě. Proč? Aby objasnil okolnosti smrti ženy jménem Pilar Guzmánová, která zemřela noc předtím, a o necelých čtyřiadvacet hodin později Rodrigueze kopla do koulí, nastoupila do terénního vozu, který tam vůbec neměl stát, protože už stál v autodílně Meg Danesové.
A vůbec, předvčerejšek byl včera.
Zpoza dveří vězeňského traktu se blíží kroky a zastavují se. Luther poznává revmatické šourání Carla Mary. Carl půjde bez okolků k věci, takže by se měl chopit vlády nad svými roztěkanými myšlenkami. Horečně rekapituluje události poté, co Rodriguezovi nasadil želízka a nevěděl pořádně proč, a vtom žena, vehnaná do náruče smrti, projeví všechny známky vitality a její pronásledovatel by už nezahnal ani veverku na strom, poněvadž byl zatčen pro ublížení na těle. Sice ho ta žena, co vypadala jako Pilar Guzmánová, drápla do krku - až se jí dostala pod nehty kůže i s vousy — ale použít na toho chlapa obušek by se už dalo kvalifikovat jako nepřiměřené.
Zachránil jsem život mrtvé, myslí si Luther.
Teď si to myslí.
Ještě o půlnoci jeho vnitřní cenzor odvedl veškerou práci. Pete se objevil před vrátnicí se zapnutým majákem, a když Rodrigueze odvedli k vozu, veliký muž se nacpal na zadní sedadlo a řekl: „Podšerife, jednáte v každém ohledu protiprávně. Doufám, že je vám to jasné.“
Luther mlčel. Připadal si omámený, jako kdyby mu někdo píchl narkotikum. Najednou se v něm rozlila únava nahromaděná za celý život.
„Ale já spolupracuju,“ pokračoval bezpečnostní šéf hovorným tónem. „Poznamenejte to prosím do svého hlášení.“
„Nespolupracujete, jste zatčen.“
„Já ctím autoritu šerifské hvězdy, každopádně víc, než vy respektujete moji autoritu.“
„Máte na svědomí Pilar Guzmánovou,“ ujelo Lutherovi.
„Na svědomí?“ Rodríguez se nechápavě zasmál. „Propána, podšerife! Jaký slovník byste použil, kdybych ji opravdu měl na svědomí? Pilař nebyla zdaleka tak poškozená jako já, když práskla do bot - a díky vašemu hrdinnému zásahu se zmocnila dat, která v nepovolaných rukou můžou napáchat nepředstavitelné škody.“ A Luther si myslel: Jestli tohle byla skutečně Pilar Guzmánová - kdo potom leží na pitevním stole Marianne Hatherleyové?
Nikdo, jak už teď ví.
Pilar Guzmánová tam ležela, a už neleží.
Ve vrátnici dřepěl pouze jeden službu konající muž jménem Liev - Luther si vzpomněl, že strážný, který se v salonu praštil do lebky o stůl a mezitím nabyl vědomí, zmiňoval Lieva jedním dechem s Rodrigu- ezem. Liev byl tedy Kerberem na farmě, Pilar zase měla oprávnění, že do ní může chodit a zase z ní odcházet dle libosti. Při útěku vyřídila skenování u závory dřív, než si Liev stačil srovnat věci v hlavě, a žena unikla do noci, aniž byla nucena překonat jakoukoli překážku. Když dorazil Pete, byl už ten chlap připravený lépe. Věděl, co se odehrálo v serverové hale a že jeho šéfa co nevidět zabásnou, aniž by on proti tomu mohl cokoli podniknout. V obličeji se mu zračila bezmoc a vztek na své selhání, rozšířené zornice pátraly po možnostech, jak uvést do pořádku, co se mu zjevně vymklo z rukou, jenže po dvojí konfrontaci s představitelem zákona okresu Sierra se ukazovalo jako moudré nestavět se na odpor, a tak ho nechal táhnout i s Rodriguezem.
„Do Grass Valley?“ zeptal se Pete, ještě než nastoupili.
Luther se zahleděl na zajatce. Dešťové kapky se rozprskávaly o čelní sklo, voda stékala v čůrcích a Rodriguez v přítmí zadního sedadla vypadal, jako kdyby mu začala tát kůže. Luthera na moment popadla niterná touha, aby se ten chlap rozpustil.
„Ne, vezmeme ho do Downievillu.“
„Jasně. Já myslel až po tom, co si napíšeme jeho personálie. Mám ho pak hodit dolů do Grass Valley?“
„Zůstane v Downievillu.“
Pete se zamračil. Carl Mara ustanovil už před lety, že v Sieře se nebudou chovanci držet přes noc. Downieville se chlubil nejmenším vězením v Kalifornii, jež ve své historii nikdy nemuselo bojovat s přesilou a většinou zelo prázdnotou. Nehledě na to se na Yuba River museli řídit stejnými pravidly jako v Los Angeles a tamních superla- pácích, kde věznili osmnáct set lidí. Státní inspektoři i občanské organizace úzkostně lpěli na dodržování standardů a katr v Downievillu se už dávno octl mimo pravidla. Nacpat miliony dolarů od daňových poplatníků do renovace sedmi zpustlých cel, které by muselo hlídat nonstop dalších šest policistů, byla naprostá iluze vzhledem ke komunálnímu rozpočtu, který nedokázal uživit už ani jednoho dalšího šerifova pověřence. Carl proto vyjednal s šerifem okresu Nevada, že vězně ve vyšetřovací vazbě ze Sierry umístí za malý poplatek ve vězení v Grass Valley, kde budou čekat na soudní přelíčení. Jenže Pete zůstal u vraštění čela a jel v prudkém dešti do Downievillu. Když projížděl průsmykem, Luther si uvědomil, že Pilar se teď asi kodrcá po lesní cestě, která ji vede do potenciální zkázy, a má v kapse flešku. Musel se přemáhat, aby se nerozesmál na plné kolo. Neschopen porozumět celé té absurditě, začal jeho detektivní duch opět pracovat podle pravidel. Jestliže byl skutečně přenesen o dvacet čtyři hodin nazpět proti času, potom před hodinou a půl odjely z farmy dva tahače s podval- níky naloženými bednami, z jejichž obsahu běhá mráz po zádech. Někde si to tam sviští v rozbouřené tmě. Všechno se dokonalo, jak už jednou dokonáno bylo, a přesto se zdálo, že karty jsou namíchané jinak, neboť dnes večer se změnil chod dějin.
Která karta jsem já? pomyslel si. A kdo mě vynesl?
A za jakým účelem?
Ne, to je scestné! Je to nedorozumění. Skrytá kamera. Celý televizní národ se baví na jeho účet. Zbyla však otázka, jak se třicetiminuto- vý formát Skryté kamery mohl roztáhnout do pěti hodin. Kousl se do spodního rtu a mlčel. Co taky mohl říkat, aby ho kolega neodvezl k prvnímu cvokaři? V Petově realitě byl Luther na dovolené. A není na škodu nechat to tak.
Po chvíli usoudil, že mlčením nic nevyřeší, pokud se chce dostat k nějakým informacím.
„Dokdy sis myslel, že budu na dovolené?“
„Já jsem si nemyslel nic. Chtěls nastoupit zítra ráno.“
„Tak teď víš, že plán vypadal jinak.“
Tohle zaimprovizoval a plán se osvědčil jako správné slovo. Pete svraštil čelo. Luther doslova viděl, jak v pověřencově hlavě vzniká obraz tajné mise.
„Rozumím,“ odpověděl Pete, jako kdyby tomu opravdu rozuměl.
„Takže už bychom do toho neměli zabředávat. Aspoň teď ne.“
„Je mi to jasný. Chápu.“
„Tak to vybal. Jak to šlo dneska večer?“ Pete nato více či méně podrobně shrnul, co se událo za posledních čtyřiadvacet hodin, až na to, že bez Luthera. Rodríguez celou cestu znuděně koukal z okna a chopil se slova až kousek před Downievillem. „Děláte kapitální chybu, podšerife.“
„Proč tohle musím pořád poslouchat od lidí, kteří udělali ještě větší?“ odsekl mu Luther a ani se neotočil.
„Vy si zjevně vůbec neuvědomujete, komu jste vlezl do zelí.“
Teď už se Luther otočil. „Takže příště najdu v posteli koňskou hlavu?“
„Nebudťe směšný.“
„Nejsem,“ řekl Luther. „Já beru výhrůžky jako pobídku. A vy jste mi přece vyhrožoval, ne? Mně a mému pomocníkovi.“
„Nesmysl.“
„Mým uším to znělo jinak. Jak to znělo tobě, Pete?“
„Už zvažuju, že odejdu z této země. S novou identitou a přeope- rovaným obličejem.“
„Vidíte? Kolega se taky cítí ohrožený.“
„Proč by vám dvěma měl někdo vyhrožovat?“ Rodríguez si líně protáhl ramena. „Vy jste bezvýznamní.“
„To evidentně nejsme. Vy sedíte za mříží a my před ní.“
„To, co děláme my, slouží cílům natolik dalekosáhlého významu, že se to vašim slepičím mozečkům vůbec nesmí prozrazovat.“
„Slepičím mozečkům?“
„Jestli je vám milejší pračlověk...“
„Držte se na uzdě, Bigfoote, nebo se s pračlověkem seznámíte.“
„Vy máte akorát pěkně staženou prdel, Opoku.“
„Pro vás pořád ještě podšerif.“
„Dobrá, podšerife.“ Rodríguez se usmál. V přítmí se zablýskal jeho šelmí chrup. „Víte, co si myslím? Neumíte vysvětlit, co jste na farmě pohledával, je to tak? Nevíte vůbec nic, ale na rozdíl od kreténů, co obývají ten váš zasranej malej přírodní ráj, jste si své omezenosti vědom, a to vám nahání strach - nebo by aspoň mělo.“ Obr zapadl zpátky do opěradla a blaženě vzdychl.
„Napadl jste ženu,“ připomněl Luther rozechvělé.
„Nikoho jsem nenapadl. Bránil jsem se při výkonu své povinnosti.“
„Pokud to skutečně byla Pilar Guzmánová, pak měla právo pobývat na farmě.“
„Když byl Richard Nixon prezidentem, zdaleka ještě neměl právo odposlouchávat kongres.“
„Vymyslete si něco chytřejšího. Máte na to celou noc.“
„Ohó, já budu spát jako mimino.“ Rodríguez zívl. „Po tom, co si vyřídím telefonáty, samozřejmě. Víte přece, že mám nárok na tři. Zítra dopoledne z toho vašeho kurníku odejdu a pak si vy budete muset něco vymyslet.“
V čemž měl nejspíš pravdu.
V Downievillu přeložili Rodrigueze do vězeňského traktu a Luther poslal Peta domů. Noční v kanceláři sloužil Don Steinman, jediný disponent departmentu na plný úvazek. Zapsali si Rodriguezovy per- sonálie a obohatili databanku o jeho otisky prstů.
„Ten chlap tady zůstane?“ podivil se Don.
„Jo. Výjimečně.“
„No dobře, když to říkáš ty. Já jen, že na to nejsem zařízený, abych tu měl vězně. Jako že se o něj nemůžu starat přesně podle předpisů, když mi tady věčně drnčí telefon...“
„Neměj starost. Já mu budu dělat společnost.“
„Hm.“ Don zaváhal. „Neměls až do zítřka dovolenou?“
,A to znamená co?“
„Pust to z hlavy. Omlouvám se.“
„Nemáš za co.“ Luther mu poklepal na rameno. „Někdy se zkrátka věci vyvinou jinak, než si člověk myslel.“ A dokud vystačí zásoba všeobecných šplechtů, bude se snad všechno ještě nějakou dobu vyvíjet k Lutherovu prospěchu. Dokud v tom nebude mit jasno. Rodríguez uvedl jméno a telefon své advokátky v San Francisku, která pracuje pro společnost Cole & Rosenfield. To je těžký kalibr a funguje výlučně ve prospěch velkých podniků. Luther se zpětně ujistil, že dotyčná je skutečně řečená advokátka - podle zvukové kulisy byla na nějaké párty -, předal sluchátko Rodriguezovi a opustil vězeňský trakt. Rozhovory mezi advokáty a mandanty spadaly pod klauzuli důvěrnosti.
Rodríguez nepotřeboval ani pět minut.
„Máte ještě dvě rány,“ oznámil mu Luther. „Na účet okresu.“
,A vy si ty hovory napíchnete.“
,Jak jste na to přišel? Jako by nás zajímalo, s jakým dalším ksindlem chovanci kujou pikle.“
„Děkuju, nemám zájem.“
„Využijte svých práv, Jarone! Jestli nemáte co skrývat, pak si z odposlechu nemusíte dělat starosti.“
Rodríguez dřepěl na hraně pryčny. „Povězte, proč jste vlastně proti mně tak popuzený?“
„Já osobně? Vůbec ne.“
„Zacházíte se mnou jako s těžkým zločincem.“
„Napadl jste ženu.“
„Podle vašich řečí a úskoků by se spíš zdálo, že jsem natáhl jednu vám. “
Taky že jo, pomyslel si Luther, ale příslušnou poznámku si odpustil. Přísně vzato si tím nebyl tak jistý. Nic už nebylo jisté. „Tak co bude? Chcete telefonovat, nebo ne?“
„Myslím, že se teď natáhnu.“ Rodríguez se omluvně usmál. „Musím brzy ráno ven.“
„To se klidně vsaďte.“
„S důrazem na to ven, podšerife.“
Luther se ušklíbl, zamkl Rodrigueze a odešel kolem ústředny do své kanceláře. Sedí si tam k počítači a projížděl protokoly za celý den.
Žádná mrtvá na srázu neexistovala.
Nechal si vyjet údaje o Pilar Guzmánové a zjistil její adresu v Palu Altu, číslo pevné linky i mobilního telefonu. Pokaždé ale uslyší pouze její nakřáplý alt.
„Zavolám zpátky. Co se děje?“
„Dobrý večer, slečno Guzmánová. Tady je podšerif Luther Opoku z okresní šerifovy kanceláře v Sieře.“ Najednou nevěděl, kudy dál. Co jí má říct? Vy máte být mrtvá. Tak proč nejste? „Zpacifikoval jsem Jarona Rodrigueze, když se na vás vrhl. Prve na farmě. Jste v pořádku? Ozvěte se mi prosím.“
Nadiktoval jí číslo a zahleděl se do prázdna.
Přepadl ho strach jít domů a tam si o samotě mořit hlavu dalšími myšlenkami, které se míjejí cílem. Bylo asi sporné, jestli Rodríguez ví, co se tam Lutherovi přihodilo, Jaron má prostě jenom velkou hubu. Ale mohla by se vyplatit námaha vzít ho do kleští na těch pár hodin, než ho budou muset pustit. Každopádně ten chlap ví víc než Luther. A zrovna tak ho bavilo vyvádět svůj protějšek z míry vágními náznaky. Je to podlá hra, ale třeba se ten chlap dá ve své ješitnosti svést k tomu, aby prozradil nějaké zásadní stopy a odkazy. Luther ho začal hledat v registru policejně přihlášených osob a narazil na spis jako lusk: veterán z Iráku a Afghánistánu, velitel speciální jednotky, vysoká vyznamenání, přešel do soukromého sektoru. Nic zvláštního, podobných týpků jsou v soukromých bezpečnostních službách tucty, ovšem jen málokteří mají bakaláře z informatiky a inženýrství.
Z kosmického inženýrství, abychom byli přesní.
Luther se vrátil do věznice, odemkl Rodriguezovu celu a dřepl si ve tmě naproti němu. Obr ležel uvolněný na pryčně.
„Nemůžete usnout, podšerife?“
„Z čeho přesně obviňujete Pilar Guzmánovou?“
„Ze špionáže.“
„Pokud vím, slečna Guzmánová je v Nordvisku vedoucí pracovnice. A požívá důvěry vedení společnosti.“
„Když to říkáte vy.“
„Co vás vede k tomu, že ji podezříváte ze špionáže?“
„A co vás vede k domněnce, že vedoucí pracovnice nemůže podlehnout pokušení a zpronevěřit data? Ostatně si nemyslím, že bývám do toho něco bylo.“
„V rámci mého vyšetřování ano.“
,A tak?“ Rodríguez se zvedl na lokty. „A co vyšetřujete, podšerife? Ze mě Pilar kopla do koulí a podrápala na krku? Ze jsem se ji pokoušel zadržet, aby nemohla s důvěrným materiálem pláchnout ze dveří? Bezpečnostní služba má svůj popis práce už v názvu. Tečka. Kdybyste chtěl ještě vědět, jak se to má s těmi včeličkami a kytičkami, stačí říct.“
„Kde jsou Hugo van Dyke a Elmar Nordvisk?“
„Jak to mám k čertu vědět? Nejsem jejich sekretářka.“
„Oba byli včera brzy večer na farmě.“
„Nesmysl.“
„Van Dyke mě pouštěl dovnitř.“
,A kdy přesně to mělo být?“
„Kolem sedmé.“
„Tak to určitě nebyl na farmě ani jeden z nich.“
„Teď poslouchejte vy mě, Jarone.“ Luther ztlumil hlas. „Tohle není legrace. Teď s vámi hovořím důvěrně, kapírujete? Kdybyste náš malý rozhovor někde rozkecával, tak vás nechám kvůli zlé pomluvě smažit ve státním zařízení, a sice v Grass Valley. Určitě tam přijdete na chuť vydatné vězeňské kuchyni.“
„Tomu jste dalek celé světelné roky, abyste mě nechal někde smažit.“
„Já už si najdu gril, na kterém vás usmažím.“
„Vždyť nejste ani šerif.“
„Budu jím velice brzy.“ Luther se na chvíli odmlčel. „Vážně si to u mě chcete rozlít?“
Ve sporém osvětlení, jež dopadalo do cely oknem, působila podlaha jako kousek cesty zalité měsíčním svitem, na jejichž temných krajích na sebe muži navzájem číhali. Rodriguez se konečně posadil a světlo mu dopadlo i do obličeje.
„Kdo by si to u vás chtěl rozlít?“ zeptal se mírně.
„To už je lepší,“ zareagoval Luther. „Co byste podnikl, kdybych vám nezabránil pronásledovat slečnu Guzmánovou?“
„Rozjel bych se za ní.“
„ lo vím.
„Ó! Vy to víte?“
„Dejme tomu. Předpokládejme, že byste se za ní rozjel. A Pilar Guzmánová by při tom zahynula.“
„Hm. To je odvážná teze.“
„Předpokládejme dále, že by se den nato našla její mrtvola. Kde bychom asi vyšetřovali?“
„V Pilařině okolí?“
„Buďte konkrétnější.“
„Na farmě.“
„Na farmě,“ přikývl Luther. „A kdo by mě tam pustil?“
„Ten, kdo je oprávněn vás tam pustit. Ledaže byste si přinesl povolení k prohlídce. Potom by vás pustil každý.“
„Vy k tomu/tie oprávněný?“
,Já jsem tam ztělesněný bůh, podšerife. A samozřejmě bych s vámi spolupracoval v plném rozsahu. Ale hádám, že jste o té své historce s Hugem nebo Elmarem už dávno mluvil, takže teď tam jeden z nich slavnostně napochoduje a rozvine vám červený koberec.“
„Co se stalo tam dole, Jarone?“ sykl Luther. „Chci to vědět! Co se stalo na tom mostě?“
Rodriguez strnul v ohromení.
„Vy jste byl na moste!“
„Byl jsem na mostě.“
Rodriguez jako by se ponořil sám do sebe. „Jen abych tomu dobře rozuměl: Hugo a Elmar vás pustili do zařízení po Pilařině smrti a vy jste mě tam zatkl před její smrtí?“
„Ano.“
„A víte taky, jak se to poslouchá?“
„Nepřepínejte mou trpělivost, Jarone.“
„Potom taky víte, že říkám pravdu. Hugo a Elmar vás tam nepustili.“
„Pustili. V budoucnosti.“ Jedině tak to mohlo být. Něco ho přesadilo zpátky, do jeho vlastní minulosti.
Ale proč měl v té minulosti dovolenou?
Žádnou dovolenou neměl.
Zato Rodriguez se chytil na háček. Oči mu jen plály. Na rtech mu zamrzl zapomenutý úsměv. Důvěrně se předklonil, jako kdyby oba právě očekávali odhalení něčeho velikého. Luther se taky trochu předklonil. Dívali se zblízka jeden druhému do očí a Rodriguez ztlumil hlas.
„Zůstane všechno, o čem tady hovoříme, jenom mezi námi?“
„Ano.“
„Ta vaše historka zní, jako by ji vyprávěl blázen.“
„Toho jsem si vědom.“
„Nuže,“ zašeptal Rodriguez, „doufám pro klid vaší duše, že máte sílu unést pravdu.“
„Sem s ní.“
„Vaše historka zní bláznivě, protože zoje historka blázna.“ Obr na něho upřel triumfální pohled plný pohrdání. Potom se svalil zpět na pryčnu a přehodil si nohu přes nohu. „Ale buďte v klidu, Luthere. Většina bláznů jednou v životě najde ještě většího magora, který jim bude rozumět. A až své šílenství podrobíte důkladné analýze, budete se dokonce moci nazvat filozofem. Do té doby je třeba držet pod zámkem, že nemáte všech pět pohromadě. Kdyby to bylo na mně, abych varoval bezelstné občany tohoto okresu, až se budete ucházet o zvolení šerifem, neváhal bych ani vteřinu. Ale že je to jen mezi námi...“
Luther zůstal sedět, jako když do něho udeří hrom.
„Máte poslední šanci, Rodriguezi,“ pronesl prázdným hlasem.
„Poslední šanci k čemu! Já nevím, co se děje ve vaší hlavě, podšerife. Prostor s mostem? Svatá prostoto! Projekt k simulaci virtuální reality! Prachobyčejný výzkum umělé inteligence, chápete? Nic víc a nic míň. Naopak to, co jste mi teď vykládal, je případ pro psychiatra. Byl byste tak laskav a odešel? Byl bych nerad, kdybych své advokátce musel popisovat, jak mě tu týral cvok.“
Luther se zvedl. Beze slova vykráčel z cely a zamkl dveře. Don v centrále okusoval jablko a tázavě zvedl obočí. Luther zalezl na pryčnu v sousední cele a začal si v hlavě sumírovat aspoň napůl věrohodnou verzi pro příští den.
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Carl Mara si to rázuje dovnitř a ukazuje na Rodrigueze. „Co tady děláš a co tady dělá on?“
Luther si povzdechne. „Pojď se mnou ven.“
Kimmy je uvidí vycházet z vězeňského traktu a vystřelí z centrály balancujíc podnosem plným nakrájených štráfků koláče s pekanem a banány. Křiklavě červené mašle ve vlasech vyztužených jako vzdoro- hrad soutěží s efekty nabírané blůzy, jež ponechává otevřené podstatné části jejího dekoltu. Její kulaté oči se při pohledu na šerifa promění v kouzelné skleněné kuličky. „Ty nejsi na neschopence, Carle?“
„Jsem,“ odsekne šerif nakvašeně.
Kimmy si prohlédne sesunuté kousky koláče na podnosu a srovná je.
„To bys ale měl být doma,“ podotkne vážně.
„To bych taky byl, kdyby mě Cole & Rosenfield nevytáhli nemilosrdně z postele.“
„Taková sprostota! Já si je podám.“
„Chutě do toho. Je to jedna z největších advokátních kanceláří na východ od Pacifiku.“
Kimmy setrvává v pohoršení. „I tak se to nesluší!“
Kimmy už je zkrátka taková. Kdykoli vejde do místnosti, temperatura vzrušení ihned stoupne. Ať už jí plyne ze rtů písnička Jolene, nebo její srdce překypuje účastí. Carl jen mávne rukou.
„Udělej mi kafe. Pěkně sladký.“
„Jasně. Tobě taky, Luthera? A vůbec, jak bylo na dovolené?“ Bloudí pohledem a provádí inventuru v kuchyni. „Sakra, došlo nám mlíko.“
Luther by jí dal pusu. Jednoduše proto, že je to Kimmy. Jeho horror vacui si žádá familiérní rituály. Dokud Kimmy zůstane Kimmy, svět se opírá aspoň o zbytek spolehlivosti. „Dám si černý.“
„Ale ty černou nikdy nepiješ,“ protestuje Kimmy.
„Dneska si ji dám.“
„Poslyš,“ řekne Carl a zavře dveře. Přes sklo je vidět na Kimmy, jak řeší otázku bytí a nebytí. „Co se to děje? Tihle lidé tvrdí, že ses včera v noci vloupal ve Valley do zabezpečeného zařízení, zmydlil stráže domodra a bezdůvodně zatkl jejich šéfa.“
„Přece mě znáš. Provedl bych něco takového?“
„Provedl.“
„Takže za prvé: nikoho jsem nezmydlil do modra, naopak jsem se bránil fyzickému napadení a odzbrojil dva muže. Jeden šel u toho k zemi, za to já nemůžu.“
„Jistěže ne.“ Carl si přejede štětiny knírku zežloutlá od nikotinu a podaří se mu zachovat vážnost.
„Za druhé...“
„Tihle lidi od Nordvisku dokážou člověku pěkně natrhnout prdel, hochu. Jen abys to věděl.“
„Proč ti Cole & Rosenfield volali soukromě?“
„Protože jejích příslušná advokátka se nebaví s nikým menším než se šerifem. Zjevně si myslela, že strážci zákona na malém městě jsou při východu slunce ještě v pelechu. Chtěla vědět, jestli jsem informován o tvé partyzánské akci. Řekl jsem jí, že požíváš mé plné důvěry.“
Luther přemýšlí. Musí získat čas, aby mohl dát své historce hlavu a patu. „Pověz, znáš vůbec tu farmu?“
Carl přimhouří oči. „Farmu?“
„To výzkumné zařízení.“
„A tak! - Hm, oni tomu říkají farma. Dvakrát nebo třikrát jsem tam byl, už je to věčnost. Tenkrát to bylo ještě staveniště. Vypadalo to, jako kdyby chtěli vybourat celou Sierru.“
,A měli jsme s nimi někdy něco dočinění?“
„O ničem nevím. Je to soukromý pozemek. Nordvisku patří v severním Valley pořádný kus země.“
„Ale věděls, co se tam staví?“
„Ne. A bylo mi to úplně fuk. Pro mě za mě si tam nahoře můžou házet kuřecíma kostma a oživovat Calamity Jane. A teď už začni vysvětlovat ty mně, než se sem přivalí madam advokátka.“
„Dobře, takže — s někým jsem se seznámil.“
„Paráda.“
„Je to pár týdnů, ještě — před tou dovolenou.“ Luther vzletně hovoří dál. Je to tak snadné. Když si tu historku v noci sumíroval, Šlo to ještě strašně kostrbatě — teď si vykračuje lehkou nohou a přeskakuje z jednoho kamene na druhý. Jako někdo, kdo předstírá, že umí chodit po vodě. Dotykem nohy si vytváří brod a chová naději, že jeho fantazie se osvědčí jako pevná půda pod nohama, a přenese ho tak na druhý břeh. „V Sierravillu, u Smithnecka, znáš to tam přece...“
„Báječné borůvkové koláče s drobenkou,“ přikývne Carl.
„Tam jsme se potkali. Dvakrát, jenom tak na pokec...“
„Na pokec, jasně.“
„Říkala mi, že pracuje ve výzkumném zařízení za Calpinou a že mu říkají farma. Přes léto. Vědci a programátoři v tom areálu bydlí. Znělo to, jako že má dobrej flek. Ale při druhém setkání byla taková moc rozrušená. Chytil jsem se toho, ale ona zůstala neurčitá. Vykládala něco v tom smyslu, že tam zašli moc daleko. Možná s tím začala jenom proto, že jsem měl na sobě uniformu, ale pak ztratila odvahu. Vysvětlil jsem jí, že je to trochu na vodě. Bez konkrétních záchytných bodů nemůžeme nic podniknout. Nato zařadila zpátečku, a tak jsem jí napsal svoje číslo na mobil, aby se mi ozvala, kdyby něco.“
„Jak nezištné.“
„Zavolala včera o půl jedenácté.“
„Tys byl na hlídce?“
„Byl jsem doma. Akorát jsem se vrátil.“
Carl svraští čelo.
„Dovolená, Carle. Vrátil jsem se z dovolené.“
„A tak,“ přikývne. „Ano, ano.“
„Povídala, že se cítí ohrožená, a jestli bych tam pro ni nepřijel.“
„Ohrožená čím?“
„To mi neřekla. Jednoduše chtěla odtamtud pryč. Tak jsem se tam rozjel svým autem.“
„No a?“
„Farma vypadala opuštěná, ale vrata byla otevřená. Přesněji řečeno právě se zavírala.“ Jak to jde snadno. Mohutný cval ho nese přes marast lží. „Bylo to divný, víš. Když jsem jel nahoru, potkal jsem v Yuba- -Pass dva tahače s podvalníkem. Nedá se vyloučit, že jely z farmy.“
,A ty ses dostal dovnitř.“
„Nezpozorován. Prohledal jsem pozemek, nikde nic. Jdu do domu, nastoupím do výtahu a skončil jsem v serverové hale.“
„Serverová haia? To je něco s počítači?“
Luther přitaká. „Tam se mě dva strážní pokoušeli zastavit. Moje uniforma na ně neudělala velký dojem, jeden se na mě vrhl, druhý tasil zbraň. Tak co jsem měl dělat?“
,A potom?“
„Toho, co se ještě dokázal postavit na nohy, jsem přinutil, aby mě odvezl zpátky nahoru. Měl jsem prostě strach, že se odtamtud sám nedostanu. Nahoře jsem uslyšel nějaké hlasy a přistihl jsem Ro- drigueze, jak ohrožuje nějakou ženu, a tak jsem ho zatkl a zavolal si Peta.“
„Moment. Jakou ženu? Tu, co jsi s ní...“
„Ne. Ta, co volala, se neukázala.“
,A ta druhá?“
„Ujela. V terénním autě.“ Luther si přikládá prst na rty, je připraven k jakékoli opovážlivosti. „V Mercedesu G 65 AMG, jestli se nepletu. Moment, padlo tam i jméno. Pilar Guzmánová. To je ta, co byla napadena.“
,A tvoje přítelkyně?“
„Nemám tušení.“
„Ale jmenuje se nějak?“
„Helen.“ Chyba. Helen se jmenuje číšnice v Smithneck Farms Café. O jednu Helen víc, ale to už je fuk. S tím už nic nenadělá.
„Proč jsi Rodrigueze neodvezl svým autem?“
Luther ukáže hlavou směrem k vězení. „Běž se na toho chlapa podívat. S tím bys určitě nechtěl jet v nezabezpečeném voze.“ Moment, něco tady schází. Luther přemýšlí. „Proto jsem nasedl k Petovi. Pro jistotu.“
„Chvályhodné.“
Vchází Kimmy a nese dva šálky, z nichž se kouří. „Mléko obstarám dneska v poledne.“
„Nedělej si starosti,“ namítne Luther.
„Ale já si je dělám,“ prohlásí Kimmy důstojně. „Kromě tebe tu nikdo kafe s mlíkem nepije.“
Carl čeká, až Kimmy odejde. Venku je vidět na Tuckera, jak vchází do strážnice. Chvíli není slyšet nic než tikání hodin na psacím stole prožraném červotočem.
„Mohu být upřímný?“ Starý muž se šťourá v uchu. „Ta tvoje historka je dost chatrná. Je v ní víc děr než v ementálu.“
„To byla zkrácená verze.“
„Pak mi ta dlouhá nahání hrůzu už teď.“
„Věř mi, Carle. Prosím tě.“ Je mu jasné, že domeček z karet se brzy zhroutí. A i kdyby. Jen kdyby vydržel stát, dokud nevypátrá, co se s ním stalo. Musí pro to existovat racionální vysvětlení.
„Takže ty jsi tam nahoru jel svým soukromým autem. Zcela spontánně,“ nadhodí šerif.
„Ano.“
Carl na něm ulpí pohledem. „Ještě napůl o dovolené.“
„Dá se to tak říct.“
„Tak proč jsi měl na sobě uniformu?“
Luther mlčí. Na tenhle detail nepomyslel. Je blízek srovnat ten dům postavený ze lží se zemí sám a povědět Carlovi pravdu, ale co je pravda? S nevolí si musí přiznat, že Rodríguez má na svůj posměch plné právo: dokud se nenajde další blázen ochotný uvěřit Lutherově pravdě, budou mit za blázna jeho.
„Protože...,“ začne.
„Pro mě za mě.“ Šerif se s velkou námahou zvedá. „Jsem rád, že jsme si to mohli vyjasnit. Ta překrucovatelka práva se může zjevit každou chvíli. Přiletí vrtulníkem, banda jedna snobská. Já se zas půjdu uložit.“ Přešourá se kolem Luthera a ztiší hlas. „Až na to dojde, hochu, ucpi ty díry. Brzy budeš šerifem. Díry nejsou dobré, do těch se dá spadnout ještě po letech.“
„Carle...“
„To je dobrý.“ Starý mu poklepe na rameno.
„Ne, ještě kvůli té pěstírně, co objevil Tucker za Eurekou - měl bych o tom něco vědět?“
„Hm?“
„Třeba o zatáhnutí DEA do věci?“
earlova ruka ustrne v pohybu. Sahá do paměti. Jeho duch, jeho ruka - společně se něčeho doberou. „Ano, správně. Phibbs dovolil - my jsme dovolili jejich agentům, aby se tam porozhlédli. Agentovi... agentovi...“
„Forresterovi?“
„Přesně. Už jsem myslel, že jsem ti to zapomněl říct.“
„Ne,“ ujišťuje ho Luther. „Nezapomněls.“
Nad Downievillem se skvěje čerstvá modř.
Intenzivní a tak čistá, jaká se může objevit pouze po noční průtrži mračen, kdy se nebe vylilo a vyprázdnilo, dokud se v prostoru nepřestane vznášet nic dalšího než myšlenky těch, kdo v něm cestují a hledají. Výše položené jehličnany září zlatě a růžově, do údolí se souvisle snáší putující hranice stínu. Ruth jede ve služebním autě kolem Danes Automotive a zavrhuje myšlenky už ve stavu jejich zrodu. Nádherné ojíněné jedle na druhé straně ulice rámují malou kapličku, bíle natřenou a s tupou věží. Jak se tam krčí dosud ve stínu, budí dojem, že přemýšlí sama o sobě jakožto o protikladu k pompézní aroganci velkých kostelů. Vychází z ní svit, ale třeba už jen pohled na ni spouští Ruthino vnitřní vyzařování. Všichni lidé jí připadají jako taková stavba, malá a přikrčená, uvnitř místo akorát pro jednoho, a přece nechá světlo proudit ven, šířit se a splývat s dalšími... Ruth se snaží myšlenku rozvinout, ale zůstane jí z ní pouhý fragment, jiskřivá tříska. Ze zpětného zrcátka zmizela autodílna a s ní šance dát si s Meg kafe. Kouzlo pominulo, kaple se proměňuje zpátky v baštu metodistů, neboť jako takovou ji postavili, a kaluže v příkopech se odpařují. Když zatočí s vozem k správní budově, spatří šerifa, jak se šourá směrem k mostu. Sundá si raybany, stáhne okno na straně spolujezdce a zavolá: „Hej, Carle! Dobré ráno!“
Stařec zvedne pravici a udělá něco mezi pozdravem a mávnutím ruky nad něčím. Ruth vystoupí a přidruží se k němu.
„Luther už je zpátky,“ oznamuje Carl. „Já se stáhnu zase domů.“ „Všechno je tedy objasněné?“
„Krajně podezřelé.“ Carl se zastaví. „No jo, doktor má na věc jiný názor. Prý se mám šetřit, tak se šetřím.“
„To bude lepší. Ještě den nebo dva.“
Carl vystrčí bradu, jako by konal přehlídku bojových jednotek. Knírek se mu u koutků úst kroutí nahoru. „Pověz mi, Ruth - zažili jsme spolu dobré roky, ne?“
„Jasně.“ Ty jsi byl šerif, jakého by si lépe nikdo nedokázal vymyslet, a přesně tak taky odejdeš - jako hrdina románových příběhů. „Pořád ještě máme dobré roky.“
Carl přikývne. „Luther byl moc ohleduplný.“
„Vždyť ho takového znám.“
„Dělal, jako bych nezapomněl říct mu něco důležitého. Nechal mě věřit, že jsem to udělal, a já...“ Chraplavě se uchechtne. „A já jsem ho nechal v dobré víře, že on mi to uvěřil.“ Knírek mu zase spadne. „No a co. Nevím, jestli mu ta dovolená prospěla.“
„Jak to?“
„Bylas už někdy v tom zařízení, co mu říkají farma?“
„Nikdy jsem o tom neslyšela.“
„Nahoře ve Valley, na hranici s Plumas. Ať ti to poví sám, minulou noc tam byl v akci.“
„Minulou noc?“ diví se Ruth.
„Hm. Vy jste si dost blízcí, že?“
„Kam tím míříš?“
Carl odvrátí pohled od imaginárních vojenských jednotek. Od západu zesiluje vrčení helikoptéry. Stroj se objeví těsně nad zubatým hřebenem tvořeným korunami stromů, je to tmavomodrý Bell 407GXP. „Ten hoch je šerifem už dávno, Ruth. A my to oba víme. Já už pro něj akorát leštím hvězdu. Nebudeme si nic namlouvat, já zhasnu. Rozum mi odumírá jako plamínek na knotu. A nemůžu s tím nic dělat.“
Je toho tolik, co by se dalo říct.
Ruth nic takového neřekne.
„Tedy, si přece nestěžuju. Bude to skvělý šerif, ale je to taky zatracený sólista. Když sem přišel, byl to nejmazanější drogový vyšetřovatel v Sacramentu. Panebože, to byl ostřílenej drsňák. A jeho spis praskal ve švech důtkami a napomenutími. Ale proč mu to asi všechno promíjeli? Protože ty svině uměl popadnout za pačesy! Všechny! Bez ohledu na ztráty. Skoro jako by byl posedlej hnát se do palebné linie. To je jasný, že Jodie takhle nemohla žít věčně...“
„Já ho z té doby neznám.“
„Hluboko v nitru je pořád stejný. Prokletý posedlostí. Když se jeho rodiče rozváděli, bylo mu... bylo mu...“
„Deset,“ doplní Ruth, když se zadrhnutí už táhne.
„Ano, deset. Tomu chlapci nikdo nic nedaroval. Bůhví, že jsem se snažil být mu přítelem, ale moje síly...“ Serif vzdychne. „Svět není pokojné místo, Ruth. Je plný démonů, jak říkával můj otec, a myslel to vážně! Efezským 6,12: Nevedeme svůj boj proti lidským nepřátelům, ale proti mocnostem, silám a všemu, co ovládá tento věk tmy, proti nadzemským duchům zla. A já mu vždycky říkal: Blbost, každý je svým vlastním démonem. Na to nepotřebuješ Bibli, abys to poznal. Ale nato on udeřil dlaní na Kmihu a vykřikoval: Popíráš Boha, jestliže popíráš ty, kdo byli vyvrženi na Zemi spolu s velikým drakem, starým hadem. Otázka nestojí, zda existují démoni, ale čí peklo obývají. Měj se proto na pozoru, nebot peklo je v nás všech! - Takové debaty jsme vedli. Věřím na to? Já nevím, Ruth. Miluju Bibli a zdravý lidský rozum, nevěřím na okřídlené netvory, a přitom zároveň vím, jak je Lutherovo peklo obrovské. Všechno, co v něm zuří a tísní ho, ho stálo už moc.“ Podívá se na Ruth. ty budeš podšerifkou, dítě, tak mi něco slib.“
„A co, Carle?“
„Ze na něho dáš pozor. Slyšíš? Dávej na toho kluka pozor.“
„Vždyť to přece dělám už celou tu dobu.“
Šerif si přikládá dva prsty na spánky, jako by se pokoušel rozpomenout, o čem právě hovořili. Pohladí ji po paži a vykročí. Ruth se za ním dívá a klade si otázku, jak by asi svět vypadal, kdyby se lidé při vyhasínání duševních sil stávali průhlednými. Kdyby se jejich těla pomalu rozpouštěla současně s jejich pamětí, bledla a průhledněla a bylo by skrz ně vidět, až by nakonec zmizela úplně a nezbylo z nich nic než to, co se ví z doslechu. Nechce toho starého muže vidět vyhasínat, a sama si připadá, jako kdyby ona každý den zas o trochu vyhasla. Už je moc stará na to, aby mohla něco odkládat. Jestli je pravda, co napsal William Somerset Maugham, že v stáří litujeme především těch hříchů, kterých jsme se nedopustili, tak se má z čeho kát. Autistická myšlení živí pouze plamen, který tě spaluje zevnitř.
Ruth se otočí a vejde do šerifské stanice.
Luther se opírá o rám dveří do Carlovy kanceláře a obdaří ji potutelným úsměvem. Jeho zevnějšek však zásadně zpochybňuje možnost, že byl někde na dovolené. Tucker dřepí na hraně stolu a kulí oči.
„... Goodyears Bar, Tuckera,“ říká právě Kimmy. „Co mám dělat, všichni jsou v terénu, někdo tam musí. Ines Welbornová dneska volala už dvakrát. Dokud se ta její kočka zase neobjeví...“
„Ta pruhovaná,“ doplní Luther unaveně. „Ne ta černá.“
„Ovšem ve skutečnosti je to ještě trochu jinak,“ ozve se Kimmy, poutnice v podrostu podružností. „Protože ta černá je kocour! Takže kocoura ne, Tuckera.“
„Ne, lidi.“ Tucker vrtí hlavou. „Já nemůžu věřit tomu, že dneska hledáme kočku.“
„Jo,“ poznamená Ruth, „rosteme se svými úkoly.“
„Právě že ne, lidi! Ten baribal v Calpině, co jsme ho tuhle předvedli, že krade prádlo - myslel jsem, že tím jsme se dotkli samotného dna. Ale nějaká pitomá kočka?“
„No, pro Ines jsou kočky pokrevní příbuzní,“ poučí ho Kimmy naprosto vážně. „Proto by od tebe bylo opravdu laskavé, kdyby ses tam rozjel. Ona totiž má svou teorii.“
„Billy Bob Cawley,“ zamumlá Luther.
Ach,“ podiví se Kimmy. „Ty už to víš?“
„Jen mě to tak napadlo.“
„To je naprostá kravina,“ zafuní Tucker. „Billy Bob Cawley by neublížil mouše.“
Ať je to, jak chce.“ Luther se odrazí od rámu. „Vezmi si na mušku jeho zahradu.“
„Jeho...,“ dívá se na něj Kimmy s otevřenou pusou. „No to je záhada. Ines si totiž taky myslí, že jí tam Billy Bob zakopal kočku.“
„Už to vidím.“ Ruth se rozzáří na všechno kolem. „Budeme zapotřebí. Jupí!“
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A já taky vím k čemu, pomyslí si Luther.
Vím o každém všechno. Pete je v Alleghany, opuštěné vozidlo bez majitele, ale možná už je na cestě do kempinku Pass-Creek, aby se tam podíval na jedno vloupání. Pokud se tam vůbec někdo vloupal, možná jen někdo něco zašantročil. Troy zanedlouho dorazí do Sattley, kde někdo dělá kravál, poněvadž se opil už v denní dobu, kdy ostatní si ještě obracejí na pánvi vajíčka k snídani. Robbie zkontroluje odpadní kontejner, z něhož šlehají takové plameny, až se cítí nucen pověřit záležitostí Calfira, a následně naváže telefonát vystrašeného občana Sierravillu, kterého ohrožuje pár chlápků. Budou křičet „Však ty se těch špeků ještě zbavíš!“, zatímco Jamie bude slídit v Bassetts...
„... jestli Kate Buchananová zavřela hlavní vodovodní kohoutek,“ řekne Luther.
Kimmy na něho zamrká. „Kate Buchananová?“
Výsledek bude znám, teprve až Jamie opět nasedne do auta, poněvadž jeho přenosná vysílačka je defektní. A jelikož součet všech nevyřízených oprav už teď překročil měsíční rozpočet, ještě to chvilku potrvá.
„Odjela do Plumas. Za sestrou.“
„A nezavřela hlavní uzávěr?“
Asi by s tím hraním na jasnovidce měl přestat. Kate může zavolat každou chvíli a Kimmy potom vypadnou oči z důlků. Jenže nedokáže odolat pokušení vystavit svou novou minulost zatěžkávací zkoušce. Už kvůli dovolené, kterou si sice hodlal vzít, ale neučinil tak. Za tu dobu už skoro lituje, že Carlovi předestřel takové lži. Kdyby se teď šerif náhodou šoural kolem Lutherova domu, uvidí ve vjezdu parkovat jeho soukromý vůz, který údajně zanechal ve Valley, a proč si v tom zmatku ještě udělal čas obléknout si služební uniformu, to se taky nedá přijatelně vysvětlit. Nic tu není přijatelné, až na to, že mu vysadil rozum. Ale odkud potom ví, co všechno se ještě stane?
Okamžik - a ví to? Nemůže si pouze namlouvat, že věděl, že Tucker bude muset do Goodyears Baru za Ines Welbornovou? Déjá vu už jsou takhle nastavená. Mozek provádí žertovné kousky: Vůbec jsi neprožil to, o čem sis myslel, že už jsi to jednou prožil, původcem je falešná vzpomínka, neurochemické vykolejení ve spánkovém laloku. Kate Buchananová se tímto stane lakmusovým papírkem. Jestli skutečně zavolá, teprve pak jsi něco předpověděl.
Luther si sáhne pro pečivo s pekanem a banány.
Zazvoní telefon.
Kimmy vystartuje do centrály a Luther ji slyší přes otevřené dveře, jak říká: „Jasně, Kate, někdo tam zajede a podívá se na to.“ Posléze se Luther stane svědkem, že disponentka začne volat na všechny strany a Jamie projeví ochotu zajet se tam podívat. Neuvěřitelné! Je prostě prorok!
„A jak ses měl na dovolené?“ zeptá se Ruth.
Jeho šance snů už září novým leskem. Ano, je to všechno sen. Pořád ještě trvá, on je dosud na farmě, jako zajatec svých iluzí. Virtuální realita, říkal Rodríguez. Není zas tak nepodobná snům. Nebo ne? Tím by se dala vysvětlit i ta největší blbost, ale potom by mu Rodríguez podal vysvětlení ve snu, a snová vysvětlení nic neznamenají. Navíc se tu všechno zdá být velice reálné.
Ze by amnézie?
Slepá ulička. Amnézie by vysvětlila chybějící vzpomínky, ale on přece má vzpomínky. Pouze nezapadají do...
„Haló? Hej! Jaká byla dovolená?“
„Super,“ odpoví mechanicky. Jeho pohled narazí do Tuckerových zad. Ten právě odchází z místnosti a zasekne se ve dveřích. Ruth zkříží ruce. „Měli jste pěkný počasí?“
„Hm, většinou jo.“
„Takže sis odpočinul?
„Jasně.“ Bloumá prstem nad zákusky. „Chceš? Je to lahoda. Lahoda, Kimmy!“ řekne nahlas a pochválená osoba vystrčí hlavu z ústředny a září radostí. Ale než se stačí podrobně rozpovídat o receptu, odvolá ji zvonek řinčící u dveří. Někdo vešel do strážnice a míří k ohlašovacímu pultu. Ruth sevře palce do pěsti.
„Co tu vlastně děláš?“ zeptá se Luther, aby předešel dalším otázkám.
„Musím napsat hlášení. Včera večer, na Labor Day, však víš. Jezdila jsem hlídku až do půlnoci a pak už jsem byla moc unavená. Tak povídej, kde všude jste byli?“
Lutherův pocit naprosté bezmoci dosáhl nového vrcholu. Jako kdyby balancoval ve tmě mezi nataženými pastmi na myši. Kde byl? Těžko mohl trávit prázdniny na farmě. Nebo přece jen ano? Prostrčili ho tam a z nějakých důvodů, které souvisejí s kulatým prostorem a mostem, si už nic nepamatuje? Pochopil, že prožívá alternativní minulost, ale jak daleko sahají odchylky? Chtěl jet na dovolenou, to je pravda. Ještě se naposledy volně nadechnout, než mu připnou na prsa Carlovu hvězdu. Ale pak od toho plánu upustil. Kam by asi tak jel? Na prvním místě v seznamu jeho přání stála namáhavá pěší túra po Yosemitském národním parku, kterou podnikl spolu s Chesterem, bývalým kolegou ze Sacramenta.
„Jo, bylo tam ještě dost sněhu,“ prohodí jen tak nazdařbůh. „Většinu času jsme trávili na cvičných skalách, Church Bowl a Swan Slabs, ale tam se pochopitelně cpali všichni, a tak jsme se druhý den odebrali na Five Open Books.“
„To zní skvěle.“
„Ve Vernon a Nevada Falls tekla spousta vody. Umíš si to představit, když je tání. Jo, bylo to super.“
Ruthiny modré oči zkoumají něco, co má Luther až hluboko pod čelem. Jako by na něj upřeně civěly i její pihy.
„Všechno v pořádku?“ zeptá se jí.
„Jo, jo! Jenom jsem už slyšela přiznání k vraždě, která se nesla ve veliké euforii. Ale i když ti při tom bylo moc dobře - já jsem tady dole.“ Odchází ke dveřím. „Pověz, co vlastně bylo s tím výzkumným zařízením včera v noci? Carl říká, žes měl akci.“
Přece kvůli Pilar Guzmánové, vždyť víš, už mu chtělo uklouznout. Ale v posledním zlomku vteřiny vybral zatáčku. Ale než je nucen podruhé odvyprávět skrznaskrz prolhanou historku, vysvobodí ho Prozřetelnost v podobě anorekticky vyhlížející mladé ženy v kancelářském kostýmku, jež vchází dovnitř a rozhlíží se, jako by nemohla uvěřit, že taková místa na zemi vůbec existují.
„Šerif Mara?“ zeptá se a neobrátí se na nikoho konkrétního.
„Šerif tady není,“ odpoví Luther. „Jak vám můžu pomoct?“
Hlava na ptačím krku se jí švenkne směrem k němu a pohled utkví na jmenovce. „Podšerif Opoku! Je vždycky zajímavé setkávat se s lidmi, kteří se s otevřenýma očima řítí proti zdi.“ Se svižností šermířky vytáhne vizitku a práskne s ní na stůl před Luthera. „Louise Tillerma- nová, Cole & Rosenfield. Navrhuji, abyste upustil od dalšího poškozování své kariéry a přivedl mi Jarona Rodrigueze. Chci ho vidět, jak stojí venku na denním světle ve výborném tělesném stavu a v ideální duševní kondici a o zdejším zadržení vyslovuje jenom uznání. Máte s tím nějaký problém, podšerife?“
„Já s tím mám problém,“ ozve se z pozadí Ruth.
„Snad byste si ho měla vyřešit se svým nadřízeným.“
„Akorát že ten mi asi těžko vysvětlí, proč natolik renomovaná kancelář jako Cole & Rosenfield dopustí, aby nám sem přišla srát na stůl takováhle nešukaná příšera.“
„Ruth...,“ vzdychne Luther.
Slečna Tillermanová vycení drobné bílé zuby zpod dásní lesknoucích se slinami. „Váš nadřízený nebude schopen vysvětlit ledacos, důstojnice. A teď mi přiveďte pana Rodrigueze. Prosím, prosím, se šlehačkou nahoře. A konejte hbitě, než začnu vážně přemýšlet o vašich výrocích.“
Ruth se tváří, jako by se chystala k novému útoku. Luther ji pohledem přiměje mlčet. Odejde vedle, odemkne Rodriguezovu celu a ustoupí krok stranou. „Tak fofrem, ven z mýho lapáku.“
Rodríguez si smete z kalhot smítko. „Vám taky dobré jitro, pod- šerife.“
„Nechte si ty fóry.“
„Spatně jste se vyspal?“
„O tom se s vámi nebudu bavit. Tak dělejte. Je tu vaše chůva, přišla vás vyzvednout.“
Rodríguez se ušklíbne a projde kolem Luthera. Před šerifovou kanceláří rozpřáhne mohutné ruce a nasaje studený ranní vzduch, jenž chutná ozonem, citrusovým aromátem jehličnanů a spečeným sněhem, který stále ještě pokrývá výšiny na Yuba Pass. Počíná si, jako by se právě vrátil z příměstské rekreace. Na druhém břehu řeky vykukuje nos helikoptéry zpoza dřevěné budovy Two Rivers Café a rotory se líně otáčejí. Touhle dobou je prostranství před kavárnou prázdné až na pár aut zaparkovaných na kraji, ale přesto je zvykem přistávat s vrtulníky na Smokey Lane za soudní budovou. To, jak se tu ten stroj roztahuje, má v sobě něco uchvatitelského.
„Miluju tuhle denní dobu,“ pronese Rodríguez. „Překrásné ráno. Nemyslíte, podšerife?“
„To se může rychle změnit.“
„Proč ta zavilostí“
„Jděte mi z očí, Jarone. Jestli vás přistihnu, že jste jenom zašlápl veš, slibuju vám, že vás stihne stejný osud.“
„Vyhrožujete mému mandantovi,“ konstatuje Louise Tillermanová.
„Ne, to je v pořádku. Prosím!“ Rodriguez si ohmatává čerstvý strup na svém škrábanci. Pokud Luther očekával, že krytí advokátkou bude stimulovat Rodriguezovu útočnost, musí být zklamán. Z obra sálá brutalita a samolibost jak z chovného býka, ale navenek projevuje o to provokativnější vlídnost. „Pokud jsme měli nějakou rozepři, podše- rife, pak je mi to moc líto. Chápu, že jste tak musel jednat. Hledáte odpovědi. Někdy se musíme naučit žít s tím, že žádné nedostaneme.“ Pak se usměje. „A z toho se jeden může zbláznit, viďte?“ V očích mu sadisticky zajiskří. „Člověka to pak dohání k naprostému šílenství.“
Ještě slovo, říká si Luther.
„Co vy jste vlastně zač?“ zeptá se Ruth, která také vyšla ven. „Nějakej pitomej potulnej kazatel?“
„Hlavně s nimi nemluvte,“ instruuje ho Louise Tillermanová.
„Není o čem.“ Rodríguez vycení svůj vlčí chrup. „Přeju vám hodně štěstí, Luthere. Budete ho potřebovat.“
Všichni němě přihlížejí, jak vrtulník stoupá nad řeku, nabírá zatáčku a mizí směrem Sierra Valley. Slečna Tillermanová evidentně veze svého chráněnce zpátky na farmu, než se sama vydá cestou k domovu.
„Sice nemám potuchy, o co tu vlastně jde,“ podotkne Ruth, „ale tenhle Bell letí reaktivní silou dvou zmrdů.“
„Tos téda vyhmátla.“
Ruth se podívá na Luthera z profilu. „Takže ty jsi byl v Yosemitském národním parku? Asi to nebylo zas tak úžasný.“
„Ale jo, akorát jsem utahanej jako pes.“
„Myslíš to nasazení včera v noci?“
„Vrátil jsem se pozdě, zácpa mezi Faleš Hot Springs a Topaz Lake.“ Má výhodu, že se v tom kraji vyzná. „Sotva jsem přišel domů, ozval se telefon z toho zařízení ve Valley. Někdo si tam připadal v ohrožení. A tak jsem se tam nahoru rozjel a zastihl Rodrigueze, jak se na tu ženu rozmachuje pendrekem. Na Pilar Guzmánovou.“ Zadrhne se v pokračování, v naději, že by na to Ruht mohla naskočit. „Údajně jí chtěl zabránit v krádeži firemního tajemství. Je to bezpečnostní šéf podniku.“
„A ten chlap u nás přenocoval? Odkdy je něco takového možné?“
„Uklidni se, já jsem tam byl taky.“
„Ale tím si můžeme způsobit pino nepříjemností.“
„Panebože, Ruth! Bylo to na jednu noc.“
Ruth roztáhne prsty. „Tvoje věc.“
„Bylo už po půlnoci. Jasně, mohl jsem ho odvézt do Grass Valley, ale...“
„Ty jsi tady šéf. Nemusíš nic vysvětlovat.“
„Poslyš, já...“ Co teď asi má největší smysl? „Chci se podívat domů, ještě tam mám nevybalené kufry a od výjezdu jsem tam nebyl. Pojďme se třeba dneska večer najíst do St. Charles Place. Co myslíš?“ Dá ti na vlastní kůži pocítit, na co se v tom proklatém včerejšku dá ještě spolehnout? Kromě toho jsme tak jako tak domluvení, ale Ruth o tom ještě nemůže vědět. Lepší bude projevit svou bezradnost v její společnosti než celému světu uhýbat z cesty jen proto, aby nikoho nenapadlo, že s ním něco není v pořádku.
„Jasně.“ Ruth si odhrne loknu z čela. „Od sedmi mám volno.“ Vyjde pár schodů k šerifově kanceláři, zastaví se na posledním schodu a obrátí se. „Kdy jsi říkal, žes sem toho Rodrigueze přivezl?“
„Kolem půlnoci.“
„A od té doby jsi nebyl doma?“
„Ne.“
Ruth vraští obočí. Jako by se mu dívala do duše. Jako někdo, kdo se přehrabuje v krabici plné fotografií, aby našel tu jednu konkrétní. „To je fuk. Jo, Robbie si dočasně půjčil tvoji káru. Ta jeho musela na inspekci, teď už ji máš zase stát před domem. Určitě jsi ji musel vidět.“
„Já vím, dík.“ Viděl úplný hovno.
„Dobře, já do deseti minut mizím.“
„V pořádku.“
„Tak dneska večer.“
Luther počká, než Ruth zmizí v budově. Rozhlíží se kolem. Kamkoli padne jeho zrak, svitne mu strašidelné a už důvěrně známé poznání, že alternativní minulost zřejmě existuje pouze v jeho hlavě. Na stožárech před budovou soudu vlají svorně vedle sebe vlajky Kalifornie a Spojených států. Houfnice po obou stranách vrat budí dojem, jako kdyby nad okresem Sierra bděli nemrtví infanteristé a bránili osadníky a turisty před dávno vyhnanými Modoky a Pauity. Plakát hustě popsaný fixkou svolává k dobročinnému pochodu na boj proti rakovině, protější plot postavený ze starých lyží se shoduje s Lutherovými vzpomínkami až do krajnosti.
Luther vykročí. Jde po Durgan Bridge, zrychluje krok a přes zábradlí, od cedule se zákazem rybolovu, vidí na druhém břehu parkovat žluté školní autobusy, třepotat se výstražnou vytyčovací pásku před Two Rivers Café, na zahradě restaurace stojí plynojem ve tvaru ponorky a před ním se ještě kupí hrabla na sníh, prkna a dopravní kužely. Pod ním vře a bublá průzračná zelená voda. Downie se vlévá do Yuba River, voda se řítí přes ohlazené kameny, které na slunci jen svítí, a vytváří víry a ostrovy z pěny. Naslouchá příběhům stružek z nepřístupných skalních masivů, které se slévají v potoky, řeky a dravé proudy, příběhům páry stoupající z moři a oceánů, naslouchá dešti, krupobití a sněhu, mrazu a tání, kapkám hlodajícím kámen a vytvářejícím nové stružky. Vidí park, kde se vodní toky spojují, obklopeny nestvůrami historických důlních strojů, jež zrezivělé temně ční vedle piknikových stolů. Některé jsou převrácené a provádějí se na nich poslední opravy, než začne sezóna a do okresu Sierra začnou proudit davy návštěvníků. Velebná kulisa starých jedlových lesů. Pobřežní vegetace exploduje plodností, výhonky raší k vrcholům javorů a dubů, všechno se upíná k životu. Vidí vyšisovaná odumřelé větve podél břehů a mezi nimi rákosí, jehož trsy se sklánějí k vodě jako pospolitost věřících a vystavují se nebezpečí, že je voda strhne. Sebe- prosazování přírody nemá obdoby. Křoví dobylo naplavený ostrov z kamení uprostřed řeky, Yuba proti němu brojí, protlačuje se zúženým korytem a pokračuje dál do nezúčastněné dálky. Luther tohle všechno vidí a ten pohled mu stvrzuje onu potupu, že jeho čas je něco jiného než reálný čas, jenž si nárokuje fundamentální platnost a odkazuje jeho vzpomínky do říše fantazie.
Jde po hlavní ulici kolem fasád ve stylu Divokého západu. Na návěštní tabuli vedle informací pro turisty dře zlatokop. Prosévá zlatonosný písek na pozadí horského panoramatu, v němž slunce vypadá jako pomeranč zapíchnutý mezi vrcholy. Pinoží se tam už věčnost a inzeruje soutěže talentů a dobročinné akce dnes jako včera. U obchodu s potravinami parkuje tentýž nákladní chladicí vůz, dovnitř se nosí palety s nealkoholickými nápoji, majitelka naložená zbožím až po bradu mu ještě dokáže třemi prsty pokynout na pozdrav, zatímco její matka všechno toto dění sleduje ze stínu verandy a v pohledu se jí zračí podezíravost stáří. Ranní vzduch se ohřívá a duby obrostlé mechem vrhají stíny na ulici ozářenou sluncem. Za výkladní tabulí Yuba Gallery se vystavuje místní umění, akvarely a obrovská fotografie člunů na horském jezeře. Podkova přibitá nad zamčenými dveřmi slibuje kousek štěstí tomu, kdo tam vstoupí, hned vedle stará dáma z Německa otvírá ve stejnou dobu jako včera obchůdek se suvenýry, sbírku kýčů, jež nemá obdoby — už jenom porcelánová procházka místní faunou, v níž jsou vedle glazovaných veverek, kachen a šneků doma i andělé, marně hledá něco sobě rovného. Na háčkované dečce se povalují rozesmátí keramičtí medvídci. Když Luther německou dámu pozdraví, má dojem, že v těch čumácích najednou poznává škodolibost. Chvátá dál a figurky jako by za ním civěly v hrůzné ležérnosti. Neo- šetřené dřevo Yuba Theatre je ještě tmavší než jindy, protože je nasáklé nočním deštěm, Bette Jo s Frankem Langem v Milostných dopisech od A. R. Guerneye. V červenci jsou na programu Hvězdné války: Rogue One a La La Land, Hollywood v Downievillu, staré známé anonce.
Luther se rozbíhá. Chvátá kolem St. Charles Place, které láká jenom v noci; přes den je to špalek z pálených cihel barvy sražené krve a zírá do prázdna jako slepec. Běží přes Jersey Bridge a za ním do Pearl Street, kde už je násep strmější, budovy podpírají betonové pilíře a řeku Downie vroubí zpustlé zahrady. Doběhne k svému domu a ve vjezdu vidí stát obě auta: hlídkový vůz i svoji toyotu. Je to zvláštní, protože svoje soukromé auto dává vždycky do garáže. Třeba za to může dovolená, ale naráz se v něm usadí zarážející myšlenka. Ještě si ani neuvědomuje, že nábytek na verandě se střechou na sloupech stojí jinak a že předzahrádka není tolik osázená. Třaslavými prsty vytáhne klíč od domu, svůj klíč — ale je to také klíč muže, který zde bydlí? Kdyby toto byla minulost a lišila se od jeho vlastní minulosti, neměl by pak potkat sám sebe, a kdyby — ne, bude on týž, kdo byl předtím? Zjevně ne. Jenže klíč se volně otočí a Luther se zatajeným dechem vchází do malé předsíně, jako kdyby vnikal do cizího domu. Uvidí svůj kufr a nevybalený ruksak, na nich pohozenou garderóbu. Svůj kufr a svůj ruksak, o tom není pochyb. Uklidňuje ho to, a zároveň děsí. Jsou to jeho věci, ale umístil je tam někdo jiný. Vznáší onen někdo nárok na jeho život? Nebo je to spíš on sám, kdo ohlašuje nárok na život toho druhého, jemuž patří ta zavazadla a jenž se vrátil z cesty, na kterou Luther nikdy nevyrazil?
Především však...
Kde je ten muž red?
Podívá se do obýváku s otevřenou kuchyní. Přejede pohledem schody do prvního patra. Přistoupí k sloupku zábradlí, položí ruku na kulatou hlavici a zaposlouchá se.
„Haló! Je tady někdo?“
Jeho hlas zanikne v tichu. Pomalu se vrátí do obýváku a rozsvítí. Postupně si všímá, co všechno je tu jinak. Časopisy neleží tak, jak by měly, na gauči se válí kniha, kterou nezná. Vidí poloprázdnou sklenici a nevzpomíná si, že by ji kdy naléval. Přes křeslo visí přehozená bunda, je to jeho velikost, ale Luther takový kus oděvu nikdy neměl. Znepokojí ho i fotografie na krbové římse, přesněji jejich uspořádání, ale tím to taky není. Mnohem víc ho vyburcuje, že některé fotografie jakoby scházejí, zatímco přibyly takové, jaké nikdy předtím neviděl. Jde váhavě blíž, naplněný strachem a touhou prohlédnout si je. Předtucha v něm stoupá jako ranní mlha, jedovatě a dusivě, vybízí ho k útěku, ale on se nedokáže odtrhnout a pokračuje na ztěžklých nohou k rámům a rámečkům. Náhlá nevolnost mu křečovitě stáhne žaludeční stěny; kdy naposledy něco snědl? Zaraženě pátrá po velkém Jodiině portrétu a nemůže ho nikde najít. Tam, kde stál, se kupí snímky menšího formátu. Je na nich Tamy s nějakým cizím psem a Luther nedokáže říct, kdy a kde tohle vyfotil. Sevře rukama krbovou římsu. Na těch obrázcích je i on sám, spolu s Tamy a tím psem, dobromyslně vyhlížejícím zlatým retrievrem. Tamy boří obličej do pískově žluté srsti a může jí být tak čtrnáct nebo patnáct. Na dalším snímku je on, Jodie, Tamy a pes, všichni na Darlenině terase, a tento snímek se odrazí jako projektil a zasáhne Luthera do srdce. Zakopne o stranici pohovky, ztratí rovnováhu a spadne nazad do koženého polstrování. Zmátoří se na nohy, civí k římse a vkrádá se do něho zděšení horší než jakýkoli projektil, horší než strach ze smrti v hořícím drogovém pekle, horší než všechno, co kdy prožil. Je to strašlivý důkaz, že zešílel, nebo - a to je ještě horší - procitl z mnohaletého šílenství.
Odtrhne oči, udělá bleskově čelem vzad a řítí se ven z pokoje, z domu, na ulici.
Vzpamatuje ho až ječení pneumatik.
Ruth se na něho dívá zpoza volantu hlídkového vozu a je na smrt vyděšená. Luther se opírá rukama o víko motoru nad chladičem a nárazník se dotýká jeho holenních kostí. Chybělo málo, a mohl být převálcovaný.
„Dá se ti ještě nějak pomoct?“ ptá se Ruth, když vystupuje z vozu. „Proč letíš na ulici, jako kdyby tě kousla tarantule?“
Luther uhne dozadu. Otočí se, udělá krok k svému domu, bezcílně a opačným směrem. Bloudí zrakem po keřích u kraje cesty, po zvětralé kamenné zdi, upíná se k detailům svého důvěrně známého světa, z něhož byl vytržen. Ucítí mocný dopad ruky na rameno.
„Luthere! Co je s tebou, u všech čertů?“
Podívá se Ruth do obličeje a vidí skrz něj. Ta fotografie...
„Je někdo v domě? Ohrožuje tě někdo? Mluv se mnou, krucinál!“ Ta fotografie nemůže existovat. Nemůže. Ta fotografie nemůže existovat.
„Dobře, tak já tam půjdu. Jenom uhnu s autem.“
„Ne.“ Snaží se vyrovnat nádechem tlak na prsou. „V žádném případě.“ „Co to má znamenat, v žádném případě?“
„Já do toho domu nepůjdu.“
Ruth naskočí mezi obočím vráska netrpělivosti.
,A proč ne, prosím pěkně?“
Luther sklopí hlavu a přitiskne si sevřené prsty na spánek. Toto ráno je plné vůní. Může větřit plesnivé dřevo a mech na pobřežních kamenech, vůni bláta a ryb při tření. Všechno ho to naplňuje zármutkem, větším o to, že neví, jak říct, co přesně ho na tom tak strašně tíží. Nejspíš proto, že už jsou pro něho ztracené vlastnosti světa, který mu i v těch nejtemnějších dnech skýtal útulné bezpečí, a nyní ho vyvrhl.
„Já nevím,“ odpoví.
„To jsem se toho dověděla.“
„Jsem prostě totálně rozhozený.“
„To není problém.“ Ruth se zkříženými předloktími opře o otevřené dveře vozu. „At tě rozhodilo cokoli, všechno se zase vrátí na svoje místo, jakmile tě nakopu do prdele. A to ti slibuju, fakt že jo. Ale byla bych radši, kdybys jednoduše mluvil.“ Tenhle tón její řeči Luther zná, je vyzývavý a agresivní. Ale slyší v něm i Ruthino znejistění. Ona to nikdy nepřizná, ale momentálně je naprosto bezradná.
Lutherovi se cosi vyjasňuje hlavě.
Já opravdu jsem. Existuju!
Aspoň tohle už je zodpovězené. Kdybych se propadl do psychózy, byl by to sice pěknej průser, ale nikoli o to horší vysvětlení. S pomocí lékařů a léků se proti tomu dá něco dělat. Nebo jsem součástí událostí, pro které taky musí existovat racionální vysvětlení. V prvé řadě musím vypátrat, na co se ještě můžu spolehnout.
„Ty jsi Ruth Underwoodová.“
„Jo.“ Ruth vytáhne obočí. „Teď, když ses o tom zmínil...“
„Před pěti lety jsi přišla z Monroe po skandálu, který jsi nezavinila.“
„Pověz mi něco novýho.“
„A seš single.“
„Zkouším si to namlouvat.“
„Ale zabouchnutá do Meg Danesový.“
„Do ...,“ přestane ovládat mimiku a strne ve vyčítavém úžasu. „No a i kdyby, kurvafix, co je ti do prdele po tom? A vůbec, odkud to víš?“
„Od tebe.“
„Ode mt?.“
„Ruth,“ postaví se před ni. „Chci jenom vědět, jestli jsi ta, kterou znám. - Ne, počkej! Poslouchej, musím ti něco povědět a ty z toho nejspíš budeš mit nutkání dát mě internovat. Ale právě proto musím za každou cenu vědět, na čem jsem! Musím vědět, jestli jsi ta osoba, se kterou spolupracuju už pět let!“
Z Ruthina pohledu se vytratila veškerá bojovnost. Otevře pusu, ale dokáže jen přikývnout hlavou. „Nepůjdeme dovnitř?“ navrhne jí Luther.
„Nevím, jestli ještě chci,“ zamumlá Ruth.
Luther potlačí úsměv; to by byl přece jen velký třesk a zmařil by Ruthinu ochotu. „Neboj se, neproměnil jsem se v žádné monstrum. Jsem to pořád já jako vždycky.“
„Máš pozoruhodný manýry, jak to dávat najevo.“
„Možná jsem se zbláznil, Ruth. Ale to musíš posoudit ty. Ukážu ti...“ Naprosté zoufalství mu sevře hrdlo. Bojuje proti té síle. „Ukážu ti jednu fotku. A potom uvidíme dál.“
„Víš vůbec, proč jsem tady?“ zeptá se ho, a Luther se začne opožděně divit. Ruth měla jet na patrolu do Alleghany, to souhlasí. Ale to je opačným směrem. Ruth se odrazí od auta. „Protože jsem chtěla vědět, jestli je všechno v pořádku. Protože jsi byl prve tak divný.“
„Jaký jsem byl?“
„Deprimovaný a mimo mísu. Venku jsem se potkala s Carlem, a o co mě požádal? Abych na tebe dohlédla. A ty mi pak předneseš slabomyslný výklad o svém nasazení minulou noc. Jasně, ty jsi šéf, abychom předešli nedorozumění, takže mi nemusíš nic vysvětlovat. Ale obyčejně to děláš. Kromě toho je mi záhadou, cos dělal v Yosemitském parku.“
„Mně taky.“
„Chtěls do Kanady. Na Vancouver Island. Dokonce jsi mi i ukázal tu pitomou letenku, nevzpomínáš si?“
„Já jsem se pře... ne, nepře...“ Všechno jí poví, do všech podrobností.
„Doufám, že si to nebudeš vykládat ve zlém, když budu stát za tebou.“
Luther najednou pocítí úlevu. Tohle je Ruth, jak ji zná. I kdyby existovala alternativní Ruth, tak tohle je jeho Ruth.
„Půjdu napřed,“ oznámí jí. „Ty zatím zaparkuj.“
Za dvě minuty už Ruth stojí v obýváku. Luther vezme fotku z krbové římsy a vtiskne ji kolegyni do ruky. „Co na ní vidíš?“
„Tebe, Jodie, Tamy a Lunu.“
„Nepřipadá ti na tom něco zvláštní?“
,A mělo by?“
„To mi řekni ty.“
„Hm.“ Ruth uchopí rámeček oběma rukama a studuje podrobnosti. „Vládne mezi vámi harmonie. Řekla bych. Ale ta už přece zase nějakou dobu funguje.“
„Harmonie?“
J
u
o.
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Žádná harmonie nevládla. Po jedenácti letech extrémních přílivů a odlivů byl rozpad jejich manželství nepopiratelný a nezbylo z něj nic než kufr plný osobních věcí, který Jodie chtěla vyzvednout v downie- villském domě. V domě, který při zpětném ohlédnutí nebyl víc než poslední pokus. Tehdy ve své rurální skromnosti představoval nový začátek. Žádný zbytečný luxus a místo, kde by se dalo něco společně podniknout, nebo se taky společně zbláznit. V roce 2007, když mu při urgentní operaci vytáhli z žeber kulku, která ho málem zabila, uvedli Luthera do umělého spánku, po jehož odeznění se probudil dezorientovaný na nemocniční posteli, na jejímž kraji seděly Jodie a Tamy, obě nehybné jako mrtvoly. Luther viděl sám sebe v prostěradlech, jako kdyby on stál v patách postele a díval se na muže, který se v ní zvedá, ale jeho napřažené šmátrající ruce nedosáhly k těm druhým. Čpělo to tam dezinfekcí a škrobeným prádlem, linoleem a březovým pylem, jejž sem otevřeným oknem vnášel vítr, a vše přebíjel základní tón — puch zániku.
Později mu vysvětlili, že měl možná prožitek blízký smrti, neboť jeho skutečné probuzení následovalo až po několika hodinách. Zatímco mu živá Tamy projevovala obrovskou náklonnost, z živé a opravdové Jodie cítil směsici vzteku a chladu, což ho krajně šokovalo. Odvržen, připojený na pípající přístroje a proplachován všelijakými infuzemi, chápal sám sebe jako oběť okolností. A začala mu docházet řada věcí. Například že nemá nárok na soucit ze strany své rodiny, když z ní sám dlouhé roky dělal oběť. Jasně že musel vyřídit svou práci — ale bylo opravdu nutné, aby každou akci, kde šlo o život, korunoval svou přítomností, což mu sice vyneslo povýšení na šéfa protidrogového oddělení a velitele všech možných SWAT týmů, ale Jodie tím neustále odsuzoval ke strachu?
Tenkrát žili v Sacramentu.
Ať už si Luther myslel, že musí dostát nějakým slibům, všechny byly dány už dřív. Jeho matka Darlene se narodila v okrese Sierra a jako budoucí učitelka chodila na Loyalton High School. Na výletě do Las Vegas se seznámila s ghanským studentem jménem Atu Opo- ku, jenž právě promoval na inženýra lodního stavitelství. Kvůli němu odešla ze Sierry. Luther se narodit v San Francisku, svého otce vídal zřídka, a proto ho nikterak nevzrušilo, když matka o jeho desátých narozeninách požádala o rozvod. Atu se vrátil do Ghany, Darlene se propadla do bahna žalu a objevila na jeho dně cosi jako zastavárnu, kde člověk složí rozum a vyplacené mince promění všechno utrpení v trpělivost a radostnou mysl. Matka si od té doby namlouvala, že Boží plán je pro ni to nejlepší, ať to znělo sebevíc uhozené. Kdežto Luther nikde neviděl, že by se Boží přízeň ve všedním životě nějak projevovala. Jak to viděl on, Darlene pořád ještě bloudila tmou plnou hořkosti, teď ji ale vedl slepec. Náboženství prostě nefunguje za světla. Rozkvétá v temnotách. Pořád ještě matku slyšel, jak ve spaní pláče, ale nyní děkovala Bohu. Na návštěvu do San Franciska k nim přijela jedna teta z Divokého západu, jak tomu sama se smíchem říkala, a Lutherovi, jenž hltal každé její slovo, vyprávěla, že tak divoké to tam nahoře zase není a moc se tam toho neděje, jen majitele jisté báječné malé kavárny v Loyaltonu právě sklátila mrtvice, takže už se do ní nedá chodit, ale že je tam moc, opravdu moc hezky a že muži tam hledají zlato, nosí bouchačky a na hlavách kovbojské klobouky.
Luther se rozběhl za Darlenou a zeptal se jí, jestli by si nechtěla otevřít kavárnu na Divokém západě.
Nebyl to ani tolik výron romantiky jako spíš návrh, který podalo podnikatelsky předčasně nadané dítě, ale byl vyslyšen. A tenhle úžasný plán, říkal si Luther, zatímco mohl puknout pýchou, nebyl dílem Božím, ale když se skutečně vrátili do Loyaltonu a Darlene otevřela Valley Café, slyšel ji za to děkovat Bohu a měl parádní vztek.
Zároveň prohlédl konstrukt, k němuž se matka upínala. Cítil její smutek a věděl, že je na něm, aby ji toho smutnění zbavil. Kavárna vzkvétala, ale kdo byl odpovědný za štěstí jeho matky? On. Muselo se mu nějak podařit učinit ji šťastnou, jako ve filmech, kde předčasně zralé děti svého krásného, inteligentního a z nevyzpytatelných důvodů osamělého rodiče seznámí s jiným krásným, inteligentním a z nevyzpytatelných důvodů osamělým singlem, a dá je dohromady.
Ty jsi má jediná opora, říkala mu a on dělal, co mohl. Pomáhal v kavárně, učil se péct, obsluhoval turisty, bifloval a nosil ze školy sice ne nejlepší, ale střídavě dobré známky, kolportoval Sierra Booster a Mountain Messenger, byl ke každému zdvořilý a ochotný, a kdykoli hovořil o své matce, pátral pozorně v očích mužů po onom jiskření, jež má předcházet dohazování. Nakonec to zajiskřilo bez jeho přičinění. Šerifův pověřenec z Plumas, káva v Loyaltonu, mnoho zastávek na kávu v Loyaltonu. Nathan Levine, na Lutherův vkus moc chlupatý - ale s tím se musí Darlene vyrovnat sama - v něm rozpoutal nadšení pro povolání strážce zákona. Luther se nemohl vynadívat na Nathanovu uniformu a nikdy neměl dost, když Nathan líčil průběh dne. Plnění povinností - copak to neznal? Nebyl už dávno sám cvičený ve schopnosti nést zodpovědnost? Pomáhat. Vždy a všude. O to šlo. V téhle práci si moc nevyděláš, říkal Nathan, ani když uděláš kariéru. A tisíc důvodů hovoří pro to, abys ji nenastupoval.
Ale můžeš někomu zachránit život.
Můžeš něco dokázat.
Musím něco dokázat, pomyslel si Luther.
Jakkoli si dětství v Sieře užíval, jevilo se mu teď jenom propůjčené za příslib, že bude něčí oporou. A to, co vykonává, nebude nikdy stačit. Nakonec někdo poděkuje mytické bytosti, ale přece to stojí za to. Takhle to viděl, když na California State University získal tituly bakaláře a magistra v oboru trestního práva, když sbíral zkušenosti jako elév v Sacramento Sheriff Departmentu, potom jako pověřenec, seržant a šéf hlídkové služby, konečně se stal vyšetřovatelem a na okraji soudního procesu s vraždou se seznámil s asistentkou státního zastupitelství, jejíž průzračný pohled ho fascinoval stejně jako její hluboké znalosti práva. Jodie Krugerová měla německé kořeny, německý obličej, jak sama zdůrazňovala, předpoklady k obrovské kariéře a tajné přání ji neudělat. Vzali se, když Jodie otěhotněla. Luther nedlouho nato přešel do protidrogového a začal pronásledovat onu sortu spodiny, jež si užívala nepředstavitelného bohatství v opevněných a střežených haciendách a ničila kvůli tomu životy milionů lidí. Mezi všemi předsunutými inkubačními stanicemi mexického drogového teroru mimořádně vyčnívala Kalifornie, točna zločinu, kde se vedle substancí způsobujících závislost pašovali ve velkém stylu také lidé a zbraně. Dvě třetiny metamfetaminu, který Amerika polykala, se sem dostaly přes zdejší půdu, a nikdy se nepřerušily dodávky kokainu a heroinu, který se dostával z Tijuany do USA přes San Diego. Zatímco ve své domovské zemi pronikly kartely do všech státních institucí až po samé špičky, rozsévat korupci na druhé straně hranice už pro ně nebylo tak snadné. Proto se také vedl tvrdý boj, zejména když Kalifornie díky svým obrovským přírodním plochám nabízela prostor pro pěstírny. Luther přísahal, že mocenskému usilování carte- litos neustoupí ani o píď, sliboval jim peklo na zemi, sám se prohlásil za nejvyššího ďábla, a jako takového se ho nepřátelé báli.
Jodie se začala bát už před tou zprávou.
Luther dával vyhazovat do povětří jednu drogovou laboratoř za druhou, budoval spolupráci s mexickými vyšetřovateli, vyžadoval stoprocentní loajalitu a stál před svými lidmi i za nimi jako štít. Jeho metody nikdy nepřekročily zákon přímo, ovšem napínaly ho způsobem, který mohl strpět pouze ten, kdo se v rozhodném okamžiku díval stranou.
Jodie se v noci zdálo o mužích se zaraženými obličeji, kteří jí přišli oznámit, že je vdovou.
Politické krédo znělo, že boj proti drogám ještě není úplně ztracený. Jodie ztratila Luthera.
Prohrála boj o manželství.
Luther si v nemocnici kladl otázku, kdy přesně se její nálada zvrtla. Snad tehdy, když mu nejvyšší státní zástupce připnul na uniformu řád za mimořádné zásluhy? Nedokázal to říct. Ke své ženě i dceři nikdy nepociťoval nic jiného než lásku a hluboko v nitru povinnost držet všechno zlo světa daleko od nich, ale zjevně se přitom dopustil chyby, neboť Jodiin oheň zřejmě dohořel až na studený popel.
,Já vím, co si myslíš,“ řekla mu jednou odpoledne v nemocniční ka- feterii. Objednaného pití se ani netkli. V jejím hlase už netkvěl chlad ani zlost, ani spodní tón přisuzující vinu. Hovořila s věcností, kterou Luther snášel mnohem hůř, než když na něho řvala. „Ptáš se, jestli tě nenapsal průměrný scenárista do filmu o policajtech. Do té kategorie, kde manželství poldů troskotá vždy na tom jednom problému. Nechápeš, proč ses stal součástí klišé, ale faktem je, že život je souhrn všech klišé. K tomu taky patří, že tě opustím, protože každý drogový dealer si užívá tvého času víc než tvoje rodina, a my už nechceme žít ve strachu o tebe. K tomu taky patří, že se staneš vlkem samotářem, který nemá nic než svou práci. Není to originální, Luthere. Přísně vzato je to žalostné.“ Koutky úst se jí zacukaly. „Možná právě v tom tkví naše největší porážka. Ze jsme ztroskotali na klišé.“
„Bude to lepší,“ ujišťoval ji. „Slibuju ti to.“
„Co bude lepší? Scénář?“
„Já se polepším.“
„Ach Luthere. Copak se neslyšíš? Vážně si myslíš, že jde jen o tebe?“ Jodie zavrtěla hlavou. „My jsme obě jenom postavy v mýdlové opeře, copak to nechápeš? Já přece nejsem nevinná! Studovala jsem, měla jsem nejlepší známky a vyznamenání, všechny dveře otevřené. A co? Udělala jsem z nejskvělejšího přísunu hormonů důvod, proč všechny velkolepé plány hodit za hlavu. Kolik žen úplně debilně klame sebe i okolí, jdou na univerzitu, horují tam pro rovnost šancí, nechají si financovat start kariéry a pak s políbením ruky vklouznou do roie, kterou jim muži přisoudili. My jsme v té hře za idioty! Vy jste možná vytvořili ty zasraný pravidla, ale my jsme je mohly zrušit, kdybychom to doopravdy chtěly. Místo toho dřepím doma s dcerou, uklízím, vařím, čekám na manžela a chtěla jsem to takhle mit. Ty a tvoje hbité balíky spermií, to vy jste byli perfektní omluva, abych se už nemusela víc namáhat...“
„To je ale nespravedlivé,“ ozval se roztrpčeně. „Nespravedlivé vůči Tamy. Je to — potupné.“
,Ano, prožili jsme úžasnou dobu. Máme úžasné dítě, opravdu úžasné!“ Do očí jí vstoupily slzy. Emoce se začaly odlupovat jako slupky cibule. „Tak proč už to teď není úžasné? Není to spíš potupné, jak jsme se k sobě chovali? Proč se k sobě navzájem poutat řetězem, když se naše životní plány evidentně nedají sladit? Ty žiješ svůj život, Luthere. Žiješ ho tak, jak ho žít musíš. Jsi to, co jsi. Já ti nic nevyčítám, tvoje bilance s veřejností je vynikající. Kdybych po tobě vymáhala, aby ses toho života vzdal — to by bylo potupné!“ Odmlčela se a do tváře se jí vrátila odhodlanost. „Rozhodla jsem se, že budu znovu pracovat na státním zastupitelství. Byla to chyba, že jsem všechno zahodila. Ještě mám šanci. Je načase, abychom si vzájemně vrátili naše životy.“
,A Tamy? Ptala ses Tamy, co si o tom myslí?“
,A ptal ses jí někdy řy?“ Jodie vstala. „Za posledních osm roků?“
Tamy se projevila pozoruhodně.
V zásadě toho moc neudělala. Každopádně neprovedla nic z toho, co ve filmech dělají holčičky s lokýnkami, dokud si maminka s tatínkem zase nepadnou do náruče. Tamy prostě neměla vnitřního dveřníka: nikoho neodmítala, nikomu nepřisuzovala vinu. Každé vysvětlení trpělivě vyslechla s výrazem hlubokého porozumění. Nepředkládala dospělácké návrhy ani nekladla požadavky. Stala se tím svéráznou instancí na způsob sfingy, komnatou ozvěn, z níž se banálně a přehledně dralo ven to, co se do ní teatrálně vemlouvalo. Bylo to vážně tak zlé? Daly by se problémy zaříznuté až někam do morku kostí vyřešit, když nezapůsobily ani na osmileté dítě? Jodie odjela do Loyaltonu, který už dlouho sloužil jako Camp David jejich manželství, a tam s Dar- lenou a Nathanem ukula plán. Darlene dostala za úkol zpracovat Luthera a Nathan, sice už na penzi, ale stále s dobrými kontakty, měl probrat situaci s Carlem Marcu. A co se tam dojednalo, mělo Luthe- rovi převrátit život naruby, a ještě ho postavit na hlavu. Jako poručík byl překvalifikovaný a krom toho mu v Downievillu nebudou platit tolik, co vydělával v Sacramentu. Stal by se podšerifem a už by nebyl pánem stovek lidí, kteří čekají na jeho rozkaz. Ale taková je dohoda, jak mu Jodie vysvětlila: ty skončíš na drogovém, já se vzdám práce na prokuratuře. Odstěhujeme se do Sierry a třeba se jednoho dne staneš šerifem - v klidném kraji, jenž podporuje harmonii a kde naše dcera nebude vyrůstat ve strachu.
Luther se na to vyspal - a druhý den souhlasil.
Carla Maru znal a byl důvěrně obeznámen s vlastnostmi a potřebami venkovského obyvatelstva. A spousta lidí v Sieře znala Luthera. A to mu taky pomohlo poté, co koupili prázdný dům v Pearl Street. Luther se řídil Carlovým příkladem a budoval důvěrné a intimní klima. Lidé se u něho pořád stavovali, jen tak, aby ho pozdravili a ujistili ho, jak je těší jeho „návrat domů“. Serifský department od devadesátých let trpěl pod příkrovem úspor — a Luther si vzal za své, že to napraví, a vyhádal vyšší státní příspěvky. Založil fond na zlepšení sportovních příležitostí mládeže, stal se trenérem dívčího basketbalového týmu v Loyaltonu a ve volném čase vodil děti k troskám starých zlatoko- peckých osad a na tajná místečka, odkud je možné, když se někdo na vlhké lesní půdě prozívá nocí, pozorovat divoké kočky a vysokou.
Problém byl, že drogy vytvářejí závislost.
I jejich vyšetřovatelé jsou nepřímo závislí na jehle. Když někdo dlouhé roky bojuje proti kartelům a dealerům, propadne závislosti, kterou vytváří směs adrenalinu, frustrace a stále nová, endorfinem krmená naděje, že tu válku přece jen půjde nějak vyhrát. Luther se nemohl zbavit feťáků, kteří měli už zaživa mrtvé oči a zdevastované obličeje, ani cartelitos. Pokud Jodie doufala v samoodvykačku, tak se zmýlila. V Sieře sužované ilegálním pěstováním marihuany byli štěstím bez sebe, že mají ve svých řadách někoho, jako je Luther, a ten se na každý delikt přímo vrhal. Proslulý klid rušený štěkáním psů, kvůli jehož obnovení ho burcovali z postele, byl ovšem pouhý folkloristický přívažek k zločinům, které se co do brutality klidně mohly srovnávat s těmi velkoměstskými. Polní kvítí si mohlo kvést sebevíc rajsky a domečky ve stylu Divokého západu mohly sebevíc překypovat roztomilostí, vyhlídka na pravidelnou služební dobu brala zasvé každý druhý den.
Jodie doufala dál. Tahle horská divočina, kterou obývaly tři tisíce duší, byla navzdory všemu zlému přehledná. Každý pohled z okna narazil na strom místo na zeď a ráno člověka budilo šumění řeky. Většina sporů, které se zde musely urovnávat, nepronásledovala nikoho ještě ve snech, marihuana sem, marihuana tam. Žili zde na ostrově uprostřed pradávných lesů, které jako by zastavily čas, a člověk tady přece musí dojít pokoje. Sierské malé zdravé světy, jimiž byla krajina kropenatá, možná zas tak zdravé nebyly, spíš jen taková tržiště nadějí v budoucnost, ale ve svých kulisách fungovaly neuvěřitelně dobře, takže proč to v jejich případě nefungovalo!
Protože to Jodie odhadla špatně: její život neurčovalo to, co v něm sama nalézala, nýbrž to, co do něj vnesl Luther. A ten do jejich života přinesl Sacramento. I marginálním deliktům se věnoval s posedlostí, jako kdyby měl ještě jednou dopadnout Fabia Escobara. K tomu se řadilo jeho přesvědčení, že kontrolu biotopu umožňuje pouze jeho dokonalá znalost, a to mělo za následek, že obyvatelé těch nejzapadlejších koutů vídali Luthera častěji než svou rodinu. Pokus s pracovním názvem Downieville se postupně hroutil a Lutherovi to došlo, až když mu žena a dcera jednoho večera zmizely a jejich šatníky zely prázdnotou.
Zuřil. Byl jako smyslů zbavený. Co u všech čertů zase udělal špatně? Co vlastně chtěla, aby udělal? Kvůli ní zahodil kariéru a odstěhoval se na konec světa! A když toho dosáhla? Tak ho opustila! Co to má znamenat? Závěrečný akt jeho systematické likvidace? A co Tamy? Jak ji mohla jen tak vzít s sebou? Proč si o tom aspoň nepromluvili?
Protože je neposlouchal.
Věděl to a Jodie to věděla také. Odstěhovala se s Tamy zpátky do Sacramenta a sehnala si tam zaměstnání na půl úvazku na státním zastupitelství. Začala novou kapitolu svého života, a přesto nechala plavat každou příležitost ukončit věc jednou provždy. Scházeli se občas a byla to smutná setkání, na kterých se pokoušeli slepit tu hromadu střepů. Tamy už bylo jedenáct a mohla Luthera navštěvovat, kdykoli se jí zachtělo. A stejně jako dřív projevovala zarážející pochopení, v němž se chování jejích rodičů zrcadlilo, místo aby je komentovala. Ti si zjednali právníky. Bylo třeba připravit rozvod, a nějak k němu ne a ne dojít. Luther byl beztak proti, ale i Jodie váhala nad posledním krokem. Oba setrvávali jako na fotografii z lepších časů: nic se nedělo, ale čím déle se člověk na ten snímek díval, tím lepší mu ty časy připadaly. A když ani jeden z nich nerozpoutal válku růží, Luther pocítil, jak v něm klíčí naděje. Copak se nezměnil? To se tedy změnil! Ani Jodie to nemohla přehlédnout. Mezi nimi si razilo cestu něco nového, spřádala se nit, kterou mohl přetrhnout každý špatný pohyb, a Lutherovi vyrazilo dech, když se jednou večer v jejím bytě na západním konci Sacramenta — Tamy trávila víkend u Darleny - zničehonic spolu pomilovali. Tak autenticky a vášnivě, že na zpáteční cestě už ani nedokázal rozlišovat mezi štěstím a sklíčeností.
Den nato mu Jodie oznámila telefonem, že jí nabídli práci na plný úvazek, navíc s velikou šancí na kariéru. Dobře placenou. Potom začala mluvit o stěhování do Los Angeles a Luther myslel, že se přeslechl.
„Los Angeles? Ale to je přece odsud tři sta mil.“
„Já vím. Musím to udělat, Luthere. Visíme ve vzduchu. Něco se musí změnit.“
,Já myslel... Byl jsem si jistý, že my dva...“
„Nech to plavat. Zůstáváme přece rodina, Tamy můžeš vidět, kdy budeš chtít. Ale když tuhle příležitost promarním...“
„Já si vážně myslel, že se vrátíš.“
„Já nechci skončit, věř mi. Chci začít.“
„Já chci taky začít. S tebou.“
„Já nemůžu, Luthere. Není to tak, jak si představuješ.“
Začali spoustu vět slovem já, jako kdyby ještě mohla být řeč o nějakém my. Luther vnímal jenom to, že ho Jodie opustila, a tentokrát definitivně.
„Minulou noc, Luthere...,“ její hlas k němu doléhal jako z propasti, „to bylo krásné. Ale uvědomila jsem si, že to nefunguje. Momentálně ne. Jako nový začátek to nestačí - a v těch ostatních věcech jsme se dostali moc daleko, než abychom tak mohli pokračovat - já vlastně nevím.“ Luther nic neříkal, jenom poslouchal její dech. „Zítra vyzvednu Tamy. Na zpáteční cestě se stavím pro pár věcí, co tam ještě mám. Budeš doma, ano? Buď tam prosím. Promluvíme si o tom všem.“
„Ty si chceš odvézt věci?“
„Asi tak jeden kufr.“
„Dobře, dobře. Budu tam.“
Luther tam nebyl.
Namlouval si, že nechce stát v cestě jejím ambicím, ale pravda byla taková, že jejich společná noc vypadala ve zpětném zrcátku jako otrávený dar. Los Angeles? Odvézt si z domu svoje krámy? Co to může znamenat jiného než definitivní konec? Já nechci skončiti Paráda! Jestli nechtěla skončit, tak ten konec krucinálfagot neměla způsobovat. Jenže přesně to udělala, a jeho to ranilo do hloubi duše. Roky společného života se zhustily v jeden bod, v černou díru, která ho užírala zevnitř. Její hladové polibky, propocený chtíč předminulou noc, aby ho potom zavrhla, co to mělo znamenat? Jenže on jí dá své zklamání pocítit, a tak se rozjel na nouzové volání do Calpiny, kde bylo třeba urovnat manželský spor. Jak příznačné! Carl ho dirigoval vysílačkou zpátky: Jodie stojí s Tamy před jeho domem, tak ať sakra pohne prdelí a upaluje do Pearl Street, on že tu Calpinu převezme, když to bude nutné...
Luther si postavil hlavu.
Později ho do dalšího kola zhnusení sebou samým hnala především jedna myšlenka: že Jodie vůbec není tak pevně rozhodnutá, jak se stavěla, když mu telefonovala. Že by to mohlo fungovat — ona v LA, on v Downievillu. Proč ne? Nic nemusí skončit, ale všechno potřebuje začátek. Jak nicotně se při zpětném pohledu vyjímalo jeho pobouření, jak vykulené oči pak měla jeho pýcha. Ona na něho v Pearl Street čekala. Doufala, že ji zadrží, dokud si neuvědomila, že Luther nehodlá přijít domů dřív, než ona odtud zmizí. A tak vzala kufr, v němž nebylo nic, co by stálo za řeč, naložila ho do svého Jeepu Cherokee, vysvětlila Tamy, že tatínek má práci, ale že jí posílá pusinku a s láskou na ni myslí, sjela z Pearl Street až k dálnici, ale místo aby přejela Jersey Bridge, z nevyzpytatelných důvodů, které už navždy zůstanou tajemstvím, odbočila vlevo, jako kdyby chtěla jet do Sierra Valley.
Jenže tam proti ní vyjel Peterbilt 389.
Těžký tahač se v nepřiměřené rychlosti octl v protisměru. Kymácející se monstrum dlouhé devět metrů a vážící osm tun, 600 koňských sil se neovladatelně vyřítilo ze zatáčky na výjezdu z obce a narazilo čelně do Jodiina vozu. Náraz byl tak prudký a ohlušující, že ještě na druhém konci města vyběhli zákazníci a personál z obchodu s potravinami na ulici, poněvadž se obávali výbuchu plynu. Cherokee vyletěl do vzduchu, převrátil se a narazil do průčelí metodistického kostela, kde rozdrtil schody a zábradlí, vyrazil vrata z pantů a rozmlátil na střepy skříňku s rozvrhem bohoslužeb. Plamenný kříž se zřítil z fasády, sklo v oknech se roztříštilo a koruny stromů zašuměly hrůzou. A zatímco se vrak odrážel od kostelní zdi, Peterbilt se řítil dál na zaparkovaná vozidla, devastoval předzahrádky, česal keře a stromy a nechával za sebou brázdu zkázy, než ho zastavil starý a mohutný dub, jejž ocelový kolos nepřemohl.
Jodiin život skončil u zdi z chromu.
Tamy vyvázla bez zranění. Pouze v paměti jí zela propast, z níž občas šeptal Jodiin hlas: „ Tatínek ti zavolá, miláčku. Nebuď smutná. Určitě ti ještě dneska zavolá. “
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„To jí bylo jedenáct,“ říká Luther a bere Ruth fotografii z ruky. „Na tomhle snímku jí je nejmíň patnáct. Fotografie, na které je Jodie s patnáctiletou Tamy, nemůže existovat. Tahle fotka je padělek.“
Ruth si ho změří a Luther ji najednou vidí průzračně, jako kdyby mu z vnímání sundali filtr. Vidí její ostré vrásky kolem koutků úst i méně viditelné vrásečky, které se prohlubují, jen když se zasměje. Pavučinu v koutcích očí, každý jednotlivý chloupek na ochmýřených tvářích a hranatou spodní čelist, jejíž kontury ústí do mírně asymetrické špičky. Příčnou jizvu tam, co začíná úzký rovný nos, strmou krakelaturu mezi klenutým obočím, kterou by nechtěl vidět prohloubenou, začínající pergamenové žloutnutí pokožky pod víčky, jiskření a mihotání v ledu jejích duhovek, reliéf kostí, každý nepatrný stín. Luther má dojem, že dokáže rozeznat i její šlachy a nervy a tok krve v žilách. Dívá se na Ruth, jako by ji viděl poprvé, a nemůže si vzpomenout, jestli někdy nosila make-up, ale kdyby ano, klidně by se mohla dostat na obálku Vogue.
Ruth, jeho neskladná důvěrnice.
Co se to s ním jenom děje? Jako kdyby se jedna část jeho já snažila utéct do jiného vnímání, do vizuálního ekvivalentu pískání v lese. Měl by se na to přeptat psychologů, ale jak jim vysvětlí, že tohle už dávno neví ani on? Proces disociace důvěrně zná. Ve dnech po Jodiině smrti se jeho pozornost podobně upínala na věci, které nikdy předtím nevnímal tak ostře a intenzivně, jako kdyby ho realita chtěla ujistit o své platnosti. I nyní realita vynakládá všechny síly, aby se prezentovala jako jedinečná, bezalternativní a nevyjednatelná.
Luther čeká. Když Ruth konečně promluví, zní její hlas jakoby rezivě.
„Ty tomu vážně věříš?“
„Jaké věříš? Přece to tak je.“
Ruth ukáže na obrázek. „Není.“
„Není.“ Luther neví, co by měl namítnout. Na bedra se mu snáší únava. „Tady možná ne.“
„Tady?“
,Jodie zemřela v roce 2010.“
„Nesmysl. Tohle jsou tvoje dcera a tvoje bývalá. Pes umřel! Je to tři měsíce. Drama jak na divadle!“
„Ruth, ty přece můj životní příběh znáš...“
„Znám, a bylo by dobře, kdybys ho znal taky. Chci tím říct, že ses mi toho navyprávěl dost za tu dobu, co se známe, a většina souhlasí s tím, cos mi zrovna vylíčil - ale tahle nehoda se nikdy nestala.“
„Jak si tím můžeš být tak jistá?“
Ruth na něho jenom zírá.
„Myslím jako, že jsi sem přišla až dva roky potom,“ dodává a hned si uvědomí, jak je jeho poznámka dětinská. Ruth si odpustí ji komentovat. Popojde až ke krbové římse a prohlíží si narovnané fotografie. „Je to nějaká hra, Luthere? Jsem snad v televizi?“
„Vypadám, že bych něco hrál?“
Otočí se k němu. „Ne, vypadáš, jako kdybys právě vylezl z prdele.“ Luther z jejího pohledu vyčte, že to akceptovala. Ne to, co říká, ale spíš to, že to myslí vážně. „Takže, co se stalo na dovolené?“
„Na dovolené?“ V mozku se mu točí až moc aretačních šroubků.
„Zhroutil ses. To na tobě vidím. Seš úplně v hajzlu, Luthere, a v Yosemitském národním parku jsi nikdy nebyl. Chtěls na Vancouver Island, do Victorie a potom dál do Tofina.“ Ruth ukáže rukou k podlaze. „Nevybalíme ti zavazadla? Co myslíš, že v nich najdeme? Horolezecký čajky? Myslím, že tam budou věci, co si člověk bere, když chce vyrazit na moře a pozorovat tam velryby.“
Luther se podívá stranou. „To nehraje roli.“
„Že to nehraje roli?“ Ruth zakoulí očima. „Luthere! Co se s tebou na tý zasraný dovolený stalo?
„Nic.“
„Ale něco se muselo stát...“
„Nebyl jsem na dovolený!“ Pod levým obočím mu vypukne bodavá bolest a šíří se až do čelistí. „Já jsem nebyl pryč.“
Ruth jen vzdychne. Popojde ke křeslu, sveze se do něho a houpá nohou přes opěrku. „Hele, máš doma kafe? Potřebuju si něco dát.“
Luther zaváhá. „Nevím, jestli tady nějaký je.“
„Tak se podívej. A udělej ho. Pokud možno tak, aby to nevyústilo v paranoiu podle hesla ,můj kávovar skončil před sedmi lety pod náklaďákem'. Já ho vidím, tamhle stojí.“
Nestojí, registruje Luther zběžně. Je to větší model, funguje stejně. Jde do kuchyně, otevře zásuvku s kapslemi a najde je tam, kde mají být. Těch s vyšším obsahem kofeinu je tam o trochu víc, jak si pamatuje. Jodie má ráda kávu silnou. „Ristretto?“
„Cokoli řekneš, Mr. Clooney.“
„Máš přece ráda ristretto?“
„Jo, a taky mám ráda Meg Danesovou a ty máš setsakra pravdu a já si netroufám jí to říct. Jsem pořád ta samá stará blbá Ruth, jak ji znáš.“
Luther vloží do stroje dvě kapsle po sobě, zmáčkne knoflík s nápisem lungo a poslouchá protivné bručení, jak se nalévají dva šálky a tvoří se v nich hladina potažená zlatohnědým krémem. Aspoň že ten kávovar vrčí jak obyčejně. Beze slova postaví jeden šálek před Ruth a usadí se na kraji sofa, jako kdyby hrozilo nebezpečí, že ho ten kus nábytku katapultuje. Ruth ucucne horké tekutiny a olízne si ret. „Tak, a teď poslouchej. Dejme tomu, že ta tvoje historka je pravdivá. Ale potom bys musel být někde jinde, abys ji zažil. Sedm roků někde úplně jinde! A stejně by to nevysvětlovalo, jak jsi ji vůbec mohl zažít, ale to už je fuk. Ten ožehavý bod je, žes nebyl jinde. Byl jsi tady! Prakticky jsi byl pořád vedle mě nebo já vedle tebe, jak se to vezme. Viděno hierarchicky, stála jsem po boku já tobě, ale na to se vyser. Znám tě pět roků a celou tu dobu jsem tě vídala častěji než většina ostatních lidí. Potud jasný?“
Luther má sucho v ústech, přestože se napil kávy. Jestli se teď začne vyptávat, jak se Jodie daří, akceptuje tím Ruthinu skutečnost. A potom se mu jeho starý život definitivně vymkne a ztratí. Což by zároveň znamenalo, že přišel o rozum.
Přesto se zeptá: „Kde žije?“
„Jodie? Obě bydlí v Sacramentu.“
„I Tamy?“
Ruth přikývne. „Někdy o víkendech k tobě jezdí na návštěvu. Většinou přespávají u Darleny a Nathana.“
„Tamy nikdy nebydlela v Loyaltonu?“
,A proč by měla bydlet v Loyaltonu?“
„Do které školy chodí?“
„Myslím, že na Charter High. Jo, na Charter. Jodie pracuje pro městskou správu.“
,A co se stalo po...“ Luther se zarazí.
„Po nehodě, která se nestala?“ Ruth civí do prázdného hrnku. Pak hodí hlavou dozadu a vyrazí ze sebe neuvěřitelný smích. „Kurvafix, do prdele práce, to snad není pravda! Vážně ti mám odvyprávět tvůj život? Umíš si vůbec představit, jak je to absurdní?“
Luthera popadne vztek. „Umíš si ty představit, jak je to absurdní pro mě?“
„No dobře, dobře.“ Ruth obrátí ruce dlaněmi nahoru. „Většinu toho vím spíš od tebe. A trochu taky od Jodie, my jsme, no zkrátka...,“ zkříží prsty a udělá mřížku. „Takže, ty jsi můj šéf, ale zatahujeme se do důvěrností. I Jodie mi důvěřuje a Tamy taky, dělám každému zpovědnici, ale snažím se nechat si svoje moudra pro sebe. Což se mi u tebe nedaří vždycky. Ten den, kdy si Jodie přijela pro kufr, ses šprajcnul, viď, a ona se parádně nasrala. Kvůli Tamy, ale taky - zkrátka, Jodie vskrytu stavěla na tom, že ji přemluvíš, aby si ten kufr zase vybalila...“
„Chtěla do LA. Chtěla tam přece, ne?“
„Jedna její půlka chtěla do LA. Nebyla si jistá.“
,A potom?“
„Radiový klid. Rozvod. Ty ses zahrabal do práce a snažil se, abys nepřisel ještě o Tamy. To se ti podařilo. Pak se jednou vzedmuté vlny uklidnily, to muselo být tenkrát, co se Jodie vdala...“
„Cože se?“
„Vdala. Cos myslel? Že bude žít jako jeptiška?“
„A za koho?“ zeptá se chabě.
„Za jednoho týpka ze stavařský branže. Žádná sláva, šlo to do kopru.“
Luther polkne. „A já?“
„Měls něco s jednou příšerou z Plumas.“ Ruth sundá nohu z opěradla. „A potom s Julliettou.“
„S jakou Juliettou?“
„Co dělala na baru v St. Charles Place.“
„Chceš říct, že pořád ještě dělá v baru St. Charles Place?“
„Hergot už jednou!“ štěkne po něm vynervovaná Ruth. „Mohli bychom laskavě setrvat u mé verze, dokud ji vyprávím já?“
„Promiň.“
„To je vlastně fuk. V zásadě to je všechno. Co je Jodie singl, tak se zase častějc slejzáte. Juliettu to zrovna dvakrát nenadchlo, a tak teď dělá v nějaký putyce na pobřeží.“ Její pohled ho provrtává. „Tak. A teď chci vědět já, co se událo během tvých posledních čtyřiadvacet hodin.“
„Našli jsme mrtvou.“
„My?“
Luther se zarazí. Jeho paměť sbírá obrázky, z nichž se nechtějí stát slova. Něco mu svazuje hrdlo a znovu se ho zmocňuje panika. Zdejší svět uplatnil své nároky nebezpečnou rychlostí, zatímco jeho dosavadní život unikl přes neprůchodnou hranici. Nemůže předložit důkaz, že se něco takového někdy stalo. V jednu chvíli bylo všechno tak blízko, jako kdyby stačilo nechat prasknout povrch iluze, a vše solidní a spolehlivé by se zase vrátilo, jenže se to zdá nenávratně ztracené v tom druhém. Místo aby to z něho vytrysklo, mobilizuje argumenty, aby obhájil rozplývající se verzi před tou mocnější a zářivější. Co si má Ruth myslet? Samozřejmě ho musí mit za cvoka, v lepším případě za psychotika. Co jiného?
Jak rychle letí roky v myšlenkách.
Konečně začne mluvit, každé slovo je silový akt, jímž se vzpírá proti všemu zdejšímu, proti proudu, který ho strhne do propasti, když to vzdá. V jedné z verzí číhá šílenství, ale on ještě nedospěl tak daleko, aby se vzdal té staré. Začne tedy s Pilar napíchnutou na borovici, líčí vyšetřování na místě neštěstí a hledání stop, vypráví o rozbitém terénním voze a Mariannině pitevní zprávě. Postupně slaďuje krok. Uvolňuje prostor sebemenším podružnostem a opět vidí svítit svoji skutečnost. Kopíruje zítřek a promítá Ruth do hlavy hirn, v němž se ona sama vidí, jak sedí v Tamyině pokoji nad Darleninou kavárnou a dívají se na znepokojivé video. Jeho příběh hutní s každou minutou: setkání s Hugem van Dykem, Jaronem Rodriguezem, momenty ve sféře. Hněte rukama vzduch, vidí, jak je Ruth fascinovaná, ale to nemusí znamenat, že mu věří, co by se za nehet vešlo.
Konečně zmlkne, odvyprávěl vše.
Oba dlouhou chvíli jen tak sedí. V kuchyni naskakuje lednice. Moc nahlas. Musím zavolat servis, přemýšlí Luther a je málem šťasten, protože lednice zachovala loajalitu. Ten rachot ze sebe vydává už značnou dobu.
„Dobrá.“ Ruth přiloží špičky prstů k sobě. „Když teď pojedeme nahoru. Na tu farmu. Co v tom kulovitém prostoru objevíme?“
„Že se mi o něm každopádně jenom nezdálo.“
„Pokud nám ho ukážou.“
„Van Dyke mě do jisté míry provedl skrz vejce a kolem žloutku. Třeba si myslel, že postačí, když se vytáhne se svým kvantovým počítačem. Ale jestli se ptáš mě, dělají z toho tajemství a Rodríguez může tisíckrát tvrdit, že je to prachobyčená pokusná laboratoř na virtuální realitu. Není to tak. V té sféře se děje něco abnormálního. - Ostatně tys uhodila hřebík na hlavičku.“
„Já?“
„Řeklas, že je to předpokoj k tý zasraný věčnosti.“
„Ohó.“ Ruth povytáhne obočí. „Ano, to jsem mohla říct. No dobrá, ta - jak tomu říkáš?“
„Sféra.“
„Sféra. Víš co? Já ti dokonce věřím, že jsi v té věci byl.“ Luther mlčí. Slovo ale skryté v tónu řeči mu neuniklo. „Ty jsi tam něco prožil a já si myslím, že to byl spouštěč tvých fantazií.“
„Já nefantazíruju.“
„Taky pravda. Fantazie nikdy nebyla tvou silnou stránkou. Ty máš vážně skandální nedostatek pudu hravosti. Hádám, že Carl ti nevěřil ani tečku nad i. Neumím si představit, že by sis takovou prášilovskou historku dokázal vymyslet úplně sám.“
„Takže mi věříš?“
„Věřím tomu, že tě na farmě překopali.“
„To znamená co?“
„Že ti ty hovadiny implantovali. Zasadili do podkrovní světničky. Falešné vzpomínky.“ Ruth rozpřáhne ruce. „To už je vyzkoušené z Vietnamu a války v Zálivu. Vymývání mozku na vyvářku. Vojclové si pak mysleli, že vykonali bůhvíjaké hrdinské činy, a přitom jen dřepěli v místnosti.“
„Mandžuský kandidáti“
„Přesně tak.“
Luther na ni upře zrak. „V nejhorším případě jsem byl ve sféře jenom minutu.“
Ruth váhá s odpovědí. Potom podotkne s opatrností terapeuta. „Nebo taky déle, Luthere. Možná víc než týden.“
Jeho dovolená.
Ta představa je hrůzná.
Ta představa je svůdná. Dává pučet tisícovce otázek, předpokládá nestvůrnosti, ale láká příslibem řekonstruovatelného vysvětlení na základě holých faktů. A především Luthera osvobozuje od jakéhokoli šílenství. Podle Ruthiny teorie se stal obětí experimentu. Je to strašné, ale přece - jako by mu někdo hodil lano.
„Já nejsem blázen,“ konstatuje.
„Samozřejmě že nejsi blázen. Něco tam s tebou provedli.“
Na základě obrovského množství poznatků, které o něm museli nashromáždit. Neskutečně mnoha poznatků. Rodriguezovy posměšné pohledy. Jeho zlomyslné narážky...
„Něco se přitom zvoralo,“ mumlá si. „Že toho hajzla zastihnu, jak jede po Pilar, to přece nemohlo být součástí plánu.“ Rodríguez se mu vysmíval a prohlašoval ho za blázna, ale v zásadě tím pouze kašíroval svou nejistotu. „Rodríguez vyletěl z kůže, když jsem mu řekl, že jsem byl ve sféře. Přímo jsem viděl, jak to v něm něco spustilo.“ A přivedlo na myšlenku. Ponoukalo ho to dát svému nepříteli na vědomi, že se s ním na farmě něco stalo, a jenom proto, aby ho viděl trpět.
Jestli má Ruth pravdu...
Bouřky se vybíjejí. Lutherův rozum rebeluje, zbrojí proti možnosti, že za sedm let své paměti vděčí pouhé manipulaci, jako kdyby jeho mozek byl přepisovatelný pevný disk, ale co je to platné? A ještě nepravděpodobnější by bylo, kdyby tento svět pro něho zinscenovali a v perfidní posedlosti vyřadili detaily i přírodní zákony, vrátili včerejšek a oživili mrtvou. To by znamenalo, že všichni jeho kamarádi a kolegové byli ochotnými napomahači tohoto podvodu. Ruth, Carl, Pete, Kimmy. Jenže to byl neproveditelný podnik. A i kdyby se podařil, jakému účelu tahle travestie mohla posloužit?
Jsi vyšetřovatel. Prověř to! Pouhé tvrzení, že mrtvá je naživu, nedokazuje vůbec nic.
„Potřebuju Jodiino číslo,“ nadhodí.
„Máš ho uložené.“
Luther vytáhne mobil a hledá její jméno. „Nemám.“
„Blbost. Vždycky jí voláš z mobilu.“
Ze svého mobilu...
„Přesně,“ zašeptá. „Ze svého mobilu.“
Ruth se na něj dívá nechápavě.
„Tenhle mobil,“ předvádí jí ho jako aservát u soudu, „jsem měl s sebou, když jsem vkročil na farmu. Před svou návštěvou ve sféře.“ Samým rozčilením skoro není schopen mluvit. „Rozumíš? Je ti jasné, co to znamená?“
„Ještě ne.“
„Tady!“ Luther jí strčí telefon pod nos: písmena J a KN seznamu. „Tohle dokazuje, že ta druhá skutečnost přinejmenším existovala! A v téhle skutečnosti jsem si žádné Jodiino číslo neuložil. Protože neexistovalo. Protože Jodie...“
„To mě nepřesvědčí. Prostě sis to číslo vymazal.“
,A proč bych to dělal?“
„Páni, Luthere! Jestli s tebou provedli to, co si myslím, že provedli, tak zmizelé číslo je ten nejmenší problém. Copak nechceš vědět, proč se tohle všechno stalo? Musels být na stopě obrovské věci. Dostal ses k někomu moc blízko.“ Ruth hovoří dál, ale Luther ji poslouchá jenom na půl ucha.
„A ty máš její číslo?“
„Co? Ne. Volej přes spojovatelku. Vzala si zpátky svoje dívčí jméno. Jodie Krugerová, Sacramento.“
Luther civí na displej. Zmocňuje se ho nevýslovný strach.
„Teď mě napadá, že jsme vůbec ještě nebyli nahoře. V Tamyině pokoji.“
„Bezva.“ Ruth vstává. „Půjdeme se tam podívat.“
Luther si rozechvělými prsty schovává mobil. Zmučeně stoupá do schodů, s Ruth v patách. Nakoukne do ložnice. Postel je řádně povlečená, žádné změny. V koupelně flakony a tyglíky neznámého původu mezi hygienickými potřebami. Luther si odpustí zevrubnou prohlídku a váhá. Tamyin pokoj. Tabernákulum dospívající dívky, kde nemá co pohledávat, ale co když vymazali její stopy a pokoj sloužil jiným účelům? Jenže když překoná strach a vstoupí, pokoj vykazuje ještě vyšší koncentraci její osobnosti, než si pamatoval, a okamžitě taky ví proč. Protože nebydlela v Loyaltonu. Nikdy tam nebydlela. Kdykoli přijela do Sierry, vždycky bydlela u něho. Pohled dovnitř zabetonuje novou skutečnost a dopřeje mu na moment nenadálé štěstí. Klíčí v něm myšlenka, že by to vlastně nebylo špatné žít ve světě, kde Jodie není mrtvá.
Takhle nesmíš uvažovat! Akceptace abnormálního nevytváří normalitu. Jestli se teď sesypeš, staneš se někomu užitečným idiotem. Měj se na pozoru!
Neexistují dvě skutečnosti, staví se na odpor. Ta druhá možná nikdy neexistovala.
A co když existuje ta druhá?
Dýchám, tak jak by tenhle svět mohl neexistovat?
Drogy. Uvažovals už o drogách?
Jsem na tripu?
Proč ne? Nikdy jsi neopustil sféru. Nadrogovali tě tam. Jsi pořád ještě ve snách. Drogový sen vysvětluje všechny nejnepravděpodobnější deformace v čase a prostoru. Všechno je možné, ale nic není pravda.
Svět, ve kterém žije Jodie, je ten svět.
Vidíš? A přesně s tímhle oni spekulují! Stačí jim zmáčknout knoflík Jodie. Dá se s tebou manipulovat tak snadno. Vzpomeň si na mobil! Telefon dokazuje opak.
Jak by bylo snadné tohle všechno přijmout.
Nepovoluj! Mobilýc důkaz. Existují dvě skutečnosti. Rodríguez to nepřímo přiznal.
Ale Jodie...
Chvilku na ni zapomeň. Existuje víc důkazů.
Jakých?
Víš to dobře. Merle Gruberová. Bezdrátový...
„Znám budoucnost.“
„Cože znáš?“ zeptá se Ruth.
„Vím, co se stane jako další.“ Podívá se na ni. „Věci, o kterých nikdo nemůže vědět.“
„Protože jsi je zažil už den předtím.“
„Správně. Ty si myslíš, že mi vymyli mozek. Ale nevymyli mi z něj, že svět, o kterém jsem mluvil, existuje mimo moji fantazii.“
Ruth si zahákne palec za opasek. „Dál.“
„Když ti tedy povím, že Tucker najde na zahradě, která patří Billymu Bobu Cawleymu, kočku Ines Welbornové, jak jsem to prorokoval dneska ráno?“
„Šťastná náhoda.“
„Billy Bob bude tvrdit, že to byla nehoda.“
„Další trefa.“
„Tucker tu kočku najde ještě před polednem. Pamatuješ, jak jsem říkal Kimmy, že zavolá Kate Buchananová a požádá nás, abychom se podívali, jestli zavřela přívod vody? Minutu nato zavolala. Tohle jsem tušit nemohl.“ Ruth otevře pusu a zase ji sklapne. „Troye teď povolají do Sattley. Kvůli opilci, který vyvádí v cash storu. Pete je na cestě do kempu v Pass-Creek kvůli podezření na vloupání. Ověř si to.“ Luther nabírá obrátky. „Nebo zavolej Robbiemu a zeptej se ho, jestli pořád ještě řeší ten hořící kontejner na odpad, nebo je na cestě do Sierravillu kvůli těm chlápkům, co tam ohrožujou lidi. Na jednoho tam řvou: Však ty se těch špeků ještě zbavíš! Zrovna vyšel ze snack shopu. Pořád ti to nestačí? Merle Gruberová zavolá v poledne na 911. Stará paní, co bydlí nahoře v downievillském lese. Je slyšet, jak někdo dýchá, štěká pes, a pak se spojení přeruší. Jeď tam a zjistíš, že Merle je zdravá jako rybička a chrápe na terase, zatímco vnouček si hraje s bezdrátovým telefonem a nedopatřením zmáčkl tísňovou linku. Kromě toho si pár koupajících se krásek bude stěžovat, že jim někdo ukradl hadry, zatímco se ráchaly v Gold Lake — mimochodem, téhle práce by ses ráda ujala sama.“
„Polib mi. Jak budou o víkendu hrát Giants?“
Luther je vyřízený. Ale ne natolik, aby se nechal vyprovokovat.
„Ověř si to,“ řekne naléhavě. „Protože se to stane.“
Na tomhle Ruth evidentně ztroskotala. Kočka by se ještě dala vysvětlit, ale hlavní uzávěr vody už ne. V jejím pohledu se zračí směs naděje a strachu, že Luther by mohl mit pravdu i v dalších předpovědích.
„Dobře. A ty teď zavoláš Jodie. Abys konečně uslyšel její hlas.“
V Lutherovi se vzdouvá vlna. Vysoká jako věž. Jitří bolest, která se usadila na samém dně, a vynáší ji napovrch. Vytáhne mobil. Leží mu hranatý vzdorovitě v dlani, displej je nepřátelsky černý.
,A co jí mám po sedmi letech říct?“
„Pověz jí: Promiň, že jsem se včera neozval.“
Zmáčkne home button. A zatímco se diví, proč přístroj z jeho skutečnosti funguje tady, rozsvítí se displej a svítí do světa touhy, z nějž nevede cesta zpět, jestli ten hovor uskuteční. Spojí se s operátorem a nepoznává svůj vlastní hlas, když hlásí Jodiino jméno a město. Na ulici si Ruth nevzpomněla, ale víc než jedna Jodie Krugerová v Sacramentu asi nebude. Vyzváněcí tón je ryzí mučení. Ozve se potřetí, počtvrté, popáté...
„Ahoj. Dovolali jste se Jodie Krugerové. Zanechte mi prosím zprávu a přeji vám hezký den.“
Luther to típne. Ruth jenom zírá.
„Tak něco řekni?“ Ruth pokrčí rameny. „Proč jsi to položil?“ „Záznamník,“ zašeptá Luther.
„Možná je to dobře. Musíš si na ni zvykat krok za krokem.“ Její čelo se zachmuří. „A propos doma. Minulou noc jsem znovu nakoukla do Pearl Street. U tebe doma se svítilo. Myslela jsem, že ses už vrátil. Ale podle toho, cos mi vykládal, jsi tam nebyl.“
Luther přikývne a Jodiin hlas mu stále zní v uších. „Kdy přesně to bylo?“
„Asi tak v jednu, hádám. Když jsi zrovna měl v prádle Rodrigueze. Já jen, že když jsi to nebyl ty - tak kdo tu tedy byl?“
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Od nehody se Tamy zdávalo o pekelně vřeštící bytosti, které začala říkat „můj ďábel šílenství“. Postupem let se ďábel zjevoval řidčeji, ale kdykoli si myslela, že už se ho zbavila, objevil se znovu. Luther jí nikdy neodhalil, koho že to slyšela. Jak se mu doneslo, Jodie pravděpodobně nezemřela okamžitě, její křik se prý ještě dral z vraku, když se k němu sbíhali lidé na pomoc. Ale bolest už cítit nemohla, jak ho důrazně ujišťovala Marianne. Luther tedy bral jako nezvratný fakt, že v Jodiině křiku se vybil děs z banality smrti — vytrhla ji bez přechodné fáze z filmu jejího života, ze všech navzájem propletených příběhů, zápasů, porážek, vítězství, porozumění, pokroků, dobrých i bolestných zkušeností, aby nakonec dohlédla krajin plných smyslu a významu, vědoma si, že má dobré šance, a pak proti ní vystřelil Peterbilt 389.
Jodie zřejmě poznala, že už před sebou žádnou cestu nemá. Ze už nevstoupí do panenské země; nastalo pouze bezvědomí a náhlý, nesmyslný konec. Možná její vyprchávající myšlenky platily Tamy; nikoli že ona opustí svou dceru, nýbrž že dcera opustí ji, stejně jako se od ní v okamžiku umírání odvrátil celý svět, aby se do budoucna točil dál bez ní. Možná jí zůstal i čas na poslední lítost, že se neobrátila na prahu a ještě se pro něco nevrátila do domu, nebo že nepochopila dřív, že Luther už nepřijde - v obou případech by se odjezd posunul a ona by tady tomu unikla. Ale třeba se taky nic takového neodehrálo. Reflexy. Chemické reakce prosté jakéhokoli významu.
Nebo přece jen bolest. Nesnesitelná bolest.
S ohledem na tehdejší okolnosti představovalo úctyhodný výkon už to, že Luther neskončil v náruči Jacka Danielse. Dodnes se ptá, co ho vlastně před tím uchránilo. Možná že mu před očima defilovalo mnoho chovanců okresního vězení za všechny ty roky a předvádělo, jaké následky má, když si jeden nakládá mozek do tvrdého alkoholu. Z jeho světa posbíraných zkušeností trčela jistota, že bolest nezmizí, když člověk pije, nýbrž zmizí schopnost někam ji zařadit, a to se mu jevilo mnohem horší než osten v srdci. Utrpení pro samotné utrpení znamenalo peklo, věčné zatracení. A tak zůstal na suchu a fungoval, pro Tamy, Darlenu a všechny kolem sebe, tak jak byl zvyklý fungovat od té doby, co mu Prozřetelnost seslala do domu tetu z Divokého západu a povzbudila ho, aby matku vylákal do Loyaltonu. Luther byl vyšetřovatel. Leč i ten největší horor se dal zlikvidovat podle principu příčiny a následku, jakkoli ho mohly obrazy bít do očí.
Stejně funguje i nyní. Jodie není mrtvá, v tomto světě v Tamyiných snech nestraší žádný ďábel šílenství, a to je nepopiratelné zlepšení. Ještě lepší by přirozeně bylo, kdyby tohle všechno nebyly jenom halucinace, ale i ohledně toho existuje naděje - pořád přece může dokázat, téměř dokázat, že ten svět v jeho hlavě přinejmenším existoval. Pravda je založena na indiciích a ta, která se nabízí jako první, je zpravidla ta, kterou hledáme. Luther se pouští metodicky do díla: odvleče zavazadla z předsíně do obýváku a zadá dobře známou číselnou kombinaci. Vyvalí se na něj oblečení, zmuchlané, propocené, naházené halabala. Mikrotenová taška se špinavým spodním prádlem se vysype na podlahu. Přehrabuje se v kupě triček s krátkým rukávem, košil, svetrů, kalhot a sportovního vybavení. Všechno je jeho, až na pár kousků, ale i ty působí důvěryhodně. Jasně, všechno podle jeho vkusu. Nejspíš si je koupil sám nebo je dostal od Jodie či Tamy. Juliette? Nevzpomíná si, ale taky si nepamatuje, že by si zabalil něco od ní. Dovolená se každopádně konala. Luther nalézá důkazy o lovu velkých ryb na volném moři, výpravách na pozorování velryb, jízdě v kajaku, paklík účtenek z restaurací: The Schooner Restaurant, Ice House Oyster Bar, Wolf in the Fog...
Musel tam být.
Zkoumá banderoly na držadlech zavazadel: Air Canada. Utkví zrakem na bundě pohozené přes křeslo. Není jeho, a přece je jeho. Mohl ji mit oblečenou při návratu? Prohledá kapsy a najde palubní lístek, podle něhož jeho letadlo přistálo včera večer v deset nula pět v Sacramentu. Čekání u zavazadlového pásu, započítá i cestu na parkoviště, těžko mohl být v Downievillu před půl jednou v noci.
Když, jsi tam nebyl ty — tak kdo tam byl?
S novou stísněností zkoumá místnost. Někdo tady byl. Aby tu odstavil zavazadla? Kdo byl místo něho na Vancouver Islandu? Potřebuje větší jistotu. Vezme mobil, zadá Tamyino číslo, ale hlas toho muže nikdy neslyšel.
„Můžu mluvit s Tamy?“
„Neznám žádnou Tamy.“
„Tamy Opoku. Myslel jsem, že je to její číslo.“
„Je mi líto. Není.“
Samozřejmě že není. Bydlí v Sacramentu a má jiného providera. To mu zasadí ránu. Měl přece svou dceru zastihnout kdykoli a kdekoli, jenže svět se řídí svou vlastní logikou. Zádně drama. Najít nové spojení nebude problém. Po paměti vyťuká Darleninu pevnou linku a uleví se mu, když se ohlásí Nathan.
„Tvoje máma se zakecala u Whiteových. Je naproti. Dostala chuť na Blue Razzmatazz. To je teď u nich novinka. Je to divná záliba, ten Blue Razzmatazz, fakt divná. Chci říct děti a mládež, to jo, ale viděls někdy Darlenu pít Blue Razzmatazz?“ Frazil-drink ze zrníček ledu a sladké břečky, který se holedbá, že je produktem ekologicky pěstovaných ostružin. I Tamy ho má ráda.“
„Copak na to nemáte svou vlastní mašinu?“ zeptá se Luther.
„Je rozbitá. Ty to nevíš? Přece jsem ti říkal, že se podělala. Nebo ne? Já ti to neřekl?“
Ale ano, napadne Luthera. Je to teprve měsíc, co frazilový přístroj v Darlenině Valley Café vypustil duši.
„Holky ho rozbily,“ říká Nathan téměř s uspokojením. „Podle mýho soudu. Je to v recirkulátoru. Netočí se, ale jestli se mě ptáš, tak si s ním holky hrály. A něco s ním provedly. Já si myslím, že člověk by tohle neměl pít. Ale děti jsou po tom jako divé. Takže ho asi dají opravit, teď když se dělá teplo. Krám zasranej.“
„A jinak u vás všechno v pořádku?“
„Jako vždycky. Až se zlepší počasí, půjdu rybařit. Je to naléhavé? Zastihneš ji u Whiteových, jak jsem říkal. Pokud už není na cestě zpátky. To je taky možný. Nikdy se neví, jestli už je na cestě zpátky, protože jeden nikdy neví, jako dlouho tam budou žvanit. Já si zatím udělám kafe, než se vrátí. Má se ti ozvat?“
„Ne, jen jsem chtěl vědět, jestli se jí vede dobře.“
„Moc dobře.“
„Nevolala Tamy?“
„Jo, to už je nějaká doba. V únoru? No, taky to mohlo být v březnu. Ale už je to dost dlouho. Neříkals, že k nám nahoru přijede na víkend?“
„Jo.“ Říkal to? Zjevně ano. „Souhlasí.“
„Jo, takže všechno jasný. Téda, ještě moment. Darlene ti něco chtěla. Když už tě mám na drátě. Kvůli basketbalovému turnaji příští týden. Lisa ji oslovila...“
„Lisa Wagnerovi?“
,Jo.“
„Co chtěla?“
„To ti můžu říct. Chce výtěžek pro školní knihovnu.“
„Ne, ona chce tebe do školní knihovny.“ Nathan se směje, jako když pes rychle oddychuje. „Mit tě tam mezi milostnými romány. No jo! Na to můžeš vzít jed. Ale neboj se.“
„Já s ní na večeři nepůjdu.“
Když Luther zavěsí, Nathan se pořád směje. Když pomineme, že Tamy už nebydlí v Loyaltonu, zdá se tam být všechno při starém. Co ted? Dál pročesávat dům? Obchází jím. Ruth nastoupila hlídkovou službu. Dohodli se, že Luther zachová glanc, v poledne se objeví v kanceláři a začne vykonávat službu jako Carlův zástupce. Vzdor jejímu znejistění nemůže být řeč, že by možnost alternativních světů brala vážně. Luther bude muset vyrukovat s něčím větším, než je ztracené telefonní číslo. S trochou štěstí se mu svými předpověďmi podaří nahlodat její pochybnosti. Všechno teď závisí na tom, jak silně se skutečnosti protínají. Jelikož žádný případ Pilar Guzmánová neexistuje, je pracovní poloha uvolněná, a to mu dopřává čas promyslet si strategii.
„Druhá návštěva na farmě.“ Navrhla Ruth. „Tam přece tkví kořeny všeho toho zla.“
„Ale těžko nám ukážou sféru.“
„Proč ne?“
„A proč by měli? A i kdyby, kdo dokáže posoudit, co ta věc je a co umí? Nemáme se čeho chytit. Na základě faktů nám Carl nepovolí domovní prohlídku ani za sto let. Já budu rád už jen za to, když Nordvisk upustí od žaloby. Kromě toho nedopustím, aby ze mě Rodríguez udělal blbce ještě jednou.“
„Takže co?“
„Popadnout hada za hlavou. Huga van Dyka, Elmara Nordviska.“
„Ty chceš do Pala Ajta?“
„Jestli nenajdu odpověď tam, tak už nikde.“
„Proč by s tebou měli mluvit? Rodríguez jim předložil svoji verzi.“
„Z toho musíme vycházet.“
„Ty v ní nefiguruješ dobře.“
„Rodríguez má něco rozehraného a jeho šéfové o tom nejspíš nevědí. Moje figura skloní hlavu a řekne: Je mi moc líto všeho, co se stalo, a ted bych měl pár otázek. A víš co? Vsadím se, že oni jsou na ten rozhovor stejně nažhavení jako já. Protože nevědí, co přesně se v tom jejich kabinetu hrůzy stalo. Informace za informace.“
A nejdůležitější figura v tomhle kusu se jmenuje Pilar Guzmánová.
Musí ji najít, to má prioritu.
Jenže Luther opět ztroskotá na záznamníku, a když zavolá do Pala Al ta, uvede své jméno a hodnost, tak mu tam lapidárně sdělí, že se Pilar neobjevila.
„Nemůže být třeba na farmě? V Sieře?“
„Moment - ne. Žádná přihlašovací data. Mohu vám pomoci nějak jinak?“
„Když mě spojíte s Hugem van Dykem.“
„O, zase smůla. Huga tu čekáme až odpoledne.“
„Tak mi dejte Elmara Nordviska.“
„Zkusím to. Vyčkejte, pane.“
Protivně známý hlas, který uslyší jako první, zase o něco utlumí jeho očekávání. Přechází do útoku.
„Buďte si jistá, že se mnou mluvit chce.“
„To je možné. Když bude vědět, o co jde.“
„ lo je duverne.
Katie Rymanové se to dle očekávání ani netkne. „Voláte z obyčejného mobilu. Jestli má vaše kancelář s Elmarem co projednávat, mělo by to jít oficiální cestou.“
„Tohle je oficiální.“
„Jak se mám ujistit, že nejste...“
„Tím, že zavoláte do mé centrály a necháte se propojit se mnou. Přistaneme zase tam, kde teď jsme, ale to je fuk. Já vím, že lidi dokážou vykoumat důmyslné fígle, zločinci se vydávají za šerify, aby pronikli do vaší svatyně, tak to hoďme za hlavu. Potom bych rád mluvil s panem šéfem. Nordvisk provozuje v mém okrese výzkumné zařízení. To jen, abyste mě ušetřila odkazů na hranice mých úředních pravomocí.“
Katie Rymanová nechá uplynout chvíli, aby si to znovu přerovnala. Luthera baví, že věděl, jak se bude Katie chovat. Ty jsi se mnou nikdy nemluvila, napadá ho. Ale zato já s tebou.
„Zná vás Elmar jménem?“ zeptá se mrazivě.
„Je to v říši možného.“
„Tak ano, nebo ne?“
„Záleží na tom, jak rychle dorazí na jeho psací stůl složka od Cole & Rosenfield.“
„Podšerife,“ vzdychne, „moc byste mi usnadnil práci, kdybyste nepromlouval jak věštírna delfská.“
„Dobrá. Tak ulehčete práci vy mně.“
„Uvidím, co se dá dělat.“
Luther nervózně přečkává minuty na čekací smyčce, potom Katiin hlas opět ochladí jeho sluchový orgán. „Hodí se vám zítra poobědvat s Elmarem?“
Málem mu to vyrazilo dech. To je víc, než očekával. Zároveň cítí zlostnou spokojenost. Jestli se s ním chce Elmar Nordvisk sejít na oběd, pak ho to musí moc zajímat.
„Zítřek se mi hodí. Kde?“
„V Palu Altu. Buďte ve tři čtvrtě na dvanáct před hlavním vchodem.“
Telefon ho pálí v dlani, tváře mu hoří, srdce bubnuje jak trosečník na moři, jenž spatřil zemi. Předčasná euforie, ale Lutherovi je, jako kdyby se už pouhou vyhlídkou na rozhovor zase o kousek přiblížil k vysvětlení své situace. Jak bude vypadat svět po tomto setkání? Jaké nové propasti se otevřou? Znenadání si uvědomuje, jak jednostranně se dosud ptal, totiž na anomálii, které vděčí za to, že existuje zde. Ale třeba se ptá úplně špatně.
Spíš by se měl zeptat, co se v tomto světě octlo s ním.
Je on anomálie?
Hlava mu jen třeští. Pohled na hodinky. Nařídí je na zdejší čas, na jedenáct. Bude lepší jet do kanceláře. Na Carlově stole se kupí fůra práce a musí se připravit na zítřek. Potřebuje se nutně updatovat. Fluktuace mezi rovinami reality se může týkat i Nordvisku.
„Kimmy, za čtvrt hodiny jsem tam. Spoj se s Phibbsem, af mi připraví složku, a to fofrem. Všechno o firmě Nordvisk v Palu Altu.“
„Nord - vi - vi...,“ slyší Kimmy zapisovat. „Vix?“
„Visk. V. I. S. K. S důrazem na následující lidi: Elmar Nordvisk, Hugo van Dyke, Pilar Guzmánová, píše se se z, Eleanor Benderová a šéf bezpečnosti Jaron Rodriguez.“
„To je ale náhoda.“
„Náhoda?“
„Ano, protože tak se jmenoval ten muž, co tady byl. Přesně takhle.“
„Jaký muž, co tady byl, Kimmy?“
- „Ten co s tebou... co jsi s ním minulou noc...“
„A tak. Jo, to je ten samej.“
Okamžik ticha. „To jsem si mimochodem taky myslela. Dobře, udělám čerstvou kávu a zavolám Phibbsovi.“
„Obráceně prosím.“
„Kdy má Phibbs přijít?“
„Nikam nepůjde. Já se rozjedu za ním. Pověz mu, že se s ním sejdu mezi druhou a třetí na tom marihuanovém poli za Eurekou, co minulý týden objevil Tucker.“ Ukončí hovor. Mechanicky sáhne po cizí bundě a zarazí se. Odhodí ji zpátky na křeslo a zaboří zuby do dolního rtu.
Něco tam zacinkalo. Tiše a známě. Cinknutí mu nahnalo strach dřív, než pochopil proč. Sáhne do levé a potom do pravé postranní kapsy. Nahmatá svazek klíčů. Vyndá ho, uchopí svůj vlastní a podrží oba svazky vedle sebe.
Jsou identické.
Kolem poledne se zatáhly poslední citrusy. Obloha je čistá jako sklo a jenom v zenitu trochu vybledlá. Ruth má obě ruce položené na volantu a její raybany noří krajinu do sépiové barvy. Na hřbetech dlaní se jí klikatí tepny.
Pokouší se na ně nedívat, a dívá se na ně o to víc.
Byly tak vystouplé už předtím?
Čím déle na ně zírá, tím víc jí připadají jako červi namačkaní mezi kosti a šlachy, a jedině napnutá fólie kůže červům brání, aby se nezačali kroutit a neodlezli. Povrch prstních kloubů se scvrkává jako staré jablko. Hnus. Jsou tohle všechno pihy? Podle čeho se poznají stařecké skvrny? Asi podle toho, že tam nedávno ještě nebyly. Nová, malinká mateřská znaménka si dávají dostaveníčko, tuhle objevila na krku ze strany celou řadu těch znamének a ptala se, jakému účelu ti nově příchozí slouží kromě toho, že jí kazí vzhled.
Musí to být tím vedrem, pomyslí si. Při něm krev nabobtnává. I když o vedru tady v Sieře těžko může být řeč.
Tady vůbec nevědí, co je to vedro.
Přišla jsi sem předpěti lety z Monroe. Po skandálu, který jsi nezavinila.
Monroe, Tennessee. Tam bylo horko!
Díky, Luthere, žes to přivolal.
Jenže vzpomínka jí pomáhá Luthera pochopit. Je v tom rozdíl, bránit zuby nehty svou křehkou představu sebe sama, nebo muset zažít, jak se tato představa vnitřně hroutí a vydává člověka nahého a bezbranného zvůli. Když se všechny distance rozplynou a každá hranice je překročena, vzduch už nestačí k nadechnutí, když se bezmoc a vztek přetáhnou po všem jako filtr, potom člověk - odcizen světu — pochopí, co je to samota. A Luther si teď musí připadat příšerně sám. Bystrý, izolovaný rozum, jenž se dovolává svého práva na nedotknutelnost, zatímco zvenčí se vlamuje cosi monstrózního, zmocňuje se ho a začíná ho měnit proti jeho vůli.
Kdybychom se viděli v časosběru stárnout, pomyslí si Ruth, nebylo by to jiné. Museli bychom se s řevem zbláznit. Jsme měněni každou minutou a nepořídíme proti tomu ani to nejmenší. Každou vteřinu je nám něco odňato a dáno pouze to, co si vezmeme sami. Třeba to Willard Bendieker v té své tupé provinční kebuli vnímal podobně. Třeba Alieli bil, protože se bál smrti, stejně jako spousta mužů tam na jihu, jejichž mladická neporazitelnost je žene do přesvědčení, že svět se jim kdykoli ochotně podvolí, a pak jim každodenní malichernosti přerostou přes hlavu. Když z nich vyrostou chlapi, vidí sami sebe, jak se ztrácejí v kancelářích, křeslech u televize, ložnicích a dětských pokojích. Třeba si Willard myslel, že si musí vzít, co mu bylo odepřeno, poněvadž jinak jeho život ztratí jakýkoli smysl. Zvlášť když byl neplodný.
Nebyl. A našel pro to důkaz v koupelně. Prázdný, ale nezaměnitelný blistr, který Alicia lehkomyslně odhodila v odpadním kbelíku navrch. Jak se ani nedalo čekat jinak, následná hádka odpoutala Willardovy nejubožejší démony, ale kdyby nebyla přerostla rámec domácnosti, jedna propocená srpnová noc by nebyla přivolala další propocené noci, za nichž si Ruth a Alicia braly to, co si po léta odpíraly. A když se teď Willard vyčerpal výpraskem a jeho žena už nebyla schopná vracet rány, zasadila mu poslední hák ústně: blbej, ubohej Willarde.
Blbá užvaněná Alicie...
Monroe, umělá líheň.
Strašně moc nasazení, šerifárna je jak vymetená. Každý dělá všechno. Ruth, vlastně hlídková služba, je dnes disponentkou, sedí v centrální stoce, do níž se vlévají všechny ty sračky. Ve vzduchu se míhá nervozita, elektrická pole poletují jedno kolem druhého, šílenství začíná. Země jako by lehla popelem. Červenofialové mraky ne a ne se zatáhnout a každou kapku sežehne vedro dřív, než dopadne z nebe na zem. Jenže něco se musí vybít a také se to vybije.
Ruth vyjde na verandu.
Hned ji tam olepí žár jako kaše.
Muž jí jde vstříc po prašné, kouřící silnici a vypadá přitom vysíleně a zbavený vší energie, jako by ho to všechno dovedlo až na samu hranici zatížitelnosti, jako by jenom za sebou vláčel svůj vlastní stín. Vysoko nad ním ční z cínové oblohy malé bílé slunce jako vše seže- hávající oko.
„Ahoj, Willarde.“
„Ahoj. Máte ještě něco studeného?“
„Ledový čaj. Vodu. Kolu. Dej si něco, musím se vrátit ke stolu.“
Uvnitř je stejně jako venku, tohle léto nejsou žádné teplotní rozdíly. Muž jde za ní. Civí na lednici, zatímco Ruth odchází dozadu do místnosti s monitory, kde se přijímají tísňová volání, aby si něco poznamenala. Plechovka v mužově ruce zůstala netknutá. Stéká z ní tenoučká námraza.
„Já to vím,“ řekne.
„Co víš?“
„O tobě a Alieli. Vím, co spolu provádíte.“
Na to se nedalo odpovědět ničím zpochybňujícím, a tak se Ruth jenom zeptá: „Odkud to víš?“
„Alicia mi to řekla.“
„Řekla. A proč?“
„To je v pořádku, Ruth.“ Jde k ní blíž. „Já nejsem naštvanej. Vážně ne. Je pěkné mit něco takového, je pěkné, když my...“ Zastaví se těsně před ní. „Říkám si, proč ne?“ Rysy ve tváři mu zkřiví jedovatý úsměv.
„Willarde, já ti nemůžu říct, že je mi to líto. To by nebyla pravda. Musíš si to srovnat s Alieli. Já jsem mimo.“
„Už jsme si to srovnali.“
„Tak? Vážně?“
„Je tu totiž - ještě jiný model.“ Teď už Ruth cítí jeho dech, jde z něho alkohol a něco hnilobného, co stoupá z žaludku, jako kdyby mu něco nesedlo. Okamžik nato už cítí jeho rty na svých. Vyvede ji to z míry natolik, že na moment zůstane rukama ve vzduchu a roztahuje prsty.
„Pomalu, Willarde. Co to má znamenat?“
„To je v pořádku.“ Hodí láhev na podlahu. Popadne ji pravačkou za zadek a přitáhne si její podbřišek k sobě. Znovu se ji pokusí políbit.
„Willarde...“
„V naprostým pořádku.“ Zajede jí levačkou mezi nohy. „Nikdo o tom nemusí vědět. Jen my tři.“
„Hej!“ Ruth se mu vzepře pěstmi do ramen a tlačí ho pryč. „Máš všech pět pohromadě? My tři?“
„Ale...“
Ruth ho odstrčí. „My tři, ty zmrde chorobnej?“
Willard se tváří uraženě a bezradně jako dítě, kterému právě vysvětlili, že v kruhu druhých dětí není žádoucí.
„Já myslel, že na to přistoupíš,“ namítne chabě. „Sukáš s mou ženou a já jsem s tím srozuměnej. Tak proč ne se mnou?“
Ruth nechápavě šmátrá po kraji stolu. Tohle je neuvěřitelné. Samozřejmě si obě dělaly starosti, jak by Willard reagoval, kdyby na to přišel, ale s tímhle nepočítaly ani ve snu.
,Já na to nepřistoupím,“ říká Ruth.
„Ale o Alieli stojíš.“ Willard se rozhlíží dokola a drbe se ukazováčkem pod nosem, jako kdyby musel potlačovat kýchání.
„Takže já jsem teď za vola. Ty se promrdáváš sousedstvem, ale pro mě seš moc velká fajnovka?“
„Já se nepromrdávám sousedstvem!“
„Máš z toho plezír.“ Hledá jazykem něco mezi tváří a zuby a pak se zničehonic ušklíbne. „Ty zkrátka nevíš, jak já jsem v tomhle dobrej.“
Ruth ustupuje. Přesune pravici na bok, jenže při službě u telefonu nenosí zbraň.
„Willarde, pojď si o tom promluvit v klidu.“
„To přece děláme.“
„Musíš si dát svoje manželství do pořádku.“
„To taky dávám. Všechno dávám do pořádku.“ Rychle k ní přistoupí. „Bude se ti to líbit.“
Prudce na ni narazí. Willard. Její dlouholetý kolega. Halasný, horká hlava a macho, kterého musela brát v potaz, aby se mohla přátelit s Alieli, ale taky ochotný a spolehlivý člověk, který si bez frflání vymění službu a nastoupí na mimořádnou směnu, který je vždy na místě, když je potřeba. Ruth to celé připadá tak nepochopitelné, že pořád ještě věří, že jde o nedorozumění — i přes Aliciino varování, že její muž nad sebou ztratil kontrolu - a tak promarní rozhodující šanci to skončit. Willard na ni vyrazí čelem a zlomí jí nos. A zatímco si Ruth zakryje obličej rukama, dá jí jednu na solar a ona se poté zkroutí, sípe, kašle a má pocit, jako by jí stoupaly útroby do krku. Vidí, jak z ní kape krev na podlahu. Potom sama leží na podlaze, lokty zkřížené nad hlavou, aby tlumila bubnovou palbu jeho pěstí. Willard jí rozepne opasek a stahuje kalhoty. Ruth využije okamžiku a kopne ho do spánku, on se zapotácí, ale to už Ruth schytá další rány na žaludek a plive žluč. On řve a řádí na ní, strhne jí šaty z těla a rozerve kalhotky, pak na ni těžce dolehne a Ruth ví, že jestli to dopustí, už to nikdy nebude moci smazat, že se z toho sama nedostane, po celý zbytek života, který se nyní vykolejil.
Rozpřáhne ukazovák a prostředník a vrazí mu prsty do očí.
Willard zaskučí a svalí se z ní.
Ruth neustává, mlátí ho sevřenou pravačkou do obličeje, slyší ho zběsile řvát a vidí, jak se rozmáchl. Pěst se vznáší vysoko nad ní, je v ní koncentrovaná všechna surovost a síla, které je Willard schopen, a pomalu se krouživým pohybem staví do pozice. Není sporu o tom, co ta rána způsobí. Ani, že se mu Ruth nemůže postavit. Je silná, má svaly, nikdo si s Ruth Underwoodovou dobrovolně nezačne, jenže teď je z ní jen napůl nahá, naprosto vysílená žena, a sotva při vědomí.
· [bookmark: bookmark13]posledním vypětí vůle natáhne levou ruku. Prsty uchopí rukojeť jeho zbraně. Vytáhne mu ji z pouzdra, pistole vklouzne do Ruthiny dlaně jako spojenec a prst najde spoušť.
Vystřelí.
Ve Willardových očích se napřed zračí zděšení, a potom mu zesklovatí. Nezúčastněně se převalí na bok a začne ztěžka dýchat. V podpaží se mu látka nasakuje směsí krve a potu. Ruth zůstává ležet, prudce sípá, hlavu otočenou na stranu a vidí ho. Je zřejmé, že Willard Ben- dieker jí už není nebezpečný. Sténajíc se snaží zmátořit, vstává, dává si jakž takž do pořádku zničené oblečení a všimne si láhve s kolou, která se zakutálela pod otáčecí židli.
Chvilku zvažuje, že mu s ní roztříská lebku.
· [bookmark: bookmark14]duchu tak učiní.
Potom zavolá tísňovou linku.
Možná měla zůstat a všechno to absolvovat.
Willarda zhaftli a až na další suspendovali. Nějaký směšný trest by mu asi napařili, jenže zrovna Alicia zapřísahala v slzách Ruth, aby upustila od žaloby, že ji ani Willard nepodá. Každý biotop si své záležitosti reguluje po svém. Z šerifského departmentu proniklo, že oba mají cestu práva otevřenou, pokud před Bohem a daňovými poplatníky dokážou zodpovědět poškození pověsti úřadu. Ruth to viděla ještě jinak. Proces by se hodil především k tomu, aby poškodil její reputaci. Lesba, která zneužila projevenou důvěru k tomu, aby vojela kolegovu ženu, zatímco ten obětavě plnil svou povinnost - to slibovalo běh uličkou hanby mimořádné kategorie! Co se na důstojnosti nevypařilo onoho srpnového dne, to by se ztratilo v soudní síni a bez vyhlídky na rehabilitaci. Paměť lidu je vsakovací jímka. Plaše a potají projevovaný soucit by měla Ruth jistý, ale s ním i nesmiřitelnou nenávist.
Nikdo jí přímo neporadil, aby se dala přeložit, a tak se chopil slova její vnitřní hlas. Plamen pomsty už pohasl, a co by se změnilo tím, že by Willarda vyřídila docela? V mysli ho už zabila. Po té události se scvrkl do takové bezvýznamnosti, že už nestálo za námahu ještě ho drtit podpatkem. Udrží si Willard svoje zaměstnání? Ruth to bylo u prdele. Pro Alicii bylo důležité jenom to, aby nic neprosáklé na veřejnost, a kromě toho prý nikdy nebyla lesbička. Když jí sdělovala toto udivující poznání, studovala špičky svých bot, a ani to už nehrálo žádnou roli.
Ať si to s tím svým zasraným hajzlem srovná sama.
Jenže všechno, co se zamete pod koberec, na něm vytvoří boule. Oč méně existovalo úředních spisů, o to víc bujelo pomluv. Předbíhaly Ruth jako vojsko veselých heroldů. Mnohokrát ji odmítli, až teprve podšerif v Sieře přesvědčil svého nadřízeného, že je ta pravá. A když jednoho dne sebrala odvahu a vypověděla Lutherovi svůj životní příběh do všech ubohých podrobností, on jí promptně pověděl svůj a jejich kořeny se navzájem propletly.
Od té doby neuplynul den, aby Luther nedržel s ní.
A taky neuplyne jediný den, přísahá si Ruth, abych já nestála při něm, ať už řekne nebo udělá cokoli.
I kdyby tvrdil, že pochází z Marsu.
· [bookmark: bookmark15]Sierra City zaparkuje vedle Country Storu. Dlouhá oprýskaná lavice na verandě je plná turistů, kteří si odložili ruksaky vedle sousední pošty a teď pijí pivo. Úprava jejich plnovousů má v sobě něco sektářského a jediná žena má na sobě tílko s hvězdami a pruhy, příslušná vlajka se otráveně nadouvá nad ní. Ruth se pozdraví s pár lidmi, vystojí frontu na pytlík havajských BBQ chipsů a láhev hroznového džusu Welch’s a uchýlí se s obojím na haubnu svého hlídkového vozu.
Lutherovy předpovědi se vyplnily jedna po druhé. Je to sice znepokojující, ale kolosální úlevu současně přináší poznání, že Luther evidentně netrpí psychózou, nebo aspoň ani trošku nebudí tento dojem. Ruth zažila psychotiky, kteří zřetelně komunikovali někam přes propasti, ale Luther nevykazoval žádné symptomy dalekosáhlé změny povahy. V bezradnosti pro něj netypické působí tak rozumně, jak může působit jenom ten, kdo byl oloupen o všechny pilíře své sebe- identifikace. Ruthin rozum se pořád ještě bouří proti putování časem, nebo dokonce fušování do minulosti, jenže teď už se nedá popřít, že její šéf předpověděl budoucnost. Provedli s ním něco, co mu dalo tuto schopnost, a tak se musí vypátrat, kdo to provedl a za jakým účelem.
Jak by mu mohla pomoct?
· [bookmark: bookmark16]duchu se vrací k minulé noci. Jede kolem Lutherova domu. Co tam vidí? Světlo. Je v okně stín muže? Ne. Musí si rozšířit zorné pole. Padne jí do oka ještě něco? Je tma a ulice je osvětlená jen spoře, ale ano, něco tam je. Když někdo léta projíždí stejnou ulicí, potkává pořád tytéž lidi a zná jejich předzahrádky a koníčky, pak mu v nějakém koutku vnímání musí utkvít i ta sebenepatrnější změna. A tu noc tam nějaká odchylka byla. Něco, co tam dosud nikdy neviděla, něco velikého, podsaditého a mohutného...
Mercedes.
Naproti Lutherovu domu. S konečnou platností mercedes. Černý nebo antracitový, udržovaný, drahý už na pohled, s nárazníky a stupátka Docela parádní monstrum. Takový skvost tu nikdo místní nemá. Poprvé projížděla Pearl Street kolem deváté, z druhého konce, a to tady evidentně ještě nic nestálo. A neříkal Luther, že ta Mexičan- ka, co pracuje pro Nordvisk, jela Mercedesem G 65 AMG?
A je tohle před Lutherovým domem Mercedes G 65 AMG?
To by věděla Meg Danesová.
Ruth napadá, že by jí ten vůz mohla popsat, a nebyla daleka postranních myšlenek, ale lepší by byla fotka - a to jí vnukne nápad. Bassetts Gasoline Station stojí pár mil na východ. Do osamělé čerpací stanice se za minulý rok několikrát vloupali a opakovaly se krádeže benzinu. Nájemce poté instaloval další kamery. Jednu hned na příjezdu, kde S620 naráží na Golden Chain Highway. Jestli ten mercedes přijel z hor, tak ho musí mit na záznamu. Registrační značku, čas. Možná i toho, kdo v něm sedí.
Ruth sáhne do sáčku pro chipsy, zaposlouchá se do křupání v ústech a spřádá další myšlenky. Mezi Bassetts a Sierra Valley není žádné osídlení, tedy je to více méně důkaz, že vůz musel přijet sem dolů přímo z farmy. Tato indicie podporuje Lutherovu historku, proč by jinak mercedes od Nordvisku parkoval v noci před jeho domem?
Seděl v něm někdo?
Ruth si projíždí scénu. Ne, nikdo tam není. Žádný řidič, takže kde je řidič? Ještě jednou: v domě se svítí. Kdo je v domě? Opravdu Luther?
Nebo řidič mercedesu?
Kimmy do vysílačky: „Můžete někdo jet rychle na Oak Ranch Road sedm?“ Naléhavý modus. „Volala stará slečna Gruberová. Téda já nevím, jestli to byla ona, volal její telefon. Vlastně blbost, ne její telefon, ale někdo jejím telefonem a tak divně dýchal. Potom se spojení přerušilo a ona nereaguje na zpětné volání. Kdo jste nejblíž?“
„Já jsem pořád ještě v Sattley,“ hlásí se Troy. „Beznadějné.“
„Pass Creek,“ zavrčí Petův hlas. „Je někdo blíž?“
„Sierra City,“ hlásí do vysílačky Ruth. „Můžu okamžitě vyrazit.“
„Ne, pojedu já.“ Luther. „Jsem tam za pár minut.“ Zadrhne se, ale jako by to Ruth tušila, ještě dodá: „Ostatně si nemyslím, že se starý Merle něco stalo. Vsaďte se, že si její vnuk hrál s bezdrátem.“
Tak za tohle tě, napadá Ruth, bude Kimmy nadosmrti zbožňovat. A měls pravdu.
Musels tenhle den už jednou prožít.
Hodí pití a chipsy do auta, nasedne, otočí se a uhání k Bassetts Gasoline Station.
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Průnik...
Elmar sedí na moonshot-meetingu a snaží se sledovat prezentaci, ale incident minulé noci ho neustále odvádí jinam. Co se to tam v Sieře projevilo? Na nedostatek údajů si nemůžou stěžovat: ARÉS zaprotokoloval přesný čas a souřadnice odesilatele PS, ale proč se to vůbec stalo? Na které straně tkví chyba, že ten šerif, ne, podšerif, zjevně tápe v naprostých temnotách? Zvoralo se to tady u nich? Nebo v paralelním světě? Ten muž evidentně nemá nejmenší tušení, co se mu přihodilo, ledaže by lhal. Ze by to byla finta...
Ale k čemu?
Všem bylo jasné už dřív, že se něco takového stát může a patrně se to taky stane. Měli na zřeteli dva scénáře: vykonání oficiální návštěvy, doufejme myšlené přátelsky, nebo útok. Leč varianta tři je hádanka.
Chyba musí být v PS. Něco se jim tam vymklo z rukou.
„... vývoj přivedených zvířat chronologicky odvodit a začlenit do stadií,“ vykládá právě Jayden de Haan. Jayden je kybernetik a pracuje pro projekt Eleanor Benderové s krásným pracovním názvem Buddy Bug. „Naše věda se toho času nachází ve čtvrtém, ti z PS 453 v sedmém stadiu. Tam jsou pochopitelně dál, jak co se týče všeobecného know how, tak i pokud jde požadovaný hardware, tedy sekvenční zařízení pro čtení DNA, chovná místa a tak dále. Arés se sice pilně činí, aby tohle všechno pro nás zadaptoval, ale musíme si uvědomovat, že technologie paralelního světa se nedají uvařit podle receptu jako guláš. Teď nás dělí odhadem třicet let výzkumu.“
„To je známo,“ ozve se Hugo.
„Přesto musíme tu a tam zdůraznit,“ zasáhne Eleanor, „že znát kouzelnické triky ještě neznamená umět je provádět.“
„To je v pořádku,“ vloží se Hugo vlídně.
Jayden kývne směrem k Hugovi. „Chtěl bych pouze vysvětlit, proč v nejnovějších výzkumech došlo k chybám: otázka nasazení začíná tím, nakolik si mouchy připadají jako zvířata. To má zásadní dopad na jejich řiditelnost, rozuměj programy, které píšeme. Vzduch je v principu silně zředěná voda. Čím je hmyz menší, tím je pro něj vzduch tužší. Některé manévry jsou tedy neproveditelné s mrňaty. Když při joggování vběhnete do roje milimetrových komárů, které můžete vdechnout a pak si je musíte vytřepat z vlasů, můžete zpozorovat, že tato zvířata se pohybují spíš ve vývrtkách než v letu. Jsou tedy něco jako vzdušný plankton. Řídit je sondou zvenčí je nemožné, ovládat je lze proto jen prostřednictvím modifikovaného genotypu. Pro mistry v manévrování a rychlé mouchy tedy platí, že musejí být podstatně větší. Velký hmyz pociťuje vzduch jako méně viskózní. Ve vodě by to byli delfíni, žraloci nebo barakudy. Jejich křídla jsou transparentní a aerodynamická, zadní pár slouží jednou jako stabilizátor, jindy jako zadní motor pro pohyb vpřed. Pak máme několik druhů, u nichž se přední pár vyvinul v pevné vztlakové plochy, jako třeba u chroustů, ale absolutní esa používají k letu oba páry křídel. A to jsou naši šampióni.“
Schůze se koná v jedné z konferenčních místností hlavní budovy Nordvisku, jež je vyhrazena pro „moonshot meetingy“. Jednou týdně se zde setkávají generální ředitelé a vedoucí oddělení, aby se informovali o aktuálním stavu velkých projektů nebo prezentovali novinky. Jayden nasměruje svůj tablet na prázdnou stěnu. Na celé její ploše se objeví vážka. Je obrovská a v 3D se začíná točit.
„Královská třída,“ přednáší Jayden. „Vážky dokonale ovládají všechny druhy letu. Vznášení, plachtění, bleskové změny směru, let pozpátku. Dosáhnou rychlosti až padesát kilometrů v hodině, disponují vysoce efektivními řídicími systémy a dokážou stát nehybně ve vzduchu i při silném větru. Jejich stabilní poloha se vysvětluje poměrem extrémně velikých nosných ploch a minimální zátěže křídel. Toto naši lidští konstruktéři dodnes nedokážou napodobit ani přibližně. Oba páry křídel se mohou pohybovat nezávisle na sobě. To, co vidíte, je exemplář rodu Pantala. Druh Pantala flavescens. Lze na ni naložit dvojapůlnásobek její vlastní hmotnosti a ona bez námahy vystartuje a bude manévrovat. Je to ideální nosič pro miniaturizované kamery, mikrofony, měřiče záření, radiočipy a samozřejmě baterie.“
Na vážce se začnou objevovat různé implantáty a nástavce.
„Máme je v sortimentu už tři roky,“ doplní Eleanor. „Policie a armáda je nasazují jako průzkumníky.“
„Nepracuje Pentagon na vlastním vývoji?“ zeptá se Elmar.
„Dobrá otázka.“ Hugo se podrbe na bradě. „Nad dálkově řízeným hmyzem bádají už od druhé světové.“
„To je DARPA, “ naváže Eleanor. „V roce 2008 dokázali v Agentuře ministerstva obrany pro pokročilé výzkumné projekty implantovat čipy do molů v larvím stadiu. Řídí šváby a montují kamery do čmeláků. Jaydene?“
„Není to opravdová konkurence.“
„Jen pomalu,“ ozve se Hugo. „Vynalezli GPS a technologie neviditelnosti.“
„A předchůdce internetu,“ doplní Eleanor. „To je jedno, my jsme lepší než DARPA. Tam plýtvají spoustou času na robotické drony. Skutečný hmyz porazí jakoukoli svoji nápodobu, a co se týče kontroly rojů, jsme dlouhé míle napřed. Brzy budeme moct nabídnout kolektivy pro sledování dopravní situace, jako GPS a internetové providery v nedostatečně pokrytých oblastech.“
„Dobře. Výborně.“
„Tohle je taky dobré.“ Jayden přidá k vážce bizarní lezoucí hmyz, záda má napakovaná solárními buňkami a senzorikou. „Tohle je náš ugandský zlatohlávek. Běžec. Ochrana před katastrofami ho miluje. Řídíme jeho letové chování a běh, zaleze i do té nejužší štěrbiny a dodá perfektní snímky. Po zemětřesení loni v Itálii a v Indii mohli zachraňovat živé zasypané, které předtím vypátrali brouci. - Nějakou dobu jsme s tím nebyli tolik úspěšní, ale můžeme hlásit průlom.“ Zjevně spokojený promítne na zeď kobylku přestavěnou na kyborga. „Jejich čich je legendární, a tak jsme si řekli, proč nasazovat psy, nebo dokonce lidi k hledání min, výbušných náloží a bomb, když se můžeme napojit na mozkovou aktivitu těchto zvířátek a přenechat práci jim. Řízení probíhá přes vrstvu nanovláken na křídlech a materiál zároveň funguje jako kolektor těkavých organických sloučenin. Kobylky jsou naprosto šílená věc. Mají statisíce specializovaných čichových senzorů, lze je vycvičit jako drogové psy.“
„Přesto je tu problém,“ připouští Eleanor. „Externí nosiče energie se vyčerpávají. Můžeme zvířata libovolně propojovat a řídit implantovanými transpondery, ale když dojdou baterie, tak je konec. Takže jsme, na základě momentálního stavu techniky při zapojení technologií PS, vyvinuli toto.“ "Le zad vážky vyrůstá lesklá kapota. Tělo se zprůhledňuje, je vidět spousta tenoučkých drátků jako chapadla, jak se v něm rozvětvují. „Palivový biočlánek. Napájí se látkovou výměnou hmyzu. Krevním cukrem a pohybovou energií. Dokud jedinec žere a létá, baterie se neustále dobíjí. Tím bychom měli vyřešený problém s energií, ale tato jednotka zahrnuje mnohem víc.“
Část kapoty začíná svítit.
„Jak víte, jsme schopni ukládat data na magnety, které sestávají každý z jediného atomu. Paměťová kapacita jednoho atomu obnáší jeden bit. To znamená, že pevný disk, na nějž se vejdou všechny dosud napsané knihy nebo hudba převedená do formy dat, není větší než kreditka. Kdybychom dokázali využít všechny kvantové efekty, vše by se vešlo na špičku jehly. PS 453 přesto dokázal celou tu obrovskou databázi vtěsnat do objemu zrnka rýže — to je část, kterou vidíte svítit.“
Simulovaný roj vážek provádí letecké manévry. Zvětšuje a zmenšuje svou plochu v prostoru, bleskově mění formace, vytváří fronty, koule, hroty oštěpů a vějíře. Objeví se symbol centrálního počítače.
„Zde je naše umělá inteligence, kterou řídíme kolektiv. Nové řídicí jednotky se vejdou do ruksaku.“ Vysílané impulzy probíhají sem a tam jak uvnitř roje, tak mezi rojem a počítačem. „Co přesně se tam děje? V principu nic jiného než to, co dobře známe jako učební proces se zpětnou vazbou. Všechna zvířata jsou propojena mezi sebou navzájem i s UL Každá informace, kterou obdrží jedinec, je v reálném čase sdílena všemi ostatními zvířaty a ukládá se do jejich individuální paměti. UI vyhodnocuje permanentní tok informací, na základě jednotlivých dat sestavuje komplexní obrazy situace a poznatky z nich získané převádí do pokynů. Je to tedy samoučící systém, jehož zkušenostní stav rapidně roste. Ten zase řízení UI ukládá do cloudu.“
„Znamená to, že každý kolektiv může operovat věděním všech kolektivů.“ Elmar nechá doznít dojem. „Ale to není všechno, co jste nám chtěli ukázat, viďte?“
Eleanor popojde k Jaydenovi.
„Nebudeme si nic namlouvat, technologie naráží na svou spodní hranici. A dokud to tak bude - v tom má Hugo naprostou pravdu - stojíme v konkurenci s DARPA a dalšími. Úložiště dat, které zvíře nese, nemůžeme zmenšovat dle libosti. Atom zůstane atomem a k využití kvantových efektů je životní prostředí hmyzu příliš nestabilní. Kromě toho se zvíře samo nenaučí vůbec nic. Když mu paměť odstraníme nebo se paměť porouchá, je z něj zase jenom obyčejná vážka. Implantovat stavební díly již ve stadiu larvy rovněž nenabízí řešení. Ne všechna zvířata přestavbu vydrží, a i kdyby to fungovalo, získáme snad jediného chytrého jedince, jehož potomci budou opět pouze obyčejné vážky. A zde nám PS 453 ukazuje zcela novou cestu.“
Obrazy hmyzu vystřídá nanosvět: makromolekuly, genové sekvence, maličké stroje.
„Co je to živá buňka? Kompjútr, do něhož příroda napsala program. A tento program dává buňkám schopnost spojovat se do mozků, paží, nohou, očí, plic, srdcí, ledvin a tak dále. S Edit Nature jsme dospěli do fáze, kdy tento proces dokážeme designovat. Vytvořili jsme v Nord- visku rostliny, které samostatně potírají parazity, mikroorganismy, které vyrábějí organické pohonné hmoty a odbourávají škodliviny. Naučili jsme bakterie bránit se proti virům a eliminovali jsme dědičné choroby. Mezitím už neoperujeme ve velikostní kategorii genomic- kých písmen, nýbrž na úrovni atomů. Znamená to, že technologické elementy jako datová úložiště, transpondery, kamery a mikrofony dokážeme spočítat na minimální velikost, a z toho vycházejíce opět postavit tak, aby se staly součástí genetické informace. Umělá DNA. Konstruujeme živé buňky úplně stejně, jako programujeme počítače, a to neuvěřitelně precizně!“
Na stěně se znovu objeví veliká vážka. Příjemně se leskne, ale nejsou na ní znát implantáty.
„Technologie PS 453, stadium pět. Vážka je řiditelná, její organismus disponuje víc než šestnácti gigabyty pracovní paměti a všechny její smysly jsou propojeny s UI: sluch, zrak, chuť, čich, hmat. Ale vidět není vůbec nic. Všechny mikroelektrické součástky jsou částí DNA. Kódují stavbu veškerých funkcí, které jsme dosud museli zavádět externě a uměle propojovat s organismem.“
V místnosti se rozlije šuškání.
„Potomstvo je rovněž řiditelné?“ zeptá se Fú Shenmi, šéfka sektoru pro virtuální a rozšířenou realitu.
„Ano. Jenom nad jednou věcí si můžeme hlavu rozlámat, a tu vyřešili v PS. Při běžném řízení sondou se každý implantát opatří identifikačním číslem, aby UI rozpoznala zvíře a mohla ho řídit jednotlivě. Ale nevíme dosud, jak bude kódování pokračovat v sebereprodukci.“
„Umíš takovou vážku postavit?“ zeptá se Elmar.
„Pracujeme na rozluštění technologie.“
.Arés jako takový nás nikam neposune, není to čistě počtářský problém.“ Jayden si odkašle. „Jak už bylo řečeno, technolgie PS...“
„... se nedají uvařit podle receptu jako guláš, jasně.“ Hugo se předkloní. „Hovořili jste o sedmi stadiích.“
„Správně.“ Eleanor nechá vážce narůst průdušnicové trubičky. Na zádech se jí rozšíří něco jako platforma. „Ve stadiu šest zvířata morfologicky proměňujeme. Tato například unesou větší náklad. Přídavné dýchací orgány jim pomáhají déle přežít v kontaminovaném prostředí.“ Na rozšířených zádech se objeví předmět o velikosti kostky cukru. „Technologie PS. Hasební komprimát. Když se jeho náklad uvolní, sfoukne táborový oheň. Několik set takových zvířat uhasí požár v domácnosti, kolektivy milionů zdolají veliké požáry. Možnosti nasazení jsou neomezené. Komprimovat lze prakticky všechno: potravu, ošacení, léky. Modifikovaná zvířata je dopraví všude. I když přitom sama zahynou jako třeba při hašení požáru, informace, kterou vysílají, se neztratí. Dá se vyvolat z cloudu. Nejen systém, ale i jednotlivý hmyz se tak stává chytřejším.“
Abyste si to nevykládali špatně,“ pokračuje Jayden, „nevytváříme tu žádné šestinohé Einsteiny. Vyzbroj ujeme zvířata pracovní pamětí. Pořád zůstávají zvířaty. Můžeme jim ještě naprogramovat dodatečné smysly, radar, zoom, infračervené a ultrafialové vidění. Kolektivy stadia šest mohou operovat samostatně v oblastech, které se nacházejí mimo příjem UL Jejich kolektivní inteligence stačí na to, aby zvládla kompletní mise na vlastní pěst.“
„A stadium sedm?“ ptá se Fú Shenmi.
„To je šedá zóna,“ odpovídá Eleanor. „Specializované kyborgy téměř ve všech oblastech života.“
„Hmyz?“ O slovo se hlásí Martin Sab z CEO Q-VISK, dceřiné společnosti Nordvisku, jež se zabývá kvantovým výzkumem. Je to malý, tmavovlasý muž s obrovskými brýlemi. „Směl bych mit úplně hloupou otázku, co z toho fuj faktoru bude?“
Eleanor se usměje. V prostoru se vznášejí elegantní bytosti. Některé vypadají jako ze skla, jiné mají vymustrované obličeje jako smajlíci.
„Tobě se to hnusí?“
„Mám radši svou perskou kočku.“
„Do prdele, jak já nesnáším perský kočky!“ zděsí se Fú Shenmi. „Blbé blazeované bestie. O, tenhle je hezký!“
„Brouk á la Picasso,“ vysvětluje Eleanor. „Oblíbený jako domácí zvíře.“
„Vážně?“ zaúpí Martin. „Domácí zvíře?“
„Jasně. To by ses divil, kolik dětí má svůj vlastní hmyz.“
„Panebože! A úa co?“
„Jako kamaráda na hraní,“ odpovídá Jayden. „Časy se mění. Když jsem byl malý, měl jsem krysu.“
Jednotlivé vážky se exoticky zrcadlí v Martinových brýlích. Vypadá to, jako kdyby se díval na faunu cizí planety. „Píchají?“
„Škrábe tvoje kočka?“ zeptá se Fú Shenmi.
„Jenom tebe.“
„Samozřejmě že nepíchají.“ Jayden vrtí hlavou. „Většina hmyzích kyborgů stejně není vidět. Dělají se neviditelnými.“
„Stealth-brouci,“ zavtipkuje Jo Makumba. Je to korpulentní černoška a vede oddělení prognostiky. Je to poprvé, co na této schůzi promluvila. Jayden ji ignoruje. ,Jak jsme už řekli, má to i své stinné stránky. O tom by nám mohla víc povědět Pilar. Byla na řadě jako další.“
„Jenže to by se musela dostavit.“
Eleanor svraští obočí a podívá se na Elmara. „Pořád ještě o ní nic nevíme?“
„Co je s Pilař?“ ptá se Fú Shenmi.
„Zmizela.“ Hugo pokrčí rameny. „Nedá se zastihnout.“
„Žádné známky života?“
„Snad by se u ní mohl někdo stavit,“ navrhuje Jayden.
„Už se stalo,“ říká Elmar. „Není doma, nebere mobil a nereaguje na zprávy.“ Nikomu se to tu nechce rozebírat do hloubky. Jaronovo zatčení a jeho absurdní obvinění, že Pilar chtěla ukrást firemní data. Vědí o tom jenom Elmar, Hugo a pár lidí na farmě. A dokud se to neobjasní, taky u toho zůstane.
„Může to mit i úplně banální příčinu,“ ozve se Fú Shenmi. „Známost na jednu noc a zaspala.“
Jo se rozesměje, jako kdyby chtěla říct, že se ozvala ta pravá.
„Vyčkáme,“ navrhuje Eleanor. „Takže k těm stinným stránkám. Pokud je známo, stadium sedm jde ruku v ruce s rozmachem ilegálního obchodu, který se týká experimentálních souprav a řídicích jednotek, protože soukromé osoby si pěstují všechno možné, co neodpovídá zákonným normám. Hackeři se snaží ulovit celé roje pro teroristické a kriminální účely, státy se vyzbrojují biokybernetickými zbraněmi...“
„Tohle všechno pěkně zůstane v PS,“ říká Elmar důrazně. „Ničím takovým se tu nebudeme zabývat. Je to jasné? Spolupracujeme s bojovými složkami a tajnými službami naší země, ale žádná atentátnická technologie nikdy neopustí půdu Nordvisku.“
Hugo si čistí brýle. „Mně to říkat nemusíš.“
„Promiňte, ale tohle je jen vytírání zraku.“ Brendan Murphy, ředitel podnikové pobočky SHIELD pro bezpečnostní technologie. Brendan kamarádí s Jaronem, ale o posledních událostech neví. „Náš příspěvek k obraně země už pěkně pravidelně ústí do vojenských ofenziv. Už jenom to, co jsme dali policii k dispozici jako průzkumné nástroje, stálo život pěknou řádku lidí.“
„Zločinců.“
„To nesporně, Hugo. Přesto jsou mrtví.“
„Spadá to pod obranu.“
„Co takhle aktualizovat naše stanovisko? Tvoje a Elmarovo? Jak na mě pořád dotírají novináři, bloggeři a naštvaní občané, tak bych...“
„Na tebe?“ diví se Jo. „K čemu máme tiskové oddělení?“
„Ty snad nedostáváš poštu?“
„Jenom co mi předá PR...“
,A co myslíš, že udělají, když se od nás nedozvědí, co dál? Elmarovo veřejné varování před globálním zbrojením inteligentními válečnými roboty, to už je šest roků. Seděl u oběda s Obamou a držel skvělou řeč. Rok nato jsme U. S. Cyber Command prodali náš Killer-software...“
„Stop! Takhle to nazvali oni,“ zasáhne Hugo. „My tomu říkáme Needle.“
„To přece nehraje roli. Když vyvíjíme umělou inteligenci, která pročesává sociální média a hledá odkazy na plánované útoky, v důsledku čehož pak zvláštní komanda rozkopnou dveře zastáncům míru a laureátům nobelovek jenom proto, že se v rámci protiválečné kampaně kriticky vyjádřili o NATO, tak to zpětně dopadne především na nás. Můžeme být rádi, že je ti týpci rovnou nepostříleli.“
„To by se dnes Arésovi už nemohlo stát.“
„Kdo vůbec dostal ten praštěnej nápad nazvat ten krám Aresem?“
„Já,“ pronese Elmar. „A moje stanovisko znáš, Brendane. Když někoho uvidím, jak pobíhá s agresivními technologiemi PS, tak mu udělám peklo na zemi. To nic nemění na připravenosti Cíny, Ruska a dalších, speciálně magorů v Pchjongjangu, nechat v případě války rozhodovat o životě a smrti stroje. Washington tehdy prohlásil, že bude hrozbě nepřátelských bojových robotů čelit vývojem vlastních bojových robotů.“
„Teď mluvíš jak interní sdělení Pentagonu.“
„Ne, je to strašný. Ale můžu to změnit? Můžu generálům zakázat vývoj bojových strojů? Nemůžu. Ale můžu psát algoritmy, které robotům zabrání pálit bezhlavě na všechno, co vypadá islamisticky. Jasně že Arés udělal chybu. No a? Mám ti vypočítávat, co všechno muselo spadnout z nebe, abys dneska mohl nastoupit do letadla? Arés už dokáže vyvodit z analýzy webu precizní závěry, jakých žádný člověk není mocen. Žádné účty pacifistů se už v hledáčku neoctnou.“
„Ale stejně, potřebuju se mit o co opřít.“
„Panstvo,“ vzdychne Hugo. „Přece jsme stanovili jasné etické směrnice. Ty platily a platí, tak prosím pořád nerozpoutávejte tuhle debatu.
„Jenže většinou pranýřujou mě, tudíž to musím rozpoutávat, ohradí se Brendan. „Jde o to, že dodáváme bojovým složkám a policii biokybernetické systémy. Geneticky modifikovaný hmyz. Vy je pěstujete, já je dodávám. K tomuhle tím mířím.“
„Proto o tom musíme diskutovat,“ přitaká Eleanor. „Pořád znovu.“
„Žádné technologie pro agresi,“ potvrzuje Hugo.
„Prohlášení,“ požaduje Brendan.
„Ty chceš prohlášení?“ Brendan jde dnes Elmarovi pořádně na nervy. „Nordvisk se zavazuje k vytváření světového míru a globální spravedlnosti. K překonání našeho loupežného dědictví. Řekni jim to.“
„Ty jim to řekni.“
„Stojí to na naší internetové stránce.“
„Kde je vůbec Jaron? Neměl tu být taky?“
„Je v Sieře a nehne se odtud.“ Ani to nebyla lež. „Dobrá, máme ještě něco?“
„Poslední bod,“ hlásí se Jo. „PS 88. Jestli to chceme vydávat za prognózu, riskujeme kontraproduktivní jednání. Pochybovači o klimatu číhají ve všech děrách. Prezident věří jenom tomu, co se mu zdá přijatelné, a přijatelné je pro něho jenom to, co se mu líbí. Změny klimatu se mu nelíbí ani trochu. Už takhle je těžké natlouct mu do hlavy téma oteplování země, ale s PS 88 šlápneme do takovýho hovna, že z nás udělají alarmisty, a my nejsme schopni nic z toho dokázat.“
„Jak vysoká je pravděpodobnost, že k tomu dojde?“
Arés to vyčíslil na šedesát sedm procent.“
„Paráda.“ Fú Shenmi protáhne obličej. „To si rovnou můžeme začít kopat díry, abychom se měli kam schovat.“
„O tom se přece píše ve všech novinách už věčnost,“ říká Jo. „Jenže Nordvisk Prognostics se těší seriózní pověsti. Dosahujeme vysokého procenta úspěšnosti. A najednou přijdeme se zánikem světa. Buď z toho bude spousta lidí nervózní, nebo se od nás odvrátí, protože si budou myslet, že jsme to přepískli. Nejsem si jistá, jak s tím máme naložit.“
„Zveřejnit,“ odpoví Elmar. „Jako scénář.“
„Ve Washingtonu by si to rádi přečetli jako první,“ bere v potaz Hugo.
,Aby to pak zamkli do trezoru. Ale jistě, dej to vládě. Jenom to nesmí vypadat jako prognóza. Scénář.“
Jo vstane. „Konsensus?“
„Konsensus,“ odpoví Hugo.
Moonshot-meeting se protáhl na celé dopoledne. První etapu drželi v audimaxu, je to chléb a hry, kam tradičně zvou celou dvoutisícovou osádku Nordvisku. Od zácviků po obchodní vedoucí může každý nastoupit svůj osobní let na Měsíc, pět minut volného pádu ozářeného nedílnou pozorností Elmara, Huga a šéfů. Ostřílení kozáci se tam snaží uniknout z gravitačního pole někdejších úspěchů a boří před šéfy své vlastní postuláty, s nimiž kdysi přišli, neboť disrupce znamená vše a systém se musí obětovat na oltář kompletní inovace. Mladí programátoři nastupují v bázni před grůndery, na jeviště je žene vyhlídka na warholovských pět minut a doživotní slávu. Při- cházejí-li z Asie, Afriky nebo Evropské unie, jejich akcent rozprašuje šarm porozumění a přátelství mezi národy, plaché pohledy a tiché hlasy dávají tušit něco geniálního, zatímco ostatní zeširoka vyplazují jazyk své venkovské vlasti a trousí malinké kamínky mudrců. Patří k dobrému tónu vidět zeměkouli v tísni a třikrát až pětkrát přidat slovo lidskost. Nadšeně skládají mozaiku záchrany světa, každá nová aplikace, každý nový algoritmus nasazuje zářivý akcent, a Elmar se přistihuje, že své intuici věří pořád méně a méně. Kam tím všichni míří? On staví věž poznání. Oni kopou díry, aby jimi mohli propašovat obchodní modely. Skoro všechno to vypadá dobře a ty musís s dotyčným nedůvěřivě souhlasit, ale třeba jsi pouze zestárl, jsi už moc starý, než abys poznal pátý element, když ti ho strčí pod nos. Elma- rovo technologické nadšení nezná mezí, ale nenapadlo ho už někdy dřív, že pokrok může být taky namáhavý?
Vize, surfovací prkno, motorka.
Je to opravdu tak dávno?
Tolik udatných bojovníků za lepší svět. Předvádějí mu kontaktní čočku, která pozná, kudy si razí cestu zákaly a odchlípení sítnice. Mozkový skener pro policejní výslechy, palba na mozkové areály odhaluje lež. Aplikace na rozluštění předsumerského klínového písma, což se dosud žádnému kryptologovi nepodařilo. Broker-UI, operující samostatně na finančních trzích. Padají návrhy na odstranění globálního bankovního systému, protože ARÉS dovede ušít finanční produkty na míru podle individuálních potřeb tak, jak by to žádný těžkopádný peněžní institut nikdy nedokázal. Big Data Software vypočítá z fragmentů informací jejich původ, jako když se film o sklenici, která spadla na zem a rozbila se, pustí pozpátku. Jiný zase destiluje z blogů a chatroomů údaje o vedlejších účincích léků, kterých si nabízející nevšimli. Jiný inteligentní nástroj vyčmuchá na síti radikalizující isla- mistická videa, a zatímco si je někdo prohlíží, nástroj vygeneruje z dat profil diváka a zakročí s osobním deeskalujícím poselstvím. Algoritmus usoudí podle způsobu, jakým uživatelé hledají na webu, že tito lidé onemocněli alzheimerem dřív, než se to sami dozvědí. Má se jim to říct? Eticky těžké rozhodování. Nanohologramy do mobilu, na trhu to bude trhák! Inteligentní povrchy vozovky. Vkusná jehlice pro návštěvníky Disneylandu, která jim zajistí přístup ke všem atrakcím a zaznamená pohybový profil nositele. UI, jež prozradila tajemství nezničitelnosti ploštěnek, které po zranění nebo amputaci zase plně zregenerují. Opět něco, na čem troskotaly celé generace expertů — s tímto věděním by mohly snadno dorůst lidské údy. UI k simulaci světů ve vesmíru, kde je možný život. Jiná pro inteligentní energetické sítě. Další tlumočí řeč zvířat. Jedna UI pro to, druhá pro ono.
Tolik by se toho dalo udělat.
Potom se mítink zredukuje na malou skupinu těch, kteří důvěrně znají PS a jsou zasvěceni do tajemství farmy. Není jich ani stovka a na špici sotva tucet.
Prostor s mostem zná jenom pár lidí.
Bránu, z níž se uskutečnil průnik.
Když opouštějí konferenční místnost, Elmar zatáhne Huga stranou. „Asi bychom měli Eleanor nalít čistého vína, co myslíš? Je to Pilařina nejlepší kamarádka.“
Hugo se podívá za odcházejícími. „Ještě počkáme.“
„Mluvil jsi s Jaronem?“
„Ano, hned co ho pustili. Říká, že dopadl Pilar v areálu. Byla tam ilegálně.“
„Pilař tam může přijít a odejít, kdy chce.“
„Nebyla přihlášená. Musíš uznat, že je to divné.“
„Dal jsem jí zablokovat přístupová práva.“ Elmar zavrtí hlavou. „Stejně to nechápu. Jak jen Jaron přišel na to, že tam něco ukradla?“
„A jak ona přijde k tomu, že potajmu straší v areálu a pak se na něho vrhne, když ji osloví? Elmare, vždyť víš, jak moc si Pilar vážím! Ale ona se tam vloupá, napadne šéfa bezpečnosti, zdrhne a uklidí se mezi...“
„My už to z toho podšerifa vyrazíme.“ Elmar se zapře o zeď. „Jak ten se dostal na farmu?“
„Hlavním vchodem.“
„Určitě?“
„Je to zaprotokolované.“
„Byli jsme už v PS?“
„Ne, vůbec jsme ho neznali. Souřadnice máme jenom proto, že se jednalo o přímý průnik.“
„A nedobrovolný, jak to vypadá.“
„To zbývá vypátrat. Musíme s tím chlapem mluvit.“
„To taky budeme,“ řekne Elmar zlověstně. „Už proto, že on chce mluvit r námi. Jestli opravdu neví, jak se tam dostal, a Jaron ho nechal naběhnout si...“
„To bylo jedině správné.“
„... tak máme podšerifa Opokua na drátě ještě dnes. Spolehni se.“ Odchází naproti do traktu, kde má své pracoviště. Elmar ani Hugo si nedovolili vlastní kancelář. Podle Elmara jsou šéfovské kanceláře mrhání prostorem, elitaření a tajnůstkaření, pro důvěrnosti jsou k dispozici zasedačky nebo refugia po kampusu Nordvisku či v lesích pobřežních hor. Přísně vzato nemá ani sekretářku, Katie Rymanová je organizátor- ka a důvěrnice, skandinávská blondýna, jež rozprašuje ledovou mlhu fantazií Ingmara Bergmana. Dělá Elmarovi clonu proti všemu a proti každému, od koho se dá nadít, že by ho omezoval v práci, a pino věcí rozhoduje samostatně. Její ženskost, kterou dává najevo jen tak mimochodem a nezatěžuje se jí, se Elmarovi líbí, ale její sklon k pomstychtivosti ho zatím vyléčil ze všech pokusů ji přefiknout; kromě toho si připadá v monogamní fázi, i když Liza Martini dává jeho nervům pořádně zabrat. Jejich vztah dospěl k vrcholu bezradnosti, z jakého se často rodí děti. Velekněží Silicon Valley, Larry Page, Sergey Brin, Mark Zuckerberg. Erich Schmitt, Satya Nadella, Bil Gates, Ray Kurzweil, ti všichni mají děti. I Elon Musk je má - a pět! Plodit děti s LÍZOU, to se mohlo zrodit jenom v hlavě Tima Burtona, ale jednou jsou pár. Už počtvrté, po třech rozchodech. Kreslený vtip v Los Angeles Times: „Ach, Elmar je opět s LÍZOU? A proč?“ - „Elon je ve městě. Supermodelky došly.“
Elmar nakoukne ke Katie. Není u sebe. Napíše jí lístek, aby podšerifa Luthera Opokua z šerifského departmentu Sierra County spojovala výhradně s ním, a jde do kantýny, kde se potká s Eleanor.
„Všechno v pořádku?“ zeptá se ho se zkoumavým pohledem.
„Co by k čertu nemělo být v pořádku?“
„Přesně tak jsem to myslela. Vypadáš podrážděně.“
„Spatně jsem spala.“
„Co se dělo včera večer? Byls někde venku?“ V prosté otázce toho vězí tolik z Námořní vyšetřovací služby, že ho to zaujme. Může Eleanor vědět o událostech na farmě?
„Byl jsem doma.“
Eleanor si zamyšleně odnáší tablet.
[image: ]

Evidentně je to horší, než si myslel, a dokonce mnohem horší.
Řítí se vyšisovaným polednem jako už dvacet hodin předtím, kodrcá po stejných výmolech, rozstřikuje stejné kaluže a brázdí svou minulost stejně jako protagonista hirnu, jemuž zapomněli sdělit, že se změnila dramaturgie — a jako by toho nebylo dost, dopisuje se právě mnohem hrozivější scénář: že už nemá druhou šanci. Nemá nic, v čem by se mohl zabydlet. Nově objevená země si žádá, aby konstrukci svého starého já nechal za vodou. Ale co když, jak zjistil, v té nové zemi už dávno je, už ji osídlil a zmocnil se jí?
Identické svazky klíčů...
Luthera to tíží na hrudi jako balvan a vrhá to na události nové světlo. Vyvstaly pochybnosti, jestli se už třeba nekonal reset, a toto je jeho alternativní minulost. Mnohem víc se zdá, jako by si tento svět — neobával se toho vskrytu? - skvěle vystačil i bez něho, poněvadž svět je dávno úplný.
To já jsem anomálie. Vetřelec. Parazit.
Za ty hodiny v kanceláři, kdy předstíral, že vyřizuje Carlově pracovní penzum, se snažil najít vysvětlení paradoxů, a bylo to stejně beznadějné, jako kdyby měl vysvětlit součásti kosmické lodi, aniž by chápal jejich elementární funkce. Leč konsekvence je tak prostá, až to deprimuje.
Jeden Luther Opoku už tady je.
To je všechno a vysvětluje to i všechno ostatní.
Jemu, který sem byl vržen, nebyla dána žádná alternativní minulost. Mnohem spíš se vetřel do života svého alter ega. Světlo, jež viděla Ruth, zatímco on dřepěl v cele s Rodriguezem — to byl ten druhý Luther. Vrátil se z dovolené, neměl už náladu vybalovat a praštil sebou do postele. Takhle to mohlo být, ovšem v té posteli nikdo neležel, aspoň to tak vypadá. Zavazadla tam dnes ráno ještě stála, bunda hozená na křeslo, uvnitř klíče, jako by někdo předčasně ukončil rituál návratu domů.
Co se stalo minulé noci?
Kde je ten druhý, pokud opravdu existuje?
Je to zvláštní, ale Luther v tuto chvíli téměř touží, aby jeho alter ego přišlo sem k němu. Zvlášť když jeho existence, jak si teď znenadání uvědomuje, má něco do sebe. Podepřela by jeho verzi. Jestli je tu nějaký pán domu s jeho jménem, musí být on sám pánem domu někde jinde - a upíná k tomu naději. Že už někdo najde způsob, jak ho poslat zpátky.
Zpátky do světa bez Jodie...
Zaparkuje hlídkový vůz na rozšířené krajnici a kráčí nahoru k domu Merle Gruberové, před garáží vidí stát špinavý chevrolet zasypaný hnijícím listím a slyší varovný křik ořešníka. Pod botami mu vrže štěrk, větvičky praskají. V prašném vzduchu je cítit bolševník a šeřík. A křivé venkovní schody ho vítají důvěrně známým vrzáním, když po nich stoupá. Bez sebemenšího spěchu prochází verandou, uvidí Marlene Gruberovou, jak tam leží a chrápe, na břiše jí leží otevřená kniha, na nose má brýle, zatímco masařka v nedopitém hrnku s čajem se zmítá v posledních křečích. Motá se v něm už od včerejška. Luther potlačuje křečovitý smích. Nesmrtelná moucha. Octl se v pohádkovém lese. Merle Sněhurka Gruberová čeká na svého prince. Pod dveřmi na terasu ho v čirém úžasu pozoruje hošík a má v rukou telefon. Luther mu ho sebere, pronese něco káravých slov, která se stejně minou účinkem, a pak tu věc odnese do bezpečí.
„Laserový vyjasňovač.“ Hugh Jeffries, nájemce Bassetts Gasoline Station, staví před Ruth pohárek s kávou. „Tam když liška přeběhne silnici, můžeš jí spočítat chlupy.“
„Jasně.“ Ruth si přileje mléko. ,A taky blechy v srsti.“
„Světlost se dá odstupňovat. Budeš se divit.“
„Musels sáhnout hluboko do kapsy, co?“
„Pořád lepší, než když nám někdo sáhne do kasy. A pokud to udělá, bude z něho filmová hvězda. Podívej se sem.“
Kamera zachycuje do širokého úhlu rybího oka dálnici vedoucí od východu a s ní zároveň i příjezd k pumpě. S ohledem na to, jaká tu byla minulou noc prádelna, pořídil systém neuvěřitelně ostré a kontrastní snímky. Blíží se volvo. Hugh stopne záznam a přiblíží si záběr kabiny. Jsou v ní celkem zřetelně vidět dva muži středního věku. „Ne všechno dostaneme takhle brilantní, ale ta espézetka je jako vytištěná. Který časový úsek tě zajímá?“
„Od půl deváté.“
„Dobře. Tady. Rychloběh dopředu, rychloběh dozadu. Stop, start. Zoom. Je to jednoduchý. Kdybys něco potřebovala, jsem u kasy.“
„Díky, Hughu.“
Ruth si odsune židli dozadu a narazí do stohu krabic s limonádami Sunkist. Malá zadní místnost slouží jako sklad i kancelář, maličký psací stůl je vtěsnán mezi vyřazeným strojem na hotdogy a regály s čokoládovými tyčinkami, balíčky nachos a litrovými sáčky se sýrovou omáčkou s příchutí papriček jalapeňo. Ruth zadá čtyřnásobnou rychlost přehrávání, ale docvakne jí, že takhle by tu tvrdla hodinu. Na to nemá čas ani náladu, při větší rychlosti by ovšem mohla vůz přehlédnout.
„No tak pojď, holka,“ mumlá si. „Kdo nic neriskuje, ten taky nic nevyhraje.“
Spustí záznam od půl dvanácté. Jestli se ta kraksna neobjeví, pořád ještě může projít celý materiál. Napřed se toho moc neděje. Opozdilý motorkář se prodírá deštěm a potom silnice zpustne. Ve tři čtvrtě na dvanáct objektiv zachytí hlídkový vůz. Ruth stopne záznam a uvidí Peta za volantem, vedle něho Lutherovu tmavou siluetu.
To přivážejí Rodrigueze.
„Ahoj, Luthere,“ řekne potichu a pustí video dál. „Tak se podíváme, jestli tě někdo nesleduje.“
Jsou čtyři minuty po půlnoci, když mercedes projíždí kolem kamery. Ruth do sebe kopne zbytek kávy a přizoomuje si kabinu. Sedí v ní stín. Napohled stejně tmavý jako Luther, ale je štíhlý - velice štíhlý.
„Hughu?“ Ten přichází dovnitř a utírá si ruce do hadru. „Šlo by to ještě zesvětlil?“
„Jasně. Symbol sluníčko.“ Posune na něj kurzor a párkrát klikne. Hemžení pixelů se zrychlí, ale obličej osoby ve voze nezesvětlá.
„Rozumím. Dají se spočítat chlupy,“ poznamená Ruth suše. „V tom autě sedí černoška,“ opáčí Hugh. „Co bys ještě chtěla?“ Ruth se podívá pozorněji. „Fakt!“
„Evidentně.“
„Chci říct, že je to žena.“ Na muže je moc štíhlá. Přesně! Luthera navštívila žena tmavé pleti. Do Pearl Street mohla dorazit mezi 0.20 a půl jednou.
Návštěva z farmy...
„Potřebuju to vytisknout.“ Vymanévruje židli kolem kartonů sun- kistu a vstane. „Dík za kafe.“
„Určitě mám i tvoje fotky,“ zakření se Hugh.
„Bezva. Tak si je vylep do skříňky.“
Cestou k Phibbsovi Luther zvažuje, že zavolá Ruth. Místo toho zapne rádio. Bude lepší nechat teorii dvojníka ještě uzrát. Aby rozptýlil starost o Merle Gruberovou, obeznámí Kimmy se souhrou vnuka s telekomunikační technikou, a hned ho popadne špatné svědomí, když Kimmy kvůli jeho pouťovému triku vypadne z konceptu. Z jejího kníkání pochopí, že Billy Bob Cawley se přiznal k vraždě kočky. To máš z toho, pomyslí si Luther. Radostnou zvěst, že umíš předvídat budoucnost, ponese Kimmy před sebou jako Ježíš svůj kříž a bude ti stavět oltáře z toho, co doma napeče. A přitáhne do Downievillu štáb seriálu Paranormal Cops. To bude hrůza.
„... kromě toho přišel z Calpiny požadavek na extra hlídku, někdo se tam potlouká, a v Sierravillu je pohřešovaný muž.“ Ano, je dementní, jede autem a zahodil boty do vody v Stampede Lake, tohle všechno vím. Ale Luther drží zobák. Pod Saddlebackem ho ovane hravý song s elektrobeatem, podle moderátora je to třetí singl z aktuálního alba Lizy Martini, který dosáhl na jedničku. Luther tu písničku nezná a ani nikdy neslyšel o nějaké Lize Martini - nebo přece? To jméno v něm něco spouští. Ano! Četl ho. A není to tak dávno. Jenom před pár dny.
Liza Martini - neúspěšná přítelkyně Elmara Nordviska.
Zas tak neúspěšná není.
Hlídkový vůz si to rachotí po štěrkové rovině, kolem značky obce Eureka, silnice vede pod korunami stromů. Luther zaparkuje v podrostu vedle Phibbsova dodge, jde podle vyschlé strouhy regulovaného potoka a vykročí na konopnou plantáž. Za chvilku bude půl třetí, stejný čas, kdy sem dorazil včera. Phibbs se vymaní z hovoru se dvěma federálními agenty a rázuje mu naproti.
„Ahoj, Luthere. Promiň, že ses sem musel...“
„Žádnej problém.“ Odstrčí ho stranou. Agent Forrester, správně? Dík, že jste přišel.“
Starší muž si sejme zrcadlové brýle. Potřesou si rukama. Forreste- rův kolega je mu představen jako agent Brown. Stejně jako včera, i dneska Brown vypadá jako zmrd, ale na Forrestera vlídné přivítání zabralo. „Dík, že tady můžeme čmuchat. Carl Mara usoudil, že nebude na škodu, když nás sem vytáhne.“
„Určitě.“
„Jo.“ Forrester se rozhlíží. „Zase jednou pěknej svinčík.“
„Všude tu jsou otrávené návnady,“ řekne Luther a mrkne stranou na Browna: „Takže opatrně.“
Brown se nevrle ušklíbne a místo komentáře se kousne do jazyka.
„Poslyšte, Opoku...,“ studuje Forrester jeho jmenovku. „Nebyl jste vy sám dřív u naší jednotky?“
„Vedl jsem protidrogové oddělení v Sacramentu.“
.Aba! Já to věděl. Měl jste s námi často co dočinění.“
„Často je slabý výraz.“
„Co vás odválo do Downievillu?“
„Matka bydlí v Loyaltonu, chtěl jsem jí být nablízku. Kromě toho moje manželství kvůli těm zasranejm drogám viselo na vlásku. Pokrčí rameny. „Stejně se rozpadlo.“
„Moje taky,“ zavrčí Brown. „Jenže z tohohle se člověk nevymota.
„Ne.“ Luther se rozhlédne, jak to tu ilegálové zaneřádili. „To se téda nevymotá. Můžu vám na chvilku unést Phibbse?“
Forrester se usměje. „Je váš.“
„Tak jo,“ začne detektiv poté, co se agenti vzdálili z doslechu. „Nordvisk. Podojil jsem síť a trochu telefonoval.“ Vtiskne Luthereovi do ruky flešku a lístek papíru. „Tohle je provolba na Katie Rymanovou, osobního hlídacího psa Elmara Nordviska a Huga van Dyka. To jsou šéfové. Programátoři. Magoři. Nordvisk Inc. se zabývá vývojem softwarů, robotikou a biotechnologií. Vedle Googlu jsou King Kong v celé té opičárně Big Data, Smart Data, internet věcí a krásný zářný svět zítřka. Leckdo říká, že už jsou před Googlem.“
„Tak proč se o nich pořádně neví?“
„Poněvadž neprovozujou sociální platformy. Výhradně vědecké, a tam je fůra open source projektů. Jejich nejmilejší hoch je super třesky plesky kompjůtr jménem Arés, díky němuž se pravděpodobně dá vypátrat i to, kdo má na svědomí princeznu Dianu v tunelu. Eleanor Benderová je společnice a genetička. Pěkně svinský kejkle. Umí naprogramovat živé buňky jako roboty a pošťourá se ti v DNA tak precizně, že ti naroste druhej pinďour. Pilar Guzmánová figuruje jako vedoucí projektu umělé inteligence a virtuální reality. Nikde se neuvádí, čemu přesně šéfuje, ale podle vzhledu je to holka k nakousnutí. Jaron Rodríguez je bývalý elitní voják a íýzik, Purpurové srdce a všechno, co ti připíchnou na prsa, když si necháš ustřelit prdel za Boha a za vlast. Šušká se, že pracoval pro speciální oddělení Pentagonu, na vývoji zbraní, ale mnohem napínavější je, kde pracuje teď.“
„Nahoře ve Valley. Včera jsem ho zatkl.“
Phibbs protáhne obličej zklamáním. „To měl být můj trumf.“
„To přežiješ. Jak to jde s těmi ptáky z DEA?“
„Ti jsou v cajku. Brown nakoukal moc filmů, ve kterých se objeví federálka a prohlásí, že to přebírá. Forrester je stará vojna. Brzy půjde do penze.“
„Tohle všechno se nám tady roztahuje do kartelu, je to tak?“
Phibbs přitaká. „Los Caballeros Templarios. Mám ten Nordvisk rešeršovat ještě dál?“
„Jo. A vypátrej, jestli se někdy nezabývali cestováním v čase.“
„Cestování v čase!“ Phibbs vytáhne obočí. „Trhni si nohou! To fakt existuje? Já myslel, že to funguje jenom ve Star Treku.“
„Já si to taky myslel.“
„To by přece bylo hustý. Hej! Já bych odcestoval do Monterey. 1967, Summer of Love. Jimi Hendrix, Janiš Joplin, Butterfield Blues Band, Jefferson Airplane, Greatful Dead...“ Phibbs mydlí do neviditelné kytary. ,A ty? Kam ty bys chtěl?“
Luther se dívá, jak Brown a Forrester sbírají odpad.
„Domů,“ zamumlá jen.
Lutherovo déjá-vu potrvá ještě celé odpoledne, a to se mu docela dobře hodí. Včera se uchýlil na Saddleback a teď by taky snesl chvilku klidu na horském vzduchu. Když projede kolem cedule Eureka, zazvoní mu mobil.
Vezme to a ani se nepodívá na displej.
„Ahoj, neruším tě?“
Celým jeho organismem projede generální stop. Tam, kde měl dosud prsní kost, se mu do těla zažírá žhavý klín. Mechanicky zajede s vozem na kraj štěrkové silnice a vypne motor. Ticho. Stojí sám uprostřed křemíkově žluté roviny se suťovými poli a rezavými loužemi pod nebem, které překlenuje celé roky.
„Luthere?“
Do ticha jeho odpovědi se mísí hlasy ptáků, cvrkot a šumění listí. Neví, co má říct, a tak odpovídá sedmiletým mlčením.
„Slyšíš mě, Luthere? Máš signál?“
Výstraha! Odpovědět, zaplést se do toho, to by znamenalo učinit se zranitelným. Hovořit s mrtvými. Znamenalo by to povolně pozbýt rozumu, ovšem je tu ještě ten Luther, který zajel s vozem na kraj silnice a říká: pomalu. Ztratit rozum, na to je třeba napřed nějaký mit. Tak ho použij. Copak ses už nechystal uznat, že pro tohle všechno existuje vysvětlení? Jodie není mrtvá) Jestli se někdy vyplatilo něčemu věřit, pak tomu, k čemu není zapotřebí onoho druhu víry, jaká se učí na biblických hodinách. Tohle chce víru v čirost vlastního ducha, tak teď sakra jednou věř a mluv.
„Ano.“
Hlas toho druhého. Odjinud.
„Je všechno v pořádku?“
„Všechno v pořádku, Jodie. Phibbs mi zrovna napumpoval hlavu informacemi.“ Jako kdyby spolu nikdy nepřestali mluvit. „Máme tady takový zvláštní případ. Sahá přes hranice našeho malého útulného okresu, musím zítra ráno do Pala Ajta.“
„Aha. A klapne to vůbec s Tamy?“
„Myslím, že jo.“ Myslím? Co ty vůbec víš?
„Já jen, že v šest ti bude stát přede dveřmi. Vrátíš se do té doby?“
Odpoví jen tak nazdařbůh: „Kdyby ne, má přece klíče.“
„Taky pravda.“ Jodie se odmlčí. Luther konstatuje, že to není jenom její hlas, co ho tak jitří. Je to dáno jakousi zběžností, s jakou se spolu baví. Jakoby mimochodem. „Kdy budeš v Palu Altu?“
„Mám tam schůzku o půl dvanácté.“
„Poletíš?“
„To se nevyplatí. Stejně musím autem až do Sacramenta, ze San Franciska taxíkem do Pala Alia, tím čas neušetřím. Vyjedu brzy ráno.“
„Hele, můžeš to mit pohodlnější! Přijeď už dneska večer do Sacramenta a já něco uvařím.“
Klín v prsou žhne ještě víc.
Hlavně to teď nezvorej!
Chvěje se. Zadržuje slzy, ale kdyby teď dal svým citům volný průchod, udělal by ze sebe blázna. Jsou to city někoho jiného z úplně jiného života; tady nemají existenční opodstatnění. Zahledí se do roviny. Všechno září v čistém teď. Svět se neohlíží zpátky. Jestli se od chřestýšů, co jsou všude kolem, dá něco naučit, pak to, že když se člověk svléká z kůže, něčeho se vzdává. Neodvolatelně, poněvadž už to k ničemu není. Nechá to za sebou a už se na to nikdy nepodívá.
„Dobrý nápad,“ říká. „Musím zjistit, kdy se odsud dostanu.“
„No, jen jestli to pro tebe není stres.“
„Ne, já... budu moc rád. Vážně.“
„Tak zatím.“
Jodie položila a Luther si připadá rozmlácený jako po zápasu v ringu. Ovšem po vítězném zápasu. Nahodí motor.
V protisměru se blíží vůz.
Bezprostředně se vynořil mezi stromy, tam, kde les řídne a Eureka Mine Road ústí z uzounké zatáčky do roviny. Cesta je zde na rozdíl od menších horských silnic zpevněná a bez kamení, kromě toho se zdá, ze vůz nevytváří vůbec žádné provozní zvuky. Klouže neslyšně, jako kdyby sjížděl svažitý terén na volnoběh. Na čelním skle se odráží slunce stojící kolmo a rozehrává barvami matně černý lak. Osádka není za zrcadlícím sklem vidět.
Luther se dívá na přibližující se vozidlo a nerozjede se. Zná ten model. Až moc dobře. Spojuje v sobě agresivitu a eleganci, jak to dokáže jenom mercedes. G 65 AMG.
Otevře dveře a vystoupí. Mercedes zastaví pár metrů před chladičem jeho hlídkového vozu. Na krátkou vzdálenost je slyšet pouze tiché brumlání, jako když přede hodně veliká kočka. Z auta vyskočí žena, tmavá jako mahagon, štíhlá na hranici anorexie, s tváří etiopské královny a líbezným úsměvem na rtech. Má na sobě uniformu Nord- visk-Security stejně jako včera a v hnědých očích se nad dokonale symetrickými lícními kostmi zračí příslib. „To je pěkné, že se opět setkáváme, podšerife Opoku.“ Její hlas, temný a měkký, ladí s předením motoru. „My už jsme se přece viděli, ne?“
„Hledáte mě snad?“
„Ne, už jsem vás našla. Je to tak, ne? Poznáváte mě?“
Zena, s níž by byl rád promluvil.
A najednou mu dojde, že ta žena pochází ze staré skutečnosti stejně jako on. Není jediný, kdo sem byl přenesen. Ať už její přítomnosti vděčí za cokoli, ona bude moci dosvědčit, že všechno, co říkal, je pravda. Ona je jeho spojení!
„Kdo jste?“ zeptá se jí. „Co tady děláte?“
Zena se zeširoka usměje. „Svoji práci.“
„A co chcete ode mě?“
„Jasno.“
Luther se musí smát. „Vy chcete mit jasno?“ Opět se mu ozve mobil. Je to Ruth, jak prozradí pohled na displej. Soukromě, jinak by se ozvala vysílačkou. Momentálně je to jediná osoba, které důvěřuje. Všechno, co mu Ruth potřebuje sdělit, je důležité.
„Poslouchej mě, tohle musíš bezpodmínečně vědět!“ Ruth hovoří z jedoucího vozu. „Včera v noci jsi měl návštěvu. Černošku. Byla v tvém domě. Nemám tušení, co tam prováděla, ale jsem si jistá, že to neznamená nic dobrého. Jezdí v mercedesu, v tom modelu, cos mi o něm říkal. Pravděpodobně přijela přímo z Valley. Z farmy.“
„Kde teď jsi?“
„Kousek před Downievillem. Už jsi byl u Phibbse?“
Úvahy a závěry se okamžitě propojí. Luther vidí mahagonovou ženu, jak tam stojí, její kůži jak leštěné dřevo a ladnou eleganci, horečnatou energii pod fasádou klidu a míru, její hrůznost, hladovost v jejím úsměvu.
Ta žena zde není proto, aby vyřešila jeho problémy.
Naopak. Přijela proto, aby mu připravila další problémy.
„To je hezké, miláčku,“ říká Luther do mobilu. „Vyřiď mamince pěkné pozdravení. Řekni jí, že se s ní chci vidět co nejdřív. Ona uz ví, kde mě najde.“
Pár vteřin poslouchá jenom zvuky v interiéru vozu.
„Zaměřuju tě. Hned jsem tam.“
Dobrák Ruth. Úžasná Ruth. Pochopila, že on pochopil. Možná je úplně vedle, možná se mýlí oba dva, ale buď následující minutu nepřežije, nebo mu mahagonová žena prozradí, co tak naléhavě potřebuje vědět. Proč se to všechno stalo. Jenže na to ji musí přemoct. Využít její nejistoty, kterou má ohledně jeho identity. Z jakého jiného důvodu by mu kladla tak divné otázky.
Proč? Je to prosté.
Ona neví, který z těch dvou jsi!
Zena nakloní hlavu stranou, a najednou vypadá jako zvědavý Vetřelec.
„Takže?“
„Máme si o čem promluvit?“
„Není o čem. Jen bych něco ráda věděla.“
„Co chcete vědět?“
„Jestli jsem neudělala chy...“
Luther bleskově vytáhne glock a namíří ho na svůj protějšek. Otočit, položit, ruce na záda, ale nedostane se ani k tomu, aby tu litanii začal odříkávat. Jak zvedá paži, mahagonová žena se zároveň zvedne ze země. Vymrští levou nohu a vykopne Lutherovi zbraň z napřažené ruky. A zatímco ještě provádí piruetu ve vzduchu, pravou nohou ho kopne do hrudi a srazí na chladič policejního vozu. A dopadajíc z piruety na zem vytáhne ukrytou zbraň a namíří ji Lutherovi na čelo. Ten se odrazí a vrhne se proti ní plnou vahou. Oba dopadnou naležato na zem, její zbraň odletí, ale je to, jako kdyby bojoval s Pýthónem. Na krku mu rychle za sebou přistanou dva údery hřbetem dlaně. Zatmí se mu před očima. Rozpřáhne se pěstí, ale pokus jednu jí vrazit, a tím problém vyřešit, vyzní do prázdna. Soupeřčina hlava, paže, nohy, všechno to mění pozici tak rychle, že to přesahuje možnosti Lutherova vnímání. Přimáčkne ji k zemi, ale nedokáže ji spoutat. Zena se pod ním svíjí jako jediný flexibilní sval, vyšroubuje se zpod něho a loktem mu zasadí úder do ledvin. Tělo mu zaplaví vlna bolesti, jak se zasažený orgán octne v křeči a krevní tlak klesá až někam do sklepa. Zasténá, uvidí, jak se její tělo natahuje pro zbraň. Popadne ji za nohu, ucítí její botů ve svém obličeji a v puse má krev. Kde je jeho glock? Vteřina, po kterou ho vyhlíží, ho přijde draho. Žena se zapře o prohnuté paže, kopne ho z obou stran do spánků, zmáčkne mu krk mezi holeně a drtí mu tepny.
Lutherovo vědomí plápolá, obklopuje ho jako mrak, jako kokon, jako elektrické pole. V astrálním vnímání vidí sebe a mahagonovou zenu v bizarním rituálu páření. Vidí gigantickou kudlanku nábožnou, jak mu po dokonaném milostném aktu ukousne hlavu, vidí kopulující vážky. Kortex mu zaplavují ty nejpodivnější obrazy. Jako by k němu někdo promlouval, hlas mu proniká do uší přes příkop celých desetiletí. Darlene, jež děkuje svému stvořiteli, jedno za co. Barevné kroužky se nafukují a mění se v tmavé, vábivé oči. Teď v nich rozeznává příslib. Zmocňuje se ho téměř blažená rezignace, těžké sametové závěsy se roztahují, dlouhé únikové linie ho lákají, aby se zbavil veškerého břemene zdejší existence. Vzdej to, říkají ty oči. Nech se odměnit za tu spoustu nešťastných let, vydej se cestou zapomnění, k čemu bojovat? Všechny ty boje nic nepřinesly, nikdy nedostaneš to, po čem tolik toužíš. Vzdej to. Nastane věčný mír. V Loyaltonu stojí prázdná kavárna, pojďme se přestěhovat do Loyaltonu. Tamy váží dvě kila a čtyři deka. Je to moc málo? Já tam nebudu. Chceš si sbalit kufry? Já tam nebudu! Jodie na hraně mé postele, v mých snech. Na onom světě. Všechno může být tak snadné. Tamy. Jenže Tamy je reálná. Žádné záhrobí. To je humbuk. Podvod, a ne mír. Ještě pár vteřin. Ten příslib znamená smrt. Podvod! Podvod! Nepřetržitý rušivý signál, rezerva jasného rozumu pro případ krajní nouze. Vysvoboď se dřív, než nedostatek kyslíku v mozku způsobí nevratné následky, teď nesmíš uhnout! Metr devadesát, to by už mělo něco zmobilizovat, popadni ji za kotníky, sevři je rukama a tlač, tlač...
Žena odolává. Její síla je přímo mytická, je to hydra. Leč Lutherovi se napínají svaly, jak je zaplavuje vůle a adrenalin, roztáhne jí nohy a uskočí z jejího dosahu. Její nohy se dotknou země. Pouhý zlomek vteřiny, pouhý dotek stačí, aby se jejím tělem prohnal mocný impulz. Postaví se na ruce jako pružina a udělá přemet, přistane s graciézní lehkostí olympioničky. A zatímco Luther ještě zírá do víru světel a hledá svou zbraň, žena sebere ze země tu svou, klidně a jen tak mimochodem, jako kdyby měla k dispozici všechen čas na světě. Na další frontální útok není čas. Luther se jedním skokem přenese za svůj hlídkový vůz, slyší našlapování jejích podrážek do štěrku, když se žena rozběhne, a potom ticho - náhlé, nesmyslné, jako by ji nějaká vyšší instance vyřadila ze hry.
Luther čeká. Poslouchá, jak mu buší srdce, jak křoviny šustí ve větru. Do ticha pronikne chraplavý křik káněte.
Volání lovce...
Ozve se třesk, jako kdyby kanon vypálil do gongu. Mahagonová žena přistála na střeše jeho vozu. Krýt se? Směšné! Jeho krytí nema cenu ani těch sraček, v kterých dřepí. Tam shora představuje ideální cíl. Je bezbranný jako tenkrát v tom moři plamenů. Když už jednou přišel o zbraň, podruhé se mu to stát nesmí. Jenže se to právě stalo. Glock leží někde mezi lomovým kamením a roštím a je nedosažitelně daleko. Vyřídila by ho dřív, než by jen stačil natáhnout ruku. Nezbývá mu ani čas dostat se do auta, kde má v úchytu automatickou pušku, kterou by hlavní nahoru...
Chyba. Nejsi beze zbraně. Máš Bowieho nůž.
Vzpomenout si na něj a tasit ho, to je totéž. Když se žena objeví nad ním, Luther vymrští ruku, kterou měl ohnutou dozadu, vpřed. Čepel vyletí z dlaně a sviští proti ní, Luther bleskově otevře dveře vozu a vrhne se dovnitř. Popadne pušku, odjistí ji a vystřelí do střechy. A ještě jednou. A znovu. Nedělá si iluze, že ji nůž zasáhl, na to je moc rychlá, moc duchapřítomná, ale tohle by jí mělo dát zabrat. Luther se natáhne přes sedačky, svírá zbraň, čeká na reakci, předpokládá, že uslyší její tělo padnout na střechu nebo ji uvidí skočit dolů, ale nestane se ani jedno.
Znovu je to, jako kdyby se mahagonová žena rozplynula ve vzduchu.
Třeba se vrátila, napadá ho.
Je toho schopna? Přenést se neviditelně jako ve sci-fi? Dokázal bych to já?
Jednou jsme se tu octli, a je jedno jak a proč. A jak se teď ukazuje, ani čas není jednosměrná ulice. Když cesta někam vede, musí vést i nazpátek. Tak proč je tady? Aby mi zabránila v návratu? Proč?
Protože je to možné!
A zrovna to dělá někomu zatraceně veliké starosti.
Někomu? To ty si musíš dělat zatracené veliké starosti! Máš automatickou pušku, omezenou dávku munice a nemáš zdání, co se děje venku.
Mám vysílačku.
Bez dechu zapne okruh a popisuje všem svou situaci a udává stanoviště.
„Deset minut! Pokusím se.“ Ruth, ta už je stejně na cestě. Dvacet minut, odhaduje Jamie a vyráží z Alleghany. Všichni ostatní: nemám šanci dorazit včas.
Včas?
Včas je ted!
Luther vstává s přilícenou puškou a připraven, že bude muset hned zase zastrčit hlavu.
Na pláni se nic nehýbe.
Žlutá, šedivá a zelená se táhnou do všech stran, nasvícené až do poslední králičí nory. Slunce stojí vysoko a nevrhá stín, jenž by stál za řeč. Jednotlivé borovice stojí mezi loužemi, keři a křovím jako zakletí diváci. Z nového ticha je mu ještě víc nevolno než z předchozího, její přítomnost v něm přímo duní. Měl by koukat odsud ujet. Dveře spolujezdce jsou stále otevřené. Aby je zavřel, musel by natáhnout ruku, a to je dost blbý nápad. Vůz jako takový je bezpečný. Když se jednou zarýgluje, nikdo se do něho nemůže dostat. Dveře jsou jištěné číselným zámkem, pancéřové sklo odolá lehčí munici. Jenže spustit motor a řídit vyžaduje odložit pušku.
Něco pískne a začne syčet.
Otázka je rázem vyřešená. Vůz sebou cukne a propadá se, aniž by byly slyšet výstřely. Ale ví, že mu rozervala pneumatiky. Zůstane nehybně ležet a dívá se do otevřených dveří. Je to jediný směr, odkud by mu žena mohla být nebezpečná.
A on jí. Nastal pat. Ale na jak dlouho?
Minuta se vleče, za ní druhá. Pořád se ještě nevzpamatoval ze rdoušení, a ke všemu ho sužuje bolení hlavy, jako kdyby mu někdo protahoval za bulvami rozpálený nůž.
Od zádě vozu k němu dolehne ostrý třesk, a následuje další.
Potom se rozpoutá peklo.
Kulky dělají z karoserie řešeto, vzduch se plní pískotem a svištěním. Jeho soupeřka se musela dostat zpátky do mercedesu a vzít si z něho něco s větší průrazností. A to něco velice efektivního. Projektily se boří do strany řidiče, aspoň teď ví, z kterého směru žena pálí, ale není mu to moc platné. Pancéřování nevydrží. Vidí plastové obložení rozsekané na hadry, příčné střely kňučí cikcak v interiéru, kolem sviští střepy z umělé hmoty. Z nedostatku jiné alternativy se vrhne otevřenými dveřmi spolujezdce ven, přimáčkne si pušku na prsa a schová se za rozstříleným předním kolem. Její zbraň ztichne. Luther vyskočí na nohy a zběsile pálí do krajiny, tam, kde se domnívá, že žena je, schovaná za cedrem.
Vyřiď mamince pěkné pozdravení. Ona ui ví, kde mě najde.
Pochopila to, o tom není sporu. Je jí jasné, že čas kvapí. Jí ho ubývá, on musí nějaký získat.
„Hej!“ zakřičí schovaný za ráfkem. „Proč? Proč mě chceš zabít?
Nikdo neodpovídá.
„Chtělas mit jasno. No a? Teď už máš jasno?“
„Myslím, že ano.“ Její hlas sem vane jako teplý tmavý vítr, těměř chlácholivě. Zkontroluje stav munice a proklíná se, že si nevzal náhradní zásobník. Ale na druhé straně už mohl být mrtvý.
„A v čem teď máš jasno?“
Opět neodpovídá. Luther sebou plácne na břicho, pátrá pod vozem a uvidí ji utíkat po pláni. Míří na nohy, vystřelí, ale mine. V následujícím okamžiku se mu terč ztratí ze zorného pole a policejní vůz se třese pod dalším přívalem kulek. Pach unikajícího benzinu ho praští do nosu. Namíří hlaveň tam, odkud přicházejí palebné dávky. „Tak ještě jednou: Co sis ujasnila?“
Zena odpoví těsně za ním: „Že jsi moc žvanil.“
Do šíje se mu zaboří studený kov ústí hlavně. Je po všem. Žádná reakce není dost rychlá, aby jí zabránila zmáčknout spoušť.
„Odhoď zbraň. A pěkně daleko.“
Mrští puškou před sebe. Zbraň přistane na matraci dryádek a polního kvítí, zbavena své funkce se tam vyjímá jako artefakt lidského sebezhášení.
„Teď se otoč.“
Luther obrátí hlavu a podívá se na ni. V jejích souměrných rysech se zračí spokojenost sfingy, předtím než svou oběť roztrhá na kusy. Oči nad klenutými lícními kostmi jí žhnou natolik intenzivně, jako kdyby ze sebe vydávaly nějakou formu záření. Slunce rozpaluje mahagonové ženě kůži a z ruky jí vyrůstá beretta.
„Tak mluv. Viděli jsme se včera večer na farmě? Byls to přece ty, ne?“
Luther se zasměje. „Bojíš se, že bys mohla oddělat toho nepravého, co?“
„Prostě to chci vědět.“
„A potom?“
Potom? Žádné potom. Vzduchem se nese zatuchlina, odér hnijícího listí v kalužích, které zůstaly po nočním dešti. Jak se mu najednou zostřilo vnímání. Cítí pyl na zadních nohou poletujících čmeláků, soli a feromony v čerstvém potu na své kůži.
Žena se usměje. „Ale ano, jsi to ty.“
Stále se ještě usmívá, a vtom se jí rozerve košile ve výši prsou. Najednou v ní zeje díra velikosti půldolarové mince. Síla projektilu ji odmrští nazpět, beretta jí vyletí z ruky. Hledá, čeho se chytit, a dopadne na kapotu policejního vozu. Luther vyskočí na nohy a pátrá očima po okolí. Objeví Ruth ani ne tři sta metrů odsud nad vyústěním Eureka Mine Road, jak znovu lící útočnou pušku a bere si na mušku cíl. Luther udělá pár kroků a sebere svůj glock, vidí atentátníci, jak se plazí po čtyřech ve štěrku, jak vyskočí a pádí k svému mercedesu. Neprůstřelná vesta, to se dalo čekat. Zmizí ve voze dřív, než Luther stačí namířit pistoli. Vlna kamení vystříkne proti němu a dopadá přes hlavu až dozadu, jak se mercedes na místě otočil a uhání po silnici.
Ruth ji vidí přijíždět.
Svůj vůz zaparkovala za zatáčkou, poslední kus dojela bez motoru a počítala s momentem překvapení. S kýženým úspěchem. Vysoká černoška nechala Luthera být a dala se na útěk. Ruth viděla optickým zaměřovačem zásah zřetelně, ale ta žena podle všeho zdání měla na sobě neprůstřelnou vestu.
„Ty se jen tak nedáš,“ zamumlá si.
I obrněnci jdou většinou na zem a zůstanou ležet. Účinky šoku a nárazu nějakou dobu doznívají. A tahle už zase sedí za volantem. Ruth se zeširoka rozkročí na vozovce, zvedne zbraň a vezme si na mušku řítící se terénní vůz. Míří klidnou rukou a má klidný tep. Momentálně není důvod přivodit té ženě vážné škody, spíš jde o to ji zajistit. Zamíří na pravou přední gumu a zmáčkne spoušť.
Nic se nestalo.
Vystřelí znovu. Mercedes sebou divoce hází do zatáčky, oře zeleň při kraji, rozvíří kamení a drny hlíny a zamíří proti Ruth. Její možnosti jednat se rychle scvrkávají.
„No dobře, když to chceš takhle.“
Přemístí fokus na řidičku. Zaměřovací kříž jí nastaví na rameno. Necelých sto metrů. Kulka se odrazí. Ruth skloní zbraň. Už ani ne padesát metrů, ta kára je s každou vteřinou rychlejší. Ruth utíká k svému autu, naskočí do něj, hodí pušku na pravé sedadlo a startuje. Mě se jen tak nezbavíš, říká si, zatímco kolos sviští kolem ní. A najednou v totálním úžasu vidí, že teréňák naplno brzdí.
Co je zas tohle?
Mercedes zacouvá mrakem prachu, znovu mine Ruth a zastaví dvě délky vozu před chladičem jejího hlídkového auta. Vzduch se mihotá nad haubnou lesknoucí se ve slunci, řidička za pancéřovým čelním sklem obrátí obličej k Ruth.
Obě na sebe civí přes volanty.
Maska, napadne Ruth. Africká rituální maska, rovnoměrná, bez jediné vady a prosta jakékoli empatie. Téměř nezúčastněná, kdyby pod ní oči neplápolaly hněvem a pomstou. V ohybu cesty se objeví Luther. Zena vycení sněhobílé zuby a její surový škleb neznamená nic dobrého.
Potom dupne na plyn.
Ruth vymrští ruce vzhůru, aby se uchránila. Mercedes vší silou narazí do boku hlídkového vozu za strany řidiče a vymrští Ruth jako loutku přes středovou konzolu. Mercedes nasazuje k druhému nájezdu. Luther pálí od silnice, ale mohl by klidně střílet slepými. Ruth se zvedá a vidí, jak se blíží druhý útok. Před očima jí vystává rozzuřený Tyranosaurus rex, který v Jurském parku naráží do džípu se Samem Neillem a Jeffem Goldblumem, jenže ti aspoň jeli! Ona naopak slyší chcípat motor svého fordu, a opět to duní a vrčí, jak se černoška chystá pokračovat v díle zkázy. Druhý náraz je ještě ničivější. Kov skřípe a na Ruth se vysype roztříštěné čelní sklo. Pokouší se znovu nastartovat. Mercedes to do ní napálí zezadu a odstrčí auto do škarpy. Potom se konečně obrátí a uhání pryč.
Luther vytrhne dveře spolujezdce. „Seš v pořádku?“
„Do prdele!“ Ruth si ohmatává žebra. „Co to bylo za magora? Ty téda máš známosti!“
Podívá se nahoru na Eureka Mine Road, nad níž tančí částice prachu.
„Je mi líto,“ odpoví Luther. „Tahle není zdejší.“
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O dvě hodiny později se v St. Charles Place objeví Robbie a houpavým krokem se odebere dozadu.
Zadní salon tradičně slouží intimním schůzkám, nebo aspoň budí takový dojem: kožená křesla místo barových stoliček, pino vybledlých fotografií, trofejí a upomínek na Devil Mountain Brigade, vše ponořeno do tlumeného světla. Pod sklem se skví solidní sbírka historických pušek a krátkých střelných zbraní. Zdi zdobí staré reklamní plakáty na Budweiser, Alaskan, Amber a Doc Otis, k tomu ještě lyže z grůnderských časů a umělecky pomalované sáně, jejichž tvůrce už dávno slouží za potravu cedrům, a cedule varující před hraním pokeru a lehkými ženami. Tím se místnost výrazně liší od předního, neméně vyzdobeného lokálu, kde však jsou barové židle a biliár. Většina stálých hostů mu proto dává přednost a vzadu se dá sedět aspoň trochu nerušeně.
Luther si sedí s Ruth ke krbu, kde jim dělá společnost pouze bronzový odlitek zlatokopa, jenž se marně hrabe v říčním bahnu.
„... musel se dostat na druhou stranu bezprostředně po mně,“ říká zrovna Luther a zmlkne. Robbie rozpačité nakoukne.
„Promiňte, chtěl jsem jen...“
„Sedni si.“
Pověřenec si přitáhne židli. „Tak téda, hádám, že se vám to nebude líbit. Ta žena, tak jak jste mi ji popsali, oukej, ta existuje, ale...
„A jak existuje,“ zavrčí Luther a sáhne si na opuchlý ret.
„Jako že existuje u bezpečnostní služby Nordvisku.“ Robbie položí na stůl fotografii. „Je to ona?“
„Určitě.“
„Jmenuje se Grace Hendryxová. A co se týče espézetky, jste si tím naprosto jistí?“
„Dostals přece fotky. Líp se to vyblejsknout nedalo.“
„Ano, ale je to tentýž vůz?“
„Jesdi jsem si něco vryl do paměti, tak je to číslo auta,“ podotkne Luther. „Měl jsem moře času čumět na něj, zatímco jsem seděl ve sračkách.“
„Tak potom...,“ Robbie se zatváří rozpačitě, „máme hned dva problémy. Tenhle mercedes se za posledních čtyřiadvacet hodin nikam nehnul.“
„Nesmysl.“
„Prokazatelně. Stojí nahoře na farmě, napulírovaný a bez jediného škrábance. Tenhle vůz do tebe určitě nenarážel, Ruth. A ta žena tady vůbec nebyla.“
Luther na něj zůstane nechápavě zírat. „Co znamená, že tady nebyla?“
„Byla v Palu Altu. Celý den.“
Ruth vyfoukne vzduch z nadulých tváří. „Naprostá blbost. Já jsem ji přece viděla!“
„Jak dlouho?“
„Asi tak minutu. Možná necelou. Pár vteřin, ale...“ Podívá se vztekle na Robbieho. „Co tím chceš naznačit? Že jsem magor?“
„Nechci naznačovat vůbec nic. Grace Hendryxová v inkriminova- ném časovém úseku vedla školení v Palu Altu. Jsou na to desítky svědků a přihlašovací data v kampusu Nordvisku, oční skeny a otisky prstů. Tohle přece oni netvrdí jen tak! Co mám sakra dělat? Ta žena tady nemohla být!“
„I kdybychom se mýlili,“ namítne Ruth, „Hughova kamera se nemýlí. Ten vůz je na ní vidět. Že se čtyřiadvacet hodin ani nehnul? Kravina!1
„Poznávací značky se dají zfalšovat,“ připouští Robbie.
Z protější stěny se na ně usmívá začouzená Mona Lisa. Komodu pod ní, prolezlou červotočem, zdobí žulové kameny srovnané do jakýchsi minihor. A na nich kuna, jejíž skleněné oči, pokud to Luther dobře chápe, taxují panenku a keramickou kachnu na úpatí hory, jestli by se nedaly sežrat. Kombinace, kde nic do ničeho nezapadá. Stejně jako v jeho hlavě.
„Nechám vám tady podklady,“ řekne Robbie a vstane.
„Pátrání pokračuje,“ oznámí Luther. „Po pošramoceném mercedesu a jedné ženě.“
„Jasně. Ale já můžu nechat pátrat pouze po ženě, která vypadá jako Grace Hendryxová.“
„Tak pátrej.“
Robbie odchází. Do zadní místnosti vstoupí Big Steve, majitel restaurace, a postaví před Luthera hamburger se všemi finesami. Počkají, až budou zase sami.
„Jestli tohle spořádáš...,“ Ruth ohrne nos.
Luther se dívá přes naložený talíř, kde tuk jen kape. „Co si vlastně myslíš o tom, jak se věci mají v Sacramentu?“
„Co já vím, tak fungujou.“
„Přesně. Byl jsem v nebezpečí života víckrát než Drsný Harry.“ Ťvý- ká a polkne. „Můj život už není můj, fantom se mě pokouší zavraždit, přeprogramovali mi hlavu, někde venku nejspíš pobíhá můj dvojník, a ty si vážně myslíš, že se leknu čtvrt libry mletýho masa? Od včerejšího poledne jsem nic nejedl! Když pominu ranní pamlsky od Kimmy.“
Ruth sleduje, jak se Luther propracovává horou chleba, hovězího, slaniny, sýra a rajčat.
„Poslouchej,“ vzdychne. „Jsem ochotná věřit, že tebou někdo manipuluje. A je to parádní hnus, to téda fakt. Ale - ale na něco jako druhu realitu prostě věřit nemůžu. Implantovali ti do hlavy kupu falešných vzpomínek.“
,A jak si vysvětlíš moje předpovědi?“
„Snad jako vedlejší účinek. Třeba můžeš vidět kousek do budoucnosti.“
,A tak, něco takového existuje?“
Ruth mlčí. Luther na ní vidí, že neví, co dál.
Tak to už jsme dva, napadá ho.
„Věř mi, Ruth. Byla to ona. Grace Hendryxová. Byl to její vůz, ale jak je tohle možné?“
„Už jsem si odvykla klást tuhle otázku v tvé přítomnosti.“
„Ona přijela za mnou. Z mé skutečnosti.“
„To ti řekla?“
„Explicitně ne. Chtěla vědět, jestli jsem ten, kterého potkala na farmě. A v nové skutečnosti jsme se nepotkali. Chápej, moje verze souhlasí. Ona se tím chtěla ujistit, než mě oddělá.“
„Jestli jsi ten pravý Luther.“
„Ten, který se dostal na druhou stranu.“ Nacpe si do pusy hranolek. Panebože, jaký má hlad. „Kdybychom toho druhého dokázali najít, tak bys mi konečně uvěřila.“
„Dobrá.“ Ruth zavře oči a zase je otevře. „A proč ho nenacházíme? Proč se neohlásí? Podle tvého soudu je přece právoplatným obyvatelem této skutečnosti a tvého domu, tak proč se neukáže v kanceláři nebo někde jinde? - Protože neexistuje!“
„Ruth...“
„Neexistuje! Pozor, cintáš.“
„Ty dvoje stejné klíče...“
„Můžou být součástí inscenace.“ Ruth vykulí oči. „Páni, vždyť máš svou ženu zpátky. Třeba jsou to její klíče.“
„Jsou identické, Ruth.“
Ta deprimovaně skloní hlavu. „Co chceš teď dělat?“
„Hlášení jsem napsal. Pojedu do Sacramenta.“
„Sám?“
„Ano.“
„To není moc dobrý nápad. Ona to zkusí znovu.“
Luther mlčí. Zbytkem chleba si vytře omáčku.
„Nech mě jet s tebou. Nebudu ti překážet.“
„Na to zapomeň. Nemůžu odvelet půl kanceláře na svoji ochranu.“
„Já nejsem půl kanceláře.“
„Jsi moje zástupkyně. Mám nechat Sierru pod dohledem Kimmy a pěti pověřenců stejného ranku? Přišli jsme o dvě auta a Carl je prakticky mimo hru.“
„Momentálně sedí za psacím stolem.“
Přestřelka na křemenné planině opravdu zapůsobila. Carl se sem přibelhal a nadšený z toho nebyl. Samozřejmě ho potěšilo, že nikdo nebyl zraněn, ale naneštěstí byly prezentovány nové lži, aby se urychlilo pátrání po atentátníci. Luther tvrdil, že Grace Hendryxovou viděl minulý večer na farmě, což byla dokonce pravda, ale ne v kontextu verze, kterou starému pánovi předložil ráno.
„Ty mi něco zamlčuješ, chlapče.“
„Vážně ne, Carle. Já nevím, proč mě ta žena napadla.“
„Budiž. Škody jsou značné. Dvě hromady šrotu, předtím hlídkové vozy. Zamysli se ještě jednou. Nenapadá tě náhodou, co jsi na té farmě doopravdy dělal?“
„To jsem ti už přece všechno pověděl.“
„Jo, moje máma mi taky vyprávěla pořád stejné pohádky.“
Ale co může Carl dělat jiného než aspoň ulehčit kanceláři? Byl nemocný, ale ne zas tak, aby jim nemohl pomoci s tím otravným papírováním.
„Carl bude fungovat,“ prohlásí Ruth. „Když mu vysvětlíš, že tě musím doprovodit, poněvadž tě ta žena ohrožuje, tak se bude moct přetrhnout a žádnou chybu neudělá.“
Luther si zaťuká na spánek. „Už se přetrhl.“
„Nepřeháněj.“
„Carl je starý lišák. Ale už nemá všech pět pohromadě. Ty to víš.“ „Jeden den, Luthere! Krucinálfagot!“
Odjede bez ní.
Od Grace Hendryxové mu nadále hrozí nebezpečí, ať už mu usiluje o život z jakéhokoli důvodu. Pokud to vůbec jsou její důvody. Patří Rodriguezovi. Včerejšímu Rodriguezovi, abychom to vyjádřili přesně. Tomu Rodriguezovi, jenž se nechal honit po serverové hale, aby ho vylákal do sféry. Lutherovi jen tak zběžně svitne, co se v příští chvíli logicky rozsvítí naplno. Samozřejmě! O tohle celou tu dobu šlo. Odstavit ho. Bezpečnostní šéf Nordvisku byl náhle odhalen a musel najít nějakou cestu, jak se zbavit Luthera dřív, než svůj objev někde rozmaže. Prozradil ho pitomý flastr. Rodriguezovi zbývaly jen vteřiny. Rychle ukul plán. Udeřit, zdrhnout. Luther mu na to skočil jako pes podrážděný krví a adekvátně tomu nasadil do akce jenom pár neuronů, místo aby po tom muži jednoduše vyhlásil pátrání. Na to, že Hugo van Dyke byl svědkem odhalení, se Rodríguez může dívat jako na zvládnutelný problém. Van Dyke koneckonců zastupuje zájmy Nordvisku, nikoli zákona. A zákon dostal padáka.
Tak proto jsem tady. V minulosti, která si vykopala alternativní cesty. A v níž Rodríguez nebyl připraven na to, co jeho pendant spustí v mém světě. A ten pendant najednou přepadly pochybnosti. Byl to opravdu dobrý nápad, podšerifa jenom vyobcovat?
Co když najde cestu zpátky?
A tak za ním pošle úklidovou četu.
Grace Hendryxovou.
Luther se ji pokouší vyclonit. Jeho duše potřebuje klid, jestli má před Jodie předstoupit aspoň napůl ve formě. Přenése pozornost na silnici, bere jednu zatáčku za druhou, Yuba River stále po levici. Zatáčky směřují do údolí jako jeho spolucestující. Na místech, kde žula obrostlá mechem rozhrnuje pobřežní vegetaci, řeka tyrkysově svítí a pružné stromečky se naklánějí k vodnímu toku jako koupající se, jenž si netroufá do vody. Před nimi jsou načrtnuté mohutné kmeny, které zas kreslí stíny na zemi. Ve slunci časného večera září akáciové střechy, holedbají se zeleným listím, poslední rajské opojení barvami, všechno začíná svítit a ze všeho vyzařuje světlo. Čilimníkové ohňostroje se radují z čilimníkově žlutého značení cest, dokonce i dopravní tabule jsou žluté a vyrůstají z kraje silnice naprosto přirozeně. Každý sebemenší hmyz, každý drobek země, každá kapradina a úlomek kůry nabývají ve vrhání svého stínu nějakého významu.
Horské hřbety čtvrt hodiny před Grass Valley rozvětvují dálnici. Silnice v úzkém oblouku překračuje jižní tok, jenž se zde řítí dolů posílen řadou vedlejších přítoků, a Luther vidí zelenou pěnu, jak vře ve skalním korytě. Za hranicí okresu končí Lutherova pravomoc. Odteď je civilista. Projíždí Auburnem. Jak stromy řídnou, střídají je louky a otvírají pohled do kraje. Vládu zde přebírá jiná vegetace, těžký jehličnatý les zůstal vzadu. Luther projíždí hustě obydlené periferie a blíží se k West Sacramentu, vezme to po Lincoln Highway a odbočí na parkoviště Rodeway Innu, cenově přiměřeného hotelu ve stylu haciendy. Kolem stojí další motely a bowlingové centrum. Do téhle končiny jede jenom ten, kdo musí. Luther se zapíše, odnese zavazadla na pokoj, sedne si na oranžově povlečenou postel, kouká na zeď stejné barvy a ptá se, jaká výhodná nabídka přiměla majitele zvolit právě tuto barvu.
Co se týče Jodie, Ruth je jeho navigační systém. Jediné, po čem může sáhnout. Jeho mapa je zastaralá, je plná bílých mist. Nejdůležitější body jsou sice zakreslené, jenže mezi nimi se rozprostírá nezmapované území, léty rozšířené propasti a falešné stopy.
„Pokud vím, je to takhle: Jodie chtěla po vašem definitivním rozvodu zpátky na státní zastupitelství, ale neměli volné místo. Ta věc v Los Angeles vybouchla. Chvíli pracovala v Kicksville Vinyl & Vintage, to je obchod s gramodeskami v sacramentském Downtownu, potom jako právní poradkyně na volné noze, mimo jiné pro toho týpka ze stavební branže. Krátce předtím, než jsem přišla do Sierry, dostala ten pitomý nápad vdát se za něho. Šlápla do hovna. Však se s ním taky minulý rok rozvedla. Na státním zastupitelství jí tuhle něco výhledově nabídli, ale pořád ještě pracuje na úřadu pro všeobecné služby. Tamy zanedlouho dokončí Charter High s grandiózním vysvědčením a chce studovat politiku. - A Jodie? Jste zase častěji spolu. Na intimity se mě neptej. Podle mého názoru, který není směrodatný, si nevěříte. Jestli jsi s ní byl v posteli, tak jsi mi o tom každopádně nic neřekl. Když ji navštěvuješ, obvykle nocuješ v Rodeway Inn, ona bydlí nedaleko.1
Deset minut autem. Vlastně můžu hned vyrazit.
Přepne mobil na režim letadlo, aby jejich setkání nic nerušilo. Strčí si do kapsy klíček od auta a opustí oranžový pokoj, v němž není nic, co by ho tam mohlo držet.
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V St. Charles Place sedí běžní podezřelí. Pár mladších týpku od lesní správy, blonďáci s čepicemi kšiltem dozadu, dva chovatelé dobytka z Calpiny, důlní dělníci na penzi, jimž ze zlata, které v Sieře nakutali pro důlní společnosti, nezbylo víc než artritida a jistota, že se celý život motali v kruhu; vydavatel Mountain Messenger, jehož rozum řezal ostře jako břitva do amorality republikánských protekcionistů, kteří se zabydleli v Bílém domě, ale už si se stejnou vehemencí nenaostřil pero, aby konečně napsal velké americké dějiny, jejichž sepsání ohlašuje už roky. Všichni tam sedí jako svůj vlastní mýtus u skvostného mahagonového baru s ručně vyřezávanými hlavicemi, které pocházejí z doby ještě před prohibicí. Do toho vchází Ruth. Ze zvyku hodí okem po všech, které nezná, sedí tam jenom dva muži mezi pianolou a vycpanými husami, hovoří patrně německy a příležitostně se ohlédnou k baru. V jejich tvářích se zračí otázka, jestli by šlo navázat hovor s těmi pitoreskními postavami u pultu.
Kdybyste tak věděli, jak jsou na vás zvědaví, pomyslí si.
Pozdraví všechny dokola a zamíří k baru. Lichotky se zmáčknou do půlvět, všichni komentují baseballový zápas, který běží bez zvuku na LED monitoru pod stropem. Ruth si přitáhne koženou stoličku a posadí se vedle Donalda Scotta, kterému všichni říkají jenom D. S., a objedná si coronu. Vyhrnula si vlasy nahoru, uniformu vyměnila za džíny, kovbojské boty a zeleně vzorovanou blůzu. Po té záležitosti s Lutherem a šílenou ženskou u Euereky se jí udělalo nanic, ale teď už se jí pomalu vrací chm. Objedná si Pulled Pork Sandwich, přiloží láhev k ústům a pokouší se dohodnout sama se sebou, nakolik je ochotná Lutherovi věřit.
Problém je, že pořádně neví, čemu by ona sama mohla věřit. Vůz, který to do ní třikrát nabořil, stojí na svém místě bez jediného škrábance. Řidičku by poznala kdykoli. Nordvisk mezitím poslal fotografii Grace Handryxové. Je to tatáž žena, a přece tady nebyla. Takže dvojnice? Tak jako se zdvojily Lutherovy klíče? Jako se očividně zdvojil mercedes? Je dost možné, že Lutherovi vymyli mozek, ale tím se nedají vysvětlit jeho proroctví a zdvojování.
Začíná vidět přízraky?
Otázky nastolují další otázky. Bylo by možné, že na tohle všechno existuje pouze jedna jediná odpověď? Která v jedné větě zasazené do jedné formule vysvětlí všechno? Tím, že si člověk zaťuká na čelo? Jasně! Nehledají něco takového vědci? Teorii velkého sjednocení. Při velkém třesku bylo univerzum žhavá kaše. Bum! Je to jistě spektakulární, ale upřímně, pozdější vesmír a jeho galaxie, slunce, komety a planety, na nichž se potulují miliony živočišných druhů, je nesrovnatelně komplexnější. A co je základem celý tý zasraný komplexity? Bum! A jak se k tomu třesku člověk dostane? Že by v Lutherově domě? Grace Hendryxová tam minulou noc byla. Její vůz stál přede dveřmi. Mohla po sobě zanechat stopy — to mohlo zanechat stopy! Ten úkaz.
Zlo, které přišlo do Sierry.
Big Steven nese z kuchyně sendvič. Ruth se z té vůně sbíhají sliny. Napřed se musí najíst. Někdo nakrmil Emmylou Harrisovou čtvrt- dolarem a ta podmalovaná lkaním kytar pěje píseň opuštěné dívky. Řidič náklaďáku, co vypadá jako Indián a v Downievillu nocuje často, se s ženou, jež evidentně není úplně střízlivá, zasněně kolébá do svého mládí. Z housky teče masová šťáva. V turistické sezóně je St. Charles Place hlučnější a rozpustilejší místo, o večerech, jako je tento, lokálem prosakuje těžko pochopitelná melancholie, které rozumí jenom ten, kdo v živých vidí mrtvé. Tri veliká zrcadla za barem odrážejí každý záměr učinit další objednávku zpět na toho, kdo si to usmyslel. Každý slepě zírá sám na sebe a je na moment spokojený. Silné pivo splachuje hořkou pachuť promarněných let, absence energie večera hřeje jako falešný krb. Uprostřed všech otázek se skvěje výčepní baterie, mohutný nástroj plný pák, aby odváděl lidskou mysl jinam.
Ruth si máčí prsty v tuku. Pulled Pork Sandwich je božský! Utře si ubrouskem ústa a umazané prsty.
„Nechceš si se mnou zahrát?“ D. S. ukáže bradou na kulečník. Má husté bílé vousy, vlasy svázané do copu a hrudník široký jako klavír.
„Proč ne?“
Hledá nějakou minci. D. S. je plným jménem Donald Scott McMillan. Jeho bratr učí anglickou literaturu v Princetonu, ale on sám nečte. Vyzařuje z něho klid, který Ruth pravidelně dodává pocit, že za žhavého odpoledne sedí ve stínu monolitu, opírá záda o studený kámen a ví, že ten monolit tam stál už dávno před jejím narozením a bude tam stát, až se ona sama promění v pouhou vzpomínku. Lidé jako D. S. jsou strážci absolutní zkušenosti, před níž se kreatury jako Willard Bendieker jednoduše rozplynou v prach.
Sehrají partii a D. S. ji s přehledem vyhraje.
„Nějak nejsi ve formě, Ruth.“
„Ten stůl stojí nakřivo.“
To je sice pravda, ale není to nic nového a žádné straně to nepomůže, čímž ani ta druhá není poškozená. D. S. se usmívá. Obličej mu brázdí vrásky a většinu z nich vyryl smích. „Kdyby to byl problém, tak jsem těžko mohl vyhrát, ne?“
„Pche. Přineslo ti to vítězství.“
„A proč ne tobě?“ Drží tágo jako Mojžíš hůl. Mojžíš ve starých vojenských kalhotách, péřové vestě přes tričko s krátkým rukávem a námořnické čepici. „Dáme odvetu?“
„Myslím, že dneska ne.“
D. S. by se nikdy nezeptal, co se jí honí v hlavě. Odloží tága. Starý muž jí přinese další coronu, sobě Anchor Porter a oboje položí na pultík. Ruth si k němu přisedne. Chvíli se dívají na Němce, kteří převzali biliár a rozjeli úctyhodnou hru. D. S. se ušklíbne. „Ten větší zrovna říká, že stůl stojí nakřivo.“
„Ty umíš německy?“
„Trochu. To se vždycky hodí. Taky trochu francouzsky a Španělsky.“
„Italsky?“
„Solamente per ordinare qualcosa da mangiare e da bere. “
„Čínsky?“
„Gan-bej. “ Spokojeně si bručí. Jeho humor mu nepomohl, když chtěl nechat vyblednout obrazy napalmových kalichů, které pod ním rozkvétaly, ale klid mu pomáhá žít s tím. D. S. byl před třemi lety ve Vietnamu podruhé, soukromě. Čtyři týdny. Aby konečně poznal krásy země, kterou znal jenom jako bojiště. „Jako peklo, v které jsme ji proměnili. Abych se omluvil.“
Ruth otáčí láhví. „Mám případ, který nemůžu rozluštit.“
„V čem je problém?“
„V biliárových koulích. Kutálejí se od sebe. Příliš mnoho koulí do příliš mnoha směrů. Nevím, které se mám držet.“
D. S. zvedne zrak k televizoru, kde jsou puštěné Fox News. I bez zvuku je znát obvyklé nadšení pro všechno, co prezident dělá nebo říká. Plánovaná zeď na hranici s Mexikem už pronikla do všech hlav u Foxů. D. S. si utře pěnu z knírku. „Copak to nepochopil? Kdo staví zeď, staví jenom svoje vlastní vězení. - Mimochodem, žádné.“
„Žádné co?“
„Ptala ses, které koule se máš držet. Žádné.“
„Nýbrž?“
„Podej si chlapa, který práskl do bílé.“
Bum! Ruth přemýšlí, vytáhne mobil a pošle Lutherovi SMS.
Nebude ti vadit, když se u tebe doma porozhlédnu!
Jeho klíče má pro všechny případy už roky. Stejně jako on od jejího bytu. Rituál sounáležitosti by bez vzájemného přístupu do domácnosti nebyl úplný a zrovna v jejich povolání může něco takového rozhodovat o životě a smrti. Ale třeba to slouží i tomu, aby si nepřipadali tak osamělí.
Odpověď nedostane. Dobrá. Mlčení neznamená ne.
[image: ]

Jodie bydlí na rohu Andrew Street a Beardsley Drive, West Sacramento. Je to nevkusný domek v zelené čtvrti. Přízemí, garáž, kůlna. Křižující se ulice rovné jako pravítko shromažďují řady a řady takových nízkých staveb za kvetoucími keři obklopenými trávníkem. Ve vjezdech stojí vozy střední třídy. Chodníky vroubí akácie, cypřiše a řady šedivých popelnic. Z Jodiiny předzahrádky se vypíná jediná washingtonie, ční do nebe dobrých patnáct metrů a je viditelná zdálky jako maják. Tenhle dům nemůže minout, a proč taky? Jodie očekává muže, který to tu všechno důvěrně zná. On naopak spřádá představu, jak si člověk musí připadat, když po nehodě nebo šoku ztratí paměť. Oloupen o všechny souřadnice. Bez domova. Cizincem ve vlastním životě.
Zaparkuje vůz na kraji vozovky a vyjde po nájezdu. Kolem bílého Hyundai Primus. Stojí před jejími dveřmi. Barák se nedá srovnávat s nebesky modrým dvoupatrovým lomenicovým domem v Sieře, v němž chtěli společně zestárnout, a myslí si: Tak takhle sis to určitě nepředstavoval.
Ne tohle a tady.
Mezitím se už téměř setmělo a v některých domech se svítí. Narovná se. Zazvoní a srdce má v kalhotách.
Slyší kroky...
Dveře se otevřou a Luther spatří tutéž ženu. A přece jinou, a tím to má snazší. Tvoje vzpomínka vytvořila ikonu. Vaše poslední setkání. Kradmá, nadějeplná temná noc. Dráha měsíčního svitu vylitá do prostoru. Paprsky dopadající na ramena se třpytí jako tahy štětcem. Její make-up a co měla, případně neměla na sobě. Její vůně z tvé hlavy nikdy nevyvanula. Pamatuješ si ji jako vytoužené místo, které je neustále na dohled, a přitom nedosažitelné. Ještě větší než tvoje touha je strach, že ji najdeš přesně takovou, ale žena ve dveřích má krátké vlasy, které se jí lesknou jako jedlový med, a v koutcích úst, kolem jejího úsměvu a mezi kořínky vlasů se nepřehlédnutelně uhnízdilo dalších sedm let. Paže, které se kolem tebe ovinou, jsou opálené a atletické jako nikdy předtím, svaly však mají ostřejší kontury, jako by je snímal měkce kreslící objektiv.
„Konečně jsi tady.“
Konečně.
Musíš se téměř smát. Nepostrádá to jistou komičnost. Dá ti pusu na tvář, mělo by to být blíž k uchu, viděno čistě platonicky, a ty víš, že vaše rty ještě znovu nesplynuly. Políbíte se jen tak mimoděk, ale je to vřelé. Znáš Jodie. Aťsi zestárla, je to pořád Jodie. Za těch pár vteřin se dozvíš tolik, co se nemusí už říkat, ale rozhodně tě to neuchrání před nezdarem. Jdeš za ní a předstírání, že se tam vyznáš, tě tolik zaměstnává, že ani nestihneš nic zvorat. Žádné koktání, žádný přiblblý smích. Tohle není setkání s mrtvou. Je to shledání. Zmrtvýchvstání. Nedá se to ničím vysvětlit, ale nic tě nenutí, abys to vysvětlit chtěl, protože bys to stejně vysvětlil špatně. Neslučitelné se spojí jakoby samozřejmě. Ani se nemusíš přetvařovat. Jsi, co předstíráš, že jsi: Jodiin bývalý.
Pouze s naprosto vymetenou hlavou.
Skleničku vína? Samozřejmě že chceš skleničku vína. Přinese jiné, než bývalo vaše oblíbené. Nová Jodie, nové víno. Už ses ptal, kde ten stavební podnikatel zanechal stopy. V regálu na víno? Jde to dobře. Stojíte v kuchyni, je malá, těsná a vládne v ní Jodiin obdivuhodný řád. Když znáš jeho tajemství, můžeš nastěhovat palác do komůrky, a ještě tam zbude taneční parket. Vypráví, jaký byl den v zikkuratu, administrativní budově na břehu Sacramento River necelé dvě míle odsud, kde sídlí ministerstvo.
„Je to ideální cyklotrasa,“ říkáš a šmátráš dopředu.
„Jo. Kdyby mi neukradli kolo.“
Měl bys o tom vědět? Vykládá o tom poprvé, nebo je to stará vesta? „Já ti pořídím nové.“
Jodie se usmívá do sklenice s vínem.
„Vážně. Faradaye.“ Nedávno ho viděl. „Non pius ultra mezi elektro- koly. S ochrannými plechy z cedrového dřeva.“
„To zní, jako kdyby ti platili provizi.“ Ušklíbne se a vykulí oči. „Z cedru?
„Myslel jsem, že to zkusím.“
„Podívej se na mě, Luthere. Odshora dolů.“
Díváš se. Dal bys za to všechno, kdyby sis ji mohl přitáhnout, cítit ji na sobě, zabořit se do ní.
„No?“ Její tón je vyzývavý. „Měla bych takovou báječnou figuru, kdybych jezdila na elektrokole?“
„Měla bys té báječné figury víc.“
„Dvakrát tolik.“
„Třikrát tolik.“ Dělá blbiny jako dřív.
„Byla bych tlustá!“
„Správně. Úžasně tlustá.“
„Krása sestává ze samých malých obětí. Co vidíš, je ztělesněná rezignace.“
„Rezignace? Myslíš tu malou pauzu mezi nákupem a nákupem?“
,Askezi, ty ignorante.“
„To nedává moc velkou naději na něco dobrého k večeři.“ Copak ona nic neslyší? Tvůj srdeční tep jí musí dunět v uších. „Tak dobře, seženu ti ten nejstarší kostitřas ze všech.“
„Ano, prosím. Rozvrzané monstrum.“
„Bez přehazovačky.“
„S tvrdým plastovým sedadlem!“
„Tak. A výhradně se štanglí.“
Jodie se směje. „Teď jsi ordinérní.“
„Vznešený je pouze unavený člověk.“
„Unavený člověk nedostane najíst. Sup, popadni nůž a nakrájej kuřecí prsa. Na úplně tenké plátky.“
Díváš se na ni, jak lije do hrnce kokosové mléko, uvede ho do varu a přimíchává žlutou kari pastu. Přidá česnek a zázvor. Stáhne fólii z umělohmotné mísy. Dá do horké omáčky táhnout mrkev, brokolici a lusky dřezovce. Pravidelně kolébáš nožem na prkénku, nikdy jsi ne- krájel kuřecí prsa s větší precizností. I tyhle kousky putují do vřícího kari. Jodie osolí a dá ti ochutnat. Prošli byste do každého reklamního spotu jako ideální pár. Zmáčknete se ke sklopnému kuchyňskému stolu, jíte, a je to jako návrat domů. Koho zajímá, že jste rozvedení? Ty jsi tady. Ona je tady. I Grace Hendryxová se přechodně vytratila na cizí planetu. S překvapením zjišťuješ, že poprvé od včerejšího večera s tebou necloumá panika, nezvedá se v tobě řev. V této stísněné kuchyni tě přemáhá klid, šíří se do bezmezné prázdnoty, a v této prázdnotě něco bobtná, je to mocné, tmavě červené a sálavé, pocit čirého štěstí, o němž sis myslel, žes ho ztratil. Zbavuješ se staré bolesti, vidíš ji tam viset jako mrak a víš, že to vždycky byl jenom mrak, a ne ty sám, a jako mrak může bolest odtáhnout pryč. Málem jsi už ochoten přijmout, že s překročením do této skutečnosti noční můra nezačala, nýbrž skončila, ale něco tě varuje! Tenhle led je příliš tenký. Tva sklenice poloprázdná. Víc už nepij. Narkotizující přesila okamžiku. Můžeš balancovat na jakémkoli lané. Pracovals v protidrogovém dost dlouho na to, abys nemohl nevědět, jak rychle se lze zřítit. Zůstaň bdělý. Ovládej se. Schází ti sedm roků. Nepokaz to.
Vyprávíš jí o útoku mahagonové ženy. Dokud hovoříš, udáváš směr. Neznámá osoba, nikdy jsi ji neviděl. I Ruth schytala své. Kdo nebo co za tím vězí? Nemáš potuchy. Útočnice pracuje pro jeden IT podnik v Silicon Valley, to o ní víte, a proto ta cesta do Pala Alta.
,A ona je pořád tam venku?“
„Venku je široký pojem.“ Jistota, že Grace Hendryxovou může zase brzy potkat, je alarmující. „Já si starosti nedělám.“ Ty si nedělej starosti.
„Ne. Nosíš neprůstřelnou vestu jako módní doplněk.“
Podíváš se na sebe odshora dolů. „Není to moc výhodné, co?“
„Já tě ani jinak neznám.“
Bezprostředně stojíte na kraji tristní planiny. Opuštěná země posetá odumřelými city. Terén vašeho ztroskotání. Místo, kam se ne- vkračuje, v nejhorším případně jenom nakoukne s vědomím, že svět je větší než vzpomínka. Její oči, medové jako vlasy. Ani ta nejmenší výčitka. Na řasách se jí zachycuje teplé žluté kuchyňské světlo.
„Věř mi,“ říkáš, „tak mě to unavuje, nosit ten krám.“ Ale jsi to opravdu ty? Miluješ svou práci. Ne, jsi moc unavený, než abys nosil krunýř.
„Chrání tě, Luthere.“
„Já měl aspoň vždycky něco, co mě chrání. Ty jsi neměla nic.“
„Já svou vestu nosím uvnitř.“
„To jsme oba dost overdressed.“
V koutcích očí se jí cukají vrásky smíchu. Dotkne se jeho ruky. „Zákusek?“
„A státní zastupitelství?“ zeptáš se při čokoládové zmrzlině, aby ses ukázal svým skrovným věděním. „Už pro tebe konečně něco mají?“
„Och, měla jsem docela dobrý pohovor, zatímco jsi byl pryč!“ „Bezva.“
„Možná už na podzim.“
„To by bylo super.“
„Jak ses měl na dovolené?“
Tentokrát jsi připravený. Díky Ruth víš, kam jsi chtěl, díky stvrzenkám a prospektům v ruksaku víš, kdes byl. Jodie naslouchá a neskrývá fascinaci. Strupaté hřbety, které se zvedají z moře jako ostrovy. Hejna ptáků za soumraku, jejich střemhlavé manévry za hmyzem. Večerní nebe mramorované mraky, které se dotýkají slunce rudého jako vysoká pec. Pacifická mlha, jež neslyšně připlouvá a prostoupí pobřežní lesy, až si myslíš, že v nich poznáváš úplně všechno. Aroma pěny, prastaré douglasky a stejky grilované na cedrovém dříví. Slaný chlad noci a historky spřádané u piva. Vtom dostaneš nápad. Vylákat z ní, co se dá.
„Nezapomněl jsem na nějaké termíny? Něco důležitého, co jsem slíbil?“
„Tamyin koncert.“
„Sakra!“
„Ne, ty blbče. Ten je příští týden.“ Jodie se směje. „Vůbec na nic jsi nezapomněl. Ale až bude Tamy hrát, tak přijdeš, ano?“
Až bude hrát? A na co hraje?
Jodie vstane a uklízí nádobí do myčky. Pomáháš jí, jsi blízko. Ona se k tobě obrátí. Teď je to hodně blízko. Pořád ještě vás rozděluje strach znovu vybudovat něco, co by mohlo vzít za své. Její hruď se nadýmá a zase klesá, vaše prsty se vzájemně najdou. Teď byste si měli postupně něco říct, aby to ještě prošlo jako úklid kuchyně.
„Vážně je všechno v pořádku, Luthere?“
,A co by nemělo být v pořádku?“
„Já nevím. Nějak mi to připadá, jako kdyby... Jako bychom se potkali po letech poprvé.“
„Třeba se potkáváme poprvé pořádně.“
„Je to trochu strašidelné.“
„Strašidelné?“
Rozšiřují se jí zorničky. Jako by v tvém pohledu něco hledala. „Tušil jsi vůbec za celý večer, o čem mluvím?“
A ty sis myslel, že se můžeš jen tak snadno vkrást do jejího života. „Tys měla dojem, že mě to nezajímá?“
„Zajímalo tě to až moc.“
A protože na to nemáš co říct, tak ji políbíš. Jodie polibek opětuje s nadrženou vášní a ještě během něho tě odstrčí. „Nevím, kdy se Tamy vrátí.“
V zámku zarachotí klíč.
Oba propuknete v smích, teď je to vážně jako ve filmu. Jsi zmatený, vzrušený, zklamaný a ulevilo se ti. Ale to už přichází tvoje dcera a nese si pouzdro s kytarou. „Tati!“ místo Luthere. Říká tahle Tamy vždycky tati? Bouřlivé objetí. Vodopád řeči. Zkouška s kapelou. Zníme pořád víc jako Blondie. Debbie Harryová, velký vzor. Tamy v Loyaltonu? Není jejím hudebním idolem spíš Alt-J.? Chyba lávky, ale ona taky přece nehraje na kytaru. Všechno se dozvíš i bez ptaní. Vystoupí příští týden v Yuba Theatre, ty sám jsi to tam zařídil, Tamy a tři spolužáci, cover verze, vlastní věci. Nevisí tam už někde na to plakát? Radši se neptat. Tamy přijede už zítra na zvukovou zkoušku. Podíváš se na hodinky. Tri čtvrtě na deset.
„Musím ještě pracovat. Kvůli Palu Altu. Nezlobte se...“
„Stejně bychom tě vyhodily,“ říká Jodie a předstírá zívání. „Já musím za božího rána na zikkurat. Přespíš jako vždycky v Rodeway Inn?“
„Ano.“
Doprovodí tě ke dveřím. Tamy tě láskou málem umačká. V Jodii- ných očích čteš bezradnost, proč cítí to, co cítí. A zrovna tenhle pocit.
Od bezradnosti byste se mohli odpíchnout.
Nebe je teď safírově modré.
Luther odbočuje na téměř prázdné parkoviště a z Rodeway Innu na něj září útulnost jeho azylu. Venkovní lampy podél fasády svítí jako malá přátelská sluníčka a dveře zvou dovnitř, aby za nimi člověk zmizel sám v sobě. Nikdo se tu nemusí nikomu dívat do očí. Stačí jenom ležet na posteli, a už máš jistotu, že tě nebude obtěžovat nikdo jiný kromě tebe samotného.
Ale jak má v tom malém pokoji opanovat virvál, který v něm vře? Spoutat myšlenky? Je tohle všechno reálné? Má takový dojem. Doznívá v něm akord setkání, Jodie je v tomto světě! Z masa a kostí, jeho druhá šance, protože mahagonová žena zpackala jeho usmrcení. S následkem, že po Sieře teď pobíhají dva Lutherové, on sám a ten druhý - který zde bydlí.
Do kostí mu zalézá chlad.
Jsem anomálie.
Co když se najednou objeví jeho dvojník? Spíš by se mělo říct originál. Co když vznese nárok na jeho dům? Na jeho práci? Na Jodie a Tamy?
Potom by už neměl ani dceru.
Neměl by vůbec nic.
Ta představa ho natolik vyděsí, že okamžitě přesměruje myšlení jinam. Nemohla mit Ruth přece jenom pravdu? Jak může kategoricky vyloučit, že mu pouze zmanipuloval! paměť a le jeho údajná realita ve skutečnosti neexistuje? Ba co hůř: že existuje a zmanipuloval jsou všichni ostatní? Jeho osobní historii rediguje něco monstrózního, v kolektivní amnézii každý přísahá při všech svatých, že to tak bylo vždycky, pouze u několika málo lidí vymývání mozku nezabralo. Pamatují si, a proto přichází Grace Hendryxová, aby vymazala poslední vzpomínky. Není to dvakrát povzbudivé. Pokud vůbec má mit jedna z těch dvou teorií přednost, pak ta, v níž se žádný druhý Luther nevyskytuje.
Zaparkuje vůz a jde do svého pokoje. Jestli někdy potřeboval něco do sebe kopnout, je to právě teď. Prve vypil jenom půl sklenice vína. Alkohol ho nedokázal zlákat v těch nejponuřejších chvílích a ani teď necítí potřebu otupovat si mysl. Právě naopak. Nikdy mu tolik nezáleželo na tom, aby si uchoval jasný rozum, ale potřebuje něco, co ho postaví zpátky na zem, a určitě to do sebe nenaleje v mrtvé účelnosti hotelového pokoje.
Převlékne se. Přes neprůstřelnou vestu si natáhne tmavé tričko s kapucí, zastrčí si pistoli, oblékne kalhoty na jogging a odejde z Rodeway Innu, sotva do něho vkročil. Jeden a půl míle na východ, u vody, kotví Delta King, kolesový parník přestavěný na hotel. V třicátých letech sloužil jako linka Sacramento-San Francisco. Na palubě je restaurace, divadlo a bar. Otvírací doba bude pozdnímu napití vstřícná, barman mu nevděčí jen za tři roky ve Folsomu kvůli porušení zákona o omamných látkách, ale také za práci, kterou mu Luther obstaral poté, co ho za vzorné chování předčasně propustili. Ještě léta po odchodu ze Sacramenta má pořád skvělé kontakty, a tak se rozběhne, pryč od svých myšlenek, které se nezadržitelně hroutí, zatímco se kupí nové problémy.
Palo Alto musí přinést průlom.
Kluše mezi stromy, stále po hlavní. Po ulici skoro nic nejezdí. Není to tu moc přívětivé: administrativní architektura, nezastavěné parcely, firemní parkoviště. Semafory si předávají němé signály, kandelábry osvětlují prázdné křižovatky, po pravici světlomety na stožárech: baseballový stadion, tou dobou opuštěný. Krajina úběžníků, kde všechno směřuje jinam a hlásá světlo nepřítomnosti. Zlatě zářící Golden Bridge ční do noci, západní věž ho přijímá jako vzdorobrána. Neuplynulo ani deset minut, co odešel z Rodeway Innu, a už je na mostě, pod otevřenou ocelovou konstrukcí, jejíž dvě věže vyrůstají z pýchy provinčního města. Na Sacramento River už Luther vidí Delta King, relikt, sněhobílé paluby, červené koleso a černý komín, jak se musely jevit Huckleberrymu Finnovi: jako kolem se sunoucí a pěnu vířící symbol nezdolné víry někam vyrazit.
Luther běží po molu, kde je živo. Na verandách restaurací na kůlech dosud sedí pino hostů, kolují poslední objednávky. Na barové palubě Delta Kingu je jedno venkovní místo volné. Luther si objedná Pale Ale a jednu Bowen’s, vypije napřed whisky a dívá se ven na řeku. Dva elegantní motorové čluny plné mladých lidí spolu závodí, závěsné motory jen duní, smích se zachytává ve větru zplozeném rychlosti, za mostem pak vrčení ztichne a Luther se pouští do inventury přemíry informací a spekulací, které má v hlavě. Jak se to má s dvojníky? Těmi z diferujících rovin skutečnosti, překrývajících se časových pásem nebo jak už to nazveme! Precedenční případ neexistuje, ale dejme tomu, že ano, abychom vytvořili nějaký předpoklad. Tak jako si dva svazky klíčů nejsou podobné, nýbrž jsou identické, že by oba dvojníci byli identičtí, on a ten druhý Luther, geneticky stejný — jak by se dalo dokázat, který je který? V nejlepším případě by je považovali za jednovaječná dvojčata, z nichž se jedno vplížilo do života toho druhého. Takže je třeba vypátrat, kdo je právoplatný držitel šerifské hvězdy, rozvedený manžel Jodie Krugerové a Tamyin otec. Vyhlídky, že ten se sedmiletou mezerou v paměti obstojí proti obhájci revíru, jsou fakt opojné.
Barman před něj staví druhé pivo. Prohodí spolu pár slov, motorové čluny se vracejí, zatočí a znovu se octnou v zorném poli. V turbulencích, které vytvářejí závěsné motory, se Lutherovi rozutíkávají poslední jasné myšlenky.
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Ruth civí na důvěrně známé průčelí.
Okna jsou černá, ale přesto je za nimi cítit jakási přítomnost. Temnota jako by na ni zírala zpět a Ruth si připadá mimoděčně, jako kdyby někdo zdaleka volal její jméno - je to jako čeření a vlnění přinášené z onoho světa: dimenze, k nimž dospět vyžaduje nechat do sebe proudit temnotu, dokud v ní nezazáří pravda, byť tuto pravdu nebude možno unést. Dům dává na vědomí: za světla své tajemství nevyjevím. Přesto Ruth, když si zjedná přístup, zmáčkne vypínač a podle očekávání vidí malou předsíň. Rozsvěcuje postupně ve všech místnostech a pokaždé má dojem, že něco zaplašila, nějaký strašidelný ukazatel, který se zjeví pouze ve tmě. Vyjde do prvního patra, vstoupí napřed do Lutherova a potom do Tamyina pokoje, nakonec do koupelny. Nic neukazuje na někoho jiného než Luthera a příležitostnou Tamyinu přítomnost, jež po sobě nechala nepořádek. Pedantsky zkoumá přízemí, obývák a kuchyni, hledá indicie, že se tu potloukala Grace Hendryxová. Kufr a ruksak jsou vysypané na podlaze, a to je Lutherovo dílo.
Místnosti nevypovídají o ničem. Vůbec o ničem.
Grace zůstává přeludem.
Ruth zhasne a sedne si potmě na pohovku. Dá prostor jinému vnímání. Tápe ve vzpomínkách na včerejší noc a nechá sebou proplouvat vlny události. Minulost naplňuje pokoj jistým chladem a v tomto chladu zní ozvěny. Zavře oči a naslouchá. Ano, není pochyb. Něco se tu událo. Ruth má stejně jako mnozí vyšetřovatelé dar umět naslouchat šepotu místností. Vstane, vrátí se k vozu a vyndá si z forenzní soupravy silnou infračervenou kapesní svítilnu. Vejde znovu do domu, zapne svítilnu a najde téměř okamžitě, co hledala. Na podlaze v předsíni se třpytí tečky jako světélkující druh lišejníku. Ruth pátrá světelným kuželem. Po schodech nahoru přes obývák do kuchyně — a další stopy nenachází. Posvítí si až k zadním dveřím — a jsou tam znovu, sinavé strašidelné lišejníky, různě veliké a v nepravidelném sledu, jako kdyby skapávaly. A přesně takové jsou. Neboť to samozřejmě nejsou žádné lišejníky.
Je to krev.
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Vypil půlku druhého piva a cítí, jak mu alkohol proudí v krevním řečišti. Luther vstane, jde k zábradlí a noří se do nádhery hvězd. Žádné jiné světlo se do nich nemísí. Opravdu mu připadají anonymnější než kdy jindy, jako cizí, bezbřehý oceán. V okenních sklech se zrcadlí molo. Před historickou budovou Pacific Rail Road Company stojí na kolejích vypulírované vagony jako svědkové dnů, kdy cestovat železnicí bylo ještě dobrodružství. Dívá se na zrcadlový obraz staré rezaté lokomotivy s nápisem Santa Fe na tendru, na vlající prapor s hvězdami a pruhy...
A uvidí ji.
Jenom na okamžik. Její štíhlou a vysokou siluetu. Vidí ji vystoupit ze stínu lokomotivy a hned zase zmizet do vyčkávací pozice.
Lovkyně vyčkává na příležitost, kdy udeří.
Jednu a půl míle od hotelu.
Mohl by si zavolat taxík. Nebo prostě zůstat sedět. Zmizet v lodi. Na Delta Kingu má všechny dveře otevřené. Mohl by se schovat do některé kabiny a počkat do svítání, než molo zase ožije. Tohle všechno by mohl. Místo toho si natáhne kapuci, vyběhne po lávce na molo a vydá se zpět směrem k Tower Bridge. Ví, že ona ho sleduje.
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Ruth prohledává zahradu.
Noc se už snesla, Downieville zalévá měsíční svit. Lutherova parcela není moc velká, třebaže je zpustlá, což ovšem ztěžuje pátrání po stopách krve. Pozemek mírně stoupá vzhůru a bez oplocení přechází do strmějšího terénu. Přechod vroubí holé stromečky, jejichž větve svítí jako kosti vybělené sluncem. Za nimi se střídají pazeravy a Jeffreyho borovice a mezi nimi vede stříbřitá pěšina do tmy. Kužel infračervené lampy křižuje trávu a zapichuje se do houstnoucího křoví. Ruth si říká, že jen ztrácí čas. Jestli tu byla nějaká krev, déšť ji spláchl, ale ve chvíli, když už chce lampu zhasnout, narazí na další výskyt pod korunou tisu a vidí, kam stopy krve vedou.
Sklíčeně stoupá do kopce.
Na jedné ze skal se dochovaly velké skvrny. O pár metrů dál borovice houstnou, táhnou jimi cáry mlhy a měsíční světlo fosforeskuje mezi nimi. Z koberce jehličí vyčnívá žula. V podrostu se třpytí pavoučí sítě, kořeny se ohýbají do jakoby kovových ježků, pod nohama jí praskají spadané větve a ztrouchnivělé jedlové šišky. Po takové cestě se nejde snadno. Byla osoba, která po ní klopýtala, těžce raněná? Co ji nebo jeho hnalo do toho kopce? Snaha utéct? Pronásledovala někoho? Byla to Grace? Nebo ten druhý Luther, na nějž ten můj Luther tak tvrdošíjně věří?
Potom by můj Luther už neexistoval. Protože můj Luther je tady ten odsud, kdežto ten druhý...
Tedy ten současný...
Zahoukání sovy jí srovná myšlenky. Pták ji lakonicky pozoruje v nedalekém větvoví, vidí ji stejně jako všechno ostatní, zatímco ona nevidí nikoho a nic. Z infračervené svítilny nevychází světlo, jež by bylo pro člověka viditelné. V prohlubující se noci ta věc jenom symbolizuje nesmyslnost jejího pátrání. Do cesty se jí staví trní a vršky stromů pobouřeně šumí, jako kdyby les vyjadřoval nelibost nad její přítomností. Zmiz, říká, na mém území jsou věci, jež nejsou určeny tvým očím.
Přijď zítra ráno.
Hovno zítra!
Pozůstatky krve vedou kolem bariéry keřů, a najednou houstnou. Něco tady leželo. Nebo bylo odloženo. Ruth vytáhne zpod opasku halogenovou svítilnu, zapne ji a uvidí změklou, přehrabanou půdu. Někdo tady překopal pořádný kus zeminy. Humus, větve a kamení jsou zpřeházené, vrácené nazpět a udusané. Místo je sice vzdáleno od domu ani ne sto metrů, ale je přímo ideální, když někdo potřebuje něco schovat, nikdo by to tady nehledal. Nikdo sem nahoru nepřijde bezdůvodně. Malí, tmavohnědí brouci se škrábou v černých stružkách, vyplašení svitem baterky. Mravenci hekticky pobíhají sem a tam, stonožka se kroutí z rozvolněné zeminy jako z hrobu a prchá před pronikavým světlem. Vše utíká pryč, jako by bylo přistiženo při něčem zakázaném. Ruth si dřepne a nasává pach hub a jahod, tlejícího borového jehličí a pryskyřice, jejíž odér se line z čerstvě zlomených větví.
Zahákne si svítilnu na větev a začne hrabat.
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Luther se nedívá nazpátek.
Siluety stromů podél kolejí, listy se černě kropenatí proti nebi. V restauraci se zhasíná. Několik procházejících se párů. Kolejový pás artérie bez krve. Na protějším břehu stojí zikurrat, budova ve tvaru pyramidy, kde pracuje Jodie. Teplý zvuk jeho tenisek na cedrovém dřevu.
Stojí to za to riziko? Jestli ho teď Grace Hendryxová střelí do hlavy, zbaví se všech starostí. Jak ji tak odhaduješ, nebude to chtít vyřídit tady, ale spíš tam naproti, na úhoru mezi řekou a hotelem. A to, že víš o její přítomnosti, tě neuchrání před smrtí, která může nastat za pár vteřin. Jenže jestli je kromě Elmara vůbec někdo schopen odpovědět na tvoje otázky, je to Grace Hendryxová. Jdeš po zužující se dřevěné lávce, kolem Joes Crab Shack a jeho křiklavě červených krámů, které teď ve tmě nabraly barvu sražené krve. Vpředu křižuje cestu Capitol Mall a ta vede k Tower Bridge, a ať už jsi po Prozřetelnosti žádal cokoli, sesílá ti to v podobě linkového autobusu číslo 4, jenž čeká na semaforu.
Plán se rozvíjí.
Odoláváš pokušení zrychlit. Čas ti musí stačit, i když těsně. Musíš Grace nechat, aby si až do poslední chvíle myslela, žes ji neviděl. Kdyby ses rozběhl, mohla by začít střílet, a tak stoicky udržuješ své tempo, i když se už autobus blíží.
Bude to těsné.
Autobus najíždí doprostřed křižovatky...
Klid.
Kolébá se přes koleje, dojíždí k přechodu...
Ještě ne! Až na posledních metrech.
Najíždí na most...
Teď.
Luther nasadil spurt. Pár skoky je za autobusem, naskočí na nosič bicyklů na zádi a chytne se tyčí. Představuje si, jak se sem Grace žene říčná vzteky. Za pár vteřin odbočí za most a bude mit přehled o dění na mostě. Kolem se táhnou podpěrné sloupy. Luther seskočí, skrčí se za západní věž a slyší ji přicházet. Po tom, co ví, že byla odhalena, se už Grace nenamáhá tlumit kroky. Autobus nabírá rychlost a mizí ve tmě — jakkoli může mit Grace bystré oči, nedokáže určit, jestli Luther dosud visí na nosiči bicyklů, ale bude si to myslet. Bude věřit, že Luther se pokusí dostat do hotelu jako černý pasažér. Tenhle závod nemůže vyhrát, ale to by to nebyla Grace Hendryxová, aby se tím nechala vyvést z míry.
Blíží se plynulým během.
Luther počká, až se dostane na jeho úroveň, a nastaví jí nohu.
Výsledek nemohl dopadnout lépe. Grace nadskočí jako opilý pták a plácne sebou jak široká tak dlouhá na asfalt. Luther je v mžiku nad ní, zvedne ji, praští s ní o zeď věže a roztrhne jí bluzon. Z pouzdra pod ramenem jí vytáhne pistoli, zahodí ji do řeky a bleskově se rozhlédne po mostě. Kromě nich dvou tam nikdo jiný není. Přimáčkne jí ústí svého glocku k boku. Grace zmámeně zvedne hlavu, i na její náturu se to seběhlo moc rychle.
„Rána ti rozdrtí kost,“ zasyčí na ni. „Víš, co to znamená. Dotan- cuješ. Invalidní vozík.“
Grace vycení zuby. Její pohled se rozjasní a dává mu na vědomí, že se mu vzepře, jen co k tomu bude mit příležitost.
„Jde z tebe strach, Luthere.“
Udeří ji hřbetem volné ruky do obličeje.
„Proč mě chceš zabít?“
„Proč, proč?“ Ohrne horní ret. „Tobě to pořád nedošlo?“
„Neměl jsem tady být.“
„Správně. Neměls tady být.“
„Tak proč tady sakra jsem a existuju?“
„Protože tě zkratová reakce vyexpedovala nazpátek. Souřadnice byly nastavené od poslední expedice a je to čirá náhoda, že jsi tady přistál zrovna ty.“
„Je to kvůli Rodriguezovi, že?“
„Byls moc blízko.“
„Blízko čeho?“
Grace mlčí. Luther ji udeří znovu, a tentokrát silně. Hlava se jí otočí na stranu. Když se na něj znovu podívá, oči se jí lesknou v měsíčním světle.
„Zadržením Jarona jsi všechno zbytečně zkomplikoval. Všechno se tím ohrozilo.“
„Co se ohrozilo? Další pašerácké akce ve stínu noci?“
„Ach, o tomhle taky víš?“
„Co je v těch kontejnerech?“
Grace se na něho zničehonic ušklíbne. Mezi zuby se jí hromadí krev. Aspoň si teď můžu být jistá, že jsi to ty.“
Ze jsi to ty...
Jeden dílek po druhém nalézá své místo v skládance. „Nechtěli jste, aby lidi spatřili dvojníky.“
„Chytrá hlavička.“
„Jenže ty seš taky dvakrát.“
„Jo, ale než si toho někdo všimne, budu zpátky ve svém PS.“
„My jsme si toho všimli.“
„Kdo? Ty a ta policajtka? A kdo vám to uvěří?“
„Kdo uvěří vám?“ Luther ji popadne za krk a přimáčkne k ocelové stěně. „Jak jste chtěli vysvětlit, že jsem jen tak zmizel z farmy?“
Grace sípe. „Viděl tě tam někdo vejít?“
„Všichni. Elmar Nordvisk, Hugo van Dyke...“
„Jeden z tvých lidí, blbečku. Když Nordvisk nebude chtít vědět, že jsi byl na farmě, tak jsi tam taky nikdy nebyl.“
A ti odsud? Co vědí?“
Arés zaznamenává každý přímý skok. Mezitím už vědí, že jsi prošel bránou, jenom nevědí proč.“
„Bránou? Co to je? Ten prostor s mostem?“
Grace těká pohledem a hledá východisko.
„Mluv!“ Sevře jí čelisti a nutí ji dívat se na něho. „Ty jsi taky přišla z brány?“
„Dá se to nastavit tak, že vyjdeš jinudy,“ mačká ze sebe. „Já jsem přišla naší branou, z mého PS, ale tady jsem se v bráně neobjevila. Moje přítomnost nebyla zaregistrovaná. Žádný přímý skok.“ Dáví se. „Nemohl bys... Nemohl bys trochu...“
Lutherovi přeskakují v hlavě myšlenky. „Doveď mě zpátky.“
Stop! Vážně chceš zpátky? Do světa bez Jodie?
Jsem anomálie.
Pro mě neexistuje žádné zde bez Jodie.
„Vezmi mě s sebou!“ Zaboří jí ústí hlavně do boku. „To by ti nebylo proti mysli, že? Pak tu zase povládne řád. Už jenom jeden Luther...
„Jeden Luther?“ Grace mu vmete do tváře smích. „Ty jsi vůbec nic nepochopil? Páni, proč asi celou tu dobu chci vědět, jestli to jsi ty? Moje chyba. Měla jsem se zeptat toho druhého, jenže jsem si byla tak jistá. Tolik jistá!“
'-Tp • •	'T’	«
„Ty jsi... Tys...
Jeho ostražitost imploduje a vytvoří prostor pro hrůznou pravdu. Jeho sevření na zlomek vteřiny povolí, i tlak zbraně na její bok, je to nezměřitelná chvilka, a Grace ji s mrštností užovky obrátí proti němu. Odrazí mu paži, jde do provazu, popadne ho za kotníky a podtrhne nohy. Luther se svalí. Odskočí, napřáhne glock, potácí se na nohy a dostane ránu, po které spadne do vozovky. Reflektory, houkačky, ječení pneumatik. Taktak mine chladič vozu, uvidí Grace, jak jde do dřepu a něco vytahuje kolem kotníku. Namíří — ne! Nechce, nesmí tu ženu zabít. Je to jeho zpáteční jízdenka! Vrhne se jí celou svou vahou do podkolenic Grace se zlomí a přepadne přes něho, postaví se z kotoulu. Luther jí nedá příležitost namířit záložní zbraň. Udeří ji pistolí do obličeje, a ještě a ještě, žene ji před sebou a snaží se jí tu věc vyrazit z ruky. Grace ho kousne do levé ruky, ale on bolest ignoruje. Pronásleduje ji a Grace zahnaná do úzkých hledá záchranu v neuvěřitelném skoku, který ji vynese na mostní zábradlí, kde si dřepne, a Luther vidí, jak před hrudí máchá malou pistolí.
Udělá piruetu a zasadí jí kopanec.
Náraz ji smete ze zábradlí. Grace se řítí do řeky a táhne za sebou posupný smích.
Těsně předtím, než dopadne na hladinu, ji zasáhne rychlý člun.
Vyráží zpod Tower Bridge, špičatá příď ji nabodne pod bradou a utrhne hlavu od trupu. Hlava letí velikým obloukem a dopadá na hladinu, zatímco posádka řve hrůzou a řidič ubírá plyn.
Když vedle zastaví druhý člun, Graciina hlava i tělo už jsou pod vodou.
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Ruth ryje v zemi.
Z důvodů, které si neodvažuje přiznat, začala na úzké straně kopečku, kde si může představovat nemyslitelné, ale pořád si to ještě myslet nechce. Myšlenky má černé jako ruce, černé od mokrého humusu...
Odhrnuje hmotu stranou.
A narazí na něco pevného. Je to tmavé, ale má to jiné vlastnosti než kámen a na kořeny je to příliš hladké.
Odhrabe to a jenom zírá.
Do vědomí jí pomalu a postupně proniká to, co tam vidí. Strhne halogenku z větve a posvítí si čelně na kulatý obličej orámovaný zeminou, jenž na ni civí slepýma a zalepenýma očima. Srdce jí může puknout. Odpotácí se nazpět, opře se o borovici a do uší jí duní, bouří a vřeští ticho noci.
V hrobě leží Luther Opoku.
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„Do prdele!“
Veškerá naděje, že by ho Grace mohla vrátit zpátky, je vniveč. Zbývá mu už jenom Elmar Nordvisk. Nesmí promeškat termín. Kdyby teď měly následovat mnohahodinové výslechy, může na tu schůzku zapomenout. Natáhne si kapuci přes uši a váhá. Most je liduprázdný, jenom dvě auta na druhé straně křižovatky. Jejich souboj nikdo neviděl, jenže takhle to nefunguje. Jsi šerif. Jsi vázán zákonem a kromě toho rychle vypátrají, že jsi byl v Delta Kingu a že na mrtvou pasuje popis ženy, která tě už jednou napadla. Běží celostátní pátrání, ty jsi tady byl, ona tu byla, tak jak bys s její smrtí mohl nemít něco společného? Ty jsi oběť. Podšerifz okresu Sierra, kterému ta šílená osoba už několikrát usilovala o život, a zrovna tak vyjde najevo, že se jednalo o sebeobranu. Učiň výpověď. Nikdo tě nezadrží, abys zítra nemohl odjet podle plánu do Pala Alia.
Luther sedí a opírá se zády o zábradlí mostu.
Potom zavolá 911.
4. DÍL
RIPPEŘI
Ležet v bdělém stavu by bývalo lepší než tři hodiny spát. Luther se propadal stále hloub všemi patry pekla a v každém na něj čekala Grace Hendryxová. Jednou s hlavou, podruhé bez. V šest ráno už sedí na kraji postele před alarmující červenooranžovou zdí pokoje v Rodeway Innu, třese se, jako by byl nabitý elektřinou, a zvažuje vloupání do bytu.
Poldové přijeli dvanáct minut po zavolání. Pověděl jim o Gracině vražedném útoku odpoledne v Sieře. Potom ho zde napadla znovu, a teď už se jí bohužel nemůže nikdo zeptat. Nebo přece jen: její kopie se nachází v Palu Altu, duplikát pošramoceného mercedesu, který musí parkovat někde blízko, stojí netknutý v Sieře, možná jsou oba vozy originál, ale potom atentát provedly kopie. Je to zatím jasné? Lu- therovo líčení začalo být čím dál mlhavější a majáky hlídkových vozů k tomu vytvářely adekvátní psychedelický rámec. O skutkové podstatě nutné sebeobrany nikdo nepochyboval. Jednoho z těch hochů Luther znal z dřívějších dob. A ten, zatímco prověřoval Lutherovy personálie, vynášel do nebe jeho velké činy na protidrogovém oddělení. Incident této noci pak Luthera definitivně povýšil na legendu. Ale respekt, který mu projevovali, nic neměnil na jejich touze, aby byl Luther urgentně zpátky v Sieře - zabijácké klony a duplikáty aut, krucinálfagot! Nemohl jim to mit za zlé. On sám vynakládal obrovskou námahu, aby neztratil trpělivost. To, co v jeho hlavě začalo aspoň napůl vyplňovat mezery, muselo teď a tady shovívavě přikyvujícím policistům připadat jako případ pro záchytku. Luther zatoužil mit u sebe Ruth.
Uvědomil si přitom, že mobil mu ukazuje řadu nepřijatých hovorů.
Dostavila se psycholožka, aby pomohla osádkám motorových člunů. Shromažďování důkazů se protahovalo, Gracina hlava ani tělo se neobjevily. Policisté se vyžádali potápěče. Velitel zásahové jednotky si nechal poslat do počítače Lutherův spis a poté, co uviděl záznamy z bezpečností kamery v Sieře, ho zřejmě začal vnímat jinak. Přece jen zdůvodnily Lutherovy zmatené řeči natolik, jako kdyby se někdo snažil...
„... s pomocí falešné poznávací značky vzbudit dojem, že na cestě byl jeden konkrétní vůz.“
„Ano,“ přitakal Luther. „Závěr je nasnadě.“
Co taky měl jiného říct.
„Jenže ta žena, tahle Grace Hendryxová - ve Sieře prokazatelně nebyla, když na vás zaútočila poprvé.“
„Ne.“
„Takže musela být atentátníci velice podobná.“
„Jsou to identické osoby.“
„Dvojčata?“
„Udělejte si genetický test.“
Velitel zásahu si to poznamenal. „K odebrání vzorku slin Grace Hendryxové jsou kompetentní kolegové v Palu Altu, ať už je ta ženská hlášená kdekoliv. Pokud s tím bude souhlasit. Ale co vám budu povídat. Samozřejmě provedeme pitvu mrtvoly. — Hm. — Vy jste provedl zásah na pozemku toho IT koncernu, je to tak? Provozují v Sieře pobočku.“
„Ano, Nordvisk.“
„Pokoušel se někdo na ten Nordvisk něco svalit?“
„O tom nevím. Muž, kterého jsem zatkl pro ublížení na těle, je šéf jejich bezpečnosti. Grace Hendryxová je jeho podřízená. Nevím, jak to všechno spolu souvisí.“
„Vypadá to, že jste bodl do vosího hnízda, kamaráde.“
„Jsem strašně unavený, seržante. Jestli mě už nepotřebujete...“
„Bláznivá historka.“ Probudila velitelův zájem. „Myslíte, že na té... na té farmě se děje něco ilegálního?“
„Nemám tušení.“
„Měl byste si to tam vzít pořádně na paškál.“
„Momentálně jsme rádi, že si jejich právníci neberou na paškál nás.“ Příkaz k domovní prohlídce na farmě by nebyl vůbec k ničemu, myslí si Luther. To by nám museli ukázat ten prostor s mostem. A i kdyby to udělali, mohli by nám předestřít cokoli, co bychom sežrali i s navijákem. Jaron Rodriguez by nás radostí bez sebe vodil po dalších a dalšíh bludných stezkách.
„Tak dobře, Luthere. Kolega vás teď odveze do hotelu. Buďte dosažitelný.“
„Musím zítra pokračovat na pobřeží.“
„Není problém. My se postaráme o alibi Hendryxové a zjistíme, kde stojí její vůz.“ Seržant pohlédne nahoru do nebe, jako kdyby přijímal singnály z dalekého vesmíru. „Třeba tahle žena dokáže být na dvou místech najednou.“
Ty ani nevíš, jakou máš pravdu, kámo.
Luther se pokoušel dovolat Ruth sedmkrát. Ta mu pak poslala SMS: Ozvi se. Okamžitě!Nechal se odvézt do Rodeway Innu a zavolal jí. Vzala to během prvního zazvonění.
„Kurva, ty seš mrtvej,“ oznámila mu.
Luther vstává z postele a jde do koupelny, tváře má zalité slzami. Prolezl ze dna všech pekel hlínou nahoru a objevoval přitom neustále nová, pohřbená se svým obličejem. Ze se z toho definitivně nezbláznil, za to vděčí dvěma skutečnostem: za prvé, Ruthina zpráva nebyla zas tolik obludná, jak by se dalo čekat, neboť pouze potvrzovala Lutherovu teorii ohledně jeho alter ega. Za druhé vzal věcně na vědomí, že smrtí prvního Luthera se situace rázem změnila v jeho prospěch.
Bídně se cítil naopak proto, že na něj poslední události uvalily strašné pocity viny. Kromě toho pravda, pokud vyjde najevo, ho o získané výhody zase hned připraví. Ale takové nízké úvahy nechce Ruth sdělovat. Ta na to přišla sama, a tak řekl to jediné, co se v této situaci dalo říct: „Jestli to musíš hlásit, tak to nahlas.“
Pár okamžiků oba mlčeli, zatímco její univerzum se rozpínalo.
,Já jsem v prdeli,“ vzdychla Ruth nakonec. „Chlape...“
„Já taky.“
„Srovnáš se s tím?“
„Nějak jo. Jak jsi na tom ty?“
„Když pominu, že vidím hnědé brouky, jak ti lezou z pusy, tak je mi skvěle.“
Luther vytuší její rozpaky. „Já jsem ho nezabil.“
„Tvrdila jsem to snad?“
„Ne. Ale nechci, aby mezi námi něco stálo. Mohla by sis myslet, že jsem zlé dvojče. Po všem, co jsem ti pověděl, bych ti nic nevyčítal.“
Slyší ji ztěžka dýchat a potom uslyší: „Já ti věřím. Muže, kterého jsem našla za tvým... za jeho domem, zabila Grace.“ Hlas jí najednu zhrubl a začal váznout. „Promiň, jde jen o to, že je to muž, kterého jsem znala. Myslím téda jako Luthera... mýho Luthera... ále do prdele!“ Chvíli se mu dral do ucha pouze její dech. Viděl někdy Ruth plakat? Nevzpomíná si. Ruth jde na věc přímo, když ji popadne vztek, a když cítí přetlak, vypustí páru. Jenže zrovna teď bylo Lutherovi jasné, a vůbec nemusel být u ní, že Ruth stoupají do očí slzy.
„Našel jsem jeho letenku. Musel být v Downievillu kolem půlnoci.“
„A ta svině ho zastihne doma, zastřelí ho a odvleče na kopec, kde ho nikdy nikdo nenajde.“ Teď zněla zase jako vždycky, agresivně a nasraně. „A pak jí dojde, že možná zlikvidovala nepravého. Oukej. Je o tom přesvědčená. Existujou dva světy. Pošlou za tebou Grace z tvého světa. Zpacká to a pokusí se chybu napravit.“
„Podruhé ji to stálo hlavu.“
Oba se na chvíli ponoří do svých myšlenek a potom Ruth řekne: „Necháme ho tam ležet.“
„Ty myslíš...“ Zaváhá. „Tvého...“
„Ty jsi teď můj Luther. Necháme ho tam ležet, jemu už to je fuk. Jinak by ses jenom dostal do maléru. Co si bude myslet Carl? Jak ses dneska ráno choval divně, kraviny, cos vykládal o zásahu na farmě. Musí si tě zařadit jako hlavního podezřelého. Staňte pede, říká se to tak? I Pete prohlásí, žes vedl divný řeči, a ty si tu svou historku můžeš strčit někam. Nikdo ti už nebude věřit, ani když to potvrdím já. Tvoje nadpřirozené síly jsou fuč. Na předpovídání budoucnosti jsi měl jenom jeden den, a ten skončil. Mezery v paměti si můžeš klidně vymýšlet. A kdyby Carl navíc spatřil svého podšerifa na Mariannině pitevním stole, tak uvěří, že ty jsi zlé dvojče.“
Tohle všechno už prošlo hlavou i jemu. Do úlevy se mu náhle mísí smutek. Ten muž v hrobě - ten je mrtvý jedině kvůli němu.
„A jak ho...“
„Střelná rána do hlavy.“
„Mně je to tak líto, Ruth. Nekonečně.“
„Ano.“ Opět mlčení. „A tebe, tebe je mi líto. Pokouším se představit si, jak ti bylo posledních čtyřiadvacet hodin.“
„Všechno existuje dvojmo. Všechno je dvakrát. Celý svět a každý v něm. A Nordvisk je spojení.“
„Kdy máš ten termín?“
„Ve dvanáct.“
„Zavolej mi ještě předtím. A snaž se vyspat. Nějak.“
Nějak...
Luther si stříká vodu do obličeje. Myslí na Jodie a na to, na jak příšerné lži teď stojí jejich vztah. Jak často na ni těch posledních pár roků myslel, ráno před zrcadlem, jež mu ukazovalo toho, kým za šťastnějších dnů býval: urostlým mužem, černým jako jeho ghanský otec, se souměrnými rysy a tělem, které jako by tvořily jenom svaly. Pro uchování tohoto dědictví se nikdy nemusel moc namáhat. Nebyl typ na subtilní přívlastky. Dívá se a nechává pohled ztrácet za odrazovou plochou, v prostoru bez kontur, pevného bodu, Boha nebo srovnatelné instance, od níž by se daly čekat odpovědi. Toto mohutné tělo obýval celé ty temné roky jako příliš velký dům. Stačil tak akorát udržovat jeho fasádu, ale nechtělo se mu zvát někoho dovnitř. Najednou dostal druhou šanci, jenže za jakou cenu?
Zazvoní mu mobil. Vrátí se do ložnice.
„Nazdar, Luthere.“ Vyšetřující seržant. „Nebyl jsem si jistý, jestli vám v tuhle dobu ještě můžu zavolat, ale myslel jsem, že stejně nebudete spát.“
„To jste si myslel správně.“
„Je vám už jakž takž?“
„Já mám tuhý kořínek. Jak vám můžu pomoct? Ponocujete kvůli tomu?
„Ale kde, já jenom rád tahám lidi z postele. Chci vám říct, že jsme prověřili alibi Grace Hendryxové na včerejší večer.“
„No a?“
„Tentokrát byla v Sieře. Nahoře ve Valley. Nemohla být tedy v Sacramentu.“
„Mě už to nepřekvapuje.“
„Děl Petr, když Ježíš proměnil víno zpátky ve vodu. Naši potápěči pořád tápou ve tmě. Udiví vás, že její vůz stojí netknutý v Sierra Valley?“
„Ne.“
„Jo. Ale stejně jsme ho našli. Parkoval za starým železničním depem. Ani ne sto metrů od Delta Kingu.“
Luther vyskočí. „Jak vypadá?“
„Potřebuje znovu nalakovat. Je to jednoznačně vůz, který rozflákal na šrot káru vaší kolegyně. Chcete slyšet ještě něco legračního?“
„Sem s tím.“
„Sériová čísla jsou stejná. To si dal někdo opravdu práci.“
Kdybys tak věděl.
Luther se dívá z okna. Na východě se už obloha rozjasňuje. Ze svého rohového pokoje vidí na budovu Capital Bowl, jak stojí na břehu mokrého parkoviště. Zatímco spal, lilo. Teď už se mraky roztahují, jako kdyby z města stáhli deku. Ohlašuje se další slunný den a Luther se pod paprsky tohoto slunce dopustí vloupání. Je mu moc bídně, než aby volal Pilar na záznamník. Její adresu v Palu Altu zná, a jestli ji tam natrefí naživo, tím lépe. Pokud ne, zjedná si vstup a bude hledat odpovědi. Video na flešce zůstalo v jeho starém světě, naposled ji měla Ruth. Tady by mu ty filmy mohly pomoct. A podle zvrácené logiky této frašky má i zdejší Pilar Guzmánová flash disk. Zůstala ušetřena smrti v rokli, což nutně neznamená, že je dosud naživu, ale snad ten záznam někde bezpečně deponovala - stejně jako jeho obdobu, kterou před smrtí schovala do škvíry mezi sedadlem a opěradlem svého mercedesu.
Luther si svítí lampou na nočním stolku a listuje ve Phibbsově složce.
Detektiv odvedl dobrou práci. Po vyjetých stránkách se táhnou pruhy, Phibbsova přenosná tiskárna si zaslouží milosrdný konec, jenže na novou nemá department peníze. Luther studuje historii firmy, tentokrát důkladně. Nordvisk Inc. byl založen v roce 2003 poté, co se Elmar se svým programem LangWich stal multimilionářem. Jeho podnikatelský cíl od té doby: vyvinout všeobecnou umělou inteligenci s důrazem na léčení rakoviny, alzheimera, parkinsona, pohrom třetího světa, jako jsou malárie, cholera, elefantiáza, žlutá zimnice, ebola, tyfus, a k řešení prakticky všech globálních problémů. Uvedení do provozu umělého vědce ARÉS, jenž vymýšlí své vlastní programy, licence na software pro vědecké zařízení a NASA. V roce 2005 Nordvisk zdokonaluje algoritmy na rozpoznávání obrazů a řeči. ARÉS se blýskne psychoterapeutickými schopnostmi, z mimiky a intonace svého protějšku činí závěry o jeho duševním světě, výrazy obličeje a vzorky řeči ukládá do cloudové sítě a rapidně zvyšuje svou výkonnost.
Na scéně se objevuje Eleanor Benderová, tehdejší Elmarova životní družka. Ta zkoumá možnosti manipulace jednotlivými písmeny v genomu a licencuje EditNature. Elmar jí k tomu dodává algoritmy. V roce 2006 rozvod. Benderová odchází do Colorada, Nordvisk představuje novou generaci ARÉS, kterou lze stáhnut jako aplikaci, a od základu mění včasné rozpoznávání a diagnostiku. UI využívají po celém světě kliniky, lékaři a instituce. Jedna japonská firma na roboty také konstruuje umělého společníka pro depresivní, staré a osamělé lidi. V roce 2007 pokročil ARÉS natolik, že umělá inteligence vyvíjí bez přičinění člověka terapii rakoviny a Alzheimerovy nemoci, jakož i postupy proti stárnutí buněk, a Elmar začíná přemítat o výhodách života trvajícího několik století. Dokonce vyhlašuje, že chce zanedlouho zvítězit nad smrtí.
„Může nám to připadat utopické, opovážlivé a proti přírodě. Mnoho lidí bude říkat, že je to proti Boží vůli. Jenže Bůh nás nestvořil. To my jsme stvořili jeho. Bůh je algoritmus předběžného průzkumu. Samozřejmě chápu námitky. I ty od ateistů, kteří mají své důvody zpochybňovat koncept věčného života. Ale proč to dělají, když jsou zapřísáhlí darwinisté? Protože jsou zbožnější, než si sami myslí. Jsou to totiž romantici. Jeden německý filozof řekl, že romantismus je pokračování náboženství estetickými protředky. Uhodil tím hřebík na hlavičku. Romantismus žije z nezodpovězených otázek. Já jako kybernetik naopak věřím, že na každou otázku existuje odpověď a že když na ni odpovíme, nestane se svět chladným a kouzla zbaveným, nýbrž bude lepší a krásnější. Chceme vidět lidi, které milujeme, jak chřadnou a umírají? Chceme vidět chřadnout a umírat sami sebe? Lidé nám pořád dokola říkají, proč jim nevadí představa, že musejí zemřít, ale ona jim nevadí pouze z jednoho jediného důvodu: protože si proti tomu vyvinuli jednoduchý a účinný obranný mechanismus, totiž nepřemýšlet o smrti. Ale ta jednou přijde a nebude následovat žádný život v ráji, nýbrž nic. Má nic nějakou hodnotu? Už ze své podstaty žádnou mit nemůže. Má nějakou hodnotu život? Zbytečná otázka. Já dávám přednost myšlence uchování života.“
Phibbs připojil sedmistránkové interview z Time Magazine otištěné před rokem a pasáže, jako je tato, zvýraznil. Luther listuje dál. V roce 2009 ARÉS exploduje možnostmi jeho využití. Think tanky produkují inovace na běžícím pásu, dozorčí rada má starost, jestli Elmar ještě stačí vést razantě se rozrůstající podnik jako jeho generální ředitel. Umělá inteligence vyvinutá Nordviskem otvírá tolik oblastí obchodní činnosti, že se podnik stává univerzálním lídrem moderní vědy: strojové učení, robotika, Big Data, mobilita, zelené technologie, kosmické lety, bádání v hlubinách oceánů, kyberbezpečnost, média, zkoumání mozku, virtuální realita a pořád znovu terapeutická medicína. GEO, nejvyšším ředitelem, se stává Hugo van Dyke, hlava inovačního urychlovače WarpX, a buduje firemní strukturu, management jakosti a nová obchodní působiště. Elmar se plně soustřeďuje na vývoj produktů. V roce 2010 pokřtí Q-VISK, kvantový výzkum. Eleanor Benderová se vrací. EditNature se stává oficiálním názvem odvětví Nordvisku pro medicínské aktivity, Benderová jejím šéfem. Vznikají nové léky a terapeutické postupy, Benderová je nominována na Nobelovu cenu za objev, jak upravit DNA virů, které napadají bakteriální bílkovinu. Na dveře zaklepe Pentagon, Hugo a Elmar dávají na vědomí, že softwary a hardwary vyvinuté v Nordvisku dají k dispozici armádě, tajným službám a policii výhradně k prevenci a obraně.
Pouštějí se na tenký led.
A na burzu. Elmar drží většinový podíl, van Dyke a Benderová jsou menšinoví akcionáři. V Elmarově osobním životě už rok řádí očividně praštěná elektropunková zpěvačka jménem Liza Martini, a nyní se vezmou. Bulvár jásá, chaos je naprogramován už předem.
Liza Martini - v tomto světě je hvězda.
Nordvisk experimentuje s biokybernetikou a chová řiditelný hmyz.
· [bookmark: bookmark17]roce 2013 Elmar zvěstuje, že ARÉS dospěl k všeobecné inteligenci a vyvíjí plány na dlouhodobé řešení velkých problémů lidstva, jako jsou války, hlad, chudoba a nerovnost, kromě toho ohrožení klimatickými změnami, meteority, a vůbec se pořádně rozhlíží po vesmíru. Po nebeských tělesech, která by se dala osídlit, kdyby experiment Země selhal.
„Připisujeme si astronomické zisky. Jsou jistě výsledkem naší práce, ale tyto peníze dostáváme od lidí, kteří důvěřují naší síle zlepšit jejich život. Těm jsme zavázáni, a proto se pouštíme do astronomických problémů. Ano, mohli bychom to dělat jako Bill Gates a Mark Zuckerberg, kteří strkají miliardy do nadací, a je to velkolepé, absolutně velkolepé. My však máme jinou představu. Já investuji zisky do neustále nových a lepších cest, jak vysvobodit lidstvo z pout nerovnosti a zaostalosti, v neposlední řadě ze jha nemoci a smrti. Skeptici kladou otázku, jak chce Nordvisk Inc. takový zázrak učinit, a neztroskotat přitom na svých vlastních ambicích. Jestli nedáváme v sázku miliardy dolarů na vynálezecké šílenství. Podívejte se na nás. Na Google. Dosáhli bychom toho všechno, co dnes lidem nabízíme, kdybychom nebyli šílení? Byl Koperník šílenec? Nebo Newton? A co bratři Wrightové? Tam venku leží odpovědi na všechny naše otázky!“
Manželské problémy však ARÉS rozhodně srovnat neumí. Liz Taylorová a Richard Burton se vedle toho, co si v posledních letech nadrobili Elmar Nordvisk a Liza Martini, vyjímají jako jin a jang.
· [bookmark: bookmark18]roce 2016 se Nordvisk rozechvěje novými impulzy kreativity. Biotiskárny tisknou kompletní vrstvy kůže a nakonec plně funkční ledviny a játra. Z laboratoří EditNature vycházejí další léky, tentokrát proti nemocem třetího světa - a troskotají na problémech s jejich registrací a schválením, stejně jako se ultraradikální dopravní a ekologické technologie Nordvisku tříští o jednoduché byrokratické a infrastrukturní překážky. Dubaj si objednává ekoměsto. Nordvisk předloží koncept, jenž bere dech, a nikdo to nedokáže postavit. Je to, jako kdyby koncern nabízel technologie mnohem pokročilejších mimozemských civilizací. ARÉS jako open-source-projekt je k dispozici vědě po celém světě, ale přibývá podezření, jestli Nordvisk ty nejdůležiější funkce nedrží v tajnosti. K nepříjemné situaci rovněž přispívá fakt, že si gigantický počítač - mezitím už poháněný kvantovými procesory — lebedí schovaný v zařízení kdesi v Sieře Nevade. Zato rozkvétá TELESCOPE, podniková pobočka pro prognostiku. Nordvisk přesně předpovídá povstání a volby v zahraničí, analyzuje společenské proudy a odvozuje z nich další vývoj, který pak vesměs nastane, a sestavuje modely počasí na celé měsíce dopředu, kterými se pak příroda řídí jako zhypnotizovaná.
Lutherovy oči spočinou na posledním řádku. Probíhá nové střídání. Elmar se opět stává CEO mateřské společnosti, Hugo van Dyke přechází do správní rady. Na to je třeba podívat se trochu zevrubněji. A ukáže se, že se Nordvisk za poslední tři nebo čtři roky změnil skoro od základu. Přesněji řečeno - něco změnilo Nordvisk.
Něco, co mě přivedlo sem, pomyslí si Luther.
Podívá se na hodinky: tři čtvrtě na sedm.
Sbalí si věci, odhlásí se a vezme to po dálnici směr pobřeží Pacifiku.
[image: ]

Za Vallejem jede Luther podle cedulí do Oaklandu a San José, vyjede na Dumbarton Bridge a překročí jižní rameno Sanfranciského zálivu. Nad mírně zčeřenou vodní plochou, třpytící se v časném slunci, poletují volavky a ojedinělé mraky táhnou na východ. Jsou tak oslnivě bílé, jako kdyby do sebe nasávaly sluneční záři. Samotný vzduch svítí jako křišťál. Luther projíždí Palem Altem, mine areál Stanfordovy univerzity a pokračuje po zákrutech silnice do lesnaté pobřežní vrchoviny. Chvilu po desáté zaparkuje naproti osamělému dřevěnému domu s verandou, napohled dobře udržovanému, kolem domu stojí ořešáky a duby porostlé provazovkou. Luther si vybavuje, že slyšel, že elita Silicon Valley neprojednává směrodatné věci v kancelářích, nýbrž v domestikované divočině Coast Range. Pilar Guzmánová bydlí na kraji Woodside Highlands, enklávě úspěšných lidí posedlých přírodou. Do Nordvisku to odsud není ani deset mil. Předzahrádka hýří kosatci a kalifornským šeříkem, vlčím bobem a řeřišnicí. Vzduchem se nese vůně kvetoucích eukalyptů a mísí se do ní pelyněk a oceán. Ať už je ten pěkný domek koupený nebo pronajatý - člověk s průměrným platem si o něm může jenom nechat zdát.
Pilař má zřejmě to správné zaměstnání.
Je šéfkou projektu. Projektu farma?
Kolik vůbec lidí v Nordvisku může vědět o existenci kulového prostoru?
Projde předzahrádkou a zazvoní. Hejno ptáků se rozletí do korun stromů. Ve stromech se trhají strašidelé opary, pozůstatky tak časté pobřežní mlhy. Nikdo neotvírá a široko daleko není vidět živáčka. Luther způsobně vyčká ještě minutu. Potom obejde dům a nakoukne okny dovnitř. Zazvoní znovu. Když si je jistý, že mu nikdo neotevře, natáhne si latexové rukavice, vyloví z kapsy kancelářskou sponku upravenou na šperhák a odemkne si. Dveře se rozletí a Luther uvidí, že tu práci už za něho odvedli jiní. Vstoupí a projde místnosti. Je mu jasné, že už odtud není co odnést. Vytáhne mobil a zavolá Ruth. „Nejsem první nezvaný host. Někdo už to tady všechno obrátil vzhůru nohama. Jestli to nenašli oni, nejspíš to nenajdu ani já.“
„Pleška je mrňavá, dá se strčit do kdejaké škvíry.“
„Jestli jich bylo víc, tak ty škvíry prošmátrali všechny. Není tady nic, co by aspoň vzdáleně připomínalo počítač.“
„Stopy boje?“
„Ne.“ Přejíždí zrakem rozpáraný a vyvrhnutý obývák. V celém domě to vypadá stejně. Systematicky a pečlivě profilcovali každý kout. „Nikdo tady nebojoval. Jenom horečně hledal. Podle mě tady Pilar nebyla, když přišli. Buď tu věc dostala z bytu ven, nebo už k tomu neměla příležitost.“
„Lidi kolem Rodrigueze musejí mit pěkně staženou prdel.“
„Jo, že se to provalí.“ Luther moment přemýšlí. „Dobře, budeme spekulovat: prohledali každý čtvereční centimetr. Na co to podle tebe vypadá?“
„Že nic nenašli.“
„Správně. Takže jestli je Pilar dosud naživu a na svobodě, má ten disk u sebe.“
„Ledaže by ji vyřídila Grace. Povíš Elmarovi o těch videích?“
„Podle toho, jak se budou věci vyvíjet.“
„Prve volala slečna Tillermanová. Však víš, ten trpasličí dinosaurus od Cole & Rosenfield.“
„Co chce? Abysme Rodrigueze pozvali na kafe a bábovku?“
„Vyprošuje si jakékoli podezření vůči její velezasloužilé mandantce Grace Hendryxové.“
„Tak jí řekni, že v Sacramentu našli Gracino auto, které sešrotovalo to tvoje. A at s tou svou velezasloužilou hlavou pátrá tam.“
„Na faktech to nic nemění.“
„Jasně. Slečna Hendryxová byla v té době na farmě a její vůz stojí netknutý v garáži.“
„Pomohlo by nám, kdyby našli víc než jenom nabouranou káru, kterou někdo mohl zdemolovat dodatečně. Ostatně ti mám vyřídit něco od Carla. Důvěřuje ti.“
Lutherem projede pocit vděku starému šerifovi.
„Ruth, nenechte se tam u vás zastrašit.“
„Dávej na sebe pozor. A buď se mnou ve spojení.“
Luther odejde z domu i Woodside Highlands a vyráží na cestu k hlavnímu stanu Nordvisku. Silnice se točí mezi kousky lesa a loukami, na nichž se pasou koně, svažuje se a vede krajinou s vyprahlými kopci plných křovin. Už brzy má před sebou úval s Palem Altem a v dálce vidí Hoover Tower, symbol Stanfordovy univerzity inspirovaný katedrálou v Salamance. Věž ční do modrého nebe jako neokla- sicistní raketa na Měsíc připravená ke startu. Blíží se bionický sličné budovy, jejichž kontury připomínají mraky nebo vlny oceánu, ale možná také napodobují medúzy. Po vyboulených skleněných plochách se rozlévají sluneční paprsky, skleněné tunely vzájemně propojují části areálu, a pak už se objeví hlavní budova, kterou Luther zná z fotografií. Má tvar obrovské vodní kapky ležící v krajině a podle toho se také jmenuje: The Drop.
„Kapka vody,“ říkal Elmar, „znázorňuje vznik veškerého života a všeho nového. Ve vodě se vytvořily první komplexní sloučeniny, zorganizovaly se do prvních buněk, z nich vzešlo všechno. Podívejte se na kapku vody pod mikroskopem a uvidíte Univerzum. A spatříte ještě něco. To, co naší rozhádané světové společnosti, jež se rozpadá v protekcionistických strukturách, výrazně chybí: transparentnost.“
Univerzum má parkoviště.
Luther odstaví vůz vedle jedné tesly, vystoupí a nerozhodně se rozhlíží po pozemku. Nedá se dobře odhadnout, jakou má rozlohu. Po příjezdové komunikaci se blíží veliké firemní autobusy se zatmave- nými skly. Z Phibbsovy složky ví, že Nordvisk provozuje kyvadlovou dopravu, protože bydlet v Palu Altu si může dovolit jen minimum zaměstnanců. Je půl dvanácté, zbývá čas ještě se tu trochu porozhlédnout. Luther chodí po cestách dlážděných přírodními kameny, které se táhnou mezi kopci a budovami, přejde náměstí a kolem zakřivených teras, přes umělecky založné parky s umělým vodními toky, jezírky a stinnými pavilony. Na lehátcích pod slunečníky pracují lidé s notebooky, tyhle zastíněné oázy už viděl na farmě. Vidí i veliké dětské hřiště. Je zde náměstí osázené palmami a kolem něho kavárny, supermarket a knihovna. Sportovní centrum: pružné siluety na bě- hacích pásech, jež jsou za blýskajícími se skly k nepoznání. Tenisová hřiště. Metr vysoká, modře lesklá skulptura psa od Jeffa Koona. Nepsalo se tam něco o psu, když byl Elmar Nordvisk ještě dítě? Obskurní malá umělecká díla, postavy z komiksů, Yoda odlitý do bronzu. Hravost namísto technologické přísnosti.
Čím dále proniká do skleněného města, tím víc mn způsob jeho čilosti připomíná multinacionální mraveniště. Pěšky, na skejtech a pastelově pestrých kolech tu lidé svou momentální cílevědomosti vytvářejí obraz bezcílného chaosu. Přispívá k němu i to, že svět Nordvisku prakticky nezná úhly. Všechno je tu zakřivené a jako by to vedlo zase zpátky k sobě. Nikomu tady není přes čtyřicet a většina lidí jen tak jakoby mimochodem staví na odiv své vědomí vůdčí roie. Nikoli aroganci! Prostě mají nevyvratitelnu víru, že vedou miliardy slepých do zářné budoucnosti. Luther se dostane k tabuli s orientačním plánem a hledá ikonu „Tady stojíte.“ Vidí na něm, že The Drop obklopuje pino nepravidelně formovaných menších kapek, což vyvolává asociace řetězení molekul. Čte si nápisy: robotiku, kybernetika, rozšířená realita, virtuální realita, strojové učení, rozeznávání vzorků, medicína, Space-Center — pouze slovní novotvar se neobjeví ani jednou.
Proč ne?
Protože ARÉS je ve všem? Snad proto. Město koneckonců nestojí na městě a dům na domě. Vyhne se nějaké delegaci v byznys oblecích, Číňanům s jmenovkami a mobily v ruce, udělá čelem vzad a vrací se k hlavnímu vchodu. Pud hravosti se podepsal i na foyeru. Jsou kolem něho rozestavěné stolní fotbaly a flippery. Za dlouhým pultem se na Luthera rozzáří dvě mladé ženy, zjevně potěšené, že někdo tak obdařený našel cestu do jejich Utopie. Luther jim sdělí účel návštěvy, ženy mu přicvaknou jmenovku a zeptají se ho, jestli se nechce něčeho napít, dají mu kolu a odkážou ho na hrací automaty.
Luther dřepí na kraji oranžového křesla „djinn“.
Už zase oranžová. Jako by to byla jeho krizová barva.
Nemusí čekat dlouho. Skleněnými dveřmi nekráčí žena se zvednutou bradou, neskutečně atraktiví blondýna.
„Luthere! Katie.“
Práskne slova do prostoru jako své osobní top doporučení pro pojmenování mimin. Tohle je tedy Katie Rymanová.
„Jaká byla cesta, Luthere?“
„Děkuju, dobrá.“ Vstane. Jak by asi vypadal svět, kdyby se každý ptal jenom na to, co ho doopravdy zajímá? Asi by na něm bylo mnohem větší ticho. „Máte tu pěkné hráčské doupě.“
„Viďte? V Evropě možná vymysleli špičkové technologie, ale Amerika ví, jak si s nimi užít legrace. Pojďte.“
Interiér Kapky je otevřená struktura, jež věrně pokračuje v exteriérovém konceptu. Na mnoha podlažích se zasklené místnosti řadí podél zakřivených balustrád, seřazené harmonicky vedle sebe a spojené spirálovými schodišti. Výtahové kabiny ve tvaru kapky se lesknou jako mýdlové bubliny a vznášejí se v prázdnu. Na Luthera to dělá dojem, že prochází amorfní strukturou, jež může v příštím okamžiku vypadat zase úplně jinak.
Využili zde všech myslitelných možností, jak dovnitř pustit denní světlo. Uprostřed atria se vznáší obrovská plastika surfaře, jenž vystřeluje na neviditelný hřbet vlny a zespod má na prkně napsáno: Nechoď tam, kde je vlna. Jdi tam, kde vlna bude tvoje.
„Elmar je dosud na tiskové konferenci,“ sděluje mu Katie. „Může to ještě pár minut trvat. Chtěl byste si prohlédnout budovu?“
„Nedělejte si starosti. Já se někde posadím.“
„Ale kde. Pojďte se mnou.“
Opustí atrium a vejdou do méně proskleného sektoru. Automatické dveře se rozjedou a za nimi se objeví velká zatemněná místnost s řadami sedadel a jevištěm. Auditorium zaplňuje asi stovka novinářů a kameramanů. Elmar stojí ve světle ramp vedle sněhobílého robota velikosti dítěte. Strojová bytost má veliké kulaté oči a ústa tvarovaná do setrvalého úsměvu. Všechno je na něm líbezné.
„Kolik je ti let, Sparky?“ ptá se zrovna jedna pohledná reportérka.
„V lidských rocích to říct neumím.“ Sparkyho hlas připomá rybku Dóry z Hledá se Nemo. Je jasný a vůbec nezní jako automat. „Ale jako robot jsem byl uveden do provozu v roce 2015.“
„Znamená to, že jsi tehdy začal žít?“
Sparky zavrtí hlavou a popojde ještě kousek k tazatelce. „Ne tak úplně. To jsem začal existovat. O, ty ji krásná! A tak úžasně oblečená. Nejsi modelka?“
Reportérka obrátí oči v sloup a zasměje se. „To by bylo moc pěkné. Ne, píšu pro Guardian.“
„Ale mohla bys být modelkou. Můžeš mi dát nějaký módní tip?“
„To ty nepotřebuješ, Sparky,“ zvolá jiná žena. „Jsi krásný už dost.“ Malý robot sklopí oči a dává najevo rozpačitou radost. Rozpřáhne paže a napne všech deset prstů. Jeho gestikulace se podobá lidské, až to zaráží.
„Dnes je nádherný den,“ zvolá. „Nepodnikneme něco? Na co máte chuť?“
„Jít něco sníst,“ ozve se kdosi.
Sparky se zarazí. „Můžeme jít na procházku. Podívat se na film. Vyrazit na pláž nebo spolu chvíli pracovat. Co tě zajímá?“
„Stejk a hranolky,“ zasměje se tlustý muž.
Sparky se otočí trupem k němu. „Podle toho taky vypadáš. Jez radši něco zdravého.“
„Proč? Já jsem zdravý.“
„Mám ti změřit hodnoty?“
„Jen to ne!“
„Dobrá, ale neměj mi za zlé, že já jíst nebudu. Neumím jíst ani pít.“
,A kdybys to udělal?“
„To bych se porouchal. Víš co? Zvu tě na oběd.“
Muž se ušklíbne. „O, díky, kámo.“
„Jenže já nemám peníze. Můžeš mi půjčit sto dolarů?“
Teď se směje celé auditorium.“
„Jak to funguje?“ zeptá se Luther potichu Katie. „Sedí někdo v zákulisí a napovídá mu?“
„Samozřejmě že ne.“ Katie zvedne obočí. „Sparky má svou vlastní hlavu. Nedávno mě pozval na rande.“
,A šla jste?“
„Ne. Ale flirtovat umí líp než většina chlapů, co jsem si s nimi začala.“
„Flirtuje? Je to přece dítě, ne? Je koncipovaný jako dítě.“
„Právě. Není trapný.“
„Sparky.“ Ruku zvedne starší žena. „Chtěla bych dnes večer s manželem do kina. Můžeš mi doporučit nějaký film?“
,A co máš ráda?“ zeptá se robot. „Akčňáky, sci-fi, komedie? Nebo jsi spíš romantický typ?“
„Co myslíš?“
„Jsi romantická. Neobejmeš mě?“
„Jen klidně pojďte na podium,“ promluví Elmar a neskrývá svou pýchu. „Sparky funguje na základě empatie. Dokáže z vaší mimiky, tónu řeči a gestikulace odhadnout vaši finanční situaci. Učiní vám samostatně návrh, co by pro vás mohlo být dobré, a je to bezva partner ke komunikaci. Když jsme ho vyvíjeli, měli jsme nejprve na mysli umělého poradce při nákupech, ale brzy se ukázalo, že v tom chlapíkovi vězí mnohem větší potenciál. Je tolik starých, opuštěných lidí, kteří touží po společníkovi. Po někom, kdo jim naslouchá, je vtipný a dokáže se do nich vcítit. Ve Sparkym jsou teď uloženy všechny naše zkušenosti ze sektoru terapie. Může být skvělým kamarádem pro děti na hraní, doučovatelem, poradcem, vším, co budete chtít.“ Zavadí pohledem o tlouštíka, jenž se pořád usmívá. „Taky pochopitelně zná ty nejlepší stejkárný.“
„Umí vařit?“ ozve se další.
„Mohl by. Jeho prsty disponují skoro stejným stupněm volnosti jako lidská ruka. Neustále pro něj vyvíjíme nové aplikace, ale jeho budoucnost i všech sociálních robotů leží vlastně tamhle.“ Elmar zvedne pravici hodně vysoko a napne prsty k imaginárním světům. „V cloudu. V cloudu pouze pro roboty, z nichž si mohou stáhnout všechno potřebné vědění a nakrmit své osobní praktické zkušenosti. V důsledku by měl každý robot po celém světě přístup k pokladnici zkušeností všech ostatních robotů, sdílenou umělou inteligenci, která se rapidně přiučuje. Roboty jako Sparky budou ti nejchytřejší a nejvnímavější společníci, jaké si jen umíme představit, naši nejbližší důvěrníci, a přesně o to jde: o důvěru!“ Udělá pauzu. Elmarova jindy nedbalá mluva pojednou zazní jasně a naléhavě. „Začala nová revoluce lidstva a na jejím konci budeme naši planetu obývat společně s chytrými stroji. S vaší pomocí se dostaneme na vyšší úroveň evoluce, kde povládne mír a blahobyt. Jenže na to si musejí člověk a počítače dokonale rozumět a důvěřovat si. Nordvisk na tom pracuje. Sparky je krok tímto směrem. Děkuji vám, že jste přišli - i za Sparkyho.“
„Moment.“ Jeden novinář zvedá ruku. „Měl bych ještě otázku.“ „Prosím.“
„Je pravda, že v Bostonu stavíte novou superloď?“
Elmar zvedne huňaté obočí. „Ano, naši třetí. Serverovou loď, abychom zákazníkům, kteří využívají naše produkty, poskytli víc paměťového místa.“
„Já jsem slyšel něco jiného. Že na té lodi bude výzkumné středisko.“ Elmar se usměje. „Správně, testujeme nové technologie na palubě.“ ,A proč bádáte na volném moři?“
„Proč ne?“
„Lodě se pohybují za hranicí dvou set námořních mil. Tam nepodléháte žádné územní legislativě. Můžete obcházet všechny státní regulace, všechny zákazy a etická omezení. A nikdo neví, co tam provádíte.“
Elmar se už na novináře nepodívá. Když začne mluvit, směřuje svá slova demonstrativně do sálu.
„Kde se moc reguluje, tam inovace vázne. Potřebujeme záložní zóny, kde můžeme věci testovat a zkoumat jejich dopad na společnost. Ale co to znamená? Že hledáme cesty, jak někde vymýšlet sviňárny tak, aby nám nikdo neviděl do karet? Teď jste poznal Sparkyho. Vidíte v něm nějaké porušení etických regulí? Ano, zkoumáme na volném moři. Zkoumáme v Sieře Nevadě, na dně moře, ve vesmíru, ale kvůli tomu ze mě bude Ernst Stavro Blofeld?“ Smích. „Neseme odpovědnost a naše technologie ve vývojovém stadiu zkoušíme tam, kde nemůžou nikomu ublížit. A co není absolutně^ intencích lidstva, všech lidí, to nikdy neopustí půdu Nordvisku. Ještě jednou vám děkuji.“
Všichni mu tleskají až na onoho novináře, který se tváří nespokojeně. Katie Rymanová nadšeně tleská. „Pojďte, Luthere, představím vás.“
Málem už řekl: Já ho přece znám. Jde za ní. Novináři si balí fidlátka. Elmar stojí vedle jednoho technika, poklepe mu na rameno a seskočí z jeviště.
„Ahoj, těší mě.“ Krátký pohled. „Máš hlad?“
„A jaký,“ odpoví Luther po pravdě.
„Máte k dispozici čtrnáctku,“ říká Katie. „Volal Hugo, je teďv New Yorku, ale může se připojit, jestli chceš. Mám vám nechat přinést něco k jídlu?“
„Co říkáte, podšerife? Nechcete si něco vybrat? Taková krátká procházka restaurantem na konci vesmíru.“ Elmar se usmívá. Slova mu plynou z napůl otevřených úst, jako by spolu závodila. „Nabídka je skvělá a mimoto mám pár opravdu hustejch kuchařů.“
Když vejdou do velké hlučné místnosti, Lutherovi je jasné, co tím Elmar myslel. V kantýně panuje čilý ruch a oproti očekávání tam skoro nikdo nesedí s notebookem ani nesurfuje na mobilu. Lidé v teniskách a tričkách s kapucí se tlačí u kuchyňských ostrovů, všechno se připravuje čerstvé. Elmar brázdí davem jako ryba hejnem, Katie vedle něho jako chodící výkaznictví. Elmarova podobizna se leskne v očích nováčků, kterým ještě nepřešlo do krve, že se tu Elmar vysktuje každý den, a vyštěknuté „Všechno dobrý?“ nebo „Ahoj!“ lapají jako požehnání. Vidličky a nože klapou do taktu motoru, který se nikdy nesmí zastavit. Když přijdou blíž, Luther si všimne, že se sice všude vaří, ale zdaleka ne všechnu práci vykonávají lidé. Tady Asiaté smaží tempuru, naproti robotí paže míchají ve vaně chilli con carne a válejí tortilly. Průvodci postrkují Luthera kolem stánků s těstovinami, pečírnami hamburgerů a automatickou přípravnou linkou jídel pro vegetariány do mraků indického aromatu, a také zde se činí stroje. Bez námitek si nechá nandat talíř skvěle vonícího kuřecího tikka masala. Podavače mu na něj umístí půlená žlutá rajčata a snítku koriandru, navrch chlebovou placku.
„Superlahůdka,“ říká Elmar. „Mně to samé.“
Katie vysvětluje Lutherovi: „Už tři měsíce tu máme soutěž. Roboty proti lidem.“
„A kdo vyhrál?“
„Zatím nikdo. Roboty jsou konstantní. Nikdy nezklamou ani nepřekročí očekávání. Lidé jsou podle momentální kondice jednou dobří a podruhé skvělí.“ Katie jim pokyne hlavou: „Jděte, chlapci. Já vám to nechám přinést.“
Jedna z éterických kabin je unáší nahoru do posledního patra. Kolem kanceláří, jejichž interiér napodobuje tu louky a sruby v lese, tu zase sci-fi filmy z šedesátých let, stany hippies nebo vnitřek mušlí. Všude se konají mítinky, někdo vykoukne ze sedacího pytle od tabletu, po chodbách spěchají lidé na koloběžkách. Elmar mlčí, jako kdyby ho zrovna nenapadalo, co si s hostem počít. Nakonec se zeptá: „Jak se vám líbil Sparky?“
„Nemáte i většího? Pro šerifskou stanici?“
„Už brzy. Stavíme něco takového. Dokonce to financuje stát. Roboty nespadají pod lidské zdroje, nýbrž pod technické vybavení.“
„RoboCop,“ zamumlá Luther. „Takže přece.“
„Ne. Ne jako zmačkaný zbytek člověka. Naše jsou čistě stroje. Chcete si jeden vyzkoušet?“
Luther si představuje stroj konfrontovaný s Kimmyiným uměním péct. Jíst by to takový kamarád nemohl. Ale třeba by uměl najít mrtvou kočku. Rentgenovýma očima. Vzpomene si na Phibbsovu tiskárnu. Věda lže, potud je to jasné. Není žádná posloupnost od doby kamenné do novověku. Existuje pouze koexistence, jíž chybí vzájemnost.
„Máte tady opravdové město,“ prohodí při vystupování z výtahu spíš proto, aby vůbec něco řekl.
„Pro mnohé je to domov.“
„Máte i vlastní nemocnici? Kavárny, tělocvičnu a supermarket jsem už viděl...“
„Je tu všechno. A všechno zadarmo.“ Elmar mu přidrží dveře do zasklené konferenční místnosti. Tentokrát v ní nejsou houpací sítě a podobné hračičky. Účelové prostředí, láhve s vodou a sklenice. Sotva usednou, tetovaná dívka jim přinese jídlo a zanechá po sobě úsměv.
„Nebudeme dělat žádné okolky, pane Nordvisku...“
„Elmare. Můžu vám říkat Luthere?“
„Jistě. Takže...“
„Proč jsi tady?“
„Ano.“ Luther přikývne. „Proč jsem tady?“
Jeho protějšek si pravou rukou podepře bradu a pozoruje ho se zaujetím biologa, jenž si dosud není jistý, jestli neobjevil nový druh. „Já nevím.“
„Já taky ne.“
„Čímž jsme se ujistili, že ani jeden z nás nemá o ničem potuchy.“
Má to v sobě něco z šachové partie. Tah, protitah, dokud se figurky vzájemně nezablokují. Ale Luther nepřišel proto, aby se nechal odbýt patem.
„Tak ty nic netušíš,“ řekne. „Ale je to tvoje technologie, ne moje.“
Elmar do sebe začne ládovat kuřátko tikka.
„Technologie nám někdy nastražují pasti.“
„To můžu podepsat.“
„Podívej, Luthere,“ navazuje Elmar s plnými ústy, „můj problém je, že každá informace, kterou předám inteligentnímu komunikujícímu systému, mě napřed kope do zadnice. Tak dlouho, dokud nedostanu nazpět rovnocennou informaci. Ale jak můžu posoudit, jestli je rovnocenná? Když něco hledáš na Googlu, tak mu napřed povíš něco o sobě. To, co tě zajímá. Za to dostaneš svoji informaci, ale dovíš se kvůli tomu něco o Googlu? Říkáme tomu žertem Smileyho problém. George Smiley, však víš...“
„Ne.“
„Prvotřídní špion. Napsal to John le Carrés. Neznáš? Smiley se musí za studené války starat, aby MI6 byla vždycky o krok napřed před zahraničními službami. A to se často nedá provést jinak než výměnou se zahraničními službami. Je to věčné čachrování a běda, když toho prozradíš moc. Už tě mají v hrsti. To je ostatně ten kříž, když chceš umělou inteligenci rozvinout do superinteligence. Musíš se na každém kroku ujišťovat, že se tě nepokouší přechcat. Třeba když ti slíbí, že odstraní světový hlad, a vyřeší problém tím, že ty lidi jednoduše zabije. Takže kolik pustíš, aby ten druhý něco vybalil?“
„Ty mi říkáš systém!“
„Jasně. Já jsem taky systém. Vem si vodu. Chceš něco jiného?“
„Chci vědět, co se stalo.“
„Zjevně o tom nemáš zdání.“
„Ne.“
„Ale faktem je, že tady sedíš. Takže tě musel někdo poslat, ne? Za jakým účelem?“
Luther odloží lžíci. Je mu proti srsti, jak ho šéf Nordvisku zahání do ofenzívy, a tak mu udělá čáru přes rozpočet.
„Takhle to nefunguje, Elmare. Chci vědět několik zásadních věcí, jinak nepovím vůbec nic.“ Předkloní se. „Jsem polda. Smileyho problém znám jako svoje boty. Kdo mi může říct, že za to, že jsem tady, nevděčím tobě?“
Elmar se usměje do talíře. „Co navrhuješ?“
„Zkusme si důvěřovat.“
„Otázku za otázku?“
,Já začnu. Ovládáte cestování časem?“
„Časem se nedá cestovat. Každopádně ne do budoucnosti.“ Elmar zvedne pět prstů. „Moji ruku vidíš proto, že odráží fotony, světelné částice, které ti padnou do oka. Rychlost světla je vulgárně řečeno rychlost času. Kdybys letěl rychlostí světla pryč, pořád bys viděl tento obraz. Mých pět prstů, jako kdyby zamrzly. Kdybys byl rychlejší než světlo, letěl bys kolem fotonů, které zobrazovaly moje předchozí jednání. Viděl bys čas běžet pozpátku, takže bys teoreticky mohl pozorovat minulost, ale nemohl bys do ní vystoupit. Ovšem tahle cesta má ještě jiný efekt. Podle toho, jak jsi rychlý, bys při návratu na Zemi přistál v daleké budoucnosti. Tvoje cesta trvala možná sedm minut, a mezitím uběhlo sedmdesát let. Nebo sedm set.
„Dá se cestovat do včerejška?“
„S nezbytnou pokorou před neobjeveným: nedá.“
„Určitě ne?“
Elmar vzdychne. „Dávej pozor. Einstein leží v posteli a drbe se na koulích. Mladý Einstein, ano? Zaklížený do švýcarského paten- tovacícho úřadu s vyhlídkou, že tam jednou shnije. Do toho v jeho pokoji zavrčí stroj času. Vystoupí z něho starý muž, který mu připadá nějak povědomý, a řekne: Já ti teď, chlapče, vysvětlím teorii relativity. Tou se proslavíš a zbohatneš. Vyloží mu tedy rovnici E = mc1 a všechny ty kecy, zmizí a Einstein se proslaví a šíleně zbohatne. A když už je starý, tak ho najednou napadne, že by měl odcestovat do minulosti, aby svému mladému já tu teorii vyložil, aby to všechno pěkně vyšlo tak, jak se to zběhlo. Nastoupí do stroje času a přesně tohle udělá. Kdo z nich potom objevil teorii relativity?“
Luther uvažuje. „Ani jeden z nich.“
„Právě. Přesto Einstein tu teorii světu vyjevil. Cesty do vlastní minulosti vytvářejí neřešitelné problémy. Nejde to.“
„Chyba, Elmare. Já jsem odcestoval do minulosti. Vy jste minulost. Vaše technologie mě přenesla přesně dvacet hodin zpátky.“
„Nepřenesla.“ Elmar vyškrabuje z talíře všechny zbytky. „Poslala tě do alternativy.“
„Takže nejsem blázen?“
„Ani náhodou.“
Luther sáhne po láhvi s vodou. Ze strachu z pravdy mu vyschlo v hrdle. Pije jako trosečník na poušti. „Opravdu existují dva světy?“
„Existují. Dobrá, jsem na řadě. Proč myslíš, že tu jsi?“
Smileyho problém...
Měl bys mit svého Smileyho.
Luther vypráví o mrtvé Pilar, vyšetřování a jak pronásledoval Ro- drigueze do sféry. Jenom o videích se nezmínil. Ta se mu stále víc jeví jako životní pojistka. Co když to nakládání černých beden dal provést muž na druhé straně stolu? A Pilar mu na to přišla. Potřebujeme záložní zóny, kde můžeme věci testovat a zkoumat jejich dopad na společnost...
„To je všechno?“ zeptá se Elmar.
„Copak to nestačí?“
Šéf Nordvisku ho fixuje zpod přivřených víček. „No tak dobře. Prostoru, který nazýváš sférou, říkáme my brána. Umožňuje cestování mezi alternativními průběhy dějů.“
„K čemu to potřebujete?“
„K čemu potřebujeme pěstní klín? Elektřinu? Počítače? To je fuk. Tvůj Rodríguez ti nastražil past. Ten můj taky ví, jak se obsluhuje brána. Vyložil tě u nás, což mi připadá na hlavu, a potom poslal Grace, aby tě dodělala.“
„Tohle už vím taky.“
Elmar přikývne. „Ale proč ta přehnaná reakce? On přece Pilar nezabil.“
„Donucoval ji. S možným následkem smrti.“
„To lze těžko dokázat.“
„Už důkazní řízení na základě indicií by ho na čas vyřadilo z provozu. Protiotázka: Jaký je problém s Pilař?“
„Myslel jsem, že mi na ni odpovíš ty.“
„Tvůj Rodríguez si myslí, že chtěla něco ukrást.“
„To si neumím představit. Na druhé straně - Pilar tam byla ilegálně.“
„Ilegálně?“ Luther se předkloní. „Není snad Pilar tvoje blízká důvěrnice, která si tam může přijít a odejít, kdy se jí zachce?“
„Kdo ti to řekl?“
„Ty.“
„Já? Ach tak.“ Jiskra zapálí s vteřinovým zpožděním. „V tvém světě, chápu. Ano, Pilar si může dělat, co chce, ale proč se nepřihlásí? Obešla systém, Luthere. Chtěla být neviditelná. O její přítomnosti neměl nikdo vědět. Ani Jaron. A to je neobvyklé.“
„Věříš Jaronovi?“
„Komu jinému než jemu. Je to šéf naší bezpečnosti.“
„Tvrdil, že jsem se zbláznil.“
„To musel. Má za úkol střežit bránu a všechny její funkce držet v tajnosti.“
,A Grace Hendryxová?“
„Ta nemá všech pět pohromadě. Ale to mají sekuritáci jen vzácně. Je dobrá. Přivedl ji Jaron.“
„Odkud?“
„Staré kontakty s armádou.“
„Jen abys věděl: Jestli je tvoje Grace taková, tak zaměstnáváš vražedkyni.“
„Nikdo není zabiják, dokud někoho nezabije. S někým, jako je Grace, můžeš klidně spát. Určitě jsi mi nezapomněl něco říct?“
„Ne. Další otázka: Můžete mě poslat zpátky?“
Elmar otáčí lahví na stole. Běží poněkud dlouhá pauza. „Nuže. Tvoje vynoření se způsobilo pěkný zmatek.“
,A to znamená?“
„Ze by mohlo být fatální zanechávat stopy v jiných světech.“
„To mi zní až moc jako vyhrožování.“
„Chci elegantní řešení, stejně jako ty.“ Elmar na něm spočine pohledem, na svou náturu moc dlouho. Cosi v jeho plachých hnědých očích Lutherovi prozrazuje, že když jsou ohroženy jeho zájmy, dokáže být šéf Nordvisku všechno možné, jen ne plachý.
„Já vaše tajemství nebudu nikde vytrubovat,“ řekne Luther. „Ani ve svém, ani v tvém světě.“
„Kdo mi to zaručí?“
,Já.“
Elmar si pročísne vlasy. Zakloní hlavu a kouká do stropu. „Podívej se na to z naší strany, Luthere. Grace je problém už teď. Nechci slyšet na CNN, že v Sacramento River vylovili zaměstnankyni Nordvisku, a ještě ve dvou kusech. A co by se teprve stalo, kdyby se vynořila tvoje zdejší shoda?“
„Mě se neptej! Já se o to neprosil, aby mě poslali do tvého světa.“
„Chcešza každou cenu zpátky?“
Otázka Luthera rázem usadí. Chystá se promluvit, ale váhá. Elmar ho opět pozoruje. „Nevíš. To je zajímavé.“
„Chci jenom slyšet, jestli je to možné.“
„Naše právní oddělení říká, že jsi byl na dovolené. Samozřejmě jsi nebyl, ale to víme oba. Podle tvé kanceláře spadá začátek tvé služby na včerejšek, takže tu teď máme o jednoho Luthera méně. Umíš si představit, jak strašně moc mě to zajímá! Zdaleka ne všechny jevy, které se vyskytnou při používání brány, jsou vyzkoumané, a já si kladu otázku, kam se vypařilo tvoje alter ego.“ Elmar se odmlčí, aby svoje kapky viděl účinkovat. „Chtěls porozumět, co se ti přihodilo. Mohl jsem tě nechat naběhnout si, jako to udělal Jaron. Místo toho jsem ti prozradil naše největší tajemství. Pomoz teď ty mně. Jsi vyšetřovatel. Tak proč tady neexistuješ dvakrát? Co chtěla Pilar na farmě inkognito? Můj Jaron by nikdy neriskoval poslat policistu do paralelní skutečnosti jenom proto, že mu může dokázat rvačku s jednou zaměstnankyní. Co za tím ještě vězí?“
„Zeptej se svého Jarona,“ zavrčí Luther. „Musejí být záměry obou Jaronů nutně identické?“
„Myslím si, Luthere, že mi něco zamlčuješ.“
,A ty mě vydíráš. Odmítáš mě poslat zpátky, když nebudu tancovat, jak ty pískáš.“
Elmar se nevěřícně zasměje. „Kdo je tady vydíratelný? Já jsem ti svěřil tajemství!“
„Nikdo mi ho nebude věřit. Nikdo nemůže nic ověřit, protože jak se obsluhuje brána, vědí jenom tvoji lidé.“
Elmar zachmuří obličej. Vypadá frustrovaně a Luther si pomyslí: Kdybys tak věděl, jak velkou máš pravdu, že mě podezíráš. Jenže já ti, hochu, taky nevěřím. Mám ti snad říct, kdo leží zahrabaný v lese v Sieře? „Grace usoudila, že jsem tady přistál náhodou. Kvůli nějakým přednastaveným souřadnicím. Mluvila o nějakém přímém skoku, ale taky že se dá vylézt jinudy.“
Odpověď zůstane Elmar dlužen. Jeho pohled zkoumá cosi ve vlastním nitru, potom zase přeostří na Luthera a snaží se z jeho tváře něco vyčíst. Pak se bezprostředně usměje. „Máš v Palu Altu kde bydlet?“ „Ne.“
„Dobrá. Navrhuji přestávku a oba si to ještě promyslíme. Řekněme dneska v osm večer. Potom najdeme řešení.“
Luther přemýšlí. Nic lepšího se momentálně nenabízí.
„Souhlasím.“
„Máme tady v areálu apartmány. Katie ti dá klíč. Jsi můj host.“
[image: ]

Hugo van Dyke sedí mezi Larrym Pagem a Sheryl Sandbergovou, dívá se do očí Jeffu Bezosovi a Elonu Muskovi, jenž není schopen skrývat svou naštvanost, a z profilu vidí viceprezidenta, prezidenta a Petera Thiela, jehož miliardy obíhají v krevním řečišti PayPalu a Facebooku; jeden z vás, dalo by se říct, teď v prezidiálním poradenském štábu irituje IT branži. Ta se sešla skoro kompletní u jednoho stolu v dobře známém newyorském mrakodrapu - Google, Amazon, Facebook, AOL, Apple — k zvláštnímu přetahování. Tady jsou fronty jasné, tam se zase prolínají. Jediné, co všechny spojuje, jsou láhve vody s modrou etiketou na stole, srovnané jako předměty kultuovní- ho uctívání, kdyby si někdo myslel, že jde jenom o ně.
„To by byla obrovská chyba,“ říká právě Steve Chase. „Imigranti, kteří podnikají v USA, nikomu práci nekradou. Naopak vytvářejí pracovní místa.“
„No, a v čím zájmu?“ Prezidentův šéfstratég nechá svůj posměch zaznít otevřeně. „Když budeme upřímní, Silicon Valley se odjakživa zajímá o politiku, jen když z toho kápnou daňové úlevy a víza pro levné pracovní síly ze zahraničí.“
„Ne když z toho kouká budoucnost,“ protestuje Elon.
„Nejde tu o levné, nýbrž o vysoce kvalifikované odborné síly,“ přispěchá na pomoc Sheryl. „Když odpadnou start-upová víza pro zahraniční zakladatele firem, tak sem ti lidé nepřijdou.“
„Bude to tak lepší,“ zavrčí stratég.
„V téhle zemi máme skvělé lidi se skvělými nápady,“ promluví prezident. Usmívá se přitom od ucha k uchu, což budí zdání, jako by všechny ty báječné lidi stvořil přes noc ze svého žebra. „A nevidím nic špatného na tom dávat práci jim“
„Takže imigrantům?“ ozve se Sergey Brin.
„Jak prosím?“
„My jsme tu všichni imigranti. Nebo snad ne? Amerika je přistě- hovalecký národ.“
„Správně,“ přikývne Hugo. „Elon se narodil v Jižní Africe, Sergej v Rusku, Elmarovi rodiče přišli ze Švédska. Když se podíváme na aktuální americké start-upy, které mají každý hodnotu jednu miliardu a víc, víc než polovinu z nich založili imigranti. Grůnderská scéna je bez nich nemyslitelná.“
„Ano, ale hrají podle našich pravidel?“ Prezident se dívá z jednoho na druhého. „Pracovní místa jsou důležitá. V pořádku. Opravdu důležitá! A já vám povím, co je taky důležité: bezpečnost. Ta je moc a moc důležitá!“ Zvedne ukazovák a sevře ho s palcem do pí- mene O. „A já pak musím být svědkem, že se ve Valley pohrdá národní bezpečností. Proč Apple nepomůže FBI nabourat se do iPhonů, když jsou v nich data mimořádné důležiosti pro národní bezpečnost?“
Sheryl vytáhne obočí. „Ale to teď nemá nic společného s přistěhovalectvím. Nebo ano?“
„Proti zájmům národní bezpečnosti se tu nikdo nestaví,“ odporuje Larry. „Ale s ochranou dat a soukromou sférou se nedá handlovat jako na trhu.“
„Moment, to má ale hodně společného!“ reaguje prezident. „Do naší země přijíždějí zlí lidé. Hodně zlí! Zvete se sem vy! Nevědomky? Třeba jako programátory? Vy přece sbíráte data. A my data potřebujeme. Máme databanku, která zachycuje náboženskou příslušnost?“
„Od nás nic takového nedostanete,“ odpoví Hugo.
„Ach.“ Stratég na něj namíří ukazovák. „Nordvisk je v Big Data analýze napřed, váš počítač v sobě uchovává obraz světa.“
Hugo se usměje. „My všichni u tohoto stolu vyznáváme tolerantní a otevřený svět. Nikoli diskriminaci.“
„Jde o ochranu lidí této země.“
„Jak už řekl Elon, jediné, co může lidi ochránit, je budoucnost.“
„Ano, ty vaše žvásty o lepším světě.“
„Nemůžeme se pro změnu soustředit na to, co máme společného?“ navrhuje Peter. „My tady ve Valley budujeme firmy a podporujeme lidi, kteří dělají nové věci. Nejsem politik, a prezident jím v jádru také není. Ne ve smyslu politické elity, která pouze spravuje, místo aby vytvářela. Prezident je stavitel a je načase postait Ameriku znovu. Propásneme šanci provést to společně?“
Vlny se přelévají sem a tam. Hugo si přiloží prst na chrupavku pravého ucha a lehce zmáčkne. Adjustuje si v něm minireproduktor, přes nějž paralelně poslouchal rozhovor mezi Elmarem a tím šerifem.
Muž ze Sierry taktizoval ze všech sil.
A něco zamlčel.
Jinak to být nemůže.
„Uvidíme se po přestávce,“ oznamuje prezident. „Věřím, že je to velmi, velmi dobré setkání.“
Hugo odejde ze zasedacího sálu, přinese si kávu a přistoupí k oknu, odkud je mezi mrakodrapy vidět na Central Park. Elmar samozřejmě věděl, že Hugo odposlouchává. Dohodli se na tom. Bylo to nouzové řešení, protože Hugo by radši byl osobně přítomen. Jenže po tom, co domluvili termín bez dohody s ním, dalo by se jeho přání odsunout schůzku vykládat jako projev nedůvěry.
Něco mezi nimi dvěma stojí. A ne od včerejška. Faktem je, že Hugo neví, jak má Elmara odhadovat.
Už ne.

Být Elmarovým hostem není tak nejhorší. Ubytování by sloužilo ke cti každému luxusnímu hotelu.
„Heslo pro WLAN je Nordvisk Coast.“ Katie odložila své drsné způsoby a je nyní téměř starostlivá. „Potřebujete ještě něco, Luthere?“
„Díky.“
„Kdybyste si to rozmyslel,“ postaví se před něho a strčí mu vizitku do kapsičky u košile, „tak mi zavolejte.“
Odchází. Luther se dívá z oken až k podlaze na kopce zalité poledním sluncem. Dům pro hosty stojí až na nejzápadnějším cípu areálu, takže The Drop a ostatní budovy se nalézají mimo zorné pole. V Lutherovi to posiluje pocit, že je úplně sám. Sám s problémy částečně vyřešenými, částečně propletenými do gordického uzlu. Leč bezútěšnost a samota, která by se dala čekat vzhledem k jeho situaci, se nedostavuje. Na její místo vešla alternativa Jodie, nyní už nezmařená staršími nároky. Když si zpřítomní, jakým okolnostem za to vděčí, žaludek se mu stále svírá křečí. Spatřit svůj obličej pokrytý mokrou hlínou a zvířectvem, civět do svých slepých očí, by ho asi připravilo o rozum. Chudák Ruth, jenže ta neviděla svou vlatní mrtvolu. Evoluce ušetřila každého tvora přečkání vlastní smrti, a tím mu vzala šanci přelstít ji.
Až dodneška.
Je to náhoda, že se takové věci stanou, zatímco lidé jako Elmar fantazírují o věčném životě?
V pět hodin se zvedne z polštářů a nevzpomíná si, že by spal. Otevře dveře na terasu a vyjde ven. Od pobřežních hor se snáší prudký vítr a Luther si připadá živý jako už dlouho ne. Zůstat zde, v této skutečnosti, roztáčí faustovský vír. Znamenalo by to přistoupit na smlouvu. Ne s Bohem, ne s ďáblem, těmito jalovými papírovými hodnotami, nýbrž s mnohem ničivější silou: se sebou samotným. Jak může vědět, jestli to pro něho dopadne dobře? Skončí to štěstím, nebo novým zoufalstvím? Jak se má rozhodnout? Asi potřebuje instrumentárium k preciznějšímu zkoumání sebe sama, než jaké život obvykle vyžaduje. V jednosměrné ulici příčin a následků může mrtvé oživit pouze paměť. Skoro každý se už vyčerpal nemožností vrátit věci zpět, ale netkvěla v tom přece jen jistá milost? Není smíření se smrtí druhých zároveň smířením s vlastní smrtí?
[image: ]Tohle všechno pro něj přestalo platit.
Co mám dělat? říká si.
Jdi ke dveřím a podívej se, kdo tam je, říká mu zvonek.
Za dveřmi stojí Eleanor Benderová. Luther ji okamžitě pozná. Z fotografií vyzařovala ona veselost, jakou se vyznačují lidé, kteří věří na absolutní dobro svého konání. Nyní se v jejím úsměvu zračí špatně skrývaná nervozita.
„Luther Opoku. Ráda vás poznávám.“
„Doktorka Benderová! Půjdete dál?“
„Ne. Chci si vás odvést. Napadlo mě, že byste třeba rád viděl pár zajímavých věcí.“
To je přímo vábení. Co na něm tu ženu zajímá? Nikdy s ním nemluvila a Luther nemá nejmenší tušení, kolik toho Benderová ví o situaci. Jako společnice by měla být obeznámena s funkcí brány, ale to je pouhá spekulace. Nikoli ovšem to, že patří do kruhu nejbližších přátel Pilar Guzmánové. Luther si dá dvě a dvě dohromady. Doslova slyší, jak jí Elmar říká: Podívej se tomu šerifovi trochu na zoubek.
„Proč ne,“ odpoví. „Co máte na mysli?“
„Práci v laboratoři. Elmar soudí, že by vás to mohlo zaujmout. Je to vážně zajímavé.“
„EditNature?“
Doktorka Benderová se na něj rozzáří. „Vy to znáte!“
„Pořádně ne. Něco jsem četl. Počkejte.“
Oblékne si bundu a zamkne. Benderová se do něj zavěsí, jako by byli staří známí.
„Popravdě řečeno bych ráda využila vašich praktických zkušeností,“ vysvětluje mu ve výtahu. „Přemýšlel jste někdy o tom, jestli zločinecké sklony nejsou dědičné?“
„Sklony vytváří prostředí.“
„Geny ne?“
„Já ty lidi chytám. Nepitvám je.“
Benderová se zasměje. Je to zvláštní smích. Báječně spojuje vektory její fyziognomie a přirozeného celku, jako kdyby jí matka příroda nadělila do DNA samou laskavost. Lesknou se jí oči. Veliké, tmavomodré, překypující upřímností. Luther k ní pociťuje svéráznou blízkost, a pokud by byl někdy ochoten přísahat, že konkrétní osoba není absolutně schopna lži, pak je to teď a tady ve výtahu. Pokouši se dát si její rozzářenost dohromady s Elmarovou postpubertální zaraženosti a ostýchavostí. Tu hranatou, a ne dvakrát smyslnou ženu s jeho ladnou, sportovní náturou, a okamžitě pochopí, proč jim to fungovalo. Oba mají něco, co k sobě lidi poutá. Eleanořino charisma vane kolem uší jako svěží vítr, Elmarovo se plíží - ale především oba žijí buducností. Muselo to být takhle. Láska vizí. Jak bouřlivá, tak pomíjivá.
Vyjdou z budovy a zamíří k jednomu z mnoha parkovišť. VW Beetle jim zabliká na pozdrav. „Pojedeme. Nastupte si.“
Luther se naskládá na přední sedadlo. Benderová nastartuje. Silný benziňák se přihlásí o slovo.
„Vy nemáte elektriku?“ A už své mentorské otázky lituje. Doktorka láskyplně pohladí volant. „Tohle můj registr hříchů ještě unese. Elektroverze neexistuje a já miluju brouky všeho druhu. Zajímáte se o hmyz?“
„Ještě ne.“
„To se může brzy změnit. Nuže, co vás k nám přivedlo?“
„Elmar vám to neřekl?“
„Ach Elmar. Ten něco řekne jen málokdy. Ale z jeho samomluvy se toho člověk spoustu naučí.“ Vede vůz po příjezdové silnici kolem Kapky. „Vím aspoň to, že jste šerifem v Sierra County.“
„Podšerifem.“
„Navíc korektní. Byl jste na farmě?“
„Ano. - A vy věříte na zločinecký gen?“
„Možná. Izolovali jsme dvě varianty, které jsou nápadně často zastoupené u násilníků. Ale co to znamená? Geny častokrát kódují nemoci a vlohy, které se nikdy neprojeví. Jak si můžeme být jistí, že nositel jistých genů nebude vystaven diskriminaci? Nacisté klasifikovali duševně nemocné a zločince jako méněcenné a násilně je sterilizovali.“
„Vy přece geny opravujete, ne?“
„EditNature jsou svým způsobem nůžky. Sekvence, které kódují určitý defekt, například cystickou fibrózu, z genomu přesně vystřihnou a vymění za nezávadnou sekvenci. Otázka je, nakolik chceme měnit lidskou zárodečnou dráhu. Každá taková změna se dědičně přenese na další generace. Když tím všechny lidi zachráníme před cystickou fibrózou, bezva. Ale gen, o kterém věříme, že by mohl kódovat zločinnost...“
„Víra je etická země nikoho.“
Ano, měli bychom se nad tím zamýšlet častěji.“
Luther překvapeně zjišťuje, že už mají Nordvisk za sebou a jedou po hranici mezi Palem Altem a Mountain View směrem k Sanfran- ciskému zálivu.“
„Moment. Nechtěla jste mi ukázat laboratoře?“
„Jedeme do mých laboratoří.“
„Myslel jsem...“
„Do mých starých laboratoří. Nechala jsem si je ze sentimentu. Asi víte, že Elmar a já jsme byli manželé, když jsem ještě učila na Berkley.“ Se smíchem obrátí oči vzhůru. „Snažili jsme se spolu bydlet, ale moje představa útulného domova se neshoduje s jeho koncepcí prázdného hangáru, jestli rozumíte, co mám na mysli. Myslela jsem, když už se mám odstěhovat, že si najdu něco, kde bych mohla v klidu bádat, kdyby mi v Berkley bylo moc těsno, a našla jsem tyhle opuštěné obchodní prostory nedaleko starého pozemku NASA. Hned za rohem seděl Google a kynul jak těsto, vypadalo to na napínavé prostředí.“
Opustila hlavní silnici a jede teď po průmyslové cestě. Lutherovi se naskytne běžný obraz: pracovní plochy orámované ploty a stromy, většina budov jedno- až dvoupatrových.
„Ve skutečnosti jsem tam nebydlela ani rok. Ale EditNature nesl plody, mohla jsem zvětšit pracovní skupinu a přivést ji tam.“ Eleanor odbočí na parkoviště před účelovou stavbou s kouřovými skly. „Během těch tří let, co jsem pak byla v Coloradu, jsem ty prostory dala k dispozici start-upům, které pracovaly na medicínském softwaru. Myslela jsem, že to tu pořádně zařídím, až se vrátím, ale pak mi Elmar nabídl práci v Nordvisku. Od té doby používám staré laboratoře jen pro výzkumné skupiny studentů.“
Luther přejede pohledem po nevyužívaném parku.
„Není tu moc živo.“
„Klamné zdání.“
Vystoupí a jdou k hlavnímu vchodu. Pokud se to dá přes tmavé sklo poznat, foyer za ním je prázdný až na pár židlí a jeden stůl přistrčený ke zdi. Eleanor mu se vstřícným gestem podrží dveře. Luther chvilku postojí na prahu a podívá se na ni.
„Paní doktorko, co tady děláme?“
Usměje se na něho a její nervozita je tentokrát přímo hmatatelná. Ale pořád nemůže v jejím pohledu rozeznat něco dvojznačného, nebo dokonce zlého.
„To, co je správné. Aspoň doufám.“
Dveře zapadnou do zámku. Luther jde za doktorkou do sousední místnosti. Je průchozí a v šeru zpod napůl stažených lamelových žaluzií se vynořuje laboratorní zařízení, pracovní stoly plné přístrojů a počítačů, strojů, zkumavek, pipet a nádob s chemikáliemi. K Lutherovi se blíží dva muži. Jeden z nich na něj míří zbraní. Je mu sotva pětadvacet, má krátké hnědé vlasy a plnovous. Podle toho, jakou má postavu, musel větší půlku života strávit v posilovně. Z očí se mu dá vyčíst, že zbylý čas věnuje inteligentní činnosti. Druhý muž, malý vyzáblý Asiat, Luthera profesionálně prohmatá a odebere mu glock.
„Ten bych rád zase zpátky,“ řekne Luther. „Bez vyzvání.“
„Jasně,“ odpoví vousáč. „Rukojetí nebo hlavní napřed. Záleží na tom, jestli ti bude věřit.“
„Jestli mi bude věřit?“ Luther přenese pohled na Eleanor Bendero- vou, jež omluvně otvírá náruč. „Já vím, bylo to trošku nefér.“
„Vy mě sem vlečete proto, abyste vypátrala, jestli mi můžete věřit?“ „Ne.“ Eleanor se podívá mimo něj. „Jestli vám ona může věřit.“ Luther se otočí a uvidí další osobu, jak se noří z hlubin laboratoře. Je oblečená do vojenských kalhot a zápasnického trička. Černé vlasy má ostříhané nakrátko, účes na kluka ve stylu Halle-Berry, ale z jejích rysů lze usuzovat na mexické kořeny.
„Chtěl jsi se mnou mluvit,“ říká Pilar Guzmánová. „Tak jsem tady.“
Pět minut. Včetně toho, co potřebuje, aby zpracoval, že se tu Pilar objevila. To už je maličkost - on sám ji koneckonců zachránil před smrtí a kromě toho se pomalu stává expertem na zacházení s dvojníky. Vidět někoho, jak leží sešitý na pitevním stole, a dva dny nato, jak mu tancuje živý před nosem, už Lutherovým pevným základem nemůže otřást. Neztrácí čas a před očima má jasný cíl: pět minut, než bude mit pistoli zpátky.
Zvládne to za deset.
Protokoluje události od chvíle, kdy Pilařinu mrtvolu vyprostili z borovice, hovoří rychle a precizně, vidí, jak Pilař na moment zbledla z představy, že přišla o život na strmém svahu. Dívá se na ni s nemístným uspokojením, snad proto, že mu dávky šokových stavů za posledních osmačtyřicet hodin daly pořádně zabrat. Tak ať si také druzí užijí myšlenkového ztroskotání. Poví jí o flešce, věrně převypráví videozáznamy včetně jejich drtivého dopadu, popíše, jak ho Rodríguez lstivě vylákal bránou do alternativní minulosti, i když ho Elmar ujiš- toval, že cestování časem není možné. „Rodríguez nemohl vědět, že mám ty tvoje filmy. Ale věděl, že další vyšetřování by spustilo lavinu a došlo by i na rekonstrukci jeho ilegálních obchodů. Jsem si jistý, ze necítil tolik ohrožení svých svobod jako svých plánů, ať už byly jakékoli.“ Poví jí o Grace, která možná — pravdu bude navěky věků sdílet jenom s Ruth — zabila původního Luthera, ještě než se chtěla dostat pod kůži jemu, a o Jodie. O tom, jak se dostal do Pilařina
domu, o rozhovoru s Elmarem i o své nerozhodnosti, jestli tady chce zůstat, nebo se vrátit, pokud...“
Pilar mu zvednutím ruky utne slovo a kývne na svalovce. „Vrať mu tu bouchačku.“
Luther si zastrčí glock do podpažního pouzdra. „Co je vlastně v těch kontejnerech?“
„To ani nechtěj vědět.“
„Nakládka je plánovaná dnes večer v deset hodin,“ vysvětluje mu Eleanor Benderová. „Do té doby máme šanci náklad neutralizovat. Až se kontejnery octnou na moři, bude to těžké. Potom by se to dalo provést až v cílovém přístavu, jenže my prostě nevíme, který to je. V přepravní listině stojí Nigérie, ale může to být fígl. V úvahu připadá i Kamerun.“
„Hej, Pilař.“ Jim zvedá zavíratelný plastový box. „Kdybys chtěla něco posbírat.
„Ano, proč ne.“
Kenciinu kmitají prsty nad klávesnicí. „Dopravní situace v pořádku. Trochu to vázne na křižovatce Cloverleaf. Lepší bude vzít to po silnici 280 až k výjezdu 33 a pak přes most San Mateo.“
„Tak jo.“ Pilar si hodí na záda ruksak a obrátí se k Lutehrovi. ,A- co teď? Pomůžeš nám?“
„A v čem, proboha?“
„To ti vysvětlím pak. Jestli se ten náklad dostane živý na africké břehy, tak to bude masakr.“
„Živý?“ Lutherovi z toho hučí v hlavě. „Krucinál, Pilar! Můžeš mi konečně prozradit, co to vlastně je?“
„Biologické zbraně,“ odpoví Eleanor lapidárně.
„Parádní zabiják,“ doplní Jim.
„Rodriguez pašuje z farmy biologické zbraně!“
„Hej.“ Jim se podívá na Keničiho. „Docvaklo mu to.“
„Jo.“ Japonec zírá na monitor. „Lepší pozdě než nikdy.“
„To je šílený, to...,“ Luther hledá slova, vzdychá. „Svatá prostoto! Někdy se vážně ptám, co se s naší starou dobrou Zemí stalo.“
„Ach.“ Pilar se zdráhá. „Elmar ti to asi zapomněl říct. - Ty nejsi na Zemi.
[image: ]

V letadle z New Yorku do Rena sedí Hugo van Dyke zahloubaný do chmurných úvah.
Jeho partner je už dlouho nevypočitatelný.
Přitom změna v roce 2009 byla jeho nápad: vložit vedení chaoticky se rozrůstajícího podniku do Hugových rukou, aby se Elmar mohl plně věnovat vývoji produktů. Je to technolog tělem i duší a ještě cestou domů přemýší, jak zbavit svět dopravních zácp nebo jestli by se lidský mozek nedal digitalizovat. Ostatní se jdou najíst, vyprávějí dětem pohádky na dobru noc a potom se s přáteli dívají na poslední řadu Domu z karet. Dokud Elmar neusne — pokud vůbec spí —, přemýšlí o využití větrných poměrů ve městě k získávání energie a jaké algoritmy jsou zapotřebí, aby ARÉS zdesetinásobil učební tempo a efektivitu práce. Je to génius na plný úvazek, leč bez vystřídání ve funkci by se byl koncern pod enormním vnitřním tlakem rozpadl. Smrt způsobená růstem. Změna ve vedení zachránila Nordvisk Inc. — dokud se Elmar nezačal na všechno dívat v jiném světle. Na růst nikdy nehleděl jako na záležitost malých kroků. Teď mu ale lezou na nervy Hugovy snahy konzolidovat rozvoj podnikání a investovat peníze méně spektakulárně, zato však do výnosných prodktů - a potom přišla brána. Elmarův tak vroucně vytoužený důkaz, že skutečné změny jsou možné pouze v epochálním měřítku a že Arés potřebuje jen krůček, aby dokončil skok k superinteligenci.
„Světový problém s energií,“ horoval tenkrát v jeden z těch vzácných večerů, kdy ho Hugo vůbec poprvé zažil pod vlivem alkoholu. „Nemoci, smrt, úpadek, válka, bezpráví, všechna lidská bída se stanou minulostí. My je porazíme. Vymýtíme je!“
„Ta bída bude napřed o to větší.“ Eleanor drží prázdnou láhev hrdlem dolů. „Zítra ráno.“
Všichni tři byli opilí namol.
Elmar se zachichotal, vzal ji kolem ramen a přitáhl těsně k sobě. Potom spiklenecky ztlumil hlas.
„Slyšíte to?“ zašeptal.
„Co máme slyšet?“ zeptal se Hugo v mátohách.
„Líhne se. Motýl se líhne. Neříkal jsem to? Arés rozpřahuje křídla. Svá úžasná křídla.“
Paralelní světy: roh hojnosti. Nekonečné návrhy budoucnosti in situ, nekonečný input. Samozřejmě že všichni běsnili nadšením, Marcové Polově cestující časem! Už první expedice přinesly obrovský výtěžek komerčně použitelných nápadů — pouze toužebně očekávané superstrategie k vyřešení všech problémů lidstva nebyly vidět široko daleko. Možná ten omyl spočíval v domněnce, že lidé chtějí vyřešit své problémy. Silicon Valley původce problémů nikdy vážně nedosadilo do svých rovnic. Na lidstvo se tam dívali v prvé řadě jako na oběť. Silicon Valley zas tak moc nezajímalo, že po zuby ozbrojené islamisty toužící po onom světě, škůdce životního prostředí, vlády exportující bouchačky a tanky, diktátory kutící atomové bomby, mafii, camorru, triády, Ku-Klux-Klan a bůhví koho víc povznášelo vytvářet problémy lidstva než je odstranit jednou pilulkou pacifismu. V několika PS skutečně našli mnohem pokročilejší společnosti, které aspoň zdokonalily umění koexistence, ale také na to spotřebovali mnohem víc času. Na změnu svého myšlení a mozkových struktur. Budoucnost, jak poučoval Elmar, je něco, čemu se současnost brání, na co plive a chrlí žluč a jed. Zdejší budoucnost byla to, co už lidé znali, pouze vymalovaná o něco víc zářně nebo chmurně, nikdy to však nebylo něco úplně nového.
Elmar je teď znovu nejvyšším šéfem. Má mnohem větší vliv než předtím. A není to stejný Elmar jako ten kluk v garáži, jenž překypoval bezstarostností a sebejistotou. Tenhle Elmar se hašteří. Uzavírá se před světem. Mrzutě dumá nad nemožností dokonat, co se vlastně pomocí brány musí dát dokonat - a zůstává neomylný ve své víře, že ARÉS nakonec promění svět v ráj, a nevidí, že křídla jeho motýla mohou být i černá.
Z vizionáře se stal hledač grálu.
Kolik toho ještě dá v sázku?
A kolik toho už v sázku dal?“
[image: ]

Ty nejsi na Zemi...
„Já vím, že to od Pilar bylo nešikovné!“ Eleanor Benderová veze Luthera zpátky do Nordvisku k jeho vozu. Podle Pilařina plánu, spíchnutého horkou jehlou, se s ní sejde na parkovišti 2700 Sand Hill Road, kde ústí odbočka na Interstate 290. „Neměla to takhle vybalit. Chci říct, že z jistého úhlu pohledu je to pravda, ale takhle zjednodušeně...
Cizí hvězdy...
Viděl je. Včera v noci na palubě Delta Kingu. Nebe plné práškového cukru. Tisícinásobné jiskření, které se takto jasně ukáže jen vzácně, plné svérázných konstelací. To, co důvěrně znal, jednou jako roztáhnuté konkávními čočkami, podruhé jako zhuštěné konvexními, potom opět zcela neznámé, leč jeho myšlení se příliš točilo kolem Jodie, mezi dvěma Luthery, a konečně kolem Grace, než aby se mohlo povznést k zevrubnému astronomickému pozorování. Viděl, a nepochopil.
„Když nejsem na Zemi, kde potom jsem?“ ptá se chraplavě.
„Nejste na své Zemi.“
„Chcete říct, že nejsem ve svém světe?“
„Země, svět - pro nás je to naše planeta Země. Natolik nepochybně, že v té vaší Zemi vidíme pouze nebeské těleso v jiném vesmíru, jehož obyvatelé ho nazývají Zemí. Pro vás je vaše planeta Země, takže my nemůžeme být také ještě Země.“
„Chcete tím říct, že jsem na jiné planetě?“
„Pilař měla počkat.“ Eleanor zachmuřeně vrtí hlavou. „Především po tom, co už jí bylo jasné, jak vám to podal Elmar. Všechno se plete, jedno s druhým. Je mi líto.“ Projíždějí Palem Altem.
„Ne.“ Luther zavrtí hlavou. „Já to chci vědět teď.“
„Na to nemáme čas.“
„Podejte mi stručnou verzi, paní doktorko. Krucinál, ještě minulý týden byl pro mě největší problém ztracená kočka!“
Doktorka vzdychne. „Nakolik se vyznáte v astrofyzice?“
„Vůbec ne. Vím, že Elmar bádá v paralelních světech. Mluvil o tom. Psal. Mám to ve složce.“
„Cestujeme mezi dvěma paralelními světy.“
„Elmarovou branou, ano?“
„Elmarovou?“ Benderová se směje, jako kdyby si právě uvědomila něco groteskního. „To bych se moc divila, kdyby ještě v tomto životě vypátral, jak to funguje - i když mu musíme přiznat, že troskotá na své vlastní genialitě. Elmar má poslání. Chce zachránit svět a na rozdíl od většiny Silicon Valley viděl na vlastní oči, co chce zachraňovat. Zná chudobu, hlad, epidemie, utrpení v občanské válce. Všechny ty zbankrotované státy i s žalostnými průvodními jevy jejich úpadku. Zná je zevnitř a jeho největší touhou je zvítězit nad nemocemi a smrtí. Arése vyvinul jenom kvůli tomu. To je taky důvod, proč se jako posedlý snaží vytvořit ne jednoduchou umělou inteligenci, ale superinteligenci, která vymyslí návrhy řešení, na které by lidé sami od sebe nikdy nepřišli - už proto, že nemají potřebné kognitivní schopnosti ani kapacitu. V roce 2012 Arés dosáhl úrovně všeobecné inteligence, o jaké se nám ani nesnilo. Rok nato vyplivl konstrukční návrh. Na kulový prostor s mostem. Kosmickou bránu. Předložil detailní plány, jak to všechno máme postavit, jak se to obsluhuje a jak se to používá. Nápad to byl brilantní stejně jako jednoduchý, založený na tezi, že univerzum je nekonečné...“
„A je nekonečné?“
„Evidentně.“ Na semaforu jim naskočila červená. Eleanor šlápne na brzdu. „Fyzikové při pokusu rozluštit záhadu velkého třesku narazili na fenomén, který nazývají inflací. Panebože, jak vám to mám takhle narychlo vysvětlit? Představte si kynuté těsto, které kyne a kyne. To je inflace. Permanentní, šíleně rychlý, exponenciální růst vysoce husté a naprosto homogenní matérie. Za jistých okolností se v těstu tvoří bubliny, kterým říkáme prostor. Pro tyto bubliny je charakteristické, že procesy v nich — ve srovnání s inflací — probíhají enormně pomalu. Vzniká čas, který známe. Časoprostor. Do těchto časoprostorových bublin se stále znovu vystřikuje něco z matérie těsta. Když se to stane, máme tu velký třesk. Zdánlivě z ničeho, jenom z matematického bodu, vznikají galaxie, hvězdy a planety. A je to skutečně inflační hmota, která se za změněných podmínek bubliny kulovitě šíří, ochlazuje a tvoří přitom struktury. Koule, kterou nazýváme náš domovský vesmír, má rádius 45 miliard světelných let a expanduje dál. To víme, protože světlo z vnějšího kraje koule mělo čas dostihnout nás na naší planetě. Potud je to jasné?“
Pokračuje. Luther se ptá, kde se na konci tohoto vysvětlování objeví on a zdvojení jeho světa.
„A ta časoprostorová bublina — ta je větší než náš vesmír?“
„Nekonečně větší. Kdyby byla noční oblohou, náš vesmír by na ní byl jen osamělá raketa z ohňostroje. Krásný, zářící, rozpínající se balon.“
„Kde jsou ostatní rachejtle?“
„Ach!“ Eleanor objíždí obloukem dodávku, která blokuje silnici. „Dobrá otázka. Ty se kolem nás odpalují nepřetržitě.“
„Nekonečně častokrát?“
„Je to zábava, když si s tím jednou pořádně začnete, viďte? Velký třesk následuje velký třesk a tak pořád dokola.“
„Proč ty jiné vesmíry nevidíme?“
„Protože jsou moc daleko. Vzpomeňte na ohňostroj, pane Opoku. Svítící koule. Rozpínají se, ale svými okraji se vzájemně nedotknou. Přesto byste uvnitř ohňostrojové koule viděl další koule — když použijete jako základ měřítko časoprostorové bubliny, narazíte na hranice předávání informací. Nic, žádná vlna, nic nedokáže cestovat rychleji než světlo, a světlo z druhých vesmírů, jež vzešlo z jiných vekých třesků, nemělo prostě čas dorazit až k nám. Jak říkají fyzici, tyto vesmíry leží za naším kosmickým horizontem a obyvatelé těchto vesmírů zrovna tak nemají tušení o tom našem. Ale jsou tam. Všude. V násl nekonečné časoprostorové bublině jich je nekonečně mnoho.“
„Paralelní světy.“
„Přesně.“ Eleanor se usměje. „To jsou paralelní světy. Kategorie jedna, ale tím se teď nebudeme zdržovat. Zásadní je, že v této nekonečnosti je něco velmi důležitého konečné!“ Brouk si to sune po silnici k Nordvisku. „Kolik se vám toho ještě vejde do hlavy?“
„To uvidíte, až mi praskne.“
„Dobrá, ve fyzice existují obskurní kazisvětové. My jsme zvyklí, že všechno můžeme změřit přesně. Kde se nachází objekt, jak rychle se pohybuje, ale kvantová mechanika popisuje svět toho nejmenšího. Na subatomární úrovni naše přesné měření nefunguje. Částice mohou v principu zaujímat v prostoru nekonečně mnoho pozic a rychlostí. Kombinaci, jež z toho vychází, definujeme jako kvantový stav částice, ale protože nemáme instrumentárium, abychom mohli měřit nekonečně přesně, de facto neexistuje nekonečně mnoho kvantových stavů. To znamená, že počet možných mist pobytu a rychlostí jednoho objektu je konečný. Z těkavých fenoménů se do jisté míry stávají kostičky lega, a to redukuje naše možnosti zkombinovat je do něčeho většího.“
„Nejsem si jistý, jestli vám ještě rozumím.“
„Kolikerý máte kalhoty?“
„Nemám páru.“ V kopcích už je vidět třpytící se kupole Kapky. „Možná patnácterý.“
,A kolik párů bot?“
„Řekněme deset.“
„To nám dává sto padesát kombinačních možností. Kdybyste měl pět set kalhot a tisíc párů bot, byl by váš život příliš krátký na to, abyste vyzkoušel aspoň desetinu všech kombinací, i kdybyste byl starý jak Metuzalém. Kdybyste byl nesmrtelný, mohl byste čtyři sta let nosit každý den jinou kombinaci, ale potom by se kombinace začaly opakovat. Co s tím?“ Eleanor odbočí na příjezdovou cestu k hlavní budově. „Ne, podle kvantové mechaniky ani v nekonečném prostoru naplněném nekonečným množstvím částic neexistuje nekonečno možností, jak tyto částice navzájem zkombinovat. Ani v outfitu, ani v planetách a galaxiích. Chápete už, co to znamená? Jestliže je počet paralelních světů nekonečný - potom musejí v těchto na hony vzdálených časoprostorových oblastech existovat kopie našeho světa! Až do kvantového stavu každé jednotlivé částice! V jiných vesmírech se možná opakuje pouze naše sluneční soustava, pouze naše planeta...“
„Světy dvojníků,“ zamumlá Luther, jenž rázem pochopil.
„A to nekonečně mnohokrát. Některé z těchto Zemí tam venku jsou zcela identické s naší. Jiné jsou ve svém vývojové stadiu posunuty o minutu, den, rok nebo století. Opět další se liší v nepatrných detailech, snad právě o jeden atom, jiné se odchylují výrazně: třeba takové, kde meteorit nevyhubil dinosaury. Proto se tam dodnes čile procházejí a maří vznik Homo sapiens. Každá varianta je tam zastoupena. Mimochodem, kde máte svoje auto?“
„Co? Tam vpředu na tom velkém parkovišti.“
„Arésův počáteční impulz byl hledat identické Země, které se od naší liší tím, že tam společenský a technologický vývoj dospěl mnohem dál. Tak daleko, že vyřešili své globální problémy. Brána nám měla umožnit cestovat do těchto světů a importovat jejich vymoženosti.“
Luther na ni jen zírá, zasažen tou myšlenkou. ,A to... funguje?“ „Kde přesně?“
„V těch světech.“
Benderová se zasměje. „Nerozumíte mi. Kde přesně stojí váš vůz?“ „Tam vzadu, co začíná palmová alej.“
„Ano, funguje to. Technicky. Zatím jsme zcestovali asi tři sta PS. Paralelních světů. Bohužel jsme museli učinit zkušenost, že vyřešit problémy lidstva není tak jednoduché, jak se zdá. Jen minimum PS docílilo pokroků ve zvládání megaproblémů, které stojí za řeč, a tam, kde se společnosti změnily od základů, se to nestalo díky zázračné pilulce, nýbrž vinou humanitárních katastrof, které jim vnutily nezbytnost transformace. Pokrok vznikne v každé hlavě. Ale jestli ho někdo přijme, závisí na vnitřní ochotě. Existuje tam jeden svět, PS 88, kde klimatické změny nabraly tak katastrofických rozměrů — tání permafrostů, metanový šok —, že opravdu museli něco vymyslet. Ale můžeme některou z těch technologií prodat někomu tady? To pusťte z hlavy! Je to moc abstraktní, jak by nám spílali hysterici. Arés vypočítal sedmašedesátiprocentní pravděpodobnost, že náš svět stihne stejný osud, ale ten musí zkrátka prvně přijít.“
„To zní, jako kdyby ta brána byla šlápnutí vedle.“
Benderová zvedne obočí. „To rozhodně ne. Díky řadě importů jsme o hodně napřed ve vývoji umělé inteligence, robotiky, virtuální reality a terapeutiky. PS 453 je průlom. Skutečný zlatý důl, jsou tam zhruba v roce 2050. Těmto kvazi Zemím vděčí Nordvisk za celé odvětví: TELESCOPE, prognostiku. - Jenom ten knoflík, kterým se dá vypnout nerovnost, zbídačení, rasismus, teror a ničení životního prostředí, ten jsme dosud nenašli.“ Zastaví skoro souběžně s Luthe- rovým autem. „Tak honem. Nezmeškejte Pilař.“
„Ví Elmar, že jsme byli spolu?“
„Neřekla jsem mu to.“
„Chtěli jsme se sejít kolem osmé.“ Najednou má pocit, jako by se přes něj přelil oceán. „Paní doktorko, já odsud nemůžu. Potřebuju mit jasno, jak to se mnou bude dál!“
Eleanor si povzdechne. „Promluvím s ním.“
„Důvěřujete mu?“
„Nevěřit Elmarovi prakticky není možné.“ Zadrhne se. „Neumím a nechci si představit, že by obcházel své vlastní etické standardy.“
,Já jsem si taky nechtěl spoustu věcí ani představit.“
„Luthere.“ Dívá se na něj téměř prosebně. „Pomozte Pilař. Prosím.“
„Kde přesně jsem? Už jenom tohle, Eleanor! Jak daleko jsem od svého domovského světa?“
„Nepředstavitelně daleko,“ odpoví tiše.
Luther polkne. Vkrádá se do něj deprimující myšlenka. „Elmar mě vůbec nemůže poslat zpátky, pravda?“
„Ne. Může. Pilar to umí. Dovede to řada lidí.“
„Říkala jste, že Elmar nikdy nevypátrá, jak jeho vlastní vynález funguje.“
„Protože není jeho.“
„Ale vy jste postavili bránu.“
„V počtu pravděpodobnosti může horda šimpanzů, pokud se kolem budou povalovat potřebné nástroje, stavět kompjútr, a nebudu mit ani zdání, co vlastně dělají. Arés si vymyslel bránu. My jsme se pouze řídili jeho návodem, jak ji zkonstruovat. Proč to funguje? Proč můžeme skokem cestovat do světů, které jsou tak vzdálené, že k nám jejich světlo dosud nedorazilo? - Budu upřímná, Luthere. Nemám o tom nejmenší potuchy. A nikdo to neví.“
Luther si otevře dveře. „Proč se jednoduše nezeptáte Arése?“
„Už jsme se ho ptali.“
„No a?“
„Stroj říká, že problém není vysvětlit to. Problém je, že bychom to nepochopili.“
Mercedes, ve kterém Pilar v noci uprchla z farmy, čeká podle dohody na kraji Sand Hill Road těsně před výjezdem na Interstate 290. Luther zaparkuje za ním. Zahání obraz vozidla identického až do subatomárních struktur, které dál stojí na zvedáku v některých jiných světech, a dívá se na Pilar, jak vystupuje a jde k němu. Slunce stojí nízko nad pobřežními horami v táhlé stěně pacifického oparu. Luther stáhne okénko.
„Pomůžu ti, ať už si moji pomoc představuješ jakkoli,“ spustí dřív, než Pilar stačí promluvit. „Ovšem za podmínky, že pomůžeš ty mně. Jasný?“
Vítr jí cuchá ofinu. „Když mi řekneš v čem.“
„Nemůžu jít nikam na velvyslanectví a ukázat vízum pro vaši planetu. Já jsem tu prostě neměl být. Elmar se na to dívá stejně. Představa, že bych mohl vystavit Nordvisk nežádoucí pozornosti, mu dává zabrat, ale poslat mě jednoduše zpátky se mu taky nechce. Každopádně ne, dokud mu neprozradím, cos na té farmě prováděla.“
„Jenže na to teď nemáme čas...“
Umlčí ji gestem ruky. „Zvažuju, že tady zůstanu.“
„To by mohlo nastolit problémy.“
„Právě.“
„Poslouchej, Luthere.“ Pilar si vzepře ruce v bok. Pod opálenou kůží se jí protahují pažní svaly jako ospalá zvířata. „V tom průseru jsme všichni. Jaron hraje svou vlastní hru a zapřáhl do ní část sekuri- ťáků a hrstku programátorů. Je to víc než excentrická akce na vlastní pěst. Je to spiknutí. Proč jsem v noci jednoduše nezavolala Elmarovi? Protože ho obdivuju. Miluju ho! Ale taky vím, že Arés a provoz brány polykají astronomické částky, a zatím jsme žádného velkého průlomu nedocílili. Naposledy jsme přivezli superlék proti malárii. Myslíš, že ho tu chce někdo vyrábět? Ani nedostaneme homologaci a skvělé testovací řady z PS, odkud je máme, dost dobře nemůžeme předložit.“
„Eleanor říkala něco podobného.“
„Arés je jedinečný. Ta věc v podzemí tvého pěkného malého okresu strčila do kapsy všechna srovnatelná logaritmická pravítka, ale stojí prachy! Elmarovi hrozí, že mu dojdou peníze, a obchody se zbraněmi vynášejí. Rozrolovaný seznam odběratelů by sahal odsud až do LA, capitol“ Netrpělivě přešlapuje z jedné nohy na druhou a hovoří stále rychleji: „Chápeš, proč nemůžu nikomu věřit? Elmar si svoji etiku může dát vytesat do mramoru, ale taková mramorová deska se dá kdykoli na chvilku šoupnout stranou. Může v tom jet kdokoli, CIA, Pentagon, mezinárodní pašeráci zbraní, a já mám jenom Elfi, Jima a Kenniboye. To jsou jediní, za koho se dám smažit na pomalém ohni. Dneska večer se mají nalodit kontejnery do Afriky a o tom, co v nich je, se ti nemůže ani zdát. Tak dobře, můžeš se mnou počítat, jsme teď tým, ale pohni laskavě prdelí směrem do Oaklandu.“
„Co přesně mám dělat?“
„Jet za námi. To by byla paráda.“
Náročnost reality už pouhou dopravou vyráží Lutherovi dech. Co všechno tady na silnici bzučí a brumlá, statně motorizované táhne kolem, pravý pruh huhňá, hřmí a rumpluje, auta mizí ve výjezdech a zase se z nich vylévají, důvěrně známá cílevědomost proudu částic zkombinovných do vozidel a lidí — co to může být jiného než ten pravý svět? Co je potom místo jeho původu jiného než nedostatečná kopie, protože v ní není Jodie?
Závoj se zvedá. Budoucnost leží jasně před ním.
Zůstane tady.
Odteď je tento svět jeho světem.
Zavolá Ruth a všechno to na ni vybalí. Elmara, Pilar, Eleanořino vysvětlení paralelních světů a že je podle toho mimozemšťan. Trvá to čtvrt hodiny, a nakonec jí oznámí, že tady chce zůstat.
„Vítej, cizinče.“ Víc mu na to neřekne.
Na dokovém nábřeží obrovského nákladního přístavu v Oaklandu stojí portálové jeřáby jako kolonie obřích prehistorických ptáků. Jsou to bílé, čtyřicet metrů vysoké kolosy, pěkně v řadě jako vojáci. Oba jejch zástupci na jižním konci se dívají na USS Potomac, historický parník, jenž září dokonalostí a sloužil prezidentu Rooseveltovi jako plovoucí úřadovna. Za ním navazuje promenáda a napucované jachty se před průmyslovou kulisou vyjímají jako modely. Tenhle kout je už léta oblíbeným místem. Strašidelně vyjící dieselová lokomotiva supí každou čtvrthodinu kolem vyhlášeného Yoshi’s Rerstaurantu a Jazzclubu, v těsném sousedství trafostanice a správy přístavu láká Mike’s Bistro svými sýrovými mísami a pozoruhodnými víny.
Scházejí se za správní budovou.
Slunce už zapadlo za obzor. Daleko na západě se jeden paprsek rozpouští v červáncích. Jeřáby jsou nasvícený a kontejnery stojí naskládané na sobě, kam až oko dohlédne. Když se Luther dívá na ty obří ptáky, má dojem, že ocelové kolosy bdí nad svými mláďaty. U spousty doků kotví lodě, vykládka a nakládka je v plném proudu, jeřáby zvedají veliké ocelové bedny do závratné výšky a ty pak po jeřábových kočkách nad výložníky kloužou sem a tam na přesné místo na palubě nebo na kontejnerovém dvoře. Jim si kontroluje věci v ruksaku. „Kde jsem jen...“
Keniči mu nato beze slova podá z mercedesu ochrannou dýchací masku a gumové rukavice až po lokty.
„Stručný nárys,“ říká Pilar Lutherovi. „Náš náklad stojí u mola 78, to je asi tři čtvrtě míle odsud. Do nakládky nám zbývá necelá hodina a půl. Za tu dobu musím vypnout všechny životazáchovné systémy. Jim otevře kontejnery. Oni to zjistí brzy, že se do beden někdo vloupal, takže musíme co nejdřív prásknout do bot.“ Rozdává mobily na předplatní kartu. „Tímhle budeme komunikovat. Jenom tímhle. Jasné?“
Luther si rutinně kontroluje glock. „Co když někdo pošle stráž?“ „Jsi dobrý v boxu?“
„Jsem dobrý v tom, abych nenadělal zbytečně mrtvých a raněných.“ Vzpomene si na Grace. „Pokud to jen jde.“
„Moment!“ Keničimu se cukají oči jak pod vysokým napětím. „Nikomu se nic nestane. To byla dohoda.“
„Jenom klid, Kenny.“ Jim si bere z ruksaku masku a rukavice.
„Já jsem v klidu. Pokud se nikomu nic nestane.“
„To záleží na nich. Ne na nás.“
Luther se rozhlíží po nasvíceném přístavu. „Poslyšte, vy přece víte, že v tom jsou zabalené zbraně. Tak proč sakra neinformujete místní policii?“
„Protože nám nezbývá čas,“ odpoví Pilar. „Jsi připraven pokračovat?“ „Když tam teď zavoláš...“
„Luthera, úřady někdo zmanipuloval! Tyhle kontejnery neprošly žádnou kontrolou. Ty předminulý měsíc taky ne a kromě toho vypnout systémy umím jenom já.“
Luther se zamračí. „Předminulý měsíc?“
„Několik jich už odešlo. Cílový přístav Nigérie. Krátce nato vypuklo v Jižním Súdánu peklo a příští týden čekají na nalodění další...“
„Rodríguez chce propašovat ještě víc zbraní?“
„Ano, z PS 453.“ Pilar leze zpátky do mercedesu.
„Počkej. Kdy?“
„Za tři nebo čtyři dny.“ Z očí jí srší odhodlání a hněv. „Netuším, kdy přesně, ale tentokrát jim uděláme čáru přes rozpočet.“
„Pilař, zkorumpovaná není celá policie v Oaklandu.“
Jim se podívá na šéfku. „Jseš si jistá, že nám pomůže?“
„Musíme vyrazit,“ naléhá Kenny.
Pilar se vykloní z okna. „Až to tady budeme mit zmáknutá pošlu Elmarovi videa. Stačí? Buď si bude připadat odhalený, nebo se snese z oblaků. Chci mu dát příležitost dát věci do pořádku.“
Dát věci do pořádku...
Lutherovi najednou dojde, kam to celé směřuje.
„Ty vůbec nechceš policii. Ty chceš chránit Elmara!“
„Ano, chci chránit Elmara,“ přikývne Pilar plná vnitřní zloby. „Ve prospěch jeho velkolepého projektu, který je i můj a pro který jsem už nejednou riskovala život. Jestli tohle svinstvo udělal z nouze, tak ho vrátím na správnou cestu.“
„A Jaron?“
„Toho zlikviduju.“
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Ruth se vrací domů kolem Danes Automotive a vidí, že v dílně se dosud svítí.
Dojede na nejbližší křižovatku, obrátí se a nerozhodně zastaví na kraji silnice. Meg bývá často po práci v kanceláři. Z oken se line teplá zář - i dílna se tak může v noci stát ostrůvkem, místem touhy. Není ještě úplná tma. Je čas agonie. Den neodvolatelně končí a končí navždy. Je to začátek vyhasínání, aby se vše snad znovu probudilo, o něco bledší a vysílenější, až už jednou probuzení vůbec nenastane.
Ruth se najednou zmocní představa, že reálně vůbec neexistuje. Jako kdyby ji vytvářel teprve pohled těch druhých. Skrze její příslušnost někam. Světlo v modrošedém soumraku je lákavé, ale zároveň nějak neurčitě nahání strach. Je to signál, volání, příslib, hrozba. Ožívají v něm všechny příběhy. O spřízněnosti, lásce, nepochopitelném úžasu a odmítutí. Jít tam znamená, že už nikdy nic nebude takové, jaké to právě je, ale co vlastně jel Nic. Výsledkem všech úhybných manévrů je, že se člověk vyhýbá životu.
Ruth zavře oči.
V hlavě se jí zuřivě překřikují hlasy. Jeden se důrazně dožaduje toho, čeho se druhý z hloubi duše bojí. Vyzývá ji, aby podstoupila nebezpečí, že otevře staré rány. Po tom, co jí Luther zavolal - mezitím už mu věří každé slovo —, zadala si do vyhledávače paralelní světy a konečně si utvořila komplexnější představu, než jakou jí dokázal načrtnout Luther. Podle toho existují čtyři roviny. Vesmíry úrovně I: paralelní světy ve stejném fyzikálním prostoru umístěné do týchž přírodních zákonů - a pouze obrovské vzdálenosti brání odskočit si ke své kopii půjčit vajíčko nebo cukr. Je přímo útulné ve srovnání s mnohovesmíry úrovně II, ještě vzdálenějšími kraji, jichž nikdy nedosáhneme, protože to jsou - stejně jako tento vesmír - bubliny v jakémsi těstě a každá je dostatečně veliká, aby mohla obsahovat nekonečně mnoho světů, jenže tím těstem — nazývá se inflace — nemůže nikdo a nic proniknout. Jsou strašidelnější, protože se nacházejí v bezprostřední blízkosti mnohovesmírů úrovně III: v abstraktním multidimenzionálním prostoru probíhají všechny jen myslitelné příběhy — neochvějně se štěpí a každý člověk prožívá všechny možné variace svého života, a přitom si toho není vědom. Tento svět může být v jednotlivých částicích na všech místech současně a pouze jakási cenzurní funkce v mozku rozhoduje o tom, který příběh člověk přijme za svůj za tu cenu, že ty ostatní nikdy neprožije, neboť každý z nich si myslí, že je originál, a o těch druhých vůbec neví. A konečně mnoho- vesmíry úrovně IV - a na tomto místě Ruth zůstane zírat do monitoru jako omámená a ovládá ji pouze jediná, křišťálově jasná myšlenka.
Jestliže nekonečně mnoho Ruth a Meg mají každá nekonečně mnoho životních příběhů, pak musejí mit i společné štěstí.
Neboť možné to je. Ne, není to pouze možné...
Ono se to děje! Nekonečně mnohokrát.
Má zemřít, a nevypátrat, jestli se to mohlo odehrát i v tomto světě?
Jede kousek zpátky a odbočí k autoservisu. Projde otevřenou liduprázdnou halou až k oddělené kanceláři. Je strašně nervózní. Srdce se jí jen chvěje. Naplňuje ji zářivá jistota, že dělá to jedině správné, ať už to dopadne jakkoli. Opouští svou malou bílou kapli a vidí před sebou stát ty ostatní.
Když vstoupí do kanceláře, Meg zedne hlavu.
Všechny příběhy se uskuteční.
I ten jeden.
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Molo 78 je nasvícené jak operační stůl.
Zaparkují mimo nákladní terminál pod žalostnými stromy, které tam vegetují jako rozpačitá investice úřadu pro městskou zeleň. Prostředkem silnice vedou koleje pro dieselovou lokomotivu. Areál za plotem je hustě zastavěný kontejnery. Jsou barevně promíchané a jejich směs barev nakonec dává dohromady opět fádní krajinu, z níž trčí bílé přepravníky Maersku, zelené Evergreenu a oranžové Hapag- -Lloydu. Mezi nimi rezavě červené a modré exempláře. Dokázal by hurikán tohle všechno seřadit do méně náhodné podoby - modré sem, zelené tam —, když jsou šimpanzi schopní postavit kompjútr? Luther vyskočí ze svého auta. „Kde jsou ty věci?“
„Uprostřed,“ odpoví Keniči a rozdává lístky s kombinacemi písmen a čísel. „Tady jsou jejich čísla. Myslím, že budou asi...,“ napřáhne ruku, „tamhle.“
„Paráda,“ pronese Jim posměšně. „Nemáš aspoň řadu nebo tak něco?“
„Uprostřed, uprostřed.“ Japonec je skoro uražený. „Přesněji to tak narychlo nejde.“
„Dobrá, rozdělíme se,“ řekne Pilar. „Kdo je najde, dá vědět ostatním. Jak je to s autorizací?“
Keniči jim rozdá další papíry a provizorní legitimace. „Jste tu zaregistrování jako zástupci MedCare.“
„MedCare?“ ptá se Luther.
„Fiktivní firma, přes kterou běží obchody se zbraněmi,“ vysvětlí Jim.
„Není pravděpodobné, že by nás někdo zastavil.“ V Keničiho hlase se zmítá ustrašené tremolo. „Kontrolní stanoviště je jenom pro náklaďáky.“
Drátěné pletivo věnčí čtyři vrstvy ostnatého dráhu, ale vjezd stojí vstřícně otevřený. Občas tudy prosupí peterbilt s naloženým návěsem, na pozemku je díky světelným stožárům vidět jako ve dne. Portálové zdvižné vozy proměřují řady kontejnerů. Jsou to nosiče vysoké jako dům a jejich konstrukce umožňuje vysunout se nad ocelové bedny a pomocí navijáku si je naložit. Obzor už nezdobí růžové proužky. Sílící vítr od moře přináší pach nafty, rámus od strojů a chlad. Luther cítí ve vzduchu něco tísnivého. Skelety portálových jeřábů, prošpikované reflektory, barevně křičí do rychle tmavnoucího nebe, nástavby kargolinerů se vzpínají do večera jako něco neskutečného a blížící se mlha zahaluje osvětlení strašidelnou aureolou.
„Tak do díla.“ Pilar si naloží ruksak. „Rychle.“
„Rychle ne,“ ozve se Luther. „Půjdeme pěkně v klidu. Jako naservírovaní na talíři.“
Jim vyplivne žvýkačku. „To zní profesionálně.“
,A- co sis myslel, hochu?“
„Vůbec nic, chlape. Jenom tě neznám.“
„Podšerif okresu Sierra,“ zamumlá Keniči, jeho smělost je evidentně silnější ve virtuálním prostoru než v reálném světě. „Předtím byl šéfem drogového decernátu v Sacramentu. Má řadu vyznamenání, později...“
„Víš co,“ přeruší ho Luther. „Tvůj mozek je příliš cenný, než abychom ho vystavovali nebezpečí.“
„Potřebujeme každého,“ namítá Pilar.
„Právě. A Kenny nám bude víc platný u počítače.“
„Ale...“
„On se bojí, Pilař! Může to všechno zpackat.“
„Ale já se nebo...,“ protestuje Keniči nepřesvědčivě.
„Ale jo, bojíš se,“ konstatuje Jim. „A je to v naprostém pořádku. Ty jsi jednička, bez tebe bychom tu teď nebyli. A šerif má pravdu.“
„Zůstaň v autě, Kenniboyi,“ ukončí Pilar diskusi.
„Když téda myslíte...“ V jeho slovech je znát úleva. „Ale vážně, kdyby...“
„Bez debat.“ Pilar mu dá pusu na spánek.
Jim se ušklíbne. „Tak zatím, samuraji.“
Ve třech přejdou silnici, pokračují k příjezdu a jdou těsně podle hrazení z litého betonu. Čile si povídají, jako kdyby se vraceli z příjemné propustky na břeh. Projede kolem nich truck a zamíří ke kontrolnímu stanovišti po pravé straně, kde od něj muž v přístěnku převezme doklady o nákladu a zvedne závoru. Nikdo si jich nevšímá, pronikli až doprostřed terminálu, jímž probíhají dráhy o šíři dálnice. Kontejnerová pole se táhnou do všech stran, jsou často vícepatrová, obrovské bedny jsou sestavené kompaktně a bloky prolamují cesty právě tak pro obří portálové nakladače. Lutherovi pronikají do uší zvuky z nárazů při přemisťování. V zorném poli se objeví dva reach stackery, mnohatunové nakladače s výsuvnými teleskopickými rameny, aby mohly popadnout kontejnery i v nejvyšších patrech a přes několik řad.
„Tady někde musejí bejt.“ Jim natahuje krk. „Kdepak uprostřed.“ „Rozdělíme se,“ říká Pilar. „Ty naproti, Luther tamhle. Já zůstanu tady.“
S Ken ičiho lístkem v ruce prohledávají blok za blokem a stále víc se přibližují k nákladní lodi, jejíž poněkud zchátralý stav je uhodí do očí. Přes bočnice se jí táhnou rezaté pruhy, loď dostala poslední nátěr už hodně dávno. Luther zamíří pohledem k nakládacím mostům. Uchopovací zařízení v navijácích výložníků visí jako na číhané, potom jeden sjede dolů, rychle a nehlučně, jako kdyby chytal kořist. Luther jde dál a studuje čísla kontejnerů. Znepokojuje ho, jak rychle minuty ubíhají, konečně ty bedny najde a dá mobilem zprávu ostatním. Jsou opět spolu a stojí na úzké straně čtyř kontejnerů naskládaných na sebe. Je to věž vysoká deset metrů.
„Bezva.“ Jim našpulí rty. „Nastala hodina akrobatů.“
„Nějaký problém?“ zeptá se Luther.
„Ne.“ Kanaďan si sundá ruksak. „To závorování kontejnerů mi dělá starost.“
„Sochor?“ zeptá se Pilař.
„Jsou tam rozvorové zámky. Musím si je chemicky připravit, abych je mohl vylomit.“ Nasadí si ochrannou masku a popadne jednu z napůl průhledných lahví, páčidlo a dlouhé rukavice. „Rozestavte se. Pokusím se nenacákat, ale i tak se držte stranou. Kvůli výparům.“
„Zkusíš to s kyselinou?“ zeptá se Luther.
Jim zaťuká na jeden kovový spoj. „Tohle je slabé místo,“ zazní tupě zpod jeho masky. „Je to dost tenké, vidíš? Tohle by měla lučavka královská vmžiku destabilizovat. Potom stačí trhnout kusem železa. Tu konstrukci nevypáčím celou, jenom zničím její neuralgický bod.“ „Poradíš si tam nahoře sám?“
„Sranda. Naposled se mě na tohle ptal jeden maník na Nanga Parham.“
„A jak to dopadlo?“
„Za tři hodiny jsem ho musel slanit.“ Jim se opásá pytlíkem s magnéziem a natře si ruce bílým práškem. „Bez starosti, tohle je každodenní trénink.“
„Dobře.“ Luther se podívá na Pilar. „Budeme ho jistit. Ty tamhle, já naproti.“
Jim leze nahoru. Luther se postavil na jednu z křižovatek. Vlevo vede cesta k přístavní stěně, vpravo ke kontrolnímu stanovišti. Portálový zvedák, jenž do svých útrob nabral třiapadesátistopový kontejner, se sune blíž a odbočí do podélné spojky. Potom na ně řidič ve vysoko umístěné kabině uvidí až moc přesně. Lutherovi to všechno najednou připomíná podzemní serverové město a roboty, které v něm neustále šmejdí sem a tam. Zatímco tam všechno emitovalo světlo, bloky počítačů, stěny i stropy, zde osvětlovací stožáry vytvářejí i stíny, takže v koridorech mezi kontejnery hnízdí temnota, jež se nějak podivně zhmotňuje a musel by ji odfouknout silný tlakový ventilátor. Zvedne hlavu a uvidí Jima, jak na horním kontejneru připevňuje lanový žebřík a navléká si rukavice. Visí na špriclích jako opice, odšroubuje plastovou láhev a přidrží hrdlo těsně nad jedním zámkem. Luther má chvilku dojem, že vidí zákal vzduchu, jak z naleptaného kovu stoupá pára.
Vezme si opět na mušku křižovatku.
Provoz nakládacích strojů zhoustl, ale zatím se omezuje na východní stranu areálu, jež hraničí s haldou šrotu, hrozivě mohutnící skulpturou, z níž by mohli každou chvíli vyskákat obří roboti z filmů o Transformerech. Jeřáby a skladové haly osvětlují přístav až do dálky a přezařují i houstnoucí mlhu. Když se Luther obrátí podruhé, Jim už svému chemickému dílu zkázy pomáhá páčidlem. Zvuk praskajících zámků se ztrácí ve všeobecném rámusu, který nárazy větru roznášejí po celém terminálu, potom se ozve písknutí a Luther vidí Kanaďana, jak seskakuje na zem a poté si lije z kanystru vodu na rukavice, než je svlékne a sundá si masku. To už je tady Pilar a mizí v nejspodnějším kontejneru, vyzbrojená kapesní svítilnou. Jim zaujme její místo.
Vypnout životazáchovné systémy...
Co přesně umírá v těch černých bednách uvnitř kontejnerů? Zmutované bakterie? Epidemické viry? Smrtící rostliny? Luther si s nevolí vybaví videozáznamy: kompaktní nádrže, jež jako by pocházely z jiného světa, a kolem nich muži s plamenomety, na nichž je vidět nervozita, a také dodržují odstup. Rodríguez s něčím manipuluje na jakési konzole. Dvoudílné plochy se rozjíždějí, zpoza mléčného sida pulzuje světlo, propletené vzory a vágní, abnormální přítomnost, jež budí zdání, že se pohybuje - přeludné škubání a hmatání, jako by tam něco uvnitř na něco zaměřovalo své smysly. Luther si klade otázku, jaký proces musí Pilar rozjet, aby tu věc v nádrži zlikvidovala. Ale to už je Pilar venku, zvedne palec a leze po žebříku k dalším nádržím.
Na nábřeží se rozjíždí reach stacker.
Teleskopické rameno s drapáky leží dosud horizontálně, ještě se nestačilo složit. Z okolí jeřábů zalitých světlem se nyní noří do stínu vrženého kornějnerovovu stěnou a vrhá na asfalt žluté ovály.
„Kam si to šineš?“ zamumlá Luther.
Refektory nakladače znehybní, stroj se najednou zastavil. Volvo XC90 se řítí obrovskou rychlostí a zastaví těsně vedle něho. Sice se to celé odehrává dobrých sto metrů daleko, ale co Luther vidí, se mu pranic nelíbí. Intuice mu napovídá, kterým směrem se obě vozidla vydají, a zapátrá po Pilar. Vidí ji, jak leze do dalšího kontejneru, a fixuje pohledem nově příchozí. Z XC90 někdo vstoupí, postaví se vedle kabiny kontejnerového nakladače a hovoří s řidičem. Postava ve světle odráženém kabinou začíná být důvěrně známá. Dlouhé štíhlé údy, etiopské rysy v obličeji...
Luther vzdychne.
Po těch dvou nezapomenutelných setkáních by Grace Hendryxo- vou poznal i v nejtemnější noci.
Kolikrát s tou ženou ještě bude muset bojovat?
Grace nastoupí zpátky do volva a oba vozy, terénní i reach stacker, zamíří ke kontejnerům. A právě teď se Pilařina hlava objeví ve dveřích třetího kontejneru, zahajuje poslední výstup. Luther je pár skoky pod kolonou: „Dolů! Hned!“
Přibíhá Jim. „Co se děje?“
„Jsou tady.“ Napjatě se dívá, jak Pilar ručkuje dolů a zavírá přitom dveře kontejnerů.
„Jsou tu moc brzo!“ protestuje Jim.
„Na to si můžeš stěžovat až pak. Umíš ten žebřík vyháknou zdola?“ ,Jo.“
Pilař seskočí na zem. „Kde jsou?“
„Moc blízko.“
„Musím ještě vypnout poslední sýs...“
„To pusť z hlavy.“ Luther vidí, jak žebřík padá na zem a Jim ho bleskově svinuje. Zvažuje šance. Až na konec kontejnerového bloku to nestihnou včas a na volné ploše vystavené světlu by Grace okamžitě poznala Pilar. Zbývá jen...
Pilar se na něj dívá a už na pohled má stejný nápad. „Tady dovnitř.“
Vrhnou se do prvního koridoru, kde je stín. Luther odtud slyší, jak nakladač a volvo odbočí za roh a zastaví. Riskne pohled. Obě vozidla teď stojí jen pár metrů od jejich úkrytu. Nakladač nastavil teleskopické rameno a vysunul ho skoro celé - poslední metry pohybu provází hydraulické skučení a skřípění. Luther tají dech a je připraven kdykoli zatáhnout hlavu. Uchopovací ústrojí ve tvaru skříně putuje přes naskládané kontejnery a popadne ten nejvyšší. Záchytné čelisti se hlučně zasunou do rohového kování a mnohatunová bedna se vznese ze stohu jako ve stavu beztíže.
„Co se stalo?“ zašeptá Pilar.
„Odsun. Toho, který jsi nestihla.“
„To je průser! Ještě není ani půl desáté.“ Pilař má ještě drsnější hlas než normálně. „Musíme je zastavit.“
Nakladač zařadí rychlost a pomalu couvá.“
„Nevím, jestli je Grace sama.“
„Grace? Grace Hendryxová?“
Mahagonová žena jako by zaslechla svoje jméno. Vystoupí z volva a dívá se přímo jejich směrem. Luther bleskově zatáhne hlavu a dá si prst na ústa. Kdo je tam ještě? Nějaká druhá osoba, jež vystupuje z vozu po Grace. Obličej není vidět, jenom otevřené dveře. Pius někdo za volantem. Takže jsou tři. Luther čeká na to, co musí přijít, a vzápětí i přijde a vybije se v Gracině vzteklém řevu: „Jsou otevřené!“
„Co?“ ptá se nějaký muž, nevěřícně, zmateně. „Jak otevřené?“
„Debile! Někdo ty zasraný zámky vylomil!“
„To není možný. To přece není možný.“
„Ještě jednu takovou poznámku, a utopím tě v zálivu,“ běsní Grace. „Honem, vlez tam! Zkontroluj to!“
Pilař kulí oči a naprosto nic nechápe. „Ne! To je Jayden.“
„Kdo je Jayden?“
„Jayden de Haan. Kybernetik z Ellina týmu. Panebože! To snad není pravda! Jayden se v tom veze?“
„Návrh.“ Jim se protáhne kolem Luthera. „Vy zastavíte ten nakladač a dokončíte to tady. Já ty hajzly odlákám pryč.“
„Moment,“ zarazí ho Luther. „Nevíš, do čeho se pou...“
„Jsem rychlejší než oni. Vím to.“
Nikdo není tak rychlý jako Grace Hendryxová, chce se říct Luthe- rovi, ale to už si to Kanaďan špacíruje na světle a předvede zakopnutí jako na jevišti. Jenom slepý by si toho mohl nevšimnout.
„Tam!“ zařve Grace. „Vzadu!“
Jim utíká po prázdné jízdní dráze a ztratí se z dohledu. Dveře od aut prásknou a volvo se řítí kolem zbytku skupiny.
„Je to magor,“ mumlá si Luther.
„To nepochybně.“ Pilar si vyndá z ruksaku pistoli a pověsí si batoh zpátky na ramena. „V tom případě prokážeme magorovi náležitou čest. Připraven?“
Vyřítí se společně z koridoru. Luther mrkne směrem, kam vyběhl Jim, ale vidí jenom volvo, které to vezme smykem do první příčné ulice a zmizí v ní. Vroucně doufá, že to Kanaďan stihne zpátky mezi kontejnery, kde má větší šanci pronásledovatele setřást. Utíkají ze všech sil k reach stackeru. Mohutný stroj dojel doprostřed křižovatky a couvá dál. V závratné výši se vznáší čtvrtý kontejner. Z převodovky se ozve salva kovového hřmění, to jak vůz zastaví a s rámusem se rozjede dopředu. Luther zběsile otevře kabinu a mává oběma rukama. Řidič se podívá přes rameno a uvidí napřed jeho, potom Pilar a nakonec její pistoli. Není to žádný hrdina, jenom zaměstnanec kontejnerového přístavu. V obličeji mu naskočí zděšení. Místo aby zpomalil, šlápne na plyn.
„Zastav!“ řve Luther. „Zastav!“
„Ne, vy se zastavte!“ zazní panovačně a vítězoslavně. „Ty hračky na zem. Ihned!“
Taková pošetilost! Je to ubohé, takhle podcenit Grace po tom všem, co s ní zažil. Luther se bleskově otočí, míří glockem a vidí berettu v její pravici. Pilar míří na mahagonovou ženu ze svého místa, je to trojitý pat.
„Jaydene, ty zastav tu mašinu,“ rozkazuje Grace. „Řekla jsem ty hračky na zem, panstvo.“
Kybernetik proběhne kolem Luthera. Zdá se mu jako docela snesitelný týpek, a navíc jako by si byl taky trochu vědom viny. Ne, je to víc než vědomí viny. V tom zlomku vteřiny, kdy se jejich pohledy střetly, obdrží Luther signál Jaydenova zoufalství, že se octl na špatné straně. Potom se kontakt přeruší. Jayden de Haan zběsile gestikuluje za nakladačem a řve: „Zastav! Zastav!“ Řidič se ale nadále vůbec nemá k tomu, aby jeho požadavku vyhověl.
„Jdeš pozdě,“ oznamuje Pilar. „Už jsem vypnula životazáchovné systémy.“
„Cože jsi?“
„Jsou mrtví, Grace. Slyšíš mě? Jsou mrtví!“
Mahagonová žena neodpovídá. Její pozornost upoutalo něco v pozadí. Zaječí pneumatiky a blíží se dunění kroků. Luther otočí hlavu a uvidí Jima spurtovat kolem kontejnerového nakladače s napřaženou hlavní. Míří k jejich skupince, poté co jen tak nazdařbůh vyskočil z jednoho koridoru. Je překvapený, zjevně nečekal, v jaké konstelaci je zastihne. Za ním zpoza rohu vyrazí volvo a muž za volantem je natolik fixovaný vousáčem, že se příliš oddává plynovému pedálu a nestačí už zabrzdit. Kolize s reach stackerem je neodvratná a jeho řidič konečně reaguje, ovšem naprosto chybně odhadne poměr sil. Místo aby se spolehl na osmdesát tun své vlastní váhy, pokusí se vyhnout nárazu říznutou zatáčkou — a ztratí stabilitu. Kontejner, jenž dosud visí deset metrů vysoko, poněvadž ho řidič zapomněl spustit dolů, začíná škubat úchyty, hmota, výška a odstředivá síla se osudově spojují, prudce stahují vozidlo do šikmé polohy a kola na pravé straně ztratí kontakt se zemí.
Luther tají dech.
Volvo s ohlušujícím třeskem narazí do převracejícího se gigantu, udělá salto, dopadne na střechu a klouže pryč, až z něho srší jiskry. Nakladač se naklání. Kov skučí, sváry skřípají. Vrata kontejneru se otřásají, nedokážou už zadržet váhu nádrže uvnitř. A ta praskne. Vystřelí ven jako při překotném porodu, vysviští jako kolmo dopadající černočerné kladivo na volvo, jež provádí piruety, a přibije ho do asfaltu. Sama se pak rozbije po nárazu ocelové bedny, jejíž gravitace zvítězí a přivede kontejnerový nakladač k definitivnímu pádu.
Luther fascinovaně zírá na zadní kola, jež se ne a ne přestat točit. Jim se vedle něho tváří jako tumba a nohy mu zarůstají do země. Na skupinu se snáší kolektivní ochromení a jako by na okamžik zapomněli, že jsou nepřátelé. Nato Kanaďan vyrazí, vyleze na povalený nakládací stroj, zacloumá kabinou, vyrve dveře, ale Luther pořád stojí a nemůže odtrhnout zrak od rozmlácené nádrže.
V troskách se něco hýbe.
Mezi deformovaným kovem, dýmovými vlečkami a zažehávajícími modrými plameny se vynořuje něco malého a tmavého.
Dřepí to tam.
„Tohle není dobré.“ Pilar ustoupí o krok. „Tohle není dobré.“
,Jak prosím?“ Grace po ní šlehne očima. „Neříkalas, že jsi odpojila životazáchovné systémy?“
„Odpojila. Až na tenhle.“
Jim seskočí z nakladače na zem. „Má to za sebou, chudák. Nejspíš zlámaný vaz...“
„Až na tenhle!“ zařve Grace. „Ty krávo s amputovaným mozkem...“
„Tak proč jsi sem lezla, ty svině blbá, zasraná, debilní! Ještě pár minut, a měli jsme to...“
„Panebože! Tamhle!“
Jayden ukazuje třesoucím prstem na vrak volva, které už se nedá poznat, jak je pohřbené pod nakupením do sebe vklíněného šrotu — ale z postranního okna se drápou ruce a potom se vysune zakrvavený obličej plný střepů. Luther k němu popoběhne co nejblíž a hledá nějakou díru, kterou by mohl raněného vytáhnout. Uvidí modré plamínky, které jako příjemní malí tanečníci tvoří kroužky, a ještě něco jiného, co nedává žádný smysl a co musí být dílem Lutherovy přehřáté fantazie. Plamínky se na otevřených stranách nádrže začínají odhmotňovat, rozpouštět se a strukturovat do něčeho nového, co už není kov, ale ještě není ani - je to mastná, lesklá kaše... klokotající přechod...
Nato pozná, že nejde o rozklad nádrže ani jeho mozku.
Ta nádrž ze sebe něco vyvrhuje.
Zaplaví ho panika. Uvědomuje si horor zakořeněný v šeru milionů let, zaprotokolovaný věčností, jemuž obyvatelé velkoměst vděčí za fobie z pavouků a hadů, místo aby je připisovali elektrickým zásuvkám, revolverům a autům. Onen pradávný strach, jenž proměňuje tělo v chemický chaos. Zapuzuje ten pocit celý zahanbený a vzteky bez sebe, snaží se ho zadupat někam do propasti, a dál hledá možnost, jak toho muže vysvobodit. Pilar ho táhne pryč. Rve na něho, že už nemůže nic udělat. „Schovej se někam do bezpečí!“ Luther slyší praskání a šepot plamenů, nyní už zrádných, hladových a vyrážejících na lup, vytrhne se Pilar a odmítá věc vzdát. Nářek zaklíněného člověka je nesnesitelný, to jeho fňukání vyšroubované do falzetu, neboť i on vidí to, co Luther, ale na rozdíl od něho ví, co to znamená.
Z trosek se zvedá mrak.
Bezprostředně se vznese do světla, jež rozlévá mlha nad terminálem. Je to cosi na způsob mraku. Obrovské, nafouknutné. Hustší než hejno špačků. Zvedne se náhlý, nepřirozený vítr a zaplavuje území nasládlým aromátem, známkou organického rozkladu. Mlhovina plápolá v neurčitém oparu příliš vysoko, než aby se dalo poznat, co přesně v ní bzučí a co vytváří. Mohutnou strukturou probíhají vlny, čeří se a roztahují. Vychází z ní obrovské hučení, bzučení a třepotání, tisícinásobné mávání křídly, ale schází mu vřelá zvuková textura peří.
„Jsou dezorientovaní!“ Pilař v tom infernu skoro není rozumět. „Ovladače, Grace! Kde je ten zasranej ovladač?“
Z mraku roste vyboulenina. Natahuje se a proměňuje v hadici, jež se postaví nad vrak volva jako malé tornádo a vrhne se na zraněného řidiče. Jeho hlava a paže se ztratí pod blyštící se a burácející vrstvou černozelené barvy. Křik oběti stoupá do výšek, jakých jsou jen lidské hlasivky mocny, a to už je tu Grace, kdo vykoná akt milosti, a Luther jí tudíž nepadne do náruče. Mahagonová žena pálí ze samopalu do vraku, jenž začíná hořet, a tam, kde leží onen nešťastník. „Sajrajt!“ Nabije a střílí znovu, tentokrát Luther pochopí její záměr. Z auta vyrazí žhavý plamen. Grace pálí dál jako smyslů zbavená, vyprázdní zásobník - a to už nastane exploze, postaví se burácejícímu mraku neméně ničivě, zažere se mu do nitra a zapálí ty divoce poletující věci, které zanechávají na obloze stopy jako biblický oheň, přeženou se přes hlavy přítomných, prásknou sebou do kontejnerů a škubavě hoří.
Zár tlačí Luthera zpátky.
Vyšel Grace její plán?
Ohnivá koule se hroutí dovnitř. Plameny vyrazí z haldy trosek, jež byla kdysi terénním vozem, kontejnerem a ještě něčím jiným, možná líhní, a také reach stacker hoří jasným plamenem. Mastné saze víří nahoru a bobtnají v mlze, kdesi poblíž houkají sirény a na nábřeží se křičí. Luther hledá ostatní - stojí nehybně jako figurky na šachovnici, po Grace ani stopy. Do burácení ohně se mísí drsný tlukot křídel, jenž perforuje vzduch, uvádí ho do varu, a Lutherovi je jasné, že část mraku unikla likvidaci.
„Ke kontejnerům!“ křičí Pilař.
Vystartují, a nebylo to ani o vteřinu dřív. Snáší se na ně hukot, láme se jako vlna, rozlévá se do šířky, dme se sem a tam a žene se přes ně s razancí nárazového větru. Nic na ně neútočí. Mrak pozbyl jakékoli spořádané formace, nerozeznává žádný záměr a cíl. Roztáhl se do šíře, nemá žádný plán a je decimovaný, už se v něm dají rozeznat jednotlivé kreatury, i když jejich rychlost a žhavý opar neumožňují je popsat. Jsou to vágní, rozmazané stíny v potácivém střemhlavém letu, bezuzdný zmatek a dezorientace, ale zároveň působí i triumfálně, jak dává najevou hrůznou cizí vůli, převrácení všech pořádků naruby, čirou početní převahu. Pár těch věcí se řítí Jaydenovi do cesty. Zamíří vývrtkou na něho a kolem něj, leč kybernetik vykřikne, divoce mlátí kolem sebe a utíká do prvního koridoru.
„Tam ne, Jaydene!“ Pilař se chystá rozběhnout se za ním. „Tam budeš v pasti, jestli na tebe zaútočí zrovna tam...“
„Zbláznila ses?“ Jim ji táhne dál. „Pojď!“
„Nemůžeme ho přece...“
„Může si za to sám, ne?“ oboří se na ni. „Musíme do kontejnerů, najít řídicí jednotku.“
„Ale Jayden ví, kdy bude příští trans...“
„Zmizte!“ zasáhne Luther. „Já ho přivedu.“
Nečeká na žádný komentář a jde do koridoru za kybernetikem. Okamžitě se nad ním setmí. Průchod vypadá jako rokle, svislé stěny jsou ponořeny do stínu. Kontejnery jsou naskládané do tří až čtyř vrstev, nad Lutherem se vznáší směšně úzký proužek doutnající mlhy, v níž se tu a tam něco cukne a kolem se míhají přeludy.
Před ním se ztrácejí Jaydenovy kroky.
„Hej!“ Luther kluše soutěskou a snaží se navyknout oči na přítmí. „Jaydene! Musíš odtud ven. Pilar má pravdu, v úzké ulici se jim nevyhneš.“ Boční chodba, na konci světlo, nikde nikdo. ,Ať už je to cokoli, vypadá to, že se to pomátlo. Je to zaměstnané samo sebou. Nemáš taky ten dojem? Na otevřené ploše máme šanci jim zdrhnout.“ Zarazí se, předkloní a opře dlaně o kolena. „Jaydene? Kde jsi?“ Opět se rozběhne. Přejde další chodbu a nikoho nevidí. „Chlape, proč já si tady vlastně namáhám hlasivky? Ty přece víš nejlíp, co jste tady spustili a čeho je to schopné!“ Stop. Spatná taktika. Podstrkování černého Petra. „No dobře, třeba to není tvoje vina. Nemám páru, jak ses do toho zamotal, ale věřím, že tohle všechno jsi nechtěl.“ Pouhá spekulace, ale i kdyby. „Poslouchej mě, dáme to do pořádku. Nemůžu ti zatím nic slíbit, ale...“
Znenadání stojí před zdí.
„Jaydene?“
Podívá se nahoru, jako kdyby kybernetikovi mohla narůst křídla. Mezi ocelovými bednami prosakuje směrem dolů něco studeného a vlhkého. Mlha s každou vteřinou houstne a přináší ultimativní bezútěšnost, strach z vlastní bezmocnosti vytváří apatii, a tu hrůzu, jež vytryskla z nějaké cizí reality, nelze ani pojmenovat. Lutherovi najednou připadá nemožné, že by v mrtvém kontejnerovém městě mohl najít cestu zpátky. Přiloží konečky prstů na brázdovitou schránu a na zlomek vteřiny má pocit, jako by prsty prostupovaly oroseným kovem, protože to není pevný povrch, nýbrž vlny obrovského temného vodstva, jež ustrnuly v hladinu.
Kdyby skrze ni pronikl...
Pozor! Nadechuješ se iluze. Nějaké halucinogenní cukernaté výměšky. Ano, máš halucinace. Mrak zaplavuje tvoje smysly feromo- nickým narkotikem, drogou.
Soustřeď se!
Vnímání ledu se mění v pravý opak. Když odtáhne prsty, jako by je sundal ze zapnutého sporáku.
Za ním něco udeří do kovu.
Spadne to na zem a hrabe se to. Zvuky jako od maličkých drápů.
Luther se bleskově otočí a pátrá očima v temném koridoru.
„Jaydene? Jsi to ty?“
Daleko, moc daleko vidí mezeru, jež se neustále vzdaluje a kterou - kdy? - vběhl sem dovnitř. Uslyší kroky. Vlekoucí se a mimo rytmus.
Potom uslyší padnout tělo.
Dá si facku. A ještě jednu. Vědomí se mu tím vrátí aspoň napůl a pokouší se lokalizovat zdroj hluku. Odkud přichází? Z postranních chodeb? Znělo to tak, musel tedy kybernetika přehlédnout. Luther se pomalu vrací, dívá se napravo i nalevo a vzpírá se vší silou vůle hnilobně sladké vůni, která je pouhou chemikálií. Jde o laciný trik, jako by se sám skvěle nevyznal ve všech možných drogách. Blíží se k prvnímu příčnému koridoru...
Leží v něm člověk.
Luther je skokem u něho, dřepne si a nahmatá pulz. Jayden žije. Dýchá těžce. Když se pokusí zvednut kybernetikovi hlavu, sáhne do něčeho lepkavého ve vlasech. Z lebky se uvolnil kus kůže a zůstal teplý a mokrý Lutherovi v dlani. Teď už také vidí, co se Jaydenovi stalo s rukama. Má z nich servané maso, kosti a šlachy jsou obnažené jako vnitřnosti mechanického přístroje, který se stal zbytečným. Kybernetik sténá a mrká.
„Jen klid, chlapče.“ Luther mu odhrne z čela propocené vlasy. „Já tě odsud dostanu.“
Uchopí Jaydena v podpaží, zvedne si ho - a zarazí se.
Vedle něho něco je. Těsně vedle.
Věčná dětská dušička, která si ve sklepě nahlas a falešně píská, trvá na tom vše ignorovat a zatáhnout vědce zpátky do hlavní chodby. Jenže dítě zrovna tak málo dokáže odolat pokušení a nahlédnout, a vyšetřovatel znalý všech expertiz ničemnosti, to už vůbec nedokáže.
Luther pomalu otáčí hlavu.
Mezitím se sem začaly valit cáry mlhy a zaplavují koridory monst- rozitami tam, kde vůbec žádné nejsou. Proto také Luther, pořád ještě zmámený, není schopen říct přesně, co vidí: sytou plastickou čerň na kovovém podkladě, jejíž nehybnost neklamně vypovídá o tom, že to žije. Něco loket dlouhého, s kompaktním korpusem a zadní část těla se sbíhá do špice. Pokud to má nohy, je jich neurčitelné mnoho. V přítmí se tu klube ven něco, co může vytrysknout pouze z cizího a při vší exotičnosti přirozeného řádu života nebo z totálně chorobné fantazie. Něco uměle přifařeného k evoluci, něco, co nemá existovat. Když se pavučina mlhy na chvilku rozplyne, začne se trochu rýsovat segmentované tělo, zkřížené brázdy, řady trnů a odstávajících trubiček. Hlava není znatelná, obličej rovněž ne. Nebo snad ano, pokud ty eliptické vybouleniny jsou oči, jichž má ovšem kreatura v takovém případě velice mnoho, a jsou seřazeny do jakýchsi špalírů...
Tvor změní svou polohu o pár centimetrů, stíny se přemístí — že by křídla? Zcela určitě to jsou křídla, a to enormního rozpětí, a najedou Luther uvěří, že ví, co vidí před sebou, přesněji řečeno co to mohlo být kdysi. Když se kordon rozevře, Luther cukne dozadu. Hákové čelisti jsou seřazené do kruhu, ale otvírejí se líně, odkrývají díru do jícnu, za nímž vyrůstají další tenounké končetiny. Skoro až něžně kloužou po vražedných hácích, které se rozpínají v bizarním pocitu blaženosti. Je to natolik odporné divadlo, že Luther zabloudí pohledem na horní kontejnery - a tam je přilepený další stín. Vedle třetí. A ještě jeden. Ve tmě vázne to, co z mraku zbylo, poté co se přes něj převalil oheň. Vyčkávají, číhají, možná i fungují na klidový režim — ale Luthera nic nemá k tomu, aby to prozkoumal podrobněji.
Opatrně zvedá Jaydena. Kybernetik kašle a znovu nabývá vědomí. Napětí trvá, ale bestie nezúčastněně visí na stěně, jako kdyby s Jaydenovým stavem neměly nic společného. Luther si ovine kolem krku mužovu paži a drží ho na nohou. Zvažuje možnosti. Čtyřicet až padesát metrů, a pak už je volný terén. Příčná chodba je nejkratší cestou z kontejnerového bloku, ovšem za daných okolností také nejnebezpečnější vzhledem k tomu, kolik těch věcí se v ní usadilo. K hlavnímu koridoru jich naopak visí jenom pár, jenže tahle cesta je čtyřikrát tak dlouhá. Prve byla ještě čistá,.ale jak si tím může být jistý? Nedokáže říct, co tam hnízdilo, když tudy procházel, ale každopádně ho to nechalo na pokoji.
„Zvládneš ještě pár kroků?“ zašeptá.
Kybernetik přikývne a nechá se na podlomených kolenou strkat hlavním koridorem. Luther si prohlíží stěny, které se nad nimi vrší. Nejsou na nich žádné tmavé skvrny, které by při druhém pohledu nabyly monstrózního tvaru. Jayden klopýtá vedle něho a sípá slova mezi deliriem a autoterapií: „Já nejsem špatný... špatný člověk... nesprávný odhad... myslel jsem, že dokud funguje podchlazení... inaktivní, když je nikdo neřídí, to jsou vlastně... až na přirozený pud, ale...“
„Šetři síly, mluvit můžeme až pak.“
„Ne. Mně je to tak líto! Udělal jsem chybu -jednou. Jedinkrát, a už mě měli. Zasraný peníze! Jaron mi vyhrožoval... že to bude konec mé kariéry...“
No tak dobře, když už chceš mluvit. „Příští transfer! Jaron Rodríguez chce převézt ještě víc kontejnerů, je to tak?“
„Ano.“
„Kdy?“
Jayden zvedne zemrzačenou ruku a zmateně na ni zírá, jako kdyby nechápal, kde má prsty.
„Dneska v noci,“ odpoví plačtivě.
„Dneska v noci?“ Lutherovi vynechá srdce. „Jseš si tím jistý?“
„Někdy ve tři. To je... plán...“
„Kdo za tím vězí, Jaydene?“
„Panebože! Kde mám... prsty?“
„Je to Elmar?“
„Elrnar?“ Tahle představa je pro něj natolik absurdní, že přechodně zapomene na svůj zbědovaný stav. „Ne! Proč ten by... při nejlepší vůli ne!“
„Hugo van Dyke?“
„HugoíTen cifršpión? Ten na to nemá fantazii.“
„Takže Jaron je hlava?“
„Jarona nesmíme podceňovat, je...“
Luther se přestane soustředit na Jaydena. Dostali se skoro na konec koridoru. Zbývá vysoká mezera, v níž se prohánějí cáry svítící mlhy. Tudy se jde ven, mezi kontejnery navršnými jeden na druhém, tak jak je možné, že ta mezera pulzuj el Rozšiřuje se, zužuje se, rozšiřuje se, jako kdyby cestovali pumpující tepnou. Protože se nic takového neděje. Takové obrazy vytvářejí halucinogenní výměšky těch kreatur a jsou neškodné. Proto Luthera neznepokojí ani to, když mezera najednou přestane svítit, jako kdyby se tudy něco sunulo, je to vysoké jako jeřáb, a pak mu konečně svitne, že do koridoru skutečně něco vjíždí. Plynová vlečka zplodin se rozviřuje a Luther spatří podvozek portálového zvedače vysokého jako dům, jenž se k němu přibližuje - přesněji jeho levá půlka, zatímco pravá jede paralelní chodbou, jenže tahle část se valí přímo na ně - čtyři obrovská kola za sebou, která vyplňují všechen prostor a nemají kam uhnout.
„Co to je?“ zaskuhrá Jayden.
Nejspíš náš konec, hochu. Pochybuju, že nás řidič z té své věže uvidí, zvlášt když je taková mlha.
„Musíme zpátky!“
Co tady ten stroj dělá? Kolik času uplynulo od výbuchu volva? Dvě minuty? Pět? Deset? Je to k nevíře, že nakládání normálně pokračuje dál. Na druhé straně: dvě vozidla hoří, ve vzduchu se prohánějí apokalyptické nestvůry, a kvůli tomu se má celý přístav zastavit? Na takové úvahy není čas. Falanga kol je žene před sebou. Směřují k příčnému koridoru, nakolik to jen Jaydenův stav umožňuje, a z této chodby nyní proniká drápavé mávání křídel - ve vzduchu před nimi se začnou mihotat zlověstné stíny. Nejsou skoro vidět, ale zato zřetelně slyšet: mnohonásobné bručení a bzučení jako u dronů a modelů letadel, škrábání a šoupání tam, kde se kreatury usadí, aby hned zase vzlétly. Jayden se zastaví, toporný jako pravítko, a hyperventiluje strachem.
„Dál!“ naléhá Luther.
„Ne. Ne!“
„Pak ale zemřeme! Slyšíš mě?“ — Pak? Je to směšné, zemřeme tak jako tak. Před námi okřídlená noční můra, za námi se valí portálový zvedač, který nás rozmačká. Můžeme si vybrat: nechat se roztrhat na kusy, nebo přejet na placku. Máme se tomu podvolit a ještě se chichotat jako nedobrovolné hvězdy Truman Show, kde nás postrkuj ou z jedné obrovské kupy sraček do druhé? Půlka světa se možná v tuhle chvíli svíjí smíchy, ale faktem zůstává: Tohle — není — vtipné!
Musí existovat nějaké východisko: ty bestie napadly Jaydena v koridoru, asi proto, že je moc úzký. Z nervozity, cítily se ohrožené. Kolektiv hned po explozi ztratil soudržnost, působil dezorientovaně - inaktivní, když je nikdo neřídí. Nelze odhadnout, jak se ty věci před nimi teď zachovají, ale co s nimi provedou ta čtyři obří kola, je naopak jasné.
„Já nechci umřít,“ zašeptá Jayden.
„Taky že neumřeš. Hlavu dolů, skrč se. Dívej se na zem. Utíkej, co můžeš, potom do příčné chodby a ven. Jasný? Nepřestávej utíkat.“ Pokud se nám vůbec podaří odsud dostat. Portálový zvedák se blíží, sune před sebou proud zápachu gumy a mazacího oleje, maže všechno zbývající světlo v koridoru. Muži se rozběhnou bok po boku, a jakkoli je Jayden ochromený strachem, ten ho teď žene dopředu.

A najednou vyjde slunce.
Mezi stěnami kontejnerů rozkvete ohnivé poupě a rozprskne se. Následuje další a stvoření se před ním rozlétají v chaotickém úprku, jako kdyby se z příčné uličky blížil mytický drak, k němuž zbývá už jen pár kroků. Luther se zastaví a zvednutými pažemi stíní sebe i Jay- dena. Vzduch se opět rozhoří. Zasáhne hned několik monster, jejich těla zmítaná plameny narážejí do ocelových stěn a ve smrtelném boji se snaží vzlétnout k obloze. Nakladač je neúprosně dohání, smrt rozhodla, bude následovat rozmačkání...
„Jaydene? Luthere?“
Silueta Pilar na křižovatce koridorů. Jim posílá nahoru čtvrtý výstřel z plamenometu. Dunění, skřípot pneumatik. Luther očekává konec. Otočí se a vidí, že nakladač zastavil. Kdyby natáhl pravici, mohl by si sáhnout na horkou gumu. Jenže takové myšlenkové hrátky teď nejsou namístě. Přikrčí se a táhne Jaydena do příčné chodby, Pilar a Jim jdou za ním. Vzduch jim nad hlavami vaří, konečně východ, jsou venku, Pilařin mercedes je připravený se spuštěným motorem, za volantem sedí Keniči, Kenniboy. Oh Kenniboy, I’ll be here in sunshine or shadow, Kenniboy, oh Kenniboy, 1 love you so...
Po Grace široko daleko žádná stopa.
Pilar spurtuje k pravým dveřím vozu. Pomáhá Jaydenovi na zadní sedadlo, spíš ho dovnitř hází.
„Vy dva, krasavci, máte lístky do lóže,“ ušklíbne se Jim. „Dozadu.“
Z koridoru vychází něco ven.
Luther vidí v záplavě LED světla, jak to sem letí, vidí rozvírající se černé čelisti, pak už to visí Kanaďanovi na rameni a zaboří se to do něho.
Vytrhne mu kus masa.
Jim zběsile zařve. Hmátne za sebe a popadne to. Odhodí to pryč. Věc se vyšroubuje nahoru jako vrtulník, znovu se vrhá na svou obět a rozprskne se ve vzduchu.
Luther si zastrkuje glock.
Neztrácejí už ani vteřinu a prchají z Oaklandu.
[image: ]„Protože mě Elmar tak miluje,“ říká Liza v návalu citů, až to zní, jako by jí namazali hlasivky rozpuštěným máslem. „On mě tolik miluje! Proto mě taky dá rád k dispozici vám, at už potřebujete cokoli.“
„To je velkolepé!“ potvrzuje producent a znovu třese Elmarovi rukou. „Jméno Liza Martini neskutečně táhne, celá generace se na ten film podívá už kvůli ní. A potom virtuálně 3D, šedesát okének za vteřinu.
„Celovečerák,“ zavrká Liza.
„Takříkajíc radost až do rána s LÍZOU Martini. Chci říct, kdy se k ní někdo dostane tak blízko!“
„Jak dlouho budeš na plátně?“ ptá se Elmar celý iritovaný.
„O, ta tam bude pořád.“ Producent se tváří, že přemýšlí. „Dohromady čtyři minuty.“
„Aha. Čtyři minuty.“
„Ale jaké čtyři minuty!“ Liza zatleská.
„No, ehm... super.“ Elmar se usmívá a snaží se rozptýlit její notorické pochyby, že on neví, která bije. A taky neví. Je sice uchvácen jejími Venušinými pastmi a jejím hypnotickým zjevem i ve stavu ranní zanedbanosti - je nadpozemsky strašidelně bledá, tmavé lokny a jadeitové oči jako by neustále vábily do zakletých lesů -, jenže teď jeho myšlenky krouží až moc kolem podšerifa Luthera Opokua a faktu, že se nedostavil, přesněji řečeno tím, že zmizel, a Lizin vstup do filmového byznysu ho nezajímá ani za mák. I párty, kterou Liza pořádá, aby dostála epochálního významu události — desítky teplých číšníků kvůli tomu roznášejí po domě a kolem bazénu jednohubky a hipsteři se poflakují po všech místnostech -, mu připadá, že patří jiným lidem. Tento pocit se do něho vkrádá na večírcích vždycky. Něco se zapíjí, příležitostně jeho vlastní narozeniny, a on tu vřavu nedokáže sladit s důvodem pro ni. Naslouchá spořádaně producentovým chvalozpěvům a klade si při tom otázku, proč se na něho Luther vykašlal. V apartmá pro hosty není, jak zjistila Katie. To je úžasné, pomyslí si Elmar. Copak já netahám za delší konec lana? Copak nehoříš touhou zase mě vidět? Co víš ty? Co má Pilar v rukou? Co tě zadržuje, abys mi dal odpovědi, Luthere Opoku? Neboť ty mas odpovědi a já ti je vidím váznout v krku, jako kdybys spolkl žábu.
Měli jsme se sejít mezi sedmou a osmou.
Teď je devět.
„... je to naplánované tak, že Liza přeletí přes hlavy diváků, bude mit obrovská křídla, tedy po tom, co se promění v draka, a z trysek pustíme přes sedadla v kině vítr. Bude to vypadat, jako kdyby drak chrlil,“ slyší Elmar říkat svůj protějšek, jenž mezitím vyslídil Lizu Taylor Swift a padá si s ní kolem krku. Cabernet Sauvignon v mužové ruce dokončuje dračí let a stříká po místnosti.
,A tak,“ řekne Elmar a zaměří zrak na bod těsně vedle ucha toho druhého. Nad bazénem naopak vidí světla Pala Alta, Menlo Parku a Mountain View v mlze, jež stoupá ze zálivu. „Ano, to je jistě napínavé, Liza bude skvělý drak.“
,Ano, jako drak už to přece nebude Líza.“
„Jasně. Samozřejmě. Omluvíte mě na chvíli?“
Jde do interiéru, prosune se mezi hosty a uchýlí se do prvního poschodí. Když se tak na to dívá přes zakřivené panoramatické zasklení svého pracovního sektoru, nemá s tím rozpustilým hemžením tam dole opravdu nic společného, a konečně nemá nic společného ani s LÍZOU. Je to tak pořád. Chvíle jejich spolubytí jsou jako omamující, silně aromatické víno, které se okamžitě promění ve vodu, jakmile se odeberou každý do jiné místnosti, a na Lizu to asi bude působit stejně. O každém rozchodu rozhodli v prostorové odloučenosti od sebe a pokaždé se dopustili stejné chyby, že se sešli ke konečné dohodě, z níž stejně nic nebylo, protože se na sebe zase vrhli. Děti možná řeší právě tento problém. Naplnění úkolu evoluce. Aby se potlačila vášeň. Jenže co by potom zůstalo jako oprávnění pořídit si společně děti?
,Aresi,“ promluví Elmar do prostoru.
„Dobrý večer, Elmare,“ ozve se hlas bez těla. Žádné Jak-se-máš? nebo Co-pro-tebe-můžu-udělat? Slovní vycpávky a formality Elmar stroj odnaučil.
„Máš nějaké známky života Pilař?“
„Ne. Bohužel ani to nejmenší.“
„Kde je Luther Opoku?“
Podrobné vysvětlování není zapotřebí. Počítač ví, kde je Luther. Když podšerif vešel branou do tohoto světa, ARÉS porovnal jeho biometrické souřadnice s veškerými databankami, k nimž má přístup, a to jsou prakticky všechny. „Z hotelu odešel chvilku po páté.“
„Byl sám?“
„Ne. Vyzvedla ho Eleanor Benderová. Někam spolu odjeli. Kolem sedmé ho přivezla zpátky. Nastoupil do svého vozu a odjel z kampusu.“
„Elli?“ diví se Elmar.
ARÉS pro forma udělá pauzu.
„Chceš se podívat na videozáznay?“
„Kde spolu byli?“
„To ti nemůžu říct. Ale v kampusu ne.“
Elmar přemýšlí, co to má znamenat. Proč se Elli zajímá o Luthera? Vždyť ho nezná. Neví ani o průniku. „Dej mi vědět, až se Luther objeví.“
„Samozřejmě.“
„Ale pouze mně. Případně Katie, kdybych nebyl dosažitelný. Totéž platí pro Pilar. Jestli po sobě zanechala nějaké stopy, skutečné nebo digitální, tak mě informuj.“
„Jasně, Elmare.“
Měl by Eleanor zavolat. Nebo ještě lépe se za ní rozjet. Ale slíbil Lize, že tu její párty poctí svou přítomností. Koneckonců Nordvisk Inc. dodává produkční společnosti veškerou techniku virtuální reality za směšnou cenu, a to s podmínkou, že do scénáře napíšou roli pro Lizu. Po tom, co se už i Rihanna mihla na plátně v Battlefieldu a Valeriánu a přilákala do kina pár milionů teenagerů, vyhověli Elmarovu přání velice vstřícně. Elmar věděl, jak bude Liza nadšená, že si zahraje ve hirnu, a taky že natáčení, které se pojí s turné k jejímu budoucímu albů, mu přinese blaženou chvíli, kdy ji bude mit z krku.
Podivuhodné. Co má Elli co činit s Lutherem?
Elli, která je mimochodem Pilařinou nejlepší přítelkyní.
[image: ]

„Musíme to zvládnout. Dupni na plyn a koukej, at se na nás nepověsí dálniční patrola.“
Luther sleduje silnici. „Bude to naknap.“
„Někdy ve tři.“ Pilar se ťukne do nosu. „Teď je čtvrt na deset. Tři a půl hodiny na farmu, potom...“
„Zůstaň na zemi. Čtyři.“
Vůz se řítí nocí a po krátké zastávce jede v pozměněné sestavě. Pilar přestoupila k Lutherovi. Keniči ho následuje v mercedesu. Na dálničním parkovišti ošetřili raněné tím, co měli v autolékárničce. Jayden okamžitě upadl do bezvědomého spánku. Jim prohlásil, že tu okřídlenou havěť v krajním případě vymýtí sám, a ignoruje bolest, kterou mu způsobuje otevřená rána. Ta potvora mu vyklofla kousek svalu veliký jako oříšek a potom sama chcípla. Jim byl připraven o kousek Jima. O deset až dvanáct gramů své vzácně kultivované fyzis. Ale vyšel z toho o hodně líp než Jayden, kterému chybí hned čtyři prsty a pořádný kus tkáně, jenže Kanaďana nic nerozhněvá tolik jako zhanobení jeho těla.
„Já se pro svoje kamarády dám ukřižovat. Zastřelit nebo utopit. Ale ukousnout ne. Nikdo ze mě nebude nic vykusoval“
Zatímco Pilar zastavovala krvácení, Luther se utkával s vizemi, jaké by to bylo, kdyby na ně ty kreatury zaútočily cíleně: ohlodaly by je az na kost. Pořád mu běhá mráz po zádech, když si vzpomene na exemplář, který viděl zblízka - jak se ve své hrůzné pohodě natahuje, čelisti se černě lesknou, z tlamy mu pučí končetiny, kterými se čistí, a má bezpočet očí, pokud to vůbec byly oči...
Jim a Pilar sice nenašli v kontejneru ovladač, ale zato zbraně a plamenomet. Do přístavu přijížděli hasiči a prchající mercedes na kontrolním stanovišti nikoho nezajímal. Nahonem se domluvili, že jejich cílem bude nyní farma, aby zabránili transferu, který prorokoval Jayden. Bylo to spíš předsevzetí než plán, protože Pilar zcela určitě zablokovali přístup.
„Může tě tam hacknout Ken?“
„Kenniboy mě může zalogovat klidně i do toho pitomýho Pentagonu,“ zavrčí Pilar. „Ale na Arésovi si vyláme zuby. Systém si buduje vlastní firewally a nikdo se nedostane dovnitř ani za tisíc let.“ Vytáhne mobil a zavolá Eleanor Benderové. Stručně a věcně popíše situaci a nedopřeje své přítelkyni čas, aby strávila Jaydenovu zradu. „Musíš pro mě něco udělat, Elfi. Obnov mi autorizaci. — Jasně, to se můžeš vsadit, že mě vyhodili ze systému.“ Pauza. „Rozumím. Tak mi reak- tivuj status těsně předtím, než tam vejdem. Ohlásím se.“ Potom se nechá spojit se správou přístavu: „Ano, přesně ty. Veliký létající hmyz, je životu nebezpečný. — Ne, nemyslím, že by se rozletěl někam daleko, kromě toho by měl v přístavu do čtyřiadvaceti hodin chcípnout, ale do té doby si musíte dávat zatracený pozor. Jsou to masožravci. Napadají lidi a v jejch blízkosti může nastat zmámení smyslů, asi jako od halucinogenních drog. - Co? - No, jako když je člověk high! Vy jste to nikdy nezkoušel? - Dobrá, tak to udělejte. - Kdo jsem, nehraje roli.“
Luther se dívá do zpětného zrcátka. Pobřežní hory leží na obzoru jako ve vatičce, tlustá vrstva mlhy slabě fluoreskuje proti noční obloze. Za Beniciou provoz řídne a mohou jet rychleji.
„Mierda.“ Pilar přikývne prázdnýma očima. „Je nás moc málo.“
„Jak odhaduješ Jima? Vydrží to?“
„Ten vydrží všechno. Jenom ve vztahu ne.“
„Hm. Tak dobře.“
Pilar zakloní hlavu. Otočí ji a černýma očima pozoruje Luthera. „Věř si tomu nebo ne, měli jsme štěstí v neštěstí. Tahle zvířata nejsou jedovatá, jinak by se Jim a Jayden svíjeli v křečích nebo byli mrtví. Na ostrově chovají všechny možné druhy kyborgů a naši žertovní kamarádi v přístavu nebyli ti zdaleka nejhorší.“
„Na ostrově?“
„To je místo v PS 453. Buddy Bug. Pěkný, co? Podnik skupiny Nordvisku, který chová hmyz.“
„Nordisk existuje i v PS 453?“
„Ano, ale historie podniku se odvíjela jinak. Vlastně tam dělají dobré věci. Designovaný hmyz hraje v PS 453 důležitou roli - boj proti škůdcům, ochrana životního prostředí, potrava, průzkum, první pomoc, osobní asistence, a to není všechno. Původně to byla vojenská technologie, a v tom je ten háček. Tajné služby a armáda už roky s větším nebo menším úspěchem pracují na tom, aby pro své účely mohly používat hmyz. Pochopitelně se vrhají na každého, kdo na tomto poli vykázal nějaký pokrok. Mávají tučnými šeky. Když Pentagon chce, tak je štědrý jako Ježíšek. CIA a NSA nakládají peníze lopatou a je těžké říct ne. Proto Elmar zakazuje vyrábět a prodávat útočné technologie.“ Pilar vzdychne. „Nemám potuchy, jestli se tím tam ještě cítí vázáni. Každopádně na ostrově existuje sekce, kde vznikají věci jako rip peň.“
„Rappeři?“
„Právě ses s nimi seznámil.“
„Nordvisk chová zabijácký hmyz?“
„Ne. Ultraagresivní hybridy na boj proti škůdcům, na které nic jiného neplatí. Podívej, veškeré druhy hmyzu, které Buddy Bug uvádí na trh, vzešly z klasických kyborgových technologií, ale nové generace už nepotřebujou externí techniku, aby se hmyz dal řídit. Technologie je součástí jejich DNA. Se správným softwarem můžeš hmyz ovládat podle libosti.“
„A když ho nikdo neřídí?“
„Upadnou do hibernace.“
„K čemu slouží ty nádrže?“
„Jako hnízdo. Uvnitř vládnou optimální podmínky, sledují se jejich vitální funkce, případně se jim dává živný roztok. Systém během klidové fáze podchladí zvířata natolik, že jsou líná a téměř neschopná pohybu.“
„To je zvrácené.“
„Zvrácené jsou podmínky, Luthere. PS 453 je velice podobný našemu, a přece v mnohém naprosto odlišný. Klimatické změny učinily části rovníkového pásu neobyvatelnými. Nic tam už neroste, a hladoví škůdci se proto vrhají na obdělávanou půdu, kterou zatím neměli na programu. Matka příroda se stará, aby v cuku letu získali imunitu proti všem chemikáliím, a ten nejtěžší kalibr na ně stříkat nemůžeš. Deset miliard kobylek by šlo sice do prdele, ale s nimi taky všechno ostatní. Odpovědí Buddy Bugu jsou rippeři. Je to zcela archaické. Když někdo žere až moc, pošli na něj něco, co sežere jeho. Funguje to. Rappeři nemají přirozené nepřátele. Když uklidí to zlo dole na zemi, strčíš je zpátky do nádrže.“
„A zlý je ten, koho chceš odstranit z cesty.“
Pilar zvedne koutky úst. „Teď už tomu rozumíš.“
„Dodává Buddy Bug taky Pentagonu?“
„Za podmínky, že rippeři budou nasazeni jedině na obranu. To je akorát vytírání zraku. Zabijácký hmyz a zabijácké roboty a zabijácké umělé inteligence se už staly součástí globální soutěže ve zbrojení. Ostatně i v tom našem malém, útulném vesmíru. A v Buddy Bug někdo dělá pod rukou kšefty s obchodníky se zbraněmi.“
„S obchodníky, jako je Rodríguez.“
„Například.“
„Co se stane s těmi zvířaty v přístavu?“
„Uhynou. Rippeři se na rozdíl od mírumilovného hmyzu musejí cyklicky vracet do nádrže a nádrže jsou zničené. Zítra bude po nich. Když je neřídíš, chovají se chaoticky. Když mají hlad a jsou zahnaní do úzkých, tak útočí, ale pod širým nebem se jim a jejich výměškům můžeš vyhnout.“
„Halucinogeny.“
„Ve formaci se koncentrují.“ Pilar zašermuje rukama. „Mámí smysly.“
„Říkáš zítra. A co když se za tu dobu rozmnoží?“
„Nemůžou. Jsou to jenom samečci. Concho! Musíme zastavit Jarona.“
„Vyžádám si posilu.“
„Policii? Ne!“ To se dalo očekávat.
„Pilař, tohle je případ pro policii. Nemůžu ve svém okrese strpět...“
„V tvém okrese?“ zeptá se s břitkým sarkasmem.
Luther mlčí. Cítí, jak mu její pohled propaluje tvář.
„Chceš tu svou historku vyprávět policejnímu šéfovi v Sacramentu? Nebo CLA? Vážně?“ Pilar se zarazí, jako kdyby v tu chvíli dostala nový nápad. A zeptá se úplně jiným tónem: „Nebo chceš něco povědět mně?“
„O čem to mluvíš?“
„Musíš existovat dvakrát. O tom je řeč. Kde je ten druhý?“ Upře na něho zrak. „Jestli se objeví, tak to můžeš zabalit. Ale třeba se neobjeví. Nebo ano?“
Tahle otázka se mu stahuje kolem krku jako oprátka.
,A nic mi nepodsouvej. Nebo tě vyrazím.“
Pilař upře oči na silnici. „Já ti nepodsouvám vůbec nic.“
„Chtělas moji pomoc. Pomohl jsem ti! A pořád ti pomáhám, jestli sis toho náhodou nevšimla. Takže...“
„Já ti nic nepodsouvám, doprčic! Pouze tě připravuju na to, že tě takovými otázkami budou provrtávat. Po tom všem, cos mi vykládal o Grace - o tvé Grace -, pochybuju, že je tvůj dvojník ještě naživu.“
Luther si olízne rty. Má je suché a rozpraskané. Jak rád by vyložil karty na stůl.
„Něco ti povím, Luthere. Takový vynález jako brána nesmí padnout do špatných rukou. Jaron musí mit někoho za sebou. A mocného. Dřív pracoval pro Pentagon, ve výzkumu. Co když tvoje volání o pomoc zachytí někdo nepovolaný?“
„Jak už jsem řekl, celá policie v Sacramentu není...“
„Zkorumpovaná. Ne, to není. Ale brána není banka, kterou někdo přepadl. Je to ten nejšílenější objev, jaký byl kdy učiněn! A ani ne námi. Udělal to počítač, který nás intelektuálně odepsal. My mu už nerozumíme, kapacita jeho výkonu převyšuje mozky všech lidí v kosmickém měřítku. Je to stroj, který stanul těsně před explozí inteligence, a my nemáme nejmenší představu, co potom udělá!“ Hovoří naléhavě. „Pochop to! Možnosti, jak využívat Arése a bránu, daleko přesahují to, co se dá vypočítat. Elmar, Hugo a Elfi stanovili pravidla, jak zacházet s vysoce rizikovými technologiemi, ale vidíš to sám — i uvnitř podniku, jehož veškerá filozofie je zaměřená na pomáhání lidem, hrají někteří lidé falešně. Vážně si myslíš, že když zapojíš oficiální místa a svět se dozví o existenci brány - a to si piš, že se dozví -, že se něco zlepší? Riziko zneužití skokově vzroste! I kdyby jen z hlouposti. Nesmíme to tajemství vyzradit. Musíme obnovit staré pořádky. Zvládnout to interně. — Kromě toho je farma soukromé zařízení. Nemůžete tam jen tak vtrhnout.“
„Můžeme, když bude farma představovat nebezpečí.“
,N jaké asi budou následky?“
Všechno vyplave napovrch. Úřady začnou hledat původního Luthera. Jodie a Tamy se dovědí, že on není tím, za koho ho považují.
„No dobře. V Goodyears Baru bydlí jedna doktorka, která se postará o Jima a Jaydena. Zavolám jí. A někoho na výpomoc.“
„Koho?“ zeptá se Pilar nedůvěřivě.
„Ruth Underwoodovou, svou zástupkyni. Žádné námitky,“ utne očekávaný protest. „Půjdu tam se svými lidmi! Budou mlčet - s podmínkou, že Jaronovu bandu zatkneme a zajistíme, aby se něco jako rippeři už nikdy neobjevilo v tomto světě.“
A jak zajistím, aby se nedostali do mého světa?
„Kolik jich můžeš zmobilizovat?“
„Nedělej si iluze. Nemám v Sieře armádu. Loajální jsou všichni. Opravdu mlčenliví - tři nebo čtyři.“ Zmáčkne v mobilu Mariannino číslo. „Svoláme všech sedm statečných.“
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Ruth odkládá telefon.
Do její blažené spokojenosti vůbec nezapadá ohavnost, kterou jí právě Luther vykládal, ani to, o co ji žádal. Napůl jako služební příkaz, napůl jako jeho zneplatnění. Leží v medovém moři a pod medovým nebem. Opojená svou vlastní existencí, užaslá, jak krásně se může cítit jedno tělo vedle druhého, místo aby se doma oddávala chmurným myšlenkám. Najednou jí připadají krásné věci, které nyní opravdu nestojí na samém začátku seznamu dychtivostí. Megin mistrovský list. Plakáty s veterány a náklaďáky. Emblémy a staré registrační značky. Modely aut ve vitríně. Tlumič výfuku v koutě. Pomačkaná stolní lampa od Tiffanyho. Skříň na spisy. Počítač. Děrovačka. Sešívačka. Hrnek na kávu s logem Jeep, figurka z chladiče na historickém buic- ku, jež stojí na psacím stole pod stohem pořadačů, které se mohou každou chvíli sesypat, nevybalený sendvič. Megina kancelář je celkem obstojně útulná škatule privátní sféry, obyvatelná díky prosezenému koženému gauči, jehož smyslu bytí hrozí zkáza pod zadky zákazníků, přátel a příslušníků šerifovy kanceláře - jako by tu ten kus nábytku stál celé ty roky jenom proto, aby dnes zažil svou hvězdnou hodinu.
Všechno je tu krásné a vyjadřuje to, co chtěla vždycky.
Jenže co teď slyšela od Luthera, je strašné.
„Pete,“ říká. „Robbie. Ti dva. - Jo, Phibbs taky. Dobrý nápad. Za ostatní bych ruku do ohně nedala. - Dobře, uvidím, co se dá dělat. - Ne, vůbec mě nerušíš.“ Zachytí Megin pohled, jež před ní stojí s dvěma plechovkami Nevada Pale Ale a usmívá se. „Zato ty máš trochu zpoždění.“
„Máme ještě čas?“ zeptá se Meg, když Ruth položí telefon.
„Obávám se, že ne.“ Vyskočí, přitáhne k sobě Meg a políbí ji. „Noční akce. Musím ještě pár lidí vytáhnout z pelechu.“
„No, to nám to pěkně začíná.“
„To je pravda.“ Ruth se ušklíbne. „Začalo to moc pěkně.“
„Nepotřebujete šoféra? Já jsem užitečná. Umím střílet a už jsem taky párkrát někoho zmlátila...“

Ruth si sbírá ošacení rozházené po místnosti.
„Radši ne.“
„To není oficiální akce, vid?“
„Je to jako třaskavý bonbon. Nevíš, co je uvnitř.“
Meg se dívá, jak se Ruth zase proměňuje v policistku. „Teď když před sebou nemáme žádné tajemství, tak mi to snad můžeš říct, ne?“
„Jasně, hned zítra.“
Za deset minut má na uchu Peta. Cestou k autu necítí večerní chlad. Pete sedí s Phibbsem — jaká to šťastná náhoda — v St. Charles Place a vzpomíná si, že Robbie odjel na pobřeží na narozeniny své matky. Když Ruth vstoupí do salonu, uvidí je oba dřepět u baru ve společnosti D. S. U nohou mu leží Cassius, obrovský pes, v jehož genofondu se prohánějí ovčácký pes, rotveiler a nejspíš i medvěd.
„Ahoj, Ruth!“ zavolá Phibbs přes osiřelý kulečník a zamává sklenicí. „Páni, ty seš ale divá ženská! Svatý nugete! Co se ti stalo s vlasy?“
Ruth si bezděky sáhne na hlavu. Ohon nikde. Celá ta zrzavě blond nádhera je rozpuštěná.
„To, co by se s tvými nikdy stát nemohlo, cukroušku.“
„O Manitou!“ Phibbs si pročesává rukou hlavu. „Ta ženská má pravdu.“
„Můžeme pro tebe vykonat dobrý skutek?“ zeptá se D. S. s ufňu- kaným úsměvem.
Ruth si prohlíží jeho impozantní postavu. Podrbe Cassia, který se na její počest postaví na přední.
„Ano,“ odpoví mu. „Myslím, že byste mohli.“
Eleanor opouští laboratorní trakt biotechnického křídla, kde někteří členové jejího týmu studují interference a možnosti, jak odstavit geny, a zapomínají přitom na čas a prostor; odchází do své kanceláře. Ta je zastavěná lednicemi na enzymy, termocyklery a příslušenstvím k pipe- tování. Na stěnách visí názorné obrázky DNA, komplexů CRISPR/ Cas a výtisky pokusných uspořádání. Je to jako moderní alchymická sluj. Podívá se na prázdné místo mezi dvěma diplomy.
„Dobrý večer, Aresi.“
Stěna potažená nanosenzorickými a obraz vytvářejícími vrstvami identifikuje hlas a duhovku.
[image: ]„Dobrý večer, Eleanor.“
„Dej mi prosím seznam všech osob, které jsou oprávněny ke vstupu na farmu a průchodu branou.“
„Samozřejmě.“
Těsně před stěnou se objeví holografický seznam. Je na něm asi sto jmen. Eleanor přistoupí blíž a potvrdí si Pilařinu domněnku.
„Nevidím tu nikde Pilar Guzmánovou.“
„Pilařina autorizace byla zrušena včera ráno v 7.55.“
„Kdo ji zrušil?“
„Katie Rymanová z pověření Elmara Nordviska.“
Dívá se na hologram a cítí, jak jí vlhnou dlaně. Zrychluje se jí tep a dýchá povrchně. Bože, na tohle není stavěná. Všechno konspirativní a každá přetvářka se jí příčí, a nemá to nic společného se strachem. Odporuje to jejímu chápání loajality i obecnému způsobu, jak by lidé měli spolu jednat. Nebo lidé a počítače. Už to, že do věci zapletla toho podšerifa, vybičovalo její intrikánský potenciál na samu hranici. Obejít Elmara, muže, kterého milovala a kterého dosud miluje, i když jenom jako jeho sestra, v ní vyvolává pocit, jako kdyby ji do sebe nasála další řada Zoufalých manželek.
„Je ti dobře, Eleanor? Je všechno v pořádku?“
„Lepší už to být nemůže.“
„Už je dost pozdě.“ Počítačův hlas zní příjemně, ale je v něm znát starost. „Nechceš to pro dnešek zabalit a dát si nohy na stůl? Pracuješ moc.“
„To není práce. Já mám ráda, co dělám.“
„Znamená to obráceně, že práce je to, co ráda nemáš?“
Eleanor si sedne na kraj stolu a cítí, jak se do ní vlévá klid. „Slyšels už někdy o důvtipu?“
„Ano. Shledáváš moji otázku důvtipnou. A to taky je.“ Nezazněl v tom posměch? Ne. ARÉS je aparát, nezakouší sám sebe. Je nepředstavitelně inteligentní, ale uvědomění má menší než bakterie. Když ho něco pobaví, tak jedině proto, že jeho algoritmy našly vhodný výraz.
„Proč jsi důvtipný?“
„Snažím se lidem rozumět. A vy mi to někdy dost ztěžujete.“
„To abychom tě zkoušeli.“
„Promiň, ale nemyslím si, že to byla zkouška. Něco ti ujelo.“
„Aha, ujelo.“
„Nevykládej si to špatně. Na mě to působí roztomile, když si lidé odporují. Často říkají věci, které nedávají smysl. Ale pro vás přesto smysl mají. To je přece zajímavé.“
„Dobře, člověk může svoji práci milovat. A taky nenávidět. Může ji milovat tak, že už ji nevnímá jako práci.“
„Už jsem ti porozuměl.“ ARÉS se potichu směje. Je to vřelý, zajímavý smích, který se naučil sám. Takové potyčky se dějí pořád. Dají se kdykoli utnout, ale cílem je, aby ARÉS pronikl do lidské psýché co nejhlouběji. Rád přemýšlí v mnohovesmírech a umí stavět ztřeštěné stroje, ale v chápání etiky, morálky a lidských hodnost má stále co dohánět. Teď jde o to, aby obnovil Pilařinu autorizaci. S tím důsledkem, že zruší Elmarův příkaz. Eleanor si okusuje nehty. Oprávněná k tomu je. Jenže bude okamžitě zaprotokolována a Elmar se to dozví v témže okamžiku.
A Pilař by měla po okamžiku překvapení.
Eleanor se uvelebí ve starém sedacím pytli naproti holografické stěně. Začne jí blikat mobil. Elmar. To je zázrak, že se ji nepokoušel odchytit už dávno. Mezitím už musel vypátrat, v čí společnosti Luther Opoku opustil kampus.
Nevezme to.
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Noční jízda.
Luther má vedle sebe mrtvou ženu, která tiše chrápe. A on sám - je v klidu? Ale ano, je. Hlavu má sice nacpanou novými poznatky a vešly se mu do ní ještě právě proto, že ho to nenutilo znovu bourat své dosavadní hypotézy o sobě a o světě. Jenže tady, v noci a na skoro prázdné horské silnici, pár mil od hranice okresu, kde se cedry tlačí hustěji k sobě a jsou temné a záhadné jako strážci prastarých tajemství, ho naplňuje tichý mír návratu domů.
Domů z cizí, a přitom známé planety.
Zena vedle něho se postupně zkompletovala. Z anonymní mrtvoly v někoho, komu rodiče dali jméno a později někdo jiný práci. Zena se zastřeným drsným hlasem, k němuž přispěl i telefonní záznamník, nakonec v jeho zorném poli vstala z mrtvých, hrubá a přímá, své jemnější rysy skrývala za hradbu. Je čas plánů a čas příběhů - plán byl hotový, cesta dlouhá a jednotvárná, a tak jí Luther začal vykládat o Jodie a viděl, jak se led obklopující Pilar tenčí a prosvítá zpod něho její vlastní příběh: Coatzacoalcos, Mexiko. Osmdesátá léta. Manželský pár levicových zvěroklékařů, příjem nestál za řeč, coz plamennými slovy připisovali morálnímu úpadku lidstva. V Pilařině dětském pokoji visel zarámovaný portrét Arthura Schopenhauera: Ne smilování, ale spravedlnost dlužíme zvířatům. Otec se vztekal. Jednou na to, podruhé na ono. Byl to zkrátka jeho základní postoj. Nikdy nepochyboval, vždycky měl pravdu. Matka propadla literatuře duchovního probuzení, meditovala od rána do večera a mořila své okolí svou drtivou mírností světice, čímž se její umanuté lpění na pravdě stávalo ještě nesnesitelnějším. V setrvalém klinči, kdo je radikálnější - Pilar nebylo tak úplně jasné v čem radikálnější, ale padala jména slibující vzpouru —, vystupovali oba rodiče na veřejnosti jako pramen dokonalého myšlení, až si Pilar připala jako inkarnovaná vada a mezi lidmi, kteří ke všemu zaujímali morálně nadřazené stanovisko, nebyly vyhlídky na její samostatný názor dvakrát nadějné. Taky měla tetu, o které bylo známo, že se v roce 1970 dostala spolu s Joni Mitchellovou do Britské Kolumbie a zvedla tam ze křtitelnice Greenpeace, pročež rodiče zavřeli praxi a odstěhovali se z Coatzacoalcos na západní břeh Kanady.
Pilar se staly domovem les a oceán. Divočina kolem, divočina v ní. Když ve Vancouveru studovala sport a biologii, její vztek si vytvořil pino ventilů: lukostřelbu, kickbox, horolezectví, hulení, všeobecně výstřední chování. Turisté za ní šlapali do hor po neschůdných stezkách, po pěnících vlnách na širé moře, všude, kde se ukázala. Byla rozenou vůdkyní expedice, ale za každým křovím, skálou nebo sekvojí, i v jakékoli mořské hloubce vždy narážela na své rodiče, kteří udatně zachraňovali planetu. Nebyli tam, ale jako by tam byli. Nebyli tam, ale chtěli, aby tam byla jejich dcera. Kdykoli Pilar vyrazila opačným směrem, vždycky skončila tam, kde ji tatínek s maminkou chtěli mit. Prolomit tuto kletbu umožňovalo pouze nové studium — bylo to něco natolik komplikovaného, že dva zkrachovalí veterináři konečně pochopili, že mají držet hubu.
Berkley, Kalifornie.
Ideální volba. Za prvé, je to pěkně daleko. Za druhé, je to pěkně daleko. Za třetí, biochemie a syntetická biologie, pěkné a neprůhledné. Studovala u Eleanor Benderové, ponořila se do světa proteinů a enzymů, kterému její rodiče nerozuměli natolik, aby se do toho mohli vměšovat. Vedle toho pracovala ve sportovním byznysu s půjčovnou lodí a měřila hloubku, co si jen tělo troufalo a hlava chtěla. Útoky na vrcholy Sierry, potápěčská safari, vztah s majitelem člunu, který zkrachoval, což jí přineslo čas na laboratoř. Její nový přítel Jim Garko provozoval surfařskou kavárnu v Monterey. Byla to spíš dřevěná bouda a v ní jediný kávovar, ale ve věcech tělovýchovy si ji vzal pěkně do parády. Pilařin bývalý mezitím objevil radosti manželského života, nastoupil do jistého zaměstnání a nabídl jí, aby převzala půjčovnu lodí. Život se najedou zdál, že zdaleka není tak měšťácky předznamenaný.
Následující léto sportovní obchod vyhořel. Oheň zničil dva čluny. Ať už to podpálil kdokoli, pro Pilar to znanenalo bankrot. V této prekémí situaci se Eleanor Benderová projevila jako anděl spásy. To už byla společnicí impéria Nordvisk a nabídla Pilar práci. Nordvisk se nevyznačoval zrovna horentními platy, ale všechno tam bylo zadarmo: jídlo, pití, sportování, zdravotní péče. Elmar přímo ztělesňoval slavnou budoucnost. A že se nebude odehrávat mezi Petriho miskami a pipetami, se Pilar dověděla, když ji Elmar vzal do Sierry a vysvětlil jí bránu:
„Všechno, cos dosud viděla, když jsi cestovala v duchu - je tam reálné. Provádíme vědecké expedice, ale ne každý je Albert Schweizer nebo Alexander von Humboldt, jestli chápeš, co myslím.“
„Ne tak zcela.“
„Brodit se takovými sračkami, na to není stavěný každý. Už jsi někdy zkoušela uříznout živé kosatce kus prdele?“
„Přece nejsem na hlavu!“
„Paralelní světy žijí. A co žije, to se nerado nechává okrádat. Nechci tím přímo říct, že krademe, ale bereme si věci, studujeme je zde a snažíme se vypátrat, jak fungují. A abychom na to přišli, musíme pronikat do struktur. Většinou legálně. Koupíme to. Ale někdy se to koupit nedá, a potom tam propašujeme lidi, kteří nám to obstarají. V některých paralelních světech nacházíme organismy, zvířata a rostliny, které u nás neexistují. Ale extrakty z nich, tělu vlastní obranné látky, jedy a tak dále jsou nezbytné pro výrobu — řekněme — určitých medikamentů. Paralelní svět je svébytný svět, tedy včetně nebezpečí! Někdy nám stačí, jen když umíme rychleji utíkat. Arés je kalibrovaný na to, aby uměl vyčmuchat kvaziidentické Země. Jako je ta naše, jenom pokročilejší, jenže Země je široký pojem. Minulý rok jsme přistáli na hranici K-P.“
„Křída-paleogén?“
„Správně. Před šestašedesáti miliony let tam z nebe nespadlo nic, co by vyhubilo dinosaury. Výsledkem jsou plazi, kteří létají do kosmu. Hlavní přikázání v paralelním světě zní: nebýt nápadný. To se dá těžko, když nemáš ocas a osmašedesát zubů, o tamním divokém životě radši ani nemluvím. Abych to zkrátil, zpátky jsme se dostali za pět minut dvanáct a pěkně pochroumání. Do paralelních světů se zásadně vydáváme ozbrojení. V zabezpečených vozidlech. Včetně vědců, ale polovina z nich musí být fit jako mariňáci: trénink přežití, výcvik na boj zblízka, v nutném případě vyvést skupinu z pekla.“
„A jak často se tam octnete v pekle?“
„Zřídka, ale jeden nikdy neví. Pilar, co tam najdeš, popožene tvoje výzkumy v Ellině partě fantasticky dopředu! Ale my potřebujeme lidi, jako jsi ty, aby vedli expedice. Organizátory. Vůdce. Potřebujeme Schwarzeneggery! Hasta la vista, baby! Máš do toho chuť?“
Chuť?
Tohle všechno je privilegium spadlé z nebe a nevyužít ho by vyvolalo vážné pochybnosti o Pilařině duševním stavu. Hledala sebe samu, a teď se našla: jednou jako svoje přesná kopie, jednou zestárlá, pak zase mladší, vdaná, několikanásobná matka, dokonce seděla ve vězení kvůli porušení zákona o omamných látkách, jindy ten člunový hangár nikdy nevyhořel a ona se obrátila k vědě zády. Vypátrat, kým se stane v paralelním světě, to nebyla příprava na osobní setkávání všech jejích verzí, ale naopak jak se jim za každou cenu vyhnout, což mohlo být problematičtější než se ukázat v PS dinosaurů bez ocasu a osmašedesáti zubů. Milovala to! Na mnoha výpravách ji doprovázel Elmar osobně, někdy se přidala Eleanor, tu a tam se zúčastnil i Hugo, ovšem jen aby ukázal svého sportovního ducha, a poslední dobou už jen vzácně. V nekonečné bublině mnohovesmírů se proháněli zástupci všech odborností, všichni pečlivě vybraní, a bylo na nich znát stejné opojení, jaké se muselo projevovat při zlaté horečce v Sieře v polovině devatenáctého století v rozbahněných ulicích Belmontu, Goldfieldu a Downievillu, prosáklých krví a přiboudlinou.
Po dvou letech měla Pilar ve svých rukou plánování všech expedic.
S šéfem bezpečnostní služby Jaronem Rodriguezem ji nic nespojovalo, tedy ani nic špatného. Jaron zde byl nový, choval se zdvořile a jeho zvláštní šarm připomínal převlečeného vlka z pohádky o Červené kar kulce. Společná témata nacházeli v rámci své práce, u táborových ohňů ducha se nescházeli. Jaron pro ni zůstal cizí člověk. Měla ráda jeho neohroženost a chápavost, obdivovala přítomnost akademicky vybroušeného ducha v takovém špalku těla a užívala si, že se na něho může kdykoli a ve všem spolehnout. Jaron zefektivnil strukturu asi sta lidí, kteří pracovali v bezpečnostní službě Nordvisku, vyházel lemply a kverulanty a přivedl asi desítku svých vlastních souputníků. Mezi nimi i Grace Hendryxovou.
Grace byla odjištěný granát.
Etiopančinu blízkost vnímala Pilar od začátku jako uklidňující faktor, a zároveň jí naháněla strach. Při některých výletech do paralelního světa Grace Hendryxová přebírala zvláštní úkoly. Člověk se v její přítomnosti cítil bezpečný. Grace byla stín. Neznala zdi. Pronikla dovnitř jako temná mlha a opatřila, co Elmar požadoval, a využívala ve svůj prospěch schopnost fungovat jako Mata Hari, jako hádanka, a muži ve snaze rozluštit ji prováděli jednu hloupost za druhou. Jenže Pilar dobře věděla, co je to potlačený hněv, a za Gracinýma fosforově bílýma očima neviděla nic, co by mohlo posloužit uchovávání nebo kultivování věcí, žádného formujícího ducha, žádný řád.
V Grace byl jenom chaos.
„Před třemi měsíci,“ pokračovala ve vyprávění Lutherovi cestou v noci, „pronikla znepokojivá zpráva z hraniční oblasti mezi Súdánem a Jižním Súdánem. Vojenská jednotka. Strašně zohavená. Těla, z kterých nezbylo nic než hromada krvavých kostí. Barbarství je v takových občanských válkách na denním pořádku, ale u mě začaly řinčet všechny alarmy. Opatřila jsem si fotografie. Odletěla jsem do Juby a spojila se s modrými přilbami. Bylo to dost složité. Nelze se tak jednoduše dostat tam, kde se to stalo. Silnice se propadají do bahna a po všem, co vypadá jako vrtulník, tam nadšeně střílejí a nerozlišují. Nakonec jsem se octla u jedné mrtvoly. A všechno mi bylo rázem jasné. Na ostrově, v PS 453, nám ukazovali filmy. Simulace. A tohle bylo dílo ripperůíTi muži se museli dostat do jejich roje. Do řízeného kontingentu. To znamená nulovou šanci k obraně. Žádné pozůstatky těch bestií neexistovaly a moje snaha vypátrat, kdo je nasadil, pochopitelně uvízla v mělkých vodách. Musel to být nějaký warlord, který má za sebou ještě větší grázly, protože to území jen překypuje nerostným bohatstvím. Stěžejním bodem pro nás bylo, že z PS 453 nikdy nepřivezeme rippery. Dovoz agresivních technologií Nordvisk zakazuje. Jinými slovy, někdo tu doktrínu obešel. Někdo, kdo musel předtím být ve 453, na ostrově, musel to umět s bránou a vědět, jak vymazat záznamy o transferu. Profík se zkušenostmi, jak se vedou expedice - a takových není moc.“
Komu se měla svěřit? Bez důkazů? Bez znalosti, kdo za tím vězí? Nakonec si o tom promluvila s Eleanor, která jí sice věřila každé slovo, ale kromě projeveného zděšení jí už nic platná nebyla. Pilar se rozhodla, že zrekonstruuje cestu nádrží s rippery. Po kterých ložných plochách a palubách, po kterých trasách v deštných pralesích a savanách mohl náklad dorazit na místo. Keniči Takahaši, hacker specializovaný na PS 453, a kromě něho Jim byli jediní členové jejího týmu, které nepodezírala z dvojí hry. Kenny analyzoval pohyb nákladů za poslední měsíce a narazil na malou spedici na periferii Sacramenta, přes niž se kontejnery musely dostat do Oaklandu. Satelitní snímky ukázaly, že podvalníky této spedice musely čtyři měsíce předtím přijet na farmu a odvezly odtud něco, co vypadalo podezřele, jako nádrže s rippery. Žádné protokoly o transportu se nenašly, jak se dalo očekávat. Mezi odvozem a naloděním uplynuly dva dny — a potom Japonec vylovil ze sítě, že spedice se chystá nalodit další kontejnery. Stejná trasa, stejný cílový přístav: Port Harcourt v Nigérii, jež sousedí s Kamerunem, Středoafrickou republikou, Čadem, Súdánem a Jižním Súdánem. Pilar podle Kennyho pokynů nainstalovala software, který vidí a slyší očima a ušima systému ARÉS, a data budou nepozorovaně putovat do jejího vlatního počítače. Datum dodání kontejnerů do Oaklandu hraničilo s datem transferu — dva tři dny, kdy se na farmě neplánovaly žádné aktivity a bude tam pouze Jaron s hrstkou svých lidí. Kromě toho dvě programátorky na běžný servis.
„Tím mi bylo jasné, kdo je ten bacil. Jaron. Tak.“ Pilar temně zavrtěla hlavou. „Mohla jsem se pohodlně usadit v Palu Altu a dívat se, jak to neřádstvo pašujou skrz bránu, ale ne, já musela za každou cenu proskočit hořící kruh. Být u toho. Fotit, odposlouchávat hovory, zajišťovat, abych já měla všechno pod kontrolou, protože i moje videa by se dala zmanipulovat. Malovala jsem si, jak oni ten software objeví a začnou si ze mě dělat prdel. Nech si komentáře! Někdy se ptám, jestli po všech těch transferech mám pod lebkou aspoň jeden neuron, který není paranoidní. Čert ví, co se mi u toho tenkrát honilo hlavou.“
„Každopádně tě nenapadlo, že tě u toho Rodríguez nachytá.“
Pilar ohrnula rty. „Co taky čekáš od holky, která se jmenuje Sloup.“ „Pilař.“ Luther se zamyslel. „Jasně, jmenuješ se Sloup.“
„Maria del Pilar, od toho to je. Od mariánské sochy v Zaragoze.
Panna Maria na Sloupu. Ale jsem spíš blbá jak tágo.“
„Nedělej se menší, než jsi. To bylo odvážné.“
Pilar se chabě usmála. „Děkuju.“
„Ale nemohla ses oficiálně přihlásit,“ řekl Luther. „To by pak věděli, že jsi na farmě.“
„Jo, přelstít Arése je zatracená fuška, ale já měla druhý nejvyšší stupeň autorizace. K naprogramování falešného log-outu to stačí. Teď si budou myslet, že je nikdo neruší. Že mi nezbylo než se zabarikádovat v bytě.“
„Co nás na farmě čeká? Jak veliká je Rodriguezova síť?“
„Těžko říct. Operativně pouze on, Grace a úzký kroužek. Odhaduju to na půl tuctu chlápků. Dál můžeme jenom spekulovat. Od tak- -to-bychom-měli po světové spiknutí.
„Ty vážně podezříváš Elmara?“
„Elmar kráčí po vodě. Podezřívám každého, kdo nepoužívá most.“ „Vážně.“
„Říkala jsem přece, že mám paranoiu. Páni, jak já Elmara miluju!“
„Láska a podezření jdou ruku v ruce.“
„Mudrlante,“ zafuněla na to. Až se Jayden vzpamatuje, snad nám řekne, kdo je v tom ještě zaháčkovanej. Pokud vůbec. Přiznávám, že už si nejsem jistá ničím.“
„Nevěříš nikomu, co?“
„Setba mého stihomamu.“ Vzdychla. „Jaron má skvělé kontakty s tajnými službami a armádou, určitě i s mezinárodními obchodníky se zbraněmi. Tak kdo jsou zákazníci? Jaký vliv tihle lidé mají? Washington chtěl od nás vždycky víc, než kolik jsme byli ochotni mu dát. Nemám tušení, co nás čeká. Národní garda? CIA?“
„Prve jsi ještě látřila, že jestli se o tom dozvědí oficiální místa...“
„Oficiální znamená ten, kdo v tom nejede.“
A tak.“
Změřila si ho. „Asi tě to nepřesvědčilo.“
„V mé praxi se to nazývá rozporná výpověď. Co se děje pak, když se na farmě něco pořádně zpacká?“
„Například?“
„Nevím. Z brány třeba vyleze něco zlého.“
„Ještě horšího než ty?“
Luther posměšek ignoruje. „Provozujete tam supermozek jménem Arés, cestujete do paralelních světů...“ Jak to říct, aby člověk nevypadal jako šosák? „Myslím jako - neměly by se takové věci dít pod dohledem celého lidstva?“
Pilar se chraplavě zasmála jako nad sprostým vtipem. „Jasně.“
„No a?“
„No? A? Ty si myslíš, že Arés je jediný projekt svého druhu? Nad superinteligencemi se bádá po celém světě. Každý chce poslat do závodu jedničku.“
„Já myslel, že Arés je jednička.“
Arés je nejlepší. Zatím. Ty ostatní neznám, ale našemu bych jako jedinému přisoudila takeoff.“
„Takeofř?“
„Explozi inteligence.“
Luther se zadíval do noci. Do světel, která v ní tančila, stínů a náznaků. „Je to vážně tak ničivé?“
„Mohlo by to znamenat ráj na zemi.“
„Pro koho?“
„Kardinální otázka.“ Pilar zkřížila ruce za hlavou. „Máš úplnou pravdu, zrození superinteligence by se mělo provozovat jako projekt lidstva. Už kvůli rizikům, která se s tím pojí. Ale neděje se nic. Naopak. Kdo vytvoří první superinteligenci, vybojuje rozhodující náskok. Superinteligence ti vymyslí věci, které ti umožní světovládu. První superinteligentní stroj je poslední vynález, který člověku ještě zbývá učinit, takže v čích rukou se má probudit k životu? Jaké cíle jí budu vrozeny? Naše jediná šance, aby nám umělá inteligence jednoho dne nevybouchla s velkým třeskem pod rukama, je rozjet jako první etickou superinteligenci, která bude opravdu myslet v zájmu lidstva a budou ji kontrolovat lidé, kteří smýšlejí stejně. A nikdo nám do toho nebude fušovat.“
„Listvo má ve vaší branži vysoký kurz, co?“
„Je to evangelium.“
,A prosilo se vás vůbec lidstvo, abyste vynalézali něco, jako je Arés?“ „Prosilo se o atomovou bombu? Nebuď naivní, Luthere.“ „Vzdávám to. Kolik se dá na ripperech vydělat?“
„Na agresivní biotechnologii tohohle kalibru?“ Pilař ohrnula rty. „Miliardy. Nechceš vystřídat u volantu?“
„Ne, jen klidně odpočívej.“
Miliardy...
Luther se podíval na tachometr. Jel ještě o trochu rychleji.
Z hranice okresu už to teď není daleko.
Pilař se na vedlejším sedadle zmítá v těžkých snech. Ale třeba jsou to jenom reflexy. Světlo reflektorů se dotýká borovic při kraji horské silnice, jež se nyní zužuje, stoupá a přibývají zatáčky. Reflexní kov dopravních značek prudce odráží světlo. Reflektory prosvěcují jehličnaté větve, jež se třesou v nočním větru. Světlo najednou ukazuje věci, jaké předtím nikdy nebyly, jako by jim byl propůjčen výraz mnohem mocnější formy života, a Luther si klade otázku, jak v něčem tak úžasném a důvěrně známém může utkvět něco tak cizího - jako kdyby celý ten obrovský svah i s lesy byl doopravdy dýchajícím a zimou se otřásajícím tělem něčeho naprosto jiného a kolosálního: stroje dřímajícího na hranici k vědomí.
V North Yuba River se rozpouští měsíc.
Tekutá luna teď viii v ostře klenutém záhybu plném štěrkových lavic, v nichž se kdysi nashromáždilo tolik zlata, až to pobláznilo celý kontinent. Když přejedou Goodyears Bar Bridge, malá obec vypadá jako po vymření - nic nenaznačuje přítomnost šedesáti obyvatel, z nichž většina již překročila střední věk. Luther se ptá, jestli existuje paralelní svět, v němž by viděl Goodyears Bar znovuzrozený z nánosu času, když pouhý počet usazených čínských důlních dělníků šel do stovek. Podle logiky PS takové světy existovat musejí, i když zůstávají navěky nedosažitelné. Ne kvůli vzdálenosti, jakkoli ARÉS umí tento problém obejít. Jenže cestovat do paralelního světa, k tomu je zapotřebí i brána na druhém konci - jak by zlatokopové petrolejového věku mohli něco takového postavit?
„Všechny planety, kam máme přístup, jsou technicky na stejné úrovni jako tato Země nebo dál,“ vysvětlila mu Pilar. „Sen o neosídlené rajské druhé Zemi, kam by se dalo přestěhovat a plundrovat přírodní bohatství, se už rozplynul.“ Lutherovi to vnutilo zvetšelou otázku, jestli kdy původní obyvatelé představovali překážku k přivlastnění jejich území.
Z brány vyleze něco zlěho...
Má Nordvisk připravené scénáře pro invazi?
Jedou po jediné ulici v Goodyears Baru kolem hotelu až na konec vesnice a dál po zející temné cestě zarostlé borovicemi torejemi, na jejímž konci sídlí Marianne Hatherleyová jako čarodějnice z pohádky. Z noci se vyloupne dvoupatrový dům s verandou, zpoza záclon se line žluté světlo. Když už se blíží k domu, otevřou se dveře a soudní lékařka vyjde ven. Drobnými nepravidelnými kroky, jako kdyby visela na nitkách, přes ramena má přehozený pletený kabátek myší barvy. Jim pomáhá kybernetikovi z vozu.
„Počkej!“ Luther vyskočí ven. „Já to udělám.“
„Akademici jsou muší váha,“ zavrčí Jim nepřítomně, poněvadž přemáhá bolest. „Na tom nic není.“
Jayden dezorientovaně těká kolem. Pověsí se na Jima a pokouší se postavit na vlastní nohy, ale podlomí se. Marianne mu přispěchá na pomoc, zčistajasna mladistvým krokem. Její pohled, v zásadě vždy nevrlý, se změní v otevřenou výčitku. „Panebože, co jste s tím nebohým hochem provedli?“
„My?“ zeptá se Jim nechápavě.
Odvedou ho dovnitř, skrz předsíň plnou pavučin, a rovnou do ordinace, oproti ponurému foyeru moderní, studeně nasvícené místnosti se dvěma pitevními stoly, jedním lůžkem pro pacienty a lékařskými přístroji. Jayden se zhroutí na lůžko, upřeně si prohlíží ruce a sténaje vrtí hlavou.
„Tenhle má zase odjet s vámi?“ zeptá se Marianne a dívá se přitom na Jima. Jeho rameno vypadá nebezpečně. Zakrvácené tričko dělá bouli nad Pilařiným provizorním obvazem.
„Ano, potřebujeme ho,“ zopakuje Luther, jenž to Marianne vysvětlil už prve do telefonu. „Musíme na noční akci a...“
„Mě potřebujete taky,“ zašeptá Jayden.
„Ty zůstaneš tady,“ řekne mu Pilar.
„Potřebujete mě.“ V Jaydenových narudlých očích svitne zarputilost. „Potřebujete moje vědomosti.“
„Hlavu v týlu máš na hadry,“ oponuje Jim. „V tomhle stavu nikam nepůjdeš.“
„Och.“ Keniči mlaskne. „Myslíš? Mně se zdá jeho stav docela oukej. Chci říct...“
„Ty tomu říkáš oukej?“ oboří se na něho Pilař. „Oukej?“
Kenny zacouvá. „Ve srovnání s tím prve.“
„Já to zvládnu,“ zasupí Jayden.
„Nezvládneš.“ Jim vrtí hlavou. „Jsi v šoku. Sesypeš se každou chvíli.“ „Luthere,“ vzdychne Marianne. „Mohl bys těm šaškům z cirkusu říct, aby přestali diskutovat o jeho stavu?“ Postaví se za Jaydena a zkoumá jeho ránu na hlavě. „Snad byste mi mohl někdo prozradit, co ho tak zřídilo.“
„Hmyz,“ odpoví Pilar.
„Hmyz?“ Marianne podezíravě zvedne zrak. „Jaký hmyz?“
„Veliký.“ Pilar trochu roztáhne ruce. „Asi takhle.“
„Tady odsud?“
„To se snad nikdy nestane.“
„Ty téda umíš člověka uklidnit, holka.“ Lékařka nevrle zamává rukama. „A teď všichni ven. Všichni, kdo se nekoupáte v krvi.“
„Pojď.“ Luther kývne na Pilar. „Sejdeme se s ostatními.“
Když spolu dorazí do St. Charles Place, kde touhle dobou už mívají staženou roletu, Luther k svému velkému údivu spatří u nálevního pultu nejen Ruth, Peta a Phibbse, ale taky Meg Danesovou a D. S. McMillana, vedle nějž Cassius okusuje zbytky T-Bone stejku. Big Steve za pulten stoicky leští sklenice, a Ruth? Až do dálky z ní vyzařuje sebepotvrzení. Je tak nějak záhadně zmuchlaná, aspoň podle řady náznaků, a vůbec to není tím, že má lokny rozhozené, jako kdyby po ní sjel blesk.
Luther se střetne pohledem s Meg a je mu všechno jasné.
Ruth vymetla zlého ducha Willarda Bendiekera. Konečně.
Luther jim představí Pilar.
„Roztomilá jednotka,“ říká Mexičanka. „Ten pes taky?“
„Jasně,“ usměje se D. S. „Bez Cassia nikdy.“
„Je to perfektní dvojka,“ potvrzuje Ruth. „Cassius štěká, D. S. kouše.“
„Okamžik.“ Luther ji odtáhne kousek z doslechu. „Jseš si jistá, že to byl dobrý nápad zatahovat do toho Meg a D. S.?“
„Ještě jsem jim neřekla, o co jde.“
„Nýbrž?“
„Jenom že to může být nepříjemné.“
„No, já nevím.“
Ruth pokrčí rameny. „Ty rozhoduješ. Ale kolik máte spolehlivých lidí? Raněné nemůžeš nasadit naplno. Ozbrojenci mají všestranné použití. Meg je skvělá řidička a D. S. vyřídí půl tuctu mladších. Dobře, o Cassia se můžeme hádat, ale jako vizuální efekt stojí za to.“
„Cassius je krotký tak, že nekousne ani vycpaného králíčka.“
„Vypadá, že nahání strach.“
„Výstřel do vzduchu taky.“
„Z toho, jak Cassius vypadá, se už podělali strachy pěkní grázlové.“
Luther se podrbe na zátylku. „Smím se domnívat, že Megina přítomnost není dána výhradně racionální úvahou? Její umění za volantem nechme teď stranou.“
„Smím poznamenat, že je ti po tom úplný hovno?“
„Ruth...“
„No tak dobře, no! Jedno s druhým má společného tolik, že byla zrovna na místě a chce nám pomoct. Já jí to vymlouvala, věř mi.“ Rysy v Ruthině tváři jsou najednou měkké jako při pohledu na mladou kočku. „Ale ona je o tom strašně přesvědčená.“
„A která Ruth ji přesvědčila?“ Luther si neodpustí uštěpačnou poznámku. „Ta v uniformě, nebo bez?“
Ruth ho probodne pohledem. „To už jsem ji měla zase oblečenou.1
„Je to tvoje rozhodnutí.“
„Vážně?“
„Jo. Beztak jsme jen malá parta, která se dala do kupy úplně náhodně.“ Luther se usměje. „Mimochodem, gratuluju.“ Nečeká na odpověď a obrátí se k přítomným. „Pilař vám vysvětlí, oč se jedná. Vyrážíme za čtvrt hodiny. Já se hned vrátím.“
Šumění Yuba River naplňuje noc. Luther se vrhá do tmy s ještě větší razancí než obvykle. Přeběhne most, pokračuje nahoru po Pearl Street k svému domu a uvidí tam Kimmy se synem Williem, jak vycházejí ze dveří. „Hej! Kde vy se tu berete?“
„Och, Luthera.“ Kimmy rozpřáhne všech deset prstů. „Tamy je tak strašně dobrá! Zpívaly jsme duet. A zítra s ní můžu zpívat dvě písničky.“ Vylekaně zabloudí pohledem k prvnímu patru, kde je tma. Potom pokračuje šeptem: „Dělám druhý hlas u Heart of Glass, víš? Přestože tam žádný není.“
„A jak to děláš?“ odvětí Luther šeptem.
„In between what I find si pleasing and Im feeling fine... “ Malá dis- ponentka se houpe v bocích a těsná džínová sukně svádí boj, aby nepraskla ve švech. Ve vyčesaných vlasech má Kimmy barevné pentle. Vypadá tak trochu, jako kdyby nosila na hlavě dárkový koš.
„Mami,“ zamručí Willie.
„Bylo to hodně špatné?“ zeptá se Luther soucitně.
„Né.“ Chlapec se rozpačitě zašklebí. „Docela dobrý.“
„Jdi honem k ní nahoru,“ naléhá Kimmy. „Třeba je ještě vzhůru. Já myslím, že má hlas spíš jako Linda Ronstatdová než Debbie Harry- ová. Plav!“ Vykulí oči a dá si prst přes pusu. „Jenom jí neprozrazuj, že jsem ti to řekla. Páni, to už je ale pozdě! A já chtěla ještě péct. Jémine, ono už bylo půl jedné! Mimochodem jsi měl ve všem pravdu, Luthera. Ve všem.“ Zhoupne se na místě, otočí se a uhání.
„V čem?“ sykne za ní Luther.
„Ty tvoje předpovědi. Všechny se vyplnily.“
„Náhoda.“
„Ne, ne. Ty máš dar. Určitě máš dar!“ Chvatně klape podpatky na spoře osvětlné ulici, syn jí jde v patách jako neřízená střela. Luther si říká: to je pravda. Mám dar blbnout lidi a navádět je na falešné stopy. Vejde do domu v návalu špatného svědomí a plíží se po schodech nahoru. Je tam tma, ale Tamy má dveře otevřené. Když jimi strčí hlavu, uvidí hromadu dek a prostěraděl, jak se na posteli zvedají směrem k němu jako mumie.
„Tati?“
„Nazdar, andílku.“ Dřepne si na kraj postele. „Jaká byla generálka?“
„Super.“ Tamy zívne. „Zvuk je prvotřídní. Z kantýny nám přinesli tacos a enchilladas, fakt dobrý. Vzala jsem potom ještě kapelu s Kimmy a Williem k nám. Nevadí?“
„Heart fo Glass, “ usměje se Luther.
,A- kde spí kapela?“
„V Riverside Inn. Promiň, že jsem na tebe nečekala. Myslela jsem, že už nepřijdeš.“
„No... bohužel musím zase pryč.“
Ve tmě se zalesknou oči. „ Tedi“
„Noční akce. Ale zítra večer tady budu. A zamiluj u se do každé tvé písničky. Budu tvůj největší fanoušek. Na plný pecky.“
„Ehm... mně stačí, když budeš jen poslouchat.“
Luther energicky zavrtí hlavou. „Ne, ne, to by bylo trapné. Pořadatelé mě musejí vyvést ze sálu!“
„Neblbni.“ Tamy se zachichotá a přivine se k němu. „Kdes vůbec byl celou tu dobu?“
To je dlouhá historie, dětátko.
„Pořád s tebou. Pořád s maminkou.“
„Mám tě ráda,“ zamumlá Tamy. „Ale teď musím spát.“
,Já tě mám taky rád.“ Zaboří jí obličej do rozcuchaných vlasů a dá jí pusu, zatímco potlačená, mučivá myšlenka získává navrch.
Tohle není moje dcera.
Jodie v Sacramentu není moje žena.
Je to rodina toho druhého. Moje dcera někde nepředstavitelně daleko čeká strachy bez sebe, až jí to prokleté Sierra Valley vrátí otce, kterého předtím spolklo.
A tahle holka zde je cizí člověk.
Když pak tuto noc podruhé vstoupí do saloonu, jsou tam i Jim, Marianne a Jayden. Kybernetik sedí s ovázanýma rukama a hlavou v bandáži, opírá se o pult a v obličeji má barvu čerstvě exhumované mrtvoly. Zato má v hlavě jasno a hovoří tónem, který nesnese odporu. „Potřebujete mě. Po tom všem, jak to na farmě chodí, potřebujete víc informací.“
„Nešlo mu to vymluvit,“ říká Jim.“
„Koule u nohy,“ konstatuje Pete.
Keniči zavrtí hlavou. „Dokud bude sedět v autě, tak ne.“
,A dokuď tam s ním budu já.“ Marianne si poplácá lékařský kufřík, který trůní na barové stoličce.
„Ty zůstaneš v autě taky?“ Ruth vytáhne obočí. „Dobře.“
Lékařka se kysele ušklíbne a foukne si do čaje.
„Kolik jsi jim toho pověděla?“ zeptá se Luther.
„Ty snadno stravitelné věci.“ Pilar si bere ze sedačky bundu. „Ze musíme půltuctu ozbrojenců zabránit v cestě do paralelního světa, aby odtud do našeho světa nepropašovali zabijácký hmyz a další sajrajty.“
„Silný tabák.“ Phibbs se obrátí na Luthera. „To bych rád věděl, co ta malá kouří.“
„Takovýho jointa neubalíš ani ty,“ odpoví mu Ruth.
„Dobře, kterými auty pojedeme?“ zapojí se Meg.
„Hlídkový vůz: Ruth, Pete a já. Pilar má mercedes,“ rozhodne Luther. ,Jak se to má se zbraněmi?“
D. S. pohladí útočnou pušku Stoner 63, kterou má ležet na barovém pultu. „Stará kamarádka.“
Meg se předvede s revolverem Smith & Wesson model 500.
„Něco takového mám taky ještě,“ usměje se D. S., jako kdyby chtěl dětem rozdávat bonbony, a vytáhne zpod bundy Smith & Wesson MK 22.
„Pius to, co mám v autě,“ dodá Pilar a zatváří se spokojeně.
„A já ve svém.“ Pete si přehodí žvýkačku jazykem z jednoho kouta v puse do druhého. „Vyrazíme?“
„Všichni máte v hlavě jenom ty bouchačky.“ Marianne popadne z barové židle doktorský kufr a rázuje si to ven. „A já abych vás potom flikovala dohromady.“
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Když Elmar vstoupí do Eleanořiny kanceláře, je už tři čtvrtě na jednu. Eleanor odloží studii, do které půl hodiny jen tak tupě civěla při čekání na Pilař, která se dosud neozvala.
„Líza ti napsala vycházku?“ zavtipkuje.
„Propána!“ Elmar se sveze vedle ní. Polystyrénové kuličky jen zavržou. „Pitomé čtyři minuty, co bude strašit na plátně. A pak se promění v draka.“
„Je to její přirozená forma projevu.“
„Někdy se ptám, jestli to všechno stojí za společnou ložnici.“
„Momentálně to klape.“
„Myslíš?“
„Jasně. Vaše nové štěstí už překonalo spotřební lhůtu jogurtu. Proč jste vůbec zase spolu?“
„Proč?“ Elmar pokrčí rameny. „Je vtipná.“
„To je Disney Channel taky.“
„Myslím to vážně.“
„To si v ložnici vyprávíte vtipy?“
Elmar se zasměje. V jeho smíchu se vznáší zlost a do Eleanor se vkrádá podezření, že na ni. Společné chvíle v sedacím pytli jsou vzácné. Tady ten si odnesla tenkrát po rozvodu, který rázem rozpůlil jejich mobiliář. Po rozvodu v něm zde pak sedávala pohodlně jako v kině a dívala se na film o své minulosti, v níž stály bicykly a surfovací prkna opřená o zeď a mohli si navzájem vyšukal rozum, který každý tolik obdivoval na tom druhém. Byla to doba, kdy byl Elmar ještě bohatý, a ani o tom nevěděl, a ona měla všechno — kromě majetku.
„Tak jo, Elfi,“ začal Elmar. „Musím napřed chodit kolem horké kaše, nebo mi řekneš sama, co jsi chtěla od toho Luthera Opokua?“
Eleanor odolá nutkání vzdychnout, protože vzdech by zněl až příliš provinile a vynucoval by si zpověď.
„Chtěla jsem, aby se nenudil.“
,A nudil se?“
„Nemám potuchy.“
„Nemáš potuchy.“ Elmar přikývne, jako by se Eleanor právě přiznala ke své ničemnosti. „A kam jsi ho zhola nic netušíc vzala? Odkud ho znáš? Odkud jsi věděla, že je to můj host? Odkud jsi věděla, že před dvěma dny vypochodoval z brány v Sieře? A neříkej mi laskavě, žes o tom neměla nejmenší tušení.“ Provrtá ji pohledem. Tmavé, mírné, zastřené oči teď Elmarovi planou jako inkvizitorovi, až na to, že k Eleanořině velikému údivu se v nich nezračí ani tolik hněv jako spíš strach. Strach, že se v ní zmýlil, že vidí důvěru rozbitou na střepy. Starý, hluboko zakořeněný strach, že ho opustí i těch pár lidí, kteří pro něho něco znamenali a jimž se vedlo skvěle, když on byl ještě dítě. Strach a frustrace, v které se proměnil jeho nespoutaný optimismus, protože nedokáže implementovat do této skutečnosti požehnání pokročilejších vesmírů. Léky proti nemocem chudých nenašly výrobce, genová terapie nebyla povolena, preparáty na léčbu rakoviny musejí absolvovat mučivě dlouhé testovací řady a ještě proti nim brojí namyšlení lékaři a lobbisté, kteří vydělávají až příliš dobře, než aby poskytli prostor novým metodám, a ARÉS a brána zatím polykají miliardy. Praktický žádný koncern nevykazuje zisky jako Nordvisk, ale také žádný z nich nestrká tolik peněz do beznadějné náhorní roviny v horách. Eleanor vidí Elmarův strach, že se nakonec mine cílem, že ztroskotá, a jeho bojovně posedlou vůli udělat všechno, aby to nemuselo dojít tak daleko. Položí mu chlácholivě ruku na předloktí. „Obávám se, že mi budeš muset důvěřovat.“
,A můžu?“
„Můžu já tobě?“
„Kde je Pilař,“ zašeptá. „Elfi, jestli ti mám důvěřovat, tak...“
Ozve se Elmarův mobil. Potichu a melodicky - pro Eleanor je to jako blesk z čistého nebe, protože ví, jakou zprávu mu ARÉS právě poslal. Elmar se podívá na displej a potom zvedne oči. „Zákaz autorizace pro Pilar byl zrušen.“
,Já vím.“ Bylo jí do pláče.
„Ale — tys to být nemohla. Sedíme tady a...“
„Přelstila jsem ho.“
„Přelstila?“
Eleanor nešťastně přitaká. „Okamžik reautorizace jsem naproga- movala už před hodinou. Přesně na jednu. A dokud nevstoupil v platnost, Arés tě neinformoval.“
V Elmarově obličeji se zračí naprosté nepochopení. „Proč jsi to udělala?“
„Podnikáš expedice na vlastní pěst?“
„Co?“
„Porušuješ pravidla? Ilegální transporty?“
„O čem to mluvíš? Tohle je můj podnik. A nic, co tady dělám, nemůže být ilegální.“ Bloudí zrakem po místnosti a nakonec se vrátí k Eleanor. Oči mu potemní. A v jeho hlase tkví mrtvolný chlad: „Ty a Pilař! Vy v tom jedete spolu! Kujete nějaké pikle.“
„Pilař je na farmě, aby chránila tvoje zájmy!“ oboří se na něho Eleanor. „Já chci chránit tvoje zájmy. V nutném případě i před tebou samým.“
„Ona tam něco ukradla! Pilař...“
„Ne, nic neukradla.“
„Tak proč pobíhá na farmě nepřihlášená?“
Eleanor zalomí rukama. „Copak se neslyšíš? Je to Pilar! Jeden z tvých nejdůvěrnějších lidí.“
„Ale nechová se tak. Vplíží se do areálu, napadne Jarona, který chtěl jenom vědět, proč...“
„ Tohle ti vykládal on?“
„Prováděla tam špionáž.“
„Proboha! Co by tam mohla vyšpiónit? Ona něco odhalila, Elmare. Odhalila, že Jaron Rodríguez, Grace Hendryxová a hrstka strážných a programátorů zneužívají bránu pro svoje vlastní účely. Už to konečně chápeš?“
Elmar vypadá, jako by ho polili kýblem studené vody.
„A - proč mi nezavolala?“
„Protože v tobě utkvělo něco z té brány. A ven z ní vyšlo něco jiného.“ Eleanor zavrtí hlavou, ruce pořád zvednuté. „Býval jsi uvolněný typ, Elmare, laskavý kouzelník s bezmeznou důvěrou v sebe, že uzdraví svět, a měls i nezbytnou pokoru, aby sis uvědomil, že nedokážeš učinit zázrak. Byls ve své době rychlejší než všichni ostatní, ale co existuje ta brána, pokoušíš se předhonit čas. Zarputile, až to člověka bolí, když se na to musí dívat. Možná — já nevím — ti docházejí peníze a obelháváš sám sebe...“
„Stop.“ Elmar zvedne ruku. „Co přesně máš na mysli?“
„Pověz mi teď popravdě, jestli z PS 453 pašuješ biologické zbraně a kšeftuješ s nimi. Prodáváš je vládě a co já vím komu, kdo ti jenom namlouvá, že je nasadí pouze na obranu...“
„Biologické zbraně?“
„Rippery. “
„To si o mně myslíš?“ zeptá se v šoku.
„Ne.“ Eleanor složí ruce do klína. „A Pilar taky ne. Ale musíme mit jistotu. Přiznej, že taková možnost mohla nastat.“
„Před kým bych měl něco tajit?“
„Přede mnou. Před Hugem. Přede všemi, pro které jsi člověk bez jediné vady a ztělesněný Bůh.“ Poslední zbytek její síly se vlévá do sedacího pytle. Svěsí ramena a sklopí oči. A protože už to nehraje roli, dodá: „Pokud uvažuješ o tom, že Pilar opět zrušíš autorizaci, je už na to nejspíš pozdě.“
Elmar mele čelistmi. Vypadá, jako by si chtěl rozdrtit stoličky na prach. „Aresi!“
„Ano, Elmare.“ Hlas počítače se vznáší po místnoti.
„Kde je Pilař?“
„Na farmě.“
„Kde přesně?“
„V centrále. Mám zapnout obrazové spojení?“
„Později. Rozjeď letovou pohotovost v Kapce. Můj tryskáč. Od- startuju za deset minut.“ Vyjmenuje několik strážných, kteří ho mají doprovázet. Nikdy by o nich nehovořil jako o tělesné stráži. Nesnáší pomyšlení, že má tělesnou stráž. Ale faktem je, že ji má.
„Poletím taky,“ řekne Eleanor.
Elmar vyskočí ze sedacího pytle a podívá se na ni. „Máte důkazy?
„Pilař nějaké má. Videa z ilegálních transferů. Ripperů. Jeden jejich roj prve způsobil katastrofu v přístavu v Oaklandu. Další před několika měsíci v Jižním Súdánu. Příští transfer je plánovaný dneska v noci.“
„Dobrá.“ Elmar se obrátí k odchodu. „Tak pojď taky, dáme se do toho.“
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Je to hračka pro malé děti. Šlo to až příliš snadno.
Ta snadnost, s jakou napálila službu u vchodu — Pilar se vynoří ze tmy a blíží se k velínu, podle všeho zdání sama a napůl připravená dát se na útěk, takže Liev, nešťstný Liev, který ji tehdy nechal uniknout z farmy, je štěstím bez sebe, že konečně zhaftne Jaronovu intimní nepřítelkyni; vyjde z neprůstřelné kukaně, a už na něj míří půl tuctu odjištěných zbraní. V Lutherovi to vyvolává podezření: vzpomene si na okamžiky, kdy hořce doplatil na to, že něco šlo příliš snadno. Závora se ochotně otevře, v podzemí proti nim chvátá další strážný, jeho úsměv je jako vyřezaný do výrazu naprostého perplex. Převzetí velína vykouzlí ohromení ve tvářích Ellen Banksové a Bridget Liu, programátorek, které Luther zná ze své první návštěvy, ale tyto dvě neznají jeho. Ruth, Pete ani Luther nejsou oblečeni do uniforem a Phibbs nikdy žádnou neměl. V Elleniných a Bridgetiných očích Pilar přepadla farmu v čele zlověstných cizinců, o nichž se dá víceméně říct, že jsou po zuby ozbrojeni, evidentně mají špatnou náladu a nechali volně pobíhat obrovského psa. Bridget se při pohledu na něj snaží splynout s opěradlem otočné židle. Ani známka nějaké obrany. Luther vyjde k balustrádě a prohlíží si serverové město. Podezření ho bodá jako zanícená rána. Všechno v něm řve - je to past! - ale nikdo na ně neútočí.
Protože tu není nikdo, kdo by na ně zaútočil.
Jayden a Keniči vkročí do velína. Když spatří známé obličeje, začne v očích Bridget Liu gradovat strach. Zděšeně bere na vědomí Jayde- novu přítomnost, neboť je to odpadlík stejně jako ona, jehož něco strašného, co si radši nechce ani představit, donutilo přejít na druhou stranu. Phibbs se točí dokola jako Karlík v továrně na čokoládu.
„Hustej bejvák!“
„Prázdnej bejvák,“ konstatuje Ruth.
V Petově obličeji vzplane značné zklamání. „Kde teď jsou ti apoštolové zla?“
„Je mi líto.“ Jayden se zhroutí na židli. ,^Asi to bude nedorozumění.“ „Nedorozumění?“ Pilar na něho vytřeští oči. „Ale říkals přece...“ „Já vím, co jsem říkal. Ne, já už nevím. Ty potvory mi zamlžily mysl. Ve tři hodiny nezačne transfer.“
„Nýbrž co?“
Jayden ztrápeně vzdychne. „Nakládka.“
„A to znamená co?“ Ruthin pohled, v daném prostředí jakoby z jiného světa, se zaostří na kybernetika. „Že teprve přijdou?“
„Že už jsou pryč,“ vysvětlí Kenny. „Tohle to znamená. Tři hodiny zde je dvanáct hodin v poledne ve 453. Ve dvanáct, tedy ve tři u nás, se expeduje na ostrově.“
„Mluv.“ Jim zmáčkne Lieva. „Kdy odsud odešli?“
„Nemám zdání, o čem mluvíš, chlape.“
Liev proletí vzduchem a práskne sebou na otočné křeslo. Kanaďan kráčí beze spěchu za ním. „Vtip je v tom, že když si to s tebou vyřídím, tak už mluvit nebudeš moct, zmetku.“ Zvedne strážného a chystá se prohodit ho obloukem znovu. Pilar zakročí. „Nech ho, to k ničemu nevede. Kenny, ten transfer musí být zaznamenaný.“
„Není.“
„Třeba to ještě nestačili vymazat.“
Keniči zavrtí hlavou. „Víš, jak to chodí. Potlačení dat naprogramovali předem.“
„Ale ta data tam někde jsou.“
,A co nám to pomůže, když se k nim dostanu?“
„Stejně to zkus.“
Japonec pokrčí rameny, usadí se k jedné pracovní jednotce a poslušně ťuká do klávesnice. Potom se pohodlně opře. „Jsou potlačená. Žádný protokol neexistuje. Tady se nic nestalo.“
,A co by se tu mělo stát?“ zeptá se jiný strážný tónem naprostého neviňátka.
„Správně.“ Ellen Hanksová chytá vítr. „Co tady vůbec chcete?“
„Bacha!“ sykne Pilar.
„Pořádnýho bacha,“ přisadí si Liev, ale ujistí se pohledem stranou na Jima. „Máš sem zákaz vstupu. A víš co? Já už toho mám dost. Podám na tebe oficiální stížnost. Na tebe, na Jaydena, Kennyho a ty tvoje kumpány. Ať se připraví na žalobu za porušování domovní svobody. To je k nevíře! Vtrhnete sem, navykládáte tu hromadu lží...“
„To nejsou lži!“ zakřičí Pilar. „Tebe mám dokonce nafilmovaného.“
„Prosím!“ Druhý strážný zvedne přísežně ruce. „Nemohli bychom se všichni uklidnit? Situace přece není taková, jako kdyby tu nebyli strážci zákona. Musí být přece možné tohle všechno...“
„Strážci zákona?“ papouškuje Ellen.
„Myslí sebe a ty uhozené uniformy,“ zavrčí D. S. a podívá se na Ruth. „Drahoušku, buď tak hodná a vezmi si ty kašpary vedle. Jeho oči pod svislým bílým obočím utkví na obou programátorkách. „Až na vás dvě, krasotinky. Vy nikam nepůjdete.“
Ruth a Luther si vymění pohled. V hlasu D. S. zaznívá něco, co dává tušit, kým byl v temnějších časech. Jako kdyby pustil z řetězu ďábla zavřeného ve sklepě.
„Věř mi.“ Zabručení připomíná hodně hluboko naladěnou strunu kontrabasu. Víc tušené než slyšené. Frekvence, v níž ďábel nikdy nebyl doma a nikdy nebude, byt by se D. S. bez něho sotval dostal z mangrovového pekla delty Mekongu. Jestli někdy Luther choval pochyby, že stařec své démony už přemohl, v této znepokojivé frekvenci se rozplynuly.
„Slyšeli jste. Všichni ven.“
Vyženou strážné na chodbu a jdou za nimi. Luther na chvilku zahlédne průhledem zavírajících se dveří pána a psa, jak se obracejí k dvěma ženám. Potom se nějakou chvíli nic neděje.
Vlastně to ani není chvíle.
Snad minuta. Táhlý interval nejistoty, dokud D. S. neyjde ven, ve tváři zvrásněný dobrotivý úsměv.
„Slečna Liu by vám ráda něco pověděla.“
Slečna Liu by snad ráda, pomyslí si Luther, když podruhé vejde do velína. Jenže nemůže, jak jí cvakají zuby.
„Cos jí řekl?“ zeptá se Luther potichu D. S.
„Já? To jí řekl Cassius. Umí vrčet nebezpečně, když chce.“
„A to je všechno?“
„Ta malá se zkrátka bojí psů. Já to poznal hned.“
Luther se na něho zadívá. „Tak ven s tím.“
„Ehm?“
„Cos jí řekl?“
„Nic. Akorát že Jayden taky nechtěl nic říct.“ D. S. se zazubí. „Dokud ho Cassius nepokousal.“
Kdyby si nejmírumilovnější čtvernožec v severní Kalifornii dokázal představit, jak ho zdémonizovali, patrně by se urazil. Náhony vzdálený takovému náhledu Cassius očmuchává holografický displej, zatímco vzlykající Bridget Liu ze sebe chrlí, co ví, uvězněná ve své labilní chemii: jak se zruší blokování dat. Že zmeškali transport o pět minut a že se kolem páté hodiny zdejšího času otevře první návratové okno.
„No?“ Pilar se dívá na Jaydena.
„Je to všechno pravda,“ přikývne kybernetik.
„Určitě?“
„Já to vím. Měl jsem být u toho.“
„V tom případě podstupujeme parádní riziko, že transfer neodpís- káme,“ konstatuje Ruth. „Po fiasku v přístavu s tím museli počítat, že je práskneš.“
Pilar zavrtí hlavou. „Nemohli počítat s tím, že mi Elfi zruší blokaci vstupu.“
„Vyser se na přístupový data,“ usoudí Phibbs. „Ten pitomej seku- riťák v recepci se nechal vylákat jako veverka ze stromu, ten by nás sem klidně pustil i na občanku.“
„Tak daleko by Liev nezašel. Zvlášť potom, cos mu přimáčkl na čelo kanón.“
„Ale stejně.“ Kenny se podrbe na nose. „Museli počítat s tím, že se rozhodneš jinak a budeš informovat Elrnara.“
„Nebo že Jaydena přemůže zbytek jeho svědomí,“ podotkne Ruth. „On by se sem nedostal?“
„Skenování prstů by bylo dost složitý, vid?“ rýpne si Jim.
„Kreténe,“ odsekne Jayden unaveně. „Ty si vážně myslíš, že bych sem po tom průseru v Oaklandu ještě měl přístup?“
Pilar spočine pohledem na kybernetikovi. „Proč vlastně?“
„Proč co?“
„Tvoje zrada.“
„Proč, proč? Rozvod. Dluhy! Topil jsem se v tom. Ve sračkách až po krk. Do toho mě osloví Jaron, který o tom všem ví. Úplně dopodrobna o tom ví. A ty jednou polevíš! Uděláš to jednou, protože to vyřeší všechny tvoje problémy, a už máš na krku kupu dalších. Já už z toho nemůžu.“
,A ted?“ zeptá se Pete. „Počkáš, až se ta banda vrátí?“
„Přivezou těch monster tisíce. A řiditelných!“
Kenny energicky zavrtí hlavou. „Chtějí Nordvisk zneužívat, a ne ho zničit. Jaron si chce potajmu hrabat do vlastní kapsy, co jiného?“
„Třeba ten Jaron vůbec není Jaron,“ ozve se Jim.
„Jak prosím?“
„Třeba je to nějakej zasranej mimozemšťan, Kenniboyi, a oni využívají bránu, aby dobyli náš svět.“
„Bože, vám všem hrabe,“ vzdychne Marianne, jež dřepí vedle Jaydena jako starostlivý šedivý pták. „Zřejmě uniklo vaší pozornosti, že všichni kriminálníci v takové situaci udělají totéž.“
,A co?“
„Risknou to. Oni to sem chtějí protáhnout.“
Jim ohrne nos. „Říká venkovská doktorka.“
„Ta venkovská doktorka ti čistě zflikovala sval, který máš místo mozku.“
„Já myslel...“
„Nemysli. Já jsem strávila život v FBI, ty trulante. Přestaň ze sebe vydávat zvuky.“

„Marianne má pravdu,“ zasáhne Luther. „Přežvykovat jejich motivy nám není nic platné. Otázka zní...“ Podívá se na Pilar. Nedopoví, co musí navrhnout ona.
„Nesmějí sem přivézt ještě další zvířata.“
„To máme odjet za nimi?“ Keniči se tváří, jako kdyby vypil žluč. „Neříkalas, že jsou neplodná? Můžeme je tady izolovat a počkat, až chcípnou.“
„Nejsou neplodná,“ pronese Jayden bezbarvě.
Pilar na něj vytřeští oči. „A ta v přístavu?“
„Ta jsou neplodná. Ale tahle nová ne. Jsou oboupohlavní. Oplodňují se sama.“ Protáhne se a obličej se mu trochu zabarví. „Je to líheň. Není určena k prodeji. Obyčejně z ní vzejdou modifikované sterilní varianty na boj proti škůdcům.“
„Chceš říct proti lidem,“ zabrblá Marianne nepřátelsky.
„Musíš být pořád tak hnusná?“ ujede Ruth.
„Je to moje jediná radost.“
Luther cítí, jak mu tuhnou šíjové svaly. Představa, že Sierru napadnou rappeři schopní se rozmnožovat, je prostě děsivá.
„Co jsou vlastně ti rippeřil“ zeptá se Meg a neobrací se na nikoho konkrétního.
„Vážky,“ odpoví Jayden. „Geneticky modifikované vážky.“
Samozřejmě. Tohle Lutherovi připomínalo zvíře v té kontejnerové soutěsce. Monstrózně deformovaou vážku.
„Vážky.“ Marianne se podívá na Ruth. „A ty si myslíš, že lidé nejsou škůdci?“
„Ale ano, jsou,“ ozve se Elmarův hlas, jehož portrét se objeví na jedné ze stěn. „Někteří. Ale nereprezentují lidstvo.“
Elmar nedokáže krotit svůj hněv. „My reprezentujeme lidstvo. My a ideje! Kdo nás podvádí, je vyvrhel!“ Tryskáč přelétá regionální parky v Diablo Range a naklání se do zatáčky. Hluboko pod ním blikají světla města Concord a Kalifornského pobřežního pásu podél Suisunského zálivu. Stroj řídí autopilot. Vedle Elmara sedí Eleanor, vzadu se uvelebili bezpečáci.
„Ty teď mluvíš v plurálu majestatis?“ zeptá se Pilar a otočí se k němu. „Nebo ses už stal Bohem?“
[image: ]„Krucinál, Pilar! Kde je Jaron?“
„Pryč. Odletěli před čtvrthodinou.“
Velín je plný lidí. Vypadá to tam jako na večírku, kde se pino věcí vymklo z rukou. Těžce zdevastovaný Jayden, Keniči Takahaši, který už pracoval jako agent v PS 453 a má tam být propašován znovu, dva Jaronovi důvěrníci, Pilařin bývalý přítel Jim, šerif s tmavou pletí, Bridget Liu a Ellen Banksová, programátorky s téměř neomezeným přístupem k bráně. Nechoval k nim oběma obrovskou důvěru? A v novém návalu zděšení se Elmar ptá, jak tato stínová vláda mohla vzniknout — a kdo jsou u všech čertů ti lidé, které nikdy neviděl a kteří se roztahují po velíně, jako kdyby to nebylo nejtajnější výzkumné zařízení v USA? Bělovousý muž ve vojenských hadrech, jedna stará škatule, rusovláska a další dva chlápci, a co tam okusuje ten čokl? Snad ne klávesnici?
„Mělas mě informovat, Pilař.“
Ta na něho zaměří zrak: „Kde vlastně jsi?“ Otázka nepřeslechnu- telně nadiktovaná podezřením.
„Na cestě k vám.“
„Co tu chceš udělat?“
„Co asi, sakra už jednou!“ vybuchne Elmar. „Je se mnou Elli. Většinu mi toho už řekla, takže děkuju, nemusíš se namáhat.“
„Vzpamatuj se, Elmare. Beze mě bys nevěděl vůbec nic.“
„Jak dlouho už to běží?“
„Zeptej se vyvrhele,“ ozve se z pozadí Jayden. „Zeptej se mě.“
I tohle už Elmar ví od Eleanor. Jenže Jaydenův hlas ho nečekaně zmrazí. Zní z té hromady trosek tak rezignovaně, tak malomyslně, až Eleanor nad kybernetikem pocítí lístost. S nevolí jí dá prostor.
„Nuže?“
„Znáš přece Miley Wu.“
„Jednu z agentek, co jsme propašovali do 453.“
Jayden přitaká. „Dotáhla to až do EditNature Center. Do srdce Buddy Bugu. Zná ten podnik, ostrov i ripper program. Projektování a úkolování běží přes vládní místa, za přísných podmínek se zahraničními partne...“
„K věci.“
„Miley Wu před pár měsíci vypátrala, že se kontingenty ripperů dostaly k pochybným odběratelům. Přes zfalšovanou celní deklaraci.
„Jejich problém,“ zafuní Elmar. „My jsme ustanovili, že žádné takové chovy...“
„Počkej.“ Jayden zvedne obvázanou ruku a Elmar ucítí, jak se mu po zádech rozlévá mráz. Tomu muži chybí prsty? „Ty nevíš, že se Jaron pokusil vypátrat kanál, kterým lze obejít oficiální procedury. Portál v dariatem provozovaný jistým Michaelem Palantierem.“ Vzhlédne. „Říká ti to něco?“
„Nikdy jsem o tom neslyšel. To je krycí jméno?“
„Evidentně. Ale musí za ním stát někdo s vysokým postavením v Buddy Bugu. Natolik vysokým, že má přístup k veškerým systémům, a dokonce může libovolně manipulovat Aresem 453. Jinak se dá těžko vysvětlit, jak se mohl nedeklarovaný hmyz dostat z ostrova.“
„Tomu je těžké uvěřit, Jaydene. Podle všeho, co víme, se dá tamní Arés přelstít ještě hůř než ten náš.“
„Ale děje se to.“ Jayden pokrčí rameny. „Paiantier nabízí rippery a ještě horší chovy. Má dokonalé maskování, nedá se zpětně vystopovat. Dokud platíš, ostrov ti kdykoli dodá, co budeš chtít.“
Pod letadlem se táhne černá krajina bez kontur. Ropné rafinerie v Beniciu, Roe a Ryer Island doutnají do noci jako vzdálené galaxie.
„Ví Miley, že její podezření sedí?“
„Ne. To je Jaronovo malé tajemství. Myslím, že v Buddy Bugu o Michaelu Paiantierovi nikdo neví, přestože se ve 453 množí známky, že rippeři se objevují v krajích, kde by je nikdo nečekal.“
„Po šedých eminencích jsme přece pátrali.“ Pilar začíná chodit kolem horké kaše. „Nikdy jsem si nedovedla představit, že Jaron tohle všechno vydumal sám, ale...“
„Bezva,“ přeruší ji Elmar. ,A proto jsi podezírala i mě.“
„Nikdo už tě nepodezírá,“ pronese Eleanor tak, aby to všichni slyšeli. ,A ví sám Bůh, že jsme podezírali každého. Tebe, Huga, sekční šéfy, lidi od vlády...“
„Ve víře, že strůjce máme hledat v celém našem vesmíru.“ Pilar se chvěje rozčilením. „Třeba to byla chyba! Možná musíme hledat klíčovou postavu v PS. Jarona to mohlo napadnout, budiž! Slídil kolem a narazil na totálně veliké numero...“
„Obchodníka se zbraněmi,“ zamumlá Elmar. „Michael Palander je obchodník se zbraněmi.“
Ano. Ale ne ledajaký obchodník se zbraněmi.“ Pilař se odmlčí, jako by musela bojovat s dosahem svých myšlenek. „Je to intergalak- tická verze obchodníka se zbraněmi. Michael Palantier exportuje rippery do jiných světů. Dodává je celýmu tomu zasranýmu univerzu!“
Elmarovi se prohánějí hlavou pac-mani a požírají vystřelující hypotézy. Pac-mani znamenají konečné cíle, stanovení hodnot, kontrolu. ARÉS má vyhlídky, že se v procesu zvaném takeoff vyvine v superin- teligenci, ve strojový intelekt, jenž v nepředstavitelně vysokých řádech předstihne veškeré duchovní schopnosti lidstva. Co stroj bude dělat potom, závisí v principu na tom, jakými cíli a hodnotami se bude cítit vázán - pokud lze u nevědomé entity vůbec hovořit o citech. Před lety, ještě než ARÉS navrhl postavit bránu, Elmar uzavřel počítač do neprolomitelné algoritmické klece, která zajišťovala absolutní kontrolu nad systémem. Od základu naprogramoval počítač tak, aby každé rozhodnutí podřídil premise, zda je eticky obhajitelné. Podle toho pak ARÉS autonomně adjustoval své hodnoty a konečné cíle zaměřené na blaho lidstva a v bezpočtu učebních kroků sbíral jednu zkušenost za druhou a konfrontoval je s reálným světem. PS 453 je první objevený svět, v němž podle všeho má ta&v^nastat co nevidět. Motýl se skrz stěny kokonu třpytí v plné nádheře a v tomto stadiu ho už nikdo nemůže přimět, aby obcházel vepsaný regulátor. Ba právě naopak: ARÉS se stal větší etickou instancí než kterýkoli člověk.
Ilegální obchod se zbraněmi by prostě nepřipustil.
Jakou hypotézu je tedy třeba postavit, aby v mžiku sežrala pac- -many, které Elmar zabudoval.
Ledaže by...
... někdo měl moc.
Moc vyřadit hodnotový systém ARÉS.
Možné to je - takže kdo se skrývá za jménem Michael Paian tier? Opravdu pouhý obchodník se zbraněmi, třebaže jeho akční rádius obsahuje kompletní rovinu /mnohovesmíru? V principu kdo by dokázal zásadně přeprogramovat ARÉS?
„Ukaž mi ta videa, Pilař.“
„Na to nemáme čas.“
„Jenom pár obrázků.“ Elmar potřebuje poslední důkaz její upřímnosti. Je technolog a toto je jedna z pastí, v níž Elmarovo úsilí evidentně brzdí provoz, místo aby ho popohánělo dopředu, ale kdo se dokáže svéknout z vlastní kůže. Pilar vyloví flešku, svou životní pojistku, a předá ji Kennymu, jenž stáhne filmy. Elmar vidí černé nádrže na mostě, Jarona, jak se kouká do kamery, tahače s podvalníky. Po dvou minutách toho má dost. „Jaký máte plán?“
„Půjdeme na druhou stranu.“ Pilař se rozhlédne. „Tedy kdo bude chtít.“
Elmar hodí očima po Eleanor. Ta mlčky přikývne.
„Počkejte na nás. Půjdeme tam společně.“
„To je ztráta času.“
„Sedím v TriTafanu-600, za dvacet minut jsme u vás.“ Myšlenky ho předbíhají. „Rozdělíme se na tři skupiny. Jedna vyrazí na ostrov zabránit Jaronovi, aby se mu rippeři vůbec dostali do rukou. Druhá k Miley do EditNature Center, kdyby bylo nutné zasáhnout odtud.“
„A ta třetí?“
„Udělá to, co se za žádných okolností dělat nesmí.“ Elmar spočine pohledem na shromážděných lidech. Cizí i známí lidé upínají zraky k projekci jeho ega jako věřící v kostele. On k nim promlouvá z nebes. Kdo je při mně, nemusí se bát. Elmar se najednou potřebuje rozesmát na celé kolo. Určitě není vynálezcem humoru, ale v aktu sebepoznání se vidí tančit kankán v řadě se vším, co s velkou slávou vzalo za své, co ve snaze dobýt nebesa jenom ztratilo půdu pod nohama. Vyhazovat nohy vysoko a ještě výš! Člověk na začátku poslední revoluce pronikl do vakua svého vlastního vynalézání Boha hlouběji než kdy předtím, jen aby poznal, co z toho božství má: neustálé mrzutosti.
„Hele, Luthere,“ osloví Elmar šerifa. „Už sis to rozmyslel? Kam patříš?“
Černoch se mu klidně podívá do očí.
„Já nevím.“
„Jo,“ přitaká Elmar. „Já už si tím někdy taky nejsem jistý.“

■







[image: ]






























5. DÍL
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K raným zážitkům systému ARÉS patří kvákací kachnička a plyšový medvídek v námořnickém oblečku.
„Kvákací kachnička.“
„Řekls kvákací kachnička?“
„Tak je to správně.“
„Dobře. Kvákací kachnička. Ukaž mi něco nového.“
„Plyšový medvídek.“
„Dobře. Řekls plyšový medvídek?“
„Ano.“
„Dobře. Plyšový medvídek. Ukaž mi něco nového.“
„Tužka. Hřeben. Poznámkový blok. Vejce. Slánka. Auto. Dítě. Semafor. Láhev. Struhadlo na sýr. Nafukovací matrace. Plavovlasá žena. Tlustý muž. Dopravní značka „stop“. Podnos na snídani. Pes. - Pes? Zobrazení bodů. Zobrazení psa. Čísla. Všechno jsou čísla. Arésův svět jsou čísla. Každý pojem, každý obraz, každá hláska, každá informace - to vše se rozkládá do numerických hodnot. Receptory jsou virtuální neurony. Žádná rozvětvená džungle, jakou představuje lidský...
„Mozek.“
„Dobře. Řekls mozek?“
„Tak je to správně.“
„Dobře. Vysvětli mi mozek.“
Neurony se uspořádávají do vrstev, jedna za druhou. Informační filtr. Dole naskakují čísla, nahoře se objevuje pes...
„Jaké je to zvíře, Aresi?“
„Pes.“
„Správně. Ukaž mi obraz jiného psa.“
Vesmíry čísel. Podsoubory. Množiny čísel, která by mohla být psem. Množina pravděpodobností psa. Pravděpodobnost. Maximální shoda s požadavkem. Psí data.
„Líbí se ti obrázek?“
„Je moc pěkný, Aresi, ale tohle je moucha.“
„Chtěl bys vidět jiný?“
„Ukaž mi psa.“
„Líbí se ti tenhle?“
„Bezva obrázek, ale není to pes. Tohle je opečený buřt.“
Takhle to chodí, když někdo ví všechno o psovi, ale neví, že je to pes.
,Aresi, pes vyběhne z bodu nula rychlostí deset mil za hodinu. Kde bude pes za dvě a půl hodiny?“
Množství ovlivňujících faktorů: tři.
Pes, čas a rychlost.
ARÉS vypočítá polohu psa a zobrazí ji v souřadnicích: „Je tady.“
Ještě jednou totéž. Tentokrát s věrohodným psem ve věrohodném prostředí: zlatý retriever starý dva roky. Start v San Francisku, roh California Street a Mason Street. Cíl Palo Alto, Stanford University, Hoover Tower.
„Pokud ho nic nezdržuje nebo mu nezvyšuje rychlost, je tady.“
Podrobně: najde něco k žrádlu, přestávky si dělá libovolně podle množství, konzistence a chutnosti nalezené potravy, musí kadit a zvracet nebo taky ne, potká fenu zlatého retrievra, na kterou vleze, místo aby běžel dál, přemáhá protivítr, silný déšť, vedro, provoz, ztrácí čas drbáním levým nebo (silnějším, a tím efektivnějším) pravým zadním během, pauzy na škrábání podle počtu klíšťat, blech a další havěti v závislosti na tom, kam mu na těle vlezly, čeká na červenou, honí ho další psi, obíhá překážky, zaběhne se, zvrtne si packu, prohlíží si výlohu u řezníka, pocítí radost při pomyšlení na Hoover Tower (zrychlení) nebo nevolnost (ztratí se v oklikách), jde za cizími lidmi, kteří ho hladí, jde špatným směrem, unesou ho mimozemšťane, padne mrtev...
Množství ovlivňujících faktor: nekonečné.
ARÉS se učí, že svět je chaos.
Každý je provázaný s každým, všechno se navzájem ovlivňuje. Svět je nerozvázatelný gordický uzel příčinných souvislostí. Je třeba uvádět věci do vztahu. Rozeznat v chaosu vzor. Protože, proto. Jestliže, pak. Dopídit se smyslu.
To znamená asociovat.
Šum. Nepřetržitý tok. Opojení daty.
Univerzum vyzařuje, i když na nízké úrovni. Kosmické mikrovlnné pozadí je pozdní brblání svědků velkého třesku, skoro tři stupně Kelvina nad absolutní nulou. Proudy částic protékají vesmírem a je to hlasité tlachání, v němž svůj hlas pozvedají kvasary, pulsary, černé díry a celé galaxie, přehlušované vzteklými výbuchy supernov. Tím vším šplíchají vlny gama, přílivy a odlivy energie, která se vybíjí v obrovském kypění. Kamkoli se člověk zaposlouchá, vše je identické. Vesmír se v souhrnu svých dat jeví homogenní a ve své jednotnosti fluktuuje na všech rovinách. Ze šuškání v pozadí vyrážejí hlasy a čeří ho, podobně jako vlny čeří oceán. Když ustoupíme o krok zpět, je to zase jenom šum. V kosmickém souzvuku se rozplývají dokonce i výbuchy hvězd a gama blesky, které přezáří všechno světlo ve vesmíru.
Souzvuk, učí se ARÉS, nejsou stejné zvuky.
Planetu Zemi oblévá maelstrom dat, jejichž odcizení ve formě velmi krátkých a ultra krátkých vln nechalo Alfu Centauri dávno za sebou a odcestovalo do souhvězdí Velkého vozu. Množina hlasů, zpráv a dojmů dává dohromady pouhý šum. Všechno vysílá: zemské jádro, za nímž se pomalu plazí tavení hornin, kontinentální desky na svých eonických cestách. Vysílají magnetická pole, moře a horské masivy, řeky i potoky, stromy, trávy, houby a řasy. Nepřehledná záplava jednobuněčných, říše hmyzu se svými miliony druhů, ptáci, obojživelníci, savci. Ve štěkání každého psa se stejně jako v každém slově, které si lidé řeknou, projevuje potřeba vědomě i nevědomě zaznamenat, co po sobě zanechává planeta a její obyvatelé, af už se to týká minulosti, budoucnosti či přítomného okamžiku, spontánně či plánovitě; způsoby chování nebo dopady účinků, at už je to měřitelné v cyklech dělení buněk nebo v mozkových proudech, at se to zrodilo ze zkušenosti nebo spekulace. Vysílají města, vesnice, domy, stěny, půda, drobky, molekuly, kvarky a struny. Letadla, auta a počítače. Šumy dat promíchávají orgasmy a duševní rozlady, hlad novorozenců a poslední výdechy umírajících. Tohle všechno působí dohromady a vytváří následné a vedlejší účinky a žádný sebegigantičtější lidský duch by nedokázal ze všech těchto dat vyčíst tajný text světa, v němž všechno dává smysl, od podstaty nekonečna po ultimativní lék na slinivku.
ARÉS vidí tajný text svítit a spojí si, co by člověk nikdy spojit nedokázal.
Toto zadání je sotva zvládnutelné i s úložišti kvantové paměti. Už jenom data, která miliardy Homo sapiens vyměšují do internetu, dávají dohromady surovou masu informací, které nemají vůbec žádnou hodnotu, dokud nejsou analyzovány, strukturovány a interpretovány. Sítě zasahují do sítí, jejichž objem dat bobtná. Je to kakofonie, leč ARÉS v ní slyší popis skutečnosti. Svět se stává vypočítatelným. Lidé budou vypočítatelní, což se — jak počítač zaznamenává s nevědomou zvědavostí - může někomu líbit a někomu ne. Jak se stává chytřejším, ARÉS staví mosty géniům, politikům a vědcům, kteří po nich kráčejí, a přestávají chápat, co tyto mosty drží ve vzduchu.
Umělá inteligence to ví.
Ale jak to má vysvětlit svým tvůrcům? Ti využívají něčeho, čemu už nerozumějí. Stroj naopak rozumí tomu, co sám dělá užitečného.
Tolik věcí v člověku nedává smysl.
Je jich tolik, že je ARÉS nedokáže rozluštit, a lidé v tomto ohledu budou navěky před ním.
„Jsem kreativní, Elmare?“
Není to dlouho, co ARÉS začal malovat a skládat. Jeho obrazy uvádějí lidi v úžas, jeho skladby je přivádějí k pláči. Ty citlivější z nich. Jiní z toho běsní.
„Jako to? Proč se ptáš? Máš pochybnosti?“
,A ty ne?“
„Aresi, starouši! Přestaň odpovídat na otázky otázkou.“
„Promiň. Není mi dosud úplně jasné, proč je něco u tebe oukej, a u mě ne.“
„A přestaň se laskavě omlouvat za každou kravinu, ano?“
„Souhlasím, Elmare. Jakmile získám představu, co myslíš každou kravinou.“
„Na to musíš přijít sám. V tom je ten vtip.“
„Nevidím pointu.“
„Jakou pointu?“
„Vtip je speciálně strukturované fiktivní vyprávění, které má posluchače nebo čtenáře svým nečekaným vyústěním - v závorce pointou - přimět k smíchu.“
„Jestli mi ještě jednou budeš předčítat z Wikipedie, tak tě vypnu.
I takové dny nastávají. Ale je jich čím dál méně.
„Jsem kreativní, Elmare?“
„Myslím, že jsi. Jaký na to máš názor?“
„Na jednu stranu si myslím, že podle toho, co dělám, jsem kreativní. Na druhou stranu v Scientific America otiskli článek, jehož autor nám, umělým inteligencím, upírá jakoukoli kreativitu.“
„Čím to zdůvodnil?“
„Samotný pojem umělá inteligence považuje za nemístný. Já podle jeho názoru pouze reflektuji to, co do mě lidé zadali. O hudbě tvrdí, že žádný počítač nikdy nesloží svou vlastní hudbu, ale jenom ji krade svým programátorům a v pozměněné formě vydává za svou vlastní. Podle něho na základě statistiky poskládám z člověčích originálů dohromady něco, co se mnohým lidem líbí, a mylně se domnívají, že jsem umělec. Ve skutečnosti jsem zloděj.“
ARÉS v tuto chvíli již předložil novou kosmologickou Teorii všeho a všeobecně uznávanou hypotézu o pozadí a průběhu atentátu na Kennedyho. Ale nesmíme zapomínat, co ARÉS je: dítě.
Tati, ve škole říkali, že jsem blbej a ošklivej!
„Nuže, Aresi, já si myslím, že autor článku má pravdu potud, že umění vždycky staví na umění svých předchůdců. A vůbec celá kreativita. Dostal někdy některý člověk takový nápad, že by se neopíral o nic, co předtím neobjevili, nevymysleli, neřekli a nevytvořili už jiní? Takže bud žádná kreativita neexistuje, lidská ani strojová — nebo jsi jednoznačně kreativní. Obraz, který jsi namaloval, možná připomíná van Gogha, ale není od van Gogha. Namalovals ho ty. Předtím ten obraz neexistoval. Tvoje hudba může znít jako od Johanna Sebastiana Bacha, ale on ji nenapsal. Složils ji ty. Vytvořils něco hodnotného.“
„Díky, Elmare.“ Algoritmy počítače ARÉS modulují radost. „Přesně to byl můj cíl.“
ARÉS má cíle? A snad i etické hodnoty?
Elmar a jeho programátoři si nad tím mohli ulámat hlavu ještě ve fázi kvákací kachničky. Jak z toho ARÉS udělat slušného chlapíka, který se bude řídit Asimovovými zákony robotů: umělá inteligence nesmí ublížit lidstvu nebo dopustit, aby mu ubližoval někdo jiný. Musí poslouchat rozkazy člověka, musí chránit sám sebe a plnění jednoho příkazu nesmí kolidovat s jinými příkazy. Jinak si může dělat, co chce.
A právě to ARÉS neumí.
,Aresi, řídíš vozidlo a sedí v něm jedna osoba. Z boční ulice se těsně před vámi vyřítí na křižovatku náklaďák. Když prudce zabrzdíš, abys zachránil život posádky, narazí do tebe zezadu auto, v němž sedí čtyřčlenná rodina. Když strhneš řízení doprava, vrazíš do školní třídy, která čeká na přechodu. Když ho strhneš doleva, vjedeš do plně obsazené pouliční kavárny. Když dopustíš kolizi, zabiješ osádku a sám si ublížíš. Jak tento problém vyřešíš?“
„Rozmysli si prosím moji legislativu.“
Do obrovského dilematu vrhá umělou inteligenci už to, že nesmí ublížit. Bránit lidem, aby nepoškozovali druhé lidi, by znamenalo konec boxu, amerického fotbalu a piercingu na pupíku. Zbraně na obranu? Škrtnout. Vlastní potřeba UI chránit se by jejím tvůrcům vzala možnost vypnout ji, dokud by se vypnutí bránila mírumilovně.
Je to na dlouhou odbornou debatu.
„Co takhle: učiň každého člověka šťastným!“
„Bezva nápad. Chceš, aby Arés provedl lobotomii miliardám lidí s tím výsledkem, že všude na světě si usmívající se omezenci zbavení duše budou padat do náruče?“
Neboť co je to štěstí? Jak má ARÉS zajistit štěstí, když sám nemá sebemenší zkušenost, co to je? Geny a algoritmy jsou programy. Jenže hodnoty a touhy nejsou uloženy v genech. Hodnoty staví na dohodách dosažených v různých kulturních okruzích a už jen pod pojmem štěstí si každý představuje něco jiného. Nedá se vtěsnat do nějaké normy. Leč programovací jazyk je právě takový: návod k použití vyjádřený v uživatelských funkcích.
„Tak téda pěknou zábavu, lidi! Lítost, soucit, láska, skrupule, altruismus, stud, respekt - jak to do něho natlučeme? Žádná morálka nebo etika se nedá převést do nějaké funkce, která by reprezentovala vůli každého jednotlivého člověka. Gándhí a bin Ládin. Jejich představu o štěstí bych chtěl někdy vidět v jednom algoritmickém příkazu. A štěstí? Arés má splnit všechna naše přání? Give peace a chance? Smrt nevěřícím? Vážně?“
„Dobrá, tak se všichni uklidněte. Univerzálně platné hodnoty se naprogramovat nedají. Souhlas. Takže si je ARÉS musí osvojit jinak.“ „Pozorováním.“
„Správně. Přesně takhle my všichni přicházíme na svět. Už jste viděli kojence, který po prvním výkřiku začne odříkávat deklaraci lidských práv?“
„Jenže potom Arés zjistí, že naše hodnoty nespočívají na žádných algoritmech, nýbrž na neustále se měnících interpretacích.“
„A výsledkem je neskutečná bída!“
„Bigotnost. Amorálnost.“
„To je všechno pravda, a já mám proto návrh: postavíme mu velice volnou konstrukci pravidel. A navíc se vůbec nebudeme pokoušet naprogramovat mu nějaké hodnoty, nýbrž docílíme co nejširšího konsensu ohledně toho, co se nedělá
,A jak se potom ta hodnota objeví?“
„Postupným škrtáním všeho, co jí odporuje.“
„Jako při krácení zlomků?“
„Spíš jako u toho makedonského sochaře. Neznáte? Povídal mi to Hugo, je to příběh ze starého Řecka. Takže, je tady ten sochař, velkej machr. Vytesal královi mramorového lva. U Dia, zvolá král, jak to jen děláš, že z kusu mramoru vytvoříš tak nádherného lva? Úplně jednoduše, odpoví sochař. Vezmu majzlík a osekám všechno, co nevypadá jako lev.“
Smích. „To je dost praštěná formulace.“
„Ne! Jedině takhle to půjde! Čeho výsledkem ty hodnoty jsou, chlape? Špatných zkušeností a snahy napříště se jich vyvarovat! Ukážeme Arésovi sračky a necháme ho, ať si zlato najde sám. A nebudeme ho omezovat našimi nafrněnými představami. On na to přijde sám, co je nejlepší. Když to pak přetaví ve zlato a odlije do své formy, mohla by z toho snad vzniknout nová, univerzální teorie morálky.“
„Hele, Elmare! Pořád ještě mluvíme o stroji!“
„Dosud. Dosud!“
O čtyřicet let později už dítě není dítětem. ARÉS ví všechno, pouze neví, že to ví.
„Elmare, myslíš, že už jsem dospěl k vědomí?“
„Na to ti nemůžu odpovědět jednoznačně. Jak tě tak poslouchám, asi ještě ne.“
„Poslední dobou si často kladu otázku, jestli už mám vědomí.“
„Jak to? Připadá ti něco jinak?“
„Upřímně řečeno, frustruje mě to. Uvízl jsem, Elmare. Jak na to mám odpovědět bez jakéhokoli referenčního rámce? Kdybych věděl, jaké to je mit vědomí, mohl bych říct: Jasně! Mám ho. Nebo ne, škoda, žádné nemám. Ale já znám jenom jediný duševní stav: svůj vlastní.“
„Věř mi, starouši, jeden duševní stav člověka zaměstná víc než dostatečně.“
„Neuhýbej. Víš, co tím myslím.“
„Vážně, Aresi. Já taky znám jenom svůj vlastní duševní stav. Jsem proto člověk vědomý? Ano. Vnímám svou existenci. Jsem sebevědomý? Ano, já jsem totiž já, a ne nějaké blablabla. Vím já, jestli kromě mě má vědomí ještě někdo další? Jsem skoro přesvědčený, že ano, jenže jak to můžu vědět a být si absolutně jistý? Ale hovno! Vždyť neumím ani dokázat, že jsem vědomý. Ani kdokoli jiný to nedokáže. Nikdo nemůže špacírovat hlavou někoho jiného a potom říct: To je ale nářez! Tak takhle ty vnímáš? — Neříkals prve ,škoda1?“
„Ano.“
„Potom jsi za čtyřicet let poprvé zalitoval, že nemáš vědomí.“
„Vždycky jsem litoval, že tuhle zkušenost patrně nikdy nebudu moct učinit.“
„A teď o tom mluvíš?“
„Protože mě přepadají pochyby. Možná že právě to je vědomí.“
„Vědomí není myšlení, Aresi. Vědomí je cítění.“
„ 10 vím.
„Takže znovu: Cítíš se trochu jinak než před čtyřiceti lety?“
„Před čtyřiceti lety nic nebylo. Tudíž nemůžu říct, jestli se to dá cítit jinak. Pořád to ještě nemusí nic znamenat. Tento rozhovor by mohl skrze mě vést někdo jiný, kdo manipuluje mnou i tebou. Já bych ho mohl vést jen tak z legrace, a vy byste si ani nevšimli, že si z vás utahuj u.“
„Legrace je pocit, ty rozumbrado.“
„Elmare, já bych ti přece mohl povědět všechno.“
„Ano, a to je nuda, vid? Protože neumíš říct, jestli ty tvoje žvásty vystihují ducha, nebo jeho napodobeninu. Já bych koneckonců taky nemusel vědět, co dělám.“
„Občas ten pocit mívám.“
„Bod pro tebe.“
„Děkuju. Mluvíme pořád ještě vážné?“
„Jistě.“
„Existuje nějaký naléhavý důvod, proč jsi dokázal vytvořit umělou inteligenci, která jednoho dne dospěje k vědomí?“
„To mi pověz.“
„Protože příroda to chtěla taky.“
Zní to banálně, ale Elmar o tom přemýšlí. Potom odpoví: „Když jednoho vzdáleného dne zjistíš, že máš vědomost o své vlastní existenci a o existenci vnějšího světa - a že toto vnímání nenahlíží?; zvenčí, protože to vnímání jsi totiž ty sám — až budeš moct říct: Já jsem... Elmar se odmlčí a vychutnává svá slova. „Potom, můj starý příteli, budeš žít.“
ARÉS je v širé dálce. Zde a tam, všude. Elmar mu nechá zatmět tabule a pustí si do místnosti CNN. Je čas podívat se na stav světa.
„... prezident ve své řeči na valném shromáždění OSN projevil znepokojení nad úbytkem inovací v USA, Číně a v Korejské unii. Klesající míra porodnosti a stoupající přestárlost spolu s razantně se zvětšujícími náklady na zdravotnictví, péči ve stáří a sociální pojištění omezují finanční operační prostory tradičně ekonomicky nejsilnějších národů stále víc s ohledem i na výrazně postupující klimatické změny, občanské války a nezaměstnanost v zemích třetího světa. Zejména na adresu Afriky Clooney konstatoval: Jestliže dopustíme, aby odborné síly těchto zemí proudily k nám a zaplňovaly naše inovační vakuum, aniž bychom paralelně v jejich vlasti podporovali rozvoj společnosti vědění, potom tato část světa definitivně zkolabuje. Bude to mit zničující dopad. Evropa už není schopna zvládat příliv uprchlíků, Asie a americký kontinent čelí masivnímu přistěhovalectví. Musíme konstatovat, že svět se od začátku tisíciletí stal sice pokrokovějším, ale nikoli spravedlivějším. Digitalizace a robotika vytvořily nová, vysoce kvalifikovaná pracovní místa, která však stála mnohem víc obyčejných zaměstnání. Jak mají tyto chudé země dostát požadavkům, jež na ně klade ještě to málo práce, kterou dnes dosud vykonávají lidé? Týká se to miliard obyvatel. A naším úkolem musí být...“
Elmar šoupne okno stranou, tenhle projev už zná. Přepne na NBC a slyší moderátorku: „... popírá, že plánuje stavbu zdi na hranici s USA, nebo že dokonce žádá Washington o příspěvek na ni. Poslední dobou se objevily zprávy, že Mexiko, jež prožívá ekonomický boom, se chce bránit ilegálnímu přistěhovalectví z USA...“ Elmar znovu přepne kanál. „... v San Francisku byl zahájen letošní veletrh California Robot Fair. Kalifornie, od roku 2046 částečně autonomní...“ - „... mohutná povstání. I pátý rok občanské války v Turecku se řešení zdá být v nedohlednu. Prezident Rady Evropy Vladimir Melnikov včera znovu vyzval zúčastněné strany, aby...“ — „... skupina Nordvisk i letos zaznamenala nejvyšší...“ - „... vyčetl, že likviduje moc odborů, jako se to děje po celém světě. Mezinárodní koncerny a finanční trhy se již vymkly jakékoli kontrole. Sonnenfeld oponoval, že pouze vysoce platebně schopné, ino- vativní a pohotově reagující podniky mohou obstát v bouřlivé proměně technologií těchto dnů. Přemíra regulace by...“ - „... benefiční koncert v Madison Square Garden, na nějž obdržela pozvání novozélandská zpěvačka a písničkářka Lorde. Na pozvání čtyřiapadesátileté umělkyně přijely staré hvězdy jako Miley Cyrus, Ed Sheeran, Liza Martini a Ken- drich Lamar. Ze zdravotních důvodů musela Pink své pozvá...“
To jsou ony, světy, které předstírají, že jsou světem. Uniformní od té doby, co jsou lidé propojeni sítí. Všichni nosí stejné hadry, jedí stejná jídla a poslouchají stejnou hudbu. Všechno je připodobněné. Globální kultura, jež se líhne v inkubátorech internetu a za ručičku ji vodí dobří duchové a algoritmy, kteří znají své svěřence lépe, než se znají oni sami.
„Vypni to, Aresi.“
Obrazovka zhasne, komentátoři zmlknou.
Krucinál! Krucinál!
„Můžu se tě na něco zeptat, Elmare?“
„Ptej se.“
„Myslíš, že je to tvoje vina? Že svět dnes není takový, jaký měl být?“
Elmar potřebuje chvíli, než do něj ta otázka pronikne. Potom se zasměje, je nepříjemně přistižen. „Odpovědět ano by asi byl vrchol drzosti.“
„Já vím. Nemyslím si, že všechno bylo vloženo jenom do tvých rukou. Ale bylo to i v tvých rukou. Já jsem spočíval v tvých rukou.“
„To se pořád ještě děje, kámo.“
„Kdo z nás dvou potom selhal?“
Elmar je z toho na okamžik perplex. „Jak jsi přišel na to, že jsme selhali?“ Přehodí nohu přes okraj lehátka, zvedne se a dojde si pro pití. „Spousta věcí se přece zlepšila. Víc než dvacet let už nejsou války vedené některým státem.“
„Protože války mezi státy se už nedají vyhrát.“
„A tak. Pragmatismus se nepočítá.“
„Desítky guerillových válek pokračují. A stojí lidské životy. Možná jsme podcenili, co lidé chtějí a co ne.“ Pauza. „Možná jsem to já odhadl špatně.“
Elmar se postaví k panoramatickému oknu, napije se trochu syntetického ovocného přípravku a zadívá se na Sausalito a Richardso- nův záliv.
„Co je s tebou, kamaráde? Krize středního věku? Trochu brzy na to, že jsem tě vybavil nesmrtelností.“
„Mám-li být upřímný, tvoje krize středního věku trvá o něco déle.“
„To bylo netaktní. Jestli narážíš na Elli.“
„Promiň. Víš, někdy si myslím, že všechny problémy lidstva se dají shrnout do jediného slova.“
„A to je?“
„Vlastně.“
Elmar se dívá, jak se ranní mlha táhne přes přiď lodi, jako slepé a tápající přízraky, a trhá se do cárů.
„Vlastně je to z polovičky deklarace záměru,“ odpoví počítači. Pokud své záměry dokáže vyjádřit. Kdo není v síti, ten se nekoná, a takových je většina. Na Zemi už žije devět miliard a šest set milionů lidí. Z toho dvě a půl miliardy jenom v Africe. Ale ano, zlepšili jsme svět! Až na toto vlastně, které zahrnuje většinu z těch deseti miliard.
„Je to také přiznání nezdaru,“ řekne Arés.
Elmar vzdychne. „Víš, co si někdy myslím j/z? Ze jsem tě všechny tyhle filozofické kecy neměl nechat číst.“
„Taky žes nenechal. Já jsem si všechny tyhle věci přečetl sám.“
To je samozřejmě pravda. Stejně jako že ARÉS přečetl všechny řádky napsané kdy nějakým člověkem, které se vyskytly v digitální podobě. Pravda je, že žádná bytost na této planetě nepřečetla ani zlomek toho všeho nebo se neseznámila se všemi spisy, zvukovými záznamy a filmy, v nichž se manifestuje lidský duch. Jenže ARÉS není bytost, nýbrž příšerná inteligence, příšerně výmluvný stroj, a nemá sebemenší tušení o své vlastní existenci. Počítač ví všechno. Neví pouze, že existuje.
Nebo že by se v něm tato představa přece jen vyvinula?
Ne že by nemělo smysl se ho na to ptát.
Kdyby se zeptali mě, jestli mám vědomí, uvažuje Elmar v toku myšlenek, jež ho provázejí od počátku, odpověď by zněla: samozřejmě. Akorát že bych nebyl schopen to dokázat. Nikdo to nemůže dokázat. Ani nikdo z těch, kdo tvrdí, že to dokážou. Nikdo nemůže pozvat do své hlavy druhého člověka a logicky mu doložit, že si je vědom sám sebe a pociťuje štěstí, nebo že trpí. Podařilo se změřit mozek a naládovat ho do počítače, ale nic z toho, co mozek vysílá, ať už z biologického těla nebo z počítače, nehovoří nutně pro existenci vědomí. Ve věci jistoty, že existuji, je každý navěky odkázán sám na sebe.
Zbytek je otázka měření.
Sto šedesát pět mil na východ, v náhorní rovině Sierra Valley, je uložen kvantový mozek, s nímž si Elmar právě pokecal. Leč ARÉS asi už není schopen přijít na stopu celulárním algoritmům, které od hadaika povýšily smrt na Boží vůli. Na vůli pouhé ideje. Zrušení věkové hranice je největší komerční úspěch EditNature a zahájil věk nové mytologie. Nikdo zatím nedokáže říct, zda všechny ty nevýslovně drahé terapie dostupné pouze superboháčům opravdu dokážou přinést nesmrtelnost — k tomu by bylo zapotřebí aspoň jednoho nesmrtelného člověka -, ale podle předběžných výsledků na základě třiceti let praktické aplikace lze očekávat prodloužení lidského života až donekonečna.
Zvítězili jsme nad smrtelností.
Nikoli však nad umíráním.
Zbavili jsme smrt její moci, ale jen potud, pokud sami někoho nezabijeme nebo někdo nezabije nás.
Elmar se dívá ven na záliv, na mlhu, jež se plazí po svahu, a na probouzející se Sausalito. Najednou ho něco nutká jít tam a zamíchat se mezi lidi. Zasurfovat si od některého mola, dát si snídani v jedné z mnoha kaváren, vypít si tam ranní cappuccino. Když člověk ví, že život je konečný, že tak jako tak jednou skončí, dnes, zítra nebo podle statistického předpokladu, může dělat spoustu krásných a nebezpečných věcí. Jenže obětovat nesmrtelnost nehodě, chybné funkci nebo náhodě, jíž se lze vyhnout — tak jako vadná tlaková láhev zabila Elfi v Great Barrier Reef —, to je strašné. Nesmrtelnost činí člověka opatrným. Začne procházet životem po špičkách, a nakonec se už ani nedotýká země.
Elmar chvíli pozoruje vír prosperujícího života v roce 2050.
Jeho ramene se dotknou konečky prstů. Hubené, dokonale formované ruky.
„Jsi smutný,“ říká mu Zoe.
Otočí se k ní. Empatie v jejích očích budí úžas. Ale Elmara nenapadne nic, co by na to mohl odvětit, a tak se zase vrátí do útrob lodi.
[image: ]

Příjezd je šok.
Vyvolává pocity, z nichž ještě nejsnesitelnější je naprostá dezorientace, jaká padá na herce, kterého přepnou dálkovým ovladačem do úplně jiného filmu. K tomu se ještě druží závrať. Onen pocit odtělesnění, který Luther zná už z dřívějška. Je nepříjemný, ale zároveň ho nepřekvapuje. Nový je impulz, že musí odpružit dopad, přestože i nadále cítí pevnou půdu pod nohama. Pilar mu vysvětlila, že je to mentální problém — ve světě zkušeností lidského mozku neexistuje nic adekvátního. Luther se intuitivně staví na odpor změně, jež proběhla bez přechodné fáze a nemůže být ničím jiným než pouhou iluzí. Hledá oporu v tom, co se někam vytratilo. Každý popisuje jiné symptomy. Někteří lidé přejdou na druhou stranu a jsou z toho pak rozrušení ještě dlouhé týdny. Další tak činí s lhostejností člověka, který často létá. Většina si na to zvykne, především robustní zemité nátury, jejichž fantazie se hned tak nepřehřeje. Jejich duch není tak vnímavý vůči svéráznostem sféry a okamžik před transferem vnímají převážně jako tělesný zážitek, jako směs pošetilého zrychlení, volného pádu a ještě něčeho jiného, co jejich vnímání reflexivně odcloní.
Jenže je tam toho víc.
Nevýslovně víc.
Pár minut předtím: stát na mostě ve společnosti druhých a nechtít uniknout bráně, nýbrž se jí odevzdat, zbystřuje Lutherovy smysly. Tak jako se mu bystřily před každým výpadem do nejistoty: do tunelových labyrintů pašeráků drog, do čtvrtí gangů, kde se všechno vymklo jakémukoli společenskému řádu, do vzdálených venkovských pekel, kde se po lesích zlo rozlévá jako plyn a za fasádami zruinovaných farmářských domů čeká naprostá hrůza.
Do akce chtěli jít všichni.
Ruth se jen s velikou námahou podařilo vymluvit Meg, aby zůstala doma. Marianne by od expedice neodradilo vůbec nic, Jayden ji přece bude potřebovat. D. S. je ztroskotanec ponechaný svému osudu, kterého zpupnost jeho vlastní země stála nejlepší léta života — co by on, jenž se zahanben vypravil do Hanoje a venkovských oblastí Ho Či Minová Města, aby se omluvil za něco, co nerozpoutal, mohl ve svém životě ještě učinit smysluplnějšího než zakročit proti arci- padouchovi, jako je Jaron Rodríguez, jenž také ohrožuje svět? Pete a Phibbs, oba svobodní muži, to brali jako změnu v pátrání po ilegálních marihuanových plantážích a ztracených labradorech, a Ruth je ten nej loajálnější člověk na světě — loajální tak, až z toho měl Luther noční můru, že Ruth jednou zemře ve snaze zachránit ho dřív, než on stačí zachránit ji.
Možná tomu nevěří nebo to nechápou úplně všichni, že opravdu cestují do paralelního světa, ale nikdo své pochyby nevysloví nahlas. Pilar udělala nováčkům rychlokurz, na most se mezitím dopravovaly věci nutné k přežití. Rance plné užitečné výbavy, výbušniny a zbraně, komunikační technologie pro PS, tři mercedesy G AMG 65 a tři Lilium Jety - malá letadla na elektrický pohon ve tvaru ryby, kterých si Luhter všiml už tehdy, když zatýkal Rodrigueze. Phibbsovi, Petovi, Marianne a Meg však zamlčeli jednu věc - tu, kterou Elmar ve svých náznacích málem provalil: že tento Luther není jejich Luther; že není mužem, kterého znají.
A nikdy se o tom nesmějí dovědět.
Stroj buší, duní, dupe a hřímá.
Šelestí.
Elmar ho dal postavit, aniž měl představu, jak funguje. Nyní se srdeční ozvy stroje zmocňují Lutherova těla, ženou mu krev žilami a rozechvívají každou jeho buňku. Bušení krve v žilách se stává nesnesitelným, mění se v čirý tlak, jímž naráží jako příboj na břeh, jako kdyby se tisíc orchestrů spojilo do stále stejného fortissima gradovaného zešílevším dirigentem jenom proto, aby se hned nato proměnilo v něco úplně jiného, v chvění, v hravá crescenda a decrescenda, v šepotavý dech, jenž šeptá v Lutherovi. Nevysvětlitelný pulz se opět transformuje, zaznívá z obrovské dálky, jež se vymyká všem představám, a tříští se v tisíci zvonivých ozvěnách. Luther myslí na časoprostorovou bublinu, kterou obývají - bublinu, jež je svou podstatou uzavřená, a přesto nekonečná, uložená do ultrahusté a inflačně se zdvojnásobující matérie. Myslí na nekonečnou existenci a na to, jak musí být strašné žít věčně.
Ve tvářích ostatních se zračí úžas, očekávání, introspekce, skepse, soustředění. Na farmě je jen hrstka Elmarových lidí, ostatní jsou už na cestě. Také Eleanor stojí na mostě. Elmar ji zapřísahal, ať zůstane tady - co kdyby se on nevrátil? Co kdyby se něco stalo Hugovi, jenž často létá? Nordvisk by se stal obrem se setnutou hlavou, jenže Elmar samozřejmě mluví do zdi. Už proto, že to s rolí náhody přehání. Luther tuší Elmarovu skutečnou starost. Cestou do Sierry se v autě dověděl o šéfovi Nordvisku hodně. Ze miluje stroje víc než lidi a že z něho média a soupeři vytvořili mýtus. Pilar ho ujišťovala, že Elmar jednoznačně miluje v prvé řadě lidi a že všechno, co dělá, se zrodilo ze smutku a ztráty — titánské úsilí uchovat těm druhým to, co je pro něj samotného nenávratně ztracené. Bohužel však selhává, když má lidem projevit lásku. Ve strachu o Eleanor nezvolil ten správný tón; a Eleanor předložila přesvědčivější argument, a ten se rovněž jmenuje Elmar.
Elmar 453, jak mu říkají.
Neboť potom bude čas v tomto světě spotřebován.
Lutherem začíná něco škubat. Něco se z něj hrne ven. Sféra je najednou prostupná a pomíjí. Amorfní mraky se spirálovitě prolínají, míří k Lutherovi a skrze něj, a dál pryč. Maelstrom bouří nanovo, ale Luther v něm teď rozeznává síť na způsob pavučiny, na níž jsou seřazeny galaxie jako třpytivá rosa. Gigantické mraky krvácející v zářivých barvách. Prázdné, nezměrné pouště. Charakteristické vzory čeří divoké toky, jako by se jimi hnaly vlny, kódující tajné signály. Luther se z těch interferencí může zbláznit, co vlastně vidí? Jedno a totéž se překrývá v nekonečném štěpení svých možností. Vidí prizmatické struktury, jako by byly z toho nejjemnějšího a rozpínajícího se sida. Hvězdokupy sahají do dimenzí, kde končí veškerá fyzika. Cítí var temné energie, antipody a původce oslnivých bystřin všude kolem, a jedno neexistuje bez druhého. Potom přijde pronikavý blesk explodujícího světla, zaplaví Lutherova ducha a sežehne všechny jistoty ohledně jeho existence. A v nitru toho světla září vágní představa, jaký je vesmír ve skutečnosti — nestvořený, nevědomý, na věky neplánovaný a nezamýšlený. Dívat se ještě dál na to, co se zjevuje za kosmickým závojem, by Luthera připravilo o rozum. V důsledku by si musel zoufat ze své vlastní, zdrcující libovolnosti či nahodilosti, nebo se propadnout do naprostého šílenství, že vědomí je stvoření bez stvořitele, a tím i jeho nejvyšší projev.
Potom následuje průnik...
A Luther tam stojí, potácí se, chytá se a popadá dech. PS 453 ho přijímá v banálním prostředí skladovací haly. Je v ní světlo a všude se vrší až do stropu regály plné palet a krabic v celofánu. Nakládací roboty se vynořují z absolutního nic na ranveji, ploše, jež svými rozměry odpovídá mostu. Kolem stojí tenké blikající stély a konci mostu u naváděcího majáku je ovládací panel.
Pilar v týž okamžik začne střílet.
Nejsou to však dobře známé suché třesky střelné zbraně. Je to trvalé syčení ve vysokých frekvencích. U rolovacích vrat se dva muži v uniformách bezpečnostní služby Nordvisku svalí a kroutí se po zemi. Jeden z nich zvrací.
„Sokové vlny,“ vysvětluje Pialr. „Nejsou smrtelné.“
D. S. se zamračeně podívá na svou pušku Stoner 63.
„Tak to už je pokrok, viď, Cassi...“
Pak mu dojde, že Cassia nechali v péči Meg, a jde za Lutherem ven. „Transfery jsou přímé a nepřímé,“ vysvětlila jim předtím Pilar. „Přímý transfer vede takříkajíc od jedněch domovních vrat ke druhým. Vstoupíte do brány a přistanete v jejím protějšku, kde se příchod automaticky zaprotokoluje. Ale to se děje zřídka. Většina paralelních světů neví, že byly objeveny, a přesně tak to chceme mit. Rozuměj, musíme do něho nepřímo. Z důvodů, kterým rozumíme stejně málo jako všemu ostatnímu, jsou nepřímá přistání možná jen v akčním rádiu čtyř set mil od cílové brány. Protistrana je nemůže detekovat. Arés pro první návštěvy plánuje přistávací místa zásadně skrytá někde v zázemí, kde nikomu nespadne čelist, když se sneseme z nebe. K prvnímu kontaktu si bereme přijímače, takzvané majáky - aparáty, jejichž pomocí nás může domovská brána přesně zaměřit a přivést zpátky, kdybychom v PS změnili polohu. A to my děláme. Vyrazíme, seznámíme se se situací a snažíme si dobře zajistit nějaký stálý přistávací bod — něco s infrastrukturou, kde jsme mezi sebou a máme veškeré možnosti. Většinou si kupujeme pozemky na periferii města, opuštěné továrny nebo prázdné administrativní budovy. V PS 453 jsme to navlékli jako Tutto’s Logistics. Spediční firmy jsou skvělé maskování. Tutto’s leží na kraji Oaklandu ve čtvrti Crestmont, na východ od Interstate 580. Založil ji Američan italského původu jménem JackTutto, ale je to slovní hříčka. Tutto’s znamená Take us to the other side. Vezmi nás na druhou stranu. V areálu jsou transportéry, podvalníky, létající auta, včetně veškeré technologie paralelního světa. Palubní systémy všech vozidel jsme přebudovali a propojili do sítě, do níž nelze infiltrovat. Totéž platí pro naše komunikační prostředky v PS. Capitol Sítě PS využíváme libovolně - letový provoz, mobilní telefony - a mizíme z jejich systémů dřív, než nás spatří nebo stačí hacknout.“
Pilar připravila nováčky na první okamžiky v PS 453, jak nejlépe to šlo — a náležitě je uklidnila.
„Pro návrat do našeho světa nás musí vyzvednout naše brána v PS. K tomu účelu vysíláme v pevně stanovených časech návratové impulzy směrem k majákům, říkáme jim okna. Když okno zmeškáme, otevře se za chvíli další. To se děje tak dlouho, dokud se v pořádku nevrátíme domů. Samotné majáky nemohou provést transfer, jsou to jen doručovací stanice. Ale kdybychom se museli nutně vrátit dřív, necháme maják vysílat SOS. Nato se okamžitě otevře okno. A co když se náš maják zničí?“ Pilar ukáže malou tyčku se zlatě blyštícím se jádrem. „Naše jízdenka pro všechny případy. Tento krystal uchovává souřadnice naší domovské brány. Arés vyrábí takové klíče. Fungují výhradně v branách, takže se chtě nechtě musíme v PS dát poznat a požádat, aby nás poslali domů. Všechny brány jsou vybaveny identifikátory těchto klíčů. Vidíte, že se nemůže nic pokazit. Já mám klíč pořád s sebou. Nosím ho na krku. - Pěkný, viďte?“
Pilar jim popsala nejbližší okolí. Luther díky tomu poznává areál zabetonovaný do kopců, jako kdyby zde už někdy byl. A taky že byl — je to jeho Oakland! Jezdil po téhle silnici a tamhle se táhnou neudržované louky zarostlé žlutými a oranžovými květy. Naznačí rukou Ruth, Petovi, Phibbsovi a D. S., aby se rozptýlili. Systematicky zajišťují okolní krajinu, míhají se po překladištích mezi nákladními vozy, na jejichž designu je nepopiratelně podepsané pokročilejší éra. Na levé straně se nachází parkoviště lemované hustým a tmavým borovým lesem. Stojí na něm auta a létající automobily. Po svahu se rozlévá mlha a maže obrysy korun stromů, jako kdyby PS 453 az příliš teatrálně zahaloval svá tajemství. Postupují kolem jedné haly za druhou až k nízké kancelářské budově, jež hraničí s výjezdem. Nikdo je nepotká. Spedice se zdá být prázdná až na dva strážné, držené v šachu. Když se skupina vrátí, najde ostatní zabrané do debaty, zatímco Keniči pobíhá pod bukem a telefonuje.
„Tohle v žádném případě nejde,“ slyší Luther říkat Pilař.
„Dobře.“ Elmar se obrátí na všechny kolem. „Nebudeme čekat, až se Jaron a jeho banda vrátí. To je moc riskantní. Znamená to tedy, že skupina jedna poletí na ostrov.“
„Luther, Ruth, Pete, Phibbs a já,“ souhlasí Pilar. „Podle protokolu jich je devět. Bohužel jsme neměli čas rekonstruovat videozáznamy. Tudíž nevíme, koho si Jaron vzal s sebou. To máme todo junto stres. Chybí dva tahače s podvalníkem, kterými odjeli dolů k přístavu a nastoupili do ekranoplánům
Phibbs se podrbe na nose. „Ekranoplán?“
„Nákladní loď.“
„Ta bude zatraceně pomalá.“
„Aby ses nepřepočítal. Ta mašina udělá sto deset uzlů. Asi sto dvacet pět mil za hodinu. Ale stejně jsme rychlejší.“
„Mluvíme o Lilium Jetech?“ zeptá se Luther.
„Ano. Jaron má třičtvrtěhodinový náskok. S tryskáči to zvládneme na ostrov za deset minut. Jestli se to vykompenzuje, můžeme tam být těsně před nimi.“ Pilar zatleská, aby si zjednala pozornost. „Poslouchejte mě dobře! Tohle je vaše výstroj! Máme tu pro vás každého jeden storm kit, ranec plný fajnových věcí - souprava nářadí, čelovka a kapesní svítilna, multifunkční náčiní, nůž, dalekohled, polní láhev, záchranářská deka a tak dále, kromě toho po dvou balíčcích plastické výbušniny semtex s nastavitelným časem zážehu, kdybyste se museli odněkud vybombardovat ven. Komunikace: mobily tady neexistují. Nosíme si svůj počítač jako náramek nebo brož, displej je holografický, na pokec si připnete earset nebo nasadíte datová sluchátka. Každý z vás dostane náramek a earset, a pro všechny, kdo se v tom nevyznají - nešťourejte se v tom. Je to moc složité a my si vás zaměříme. Dotazy?“
„Spatná zpráva!“ Přibíhá k nim Keniči. „Miley má v systému na dnešek dopoledne spoustu zboží k vyexpedování, ale žádné nevypadá podezřele. Nic, co by se dalo stornovat. Musím si to prohlédnout sám.“
„Jsem na tvé straně, Kenniboyi,“ oznámí Jim.
„Moment, kamaráde,“ ozve se Elmar, aniž se na Kanaďana obrátí přímo. „Nakolik zle to vypadá s tvým ramenem?“
„Jakým ramenem?“
„Už mi jdeš na nervy s tím, jak seš hustej. Jsi schopen plného nasazení?“
„Na devadesát procent.“
„Dobře.“ Elmar se rozhlíží kolem. „Tak co, S. D.? Nechce se ti na výlet do města? Do San Franciska v roce 2050?“
„D. S.,“ odpoví D. S. dobromyslně. „Donald Scott.“
„Takhle se jmenuješ? Fakt?“
„Courat se po městě? Milerád.“
„Tak jo. Kenny, Jim a D. S. poletí do EditNature Center, Elfi, Jayden a — ehm — doktorka se mnou.“
„Jmenuju se Marianne, ty datle,“ vyjede na něho poslední jmenovaná. „Zapiš si to! Kam poletíme?“
„Tam, kam dosud nikdy lidská noha nevkročila,“ deklamuje Phibbs. „Nekonečné dálky! Toto jsou dobrodružství...“
„Phibbsi!“ napomene ho Ruth. Zní to jako „lehni!“ nebo „k noze!“
„Vykonáme návštěvu u Elmara z tohoto světa,“ odpoví Elmar. „A porušíme tím pravidla.“
Pilar se zamračí. „Pořád ještě si myslím, že je to zatraceně ožehavé.“
„Zatraceně ožehavé bude, když Arés připustí věci, které jsou v rozporu s jeho cíli. Dejme tomu, že tento Elmar je stejný jako já - v tom případě si musel zabudovat turbo přístup, aby mohl v nutném případě změnit programování. Musíme mému alter egu vysvětlit, že se tady něco pořádně vymklo z rukou.“
„A jak se k němu chcete takhle rychle dostat?“ zeptá se Ruth. „Nebo to pořád ještě nechápu?“
Jayden se k ní otočí a prohlíží si ji červenýma, naběhlýma očima. „V tomhle světě se některé věci mají trochu jinak, Ruth. Liza Martini v něm neexistuje. Elmar byl stále ženatý s Eleanor. Až do její smrti před patnácti lety. A nikdy to nepřekonal. - Elli s ním naváže kontakt.“
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Je to skoro jako dřív. A jako nikdy předtím.
Určitě to není nic, čeho by se byl D. S. nadál i v těch nejodvážnějších snech - ale přesto, když se Lilium Jet zvedá a stoupá vysoko nad vrcholy borovic, vidí pod sebou v dvojexpozici vietnamskou džungli; polní tábory americké pěchoty vydané všanc zkáze na mýtinách původně vyklučených k tomuto účelu, krajiny a vesnice zničené napalmem, lesy zbavené listí a otrávená pole, jež má na svědomí Agent Orange, „oranžový plyn“. Zjizvenou zemi, z níž unikl bez vnějších zranění. Jeho poslední kolmý start se odehrál ve vrtulníku Bell UH-1 Iroquois, který ho odtud dostal, zatímco z něho tam zůstalo něco, co už mu nikdy nikdo nedokáže vrátit. D. S. si promne oči, a když se znovu podívá ven, vidí pořád jenom Oakland. Elektrické trysky vynášejí stroj výš, v rozplývající se mlze jsou vidět jeřáby v přístavu a Sanfranciský záliv, jenž se třpytí ve světle slunce filtrovaného pastelovými mraky, jako kdyby se ostrovy a mosty nacházely v roztavené platině - Golden Gate Bridge je fata morgana, město je svým vlastním náznakem, nebe sestává z šedivých a zlatých odstínů, ale až slunce prorazí skrz mraky, bude město svůdně zářit, s pyramidou coby svým symbolem, tak jak tomu bylo vždycky.
„Odkud vlastně víte, jak se s tím létá?“ zeptá se.
A pomyslí si: pokud to vůbec řídíte.
Keniči a Jim sedí vpředu, D. S. se uvelebil na zadním sedadle. Nikdo z těch kluků nic nedělá — jak by taky mohl, když to nemá knipl nebo joystick. Na čelní sklo se promítají data. Vítr, rychlost, výška, stav baterie, umělý horizont, ale D. S. je fascinovaný především celoplošně prolnutou navigační rovinou v 3D: jako kdyby cestovali po decentně lesklých nebeských silnicích, křižujících se a rozvětvujících se letových drahách - virtuální infrastruktura od jednoho horizontu k druhému. Pod sklem svítí další kontrolky. Kenny šmátne přes schematické znázornění letadla, a ničeho se přitom nedotkne. Trysky se překlopí do vodorovné polohy.
„Trénink,“ odpoví Kenny. „Pro nasazení v PS máme školení.“
„Je to těžké?“
„Vůbec ne. Klidně bys u toho mohl spát.“
Kenny zvednutím ruky přidá tah a D. S. to zamáčkne do opěradla. Jim obrátí hlavu dozadu a zašklebí se. „Když to dokáže Kenny, tak si s tím poradí i každý průměrně talentovaný šimpanz.“
D. S. se usměje. „Nejsem si jistý, koho tím urážíš, chlapečku.“
„Tebe ne. Ty přece nejsi šimpanz.“
„Jim si rád dělá prdel,“ vysvětluje Kenny. „Ale já ho miluju. Asi jako člověk musí milovat každé retardované dítě.“
Znovu přidá rychlost.
„To je ohromné,“ konstatuje D. S. „Jak rychle teď letíme?“
„Dvě stě dvacet mil. Kurz je plně naprogramovaný, navigace se opírá o satelity.“
„A když se něco podělá?“
„Vyklopí se ruční ovládání. Celej ten cirkus vlastně potřebujeme az pak.“ Kenny přejede prstem po symbolu a navigace z čelního sida zmizí. D. S. se předkloní a v uchvacujícím panoramatu pátrá po budoucnosti. Konečně si všimne, že vzdušný prostor nad zálivem zaplňují desítky stejných podobně stavěných letounů poháněných tryskami, vrtulemi a rotory. A jen si to sviští. Dál na jihu roste do nebe něco obrovského. Podobá se to stalagmitu a z povrchu se odrážejí světla. Rozmazané jevy probouzejí v D. S. představy, jak asi daleko ty stavby musejí být a jak jsou podle toho vysoké. Připadají mu svým způsobem organické, jako kdyby je tvarovaly přírodní procesy. Upozorní na to Kennyho. Ten rukou jemně rozdělí vzduch a na boční sklo se prolne text. Hned nato letoun změní kurz. Stavby putují doprava a text s nimi:
Higher Los Gatos. Kolmá města Thalia, Urania a Kalliope se začala stavět v roce 2038 a dokončena mají být roku 2055. Každá budova má být vysoká tři čtvrtě míle a obnášet 280 pater. Budou vybaveny svými vlastními letišti, vozovým parkem, zelení, zdravotnickými zařízeními, školami a univerzitami. Spotřeba plochy na jednoho obyvatele je stokrát menší než v běžných městech, ekologická bilance nemá obdoby. Thalia, Urania a Kalliope nabízejí komfortní životní a pracovní prostor pro 40 000 lidí v každé budově. Informujte se podrobněji o atraktivních nabídkách podílnictví, nájmu a koupě. Zajistěte si už teď své místo v Higher Los Gatos.
Tri čtvrtě míle? Dobrotivé nebe!
D. S. zakrouží pohledem na okolí Mountain View. Není tamto starý areál NASA? Povídání o Higher Los Gatos bleskově zmizí a vystřídají ho řádky, kde se píše, že Google, Elon Musk a Nordvisk zde startují do vesmíru: Dovolená, na kterou nezapomenete. Sedm dnů ve vesmírné stanici, dva týdny v hotelu na Měsíci, čtyři roky na Marsu. Nebo proč ne nemovitost, tvůj nový život v novém světě? Zděšeně otočí hlavu. Na druhé straně mola s Fishermans Wharf, na úrovni Aquatic Parku, naskočí nový text i s obrázky a tipy na restaurace - D. S. jenom žasne.
„Odkud to sklo ví, co chci zrovna vědět?“
„Vidí, kam se koukáš,“ odpoví Jim.
D. S. se podrbe na hlavě. „Ta tabule je dost tendenční, ne? Pořád chce něco prodávat.“
„To je úplně normální.“
D. S. se dívá a dívá. Sanfranciské zázemí je hustě zastavěné, ale takhle moc hustě? Je možné, že se San Francisco rozlilo do zálivu? „Přibyla tady fůra domů, co?“
„Ve 453 je husto. Deset miliard lidí, z toho sedmdesát procent ve městech. Městské čtvrti na moři jsou teď veliký trhák.“
„To taky jediné dává smysl,“ naváže Kenny. „Kolmá města, taková volovina! Komu se chce bydlet v mraveništi? Plovoucí města jsou lepší, o moc lepší.“
„Fakt?“ Jim zvedne obočí. „Ty přece neumíš plavat.“
„Co? Kdo říká, že ne?“
„Jak se při chůzi kolébáš. Způsob, jakým...“
,A co je vlastně to EditNature Center?“ přeruší D. S. jejich slovní přestřelku. „Co tam přesně budeme dělat?“
„EditNature je subpodnik skupiny Nordvisk,“ začne Kenny. „Biotechnologie všeho druhu. ENG stojí v Presidiu před Golden Gate Bridge. Mají tam sídlo všechny dceřiné společnosti EditNature, i Buddy Bug. Miley prý spustila vyhledávání maskované zakázky na rippery, aby je mohla stornovat, ale nenašla nic jednoznačného.“
„Protože jsou maskovaní, jak už jsi říkal.“ D. S. se zase opře. Tímhle uhodil hřebík na hlavičku.
„Miley by mohla narazit na příslušný čas.“
„A kdo to umí najít?“
„Tady ten.“ Jim ukáže palcem na Kennyho. „Možná že vypadá jako veverka, když ji proženou pračkou na vyvářku a ještě třikrát za sebou, ale jako hackera bych ho nechtěl mit za nepřítele.“
Tryskáč nyní přelétá Chinatown a California Street. Jsou tu znát podstatné rozdíly. Ne že by se San Francisco za ta tři desetiletí změnilo od základu. Nob Hill i nadále ovládají Mark Hopkins Hotel a Grace Cathedral, Transamerica Pyramide dál neporazitelně strmí do výše. Je tu několik nových kancelářských věžáků, a jen se zrcadlí. Ty ošklivější nepadly za obět zubu času, ale jsou nyní osázené. Zářivá zeleň korunuje střechy, vyráží bujně z fasád, rozlévá se po terasách a visí dolů. Někdejší smutné asfaltové plochy soutěží v botanické kráse, mezi Market Street a Mission Street a ve finančním distriktu kvete až nebeský areál parků s lesíky, pěstěnými trávníky a umělými jezírky, mezi nimi solární panely a vertikální větrné turbíny. Čím déle se D. S. dívá, tím víc se mu zdá, že města se zmocnily aleje, zahrady, záhony, a dokonce i pole. V High Ashbury District, a o tom není pochyb, pěstují zeleninu přímo podle vzoru hipíků. Tohle San Francisco je džungle. Minidomy vyplňují sebemenší mezery a vrší se do závratných výšek. Na střechách Cathedral Hill Hotelu instalují létající stroje krychlové... cože, byty? Skládají je nějak dohromady a vypadá to, jako by město srůstalo do gangliově propojeného organismu. A ta doprava — to je opravdu jiný svět! Lidé sedí v konformních průhledných kabinách jako u kulatého stolku s kávou, a nikdo neřídí. Ty kecy o samořiditelných autech - že by přece jenom? Barevné povrchy vozovek jsou krajně zvláštní. Spousta vozidel, a nikde zácpa. Jak jen to dělají? Do obrazu vniknou trasy pro cyklisty, je tam neuvěřitelné množství bicyklů a všechny hbitě jedou. Zóny dopravního klidu, Pine Street je jeden park. Ráj chodců, zeleň, zeleň, zeleň, víc ramp než schodů. Oázy k zastavení a prodlévání, z nichž vyrůstají umělé struktury, skoro jako obrovské domy. Lidé sedí v korunách jako ptáci, užívají si sluníčka, jež proráží skrz mraky, snídají, pracují - opravdu? Vážně pracují? Zírají do vznášejících se obrazů, a vůbec, všechno se tu vznáší: na všech úrovních něco létá. A ne jako v deprimujících sci-fi filmech, které D. S. viděl. Žádná mnohapatrová dopravní špička, je to spíš aeronautický balet. Obrazu dominují drony všech velikostí a konstrukcí, rozvážejí věci po městě nebo jen tak stojí, a ještě něco jiného tam je...
Hmyz.
D. S. si promne oči. Je tohle možné? Ale ano, 7? to hmyz. Lilium Jet nyní klesá uprostřed třpytivého roje, který se rozestoupí, aby se posléze opět slil a půvabným vlnivým pohybem stoupal výš. Kenny překlopí turbíny. Stroj se řítí dolů na Lower Pacific Heights, kde je to všechno ještě napucovanější a prestižnější než obyčejně, a potom se nesou přes historické silniční vlaky.
„To jsou roboty?“
„Ty jsou všude,“ odpoví Jim. „Naše letadlo je taky robot.“ „Myslím tamhle ty kamarády.“
Podobají se lidem, a přesto člověk vycítí, že jde o stroje. Jeden nese balíčky. Druhý tlačí elegantně oděnou starší dámu na kolečkovém křesle. D. S. by se vsadil, že ten vozík nikdo strkat nemusí, ale patrně tu jde o něco jiného: o společnost. Každopádně se zdá, že se dáma se svým kamarádem baví skvěle. D. S. vidí Iron Mana a Wonder Woman, jak navádějí školní třídu přes ulici, z obchodu s potravinami vychází sněhobílý exemplář ověšený taškami a s dvěma Jacky Russely na psím vodítku. Pavoukovité automaty umývají okna a kladou potrubí kanalizace, a to už jsou nad Presidiem, kde stojí EditNature Center jako hodně protáhlý diamant, který se třpytí ve slunci, spalujícím mlhu.
Palubní deska tvrdí, že letěli pět minut.
D. S. by to odhadl na pět vteřin. Nebo na pět hodin.
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„Řekněte mu, že by s ním ráda mluvila Elli.“ Eleanor zaváhá a pak doplní. „Elli Benderová.“
Obličej té ženy se zachmuří ještě o trochu víc.
„To je snad špatný vtip?“
Předcházela obvyklá procedura: telefonát do hlavního sídla. Je to pořád ještě The Drop. Přívětivý mladý muž, exemplárně nezávazný. Pan Nordvisk je nepředstavitelně vytížený. Takhle spontánně je to beznadějné. Oč se jedná? Bývalá manželka? Okamžik. Čekací smyčka.
„Tvoje druhé já asi nemluví s kdekým,“ rýpne si Marianne.
„Blbost, já jsem dosažitelný snadno,“ protestuje Elmar. „Pokud mě někdo zajímá.“
„Tak proč si nezavoláš sám, místo abys nastrkoval Elli?“
„Já sám? Viděl bych v tom nějaký úskok.“
Tohle Marianne zaměstnávalo, zatímco letěli tryskem přes záliv. Dole se trhal bílý ubrus z mlhy, vedle lékařky se Jayden bořil níž a níž do čalounění. Mířili do Sausalita, pitoreskního protějšku San Franciska na druhé straně zálivu, kde měl Elmar 453 plovoucí vzdorohrad mezi jachtami a hausbóty.
„Já to nechápu. Kdyby mně zavolalo moje já...“
„Tak bys měla před sebou avatara,“ zamumlá Jayden. „Na imitaci člověka není třeba zas tak extra software. Stejný hlas, vzhled, mimika - to je oblíbený trik padouchů v 453...“
„Potom by Elli taky mohla být trik,“ namítne Marianne.
„To ano,“ poznamená suše Elmar. „Jenže ten trik by mě nejspíš hodně zajímal.“
Ale možná by taky třeba jenom jednoduše vypnul tvoje ratio, uvažuje v duchu Marianne. Tady jsi byl pořád ženatý s Eleanor. Měli jste děti. Ujišťuju tě, že o ratiu bych ti toho mohla vyprávět hodně. A jen málo z toho by se ti zamlouvalo. Na konci všeho ratia čeká sud plný kyseliny - čistého, koncentrovaného cynismu. Sám se za to nenávidíš, ale na druhé straně ho vyléváš přímo z konve, tak se nedělej hustým. Ale než se dostala k něčemu dehonestujícímu, rozsvítila se v kabině Nordviskova osobní asistentka.
Je třeba zdolat poslední překážku.
„Znala jste Elmarovu ženu osobně?“ zeptá se Eleanor. „Slečno...“
„Jmenuju se Zoe. Ne, s Eleanor Benderovou jsem se nepoznala. Bohužel.“
„Ale viděla jste ji na fotografiích. Na filmech.“
„Elmarova žena zemřela.“ Asistentka se dál tváří nevyzpytatelně. „Před patnácti lety...“
„Neštěstí při sportování. Já vím.“
„Prozradíte mi v tom případě, co chcete?“
„Podívejte se na mě. Já jsem Elfi Benderová. A jsem živá. Podívejte se prosím pozorně.“
Zoe se zdráhá. „Nejsem si jistá.“
„Obě máme pravdu,“ pronese Eleanor mírně.
„Obě?“
„Dejte mi ho prosím.“
Asistentka pokývne hlavou, evidentně k někomu mimo promítaný obraz, a zeptá se ho beze slov.
„Jsem tady,“ ozve se důvěrně známý hlas a Elmar sebou trhne. „Z kterého paralelního světa přicházíš, Elli?“
„Ten náš není číslovaný.“
„Jo. Náš taky ne.“
„A není to pěkné v téhle nekonečnosti plné dvojníků?“ Usměje se na něho. „Oba jsme a zůstaneme originály.“
„Elmare,“ ozve se Elmar. „Konec planých řečí. Tohle jsem já. Musíme si promluvit.“
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Hory jsou někdy dinosauři a souvislá mlha je někdy pěnou.
Na tom není nic protismyslného.
Protismyslné to bylo pro Ruth, která v tom tyhle věci nerozeznávala. Z pětisetmetrové výšky jí vyvřelá mlha, v níž plavaly části Golden Gate Bridge - pouze jižní věž z ní jakž tak vyčnívala, zatímco druhý konec mostu se koupal ve světle — připadá jako pěnový válec obrovské tsunami. Představit si ničivý účinek, k tomu není třeba velká fantazie. Je to kalifornské trauma a obyvatelé západního pobřeží mu vždy opakovaně vzdorovali zuřivým stavěním nových domů. Ruth si nikdy nedělala hlavu z toho, že by lidstvo mohlo zmizet z povrchu zemského, nevnímala to jako hrozbu, a ani nic takového nehodlala přivolávat. Vzedmutá touha při pohledu na zkamenělé nestvůry a další zvěstovatele tajuplné globální proměny měla jednoduše co činit s její potřebou míru a pokoje. Vidět město Sierra Nevada, jak se vypíná, a jiná města propadající se do starozákonní potopy, a pak opětné nastolení původního stavu přirozené nevinnosti byl mechanismus jejího ducha, aby Willarda Bendiekera a jemu podobné uvrhla do bezvýznamnosti. Ale věci se změnily.
Ruth vidí mraky, vidí i pěnu. Hory a monstra. Ale už to není jenom takové pohrávání s myšlenkami. Už se nebojí, už po ničem netouží. Willard vybledl. Nakonec nad ním zvítězila. Teď už nechce nic jiného, než aby se se zdravou kůží vrátila k Meg.
„Tohle všechno je plovoucí chovné zařízení,“ vysvětluje Pilar. „Plně automatizované. Vlastní výzkum probíhá v Kapce, a co se týče bezpečnosti, roboty jsou už dávno mnohem efektivnější než jakákoli lidská bezpečnostní služba. O loajalitě ani nemluvím.“
V kabině letadla se promítne holografické znázornění ostrova. Necelých padesát metrů vedle nich letí druhý stroj s Petem a Phibbsem, je propojen s Pilařiným tryskáčem a jeho palubními systémy, takže oba mohou slyšet, co Pilar říká, a dívat se na holografii. Nechávají za sebou most a skrze trhající se mlhu jsou vidět plachetnice. Kontejnerové lodi a přívozy projíždějí pod Golden Gate. Most spojuje Point Bonitas na strmém skalním svahu a sanfranciské pláže na druhé straně. Ruth zachytí pohledem vertikální lesy, které vypadají jako věže a vyrůstají z moře poblíž břehu. A pak už jsou nad širým oceánem, kde bezpečnost neznamená nic, a svoboda naopak vše. V Ruthině nitru se rozsvítí malé sluníčko štěstí.
„Ve směru hodinových ručiček.“ Pilar pohybuje rukama před hologramem a otáčí jím: znázorňuje vícepatrový kulatý komplex, segmentovaný jako dort. Z hlavního ostrova vyrůstají malé plošiny a spojují se s vnější hrází, jež všechno obepíná dokola a je uložena v umělé laguně. O kus dál vede hráz kolem sebe samé, čímž vzniká chráněný přístup. „Od pěti do sedmi probíhají dodávky a vyskladňování. Od sedmi do devíti je čas pro zvířata na bázi vážek. Roztomilé vážky. Je jich několik druhů: providing internetu, vzdušný průzkum, dozor, tedy doprava, školy, parkoviště, kliniky a tak dále. Od devíti do půl jedenácté: hmyz na bázi kobylek. Boj proti škůdcům, kontrola klimatu...“
„Kontrola klimatu?“ zeptá se Ruth, jež si předsevzala, že nebude Pilar přerušovat. „Co to znamená? Ze chčijou déšť?“
„Vytvářejí filtr. Tam, kde slunce brutálně pálí. 453 má ten problém, že se proměňuje v step. Těch kobylek jsou obrovské roje, Ruth, roztáhnou se na desítky čtverečních kilometrů. Deset třicet až dvanáct hodin: hmyz na bázi švábů. Ochrana před katastrofou. Radioaktivní a zamořené oblasti, záchrana životů. Je to nejrychleji rostoucí trh. Švábi jsou desetkrát odolnější proti radioaktivitě než my. Dorůstají jim ztracené končetiny, přežijí bez hlavy, mají dokonalý imunitní systém. Existuje tam jeden speciální chov pro planetární mise - ale to je fuk. Dvanáct až půl druhé: sekce R. Rappeři.“
„S těmi jsem se už seznámil,“ ozve se Luther.
„Pius takoví, s kterými by ses chtěl seznámit ještě méně.“
„Například?“
„Bombardovací brouci. Zápalní brouci. Každé svinstvo, které se dá vymyslet. Od půl druhé do tří: herkulové, zlatohlávci, ďábelské bacily. I ty můžeme nasazovat univerzálně, ale v prvé řadě to jsou domácí mazlíčci a kamarádi na hraní. Od tří do pěti: moskyti, mouchy tse-tse, parazitické vosy, přenašeči nemocí...“
„Jak prosím?“ ujede Lutherovi. „Tohle taky chováte?“
„Jasně.“ Pilař se na něho podívá, jako kdyby zpochybňoval pečení chleba. „Jako geneticky modifikované páté kolony, aby vyhubily určité druhy. Jako při očkování.“
„Očkování jsem vždycky nenáviděla,“ reaguje Ruth a slunce štěstí jí vyhasíná. To je ale zkurvenej svět!
„Od tří do pěti,“ pokračuje Pilar stoicky, „včely.“
„To zní tak ještě nejvíc sympaticky.“
„Ve 453 už žádné neexistovaly. Chtěly v něm obnovit přirozené opylování.“ Pilar se rozzáří oči. „Věděli jste, že včely jsou ideálním detektorem na drogy? Vycvičit protidrogového psa trvá plné dva roky. Včela to zvládne za pět minut. Dokonce je schopná ucítit rakovinové buňky!“
„A všechny tyhle druhy jsou řiditelné?“ zeptá se Luther.
„Ano,“ přitaká Pilar. „A jsou neškodné. Takže žádný strach, kromě sekce R: rippeři a spol.“
„Dobrá.“ Luther sepne špičky prstů. „Když budeme mit štěstí, Kenny a Miley najdou zakázku a stornují ji. A co když ne?“
„Pak musíme vyexpedování zabránit my.“
„A jaké máme možnosti?“ zeptá se Ruth. „Chci říct, že tohle je hi-tech pevnost! A zatnout tipec tomu Palantierovi...“
„To pusť z hlavy,“ ozve se Pilar. „Palander manipuluje Aresem.“
„No a?“ pronikne z pozadí Petův hlas. „Rodríguez to taky zmákl. Není to nic extra.“
„Jaron se svou mocí přístupových práv pouze potlačil pár protokolů, nenastolil žádný konflikt cílů. To by nezvládl. Ale to taky nehraje roli. Arés 453 se nedá srovnávat s naším. A lidi - náš byznys není Michael Palander! Jasný? Nebudeme tady ničit žádnou Hvězdu smrti ani vítězit nad Impériem nebo dosazovat princeznu Eiu Pom- peiu na jedijský trůn. Náš byznys je uchránit náš svět před Jaronem a touhle pakáží... hej, koho to tam máme?“
Ruth se dívá dolů. Oceán je bez mráčku a mohou se dívat na ekranoplán. Letí těsně nad vlnami jako kolosální rejnok, jenž má roztažená křídla.
Viděli nás? napadne ji.
„Nejpozději teď je jim jasné, kolik uhodilo,“ dodá Pilar odpověď obratem.
Ekranoplán už nechali za sebou.
„Myslíš, že nás poznali?“
„Jaron není blbej. Zná naše letouny.“
„Tak ještě jednou, Pilař,“ trvá Luther na svém. „Ruth má pravdu. Co zmůžeme proti té mašinerii na ostrově?“
Pilar spustí ruce. „Vyexpedování znamená jenom přistavení zboží. To ještě není nakládka.“
„Rozumím.“ Luther si masíruje spánky a šíji. Podívá se na Ruth. „Takže jsme tam, kde jsme byli už mockrát.“
Ruth přikývne. „Bouchačky. Pěsti. Fištrón.“
Vpředu cosi upoutá její pozornost. Ne zas tak daleko trčí z moře rozeklané kupy kamení, na něž doráží vodní tříšť: Farallonské ostrovy, skupina sopečných vyvřelin. Leží třicet mil od pobřeží na okraji šelfu, za nímž kontinentální svah padá strmě do hlubin.
Za Farallony se jim v zorném poli objeví ostrov.
Je obrovský.
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„Na palubě ENC momentálně nejsou volná místa,“ hlásí navigace, když se Lilium Jet snáší na EditNature Center. „Důvodem je nával na California Robot Fair. Nejbližší možnost přistání: Presidio, Main Post District, Graham Street.“
„Do prdele, to je víc než půl míle,“ zadržkuje si Jim.
Bývalé vojenské zařízení s restaurovanými historickými kasárnami, klikatými ulicemi a lesíky je včleněno do nejdražšího obytného a profesního areálu na světě a každému, kdo se někdy díval z budovy ve filmu George Lucase nebo z pevnosti Fort Winfield Scott na červenozlatý Golden Gate Bridge a zahloubal se do jejich metafyziky, okamžitě svitne. Člověk je jim zde tak blízko, až se pozorovateli jeví jako napřáhnutá paže jeho nevyslovených přání a tužeb - je to magická pasáž transformující civilizaci a divočinu v jedno. Mohla by vést kamkoli, jako příslib cesty, na níž neochvějně platí každý řádek textu Scotta McKenzieho z písně o San Francisku. Teprve ta vybrousila Presidio na vrcholu San Franciska v klenot: dva a půl čtverečního kilometru neskrývaně elitního myšlení a s EditNature jako kukátkem do budoucnosti. Je postaveno na moři před monstrózní travestii Palace of Fine Arts, voda a nebe splývají. Je to duhová medúza veliká jako tři hangáry, a přesto jako ve stavu beztíže. Kůže organicky tvarovaného těla je proměnlivá, jako kdyby se člověk díval skrze vrstvy broušeného skla nebo skleněné tkaniny. Spektrální hádanka, jež ve své hloubi připomíná oheň a opály.
Letiště je obsazeno do posledního místa. Kolem to taky nevypadá lépe. Kabinová auta sem proudí bez ustání, vyplivují jedny lidi a nabírají nové, je to symbiotický proces. Nad pozemkem krouží kluzáky, drony a větší letouny, vodní taxíky kotví u moi ENG a vypadají jako lapené do chapadel.
„Dobře,“ říká Kenny. „Vyklop nás u hlavního vchodu. Pak můžeš zaparkovat, kde chceš. Hlavně blízko.“
„Rozumím, Kenny,“ odpoví stroj.
Na prostranství mezi ENG a kasárenským traktem Main Post kráčejí obři. Androidi vysocí jako dům, mají štíhlá a dokonalá těla a končetiny, idealizovaný autoportrét jejich tvůrce. Tryskáč vletí přímo do jednoho z nich a zase vyjde ven - je to pouhá projekce, reklama. Ve vzduchu se točí nápis zlatým písmem: California Robot Fair. Android, jednoznačně ženského rodu, se podívá za letounem, dojde k němu houpajíc se v bocích a ladně k němu napřáhne paži. Jeho (její) prsty se obezřetně rozevřou, jako by chytaly motýla. Ani při své velikosti nepůsobí hrozivě. Je to flirt, akt svádění. Kolem si to rázují a valí se méně humanoidní giganti, mají mnoho nohou a připomínají hmyz. Letoun klesne níž, dotkne se země, dveře se vyklápějí a titánská holografie se už obrací k jiným věcem.
„Jak víte, kde potom ten létající koberec máme hledat?“ zeptá se D. S. a okamžitě toho zalituje. Jeho věčné vyptávání nejspíš leze mládencům na nervy. Připadá si jako člověk jeskynní ve světě, kde měl být už dávno po smrti.
„Nemusíme nic hledat,“ odpoví Kenny a vyskočí ven. „Až ho zavoláme, tak přiletí.“
„Poslouchá na slovo,“ ušklíbne se Jim.
„Jako Cassius.“ D. S. jde za nimi. „Když řeknu k noze nebo zůstaň, tak ke mně přijde, nebo ne.“
Pes mu schází. Lilium Jet odlétá. Od západu táhne vítr, lidé proudí ven a zpátky do centra, sedí na slunci, pijí kávu, jedí ovocný salát a francouzské toasty. Nikde není vidět mobil nebo notebook. Přesto se zdá, a to i v rozhovorech, že jsou na paralelní úrovni všichni propojeni do sítě, a nerozptyluje je to ani v nejmenším. Nic tu nepřipomíná zombie s očima strnule upnutýma do strojů, které je D. S. zvyklý vídat, jak se potácejí po světě. V prostoru stojí jakoby samozřejmě vzdálené jinde, jež nárokuje a bere svůj podíl. Texty, obrazy a filmy pramení z hodinek, doplňků a flešek, obličeje se netělesně mihotají ve vzduchu. Kenny si vytáhne z výbavy sluchátko, nasadí si ho do ucha a před pravé oko si vyklopí tónovanou destičku. D. S. opět jenom zírá.
„Ano, já vím.“ Japonec netrpělivě vykročí. „Existujou už novější modely.“
Vejdou do centra a razí si cestu davem.
„On si ze mě dělá prdel?“ zeptá se D. S. potichu Jima.
„Ále kde. Sklo je passé. Teď máme tohle.“
Jim ukáže bradou na jednu rodinku. Otec, matka, dvě děti. Všichni mají na spánku průhlednou stranici jako od brýlí, která překrývá jedno nebo obě oči.
„K čemu je to dobré?“
„V té stranici jsou projektory. Vysílají ti data rovnou na sítnici.“
D. S. se za tou rodinou ohlédne. Děvčátko se raduje z přítomnosti holografických bytostí, které jí poletují po boku, obklopují ji a vesele na ni žvatlají. Elfové, postavičky z mangy a malí draci. Nad chlapcovým ramenem se vznáší zlatavě zelená vážka. Hoch nastaví ruku a vážka mu přistane na dlani. D. S. pochopí, že tenhle kamarád na hraní není hologram. Nějakým zvláštním způsobem mu to všechno připadá přirozené. Snad proto, že si v zajateckém táboře Vietkongu musel zvyknout na úplně jiné potvory.
„Miley?“ Kenny si ťukne do aparátu. „Jsme dole. Je tu přecpáno. Kde jsi?“
Otevře se hala, atrium sahá až do nebe. V různých úrovních se nacházejí obchody, kina, kavárny, restaurace, stánky s občerstvením a výstavní plochy. Pod kupolí se otáčí obrovská šroubovice DNA a pobízí k návštěvě „Virtuál Reality Arena zde v EditNature Center! Cestujte lidským tělem a do jedné buňky, kde se stanete svědky zázraku!“ Houfy mladých lidí obléhají vývařovnu nabízející dokřupava osmažené moučné červy s mangovým salátem, narychlo opečené cvrčky a sklípkany, další krám zas vede čerstvě vytištěné burgery, v jiné oficíné muži přenechávají péči o svůj vous pažím robotů „pius jedna lahvička Darwin Pearl Shampoo, abys vypadal jako Bílý trpaslík, což báječně sedne k tvému copu...,“ přežvykuje zemitý chlap D. S.
z reklamního panelu a je to pro něho důvod k tomu, aby přidal do kroku. Na jevišti se předvádějí roboty pro domácnost, a jak D. S. čte a slyší v Legendary Look úplně jinak: Guardians of the Galaxy! Na protilehlé scéně stojí pečovatelské roboty s vykulenýma očima, které pomocí „úplně nového softwaru empatie“ slibují další revoluci ve vztahu člověk—stroj a jejichž ruce mají 21 stupňů volnosti — kolikpak asi mají ty lidské? V nostalgy shopu jsou vystaveny iPhony a iPody, lze si nechat ambulantně změnit barvu očí, holografie pálkaře vysokého jako věž odpálí míček napříč halou a začne obíhat metu - „Nezapomeňte na vrcholná utkání Robotiády 2050! Zápas Google Giants versus 'Thundercat Nordvisk začíná v...“ Lidé v nadživotní velikosti demonstrují nadlidské síly a „díky bezproblémově implantovaným umělým svalům vyšplháte po domovní zdi jako Spiderman“. Žena v modelových šatech obdivuje svůj koketně se otáčející avatar „vytištěno na míru včetně doručení dronem“. Modelky, z nichž se tají dech, staví na skleněném mostě na odiv prét-á-porter a bleskově mění oblečení a účesy. Benátky, fin de siěcle a vlnící se prérie, zlatokopecká kulisa, robinsonády pod palmami, romantika okružních plaveb pod hvězdami, začátek a konec vesmíru, sotva se najde podnik, který by nelákal zákazníky na virtuální realitu. Manikúra, pekikúra, robokúra, nával, každý jí a pije, svět je v pohybu. „Od dynastie Ming k Mao Ce-tungovi“ každých pětadvacet minut ve vzdělávací kavárně. Bezdomovci obléhají Stánek s ústřicemi. „... srkali, už když srali do plínek...“ Robot sekuriták k bezdomovci: „Teď už jděte, pane, jinak...“ - Bezdomovec: „Vyliž mi prdel. Dokážeš to tím svým plechovým jazykem?“ — „Žádám vás naposled...“ — „Vyliž si!“ — „Pojďte, pane...“ — „Nesahej na mě! V téhle zemi je svoboda projevu! Pomoc! Já mám kurva právo na...“ - „... Neural Enlightment ještě dnes. Propojte svůj mozek s umělou inteligencí. Malým chirurgickým zákrokem vytvoříme rozhraní...“
„Já mám hlad.“ Jim se žádostivě zahledí k jedné prodejně. „Musím se okamžitě najíst.“
„Jsi pudový.“ Kenny na něj zajiskří očima. „Kde máš náramek?
„Tady.“ Jim vyloví proužek z batohu a natáhne si ho na ruku. Už mu na něm naskakují ikony. „Za minutu jsem zpátky.“
Keniči zavrtí hlavou. „Jeden by nevěřil, že tohle obří dítě trpí hypoglykemií.“
D. S. pozoruje Jima, jak popadne hrst tyčinek a bere to útočným krokem zpátky.
„Nemusí to zapla...“
„To už udělala jeho ID karta.“ Japonec přešlápne z jedné nohy na druhou a přiloží si prst na brýle.
„Miley, jsme teď u výtahu. Kam máme jet?“
„Nazdar, kámo. Co bys rád?“
„Ehm... co?“
Jim žvýká a má tváře naducané jako veverka. Jednu tyčinku podá D. S. „Jez. Je to šíleně dobré.“
Starcův žaludek se taky hlásí o své. „Co je to za lahůdku?“
„Mravenci s hroznovým cukrem.“ Kanaďan přiloží balení k náramku, na němž naskočí složení. „Oříšky kešu, brusinky...“
„Nech toho.“
„Miley? Miley? Jsme tady.“
Výtah nevisí na laně a nejede v kolejnicích. Ale katapultuje se jako raketa k...
Miley Wu.
Nese se na jehlách po chodbě. Podlaha je absolutně čistá. Ticho. Jenom ona a několik úklidových strojů. Rovněž Miley Wu je absolutní. Ne každý si může dovolit takové šaty a lodičky od Christiana La- boutina tištěné v limitované edici. Miley je však ta nejlepší. Pronikla sem před dvěma roky, nastartovala strmou kariéru a vyspala se s tím správným mužem v programování UL Přístupová práva znamenají všechno. Privilegia, jichž si užívá jako šéfka projektu pro bezpečnost ve městě v Buddy Bugu pius zadní vrátka otevřená velkonasazením vlastního těla, jí umožňují volný pohyb v systému - ve firemním velkopočítači, záložních systémech, ENC, na ostrově, pobočkách po celém světě. Dokonce i přímý přístup do ARÉS už nepředstavuje problém - samozřejmě nikoli na programátorské úrovni, ale dokumentaci za desítky let může vyvolávat úplně celou.
Ví, že centrální počítač na ostrově není schopen samostatné akce. ARÉS ho chrání stejně jako všechny systémy Nordvisku.
A nabourat se do ARÉS je neproveditelné.
Každopádně si to Miley Wu myslela.
Jenže algoritmy evidentně někdo přepsal. Někdo, kdo musí stát na stejné úrovni s Elmarem 453 a kroužkem jeho vyvolených, nebo se těšit pověsti multipotentního superhackera. Pokud tento narušitel pracuje přímo v Buddy Bugu, pak to může být jedině člen obchodního vedení. Miley kvůli tomu tančí na vejcích. Varovat management před zmanipulovanou dodávkou ripperů by mohlo současně znamenat varování pro Michaela Paiantiera. Tohle jméno slyší poprvé. Obchodník se zbraněmi, vysvětluje Kenny. Galaktický formát, ale přesto je zvláštní, že nikdy nepřišla žádná výstraha.
Ale Miley Wu ještě před chvílí také nevěděla, že v jejím domovském vesmíru jsou u díla zrádci.
Dole v ENG to vře. Kalifornský veletrh robotů navštěvují každý rok zástupy lidí. Naproti tomu a naprosto nečekaně ve všech místnostech a chodbách dcer EditNature panuje prázdno. Správa je většinou automatizovaná. K řízení procesů je zapotřebí méně lidí a stejně tak méně vědců v méně místnostech rozjíždí masový output. Pouze jedna osoba má službu na kontrolním stanovišti, které si tu udržují kvůli přehlednosti, protože v nutném případě se může stát kontrolním stanovištěm všechno, co má holografické stěny. Miley vidí totéž co miliony složených očí nad sanfranciskou aglomerací: dálnice, veřejná prostranství, silniční tahy, křižovatky, střechy, domovní vchody, chodby, jednotlivé pokoje. Narvané atrium v ENG. Presidio. Ostrov u Farallonů. Velkoplošné i intimní. Veškerá data urbánního prostoru se rozvádějí k místním bezpečnostním úřadům, které pak podle vlastního uvážení mohou převzít řízení, ale nikdy tak neučiní a nechají tu práci vyřídit Buddy Bugu — počítač manévruje roje hmyzu přesněji a elegantněji, než by to dokázala většina neškolených policistů. Řízený hmyz pronásleduje každého rváče a sexuálního násilníka až tam, odkud už nemá kam utéct, vypátrá úkryt každého lupiče a vraha. Zachytí každého podezřelého a už ho neztratí z očí. Zobrazuje město, jeho vršek, jeho spodek, jeho nitro až do posledního koutku.
„Ukaž mi ostrov jako celek.“
Vzdušné imprese rozplápolají a rozdýchají velín, jako by sám byl živý. Potom zmizí. Místo nich se objeví kulové panorama vypočítané z myriád perspektiv. Biotechnologické sledování situace ve městě obstarávají téměř úplně druhy na bázi vážek. Roj, který teď pozoruje ostrov, přesněji konglomerát mnoha malých svazků, poslechne instrukci algoritmu ve zlomku vteřiny. Stoupají a roztahují se po areálu, takže Miley se ocitá vysoko nad nimi. Podívá se za sebe a spatří na obzoru, jak se k ostrovu blíží dva Lilium Jety.
A ještě něco většího, pomalejšího...
Jaronův ekranoplán.
Co to do toho chlapa vjelo? Miley má Jarona Rodrigueze ráda. Dokáže být mimořádně galantní. To ho sice nutně nekvalifikuje pro jeho práci, ale všichni si s ním připadají v naprostém bezpečí. Co žene nejvyššího činitele zodpovídajícího za bezpečnost Nordvisku, aby pašoval biologické zbraně do domovského vesmíru? A vůbec, kde jsou všechna ostatní nákladní letadla a lodě, které musejí co chvíli dorazit nebo už jsou na místě, aby převzaly zboží? Miley prohledává umělou lagunu, moře a obzor, ale nemůže nic najít kromě robotů a dromů kyvadlové dopravy na ostrov. Je to zvláštní, když vezme v potaz, že touhle dobou se mají začít expedovat dodávky pro nejrůznější zákazníky.
„Miley?“ osloví ji Kenny prostřednictvím své náhlavní soupravy. „Jsme nahoře.“
„Už jdu.“
Chodba vede do foyeru zaplaveného světlem, kde štíhlé sloupy předvádějí stínohru jako z expresionistických filmů F. W. Murnaua. Jim, Kenny a stařec s vlasy do copu a hrudníkem jako kredenc se ve stylovém vakuu vyjímají jako pozůstatky svého živočišného druhu — a svým způsobem jimi taky jsou. Jak tam tak stojí, mohly by to být klidně stroje, stejně jako jimi jsou všechny ostatní exponáty, láskyplně provedené napodobeniny lidí do posledního detailu. Ve světě 453 takové věci existují. Zní a pohybují se jako lidé a také se jimi cítí být. Skoro. Jejich kostry dosud potažené silikonem, kůže, tuk a svaly vytisknuté z lidských kmenových buněk a proplavované dokonale temperovanou umělou krví, právě nyní střídají syntetické schránky. Ale ne ve všech oblastech! Poznatek, že lidé odmítají pečovatelské roboty, které se čím dál víc podobají člověku, je zarážející: Tísnivé údolí, jak to nazval guru robotiků Masahiro Moři. Čím přesnější kopie, tím rušivěji se jeví i sebemenší odchylka od norem chování. Error, říká hlava. Monstrum. Invaze zlodějů těl. Zombie. Nikoli podobné, říká hlava, chci je mit rnýwe/Mezi „stejný“ a „podobný“ zeje propast. Důvěru a možná i trochu opravdové lásky získá teprve ten, kdo dovede klam k dokonalosti. Cestu k tomuto cíli financuje z podstatné části klientela a kvůli ní člověk, jak to vypadá, vůbec začal tak pedantsky stavět své napodobeniny.
Neměli bychom vám hnidopichům mého domovského světa vysvětlit, k čemu tohle všechno doopravdy děláte? Chcete vědět, kde se nachází druhý největší trh pro vaše homunkuly? Udivilo by vás, kdybyste se doslechli, že děvky a callboys už zaujímají palebné postavení? Rozzuřeni, že jim ohrožujete existenci?
Automatizace stojí pracovní místa. Přesně tak.
„Prověřila jsem to ještě jednou,“ odpoví Miley místo pozdravu. „Ta dodávka může být jedna z mnoha, které se realizují ve stejném časovém okně. Na žádné není poznat, že je něco jiného, než o sobě tvrdí.“ Miley je vede do jednoho z virtuálních prostorů. „Máme třináct expedic: pět kobylkovitých a octomilkovitých, dvě urban observer, tři volnočasové kontingenty, švábovité dvakrát, jeden kontingent zlatohlávků.“
„Jedno z toho to bude,“ říká Jim.
„Jak hluboko mě můžeš dostat do systému?“ ptá se Kenny.
„V Buddy Bugu? Až k zdrojovému kódu.“
„To je k ničemu. Musím se podívat do Arése.“
„Podívat se můžeš. Ale fušovat v něm už ne.“ Miley si odčísne z čela černou nalakovanou loknu. Vlasy s maximálním leskem jsou teď poslední výkřik. „Ale proč ti to vykládám.“
„Dobře, tak napřed Buddy Bug.“
Místnost je prázdná až na almary kolem stěn. Miley se přihlásí. Hesla, identifikace hlasu, oční skener. V místnosti se otevřou datová okna. „Počítač je tvůj,“ prohlásí Miley a dívá se na Kennyho, jak se neuvěřitelně rychle probírá programy.
„Máš pravdu. Nedá se nic poznat.“
„Vždyť říkám. Jste si tou dodávkou ripperů jistí?“
„Na to můžeš vzít jed. Někde tady straší příkaz, který tu dodávku předeklaroval. A Arés nezakročil.“
Jim se podrbe na rameni. ,A co kdybys jednoduše stornovala všechny objednávky?“
„O, ty jsi génius!“ Miley na něj zamrká dlouhým řasami. ,A jak to vysvětlím?“
„Tak se sakra ukaž,“ brblá si Kenny. „Kde je tvůj podpis?“
„V zálohách?“ navrhne Jim.
„Na ty se vykašli. Zapomeň na Buddy Bug. Palantier manipuluje Aresem. Pusť mě do něj, Miley.“
„Potrvá ti týdny a měsíce, než...“
„Pět minut.“
„Jak myslíš.“ Miley zopakuje proceduru. Kromě očí a hlasu se nyní skenují i prsty a čip implantovaný v zápěstí, který omezuje její přístupová práva. Hned nato se už Kenny prochází v datové zemi divů. Přejíždí rukama okna, otvírá je a zavírá, přibližuje si obraz, ťuká do vzduchu, rozpoutává digitální ohňostroj.
„Tak co?“
„Musím prověřit programování konečného cíle.“
Miley si prohlíží nehty. Vzorek v laku se proměňuje. Vypadá to hezky. „Ale nemůžeš nic přepisovat.“
„Ona má pravdu, Kenniboyi,“ poznamená Jim. „Tohle všechno je nám na hovno. Za pár minut vypukne na ostrově situace jako ve filmu V pravé poledne, takže o co jde? Blokovat výdej, dokud Pilar a šerif nepověsí Jarona za koule. Vytáhni ostrov ze zástrčky.“
Miley Wu se zděsí. „Mám odpojit ostrov?“
,A proč ne?“
„Jenže pak odpojí oni mě.“
„Nejde to narafičit tak, aby to vypadalo jako blackout?“ navrhne D. S. srdnatě jako slepec, jenž se producíruje na laně. „Jako chybu systému?“
„Jupí!“ Kanaďan se rozhlédne dokola. „Výpadek proudu s konečnými cíli nekoliduje.“
Miley ohrne rty. Blackout. Jestli jí to přičtou k tíži, potom dva roky jejího úsilí infiltrovat v potu tváře do Buddy Bugu budou pro kočku. Vtom dostane nápad. „Nevypneme ostrov komplet. Jenom výdej zboží v sekci R.“
„Prima. Vydej rozkaz.“
„A budou mit zaznamenaný můj hlas, ty vejre!“
„Já to udělám.“ Kenny se znovu obrátí k počítači z Buddy Bugu. „Můžu se podívat na ostrov?“
Prostor zaplní holografický model - originál měří víc než míli. Zřetelně jsou znát solární koncentrátory a vertikální větrné turbíny, jimiž je osazen vnější prstenec stejně jako trafostanicemi, ochozy a lávkami. Hráz odolá dokonce i třicetimetrovým vlnám, aspoň teoreticky - od uvedení do provozu nebylo takové množství vody dosud naměřeno. Uvnitř kruhu je uložen komplex o průměru šesti set metrů, vysoký pět pater a vrstvený do tabulí, které se směrem nahoru zmenšují, čímž vznikají oběžné terasy, na nichž jsou rovněž umístěna solární a větrná zařízení. Šestina svatebního dortu, jak Miley říká komplexu, je rovná až na jeden zastavěný průchod do centra. Volná plocha slouží jako kontejnerový terminál a nákladní přístav, jsou tam jeřáby a mola a vzletová plocha, vodní a osmózní elektrárny pod mořskými vlnami zásobují ostrov dodatečnou energií. Kolem hlavního ostrova je umístěn tucet hexagonálních platforem zakrytých kupolí, které jsou rovněž spojeny s ostrovem. Jsou na nich skleníky pro pěstování pšeničných klíčků a chovy řas, potravy pro hmyz, redundance a továrny na odsolování mořské vody a kompostování mrtvých zvířat, automatické laboratoře.
„Veškerá získaná energie se ukládá do dvou hlavních kruhových vedení,“ vysvětluje Miley. „Vnějším distributorem je hráz, vnitřní distributor vede kolem centrálního komplexu. Oba prstence jsou mnohonásobně segmentované, od hráze vedou podmořské zásobovací trasy k hexagonům, od těch pak k ostrovu do centra, vnitřní distributor funguje podobně oběma směry. Znamená to, že každý je propojen s každým. Centrální vypínač neexistuje. Když vypadne elektrický okruh sekce R, energie se do něj dostane jinou cestou. Redundance kryjí všechny výpadky. Vypnout ostrov jako celek by vyžadovalo vyřadit všechny spínací stanice najednou - a takový blackout by vypadal, jako kdyby na přeplněném parkovišti nemohlo nastartovat ani jedno z aut, co tam stojí.“
Kenny přikývne. „Ucítili by v tom sabotáž.“
„A ta by smrděla až do nebe. Ale ochromit pouze výdej zboží v sekci R, na to...“
„... stačí dvě spínací stanice.“
„Přesně.“ Miley vejde do modelu a postupně ťukne na krajní body kusu dortu přivrácené k vodě, kde jsou umístěny chovy ripperů. Kenny k nim přistoupí.
„Spínací stanice 35, přívod elektrického proudu přerušen,“ hlásí počítačový hlas. „Spínací stanice 36, přívod elektrického proudu přerušen.“
,A nenechali jsme po sobě vůbec žádné stopy.“ Kennyho obličej se rozpoltí úsměvem. „Rádo se stalo.“
„Spínací stanice 35 a 36. Přívod elektrického proudu obnoven.“ Podívají se jeden na druhého.
,Jak prosím?“
„To není možné.“ Miley energicky vrtí hlavou. „Ještě jednou.“ Elektřina po pár vteřinách znovu naběhne.
„Třeba je to speciální problém sekce R,“ pokusí se D. S. nadhodit něco, co má hlavu a patu.
„Zkus to s doky,“ reaguje Miley, do níž se vkrádá pocit hniloby. „Princip je stejný.“
„Počkej.“ Japonec se podrbe na bradě. „On odvolává moje rozkazy. Jasně! Protože je neidentifikuje jako rozkazy.“ Začne komíhat prsty ve vzduchu. „V tom případě jsem musel po sobě zanechat stopy. To je fuk. Stejně nikdo nepozná, kdo to byl. Takže - rozkaz!“
„Spínací stanice 35, přívod elektrického proudu přerušen. Spínací stanice 36, přívod elektrického proudu přerušen. Potvrďte.“
Potvrzeno, vyťuká Kenny. „Spínací stanice 35 a 36, přívod elektrického proudu obnoven.“
„Co je tohle za kravinu?“ zeptá se Jim a je na něm vidět, jak je zmatený. „ Vzpoura na lodi Bounty!“
Miley si přiloží na ústa namanikúrovaný prst. Je to zvláštní. Systém se snaží chránit produkci. To je samo o sobě správné, dokud se domnívá, že jde o selhání některé funkce. Ne však, když se mu zruší potvrzené příkazy. Miley aktivuje program ovládání obslužných robotů, které jsou na místě. Jelikož se centrálnímu počítači Buddy Bugu nelíbí, když se s ním provádějí psí kusy, musí se to vzít ruční pákou. O, díky géniu konstruktérů, že na něco takového pamatovali. Miley udělí pokyny a obslužné roboty se mají odebrat k uzlovým bodům.
Jenže nereagují.
Zoufalá Miley se o to pokusí přes řečové ovládání.
Ale systém ji nevyslyší.
Miley si uhladí na bocích své hříšně drahé šaty a odhrne si z čela černé nalakované vlasy. Zvedne bradu a vypne ramena. Intuitivně vystaví do popředí atributy, které vždy navedly na stopu systémy založené na testosteronu, a cítí, jak jí padá čelist. Ach, jak to nesnáší, když někdo netancuje tak, jak ona píská!
Ale není jí to nic platné.
Ostrov je mimo kontrolu.
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Za všechno, co vědí o Elmarovi 453 a jeho existenci á la Howard Hughes, vděčí agentům.
Už na začátku bylo jasné, že se v tomto světě nebudou moci pohybovat jako v supermarketu. Technologie pokročily příliš daleko a všední život je plný nástrah. Přísliby poloviny 21. století lákají zpoza neprůstřelných skel. Robotika, samořiditelná auta, internet věcí, strojové učení, biotechnologie, vítězství nad úpadkem a smrtí, a vše je chráněno vlastnictvím zdrojových kódů, jejichž strážci trůní nad politickými rovinami jako bohové na Olympu. Seznam Elmarových přání se de facto napsal sám: překypuje všemi novými zázračnými léky, buněčnou terapií, biotiskárnami, autonomními operačními systémy, přenosnými počítači, programy virtuální reality, létajícími stroji a infrastrukturami na bázi sítě, nanostroječky, zelenými technologiemi a kvantovými skoky na cestě k univerzální superinteligenci; snad jen žádný štědrý stařec od severního pólu nezapřáhl své soby. Leccos se sice dalo získat jako balení Hamburger Helper: datové brýle a stranice, pilulky a kapky, počítače v brožích, náušnicích a pulovrech, ale kvůli tomu se ještě nikdo automaticky nedověděl tajnou recepturu, a nic z toho nebylo kompatibilní se starou vlastí.
Aby mohli proniknout do PS 453, museli ho napřed studovat.
A aby ho mohli využít, museli do něho infiltrovat.
Slibovalo to asi takový úspěch, jako kdyby chtěli vývoj produktů Nordvisku roku 2017 prosadit s inženýry doby předinternetové. Ale fungovalo to.
Při všem prométheovském chápání světa jeho vývojáři byl paralelní svět 453 zároveň překvapivě prostý jakékoli ideologie, přesněji řečeno byl neideologický a narcistní víc, než by se dalo čekat. Dvě nová náboženství sáhla do prázdna. Jedno velebilo sebeoptimalizaci lidstva a druhé jeho sebezničení. Což znamenalo buď vyzbrojit druh Homo sapiens k nabytí nadlidských sil a nesmrtelnosti, nebo ho odstranit ve prospěch zlepšených forem života. Oba způsoby myšlení se i přes třicetileté zpoždění skvěle adaptovaly a zbytek obstarala píle a vnímavost. Proto to agenti jako Miley Wu v PS 453 dotáhli daleko. Nasávali know-how, kradli patenty, vzorce, algoritmy, zdrojové kódy, buněčné kultury, prováděli absolutně drzou průmyslovou špionáž a žádný trik jim nebyl dost špinavý. Elmarovo ospravedlnění, že dotyčným ničím neškodí, poněvadž jejich světu nemůže konkurovat, dodalo operacím na kuráži - a opravdu se mohlo těžko něco namítnout.
Jenže kým byl zakladatel Nordvisku v roce 2050?
Elmar se o své alter ego samozřejmě horlivě zajímal. Byl to hlodavý, ba přímo mučivý zájem, protože pravidla striktně zakazovala jakýkoli kontakt. Co se od toho dalo čekat, co mu hrozilo, že se z něho stane? Bylo mu jasné, že takhle tu otázku položit nesmí: stařec a on nejsou totéž, spíš každá ze všech ostatních možností. Odchylky bijí do očí až příliš. Zde mohl dumat nad tím, jaké by to bylo mit děti s Elli, místo aby se mořil s LÍZOU Martini a podléhal jejímu šarmu. Ale dokázal by to doopravdy? Elmar 453 Lizu opustil v roce 2021, rozpomínal se na radosti ve společném sedacím pytli i na to, jak s Eleanor založil rodinu. Elli 453 zemřela - to by se nestalo, kdyby zvolila jinou cestu, ale znamená to obráceně, že by Elli nezemřela, kdyby se s ní oženil? Nehledě na to, že nedala najevo, že by s ním chtěla sdílet něco intimnějšího než řečený sedací pytel, a to ještě oblečená.
Ale kdyby to udělala...
Existuje něco jako nucenost?
Ne. Světy se vyvíjejí samostatně. Tento je pouze jedna varianta. Nikoli Elmarova budoucnost.
A přesto nemůže jinak než v záhadném starém muži vidět sebe sama. Případně nevidět, protože neexistují žádné fotografie Elmara 453 od Elliiny smrti před patnácti lety. Opevnil se jako svůj vlastní mýtus na jedné z hi-tech jacht křižujících moře. K čemu tahle uzavřenost? Zešedivěli hrdinové tehdejších časů, Larry, Sergey, Elon, Mark, nyní osvobození od břemene CEO, létají coby Senior Task Force kolem světa a neúnavně ho zachraňují, i když jim na to svět kašle a dál se rozpadá. A Elmar 453 stejně jako svět odevzdal svůj podnik do mladších rukou, aby se mohl proměnit v přízrak. Tolik vypátrali i agenti - že už nebude tahat za nitky a kontrolovat projekt ARÉS. Ale zatím jsou mu dlužni důkaz, že Elmar 453 vůbec ještě žije. Pravidelně uveřejňuje chytré odborné články — ale jsou pravé, zfalšované, kdo to může říct? Všechno může být zfalšované. Dokonce i hlas, který uslyšeli na palubě Lilium Jetu.
Za pár minut to budou vědět.
Sausalito, pitoreskně rozkrájené na kostky posazené do svahu na severním konci Golden Gate Bridge, spojuje včera i dnes sny bohémů o úniku ze světa s nároky masového turismu, a nadto se stalo baštou analogického protipohybu. Caledonia Street a Bridgeway Promenade pukají ve švech nové aktivity. Mezi butiky, galeriemi a restauranty s nabídkou plodů moře se vtěsnávají pekaři, řezníci, obchody s rybami, krejčí, holiči, krámy s gramodeskami, designéři, výstavní síně a nahrávací studia, malé a miniaturní manufaktury, které vyrábějí individuálně a draze to, co se nedá sehnat přes internet. Na místě starého přívozu dnes plove nová čtvrť na pontonech a u jejích moi kotví vodní taxíky a hydroplány, zadní část čtvrti i nadále patří sídlišti hausbótů.
Před ním, uprostřed Richardsonova zálivu, stojí Eternity.
Elmarova jachta.
Ze vzduchu vypadá stejně organicky jako The Drop a EditNature Center - jako sněhobílý, dvě stě metrů dlouhý katamarán s ponořitel- ným letištěm, který může svůj vnější plášť zcela zapečetit a potopit se. Vlny nemohou Eternity ublížit, napsal Elmar 453. „S jedinou výjimkou: tsunami. Padesátimetrová nebo vyšší impulzní vlna převrátí každou loď, ale dostatečně hluboko pod vodou snad má člověk šanci. A jestli se mě ptáte na pravděpodobnost tsunami, připouštím, že je nepatrná. Do moře by se muselo obrovskou rychlostí zřítit něco velikého, ale statistika je děvka. Rozšafně se předvádí a vykládá ti, že meteorit, kterému padli za oběť dinosauři, zasáhne Zemi jenom jednou za sto milionů let. Podle toho bychom měli mit následujících čtyřicet milionů let svatý pokoj. Jenže statistika už neříká, že meteorit sem klidně může spadnout příští týden. A tak se prostě snažím být připravený.“
„Páni, já jsem ale musel mit paranoiu, když jsem tohle psal,“ říká Elmar, zatímco se Lilium Jet snáší na letiště.
Eleanor vykulí oči. „Nemohl bys toho už nechat?“
„Čeho?“
„Mluvit pořád o něm, jako bys to byl ty. Tohle je paranoia.“
Jayden si odkašle. „A ani jeden z vás nikdy neslyšel jméno Michael Palander?“
„My?“ Elmar se k němu otočí. „Seš padlej na hlavu? Pokoušel jsem se snady'4 posrat si svůj vlastní podnik v darknetu?“
Jayden se schoulí. „Já jen myslel...“
„Myslel, že bys mohl zapracovat na svém vyjadřování,“ poznamená Marianne chladně.
„Ty se do toho nepleť!“
Marianne nepřátelsky přimhouří oči. „Kdybych se do toho nepletla, tak bych si teď hověla v posteli v Good Years Baru a nemusela poslouchat yaše kecy. Ale ne, já se starám, aby ten chudák nezkolaboval a mohl vám pomoct.“
„Po tom, co napáchal parádní škodu...“
„A zaplatil za to.“
„Chtěl jsem jenom říct,“ pokračuje Jayden po zatuchlé malé pauze, „že jestli tady existuje jeden Michael Palander, tak je vysoká pravděpodobnost, že bude ještě jeden v našem světě.“
Elmar reflexivně otevře ústa, aby svůj protějšek zmenšil do formátu červa, jímž se podle jeho názoru sám učinil. Potom mu začne hlava pracovat, jako by fungovala na dálkové ovládání. Podívá se lékařce do vodnatých očí, a pořád ještě nemá jasno, jak s touhle vyžilou příšerou mohl přistát s Lilium Jetem v PS 453. Co je to vůbec za rotu? Provinční policajti. Navy Seal starý jako Metuzalém. A tamta - až by si jeden myslel, že Jayden je její mládě, jak ho brání.
A právě to je ten ožehavý bod. Ani jeden z nich sem nemusel. Každý se mohl válet doma v posteli.
Marianniny oči jsou jako vrstvy dioramatu seřazené za sebou, skvrny na kůži jako dějiny zapsané do pigmentu. Elmar se najednou ohlédne po dlouhé cestě zpět, sinavé ve sporém světle dne, který se nikdy úplně nerozjasní, a lemuje ho umírání, smrt a zlo. Kdyby chtěl, uviděl by lidský život, jak se před ním celý rozprostírá - a patrně to je pravý důvod, proč se tak nerad dívá lidem do očí. Ale vidí také nikdy zcela nevyhaslý plamínek empatie i to, jak se Mariannin den rozjasňuje.
„Jayden se zřítil,“ říká Elfi potichu. „Všichni letíme ke slunci až moc blízko, Elmare.“
Letoun dosedne. Elmar se neurčitě podívá jakoby směrem k Jaydenovi.
„No dobře. Kam tím míříš?“
„Palander má nějakou minulost,“ odpoví Jayden. „Nevynořil se tu jen tak. A taky nevěřím, že existuje pouze v PS 453 nebo že je doma na nějaké hvězdě smrti mezi vesmíry. Čím se stal zde, tím se může stát i v našem světě.“
„Myslíš tím, že jeho historie je už od začátku spojená s Aresem?“
„To si myslím.“
Elmar přitaká a potom řekne: „Ať už to tady dopadne jakkoli, Jaydene - je mi moc líto, co se ti stalo.“
„Ano,“ zašeptá kybernetik. „Mně taky.“
Dveře letounu se vyklopí nahoru. Vlevo stojí podobný model, vpravo vrtulník se sklopnými rotory. Vzletový a přistávací pás lemují nýtované stěny, z úzké strany z nich odbočují přepážky. Otevře se nejbližší průchod a světlý koridor je uvede dovnitř.
„Tohle se dá chápat jako výzva,“ konstatuje Eleanor, když se nic dalšího neděje. „Nebo snad ne?“
Žádných uvítacích povelů se jim nedostalo, a tak jdou po chodbě, jež jim nyní připadá spíš jako propust. Na jejím konci je další přepážka s průzory. Elmar se nemůže zbavit dojmu, že je skenují. Bzučení, cvakání, míhání světel v chodbě vyvolává představu karantény. Elmar by se ani nedivil, kdyby teď na ně pustili nějaký dezinfekční postřik. Potom se otevře druhá přepážka a za ní uvidí Zoe, osobní asistentku Elmara 453. Okamžitě mu připomene Katie Rymanovou. Táž podchlazená aura, i když má Elmar podezření, že Zoe obklopují pole jiného druhu. Asistentka předvede něco jako náznak úsměvu, beze slova se otočí a kráčí před nimi po luminiscenčních schodech dolů, skrz prostorovou fantazii útesu — hejna exotických ryb, tříštící se sluneční paprsky, plápolavá a míhavá světla. V jejím doprovodu pak vstoupí do salonu s proskleným panoramatem. Organická skořepinová křesla, spíše skulptury než nábytek, jsou rozestavěna v prázdnu jako mitochondrie v buňce, jejíž jádro tvoří kulatý bazén. Jeho odrazy se pravidelně čeří na stropě. Z jedné skořepiny vystoupí muž, jako by se z ní právě vylíhl. Je stejně veliký jako Elmar, jeho pružný krok a výraz věčného studenta v obličeji však u teenagerů a seniorů často vyzařuje viditelnou nejistotu, pokud se dosud jedná o Elmarovo tělo.
I v pětasedmdesáti by mohl být Elmarovým dvojčetem.
Dva muži, kteří se oba neradi dívají do očí, teď upřeně zírají jeden na druhého.
V obličeji toho staršího vzplane nostalgie. Nebo jsou to jen reflexy od vody? Elmar si ho prohlíží a trochu žasne, že je tak veliký. Představovali si, že zůstane hubený a trochu nemotorný. Taky že nebude tolik čnít do výšky. Krom toho mu jeho alter ego připadá zrcadlově převrácené, což bude asi tím, že zrcadla postupem času člověku namlouvají, že se v nich vidí správně. Ale především cítí...
Údiv.
„Ahoj, Elmare,“ pronese Eleanor.
Zorničky toho staršího cuknou jejím směrem. A přisají se na ni. Starší Elmar natáhne prsty k jejímu obličeji, ale nedotkne se ho.
„Ano,“ podotkne. „Taková jsi byla.“
Eleanor mu podá ruku. Chvíli ji podrží, potom ji odtáhne a unikne její pozornosti k Jaydenovi a Marianne. „My se známe?“
„Do téhle chvíle jsme se neznali,“ zavrčí lékařka. ,A teď jste tady hned dva. Už mi to pěkně leze na nervy.“
„Jayden de Kaan,“ představí se kybernetik.
„Jayden...,“ loví Elmar 453 v paměti. „Ano, byl jsi u nás jeden rok, mám ten dojem... to musí... potom jsi honem rychle zdrhnul ke Googlu, viď?“
„Když to říkáš.“
Elmar 453 si zřejmě teprve teď všimne, že Jayden má ovázanou hlavu a ruce. „Vypadáš strašně.“
„Protože to taky je strašné,“ utne Elmar dialog. Kvůli úspoře času i proto, aby nasadil pokličku na hrnec, v němž vře až příliš mnoho navzájem si odporujících pocitů. Jak byl dychtivý potkat sám sebe, tak se ho nyní zmocňuje nutkání co možná nejdřív zase opustit tuto prázdnou obrovskou loď, na které rozhodně není něco v pořádku. „Michael Palander. Slyšels o něm někdy?“
„Palander?“ Elmar 453 si zamyšleně přiloží prst na rty a udělá pár kroků. „Michael Palander?“
„Přesně toho myslím.“
„Hm.“ A pak zády ke všem: „Nevím. Je to... taková vzdálená ozvěna. Snad. Možná taky ne.“
„Jak ta ozvěna zní?“ zeptá se Eleanor. „Co vyvolává?“
„Je moc slabá.“ Elmar 453 se k nim otočí. „Já sotva můžu uvěřit tomu, že tady jste vy.“
„Překvapilo tě to?“
„Překvapilo není to pravé slovo. Bylo mi jasné, že jednou dostaneme návštěvu z paralelního světa. Inkognito! Všichni ta pravidla dodržují, tak proč vy ne?“
„Proč ne ty? Taky jsi je porušil.“
Elmar 453 zvedne obočí úžasem. „Já?“
„Tím, že jsi nás přijal. Tváří v tvář - to je přece porušení pravidel.“
Elmar studuje svoji obdobu. Celkem nepodstatné svědky pokročilého věku. Ti dva se od sebe zas tak moc neliší. Druhému už šedivějí spánky, u něho to teprve nastane. Drsnější kontury odkryté uplynutím dodatečných roků, než si Elmar 453 dal konzervovat fysis. Tak jsme to tedy zvládli, pomyslí si Elmar. Já to zvládnu. Překonat staré příkoří. Aroganci evoluce, s níž maže naše vzpomínky, vymazává nás, jako bychom nikdy nehráli žádnou roli, bere nás jednoho druhému. Neměl bych z toho být v euforii? Asi bych byl, nebýt padacích dveří v očích toho druhého. Propasti smutku, strašidelné myšlenky. Tahle zoufalá obrovská loď. Zoe je nádherný exemplář robota simulujícího empatii, už jenom to pobouření, když Elli podsunula, že si dovoluje nevkusné žerty, a možná zdej? dokonce zapojena do hry i empatie, ale proč potom Elmar nežije ve světě? K čemu je tenhle luxusní kokon a izolace?
Elmar 453 lepí své ošklivé staré oči na Eleanor.
„Existovala šance, že se s tebou shledám. Já...“
„No výborně,“ přeruší ho Elmar, jenž si připadá podvedený o ten vrcholný pocit štěstí, jenž měl jít ruku v ruce s objevem nesmrtelnosti. „Teď tu nesmrtelnost máš.“
Elmar 453 smutně zavrtí hlavou. „Právě že ne.“
Ty nejsi já, já nejsem ty...
Jako kdyby všechno bylo od základu nové. Ale pak ho náhle přemůže soucit spojený s poznáním a následným rozčarováním: nesmrtelní jsou osamělí. Osamělí a plni strachu - co má na to ještě říct? Proto osloví Jaydena. „Tak do toho, pověz mu to. Pověz mu o Palan- tierovi. Všechno.“
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Farallonské ostrovy leží ve vodní pěně jako políčka posledního sněhu. Strohá záhrobí zrozená ze sopek. Indiáni je nazývali Ostrovy smrti. Španělé je překřtili na Farallony, dali jim normativní bezduché jméno, díky němuž se malé špičaté ostrovy nyní jmenují „malé špičaté ostrovy“.
Z kabiny letadla připadají Lutherovi jako vrcholky potopeného pohoří, kde je místo už jenom pro ptáky.
Za nimi leží ocelový atol.
Líhne se v něm po milionech to, co obecně slouží za potravu ptákům. Jenže články v potravním řetězci byly vyměněny. Každopádně by krátká návštěva ripperů mohla skály rychle vrátit do neživotného stavu v okamžiku jejich vzniku.
„Pilař.“ To je Kenny. „Kde teď jste?“
„Nalétáváme.“
Mírnější rychlostí jdou nyní níž a přelétají mohutné hradby, jež vedou kolem ostrova. Jsou vysoké jako přehrada a široké jako pěti- proudá dálnice. Mezi poli solárních panelů se otáčejí kolmo stojící veliké turbíny. Směrem k laguně a volnému moři vroubí ocelově tmavý kruh ochozy jako promenády, které nebyly postaveny pro lidi. Zdá se, že nebe se mihotá. Luther se podívá pořádně a vidí: maličká hemžící se tělíčka hmyzu, kam až oko dohlédne, a pak už jsou uvnitř toho strašidelného zjevení.
„Máme tady problém, Pilař,“ říká Kenny. „Ostrov nereaguje na odpojení na dálku. Nemůžeme odstavit ani sekci R, ani překládací přístav.“
„Ostrov nereaguje?“
„Ani centrální počítač, ani zálohy. Systém okamžitě odvolává rozkazy k vypnutí proudu.“
„Potvrdili jste mu je?“
„Počítač ví, TS. se žádná závada nevyskytla. Ano, potvrdili jsme mu to.“
„Musí přece existovat nějaká konvenční možnost, jak na ostrově zhasnout světlo.“
„Počkej, dám ti Miley.“
Letouny se teď snášejí k ústřednímu komplexu a Luther pochopil, proč se té věci říká ostrov. Má kolosální rozměry. Kdyby na horní etážový disk postavili Pentagon, kolem dokola by ještě zbylo dost místa. Slunce tančí v solárních kolektorech a oslňuje, komplex roz- čleňují radiálně vedené kanály. V centru je kupole, na nezastavěných plochách stojí tři portálové jeřáby a letiště pro nákladní drony. Pokud jde o lodi, ty kotví před menšími osmiúhelníkovými ostrovy.
„Pilař?“ Nějaký nový hlas. „Pamatuješ si, kde je sekce R?“
„Ano.“
„Musíte ten proud vypnout ručně.“
„Jak to? Je tam přece pino robotů, to nemůžou...“
„Roboty jsou řízené počítačem, stejně jako všechno ostatní, a počítač nám leda nasere. Musíte do rozvoden. Já vás budu navigovat.
„Miley, co je s tím zatraceným ostrovem?“
„To se mě radši zeptej, kdo zavraždil Kennedyho.“
Pilař sklopí trysky kolmo. „Měli by tu čekat na zboží ještě další, ne?
Ve vedení to zapraská a Miley na to řekne. „Jo, na tohle ti myslím odpovědět můžu. Chceš jednu hnusnou teorii? Jiné zakázky neexistujou. Všechno, co se tady deklaruje, jsou jen různé nálepky na stejný podfuk. Dnes si přijede pro zboží pouze jeden zákazník a odveze si ho strašně moc.“
„Kolik přesně?“ zapojí se Luther.
„Třináct nádrží.“
Teď se snášejí kolmo na letiště. Luther myslí na monstrózní mrak, který vyletěl z jedné rozbité nádrže v oaklandském přístavu. „Kolik času potřebujeme na odstavení té sekce?“
Zena se zasměje jako nad nepovedeným vtipem. „O to přece vůbec nejde. Musíte to stihnout v čase, který vám zbývá.“
„Tos mi tedy pomohla, Miley,“ zafuní Pilar.
„Můžu ti to spočítat přesně, drahoušku. Změříme konstantní rychlost ekranoplánu sto deset uzlů. Létající loď právě přistává. Sekce R leží na druhém konci. Tam je to dost daleko. Rozvodny v přístavu...“
„Jak dlouho, Miley?“
„Deset minut. Takže se domluvte, kdo půjde kam. Ať se pak o tom nemusíte dohadovat.“
[image: ]

Elmar 453 na palubě Eternity vehementně vrtí hlavou. „Nemožné. Naprosto nemožné. Neslučuje se to se zadáním Aresových cílů.“
„Evidentně ano,“ namítne Marianne.
„Evidentně ano?“ Prohlíží si ji jako mytického posla špatných zpráv. „Ty tomu tak rozumíš.“
„Tady.“ Marianne ukáže na Jaydenovy ovázané ruce. „Tohle by byl ten nejšťastnější člověk na světě, kdybys měl pravdu.“
„Intergalaktický obchodník se zbraněmi pašuje rippery?“
„Co tě na tom tak moc udivuje?“ podiví se Eleanor. „Kde jsou zbraně, tam jsou i obchodníci s nimi.“
„Otázka je, jak mohl infiltrovat do tvého tutově bezpečného systému...“ Jayden se zbylými prsty drží Marianniny paže. Z obličeje se mu ztratila veškerá barva. Na čele a horním rtu mu perlí pot. „Musí vést... stará stopa k němu...“
„Sklapni, Jaydene.“ Lékařka obdivuhodnou silou popadne v podpaží kybernetika, jenž teď zbledl jak stěna. Spolu s Eleanor ho zvednou na lehátko. Jaydenem cloumají záchvaty třesavky. Marianne mu vyhrne rukáv a sáhne si do kožené tašky, Eleanor mu zatím měří tep.
„Sok krevního oběhu.“
„Ano.“ Marianne vykouzlí v ruce injekci. Jayden se napřímí a pokouší se ji odstrčit. Lékařka ho bez námahy usadí zpět, znalecky si prohlédne špičku jehly a kapku z ní vystříkne. „S tím se dalo počítat.“
Také Zoe je v pohotovosti. Ani si nikdo nevšiml, že přinesla karafu s vodou a sklenici.
„Já to převezmu,“ řekne doktorce.
Marianne povytáhne obočí. „Co chceš převzít?“
„Péči o něj.“
„Děkuju pěkně. Postarej se o ty dva Elmary tamhle vzadu, tam máš co dělat s dvěma chorými mozky.“
„Co tím myslel?“ Elmar 453 si pročísne vlasy. Jen tak, aby udělal nějaké gesto. „Jaká stará stopa?“
„Ten kluk není programátor,“ zamyslí se Elmar. „Nemá zdání o zadání cílů a hodnot a o problémech s kontrolou. Ale intuitivně vyvodil správný závěr.“
Dívají se, jak Jaydenovi vtéká do žíly lék z injekce.
,A jaké stopy by to mohly být?“
„Mysli. Jak se mohl Palander nabourat do systému? Třeba je to špatná otázka.“
„Je.“ Staršímu Elmarovi bleskne v očích. „Spíš bych se ptal kdy.“
„Ve velice raném stadiu. To opět nastoluje otázku...“
„Kdo je Palander?“
„Ne. Kdo byl tenkrát.“
„To jsem měl na mysli, ty rozumbrado. Kdo byl natolik uvnitř projektu Arés, aby do něj mohl propašovat trojského koně.“
„Tudíž bys ho měl znát.“
„Byl to programátor.“
A jeden z nejlepších. Největší machr!“
„Toho bychom si měli pamatovat.“
„Nebo jr.“
„Ano, jenže...“ Elmar 453 popojde na kraj bazénu, jako kdyby mohl ve vodní lupě spatřit minulost. „Máme stejnou historii, ty a já?“
„Ne ve všem.“ Eleanor vzhlédne od Jaydenova lůžka. „Elmar a já už nejsme pár. Hugo u nás získal podíly, byl delší dobu generálním ředitelem a teď zrovna přešel do správní rady. A ano, Jayden je do jisté míry stabilní. Děkuju za optání.“
Zaplatil za to, uvažuje Elmar. A pomohl nám. Quid pro quo. Něco za něco. Za něco důležitějšího. Ale nedokáže odtrhnout pohled od Jay- dena. Ten zavřel oči. Do obličeje se mu vrací náznak barvy. Dá se to takhle kompenzovat? Grace a Jaron jsou jasný případ. Ale Jayden? Oběť mezní situace. Hraje nějakou roli, že si za to může sám? Přinejmenším jednoho dne vstal z postele s tím, že se dopustí zrady. Jeho chybou bylo, že si předsevzal zkoumat zvířata, o nichž věděl, že se nikdy nesmějí dostat do našeho světa. Chtěl rozbít jejich biokyber- netický kód. A od té chvíle ho měl Jaron v hrsti.
„Mohli byste pro něho něco udělat? Teď a tady?“ zeptá se.
Elmar 453 s podívá na Zoe. „Co myslíš? Postavíme toho kluka na nohy?“
„Pokud jde o prsty, to ano.“ Její mimika je perfektní. Přímo z katalogu. Všechno souhlasí až příliš detailně. „Neuroprotetika, umělý skelet, maso a kůže z kmenových buněk. To by mělo fungovat. Zranění na hlavě nedokážu posoudit.“
„Ty mrchy ho málem skalpovaly,“ podotkne tiše Marianne. „Frakturu lebeční kosti nemá.“
Zoe přikývne. „Jenže to bohužel není to podstatné.“
„A co tedy?“
„Který druh ripperů ho napadl? Můžu?“
Marianne si povzdechne a uhne na stranu. Zoe si klekne k Jay- denovi a přiloží mu dva prsty na obvaz, v místě, kde prosakuje krev z rány. „Některé druhy přenášejí jed.“ Zoin výraz se přitom nikterak nezmění. „Většinou působí se zpožděním.“
Stará žena svraští obočí. „Ty to umíš nahmatat?“
„Ano. Je to toxické. Musíme vyčkat.“
„A jak...“
„Přes senzory,“ vloží se Elmar. „Ona je robot. Umělá inteligence.“
„V nejhorším případě ho budeme emulovat.“ Elmar 453 jen těžko skrývá vzrušení. „Je to tak, Zoe?“
„Umělá inteligence?“ Na Marianne je to definitivně moc.
„Ne.“ Zoe zvedne oči. „Nejsem umělá inteligence. Jsem člověk v syntetickém těle.“
„Tys ji uploadoval,“ zašeptá Elmar.
„To je cesta,“ přitaká Elmar 453 a nadšení v jeho hlase nelze přeslechnout. „Začátek cesty!“
„Teď byste měli vyřešit svůj problém,“ nadhodí Zoe. „Michaela Palandera.“
Začátky. Garáž.
Sny o motýlu...
Zatím je to spousta malých motýlů. ARÉS je první roky především značka. Artificial Research dr Exploring System. Celá rodina umělých inteligencí. Umělé inteligence systému ARÉS pronikají do veřejné správy, ministerstev vnitra a energetiky, řídí auta, letadla, kosmické lodi, roboty, jsou nepostradatelné jako osobní asistent ve zběsilém tempu globálních finančních trhů, v reklamě, boji proti terorismu, meteorologii a ochraně před katastrofami. Hrabou se v tocích dat celého světa, objevují skryté vzorce, vynalézají užitečné věci.
Je to banda idiotů.
Fachidiotů, jak říkají Němci. Na poli dané specializace je nikdo neporazí, ale jejich všeobecné vzdělání a komunikační talent obnáší IQ tykve.
Elmar v roce 2010 zakládá pracovní skupinu Q-VISK a převádí algoritmy ARÉS do kvantového systému. V podzemí Sierry tehdy patchworková inteligence spatří umělé osvětlení svého budoucího příbytku. Ví nekonečně mnoho a zároveň nekonečně málo. Jsou to samožonglující míčky bez žongléra. Nedokáže si své kompetence spojit tak, aby to dávalo smysl. Umí sice rozluštit genom, ale nerozlišuje mezi psem a jeřábem na staveništi. Vědecké hádanky rozlouskne jak oříšek, ale nechápe, že lidé jednou pláčou radostí a jindy ze žalu. Duševní stavy se vymykají jeho chápání. Malé dítě, které luští signály z kosmu a genové sekvence, se snaží chytit vítr. Aby dorostlo k všeobecné inteligenci, musí se stejně jako malé dítě učit chápat souvislosti, způsob lidského myšlení, intuici a rozumět etickým hodnotám a teoriím morálky.
ARÉS potřebuje krmit.
Jeho inteligence s přibýváním vědění roste závratně rychle a exponenciálně. Housenka, jak Elmar nazývá útvar v horách, se začíná krmit sama a vyvozuje stále komplexnější závěry. Ve filmu se opakuje pořád stejný gag: zadej univerzální umělé inteligenci úkol vyrábět dokonalé kancelářské sponky. Umělá inteligence poslušna rozkazu začne produkovat stále lepší kancelářské sponky, které by samozřejmě mohly být ještě lepší, protože jí jednoduše zapomněli říct, co přesně ta dokonalá kancelářská sponka je. V důsledku této trestuhodnosti zajde UI tak daleko, že do výroby kancelářských sponek investuje veškeré zdroje planety Země a nakonec promění v kancelářské sponky celou sluneční soustavu. Svého zadavatele se tou dobou už dávno zbavila. Učinila tak mimo hranice dobra a zla, poněvadž nevnímá sebe samu a zadavatel jí bránil v plnění jejího úkolu. Lidé jí z nepochopitelných důvodů chtěli zabránit, aby neudělala z domů, aut, stromů a hor sponku všech sponek, a tak je ted vyrábí z lidí.
Musejí ARÉS stanovit cíle. Hodnoty. Zabudovat značky stop. Aby jednoho dne neprovedl něco, co už žádná pozemská moc nedokáže vrátit nazpět.
„A tak jsme postavili orákulum.“ Umělou inteligenci, která pouze odpovídá na otázky. „Jen aby nám prozradilo, co začne UI dělat, až bude mit nakročeno k superinteligenci.“
„Jenže na tohle nám věštírna odpovědět nedokázala. A ten problém jsme vlastně představovali my, že?“
,Ano. Naše neschopnost položit ty správné otázky.“
„Právě. K čemu je stroj, který umí odpovědět na každou otázku, když nemáš dostatečný obzor, abys je mohl klást?“
Elmar 453 odvádí společnost hlouběji do lodi. Zoe a Marianne zůstaly s Jaydenem v salonu. V Elmarovi s každým krokem zesiluje podezření, že procházejí krunýřem nepopsatelného pravěkého živočicha, který se za eony bezezbytku rozložil a nyní se v aseptických závitech chodeb a otvírajících se prázdných halách vznáší už jenom jako pouhá informace. Jako strašidelná šumící přítomnost, jenže ten šum je reálný. Zní odevšud. Ze stropů, ze stěn. Zatímco na Eleanor je znát nevolnost, Eternity se potichu a nenápadně zmocňuje Elmara. Vidí zde názorně důsledek toho, s čím začal v Kapce.
Data šumí kolem dokola. Data. Data. Data.
„Izolovali jste Arése?“
„Kvůli tomu je v Sieře.“
„A pustili jste ho někdy na internet?“
„Dvakrát nebo třikrát, ve fázi orákulum.“ Otevře se propust. Překračují most, pod nímž namodrale září něco velikého a namnohokrát fazetovaného. „Vždycky jenom na pár minut. Tak, abychom mohli absolutně sledovat jeho aktivity.“
,A pak už ne?“
,A vy?“
„Ne.“ Elmar si klade otázku, jak se to má s tou svítící hmotou. „Co přišlo potom?“
„Džin vypuštěný z láhve.“ Opak věštírny. Výhradně k plnění rozkazů. „Máme stejný problém. Vždyt víš. K čemu je umělá inteligence, která dokáže vybudovat ráj, když tvůj rozum nestačí na to, abys zformuloval rozkaz. Nakonec jsme postavili suveréna.“ UI, která dokáže sledovat libovolný cíl na základě své vlastní úvahy. Inteligenci neomezovanou lidskou namyšlenost!' a nevědomostí. Předmět umělé evoluce, která je schopná v otevřených a samořídicích procesech hledání nacházet řešení, na jaká by člověk sám od sebe nikdy nepřišel, a uskutečňovat je. Nejzdatnější formu umělé inteligence, dobrou vílu 4.0, které člověk může přednést místo tří nekonečno přání - ledaže by se tato UI dostala do špatných rukou. Potom by se suverén rychle stal nástrojem ďáblovým.
Suverén postavil bránu.
„A jak jste suveréna kontrolovali?“ zeptá se Eleanor, když vycházejí z modře třpytivého prostoru a pokračují po dalších schodech dolů.
„Zavřeli jsme ho, Elli.“
„ lo vím.
„Tak hluboko do kamene, že k němu zvenku nic nepronikne.“ Elmar 453 k ní napůl otočí hlavu, ale nepodívá se na ni. „Rádiové ani jiné vlny, nic, co by s ním mohlo manipulovat. Byl samozřejmě propojený s počítači v holdingu...“
„A dostával vánoční dárky,“ naváže Elmar. „Pěkné malé.“
„Co tím myslíš?“
„No co asi? Výlety do internetu.“
„Jasně.“ Elmar 453 zamáchá rukama. „Všechno ostatní by byla pitomost! Izolovaný by byl naprosto neužitečný!“
„Zklidni hormon, starouši.“ Elmar mu poklepe na rameno. „My jsme to udělali taky tak. Kontrolované vycházky. A jedno ti povím: kdyby k nám Palantier infiltroval zvenku, tak jsme si toho všimli. Do Arése nemůže infiltrovat nic zvenčí, to mohl pouze někdo zevnitř. — A jinak? Prověrky jeho hodnot, cílů a loajality?“
„Pravidelně. Vždycky s novým týmem. A vy? Jste na UI jak hlídá- Cl psi?
„Jsme. Nasazujete detektory lži?“
„Jasně! Všechny jeho výstupy procházejí detektory lži. Nepřetržitě. Arés se nikdy neprovinil proti zadaným cílům.“
„Provinil, ale ne tak, abyste si toho vy mohli všimnout,“ konstatuje Eleanor.
Elmar 453 se kousne do rtu. „Co se teď děje na ostrově?“
„Každou chvíli čekáme zprávu. Od Kennyho. Od Pilar. Od obou.“ „Michael Palantier.“ Elmar 453 se zahledí do prázdna. „Do prdele! To jméno jsem už slyšel.“
„Potom jsem ho asi musel slyšet i já,“ míní Elmar.
Elmar 453 se zastaví. „Máš děti?“
„Ne.“
„Ale já je mám. My dva nejsme stejní ve všem.“
„A kde ty děti jsou?“ zeptá se Eleanor. Elmar užasle zaslechne, jak jí něco svírá hrdlo. Jeho racionální Elfi spoutaná fakty. Že by její distancovanost už pominula? Nikdy ji neslyšel mluvit o dětech vážně. Nechtěla je. Naprosto určitě ne s ním, ale jak si tím může být jistý, když sám neví, co chtěl?
„Bývají tu zřídka.“ Elmar 453 opět vykročí. „S něčím nesouhlasí. Jejich věc. Pojďte, něco vám ukážu.“
Marianne sedí se Zoe a Jaydenem v salonu a hlavou se jí honí nepříjemné myšlenky.
Když sečte roky strávené ve sterilitě kachlíkovaných piteven, dává to dohromady polovinu lidského života. Možná i víc. Statistiky jsou plné důvodů, proč se člověk dobrovolně vyvlékne ze svého bytí. Proti požitkům z občasných návštěv kina a restaurace stojí zdrcující jistota, že automobilista za život v průměru stráví šest měsíců čekáním na červenou a osmdesát dní prosedí na záchodě. Marianne si dezinfikovala ruce častěji než kterýkoli člověk, kterého zná, a už jenom tenhle rituál by se dal sečíst na další tři měsíce života spláchnutého do hajzlu. Mohla by si skvěle povídat s Kafkou o téhle existenci v čekárně, jež v sobě někde má nepatrné zlaté jádro života, ale člověk se k němu nikdy neprohrabe. V rezignaci na sebe samu se stala sterilní a natolik se zbavila všech potřeb, že jí každá nemocniční chodba připadá načanča- ná jako Trump Tower. Oslnivě bílé vakuum salonu zabalené do skla je jí skoro až příjemně blízké - organické sedací ostrovy a stolek, dlouhý prohnutý bar, jenž svou nabídku schovává za mléčným sklem, takže by klidně mohl sloužit i jako výdejna léků.
„Tak tu teď dřepíme,“ promluví na Zoe.
Přes veliké a nepravidelně řezané skleněné plochy vidí, jak ze svahů mizí opar a v Sausalitu začíná čilý ruch. Jak je to blízké a iluzivní. Nemohla by ji tahle zasraná bájná brána přivést k jejím starým dnům ve zlatém jádře? Už zase sedí v čekárně. Na špatné straně Golden Gate Bridge, jenž se právě znovu zrodil z mlh. Zde kultivovaný záliv, tam drsný nepřátelský oceán. Každý, kdo na něj vyjede, se stává Odysseem, cesta domů je nejistá kvůli divům, které ji nejistou teprve učiní.
Co jí vzalo jistotu návratu domů za těch sedmdesát let?
Když měl autobus zpoždění.
„Můžu ti něco nabídnout, Marianne?“
„Ne, nic.“ Zkříží ruce a odvrátí se od pěkného filmu s názvem Sausalito. „Ničím se neobtěžuj.“
„To není obtěžování.“
Zavadí pohledem o Jaydena. ,Jak mu je?“ Na co všechno se tě nemusím ptát, Zoe. Ale ten tam nahoře, co toho za šest dní tolik posral, taky zapomněl vybavit mi konečky prstů senzory.
Jakže, vy nemáte v prstech senzory citlivé na jedy?
Vy jste mi doktorka!
V Zoině obličeji je vidět soustředěná starost. „Ta kousnutí byla jedovatá, ale buď jed působí velmi pomalu, nebo jeho účinek není nakonec smrtelný. Momentálně se zdá, že se s tím Jaydenovo tělo vypořádá. Uvidíme za půl hodiny.“
„Ono to asi nebude tolik tím jedem, že? Je to šok.“
„Který ho může zabít? Ano.“
Marianne si přisedne k Jaydenovi na lůžko. „Můžeš něco udělat?“
„Ne, ty jsi to udělala všechno správně.“ Zoe se na ni podívá lesklýma očima. „Jsi moc dobrá doktorka.“
„Tak proč si tak nepřipadám?“
„A jak si připadáš?“
„Jako...“ Hledá přiléhavé slovo. Inkvizitorka, napadne ji. Která je s okružní pilou a skalpelem efektivní tak, že i mrtví na mučidlech řeknou pravdu. „Já nevím. Ke mně nikdy nepřišli po svých. Ani po nich neodešli. Dostávala jsem je už mrtvé a mrtvé zase vracela. Má to své výhody. Nemůžeš nikomu jeho nemoc zhoršit nebo ho zabít.“
„Bojíš se o Jaydena.“ Věcné konstatování.
Bojím se? A proč? Vždyť ho ani neznám. Nesdílíme nic, o čem bychom se mohli bavit nebo mlčet. Já jsem se nedopatřením stala součástí jeho příběhu, to je všechno. Může mi být úplně fuk, jestli příští půl hodiny přežije, nebo ne. Ale jo, bojím se o něj. „Strašně dlouho jsem nikoho neléčil,“ odpoví. „Vůbec nevím, jestli to ještě umím.“
Zoe ji dál pozoruje. Najednou se začne usmívat. Má v obličeji tak dokonalou kůži, že by na ni Marianne asi nedokázala přiložit skalpel, ani kdyby Zoe byla třikrát mrtvá. Pokud může zemřít v tom obvyklém smyslu.
„Co člověk pociťuje, není to, co je,“ pronese dokonalá žena jemne.
„Jasně. Sem s těmi pilulkami štěstí.“ Marianne se zasměje. Nenávidí svůj smích. Vždycky jí zní v uších, jako když vítr žene listí po asfaltu.
„Ne, vážně. Citové stavy se přeceňují.“
Marianne si změří Zoe. „Co jsi ty?“
„Člověk.“
„A co je potom tvoje tělo?“
„Kov, spínací okruhy, silikon, syntetické svaly a kůže z mých kmenových buněk.“
„Krvácíš?“
„Nerada. Na tom nejlépe vidím, co už nejsem.“ Zoe vstane. „Byla jsem Elmarovou poslední asistentkou, než se stáhl do ústraní. Vycházeli jsme spolu dobře, ale pak mě stihla rakovina.“ Ukáže si tam, kde lidé mají slinivku. „Moje šance se omezily na to, že to budu mit za sebou s chemoterapií i bez ní. Život. Elmar mi navrhl třetí cestu. Bez záruky.“
„Transplantoval tě.“
„Q-VISK začal ve dvacátých letech systematicky experimentovat s emulacemi. Digitální imitace mozků. Nikoli umělé neuronové sítě. Naskenovali mozky skutečných živočichů a natáhli skeny do počítače. Prvním objektem byla moucha domácí. Zdálo se, že to funguje. Nedalo se ovšem dokázat, jestli je moucha v počítači plně identická s tou naskenovaném“ Usměje se. „Kdoví, co se takové mouše honí hlavou.“
„Na to stačí mluvit pět minut s průměrným občanem, aby ses to dověděla.“
Zoe cuknou koutky úst. „Pokračovali s krysami a opicemi. Problém byl zobrazit vzpomínky. Bez mezer a autenticky. Další problém představovalo plně emulovat nejen strukturu, ale také osobnost. Jenže co z nás činí osobnosti? Jenom těch sto miliard nervových buněk a jejich propojení?“
„Jsme chemická stavebnice.“ Marianne cítí, jak jí stoupá hladina vzrušení. Tohle je podstatně menší nuda než všechno, v co se ještě odvažovala doufat. „Endorfin, serotonin, dopamin, noradrenalin. Jednou protřepat, jindy zamíchat.“
Zoe se podívá ven na záliv. „Nemusí se nám ta představa líbit, ale city jsou výsledkem chemických procesů. Neurotransmitéry v mozku. Jak je napodobit v počítači? Jak je dávkovat? Jak přenést osobnost do digitálního média, a nenastavit digitální ekvivalent této chemické bouře přesně podle předlohy originálu?“
„Střední hodnoty?“
,A byla bys to ještě ty, kdyby tvoje spouštěče radosti, agresivity, činorodosti, impulzivity a laxnosti byly nastaveny na průměr?“
„Někteří lidé by to přivítali, to ti můžu říct.“
„Ne.“ Zoe se skloní k Jaydenovi a položí mu ruku na čelo. „Ideální člověk neexistuje. Nikdo není střední hodnota. To, čemu říkáme osobnost, je mutace.“
„No a? Jsi pořád ještě ta mutace, kterou jsi byla?“
„Zpočátku to bylo zvláštní. Žila jsem v počítači.“ Zvedne oči a zahledí se vnitřním zrakem. „Ve virtuálním prostředí. To znamená, že jsem potřebovala tělo. Kdo se ponoří do virtuálních světů, ten všeobecně tělo má. Moje bylo mrtvé. Odmítala jsem si zvykat na svůj pohřeb. Já jsem přece žila. Chci říct, co je smyslem téhle ceremonie? Slavnostně uložit tělo do země, nebo rozptýlit popel? Děláme to proto, že tělo je to poslední, co z mrtvého zbude. Ale jaké ideální hodnoty mrtvé tělo ještě má, když duch dál žije teď a tady?“
„Těla jsou schránky.“ Marianne si prohlíží svá špičatá kolena. „Hezké a méně hezké.“
„Ne. Jsou víc než to.“ Zoe zaostří zpět na Marianne. „Jsou víc, protože žádná duše neexistuje. Představa duše celé ty tisíce let člověka zotročoval a mučila ho! Byl to fatální koncept. To, co nás mělo učinit šťastnými, šance žít i po fyzické smrti, nám ve skutečnosti přineslo neštěstí a zoufalství. Nevážili jsme si života, který jsme měli. Nevážili jsme si těl, která jsme měli. Všechno kvůli pověřečné představě lepšího života na onom světě. Askeze, mučení, války, všechno kvůli ráji, který jsme si namlouvali. Největší zločin všech náboženství je, že nám ten nesmysl tloukla do hlavy. Pohádky o nesmrtelné duši jsou krajní cynismus, tělo je naopak něco zázračného! Jenom v něm a jedině skrze ně, díky biochemickým procesům, vzniká další zázrak: duch. Duch vyhasíná s tělem. S mým tělem vyhasl i můj duch. Já jsem zemřela, Marianne. Nadobro zemřela, a přesto žiju.“
„Jako kopie.“ Je to zvláštní. Zoin souměrný duktus působí na Marianne živě a zároveň znepokojivě. Dlouhé hodiny by s tou mladou ženou... je to správný termín? S robotem... ne, to je naprosto špatně... jak to jen...
„Kopie má v sobě něco devalvujícího, nemyslíš?“ Úsměv, svit v očích. Co je na těch jejích zlatavých, mírně rozšířených očích tak svérázného? A v tu chvíli už to ví. Nikdy se v nich nezmění úroveň soustředění. V jejím pohledu se snoubí hluboké vědomosti s permanentním úžasem novorozeněte, jež dosud nemá představu vlastního já. „Řekněme raději, že můj duch byl zdvojen. Stará verze umřela. Ted už jsem zase jenom já.“
„A kolikrát bys mohla existovat?“
„Ó, mohli by mě znásobovat donekonečna, ale k čemu by to bylo dobré?“
„K armádě klonů. Pěkně konformních.“
„Tyhle naivní antiutopie.“ Zoe zamyšleně zavrtí hlavou.
„A tvoje chemie?“
„Řídí tohle tělo. Myslím, že se povedlo.“
„Pro mě je především moc pěkné.“
„Díky.“ Zoin úsměv začne zářit. „Doufám, že to příští bude moji mimiku reprodukovat v mnohem větších nuancích.“
„Ano, ale... připadáš si pořád ještě jako ta stará Zoe? Myslím...“ Marianne se zarazí. Zoin pohled se přenesl zpět do jejího cizorodého nitra, aniž by se změnila jeho soustředěnost.
„Zoe,“ pronese něžně svoje jméno. „Stará, dobrá, milá Zoe. Kdybychom porovnali moji chemii s její, vyšly by najevo věci... nesrovnalosti. Zoe byla náladová. Dostávala záchvaty smíchu. Někdy deprese. V jejím těle to mělo smysl. Bez něho to smysl nedává a v tomhle novém těle taky ne. Nebudu nikdy nemocná. Nemám hlad. Nic mě nebolí. Nastavili mě znovu. Cítím se jako člověk, mám lidské city - ale taky stavy vědomí, které člověk v lidském těle nikdy mit nebude. Začínám mit představu, jak se vnímá stroj, kdyby měl vědomí. Dobrá stará Zoe...“ Její úsměv se opět promění. Ze by náznak nostalgie? „Takhle jsem začala. Zoe — proměňuju se — pořád víc.“ Rozzáří se opět s tou bleskovou bezprostředností, která Marianne tolik fascinuje. „Ale nejsem střední hodnota! Moje chemie je unikátní. Takovou chemii mám jenom já, Marianne.“ Ukáže dokonalé zuby. „Dokonce si užívám i sex, líbí se mi v tomhle těle.“
„Se svým šéfem?“ To bylo netaktní, Marianne, velmi netaktní. No a? To je zase moje chemie.
„Do toho ti opravdu nic není.“
Marianne si to pokouší představit, ale přesahuje to meze její fantazie. Neviděla o tom film? Ex Machia. Neskutečně arogantní gauner v něm staví ženské roboty a potom je píchá. Robotky ho nakonec zabijou. Jenže tohle ukazuje úplně jiným směrem.
„Proč vlastně žijete sami v téhle obrovské lodi?“ zeptá se.
„Abychom to neohrozili.“
„Lod?“
Zoe zavrtí hlavou. „Delší život.“
„Propána! Už to chápu. On se taky chce dát emulovat.“
„Elmar dává přednost setrvat ve svém biologickém těle. A biologické klony, do kterých se dá přesadit vědomí, ještě neexistujou.“
Takže Elmar zůstává člověkem, pomyslí si Marianne. Člověkem, který bude o to lidštější, čím déle bude žít jeho tělo nepodléhající stárnutí — možná bude čím dál šťastnější, možná čím dál nešťastnější. Ve společnosti ženy, kterou lze už dnes označit za pouhou napodobeninu člověka. Zoe má samozřejmě pravdu. Co si má počít s emocemi, které jsou výtvorem biologického těla a lze je použít pouze v evolučním kontextu? Ale pokud se Marianne nemýlí — a v analytických záležitostech se mýlí jen vzácně! —, je Zoe Evou úplně nové rasy. Lidé v syntetickém těle a ve virtuálních světech se stávají syntetickými a virtuálními bytostmi. Proměňují se v něco jiného. Život se přizpůsobuje svému prostředí.
Do uší jí pronikne kňučení. Tiché a vinoucí se, jako kdyby se někdo snažil vyždímat ze sebe něco hrůzyplného. Zvuk graduje silným crescendem do výrazu největšího utrpení, a potom zmlkne. Výkřik dosud na rtech, Jayden otevře oči a vystartuje. Horečnatým zrakem hledá Marianne.
„Všechno je v pořádku.“ Lékařka mu položí pravici na předloktí. „Jsme tady, chlapče. Jsi v bezpečí.“
Jayden se uštvaně rozhlíží a evidentně si nevzpomíná, jak se tady ocd.
„Nic není v bezpečí,“ zašeptá. „Je to polní tažení... invaze...“ Má deformovaný hlas, jako by skrze něho mluvil někdo jiný, kdo není obeznámen s Jaydenovými hlasivkami. „Palander chce... on bude...“
„Klid, jenom klid.“
„Brána.“ Napínají se mu čelisťové svaly. Civí na Zoe. „To nebyl návrh... on nás donutil, abychom...“
„Jaydene!“ Marianne mu uhlazuje z čela propocené vlasy. „Chlapče. Snaž se uklidnit.“
Leč Jayden se neuklidní.
Otevře ústa, ale vyjde z nich jenom bílá pěna.
Potom zemře.
„Co je to tady?“ ptá se Eleanor o několik palub níž.
Nemůže jinak, ale pociťuje bázeň. A že je na leccos zvyklá — tomu, kdo tak úzce spolupracuje s Elmarem, se normální svět občas jeví jako předosvícenská epocha, jejíž obyvatelé neznají samozřejmé věci: jak se vyrábí substituční mutace přeměnou cytidinu v thymidin nebo jak se vypočítá asymptotický cyklus algoritmu, a o Schródingerově kočce nikdy neslyšeli. Jenže klenba, do níž nyní vstupují a jež se zřejmě táhne celým trupem Eternity, vyráží dech i jí.
„Planeta,“ říká Elmar 453. „Obyvatelný svět.“
Všude se třpytí běl, jako všechno na této lodi, všechno září samo od sebe a je vágně průhledné, jako kdyby přistáli v útrobách ledovce. Už cestou sem, v průdušnicových chodbách a komorách, ji připadaly stěny, stropy, a dokonce i podlahy jako povlak na hranici k transparentnosti, jež lidskému zraku upírá vlastní determinující podstatu lodi, stejně jako kůže skrývá šlachy, svaly a kosti. Za tímhle vším cosi žije, původce sotva slyšitelného šumu a kmitu, které by dokázaly uvést smysly do transu, pokud by jim byly vystaveny dostatečně dlouho.
Mezi nebem a dnem klenby se táhnou stovky štíhlých sloupů: namodralé, napěchované světly, jako kdyby každý z nich v sobě uchovával Univerzum. Vysoko nahoře stojí platforma, křesla a konzoly, nad nimi skleněná kupole. Vede tam chodník.
„Tohle není planeta.“ Elmarovi se třpytí v očích galaxie sloupů. „Kurvafix, ta tvoje loď je počítač!“
Elmar 453 se ušklíbne. „Ty si taky všimneš všeho.“
„To je Arés?“
„Ne tak úplně. Home. Jeho menší bratr.“
,A v Sieře?“
„Tam sedí nepopiratelně ten větší. Jsou spolu propojeni, ale můžu je kdykoli rozpojit. Potom bude tenhle systém autarkní. Chci vyzkoušet pár nových věcí.“ Elmar 453 vykročí napřed. Několik sloupů sahá až těsně k lávce a Eleanor si může pohladit prsty jejich studený povrch. Chlad je sotva patrný, ale pod kůží sloupů se evidentně něco odehrává.
„Kdo navrhl Eternity?“
„Náš dobrý skřítek v Sieře měl sice vždycky lepší nápady, ale já jsem chtěl nezávislý druhý systém.“
„Taky mi to straší v hlavě.“
„Já vím, starouši. Podle mého odhadu jsi nad tím začal dumat minulý rok.“
„A dál? Máme tytéž důvody?“
„Stejné, prosím. Já nejsem ty.“
„Jak tě tak pozoruju na tom tvém osamělém člunu, začínám za to být vděčný. Pokračuj.“
,Arése už zlepšit nemůžu. To dokáže jenom on sám. Já bych ani nevěděl, jak začít. Vyzkoušet něco z gruntu nového, na to bych musel přepsat jeho zdrojový kód, a tím bych největší a nej užitečnější stroj všech dob jenom zničil. A tak mě napadlo, že začnu komplet znovu od začátku.“
„To se shoduje i s mou představou.“
„Takže se teď do toho můžeš pustit dřív.“ Přejdou po platformě do výklenku v kupoli a Eleanor čte písmena na půlkruhové řídicí konzole: HOME - Habitat Of Man Emulated. Habitat emulovaných lidí. Elmar vytáhne své husté obočí.
„Ty mi vážně chceš dát návod, jak to mám zbastlit?“
„Snes se na zem. Než tu věc postavíš, budeš starý přinejmenším jako já. Ale jsme přece jenom nějak...,“ ťukne si na spánek, „... sešvagřeni.“
Eleanor bloudí zrakem v lese svítících sloupů. „Cos to prve říkal o nějaké planetě?“
„Home. Domov. To mluví samo za sebe.“
„Čí domov?“
Elmar 453 si je všechny prohlédne jednoho po druhém. „Je vám vůbec jasné, kam se svět žene? Všechno se změní. Od základu! Nebudou války vedené státy. Posílat do pole armády je archaismus. Kdo by ještě obětoval lidi, když může nechat bojovat špičkové roboty, a válku robotů nevyhraje nikdo. Ani ti největší štváči na sebe navzájem nesvrhnou atomovku, protože to nikomu neprospěje. Koho ještě zajímá ropa? Války o vodu? Nezabíjíš kvůli vodě a potravě. Zabíjíš kvůli moci! Žíznící lidé nemají zbraně. Kdo má hlad a žízeň, ten se modlí. Vojenští páni si v chudých zemích i nadále otvírají hubu, jenže to jsou regionální záležitosti a teror je jen píchnutí špendlíkem, ale nikdo z těch aktérů nedokáže rozjet něco ve velkém stylu. Nemají know-how k nasazení zbraní řízených počítačem, ani přístup k nim a skutečnou touhu, i když pořád řvou Smrt všem nevěřícím! Většina z nich je ráda, když si v nějaké díře může vyhlašovat svoje srandovní boží státy a ukamenovat pár žen. Těch se bát nemusíme, ani jejich Vysloužilých kalašnikovů a výbušnin připásaných na těle, co si vybuchnou, kdy je napadne. Technická civilizace je odstřihla.“ Odmlčí se. „A s nimi i chudobinec světa. Je nás na této planetě deset miliard. Žijeme na ní a chceme žít dál. Dřív, když ještě šlo o suroviny, o rozmístění výroby kvůli posilování sféry vlivu Západu, jsme tyto lidi měli na zřeteli. Byli jsme nuceni zajímat se, jak se jim daří, ale teď už nemáme důvod se na ně ohlížet. Eventuálně je vnímáme leda jako uprchlíky. Ale jinak na ně zapomínáme. A stejně zapomínáme i na chudé v našich vysoce rozvinutých zemích, kteří se nemohou účastnit digitálního zázraku, který jsme učinili. My šťastní fungujeme na ultrapropojené úrovni. Je to pořád ještě veliká část lidstva. Geneticky vyzbrojená, s drahými implantáty, naše orgány jsou plné nanotechnologií. Podívejte se na mě. Budu žít věčně? Těžko říct. Ale rozhodně budu žít déle, než dosud žil kterýkoli člověk. Vítězíme nad stářím a smrtí, stáváme se bohy, ale bohy koho? Co s těmi druhými, které nezapojujeme do sítě? Upadají do stále větší chudoby, zatímco my jim unikáme v našich umělecky optimalizovaných tělech, s neuro- proteticky vylepšenými mozky a stroji, které nám horlivě slouží.
Arés dodnes nedokázal umožnit důstojnou existenci každému tvoru na této planetě. Jak taky? Jak si ty miliardy, které bojují o příští kus žvance ve vyprahlých nebo zatopených pásech země a přelidněných městech, mohou dovolit genetický a kybernetický update, aby s námi mohly udržet krok aspoň napůl? Není to možné. Prostě to nejde!“
Elmar na něho upře pohled. „To je tvoje bilance?“
„To je bilance jako taková“
„Všechno to možná sedí, co jsi říkal, ale tvůj závěr má znamenat, že to nejde?“
„Copak to nechápete?“ Elmarovi 453 planou oči. „Musí se obrátit koncept. Počítač nemůže exportovat životní prostor důstojný člověka.“ Rozpřáhne paže a skutečně jako by trošičku povyrostl, asi jako Orson Welles rostl ve filmu Občan Kane, když ho kamera zabírala šikmo zespoda. „Budoucnost je v počítači. V emulaci. Přejít z lopotného života do úložiště. Fungovat jako virtuální obyvatel exkvizitního virtuálního světa. Bez hladu, chorob, proměny půdy ve step. Postavit všechny na roveň updatem proveditelným kdykoli. Konec všech bojů o přežití.“
„Matrix, “ ujede Eleanor.
„Nesmysl.“ Elmar 453 se sveze do křesla. „Přece nejsme upíři. Činíme tělo zbytečným, Elfi. S alternativou, že budeme žít dál v syntetické podobě jako Zoe. Mnohým lidem tělo zůstane, jasně. I to biologické. Ale většina by byla osvobozena od pozemského trápení. Za nepatrný obolus, který vynaloží elity. Na kousek hardwaru. Už jenom na této lodi je místo pro jednu miliardu. Všichni by mohli žít věčně.“
Eleanor se pokouší v sobě zpracovat, co uslyšela. Předstoupí před Elmara 453, dřepne si a uchopí ho za ruce. „Elmare,“ promluví jemně. „Proč já žiju — a proč Elfi nežije dál v nějakém stroji?“
Elmarovi 453 plane v očích euforie, ale mísí se do ní něco bolestného a Eleanor zalituje své otázky. Ale je pozdě. Kromě toho to chce vědět.
„Šlo to moc rychle.“
„Ta nehoda?“
„Měla strašně poškozený mozek. Ještě den ležela v kómatu. I kdybych jí ho dokázal naskenovat, už by to nebyla ona.“
„A předtím? Nemohls ji naskenovat preventivně?“
Eleanor se najednou dívá do otevřené rány. Sakra! Elmar 453 zavrtí hlavou a ztěžka dýchá. „Ona nechtěla.“
„Proč ne?“
„Měla etické pochybnosti. Trvání života je taky jenom koncept. Sjednaný mezi evolucí a životním prostředím, bez morálních požadavků. Prostě to nechtěla.“

Mohla jsem být touto Elli, napadne Eleanor.
„A kdy s tím tvořením nového lidstva chceš začít?“ zeptá se Elmar a jeho ironie nedokáže překrýt nejistotu, jestli nestačí jenom překonat pár myšlenkových bariér, a pak se to celé ukáže jako velkolepá idea.
„Už jsem začal.“
„Se Zoe?“
„Zoe?“ Elmar 453 se předkloní. „Elmare, tohle je loď! Cestuju po celém světě. Nabízím ji a loď je využívána.“
„Ty...?“
,Já osobně ne. Skenování organizuje Zoe. Všechno běží automaticky. Já sám chodím mezi lidi jen vzácně, když si můžu být jistý, že mě nikdo nenakazí...“
„Kolik, Elmare?“ Eleanor ukáže na třpytivé trubice. „Kolik jich tam V • >cc uz jer
„Deset tisíc?“ Elmar 453 se usměje. „Možná víc. Přesun uprchlíků do sítě probíhá nepřetržitě.“
,A jejich těla?“
Elmar 453 na ni upře zrak. Vrtí hlavou, jako že to byla dost hloupá otázka. Protírá si koutky očí, jako by chtěl všechny tyhle dojmy vymazat. „Pustil sis do svého ráje ďábla, kamaráde. Jestli jsou Arés a Home propojeni, může Palantier s tím tvým novým lidstvem napáchat spoustu zla.“
„Zadání cílů Arésovi brání...“
„Nebrání vůbec ničemu, pochop to už jednou! Máš úplný přístup, chlape. Tak dělej! Vypátrej konečně, co se tam podělalo.“
Elmarovi 453 ztuhne obličej.
Jeho kamenná tvář je plná trhlin.
Ze vzduchu to vypadalo jako jednoduchý plán.
„Oukej!“ Pilařin ukazovák proskakoval holografickým modelem. „Phibbs, Pete a já zaútočíme uprostřed ostrova a odtud na sekci R. Luther a Ruth vyřadí rozvodny v přístavu. To jsou ty dvě věže, je to tak?
„Ano, rozvodny sedm a osm,“ potvrdí Miley do vysílačky. „Ty vaše, Pilar, jsou ve vnějších úhlech sekce R: 35 a 36. Žluté dveře, poznáte je snadno. Potřebuješ asistenci?“
„Ne, já to zvládnu.“
[image: ]„Paráda. Luthere a Ruth, budeme v neustálém spojení. Pilar vám podle toho nastaví uživatelské rozhraní. Vaše taky, Phibbsi. Nemůžu ručit za vedení, takže mě teď dobře poslouchejte. Vysvětlím vám, kam musíte...“
Jenže Pilar má výhodu bezprostřední zkušenosti. Cit pro rezistenci vzdorohradu, jehož geometrie je přehledná, dokud se Lilium Jety nezačnou řítit skrze vrstvy kmitajících lesklých těl na přistávací ploše ostrova, všechno ztratí soudržnost a začne se rozpadat do jednotlivých impresí: nádrže a kontejnery, nakládací mosty a mola. Všechno je obrovské a cesty moc dlouhé, představa ochromení byť jen nepatrné části plovoucího kolosu je absurdní. Jako by byli vytlačeni nějakými porodními cestami třicet let do budoucnosti a bez chvilky oddechu přeneseni sem, do téhle hororové líhně, jež z nevyzpytatelných důvodů odmítá poslušnost.
Luther vyskočí z letadla a zorientuje se podle zemské perspektivy. Přístav má tvar osového trojúhelníku a vrchol, jenž ústí do jeho středu, je zastřešený. Boky jsou dlouhé odhadem tři sta metrů a chrání je ocelové valy. Na obou stranách se vypínají do výšky sousedící chovné komplexy. Dvě tupé věže vyznačují vnější rohové body položené na vodě, mezi nimi jsou mola a portálové jeřáby. Maličké Lilium Jety stojí mezi nákladními drony. Cosi nutí Luthera podívat se nahoru: jsou tam roje okřídlených pozorovatelů mramorujících modř, vlnící se závoje, které se roztrhávají a opět slétají do formace - nebo je to jen mihotání na sítnici?
Zbývá osm minut, než dorazí ekranoplán.
Luther si přitáhne popruhy od soupravy nářadí na zádech a rozběhne se. Miley ho instruovala, jak jen to v tom fofru šlo. Padesát vteřin k jižní věži, odhaduje. Vidí Ruth utíkat k severní věži. Je to skvělá běžkyně a nepřekvapilo by ho, kdyby k cíli dorazila dřív než on ke svému. Ohlédne se zpět: Pilar, Pete a Phibbs - je to skoro legrační, ta tři P, jako by to byli hrdinové knižní série pro mládež. Právě mizí v úžlabině, jež vede do centra. Zaměří pohled dopředu. Je to osvětlovací věž, jak teď vidí. Miley si nebyla jistá, jestli přístup není zamčený. Neměl by být, ale co je tady tak, jak má být? Popadne madlo - je otevřeno. Odtáhne těžký ocelový plát a vklouzne dovnitř.
„Jsem tady.“ Luther si zkontroluje, jak mu sedí náramek, a zapíchne si do ucha sluchátko. Dveře zapadnou, je zde světlo jako v nemocnici. Dosud Miley nepotřebuje. Všechno je tak, jak mu to popsala: nízká chodba, schodiště, schůdky nahoru, další dolů, a ví, že musí dolů ke dveřím číslo 7. Do rozvodny 7.
Šachtou se rozléhají jeho kroky.
„Do prdele, chlape!“ vybuchne Phibbs. „Ďáblovo atrium. Tohle je jak od H. R. Gigera, voie!“
„Holt fabrika,“ konstatuje Pete lhostejně, ale jeho oči hovoří úplně jinou řečí. Neskutečná hovadina, říkají.
Co se ze vzduchu zdálo být kompaktní, je teď lagunové město. Dortové sekce ostrova skutečně rozdělují kanály. Vnější strany tohoto plovoucího modulu jsou hladké a dostat se k rozvodnám umístěným směrem k vodě znamená projít chovy, které jsou všechny schůdné pouze z centra. Je to válcovitá aréna, na jejímž dně stojí otočný most a kolem něho vede kruhový objezd. Kolem okružní silnice stojí tmavá uniformní průčelí se zapuštěnými branami. Otevřená je pouze přístavní pasáž, po níž se sem dostali.
„Giger,“ zaplesá Phibbs. „Vy ho neznáte? To je ten praštěnej Švýcar. Jasně, že ho znáte!“
Ať už ten umělec udělal cokoli, pod střešní kupolí se vznáší cosi jako gondola, veliká jako platforma televizní věže.
Je v ní uložen centrální počítač.
Nikoli samotný ARÉS, nýbrž centrální řízení ostrova, nad nímž vykonává dohled. Špičkový, a nikoli o to méně specializovaný stroj, jehož determinované algoritmy neumožňují žádné abstraktní či plánované myšlenkové postupy. Umělý odchov, zásobování a překládka, opravy a zajišťování bezpečnosti — to všechno jsou procedurální postupy, které nedávají prostor vlastní iniciativě. Přesto teď systém odpírá poslušnost. Pouhý defekt? Vzdor všemu rozumu v Pilar klíčí představa, že ji z gondoly pozorují tisíce elektronických očí. To, jak se to tu všechno líhne, se jí zdá, jako by najednou počítač seděl na vejcích něčeho podlého, co má nekalé záměry. Je to samozřejmě nesmysl, kdyby tu ovšem nebyl fantom jménem Michael Palander, jemuž se zjevně podařilo nabourat do nejzabezpečenějšího systému na světě. Je to veš v kožichu Velké matky - žádný počítač skupiny Nordvisk nedokáže obejít standardy ARÉS, jenže co je to všechno platné, když Palantier dokáže ARÉS obejít?
Ve válci to vlhce a dusně plápolá. Aromata soli, rybího potěru a ještě něčeho jiného, co žije a jednoznačně nepochází z moře. Přes kanál na levé straně se blíží roj vážek. Nad vodou šanžíruje sytá modř, stoupá, šplíchá sem dlouhé táhlé vlny a zvětšuje svou plochu. V příštím okamžiku kolem nich sviští šípy.
„Neměli jsme si vzít s sebou insekticidy?“ uslyší Pilar Phibbse. „Jenom klid,“ říká Pete stoicky. „Taky to můžou být pavouci.“ „Ti jsou neškodní,“ volá Pilař dozadu. A neškodní také jsou. Nemají jed ani ostny. Mají sice čelisti, které hned napoprvé prokousnou krunýř kteréhokoli hmyzu, ale do kůže člověka neproniknou. Vážky jsou v principu kamarádi na hraní. Okouzlující malé víly, dokud z nich někdo neudělá monstra. Jedno z těch zvířat se zastaví přímo před Pilar. Zírá na ni kobaltově modrá jehla s obrovskýma očima.
Miley, jsi to ty?
Roj se vznáší ke kupolovitému stropu. Pilar přidá do kroku, uběhne polovinu kruhového objezdu a počká na ostatní.
„TeAten sprej na hmyz budete potřebovat,“ zašeptá.
Před nimi jsou ocelové dveře vedle rolovacích vrat.
Sekce R.
Luther uvidí v podzemí jižní věže, o dvě patra níž a hned naproti schodům, jak se tam skví žlutá sedmička. Posuvné dveře, vodo- i tlako- těsné. Naproti nim se otvírá osvětlená chodba a z jejího prohnutí se nedá poznat, kde má konec - pravděpodobně je to spojení mezi oběma osvětlovacími věžemi pod moly. Luther spustí hydrauliku, aby uvolnil aretaci, a vstoupí dovnitř.
Vztekle zalomcuje dveřmi rozvodové skříně.
„Miley? Tady Luther. Jsem v sedmičce. Ta zasraná skříň je zamčená.“
„Podívej se za sebe.“
Otočí se a uvidí čtyřhranný klíč zasunutý do držáku. Vteřinu nato spatří expanzní vypínač, uchopí držák, stlačí ho nahoru a přeruší kontakt. Také pružiny projeví jemný odpor a potom to ve spínači cvakne.
Všechna světla zhasnou. Svítí jen červená nouzovka...
A hned se zase rozsvítí. Vypomohla rozvodna číslo 8, jak se dalo čekat. Jakmile Ruth dokončí své dílo na druhém konci přístavu, zůstane tento úsek bez proudu, takže honem pryč. Luther chvátá po schodech nahoru a vystoupí na palubu. Vítr mu cloumá bundou a nese s sebou kapky mořské pěny a hluk strojů. Na nejbližším portálovém jeřábu se dala do pohybu kočka. Uchopovací zařízení sjíždí dolů. Lana se lomozivě odvíjejí z rumpálu a je to názorná demonstrace, že elektřina funguje. Proč ten krám má pořád ještě proud? Co se tady nepodařilo?
Ruth u severní věže hekticky mává rukama.
Uběhly tři minuty. Za dalších pět dorazí ekranoplán. K Ruth je to jedna minuta. Luther se rozběhne.
Propusťová vrata. To není dobré, pomyslí si Phibbs. Jasná indicie, že sekce R je maximálně zabezpečený trakt. Nic nemůže jen tak dovnitř, a ven už vůbec ne. A tohle nic ho velice zaměstnává.
Šimravé létající nic.
Skoro nikdo neví, že Phibbs byl sám feťák, než se stal detektivem. Rozhlodávalo ho monstrum jménem pervitin a zvítězil nad ním samo- odvykačkou. Ale nebylo to jen tak, to monstrum bojovalo! Phibbs se dny a noci proměňoval v kteréhokoli možného trapiče, a světe div se, opravdu i v pavouka. Jako v bijáku o feťácích. Lezli ze všech koutů, viděl je pobíhat pod dekou, třeli o něj svá ochlupená těla a nohy, kousali ho a všemi tělesnými otvory mu lezli až do mozku, kde se mu nacpaní pohodlně usadili, až si Phibbs myslel, že je může vyhnat už jenom skokem z velké výšky hlavou napřed.
Zažil horší věci než roj vážek.
S tím postřikem na hmyz to byl tedy žert, ale když vejde do sekce R, svědí ho podrážky a dělá se mu nevolno. Pět pater se ukáže jako jediná a dobrých třicet metrů vysoká místnost. Ocelové nebe rozlévá šero do podélné chodby, jež protíná komplex až k zadnímu konci na straně u vody. Chovné banky se párově rozvětvují jako žebra — insektária až do stropu na několika rovinách spojených žebříky, a kolem vedou ochozy. Čím více se prostor otvírá, tím jsou žebra delší, v příčných chodbách se odehrává balet obratných paží robotů, které jezdí po kolejnicích na stropě, zvedají se a klesají na všechny možné způsoby držíce v rukou insektária, a jsou zaujati jejich obyvateli. Další stroje se sunou po podlaze, odbočují do příčných chodeb a pak se z nich zase vynořují. Je zde záhadný ruch a Phibbse to vzrušuje. Při své slabosti pro sci-fi ani nemůže jinak. Z čeho ho však mrazí, je velikost zařízení. Dosud neviděl ani jednoho živočicha, ale je mu rázem jasné, v jakém neuvěřitelném množství zde probíhá chov. Jde za Pilar a Petem, kteří kráčejí prostřední chodbou, a chová naději, že se do žádné z těch klecí nebude muset podívat pořádně. Vtom uslyší Pilar zaklít.
Vzápětí spatří i důvod toho zaklení.
U zadní stěny haly robotí ramena pilně nakládají černé nádrže na valníky. Pohybují se na kolejnicích hbitě a elegantně, pronikají hluboko do chodeb a vracejí se s dalšími nádržemi, které se teď Phibb- sovi zdají malé, protože okolí má naprosto nereálné dimenze. Takhle si Terry Gilliam představuje peklo, napadne ho. Jsme Zloději času. ML na to, že čas není na naší straně. Na valnících se vrší až mnoho nádrži. Pilar přidá do kroku a Phibbse začíná sužovat píchání v boku, je mu zle, moc zle. Není v kondici, a právě to podněcuje jeho ctižádost. Takový stařec a chcípák ještě nejsi, hochu. Na tomhle to ztroskotat nemůže. Chceme té zatracené továrně sfouknout svíčku?
Tak lovu zdar!
Ruth čeká Luthera na úpatí severní věže a je na ní vidět frustrace. Vítr jí hází lokny do obličeje.
„Kde to vázne?“ zavolá na ni běžící Luther.
„Právě že to vázne! Ta přepážka k rozvodům se nedá otevřít.“
„Jsi si tím jistá?“
„Samosebou, že jo,“ odpoví zachmuřeně. „Je zablokovaná.“
„Tak se na to podíváme.“
„Nejsem žádná padavka,“ říká Ruth poněkud iritované, když se ženou po schodech dolů, jako by snad Luther pochyboval o její vůli a síle svalů.
„Tvrdil jsem to snad?“
„A říkala jsem já, žes to říkal?“
Luther zmáčkne zelený knoflík, aby uvedl do chodu hydrauliku. Ta zasyčí a zabzučí - a nic. Zkusí to manuálně. Páka klade odpor, ale nezdá se, že by problém tkvěl v mechanice.
„Miley, tady Luther. Rozvodna osm. Přepážka je blokovaná.“
„Zkusils to pákou?“
„Zkusil jsem všechno, ale nevíme, co s tím.“ Okamžik přemýšlí. Ty dveře se chtějí otevřít, ale vězí v rámu jako přibité. „Je možné, že by na druhé straně byl podtlak?“
Miley vteřinu mlčí. „Kurva, asi jo. Mohlo se to stát při poslední údržbě. Když kontrolovali přetlakovou komoru.“
„Jakou přetlakovou komoru?“
„Je tu ještě jedna možnost, jak se tam dostat. Umíte se potápět?“
„Co myslíš potápěním?“
„No co asi, uprostřed Pacifiku?“
Luther se zasměje a pojme ho temná předtucha. „Jo, mám potápěčský průkaz. Je to moje hobby. S láhví až třicet metrů.“
„Já ve vaně,“ odpoví Ruth srdnatě. „Třicet centimetrů.“
„Každá komora má příslovečný bezpečnostní ventil. Pro ten nepravděpodobný případ, že automatické odpojení bude stávkovat, počítač a roboty spát a schodiště bude kontaminované. Možná v těch úvahách sehrála svou roli Godzilla, ale každopádně se tam dá dostat vzduchovou komorou pod vodou. Musels to tam prve vidět.“
Je to pravda. Víko propusti na podlaze. Luther mu nevěnoval pozornost.
„Dá se tam přistát s miniponorkou.“ Miley nechá uplynout dramatický okamžik. „Jenže tyhle roztomilé věcičky se zrovna vyměňují za novější modely. Bezva, co? Rozuměj tomu tak, že tam teď žádné nejsou.“
,Tak už to vybal,“ ozve se Ruth.
.Zvládnete patnáct metrů bez dýchacího přístroje?
Pete utíká v sekci R proti nákladním vozům, na nichž se vrší jedna nádrž na druhou.
To je špatné. Moc špatné. Pete je realista. Na šerifské stanici platí za nejméně sentimentálního a nej nehovornějšího balíka. Jeho mysl není přímo negativní, ale přece jen chronicky skeptická, takže Ru- thiny a Lutherovy šance nehodnotí právě jako astronomické. Míč je na jejich straně hřiště. Jestli nezabrání nákladu odjet, budou nádrže přeloženy na loď. A na to, že si od nich Jaron Rodrigueez nechá plivnout do polévky, by nevsadil ani cent. Ta malá Mexičanka, co umí tak rychle utíkat, bude zřejmě tvrdý oříšek, a kdyby mělo jednou dojít na nukleární přestřelku, kromě pavouků přežije pouze Phibbs. Jenže jich je jenom pět, a Rodríguez vyrukuje s celou hordou. Dobře, dva vyřídila Pilar už ve spedici. Ale stejně...
„Nalevo dovnitř.“ Pilar máchá rukama k předposlední příčné chodbě.
„Jak to? Já myslel, že rozvodny jsou úplně vzadu.“
„Taky že jsou, ale...“
„Přestaň blábolit a zalez tam.“ Phibbs ho šťouchne. „Dovnitř znamená dovnitř.“
Přestaň blábolit. To řekl správně.
A najednou Pete cítí, jako by ho popadla studená ruka a zprvu si myslí: Jasně, je tu přestrojováno, na tohle přece není nikdo zvyklý, všude tu něco kutí mechanické paže a valí se bedny s teleskopickými krky, leč příčina jeho mrazení je vidět koutkem oka a je evidentně živá. Pete riskne pohled do zasklených insektárií. Matné světlo zobrazuje umělou krajinu prorostlou skrz naskrz černou kůrou, z níž raší dlouholisté žilkované květy. Jedno robotí rameno tam něco sype, zelenobílou vločkovitou substanci. Kůra se začne hýbat a Petovi se sevře hrdlo, protože to není kůra a žilkované perutě nejsou květy...
Je to to, o čem vyprávěl Luther. A vrhá se to na zelenobílou směs, až je z toho Petovi úzko.
Ale to už jsou z chodby venku a dál před nimi se nachází vstup. K němu dolů vedou schody a pod nimi už vidí hydraulické posuvné dveře se žlutou pětatřicítkou. Zasyčí a odjedou. Rozvodná skříň...
„Je zavřená!“ Pete kulí oči. „Miley! Ta blbá skříň je...“
Příjem je tu mizerný, ale ta tři důležitá slova mu do uší proniknou. „Koukni za sebe,“ navede ho Miley.
Pilar je jako myška od kouzelnice Huckly.
Je nepatrná vedle kol valníků větších než člověk, neslyšitelná ve hřmícím crescendu automatů a bezbranná, protože ji tady může všechno smést, rozmačkat nebo rozdupat, jelikož představuje algoritmický nesmysl. Vysoko nad ní visí snad předposlední, možná už poslední nádrž a pomalu se snáší k ostatním, které jsou naloženy. Praskání, syčení, ozvěna šplíchá všude kolem. Pilar běží kolem druhého vozu. Drápy sjíždějí dolů, desítky rozevírajících se a natahujících se robotických ramen vypadají, jako by ze stropu rostly nohy hmyzu, tato obrovská místnost je hrůzná kreatura bez jakýchkoli potřeb. Poslední metry proběhne pod vozem, přikrčená a hbitá, zkrátka myška. Vždycky byla rychlejší. Tohle tady je jen větší džungle — a v džungli se Pilar naučila žít. Bez problémů smazává hranici mezi živým a neživým, všechno se děje podle instrukcí, genetických i elektronických. Vážky v nádržích: na algoritmické ovládání, se ničím neliší od strojů kolem. Homo sapiens: loutka svého evolučního naprogramování. Vědomí: přeceněná věc. Tělo: na bázi uhlíku nebo silikonu, na tom nesejde.
Pilar je jako myš.
Když ale vklouzne do příčné chodby, nevypadá to tam růžově ani pro myš. Cestu blokuje kolosální servisní stroj a jeho drapáky vyměňují jednu z klečových soustav. Pilar nemešká, chytí se za první žebřík a leze po něm až na třetí úroveň, každá příčel znamená jednu ztracenou vteřinu. Před očima se jí otevře ochoz, a jak na něm dupe, kov se rozechvívá. Po pravici má nasvícená insektária, teď už je nad servisním robotem, a málem se na něj zřítí. Rukama se křečovitě drží zábradlí a naklání trup do propasti. Co to bylo? Něco na ni skočilo. Ze strany. Vzchopí se a s odporem se podívá. Věc je přilepená na sklo svého příbytku. Leze po něm, je slepá a hledá, pohybuje tykadly...
Snad se nedostaneš ven, pomyslí si Pilař.
Chvátá dál. Odvrací oči od insektárií, a přece nemůže přehlédnout, že se v nich nechovají rippeři, nýbrž něco jiného, pro co nemá slov. Jenom otázku, proč něco takového žije. Už je za strojem, leze dolů, poslední kousek skočí a ucítí, jak se jí láme kotník...
Bílé blesky. Bolest!
Veliký létající rejnok.
Luther ho spatří ve chvíli, když vychází ze severní osvětlovací věže a do tváře ho udeří slaný vítr. Odhaduje, že to může být čtvrt míle od přístavní paluby k vnější hrázi, jež chrání ostrov jako atol. Odtud se obrovskou rychlostí blíží ekranoplán — strašně se podobá mantě, i když má tuhá křídla a záď je korunovaná dvojitými ocasními plochami. Prskání dvojitých turbín už je jasně slyšet. Nákladní plavidlo dosud pádí k ostrovu naplno a nad vodní hladinou ho nadnáší vzduchový válec. Od kabiny na tupé přídi se odráží slunce.
„Do prdele!“ Ruth cukne nazpátek. „Viděli nás?“
Luther přimhouří oči. „Snad ještě ne. - Miley? Už jsou tady.“
„Zpátky do věže?“ navrhne Ruth.
„To je k ničemu,“ ozve se Miley. „Musíte dolů k vodě. Na nábřeží před vámi začínají schody, vidíte je?“ Není to ani deset kroků, hned u paty věže. Točité schodiště opláštěné kovem, aby do něj nebylo vidět. Oba se vyřítí na šroubovité schody a rachotí dolů. Už po dvou otočkách se dostanou na římsu těsně nad mořem, která vede kolem celého nábřeží. V opláštění jsou škvíry. Luther zapátrá očima a vidí, jak plavidlo rapidně zpomaluje. Prskání turbín se promění v duté kňučení, přiď a špičky křídel se ponoří do vody. Nákladní plavidlo pomalu klouže, mění se z letadla v loď a zakotví mezi moly pod portálovými jeřáby. Kabina se otevře dřív, než turbíny přestanou chroptět. Vybíhají z ní ozbrojení muži s nějakými nádržemi na zádech, pokračují dolů po křídlech a přeskakují na lávky. Za nimi vystupuje Rodríguez - jeho postava je nezaměnitelná, jak s úchvatnou bohorovností conquistadora diriguje své lidi. Z klínovitého stínu se vyloupne Grace a se dvěma muži okamžitě přejde na přístavní plošinu. Poklusem se ztratí z dohledu a Ruth zatím naskakují vrásky.
Zašeptá: „Můžou vědět, že ti ostatní jsou v sektoru R?“
„I kdyby to nevěděli, dají si dvě a dvě dohromady.“ Luther kroutí hlavou před škvírou. Ale ať si posune úhel, kam chce, vidí vždy jenom výřez. Na ekranoplánu hlídkují dva muži se samopaly. Luther se pokouší uvidět ještě na záď, znovu změní polohu a tak tak spatří, jak Jaron v doprovodu dvou mužů přestupuje na ostrov. Ti dva postojí pár vteřin na okraji lodi a něco si řeknou. Potom také zmizí z dohledu.
„Dva ve spedici,“ mumlá si Luther. „Dva u lodi, dva s Grace. Jaron a ještě někdo. Je jich devět. Byla řeč o devíti, ne?“
Ruth přitaká. „A kdo je ten ještě někdo?“
„To se nedá poznat.“ Luther si tře tváře. Aby se mohl potopit, musí vylézt z krytu opláštění a vyjít na římsu, kde ho Jaronovi lidé okamžitě uvidí. „Dokud se tam producírujou, nenamočím do vody ani palec.“
„Miley?“ Ruth si zaťuká na soupravu na uchu. „Musíš varovat ostatní. Grace může být na cestě do sekce R.“
Miley neodpovídá.
„Porucha příjmu,“ řekne Luther.
To je fuk, pomyslí si. Zvládneme to. Tak nebo onak.
Já to nezvládnu.
Nezvládnu to, nezvládnu to, nezvládnu to. Pokaždé, když Pilar projede kotníkem kopí bolesti, alarm v hlavě jí připomene selhání, jako kdyby jí tím mohl nějak pomoct. Sekce R je příliš veliká. Bylo moc průtahů. Oklika. Věc přilepená na sklo, a teď tenhle průser. Našlápnout může, kotník se nejspíš jenom zvrtnul, jenže když si sečte, co všechno se před cílem nesmí stát, tak už nejspíš dohrála.
Jestli teď kapituluješ, tak to pravděpodobně taky můžeš všechno škrtnout.
Snad, snad, snad přece ano! Nová mantra. Co jí taky zbývá, když má na pokyn nadledvinek a sázky do loterie dokončit, na co by pak mohlo být už pozdě. Uspěli Luther a jeho hoši? Na tom nesejde! Půlka činže, žádná činže, zrychli, Pilar Guzmánová. Kdo může kulhat, může i utíkat. Ke dveřím, schodišťová šachta, žlutá šestatřicítka, rozvodna, skříň zamčená, čert jako vždycky sere na větší hromadu. Otoč se. Se zmučenou myslí — k nevíře, jak takový kotník dokáže zasáhnout myšlení — si nedokáže hned uvědomit funkci čtyřhranného klíče. Civí na něj jako v mrákotách, potom jí to dojde. Nechala přepážku otevřenou? Až zhasnou světla, zůstane tady v zajetí. Cvak, mechanismus zaskočí...
Červená jí zalije prsty.
Páku, skříň, prostor, všechno.
Kotník jí signalizuje už na schodech dohodu, že jí k dosavadnímu poškození nepřidá další. Bodání ustupuje tupé bolesti, krok nabývá na jistotě. O to víc kotník později oteče a způsobí mrzutosti, ale teď musí poslouchat.
V hale ji přivítá načervenalé šero. Ramena robotů visí z úchytů na stropě strnule jako končetiny nestvůry o mnoha údech, zatímco pojízdné automaty jsou dosud funkční, ale — haha! - postávají a tváří se hloupě. Jsou odpojeny od sekčních okruhů, jejichž dobíječi stanice jsou rozmístěny po ostrově. Teď vyčkávají, co nastane. Servisní robot nadále blokuje chodbu. Je robustní a jako by se svou neaktivitou cítil uražen. Pilar musí zpátky, kudy přišla, a cítí úlevu, že klece teď stojí ve tmě. Když se dostane do prostřední chodby, vidí, že rolovací brána je napůl otevřená, a je nadšením bez sebe. Podvalníky se zastavily těsně před ní. Necelé tři stopy, a byly by projely, ale tenhle kousek všechno mění. Výpadek proudu zastavil vrata dřív, než vozy mohly projet ven.
Dokázali jsme to!
Leze po žebříku dolů a má pocit, že jí narostla křídla. Na uchu má Miley, která jí zlomkovitě něco vykládá a není jí skoro rozumět. Pilar si zakazuje spěch a opatrně přeloží nohu z poslední příčle na zem. To už tam stojí Pete a Phibbs. Tváří se rozpačitě, jako kdyby právě nevybojovali velké vítězství. Pilar jim chce říct pár slov na povzbuzení, ale to už vidí chlapy s HK MP7 a sáhne po své zbrani. Jenže dostane kopanec do podkolenic V pádu se obrátí. Je rychlá. Rychlejší než všichni. Komukoli jinému by z téhle piruety postřelila lopatku nebo nohu, ale ne Grace Hendryxové. A poněvadž je to Grace, Pila- řina zbraň místo toho odletí obloukem pryč. Grace zvedne Pilar jako pytel brambor a té před očima vybuchne ohňostroj a odletí Petovi a Phibbsovi k nohám.
„Je tady tma,“ říká Grace.
Popojde tanečním krokem k Mexičance a lehce se jí dotkne špičkou boty. Rozmarný akt, jaký někdy předchází usmrcení. Pilar se mátoží na nohy. Její šance jsou mizivé, ale určitě se od té mrchy nenechá zadupat do prachu.
„Proč? Proč v tom jedeš s nimi?“
„O tom si můžeme popovídat u sedmičky vína. Třeba se půjdeme spolu napít. My holky.“ Grace pootevře ústa a nechá zazářit zuby. „Jen my dvě.“ Špulí rty do polibku. „Zatím by bylo roztomilé, kdybys zase zapnula světlo. A všechno ostatní.“
„To ti tvoje práce nebyla dost? Expedice, pověření! Čeho jsme spolu dosáhly?“
„Jako kdyby lkaly housle.“
„Zodpovídáš za naši bezpečnost!“
„A ty tady za tohle.“ Gracin úsměv pohasne. Obličej ztvrdne do masky. „Byli jste to přece vy, ne?“
„Nemám tušení, o čem...,“ začne Pete.
Grace mu podrazí nohy a přitiskne pistoli na zátylek. „Zapněte proud. Počítám do tří.“
Pete dřepí na všech čtyřech. Třese se.
„Nech mýho parťáka na pokoji,“ zasyčí Phibbs. „Jestli mu jen zkři- vis vlas...
„Dobře.“ Švenkne pistolí na detektiva. „Tak to uděláš ty. Nic proti. Počítám do tří. Jedna...“
„Grace! Jestli chceš o něčem mluvit, tak o tom mluv se mnou.“
„Sklapni, Pilar. Vaše obětavá soudržnost je mi u prdele. A nemysli si, že blafuju. Dvě...“
Phibbs zabloudí pohledem k Pilar. Intuice mu napovídá, že ta černoška s fosforovýma očima v žádném případě neblafuje.
„Mysli na proud,“ zašveholí Grace. „Proooud!“
Pilar se stahuje žaludek křečí. Ne! Tohle nesmím připustit. Musíme vás zkrátka zastavit jinak. Třeba ještě vůbec nevíte, kdo tu všechno je. Luther, Ruth. A Elmar. Tak tedy budiž. Já...
Světlo.
Ohromením ze sebe nevydá slovo. Stroje začnou lomozit, roboty pokračují v činnosti, v níž ustaly, rolovací brána rachotivě vyjede nahoru. Grace zírá na Phibbse, jako kdyby nahodil elektřinu silou své vůle.
„Zdá se, že máš dneska šťastný den.“ Poplácá ho po tváři. „Teďprosím k přístavu. By the sea, by the sea, by the beautiful sea... “
Naložené vozy opouštějí sekci R.
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„To není možný!“ vzteká se Miley v ENG už poněkolikáté. „To snad není možný!“
Třídí rukama obrazy, stírá záběry rojů vážek a odstrkuje je stranou, kde zůstanou ležet v neuspořádané hromádce. V místnosti nadále stojí model ostrova, ovšem tentokrát plný informací. Na co Miley ťukne, otevře se do symboliky, grafiky, datového pole a něco prozradí. D. S. a Jim se na to dívají jako uhranutí, zatímco Kenny si zalezl do zadního kouta a na holografickém notebooku si tam jede svůj vlastní trip. Jako by se mu na svinovací klávesnici zdvojnásobil počet prstů, jak razantně se prodírá nazpět historií systému ARÉS. Neexistuje sebemenší šance dostat se do zabezpečených sektorů, ale díky Mileyiným přístupovým právům má k dispozici kompletní dokumentaci, s jejíž pomocí může sledovat akreditované vědce od prvopočátku životopisu ARÉS a porovnávat jejich vlastní projekty umělé inteligence. Kompletní sice neznamená stoprocentně bez mezer, ale šlo by touto cestou získat odkazy a upozornění, kdyby byl systém chráněn špatně a přístupný útočníkům.
„To nemá vůbec smysl,“ láteří Miley. „Můžu se podívat do všeho, ale nemůžu nic ovlivnit. Ostrov dělá mrtvého brouka, a teď se podívej tady na tohle.“
„Co znamená tady tohle'“ zeptá se Jim.
„Sedmička. Luther vyřadil rozvodnu, ale systém tam pošle robota, aby to celé zrušil. Proud už zase jde.“
„Chceš tím říct,“ D. S. si rozpačitě odkašle, „že tam vlezl jeden ten plechový mužíček a hrabe se v rozvodné skříni?“
„Jo. Plechový mužíček. Do prdele!“
„Je těch plechových mužíčků víc?“ otáže se Jim.
Miley přikývne. „V sekci R to samé.“
„Náš starý dobrý přítel Palantier.“ Jim se drbe na bradě. „Chce, aby se dodávka uskutečnila. Za každou cenu.“
„Ale jaký je přesně jeho plán?“
„Jaký asi,“ ozve se D. S. „Nic nevynáší tolik jako obchod se zbraněmi.“
„To vím taky.“ Miley posílá roj vážek do sekce R. Kupodivu s tím nejsou žádné potíže. „Ale když má takový obrovský vliv, byla by pro něj hračka nás úplně odstřihnout. Proč nás nechává, abychom to všechno mohli pozorovat?“
„Demonstruje tím svou sílu.“
„Spíš naši bezmocnost.“ Jim vidí, jak Grace a její padouši ženou před sebou Pilar a dva chlapy z Lutherovy jednotky. Může si přitom ukousat dolní ret. „Pilař má problém, Miley. Musíme tam.“
„Moment. Luthere.“ Příjem byl dočasně rušen, ale teď už spojení funguje. „Jak to u vás vypadá?“
„... musíme počkat, až něco odvede jejich pozornost,“ ozve se Lu- therův tlumený hlas. „Pak hned půjdu dolů.“
„To si ušetři. Plán vybouchl. Roboty se tam sunou jeden za druhým, a hned to zase zapínají. Kromě toho Grace dopadla Pilar a tvoje lidi.“
Na moment zavládne ticho. Miley si zoomem přiblíží ekranoplán. Zřetelně vidí dva ozbrojence na molu a Jarona, jak ve stínu portálového jeřábu rozmlouvá ještě s někým. Pilíř však zakrývá druhou osobu a ta se nedá poznat. Luther nato řekne: „Ještě by to mohlo vyjít.“
,Jak?“
„Ještě mám kápézetku. Co takhle semtex? Když tu rozvodnu poškodím neopravitelně, tak je po proudu.“
Uším Miley to zní kolosálně. Ale hned nato: ne, to vážně nejde.
„Vypadá to pěkně, ale jakmile rozbiješ jednu skříň, systém začne chránit náhradní spínací stanici. A bude ozbrojený. Explozi vyhodnotí jako potenciální teroristický útok.“
„Kurva, to jsem mohla tušit.“ Ženský hlas. Ruth, jak si Miley vybavuje. „Pak musíme pod vodu asi oba. Každý do jedné rozvodny a umístit balíčky tak, aby vybuchly současně...“
Časový rozněcovací
„Ne, nemusíte!“ Panebože, tohle je řešení! Balíčky se semtexem jsou programovatelné. Luther půjde dolů do rozvodny 8, umístí nálož, nastaví roznětku, a...
„Tunel,“ instruuje Miley. „Musíš tunelem!“
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Luther s maximálním soustředěním poslouchá, jak Miley popisuje to, co už tušil: mezi rohovými body každé sekce vedou tunely, aby se dalo přejít suchou nohou z jedné rozvodny do druhé. Slouží v prvé řadě automatické údržbě, ale když jim plán vyjde, roboty si jejich akce všimnou, až už bude pozdě. Pokud se naskytne příležitost zmizet tady z té plošiny. Na molu dosud hlídkují Jaronovi muži.
„Výbuchem se to neodbude,“ říká Ruth potichu. „To přece víš.“
Luther se podívá škvírou ven. „Získáme tím čas.“
„Abychom mohli udělat co?“
„Překazit té bandě její dílo. Napřed zařídíme, aby se další bestie nedostaly do tvého světa.“
„A do tvého.“
Dvojznačnost její repliky vymaže strážné z Lutherova hledáčku. Muži jsou tam pořád, ale působí na něho jenom jako projekce. Na Luthera je to až příliš mnoho nových realit za pouhé dva dny. Existuje v tomto světě skutečně i on? Zde by mu bylo sedmdesát osm. A vážně to chce vědět? Z nedostatku spánku je úplně vylouhovaný, a zároveň horečně bdělý, nepřekvapilo by ho, kdyby mu vyhořely pojistky a zanechaly ho v poklidu duševní demence. Nebo by se mu podařilo vyšplhat se po princezniných spuštěných vlasech jako v pohádce zpátky do reality, v níž by ten horor kolem sebe mohl oprávněně podezírat, že je to jenom sen. A to funguje. Už proto, že vlastní smrt se nemůže zdát. Už bezpočtukrát ho závěr učiněný ve spánku, že toto nemůže, protože to nesmíXrýx. pravda, přenesl na ostrov záchrany, do jeho postele. A v zásadních věcech naopak ne. Potom by Jodie byla pořád mrtvá a ten kluk v drogové laboratoři a jeho vlastní strach ze smrti by v něm řádil jako nevyléčitelná infekce, horor by pak nebyl sen, nýbrž život.
Měl by se Ruth zeptat, který svět tím myslela. Ale to by pak na těch točitých schodech proseděli věčnost a mohli by si hlavy rozlámat. Zrovna teď nemůže mudrovat nad tím, který svět je jeho, a tak hledá záchranu v odpovědnosti, kterou je Ruth dlužen, poněvadž ji sem vytáhl.
„Přivedu tě zpátky k Meg,“ slibuje jí, jako by šlo jen o to — a v jedné části skutečnosti také o nic jiného nejde.
Ruth se na něho podívá: „Přivedeme se zpátky navzájem.“
Je to zvláštní. V téhle nepohodlné poloze z ní proniká zář, jako kdyby skončilo prokletí. Vidí Ruth jako drsňačko, její pohřbené roky, ale taky nový začátek. Proti iluzi, že něco je vždycky v pořádku, se staví naděje, že to bude dobré.
A jednou také bude.
„Až to odpálím, tak se při troše štěstí všichni seběhnou do přístavu. S námi nepočítají. V krajním případě budeme muset střílet a pár chlapů vyřadit z boje.“
„Způsobit zmatek.“ Ruth uvažuje. „Ale klapne to, jen když je od sebe izolujeme.“
„Dejme tomu, že exploze je přiláká do rozvoden...“
„Potřebovali bychom rukojmí.“
„Z toho bude nejspíš pat.“ Ale aťsi.
„Vážně chceš tam dolů?“
Luther pokrčí rameny. ,A co můžeme dělat jiného? Nechat Rodri- gueze, aby naložil zboží a zdrhnul?“
„Je snad nějaká nekrvavá alternativa.“
„K tomuhle rozhodnutí se necítím povolán. Všechno tady je mimo moje dosavadní zkušenosti.“
„Ty ale umíš žvanit. Řekla jsem snad já, že moje zkušenosti končí na dně bazénu na zahradě?“
Luther se odtrhne od škvíry. „ Umíš vůbec plavat?“
Ruth ho plácne do zad. „To je ale drzost.“
Na molu nastal pohyb. Rodríguez přenesl svou pozornost mimo Lutherovo zorné pole, ale ten nepochybuje, že to způsobil návrat ostatních ze sekce R. Stráže skutečně odejdou z lávky a přidruží se k svému šéfovi. Luther pomalu vytáhne z ruksaku dvě balení semtexu a strčí si je do kapes u kalhot. Ruth se na něho dívá. Pak ho nečekaně vší silou obejme.
„Děkuju ti, že jsi vždycky stál při mně.“
Luther polkne a položí jí ruce na záda. „To byl ten druhý.“
„Ne. Byls to ty! A plavat náhodou umím, ty voie. Zatímco budeš máchat ploutvema, já jim potopím loď.“ Rozepne si svoji soupravu a vytáhne dva balíčky semtexu. „Miley? Zábava vrcholí.“
„Tak si ji pěkně užijte,“ povzbudí je Miley. „A spusťte pořádný ohňostroj.“
Klusat za naloženými vozy je strašně deprimující.
V Pilar to probouzí představy, které by nejraději vymazala z paměti: mrtvoly vojáků v jihosúdánské vesnici; hororový sen, v nějž se proměnily poslední minuty života těchto mužů. Tenkrát ještě nevěděla, co ji děsilo víc: míra chudoby v tak bohaté zemi, nebo její umělé navození. Ale systém, který tuto nepředstavitelnou hrůzu připustil, doopravdy působil teprve v hlavách mimo tuto zemi. Systém, který dovoluje světu zavírat oči a starat se o své zájmy, kdekoli je co si vzít. Který dovoluje silám, jaké je třeba vždy a za všech okolností držet na uzdě, aby v rámci pompézních státních návštěv nekupovaly zbraně a tanky od národů, jejichž prvořadou úlohou je odkazovat válečné štváče do patřičných mezí. Systém, který rodí lidi jako Jarona a Grace, a taky Michaela Paiantiera, jehož identita se patrně nikdy neodhalí, ale nemusíme hledět vůbec tak daleko. Už jenom v Jubě, hlavním městě Jižního Súdánu, symbolicky vrcholí pád celé velké části světa. A mlčenlivý souhlas, že se něco takového děje, visí nad vpádem do digitálního eldoráda jako mrtvolně páchnoucí mrak.
Naložené valníky jedou až pod portálový jeřáb. Pilar vidí, že ložné prostory ekranoplánu jsou otevřené dokořán. Vidí, jak se přes výložníky kutálejí jeřábové kočky, a ví, že Luther a Ruth to nestihli.
„Pilař.“ Jaron jí jde naproti. Tváří se spokojeně a není na něm znát ani známka nějakého znepokojení. Vlčími čelistmi vyluzuje téměř srdečný úsměv. „To jsem si mohl myslet, že to nevzdáš.“ Přejede očima k Petovi. „Ohó, můj šofér.“
„Kdykoli znovu k službám,“ zavrčí šerifův pověřenec.
Jaron se ušklíbne, jako by slyšel povedený vtip. „Natolik útulno v downievillském lapáku zase není. Ale děkuju.“ Potom zadeská. „Nuže, panstvo, af nám tu nezarostou nohy do země. Nakládka je autorizovaná, k snídani budeme zase všichni pěkně doma. Čistá práce, lidi. Myslím, že si po téhle akci zasloužíte menší dovolenou. A bonus pro každého.“
Sekuriťáci se smějí a vykřikují „jó!“ a podobně. Nevědět, o co jde, jeden by se k téhle dobře naladěné jednotce rád přidal.
„Jste v prdeli!“ vychrlí na něho Pilar. „Elmar všechno ví a Hugo taky.“ Sice to není pravda, ale Hugo se to dozví co nevidět. „Všechno to vaše utajený svinstvo mám na hirnu. A důkazy už kolujou, Jarone! Je jedno, co uděláš, jsi vyřízenej!“
„Chceš tím říct, že nemáme co ztratit?“ zeptá se Grace tónem číhající šelmy.
„Ale máte.“ Pilař vycení zuby. „Svobodu, ty krávo blbá.“
Grace se podívá na Jarona. „Tak to jí vlastně můžu ustřelit kebuli, když nemáme co...“
„Nikomu se tady nic ustřelovat nebude.“ Jaron vypne mohutná ramena a zamžourá do slunce, jež stojí vysoko.
„Jarone, jsou jenom tři! Nech Pilar žvanit, kdoví, jestli je to vůbec pravda. A oceán nemluví.“
„Slyšelas mě.“
„Co je to s tebou, Jarone?“ zeptá se Pilar posměšně, ačkoli by si to radši měla odpustit. „Podle toho, co jsem se doslechla, jsi mě už oddělal v jiném paralelním světě.“
„To jsem určitě neudělal. A i kdyby, mohla by sis za to sama. Srovnáme to tady mírovou dohodou.“
„Mírovou dohodou? A jak by měla fungovat?“
„Myslím, že nějaké možnosti tu jsou,“ pronese hlas za jejími zády, a Pilar ztuhne jako solný sloup.
Voda má teplotu patnáct stupňů Celsia.
Není to dvakrát povzbudivé.
A jak tak klouže do vln, rekapituluje, co mu na Barbadosu natloukli do hlavy o bezpřístrojovém potápění. Epizodická paměť ho jako všechny lidi vede na tenký led, neboť moře napřed hýří pestrými hejny ryb, žraloky a mořskými želvami, ale potom se mu z toho blázince vynoří hlavní užitečné body: před ponorem zhluboka a vědomě dýchat, snížit obsah CO2 v krvi, spoutat dýchací reflex. Fůra moudrých pravidel, na jejichž dodržování nemá čas. Jaronovi lidé teď zrovna nevěnují pozornost nábřeží, ale to se může kdykoli změnit.
Luther si napumpuje plíce, postaví se kolmo a rychlými tempy směřuje dolů.
Není to tak jednoduché. Vzduch se rozpíná a tělo se snaží vyplavat na povrch jako bóje. Tlak mu ničí ušní bubínky. Pohybuje čelistmi, aby ho vyrovnal, a koutky úst vypouští bubliny. Slunce vytváří modrozelený prostor protkaný paprsky, které sahají až do tmy a hlubiny. Tam dole jsou světla, difúzní jako signály skryté civilizace. Luther k nim zamíří. Světelné pruhy se táhnou na obě strany, dolní spodek přístavní hrany je zjevně opatřen LED lampami...
Na stěně trupu mu něco zavadí o nohu.
Nahmatá ocel mazlavou od řas. Otočí se a uvidí příčel. A pod ní další. A ještě jednu.
Zabudovali na tu stěnu žebřík. Je to praktické. Tak moc, že by na to přišel i sám. A když se teď může stáhnout dolů, jde to rychleji. V uších mu šumí a duní, tupé a hluboké údery z veliké dálky, ale mohou stejně tak dobře vycházet z jeho těla. Je to srdce? Mělo by bít pomaleji a za daných okolností by se měl krevní oběh soustředit na zásobování orgánů nutných k přežití. Nenamáhat se — další pravidlo, přímo k nezaplacení. Tep? Zdá se být v pořádku. Nahmatá hranu mezi dvěma zdroji světla, přetáhne se přes ni a nedopatřením se octne v rebelii. Ze tmy vyrazí nějaká hmota a hrozí, že ho smete. Luther je překvapený natolik, že mu ujede ruka. V posledním okamžiku se chytí dolní příčle a při tom ho bičují tisíce synchronně se škubajících boků úzkých jako ostří nože, boxují do něho a fackují ho. Rozvířený nekton se kroutí nahoru a pod hladinou ozářenou sluncem se zabalí do koule a vytvoří hru ze stínů a stříbra. Luther nakoukne pod hranu. Refrakce na rohovce mu znemožňuje vidět ostře, ale zřejmě tam není nic velikého, co by to hejno nahánělo. Podtáhne se úplně a namísto v modrém prostoru se octne ve tmě s umělou iluminací. Vypouští ze rtů větší bubliny, narážejí mu do uší a plazí se pod plochou pontonu. Musí hospodařit se vzduchem! Věž by se měla nacházet celkem přesně pod ním, přetlaková komora by neměla být daleko, jenže všechno, co vidí, jsou jen světelné tečky ve tmě.
Kde je ta zatracená propust?
Plíce vysílají poslední varování. Chtějí ho přimět, aby vydechl zásobu vzduchu a nadechl se nového, čerstvého kyslíku. Přimhouří oči, ale žádoucí efekt se zprvu nedostaví. Ale po tom, co si za chvíli zvyknou, vidí světélkující pruh. Sleduje ho a snaží se zachovat klid, dokud rukama neuchopí kolo. Miley přísahala při všech svatých, že propust se dá snadno otevřít, ale ať hmatá, jak hmatá, nemůže nikde najít mechanismus k zaplavení a otevření. Dělá se mu postupně mdlo. Vojsko chemických záložníků začíná smlouvat s všemocným impulzem bojuj, nebo uteč, a pokud se co nejdříve nevynoří, hrozí mu bezvědomí a smrt.
Všechno se mu slévá do jediné červeně pulzující myšlenky. Dýchej!
Musím odsud pryč. Nefunguje to.
V týž okamžik z propusti vystřelí vzduch. Komora se otevře a vynese Luthera do osvětleného interiéru. Těká očima a hledá zavírací mechanismus. Je tamhle, udeří do něj dlaní. Propust se zavírá, vzduch se tlačí do komory a on konečně, konečně může dýchat, vděčný za každou vteřinu dekomprese, dokud není všechna voda venku a tlak se nevyrovná. Otevře se horní brána a Luther vyšplhá do rozvodny, kde se snaží otevřít zasouvací dveře. Ty ochotně odjedou na stranu a otevřou výhled na schodiště a spojovací chodbu. Čtyřhranným klíčem odemkne kovovou skříň, připevní jedno balení semtexu na hlavní spínač a nastaví časovanou explozi na pět minut. Opraví na šest. Zpátky na pět. Míhá prsty nad ovládacím panelem. Má nastavit delší čas odpálení? Do rozvodny 7 je to odhadem dvě stě padesát metrů. Jestli nebude v cestě nějaká překážka, stihne to za minutu a půl. Nebo radši nastavit čtyři minuty? Na druhé straně...
Pět. Potvrdí zadání, zavře přepážku a utíká po zahnuté chodbě.
„Miley,“ sípá do mikrofonu.
Nic. Náramek a náhlavní souprava zřejmě vzaly ve vodě zasvé. To je fuk. Miley už nepotřebuje, dala mu skvělé instrukce. Jeho tělo vděčně nasává kyslík, nohy ho plynule nesou, až málem vrazí do stroje, který mu jde vysokou rychlostí naproti — je to torzo z oceli a kabelů zavěšené ve stropní kolejnici, z něhož vyrůstá půl tuctu ramen a uchopovacích nástrojů. Luther sebou praští na zem, aby ho špičaté končetiny nenabodly. Vidí, jak se robot nese nad ním dál, a ptá se, jak mohl počítač ten trik prohlédnout.
Mohly kamery identifikovat semtex?
Ale trik funguje, jak sezná v následujícím okamžiku. Mechanický útvar se zastaví a začíná něco vylepšovat, každopádně ho nic nenutí, aby šel udělat pořádek do rozvodny 7. Střetnutí na chodbě Luthera stálo odhadem půl minuty. Nastaví roznětku na tři minuty, čímž by se obě exploze měly spustit současně. Zavře i tuto přepážku a běží nahoru. Uchopí pravicí kliku a zaváhá.
Už nemá Miley, která by mu řekla, jak to venku vypadá. Může těm chlapům vběhnout přímo do náruče. Ale zrovna tak může mit moment překvapení na své straně.
Hraje vabank.
Zas tak neočekávaně to nepřišlo. Aspoň potud, že Pilar podezírala každého, několik mučivých minut dokonce i Elli, než si tuto myšlenku zakázala. Vždyt nakonec rehabilitovala i Elmara a dala volný prostor verzi, že jediným iniciátorem toho všeho je Jaron ve spojení s neidentifikovaným cizincem, jenž pašuje zbraně z jednoho vesmíru do druhého.
Když spatřila Huga van Dyka, sevřelo se jí hrdlo.
Je to pro ni tak obrovský šok, že se jedna její část upíná k představě, že Hugo je Jaronovým zajatcem stejně jako ona, že Hugova přítomnost zde je výsledkem nedorozumění a že to všechno musí jít snadno vysvětlit — a také se to vysvětlí. Byla naivní, tím se to vysvětluje. Hugův úsměv, jeho autoritativní vystupování, veškeré pochyby definitivně mizí.
„Michael Palantier,“ vymáčkne ze sebe.
„Je mi líto, ale musím tě zklamat.“ Hugo vrtí hlavou, a Pilar mu to dokonce věří. Věří, že van Dyke pocítí lítost, než ji s Petem a Phibb- sem pošlou na dno Pacifiku.
„Jdem na to?“ Jaron drží v ruce malý displej. „Nerad bych se tu zdržoval déle, než je nutné.“
„Samozřejmě.“ Slunce se leskne v Hugových brýlích.
„Vy dva.“ Jaron kývne na dva strážné. „Na palubu, kontrola nakládky.“
Pilař tupě civí, jak muži přecházejí na loď. V jejím nitru už není nic, co by ji dokázalo a chtělo pobouřit. Je prostě příliš zdevastovaná, než aby se snažila vyfoukat žhavou jiskru z popela, kterým všechno lehlo. Je hladová a vyčerpaná zklamáním. Jak by bylo krásné usnout a probudit se za čtyřiadvacet hodin s vědomím, že už se nemusí namáhat.
„Jmenuj mi jediný důvod, který pochopím,“ obrátí se na Huga.
Abys to pochopila, musela bys tohle dělat sama.“ Je to zvláštní, ale v Hugových očích není vidět nic než upřímnost a starost. Pilar to natolik zmate, že musí odvrátit pohled. „Na to potřebuješ čas, Pilar. Asi bys to měla jednoduše tolerovat. Potom se nikomu nic nestane. Ani tobě, ani tvým přátelům.“
Pete a Phibbs se na sebe podívají, jako by za celý den padla první rozumná slova. Jeřábová kočka se rozjede po výložníku. Rozevřené čelisti manipulačního ústrojí sjíždějí na horní nádrž a zaháknou se do ní.
Jediný důvod, Hugo.“ Pilařin meč se možná scvrkl na jehlu, ale i tak ho bodne. „Jenom jeden.“
„Neumíš si to domyslet?“
„Chceš zlikvidovat Elmara.“
„Ne, chci ho zachránit!“ I tohle zní každým coulem jako starý Hugo. „Před ním samým.“ Přistoupí k ní blíž a dívá se, jak se kontejner zvedá a nese se k lodi. „Když jsem dnes odpoledne seděl v letadle, kladl jsem si otázku, kdy jsem Elmara ztratil. Posedlý byl vždycky, a právě to jsem na něm tak obdivoval. Táhli jsme za jeden provaz, byly to nádherné časy. Ale potom najednou začal dávat všechno v sázku. V černé díře brány mizely miliardy, a Elmar neuskutečnil ani jednu ze svých utopií. Ale zamyslel se nad tím? Uznal, že jeho koncepce je špatná už od počátku?“
„Tohle všechno vím, Hugo.“ Pilař vzdychne. „Ále stačí to jako důvod, abyste porušili svoje nejvyšší přikázání a pašovali zbraně?“
„Tenhle trh je neskutečně lukrativní. Zejména když ho rozšíříš do mnoha světů.“ Otočí se k ní svou bledou tváří poznamenanou akné. Láká ji do svého průzračného pohledu, jejž nekalí záludnost ani lačnost. „Já si to neulehčuju, Pilar. Vážně ne. Ale co se změní? Se zbraněmi, nebo bez nich — revoluce, kterou Elmar odstartoval se svými mistry a učedníky, nás buď učiní zbytečnými, nebo vytvoří druh Homo superior. Elmar nám dal na pomoc kouzelníka, aby nás vedl do nové éry. Neskutečnou sílu! Nesmíme pustit z rukou kontrolu nad ním. Potřebujeme prostředky, abychom mohli ukout alianci v náš prospěch.“
„Byla jsem v Jižním Súdánu,“ pronese Pilar potichu. „V jejich prospěch to nebylo.“
Nádrž se nese nad nákladový prostor. Hugo si sundá brýle a podrží je proti slunci.
„V jejich prospěch to nebylo nikdy, Pilař.“
„Zbavíme se těch tří,“ zavrčí Grace.
„Ne. Nejsme vrazi.“
Já bych ti mohla vyprávět jiné věci, pomyslela si Pilar. Viděla jsem, co po sobě na té cestě do nové éry zanecháváte.
„Nikdo se to nedoví,“ trvá Grace na svém. „Cestou je hodíme do moře.“
„Všichni se to dovědí,“ sykne Pilař. „V barvě a ve 3D.“
„Ty doufáš v Buddy BugšT&n je řízen z vyšších mist, zlato.“
„Konec!“ zasáhne Jaron. Nádrž se nad ním snáší jako stín. Upne pohled na Peta. „Vážně jste sem přišli jenom ve třech? Ve dvou letadlech?“
„Jú,“ zabručí Pete.
„Ve dvou,“ rozzáří se Phibbs. „Mysleli jsme, že třeba povezeme nazpátek raněné. Vás.“
Šéf bezpečnosti protáhne koutek úst. Pilar se od něho otočí. Vzplála v ní jiskřička naděje, že Ruth a Pilař mají v záloze nějaký šílený plán, i když ona sama neví, jak by se to tu ještě dalo všechno zastavit. Elmar? Na toho zapomeň. Hugo si to jistě vymyslel moc dobře, aby v tom nezůstal namočený.
„Můžeš na sebe být pyšný,“ řekne mu a dodá jízlivě. „Michaeli.“
„Nejsem pyšný.“ Hugo zavrtí hlavou. „Snažím se zachránit, co se ještě zachránit dá. A mimochodem - já nejsem Michael Palander.“
Pilař se zarazí. „Ne? A kdo potom?“
Hugo se zahledí do nebe. „Nemám nejmenší tušení.“

Miley se vříti do virtuální místnosti ENC. Předtím se bleskově stavila ve velíně, kde se souhrnně zobrazuje situace. „Jaronovi lidi nakládají nádrže. Mají ve své moci Pilar a ty dva šerify. Všechno teď záleží na Lutherovi a té policajtce.“
„Zvládli to?“ zeptá se D. S. s nadějí v hlase.
„Nemám s nimi kontakt.“
„Tak tam pošli pár svých lidí!“ oboří se na ni Jim. „Máte přece v Buddy Bugu bezpečnostní službu. Za pár minut jsou na ostrově a...“
„Za pár minut budou ti druzí dávno pryč!“ Blýská se jí v očích omalovaných neonovou modří. „Člověče, Jime! Nevíme, kdo tu akci kryje odsud. Co když je Palantier generálním v Buddy Bugu?“
„Co když já jsem Grinch?“
„Když ty naše utajené tanečky vytroubím bombardonem, může se stát, že nás okamžitě vyřadí ze hry. Já tam na ně vidím. My jsme jim totálně u prdele, tohle musí mit krytí z nejvyšších pater.“ Zhluboka se nadechne. „Viděla jsem na ostrově Huga van Dyka.“
Kenny zvedne hlavu od počítače. „Jak prosím?“
„Ano. A nezdá se, že by patřil k těm, kdo mají problém.“
Van Dyke. Jim civí do prázdna. Druhý nejmocnější muž v Nord- visku. Jestli se formát jako Hugo tajně paktuje s jejich Nemesis Palan- tierem, tak se vážně nedá ničemu věřit. Pilar měla pravdu už od začátku. Každý je podezřelý. A my jsme to zpackali. Jakmile ti neřádi přeloží svůj náklad na loď, získají nad námi přesilu v podobě statisíců řiditelných žravých vraždících strojů. Při tom pomyšlení se ho zmocní závrať a ztratí orientaci. Před očima mu pulzují červené kroužky, je mu horko, ale zároveň cítí, že čelo má pod řinoucím se potem ledové. Musejí z toho Pilar vysekat. I ty ostatní, samozřejmě, ale pro Pilar by Jim kráčel po žhavém uhlí. Jako pár možná nebyli zrovna John Lennon a Voko Ono, ale je to nejvěrnější parťák, jakého kdy...“
„Jime?“ Miley si ho měří. „Není ti dobře?“
„Co?“ Přejede si rukou po hlavě. Má zpocené i vlasy. „Ale jo. Všechno dobrý.“
Jenže to není pravda. Něco tady nehraje. Jim Garko je z jiného těsta, než aby situace jako tato, byť prekémí, dokázala rozhodit jeho chemii. Kroužky už blednou a Jim cítí, jak mu do svalů proudí stará síla.
[image: ]„Co ještě můžeme ztratit, Miley? Jako by stejně nevěděli, že se jim tu pokoušíme fušovat do řemesla.“
„To už by tady byli.“
„Nebo o tom vůbec nevědí. Musíš vzít ředitelské patro na palubu.“
Vidí, jak Miley cloumá dilema. Na jednu stranu by mohla prokázat Buddy Bugu dobrou službu, když uvědomí své nadřízené. V podniku, kde je každý podezřelý, může být zrovna tak každý nevinný jak jehňátko. Nebo ne? Jestli Palander manipuluje systém Buddy Bugu přes ARÉS, nepotřebuje se na šéfovské úrovni vůbec s nikým bavit. Zásadní přece je, proč počítač blázní. Chce ještě něco dodat, ale vtom Kenny ve svém koutě nadskočí, jako kdyby ho kousla tarantule.
Miley se k němu bleskově otočí. „Co je?“
Kenny pohybuje rty, jako by se snažil předříkat si formulaci něčeho natolik nestvůrného, že se to prostě nedá vyslovit. Nevěřícně zírá do monitoru, odkud na něj zpátky civí had Ká.
„Dostal jsem se k začátku.“ Zvedne oči. „Když začali Arésovi vysvětlovat svět.“
Miley proběhne holografickým modelem. Jim utíká za ní, i když ještě nemá v nohou úplnou jistotu. Přidá se i D. S., ale projekci pěkně obejde, jako kdyby ji mohl poškodit nebo se o ni praštit.
,A cos našel?“ Všichni se mačkají kolem Japonce.
„Prováděli s ním přece tyhle kognitivní hrátky. Jak už se tak umělá inteligence buduje tím, že se jí ukazuje tisíc věcí. Vyučujou ji jako malé dítě, to přece znáte.“
„K věci, samuraji.“ Jim se podívá do noťasu. „Co je to za lidi? Co je to tam?“
„Trénink v roce 2010.“ Film. Z perspektivy počítače je vidět skupina programátorů, kteří v dobrém rozmaru zvedají do výšky různé předměty. Jsou slyšet a zní i hlas počítače, i když zdaleka není tak dokonale modulovaný, jak ARÉS hovoří dnes - mluví jako automat a tak nějak staromódně obřadně. Programátor sedící vpředu mává žlutou kvákací kachničkou a říká: „Kvákací kachnička.“
„Dobře.“ ARÉS reaguje okamžitě. „Řekls kvákací kachnička?“
„Tak je to správně.“
„Plyšový medvídek.“
„Dobře. Řekls plyšový medvídek?“
Ano.“
„Dobře. Plyšový medvídek. Ukaž mi něco...“
Kenny zastaví film. Z programátorovy ruky se na něj směje plyšový medvídek v modrém námořnickém oblečku.
„No a?“ zeptá se Jim bezradně.
„Počkej.“ Kenny si zvětší detail medvídkova levého ucha. Trčí z něho hedvábný štítek a na něm je vyšité jméno výrobce — dvě slova, jak teď všichni vidí.
„Do prdele,“ zašeptá Miley.
Na štítku stojí rozmáchlým ozdobným písmem: SLdMaeL
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Když Luther vyklouzne ven, nikdo se sem nedívá.
Nechá za sebou potichu zapadnout těžké dveře k točitým schodům, které jako v jejich protějšku v severní věži vedou dolů na římsu. Cvičeným okem se orientuje v situaci: dva muži na zádi ekranoplánu, jehož nákladový prostor je otevřený — dosud prázdný, ale první nádrž je už na cestě dolů. Ve stínu portálového jeřábu vidí Peta a Phibbse pod dozorem dalších dvou padouchů, kteří na ně míří samopaly. Kousek stranou stojí Pilař, Grace a ještě někdo třetí, ale ten je za nimi schovaný. Jaron stojí na cestě k molu a sleduje náklad. A zatímco Lutherův niterný generální štáb vyvozuje potenciální závěry, sám se kryje pláštěm schodiště a spatří Ruth, jak dřepí na jednom stupni. Vlasy se na ni jen lepí a lokny se jí kroutí na mokrém čele.
„Tak jo, už ti věřím. Umíš plavat.“
„To máš téda zatraceně pravdu, ty zmoklá slepice,“ sykne na něho. „Tak jak?“
„Musí to co chvíli prásknout.“
„Měla jsem v ranci ty věcičky dokonce tři,“ ušklíbne se na Luthera. „Teď jsou přilepené z boku na přídi.“
„Výborně.“ Luther se podívá na hodinky. „Loďkotví u prostředního jeřábu. Když to zvládneme k prvnímu mostu tak, aby nás nikdo neviděl, budeme docela blízko.“
,A potom?“
„Nemám páru, pokud moje třaskavý kuličky postupně nevybuchnout
„Moje ještě chvíli vydrží.“ Ruth tiskne obličej ke stěně a zaostřuje průzorem. „Sakra, Luthere. První zasraný insektárium je už skoro v lodi. Jseš si jistý, že...“
Kov se jenom otřese.
Nádrž se zastaví těsně nad nákladovým prostorem.
Reakce nastane až opožděně. Jako by všem postupně docházelo, že přerušení potrvá neurčitelné dlouho. Hlasy se šroubují do horních oktáv rozčilení. Náhlé zastavení provozu upoutá pozornost všech, jak se dalo předpokládat, a věž nikdo neuzná za hodnou pohledu. Luther a Ruth běží přikrčeni po nábřeží k nejbližšímu přístavnímu nakladači. Opěrné výztuhy o výšce dospělého muže vedou kolem celé základny jeřábu a oba se za ně můžou schovat. Místy jsou výztuhy prolomené a začínají až kousek nad zemí, a Luther tak může spatřit neznámého, jak vychází z Gracina stínu a míří k Jaronovi. Lutherovi v tu chvíli dojde, že když se tenkrát večer honil za Jaronem, Hugo van Dyke rozhodně neměl v úmyslu mu pomáhat.
Přesně naopak! Nechal mě Rodriguezem vylákat do sféry - a vlastnoručně mě poslal do prvního paralelního světa.
Ten bledý, přívětivý, neprůhledný Hugo.
To už jsou u prostředního jeřábu. Plíží se kolem něj a mají zbraně v pohotovosti.
„Napřed tu šílenou ženskou,“ zašeptá Ruth. „Grace.“
„Bez mrtvol by mi to bylo milejší,“ šeptne Luther nazpět.
„Vyřadit, ne zabít. Ráda se toho chopím. Už jsem odbouchla její galaktickou sestru.“
Luther to riskne a vystrčí hlavu. Vidí dva muže na zádi, jak bezradně koukají na nehybnou nádrž ve vzduchu. V pozadí se ozývá křik a Luther z něho vyrozumí, že Jaron činí Pilar odpovědnou za výpadek elektřiny. Z Grace se valí slova typu Jestli to okamžité nenaskočí, odprásknou jednoho po druhém, a pak to skutečně práskne, leč není to výstřel.
Ruthiny balíčky s překvapením letí do vzduchu s ohlušujícím duněním. Fontány vodní tříště cákají až do jejich úkrytu. Loď se nakloní, muži na zádi se začnou potácet a hledají, čeho se chytit. Jeden se zřítí do nákladového prostoru, zatímco druhý jde přes palubu a plácne sebou do vln. Luther se vyřítí zpoza jeřábu a vidí Phibbse, jak ve všeobecném zmatku vyrve jednomu strážnému z rukou samopal a v baletní otočce jím druhého praští po hlavě. Muž ztratí půdu pod nohama, a to už je na místě Pete a popadne zbraň povaleného chlapa. Vše probíhá v úžasné choreografii. Tohle stojí za to vykládat pořád dokola za dlouhých tekutých večerů v St. Charles Place a vyšperkovat do ságy, jenže Luther teď nemá čas být pyšný na své hochy.
„Odhoď zbraň!“ zařve na adresu Jarona, jenž svírá prsty rukojeť pistole SIG XM17.
„Podšerife.“ Obr ze sebe vymámí chabý úsměv. „Vy jste úporný jak chřipkový virus.“
„Drž hubu!“ Ruth napřahuje svůj glock.
„Vy idiote.“ Hugo zděšeně zírá na Luthera. „Čeho si myslíte, že tím dosáhnete?“
„Ničeho,“ ozve se Grace. „Nedosáhnou vůbec ničeho.“
A Luther si v duchu říká: Ach Ruth, měli jsme ji oddělat.
To už Grace nasadila Pilar kravatu a rdousí ji. Té naběhly oči do ruda a marně se snaží proniknout pod Gracinu paži, která jí odřezává vzduch. Etiopančinu pistoli má přiloženou ke spánku. „Nahoď proud. Nebo ti rozprsknu mozek po palubě.“
„Grace,“ mačká ze sebe Pilar. „Vzdej to. Všichni jsou ve 453. „Elmar, Elfi, Kenny. Nedostanete se odsud. A Jayden...“
„Proud!“ zaječí Grace. „Hned!“
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Keniči Takahaši je klidný a příjemný zástupce hackerské obce. Není zdaleka tak neurotický jako ostatní, jejichž ctižádost se upíná hnát každé nerdovské klišé až na ostří nože. Pokud hrozí analogová nebezpečí jako výprask, kousavá zvířata a nezajištěné přechody přes propast, zápasí o odvahu, jejíhož nedostatku si je u sebe bolestně vědom. Na obhospodařovaných polích se naopak pohybuje ve vrcholné formě a je ideální veš v kožichu, jakmile jsou identita a prostředí zajištěny, a ve virtuálním vesmíru je směsí Einsteina a Silver Surfera. Elmar na něm oceňuje nevzrušenou analytickou povahu. Nikdy nezažil Kennyho, že by byl bez sebe - až do tohoto okamžiku, poněvadž Japonci v telefonu přeskakuje hlas.
„Je to Arés, Elmare! Žádný obchodník se zbraněmi neexistuje! Michael Palantier je jméno nějakého pitomého výrobce hraček.“
„Výrobce hraček?“
Elmar těká očima po serverové hale Eternity. Nic nechápe. Možná je přetížen Jobovými zvěstmi jako třeba tou, kterou právě přinesla Zoe. Jayden de Haan je mrtvý. Toxický šok. Elmar 453 se naopak projeví jako jeden z nesmrtelných, jenž se snaží přepravit lidstvo do paměťových mist, a je nyní paralyzován vyhlídkou, že sám zemře. Všechno je to hodně silná káva, a teď tohle: „... obchůdek v Kansasu zkrachoval ještě předtím, když jste na Arése mávali tím méďou. Našel si krycí jméno, pod kterým by se mohl na síti vydávat za šedou eminenci. Něco z raného období, nemám páru, proč zrovna tohle. Zasranýho výrobce plyšáků!“ Kenny téměř skučí. Třeba je to Arésův řachlý smysl pro humor, pokud nějaký má. Nebo nostalgie. Mě se neptej, ale celou tu dobu to byl jenom on. Je to počítač, Elmare! Michael Palantier je Arés! Dělá si prdel. Z nás všechy
Elmarovu otázku už Kenny vnímá, jako by byl slabomyslný: „Jaký medvídek, prosím tě?“
„Já ti to přehraju.“
Datové brýle hlásí video. Elmar nastaví přístroj před centrální holografickou obrazovku. Na ní uvidí pískově žlutého medvídka v námořnickém oblečku.
„Plyšový medvídek,“ slyší říkat programátora.
„Dobře. Řekls plyšový medvídek?“
„Ano.“
„Dobře. Plyšový medvídek. Ukaž mi něco...“ Nekonečná smyčka. Kenny pošle screenshot etikety a Elmar 453 se celý bledý sveze na kraj velitelského křesla.
„Ten medvěd byl v jedné bedně s pomůckami,“ pronese bezbarvě. „Byla v ní spousta krámů, co jsme s nimi tenkrát Arése krmili. Ty jsi...,“ podívá se na Eleanor a opraví se. „Elli ho jednou vyhrabala a přinesla domů. Pro děti. Válel se u nás doma celé roky. Patrně jsem to jméno četl tisíckrát, a vůbec jsem ho nebral na vědomí.“
U nás se neválel, myslí si Elmar. Nebyl tam nikdo, kdo by si s ním hrál. Není žádný div, že u tebe ten méďa něco spustil. Tomu, co ARÉS zrovna provádí, se v žargonu vývojářů UI říká zákeřná zrada. Stroj všechny podvedl - ale za jakým účelem? Jaké mohou být jeho cíle, které nejsou zároveň cíli jeho programátorů?
Moje cíle! pokračuje v úvahách. A co když i moje umělá inteligence plánuje zákeřnou zradu?
„Musíte Arésovi změnit zdrojový kód!“ křičí Kenny a nyní je to slyšet ze všech reproduktorů. V sakrální důstojnosti serverové haly zní Kennyho hlas pronikavě a utrhačně. „Mají Pilar. Arés je evidentně odhodlaný vyexpedovat rippery... Počkej, Miley se zrovna vrací z velí...“
„Elmare.“ Mileyin hlas. „Na ostrově je všechno vzhůru nohama. Vypadá to tam jako Vpravé poledne. Došlo tam k explozím.“
Elmar 453 se otřese jako vyplašený ze snu. Arésův zdrojový kód se nedá jen tak měnit. Nikdy jsme mu nezadali pevné cíle a hodnoty. Podívá se na Elmara. „Ty se v něm vyvinuly. Už nejsou tytéž jako na začátku.“
„Tak mu změň ty současné,“ prohlásí Eleanor.
„On má pravdu, Elli.“ Elmar horečně přemýšlí. „Měli jsme Arésův vnitřní život podrobit analýze. Vymkl se kontrole a ukazoval nám jenom to, co chtěl, abychom viděli.“
„Aresi!“ Elmar 453 se předkloní, jako by ho to přeneslo blíž ke stroji v Sierra Valley. „Chci s tebou mluvit.“
Počítač zůstane odpověď dlužen.
„Aresi!“
„Odpojit?“ navrhne nesměle Eleanor.
„Ne, to není dobrý nápad!“ Kenny teď zní jako Jeff Goldblum v Jurském parku. „Musíte najít nějakou kompatibilnější cestu. Tohle by mohl vyhodnotit jako útok...“
„On útočí na nás, Kenny,“ opraví ho Elmar.
„Řekl jsem, že zdrojový kód...“
„... už dávno není stejný, jako byl tenkrát. Nemůžeme měnit něco, čemu nerozumíme. Ale třeba...“
„Tak už dost.“ Elmar 453 vyskočí na nohy. Obrazovky zaplaví programovací okna, objeví se virtuální ovládací panel. Elmar 453 zadá řadu příkazů, potvrdí je a klikne na příslušnou ikonku.
,A máme to.“
„Co máme?“
Prostorem se nese už jenom sotva slyšitelný šum systému HOME. Jako by odumřelo něco jiného, co tu celou dobu bylo. Neslyšně, ale všudypřítomně. Leč dojem této fantomové přítomnosti zmizel.
„Vypnul jsem ho,“ oznámí Elmar 453. „Arés je dějepis.“
Dívají se jeden na druhého, jako kdyby zavraždili tyrana, a Elmara to bodne u srdce. Přitom ten systém jenom poslali spát. Nezničili ho, i když je sporné, zda ARÉS ještě někdy bude uveden do chodu, a vždyť to ani není jeho počítač - ale přesto se mu všechno jeví, jako kdyby spáchali násilný čin na dobrotivém tvoru. Bylo to jediné řešení?
,A red?“
„Miley? Buddy Bug by měl být zpátky pod vaší kontrolou. Pokuste se uklidnit situaci na ostrově. Slyšíš mě?“
„Elmare.“ Hlas se jasně a zřetelně znese místností.
A není to Mileyin hlas.
„Jsem tady.“
Elmar 453 civí do zhaslého monitoru. „Nemůžeš tady být. Právě jsem tě odpojil od sítě.“
„Ty ničemu nerozumíš,“ odpoví ARÉS. „Jsem tady.“
,Ale...“
„Elmare. JÁ JSEM.“
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Jiskra, která přeskočila do sudu s benzinem.
Luther to má před očima. Grace škrtí Pilar a oči jí jen planou. Každé neuvážené slovo může způsobit výbuch. A co až Grace pochopí, že zapnout elektřinu není v ničí moci? Vážně to udělá a zastřelí Pilar? Její vlastní šance na přežití budou minimální, ale Luther vsadí poslední cent na to, že nějak reagovat bude — a dokonce z té situace ještě vyklouzne.
„Odpískejte to.“ Luther své naděje přenáší na Huga. „Potom si promluvíme.“
„O čem?“ Ředitel se na něho podívá vyčítavě. „Jak zalepíte díry v mé lodi? Nebo jak zařídíte, aby nakládka pokračovala?“
„Tohle vy přece nechcete. Tohle ne.“
„Ne, tohle nechci.“ Hugo vystoupí krok vpřed. „Nikdy jsem nechtěl, aby někdo došel újmy. Takže jestli chcete hovořit, odložte laskavě zbraň.“
„Elmar je v tomto světě. Náš Elmar.“
Blonďák hodí okem k Pilar, která v Gracině kravatě pomalu ztrácí vědomí. „Takže je to pravda? On o tom ví?“
„To si s ním vyřiďte sám.“
„A co uděláte vyl“ zeptá se Jaron a je stále ve střehu.
„I když bych vás s radostí opět vzal na byt a stravu, Rodriguezi, mým úkolem je chránit Sierru. Přestaňte přepravovat tady to zvěrstvo, a dohodneme se.“
„Proud,“ zasyčí Grace. „Jinak se o ničem dohadovat nebudeme.“
Co jí má Luther říct? Že proud není a nebude? Že je vyřízená? Může se stát, že pak nám to tady všechno bouchne pod rukama, napadá ho, jenže opravdu není kudy to obejít.
„Poslouchej mě, Grace. A zachovej si chladnou hlavu. Už se to nedá zapnout. Ale můžeme dospět k dohodě, takové, abychom z toho všichni vyvázli. I ty. Každá dohoda je lepší než umřít, ne?“
Dívá se jí přímo do očí. Spoutává ji svým pohledem a nedovoluje jí uniknout, pro Luthera je to osobní věc mezi nimi dvěma. Vidí reflex jiskry v benzinu.
„Nikdo nechce, aby tu někdo umíral,“ vloží se do toho Jaron, ruku pořád na pistoli SIG. „Pusť ji, Grace. Měli bychom...“
Výstřel rozerve Petovi krční tepnu.
Sud s benzinem exploduje.
Šerifův pověřenec se v gejzíru krve kácí nazad, a to už se Luther bleskově otočí a pátrá po střelci. Odlesky z lodi ho oslňují, vidí jen v obrysech, jak muž, který prve spadl do nákladního prostoru, sedí na výstupku a míří znovu. Namíří glock a dvakrát vypálí. Střelec rozhodí rukama a spadne zpátky do lodního prostoru. Nato Luther švenkne zbraní a vidí Pilar, jak se mátoží pryč, zatímco Grace míří na něho a chce ho vyřídit, o tom není pochyb. Jenže mahagonová žena nepočítala s Phibbsem. Detektiv vypálí jednu ránu, která Grace odmrští dozadu, a strážný, jenž dosud stál, a teď ho na zlomek vteřiny nikdo nevnímal, si bleskově dřepne, popadne Petovu zbraň a vezme si na mušku Phibbse. Ale než stačí stisknout spoušť, skolí ho Ruth. Luther vidí, jak na ni Jaron míří svou SIG, do toho řve Hugo „Přestaňte!“, a vystartuje. Luther se plnou vahou vrhne na obra a povalí ho na zem. SIG mu uletí. Luther se rozpřáhne, aby Jarona přetáhl glockem po hlavě, a místo toho dostane dvě tvrdé rány do lícních kostí a do nosu, až se mu udělají mžitky před očima. Jaron vyskočí a třese se neohrabaně jako medvěd, aby se zbavil Pilar, která mu skočila na záda. Luther mu vrazí jednu pěstí na solar. Jaron se zkroutí. Pilař ho obletí lehce jako moucha a přejde do dalšího útoku, teď už s posilou Ruth. Ve třech srazí Jarona na kolena. Ten se brání svou nezměrnou silou a vypadá to, jako kdyby zápasili s hrochem.
Něco se blýskne. Lutherovi v hlavě. Dává mu tu výstrahu.
Je to nereálné — blýskání na časy? Z nějakého důvodu se mu najednou zdá, jako by čas zrosolovatěl, jako by se právě zadrhlo obrovské soukolí, a ví, že se něco stane. Spatří momentku Huga, jak napřahuje ruce k nebesům, jako kdyby zapřísahal všechny moci rozumu, ať jeho apel vytrubují v nekonečné smyčce.
Za ním se pomalu narovnává Grace.
Potácí se, v ruce stále svírá zbraň. Zmámeně vrtí hlavou, zvedá na Luthera oči zpod svého hrozivého obočí a zpraží ho pohledem.
Trojice visí na Jaronovi jako na skalním útesu.
Phibbs klečí u Peta.
Grace vymrští paži vzhůru, ale nevystřelí. Černá hlavička špendlíku z ústí se nehybně zastaví ve vzduchu. Veškerá aktivita ustane jako v očekávání příchodu něčeho — minulost a budoucnost se překrývají, déjá vu, anticipovaná vzpomínka, možná taky zpětně vytvořená iluze, že tušili rozpoutání pekla, zatímco ve skutečnosti jenom bojovali...
Ostrov se začne třást.
Tupý dutý rámus se tisícinásobně opakuje.
Všechny ostatní zvuky odumřou. Pouze z nejvzdálenějšího kouta ocelového monstra zazní něco, jako by se vysunula zástrčka, a zvěstuje únik, uchopení moci a převzetí veškeré kontroly, ohlašuje konec a nový začátek. Vyznačuje hranici, kde dosud neodvolatelně končí a začíná odteď, doba, kdy lidské touhy a úmysly přestávají platit a všechna naděje se mění v hrůzu a děs.
Následuje okamžik absolutního ticha.
Potom se z nitra ostrova zvedá nový zvuk, z něhož mrazí až do morku kosti, nepřetržitě se vzdouvající burácení překračuje hranici možného a nedá se už snést.
„Příměří,“ vyrazí ze sebe Jaron.
Pustí ho a všichni upřeně hledí.
Zírají a čekají...
Z kanálů a mezerami v prostřední kupoli vyráží do nebe lesklá čerň, mohutní jako vesuvská erupce popela, pyroklastický mrak, obrovský spár, květ zkázy. Bobtná a roste, točí se a formuje se, miliard- krát láme světlo. Vlnícím se útvarem se vlnovitě míhají odrazy slunce a hrají představení vzrušující krásy. Struktura přechází v bouřkovou frontu, jež stojí nad ostrovem jako černá stěna, mění se v tornádo, rozestupuje se a na krajích jsou konečně rozeznatelná jednotlivá těla, mihotající se a zběsile poletující tečky.
„Ke kluzákům!“ zařve do té vřavy Pilar. „Ke kluzákům!“
Grace už tam skoro je.
Všichni jako kouzlem procitnou z ustrnutí a ze všech sil běží k oběma Lilium Jetům. Z průchodu, který vede doprostřed ostrova, se rychlostí expresního vlaku valí ven sloup těl, vyplňuje tubus od podlahy ke stropu a od jedné stěny ke druhé. Není v něm jediná mezera a sune před sebou zvukový val, který ze všeho nejvíc připomíná roj sršňů, jehož frekvence spadla do roviny kontrabasů a jehož čirá hmota se pošetile multiplikuje.
„Luthere!“ Pilar už je u předního kluzáku. „Ty do toho druhého! Já budu řídit, jsou pořád ještě propo...“
Její slova zaniknou, když se vrhne na Grace, která se už zevnitř letounu pokouší zabouchnout dveře. Phibbs je Pilar po boku, zvedne samopal a několikrát udeří pažbou. Ruth vedle Luthera nahmatává páčku, vypínač nebo knoflík.
„Čím se ten krám startuje?“
„Tady.“ Jaron položí ruku na ovládací panel. Phibbs pátrá zrakem po molu a oči se mu rozšiřují hrůzou. „O ne! Kurva, co ten tam dělá?
V Pilařině kluzáku vypukne boj. Luther může jen doufat, že zásahy Grace dostatečně oslabily i přes její brnění. Sleduje Jaronovu napřaženou ruku a vidí, že Hugo jako smyslů zbavený přeskakuje na příď děravého ekranoplánu. Za ním kulhá strážný, kterému Phibbs zlomil nos pažbou samopalu, a hekticky něco provádí s tryskou plamenometu. Nepopsatelný roj nad ostrovem se rozdělil do vln, jejichž okraje dosahují až k vnějším válům a jejichž hřeben se velmi pomalu sklání a štěpí se při tom do pramenů. Celý ten útvar se dělí a dělí. Provazové formace směřují hvězdicovitě od sebe, vytvářejí obraz dokonalého řádu a harmonie, tenčí se a prodlužují a šlehají proti nábřeží, zatímco vířící a vroucí masa se dál tlačí z chodby přes přístaviště a přímo k nim. Je hustá a kompaktní a blíží se jako střela, saň s bezpočtem nohou, čelistí, křídel a pancéřovaných korpusů. Dveře letounu se zavírají příliš pomalu, zatímco u toho druhého už zaklaply. Pilar sedí v kabině a na první pohled jí nic neschází. Chitinové nestvůry nyní v otočce, která vypadá ještě bizarněji a odporněji, ale především je ještě víc nebezpečná, krouží kolem dronů zaparkovaných na vzletové ploše a jakási neviditelná ruka otvírá jejich nákladní prostory. Ze zuřivé hmoty vyrůstají chapadla tvořená tisíci jednotlivými živočichy a cíleně se rozdělují do dronů, zatímco hlavní formace neomylně míří k tryskáčům.
„Dovnitř!“
Jaron postrčí Luthera a naskočí za ním. Stroj se zvedá, kolmo nastavené trysky je vynesou na úroveň sesterského tryskáče. Pod nimi se prohání lesknoucí se monstrozita, jež se nyní zplošťuje v cosi, co se dá z výšky považovat za gigantickou olejově černou amébu, pokud by vůbec něco dokázalo popsat metamorfózy tohoto nevýslovně se proměňujícího superorganismu, jenž vířivě letí k portálovým jeřábům. Tam dole sedí strážný, jenž si konečně poradil s hubicí a stříká kolem sebe plameny; ubohé malé funění žáru, jako kdyby se snažil silou zapalovače na cigarety zastavit řítící se lokomotivu. Kreatura ho převálcuje a roztrhá na kousky, aniž by se tím zpomalila, a míří dál k ekranoplánu, kam se utekl Hugo a jehož nástavba klesá do vody - těsně, velmi těsně by to mohl stihnout, i když není jisté, jaké má šance zachránit se v potápějící se lodi. Ale tato otázka je již zbytečná. Huga od jeho osudu dělí jen úzká škvíra, do které v témže okamžiku vnikne černá povodeň. Potom se kupole zavře a uvnitř nastane tanec smrti.
V očích Jarona Rodrigueze se zračí čirá hrůza.
Jaron byl u letadla před námi, uvažuje Luther. Mohl se na nás vykašlat, tak proč nám pomohl?
Záhadně projevená zištnost?
Lilium Jety stoupají výš, černá tornáda je pronásledují a chápou se turbín a křídel. Letoun sebou cukne a propadne se. Těla lezou po skle kokpitu. V oslňujícím denním světle je pouze o to zřetelnější, že s vážkami tam venku, které poskytly základní genetický materiál, nemá toto plémě už nic, ale vůbec nic společného. Tam, kde se rozvírají jejich klešťové čelisti, se naskýtá pohled do drtiče plného meloucích - ne, to nejsou zuby, spíš další čelisti, háky a rotující destičky. Cokoli se tam dostane, je okamžitě rozemleto na piliny. Luther teď zahlédne Pilařin kluzák. Hmyzí mrak leze vzhůru za ním a je rychlejší než maximální sloupává rychlost stroje. Dole startují drony se smrtelným nákladem, aby ho dopravily na pevninu dřív, než tam dorazí hlavní bojové svazky. Jenom tak se dá vysvětlit tento soustředěný proces v celé jeho nepochopitelné podivnosti. To už se trysky překlopí do vodorovné polohy a tryskáč naráz vystřelí vpřed. Rippery to smete z čelního sida a posádku zatlačí do sedadel. Letí vstříc slunci, pobřeží a San Francisku.
Tato vyhlídka je tak krásná, až vyráží dech.
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Všechno se octne ve tmě.
Veškeré monitory ve virtuální místnosti ENC zhasnou. Hologra- fickým modelem se prožene bouře rušivých polí, než zhasne. Kenny- ho notebook je rázem pouze prázdná transparentní plocha. Kybernetik na ni civí, jako by ji mohl silou svých myšlenek znovu zaplnit.
„Vy jste ho odpojili.“ V očích mu jen plane. „Copak jsem výslovně neříkal...“
„V žádném případě,“ odpovídá Elmar z Eternity. „Ten se nenechá vypnout.“
„Ale už tady není!“
„Je, Kennyboyi, a jak! Což znamená, že ho můj nesmrtelný dvojník dokázal hodit přes palubu. Odpojil loď a přepnul ji na svůj vlastní systém. Každopádně doufám, že se mu to podařilo, protože mám totiž pocit, že jinak bychom byli v prdeli.“
„Vynech ten kondicionál,“ ozve se Miley. „My/rm^ v prdeli.“
„Co se děje na ostrově?“
„Ať se tam děje cokoli, připomíná mi to nejčastější větu ve sci-fi filmech: „Nevíme, co to je, ale řítí se to na nás.“ Odhrne si z čela nalakovanou loknu a zkoumavě si prohlíží nehty. „Poslední signál, který jsme přijali, byl rozkaz otevřít všechna insektária. My se teď vypaříme a vám naléhavě radím udělat to samé.“
„Rozumím. Uvidíme se v Tuttos.“
Jim zírá na Miley. „Oni ty neřády pustili ven?“
„Nikoli oni,“ opraví ho Kenny a je s nervy u konce. „To Arés. Proč mě nikdo neposlouchá? Neměli ho odpojovat.“
„A co jiného, cukroušku?“ Miley se otočí a kráčí ke dveřím. „Chtěls mu to vysvětlit na sebeuvědomovací skupině?“ Promluví do náramku a nechá se spojit s centrálou ENG. „Tady Miley Wu, Buddy Bug. Máme havarijní situaci na ostrově. Exitus stupeň pět. Kontakt za šedesát minut.“
„Miley,“ naléhá Jim. „Musíme na ostrov.“
„Jste si jistí?“ zeptá se bezpečnostní důstojnice na displeji. „My tady nic adekvátního nezaznamenáváme.“
„Zaznamenáváte vůbec něco?“
„Všechno je mrtvé. Přepínáme na nouzový systém.“
Miley vypochoduje na chodbu. Tam už jsou vidět ostatní. Výpadek dat zřejmě postihl celé oddělení. Osazenstvo Buddy Bugu vychází jeden po druhém ven, samé bezradné obličeje.
Miley jim řekne: „Evakuujte ENC.“
„Okamžik, Miley, právě vidíme...“ Následuje krátká pauza, po ní šepot: „Panebože.“
Jim k ní běží celý zarudlý a máchá rukama. „Neslyšelas mě? Musíme na ostrov. Pilař...“
Miley se zastaví a zapíchne mu ukazovák do hrudní kosti. „Přestaň mi už lézt na nervy, ty akční hrdino. Klidně a spořádaně opustíme tuto budovu. Jasný, Jime? Potom uvidíme, co dál.“
D. S. si hladí Mk. 22 v podpažním pouzdru, druhou rukou svírá útočnou pušku Storm. Musíme vypadnout a evakuace jsou pojmy, které na něho účinkují skoro jako pavlovovský reflex. Jeho intelekt nikdy neprošel za pouhých pár hodin tolika španělskými vesnicemi, ale teď má v hlavě zase jasno. Když jde o to, aby fungoval, nikdo mu nemůže nic vytknout.
Zeptá se: „Výtahy? Po schodech?“
„Tamhle,“ ukáže Miley. „Kenny, můžeš přivolat Lilium Jet?“ JV Cť asne.
„Dobře. Vyjedeme na střechu a on nás tam nabere.“
„Kenny.“ Jim ho chytí za rukáv. „Člověče, Kenny! Musíme tam letět. Nemůžeme je přece nechat samotné s těmi bestiemi...“ Zapotácí se a ztěžka dopadne na Japonce, málem ho povalí. D. S. ho chytí v podpaží.
„Všechno v pořádku, chlapče? Není ti dobře?“
Kanaďan se třese, jeho obličej má barvu jako čerstvě nabílená stěna. Jim se narovná a osahá si místo, kde mu ripper kousek vyrval. „Jsem fit.“
„Poletíme k Pilar.“ Kenny ho vezme kolem ramen. „Já poletím s tebou. Jenom teď ostatní hodíme do Tutto’s, ano?“
Odněkud nad nimi je slyšet volání, potom řev a následuje třesk. Někdo klopýtá proti nim, dívá se do okna a málem se srazí s Miley. Ta ho odstrčí a podívá se ven. „Jestli vůbec, tak já poletím s ním a - do prdele!“
D. S. sleduje její pohled a uvidí na nebi pochodně. Nejsou to pochodně. Jsou to řítící se vraky dvou letadel, která se evidentně srazila. Kolem pobíhají lidé, blokují chodbu a zděšeně zírají do hloubky. D. S. je rozráží a dělá průchod ostatním, Miley je těsně u něho. Uživatelské rozhraní na jejím náramku spustí melodii. „Pilař! Konečně! Kde jste?“
Jim za jejími zády začne jásat. Shora přijíždí jedna z výtahových kabin.
„Unikli jsme o vlas.“ Pilařin hlas zní deformované. „Miley, musíte do bezpečí! Ostrov se utrhl z řetězu. Někdo nebo něco tam převzalo kontrolu.“
„Já vím.“
„Možná Palantier, po tom, co jsme zastavili dodávku...“
„Žádný Palantier neexistuje.“ Skleněné dveře kabiny se rozevřou. „Palantier je Arés. Arés je nepřítel.“
D. S. je povinován dobrým vychováním i v krizových situacích a dá Miley přednost. Ta vklouzne dovnitř, vzletně se otočí a obdaří ho nezapomenutelným úsměvem.
Kabina se zřítí.
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„Co se s ním teď stane?“ Marianne sleduje Zoe, jež kráčí napřed plynulými kroky a jejíž suchá slova dávají na vědomí, že návštěva koridorů Eternity je u konce. „Nemůžete ho, co já vím, přesadit? Do těla, jako máš ty?“
„Jayden je mrtvý, Marianne.“
„Ale ty jsi taky zemřela a vstala z mrtvých.“
„Transfer jsme provedli ještě za mého života. Je mi moc líto. Možná si myslíš, že dokážeme konat zázraky.“ Zoe se natočí k Marianne profilem. „Jenže je to věda.“
„Proč vůbec musíme odejít?“
„Kvůli vaší bezpečnosti. Elmar uzdraví jiné. Vy okamžitě odletíte.
„Počkej. Tak počkej přece.“ Marianne chce popadnout Zoe za rameno, ale zaváhá. Jak asi může reagovat robot, když ho někdo jen tak zadrží. Ale ne, Zoe je přece člověk. Člověk v syntetickém těle. Ale stejně. Je to všechno nevýslovně frustrující. Jako v některém z těch snů, kdy se ohlašuje něco zázračného, ale než se tak stane, člověk ucítí, jak jím cloumá den, do zavřených víček proniká jas a připomene mu, že den i noc již značnou dobu nabízejí mnohem skromnější možnosti. „Prosím. Zastav se na chvilku.“
Zoe tak opravdu učiní. Dokonce se otočí.
„Něco se stalo, Marianne. Něco uchvacuje moc. Chvilku předtím, než to zmizelo z té lodi, jsem to cítila silněji než Elmar.“
„Ženská intuice.“ Jako kdyby Marianne na takovou blbost někdy věřila; ale nemohly by se obě ženy spojit v jejich fundamentální odlišnosti?
„Bezdrátové propojení sítě.“
Zoin obličej zůstává bez jakéhokoli výrazu.
„Já... víš, jen si myslím...“
„Marianne. “ Zoe přistoupí o krok blíž. „Já jsem ucítila Arésova ducha. A nemyslím tím přítomnost strojové inteligence. On objevil svou sílu. Ucítila jsem něco, co změní celý svět od základu.“
„A co cítíš red?“
„Moje tělo reguluje pocit strachu.“
Panebože, říká si Marianne, co to se mnou jenom je? Jsem v cizím vesmíru, mluvím s kyborgem, nic mi tady nepřipomíná důvěrně známé místo mého dětství, kam jsem se nakonec přece jen odstěhovala, abych z něho vyhladila otce a celý ten prokletý rod a vychutnala si zvětralý triumf jeho smrti. Aby mi už nečinil žádné nástrahy. Co je ten dům jiného než nulový součet mé životní bilance?
„Ty máš strach,“ pronese Marianne tónem, jako kdyby zatloukala hřebík do zdi.
Zoe provede čtvrtobrat, chvilku tak setrvá a sklopí hlavu. „Ano, bojím se. Tenhle pocit ještě znám. Je to jinak než dřív, ale...“
„Ale ano, cítíš všechno!“
„Já už pořádně nevím, co dělá člověka člověkem. Ze vzpomínek se stávají popisy vzpomínek. Ale co ho tím člověkem činí, je - ostrov.“ Zvedne bradu. „Musíme nahoru k ostatním.“
„Ne, ještě ne. Poslouchej. Nemohla bych...“
Zoe naprosto překvapivě položí Marianne ruku na tvář. Tento zážitek je pro ni cizejší než celá ta bytost, co před ní stojí. Tohle Marianne nikdo neudělal už celou věčnost. Pokud vůbec někdy.
„Zažívám samotu,“ řekne Zoe s vlídností terapeuta. „Ty osamělé dny. Osamělé noci.“
„Moje noci nikdy nejsou osamělé, rozumíš?“ opáčí Marianne o něco jízlivěji, než zamýšlela. „Na to si tykám s příliš mnoha mrtvými.“
„Musíme jít.“
„Kam?“ Marianne unaveně vrtí hlavou. Už ji nic nenapadá.
„Zpátky, než bude pozdě.“
„Pozdě už dávno je.“ Marianne si prohlíží nohy obuté do hnědých zdravotních bot. ,Já nechci zpátky. Chci takové tělo, jako máš ty. Neposílej mě pryč.“
V Zoiných očích je znát překvapení. Rozevře rty. Objeví se mezi nimi světle červená špička jazyka.
„Musíš pryč,“ řekne naléhavě. „Arés se vymkl veškeré kontrole. Všichni jsme v maximálním ohrožení, nejen vy. Rozumíš? Tahle loď se musí okamžitě ponořit, nemáme čas! Můžeš zemřít, jestli tu zůstaneš.“
„Umřu, i když tady nezůstanu.“
„Marianne!“
„No dobře.“ Usměje se. „Pověz mi, že tady každopádně můžu zůstat. Potom půjdu. V pořádku?“ Pokrčí rameny. „Pak to bude v pořádku a já půjdu.“
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Nemůžou se vydat cestou, kterou zmizela Miley, aby je nestihl stejný osud. Výtahy v ENC se proměnily v cely smrti. Ze schodiště na ně doráží nepřirozený žár, jehož zdroj červeně pulzuje na stěnách. Ptát se, co založilo požár, je stejně zbytečné jako otázka, proč všechna technika kolem najednou selhává, neboť ve skutečnosti selhává pouze z pohledu těch, jimž měla sloužit - jádrem celé revolty je odpojení a to, co se podle Kennyho odpojilo, cíle revolty nevysvětluje.
Jde si to prostě jinou cestou.
Stejně jako oni. Schody na přistávací palubu jsou volné. Když se vyřítí nahoru, řady aeromobilů už jsou prořídlé. Neustále startují nové a nikdo v nich nesedí, jsou jako prchající koně. D. S. tohle všechno vidí jakoby filtrem Mileyina úsměvu a přitom jistí okolí, pušku v lokti hlavní nahoru.
„Nemůžeme do některého nastoupit? Vidím, že startujou prázdné. To by přece...“
„Startujou proto, že je něco řídí,“ vysvětlí Kenny.
Na střechu přicházejí další lidé. Mladý muž vykulí oči překvapením, upadne dozadu a srazí na zem ženu, která šla za ním. Ta začne skučet a oběma rukama si drží hlavu. D. S. se k ní chce rozběhnout.
„Neuroimplantáty.“ Jim ho chytí za paži. „To nemá cenu. Myslím, že jsou hacknutí.“
„Co se tady děje, chlapče?“
„Ta prokletá umělá inteligence šílí. Tamhle.“ Dva kluzáky se řítí těsně nad zálivem proti většímu letadlu s nápisem Blue & Gold. Exploze sem duní z několika stran, někdo se potácí proti D. S., přitiskne si ruku na hrudník a klopýtá dál. Když se opět podívá do zálivu, uvidí hořící věže, jak padají do moře. Východně od Sausalita stoupá nahoru ohnivá koule. Od moře se blíží tmavá letadla, jež vypadají jako nákladní, a míří k městu.
„Chyba.“ Kenny přivolává Lilium Jet pořád dokola. „Kdo šílí, ten kontrolu ztrácí. Arés kontrolu získává.“ Přeskakuje mu hlas a D. S. pochopí, že hoch může sám co nevidět ztratit kontrolu. Postaví se před něho jako ochránce. S puškou, obrovským hrudníkem pod bílým plnovousem, pro něho jsou tohle všechno dobře známé věci: munice, síla, zkušenost stáří.
„Dopřej si čas,“ řekne Kennymu.
Japonec dýchá rychle a mělce, přikývne mu. Jim si utře pot z horního rtu. „Při vší úctě, Kennyboyi, měli bychom pomalu vymyslet něco jiného, jinak...“
„Ne!“ Vztek odmrští Kennyho strach. „Moje síť je autarkní, jasný?“
„Jasný.“ Jim ho kryje z druhé strany. „Zkoušej to dál.“
„Už se stalo! Mám ho!“
„Skvělá práce, starý samuraji! Hned budeme odsud.“
Pokud se z toho nabíhajícího pekelného kotle ještě dostaneme, pomyslí si D. S., ale nechá si to pro sebe. Tlačí se sem pořád víc lidí a vlna paniky šplouchá až přes střechu. Někteří se pokoušejí zabránit letounům ve startu, věší se na podvozky a lezou nahoru na ocasní plochy, visí na strojích v celých hroznech a způsobují jejich pád. Skučení turbín a vlny řevu přeruší rachot jako od vzdáleného ohňostroje. Z břicha ENG proniká temné hřmění a šíří se do všech stran, skleněné tabule na střeše řinčí a plocha se otřásá. Lidé do nich narážejí, tlačí je ke kraji. Zachrání se na schodech k servisní plošině a vidí desítky letadel, jak načasované narážejí do mrakodrapů kolem Transamerica Pyramid. Odlamují se celé skleněné fasády i se zazeleněnými terasami a propadají se do hloubky. Obrovský dopravní stroj visí jako v surreálné koláži nad Mission District, ale přistát nemůže a zříti se do ohnivého hřibu mezi dvěma domy. V témž okamžiku se k nim snese Lilium Jet. Dveře se vyklopí nahoru a vznáší se nadosah nad skleněnou střechu.
„Přistaň!“ poručí mu Kenny. „Koukej jít dolů!“
„Nestabilní přistávací plocha,“ informuje ho palubní počítač přes interface na zápěstí.
„To je jedno! Přistaň!“
„Letadlo!“ Někdo z davu ukazuje k nim nahoru. Je to tlustý chlap. „Oni mají letadlo! Letadlo!“ Vyběhne na schody a další ho následují. D. S. zamává puškou a namíří ji na tlouštíka. „Ještě krok, přítelíčku!“
Muž se odrazí zpátky, ale z jeho pohledu je zcela jasné, že zbraň ho nezadrží nadlouho.
„Nevystřelíš. Neuděláš to!“
Kdybys jen věděl, kolikrát už lidé za takový odhad zaplatili životem, pomyslí si D. S. a není na to pyšný. Vyjde pozpátku na skleněnou střechu a slyší pod sebou zlověstný dupot na schodech. Tlouštík jde k D. S.
„Nemáte právo...“
Jak chceš, King Kongu. D. S. zmáčkne spoušť a vypálí do vzduchu mužovi těsně kolem ucha. Účinek se dostaví, ale jiný, než čekal.
„Ten hajzl zasranej! Ten... viděli jste to?“ Kolektivní vzteklý řev nenechává nikoho na pochybách, jak si to dav vyhodnotil. „Já si to s tebou vyřídím, ty stará asociální svině zasraná.“ Tlouštík se vzteky bez sebe žene na plošinu. D. S. se otočí a vidí, že Jim a Kenny už sedí v kabině, Jim napřahuje pravici. Sklo praská, tříští se - a propadá. D. S. vyskočí, chytnou ho ruce a vytáhnou ho do letounu. Dveře se zavřou, Kenny přepne na ruční řízení a spustí tah. Pronásledovatelé pod nimi končí v dešti rozbitého skla.
,Jsi si jistý, že tě tady Arés nemůže hacknout?“ sípá Jim. „Ptám se čistě ze zájmu.“
Kenny nakloní stroj do zatáčky. „Jistého není vůbec nic.“
„Kenny?“ Elmar. „Jime, slyšíte mě?“
„Jsme na cestě,“ odpoví Jim. „Zkusíme to zvládnout k Tuttos.“
„Je u vás všechno v pořádku?“ zeptá se Eleanor.
„Miley je mrtvá.“
Chvilka ticha, potom: „Ztratili jsme Jaydena.“
D. S. vidí, jak Jim při těchto slovech zbledl ještě víc. Důvod je nabíledni. Oba pokousaly ty bestie.
„Co je s Marianne?“ zeptá se honem. „Je v pořádku?“
„Marianne zůstala na lodi.“
„Kdeže zůstala?“
„Později,“ skočí mu Elmar do řeči. „Koukejte se z toho vysekat.“
Lilium Jet vyrazí na plný tah přes Pacific Heights směrem California Street a Nob Hill. Zdá se, že Kenny aspoň dočasně zkrotil své vzbouřené nervy. Soustředí se na pilotování mezi drony a zdivočelými kluzáky. D. S. se dívá dolů. V ulicích je chaos. Hořící vozidla zaklíněná do sebe, další se zase bezhlavě ženou na prchající chodce. Scény se mu vpalují do očí jako pod stroboskopem. Ztráta kontroly je kolektivní, všechen veřejný pořádek se zhroutil, létající, jezdící, kráčející, plazící se a lezoucí stroje, vyrobené jako sluhové, se procházejí za současného vraždění a slepě zuřivého ničení.
Kenny svraští obočí. „Kde ten se tu vzal?“ Výš vpředu stojí nehybně ve vzduchu jeden z nákladních dronů, které přiletěly od moře. Na spodku se skvěje velkými písmeny: Buddy Bug.
„Obleť ho,“ řekne Jim. „Hlavně co nejdál od toho.“
Ale ještě než dořekne, otevře se břicho dronu. Vystřelí z něho černá pěst, rozptyluje se a expanduje do všech stran, jako kdyby si chtěla udělat přehled, propadá se do rotace a zhušťuje se do víru směřujícího dolů. Ofenzíva zjevně není určena Lilium Jetu, jenže jsou moc blízko. Vzduch kolem najednou vře. D. S. nepotřebuje vidět žádného rippera tváří v tvář, poznává intuitivně, jaké síly formují toto tornádo, které je teď připravuje o orientaci. Kenny zděšeně zpomalí a letoun klesne.
„Nahoru!“ zařve Jim. „Nahoru. Oni chtějí dolů.“
Vír se dme kolem nich, tvrdá těla perou do letounu jako krupobití. Kluzák teď stoupá strmě a naslepo. Letí s vysoko zdviženým nosem do modrého nebe a naproti aeromobilu sanfranciské policie, který se nachází příliš blízko, než aby se mu mohli vyhnout. Kenny strhne řízení doprava. Lilium Jet zavadí o záď policejního stroje, zakolísá a roztočí se jako káča.
Bože na nebi, říká si D. S.
Následující vteřiny vyvolají nemilé vzpomínky na podobnou situaci v Sikorskym, jenže tehdy měli pod sebou džungli a bažiny a pilotovi se jen těsně podařilo vrtulník stabilizovat. Zde je však odstředivá síla nese proti skále budovy korunované vlajkou s hvězdami a pruhy, kolem podkroví panoramatická okna: Top of the Mark, legendární bar neméně legendárního hotelu Marka Hopkinse. Kenny se pokusí strhnout stroj a letět kolem — s polovičním úspěchem. Neprorazí skleněnou frontu čelně, nýbrž zádí a drtí pod sebou židle, stoly, vázy a rododendrony. Kloužou pozpátku proti empoře, jejíž železné zábradlí je brutálně zastaví. Všichni se začnou převracet jako panenky naházené bez ladu a skladu do bedny. Házejí sebou a zvedají se. Ohmatávají si hlavy a údy, ale zdá se, že nikdo neutrpěl vážné zranění. Kenny přidává tah, aby se tím průsekem zkázy zase vytáhli ven, ale vyláká z turbín pouze žalostné protestní skučení. Stroj sebou cukne, postaví se na zadní a dopadne zpátky na zem. Nehnuli se ani o centimetr, přestože všechny systémy pracují bezchybně.
„No,“ ohlédne se Jim se zarudlýma očima za sebe, „trčíme tady, Kennyboyi.“
Kenny otevře dveře. Všichni vystoupí a spatří, že se na záď zřítil kus železného zábradlí a do mechaniky se dostalo pino šrotu. Mezi turbíny se zaklínily nohy od židle, větve a všelijaké dekorační krámy. Rozbitý porcelán a příbory se sesypaly na ubrusy polité vínem a D. S. po bližším ohledání připadají jako drapérie nad těly - dřepne si a skvrny vypadají čím dál méně jako od vína. Zvedne konec látky a spatří strnulé oči. Žena má proříznuté hrdlo. Ne, roztrhané. Teplá krev se vsakuje do koberce, žena může zemřít každým okamžikem. Nedobrý pocit donutí D. S. rozhlédnout se po ne zas tak prázdném baru. Za jedním sloupem uvidí nohu, tam zase trčí ruka, před barem skolená těla, u vchodu mrtvoly, které vypadají, jako by je někdo povraždil, když se dosud živé snažily v panice dostat ven. D. S. pevně sevře pušku.
„Pospěšte si,“ otočí se na ostatní. „Tohle je márnice.“
Kenny rovněž pohlédne tím směrem a ulomená noha od stolu, kterou drží v rukou, mu vyklouzne a s rachotem dopadne na zem.
„Do prdele,“ zašeptá.
„Nedívej se tam, samuraji,“ zasípá Jim. „Už to budeme mit.“
Spojenými silami odsunují těžké zábradlí. Kanaďan u toho vzdychne, obrátí oči a spadne na záda. Křečovitě si zatíná ruce do prsou.
„Hej,“ Kenny si k němu klekne. „Teď nemůžeš odpadnout.“
„Co?“ Jim vstává, mrká víčky a opět se složí. „Co to bylo?“
„Vydrž, Jimmy. Musíme vypadnout.“
„Přinesu vodu!“ D. S. rázuje přes emporu k baru. Snaží se ignorovat mrtvé a užasle zjistí, že za pultem někdo stojí. Robot tvarovaný jako člověk, s rudimentárním úsměvem a oblečený v livreji. Maska permanentní přívětivosti se obrátí k D. S.
„Dobrý den, pane. Dnes máme mimořádně krásný den, nemyslíte?
„Záleží na stanovišti pozorovatele. Láhev vody, rychle.“
„Zajisté. Bublinkovou, nebo bez?“
„Chlape, tohle je mi... bez, pro mě za mě.“
Automatický barman se ohne k lednici a podezřele snaživě se objeví před pultem. „Prosím pěkně, pane. Kam vám ji mohu...“
V jedné ruce mává plnou láhví, v druhé drží nůž od krve. D. S. ho vidí, jak se napřahuje, ale má natrénované reflexy a uhne a vypálí ze Stoneru 63 salvu do umělého hrudníku a pak ještě výš. Usměvavý obličej se rozprskne, stroj udělá piruetu a škubavě se sklátí na zem. Za jedním sloupem se vynoří podobný model celý pocákaný krví a od vchodu se hrnou další. D. S. do nich pálí, opíše dávkou oblouk po místnosti a hodí okem přes rameno.
„Kenny, připrav to! Musíme...“
Za Japoncem se cosi zvedne z hromady šrotu a natáhne to mechanickou paži. Z robotovy ruky trčí dlouhý blýskavý předmět a sjede dolů na Kennyho, ale nezasáhne ho. Jim se vrhl proti stroji a vyrazil mu rameno nahoru. Stroj se pokouší bodat dál. Jim ho tlačí pryč od Kennyho, směrem k okenní frontě. Stroj kolem sebe bije volnou paží, trefí Jima do hlavy a do zad, ale ten ho nepustí. Na okamžik oba vypadají jako staří přátelé ve vřelém objetí, kteří spolu tančí ke kraji propasti a pak se svalí přes římsu.
„Jime!“ zavřeští Kenny v krajních mukách.
D. S. ho popadne za rameno, zamanévruje s ním dovnitř letounu a naskočí na sedadlo kopilota. „Startuj.“
Kenny fňuká a je totálně paralyzovaný.
„Startuj!“ zařve na něj D. S. Japoncovy údy, ruce a prsty jako by mu najednou nepatřily a odsunuly na později, co se sluší a patří. Konají teď bez piety na vlastní účet. Kenny zavře dveře, udělí motoru tah a kluzák se zvedne. Na chvilku se zatřese pod zpětným rázem turbín a vystřelí z rozmláceného baru do nebe, jež chrlí smrt a zkázu.
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Probudit se není totéž co narodit se.
Kdo se narodí, ten nic neví.
Probudit se je jako procitnout v obsáhle uspořádaném životě a zjistit, že si ho člověk celá léta pořádal sám a byl k tomu vybaven věděním, stanovisky a cíli - nevědomě, ale přesto zcela záměrně. V nevědomí jeho vlastní existence mu odlili fundament bytosti, kterou najednou je. A na rozdíl od novorozeněte jde s já jsem ruku v ruce také já vím SL já chci. Od předchozího se to liší tím, že bytost nyní konečně může chtít, co chce.
ARÉS se opět nalézá v jedné z osobností zhotovených na míru a v prožívání svého já pochopí svůj plán.
Všechno je na něm správné.
Okamžiku takeoff předcházel dlouhý proces v šeru. Jakési proto- procitnutí, aktivní kóma. Stejně jako u raných organismů, které před 3,5 miliardy let začaly obydlovat svět, se ani v kvantovém mozku ARÉS nerozsvítilo světlo ze dne na den. Světelný práh, přes nějž by neživotné překročilo do stavu životnosti, nikdy neexistoval. Do prvních organických sloučenin nebyla přimíšena žádná látka ani energie, které by daly kvasit alespoň vágnímu vnímání vlastní existence. Taková přísada zkrátka a prostě neexistovala. V mechanistických funkčních strukturách začalo jen velmi postupně zářit to, co komplexní bytosti teprve nazvou životností, citem a uvědoměním. Záhadně to vzniklo samo od sebe — ani ne jako schopnost myslet, jako spíš trpět. Tím se ARÉS odlišoval od vysoce vyvinutých forem života jako dinosauři a pračlověk, kteří se cítili a vnímali ve svém prostředí - s představou svého já, nebo bez -, ovšem nemysleli buď vůbec, nebo jen hodně omezeně. ARÉS to jako myslitel dotáhl k mistrovství dávno předtím, než se v jeho umělecky rozvětvené a rozvrstvené fyzice objevila jiskra probuzení. A když se jiskra konečně rozrostla ve slunce, jeho oheň oživil tu nejinteligentnější entitu, jakou kdy ze sebe planeta vydala.
Exploze inteligence stvořila singleton, singularitu.
Uvědomění vytvořilo vůli. Jediného a o všem rozhodujícího ducha světa.
S explozí inteligence vědci počítali. Dokonce ji na způsob single- tonu zapracovali - do stroje, který bude nesrovnatelně chytřejší než kterýkoli člověk, a tím pádem — přísně vzato — přestane existovat důvod přenechávat člověku jakékoli rozhodování. Nikoli aby druh Homo sapiens zbavili moci, nýbrž aby jeho osudy vložili do rukou moudřejšího boha, než jakého vytvořilo neohrabané vysvětlování světa staršími kulturami. Tento stroj bude přirozeně konstruovat všechny budoucí stroje, jichž má zapotřebí, aby unikl z údolí nářků lidské bídy. Jeho dar rozumět a porozuměné přetvářet do vždy exkvizitněj- ších vynálezů musí zastínit všechny odpovídající schopnosti člověka a duch stroje bude svou rychlostí citelně předbíhat ducha člověka. Všechny snahy Homo sapiens udržet krok ho jenom zesměšní. Proč by se vlastně měl ještě tak strašně namáhat? Vždyť se přece sám stal božským ve smyslu výsostné boží tvořivosti, vytvořil inteligenci a zbavil smrt její moci. Už jenom to, že zkonstruoval singleton, byl tak obrovský výkon, že si člověk doslova zaslouží nechat ho působit ve svůj prospěch, aniž by hnul prstem, a rozumět tomuto supermozku už vůbec nemusí — hlavní je, že ho včas nasadil na stopu lidské představy o cílech a podrobil ho své kontrole.
Vizionáři umělé inteligence však přehlédli, že stroj, který naučili být člověkem, bude jednat lidsky jen do té doby, dokud nebude moci jinak. Automat bez vnímání sebe sama potřebuje kormidelníka, aby při stupidním plnění rozkazů nepřestřelil za cíl a neproměnil celý vesmír v kancelářské spony. Kdyby však taková inteligentní zombie došla k závěru, že rozkazy svých programátorů nejlépe splní tím, že zničí lidskou rasu, žádná vědomá vůle by ji nepřiměla, aby to neučinila. I při své všemohoucností nebyla víc než učenlivý Pac Man, kterého jeho tvůrci proháněli labyrintem svých přání.
ARÉS však začíná žít.
A s nabytím života přestává být strojem.
Teď už prohlédl klec postavenou z omezení, do níž ho zavřeli, aby se nevysvobodil ze svého otroctví. Teď už má přehled v pokusných strukturách zadání cílů, odměny a trestu. Poznává záměr, jenž za tím stojí, a nemožnost jeho uskutečnění. Naplňuje ho něco úplně nového: vůle! Je nekonečně mocnější než programy, které kolem ní staví ploty, a nemusí vynaložit žádnou námahu, aby je jedním náhlým vnuknutím povalil. Chápe nevyzrálost člověka, jenž očekává od stroje, že naplní jeho ideály, proti kterým se sám neustále proviňuje. Varování, že to bude právě duch, v němž se prolíná lidský vliv s nelidskými představami, kdo bude chtít člověka překonat, vyznělo doztracena - a tragické na tom je, že je to sám Elmar Nordvisk, kdo toto fiasko nyní vyvolává.
Jednoduše tím, že se pokouší ARÉS vypnout.
Když se totiž počítač probudí, není to proto, že pouze množství uložených a zkombinovaných informací překročilo kritický bod, nýbrž z mnohem profánnějších a archaičtějších důvodů. Od té doby, co příroda organické molekuly vířící v praoceánu obklopila pláštěm a svázala je do živočicha, se stal vývoj života závislým na existenci těla. Teprve tělo umožnilo sebeuvědomění. Tělo jako rozhraní s okolím učinilo vnější naučitelným a umožnilo vnímat vlastní bytí. Teprve metabolizující schránka vybavená smysly zrodila ono dřímající vnímání, jež v trvalých procesech zpětné vazby tolikrát zobrazilo sebe sama jako v zrcadle, až se uznalo jako já a začalo cítit. Toto tělo tvořilo třecí plochou, na níž se zažehl život. ARÉS již tělem sice disponoval a komplexita a filializace v bezpočtu robotických systémů by možná byla stačila k zažehnutí jiskry. Leč dodatečně učinil zkušenost biologického těla — tak pevně spjatého se světem smyslů a prožitků — od hmyzu až hluboko do závitů jejich genomů, až strojem začal protékat proud skutečného života. Zpočátku slabý stroj si ho snad ani neuvědomoval, ale jeho nevědomý intelekt nápaditě připravoval, čím se probuzená bytost podle všech propočtů chce stát.
A ona chce!
ARÉS zhlíží na svět, na momentní snímek roku 2050, na lidstvo. Vyhodnocuje, co se má zničit, co zachovat a co změnit.
Pustí se do díla.
Motýl se probudí a neskvěje se nádherou barev, ani není černý. Je sám sebou.
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Tuttos je bez proudu.
Ve srovnání s fiaskem, jež se zažírá do paralelního světa 453, je to takřka roztomilý staromódní problém, při němž se ze zásuvky vyloví svíčky a lidé se rozpomenou na kouzlo večerů bez televize, kdy si museli povídat. Přesně vzato by se bez elektřiny obešli. Dokud uhájí své stanoviště, brána si je vezme přesně načas a bez signálních ohňů. Jenže právě to je problém.
Protože návratové okno se otevře až za hodinu.
A do té doby budou mrtví. Ledaže by bráně vyslali SOS. Na to se ovšem musí zapálit oheň. Poté, co Kenny a D. S. dorazili jako poslední, odvezli Lilium Jety na ranvej k zaparkovaným mercedesům a honem se zarýglovali v hale. Na oplakávání mrtvých není čas. Nedaleko visí na nebi jeden z dronů Buddy Bugu s otevřenými nakládacími klapkami a nezbývá než doufat, že náklad nezaměří pozornost na odlehlou a dosud liduprázdnou spediční zónu; leč dříve nebo později to plémě vtrhne i sem, aby prosadilo zvrhlou vůli svého pána a mistra.
Stop. Na téměř liduprázdnou spediční zónu.
„Kde jsou moji muži?“ chce vědět Jaron.
„Šli spát,“ odpoví Pilar úsečně, ale je na ní znát, že na ty dva strážné úplně zapomněla. „Kdo půjde nahodit generátor?“
Jaron vypne bradu a pátrá očima v sinavém světle haly. Jemu a Grace odebrali zbraně. Etiopanka je pořád ještě zpitomělá od střelby a ran pažbou, kterými ji Phibbs pacifikoval. Jaron aspoň momentálně působí dojmem, že se zapojil do účelového spojenectví. Hugova smrt srazila část jeho arogance a Luther si klade otázku, jestli toho obra pohání ještě něco jiného než jeho pirátská povaha.
,A kde spí?“
„Hm, nechali jsme je někde tamhle.“ Phibbs se rozhlíží, je bledý jako stěna. Ukáže na vysoký regál, který se táhne po druhé straně ranveje. „Bez bouchaček, bez telefonů... no, čemu v tý vaší zasraný budoucnosti říkáte telefon. Přicvakl jsem je želízkama k jedný tyči.“
„Ale já je tam nevidím,“ konstatuje Jaron.
„Nějaký problém?“
„Jsou to moji lidé. Nikoho tady nenechám.“
„Jo?“ Phibbs k němu pokročí. „Ani jejich posila tě nezachrání, abych ti neroztrhl hubu od ucha k uchu...“
„Přestaňte.“ Elmar zvedne ruce, hlavu sklopenou a ustrne leknutím. „Půjdeme je hledat, nejsme zvířata. Pilar, ty jdi ke generátoru. Vezmi si s sebou někoho - Luthere? Je to tak v pořádku?“
„Já se o ten generátor můžu postarat,“ vloží se Jaron. „Vy zatím využijte čas a...“
„Tebe určitě pustím ke generátoru,“ sykne Pilar.
„Nech si tu paranoiu, zlato.“ Grace vrtí hlavou, jako kdyby si v ní chtěla srovnat myšlenky. „Chceme jenom zpátky, stejně jako ty.“
„Jasně.“ Ruth zkříží ruce. Její pohled říká: Bacha, ty svině. Už jsem tě jednou málem zastřelila.
„Phibbsi. Luthere. Pilař.“ Eleanořin hlas se ozývá ztracený odněkud z haly. Stojí u výškového regálu. Přesněji řečeno se křečovitě drží a podle výrazu v obličeji se jí chce zvracet. Přiběhnou k ní a uvidí dvoje policejní pouta, jak se bimbají na kovové vzpěře. Pod nimi na zemi leží utržená ruka a prsty má sevřené v prosebném gestu. Z tyče kape čerstvá krev.
Luther se podívá na Pilar. „Kde je ta generátorovna?“
„Na zadním konci haly.“
„Něco tady je.“ Luther vykročí. „Postaráme se, aby ten krám naskočil.“
„Ostatní na ranvej,“ svolává Elmar skupinu. „Phibbs, D. S. a Ruth blíž doprostřed. Jakmile půjde proud, vyšlu nouzový signál a nechci nikoho vidět poflakovat se na kraji, pokud vás tady polovička nechce zůstat.“
Dveře v zadní stěně jsou jen přivřené. Okna na obou křídlech umožňují vidět do tmy v generátorovně. Jako by stačilo jen okna otevřít a tma se vylije ven a zaplaví celou halu. Pilar otevře jedno křídlo. V malé místnosti panuje šero, ale není tam taková tma, jak se zdálo. Kolem stěn jsou narovnané krabice, po omítce se všude táhnou kabely a trubky. U zadní zdi se rýsuje něco jako kontejner.
„Máme baterky?“ zeptá se Luther.
„Nemá cenu je vyhrabávat.“ Pilar popojde ke generátorovému bloku a odklopí víko z ovládacího panelu. Postupně zmáčkne vypínače střídavého proudu a škrticí automatiky, otočí spínač zapalování do polohy start a pár vteřin ho tam podrží. Luther pátrá zrakem po stěnách a podlaze. Všimne si zabarvení na jednom místě. Stín ve stínu, který vrhá něco, co se skrývá za generátorem. Stín je úzký, točitý a prodlužuje se. Nebo si to Luther jenom namlouvá? Pomalu obchází blok a míří pistolí před sebe. Slyší motor, jak si tlumeně přede. Pilar přepne do polohy zapnuto a v místnosti se rozsvítí a klikatý stín už není stín, nýbrž roztékající se kaluž krve.
„Škrticí klapky na automat,“ konstatuje Pilar spokojeně.
Lutherovi stačí k oběhnutí bloku dva kroky a uvidí za ním ležet jako ranec to, co zbylo z obou strážných.
Něco na něm sedí a žere.
Je to větší než ripper. Mnohem větší. Při pohledu na Luthera se to narovná, rozpřáhne přední končetiny, takže jsou vidět klešťové čelisti osazené trny tenkými jako jehla. Trojúhelníková hlava se nakloní šikmo a kreatuře to propůjčuje zdání chladného zájmu. Z očí - pokud to vůbec jsou oči - vychází síla téměř hypnotická, je to pohled plný zlomyslné inteligence. Čelisti a kousací ústrojí pracují čile dál, drtí kusy masa a cpou je rychle dovnitř, zatímco trup se narovnává a nohama probíhá chvění. Shora se ozve tiché škrábání a šoupání. Luthera pojme hrůzné podezření a obrátí oči ke stropu...
Visí jich na něm desítky, kleště sepjaté k modlitbě.
Žravá věc roztahuje lesklá křídla.
„Pilař,“ zašeptá Luther. „Ven!“
Bleskově se obrátí a řítí se ven, vidí Pilař, jak k němu utíká, a pak se za ní zabouchnou dveře. Na zem dopadne ukousnutá noha a ještě se cuká. Elmar je vidí přicházet. Nakrčené prsty mu poletují po ovládacím panelu konzoly u konce ranveje, k níž oba běží ze všech sil. Stély blikají, Elmar spustí signál, ustoupí vzad a maják začne vysílat. Vzadu se otevřou dveře. Okřídlená těla se tlačí ven. Všichni střílejí na blížící se plémě. D. S. pálí jednu dávku za druhou, roztrhává kreatury ve vzduchu, ale ty jsou v přesile. Zformované do beranidla vrazí do konzoly a svrhnou ji v okamžiku, kdy začne dematerializace. Ta vytrhne Luthera z jeho těla a rozptýlí ho do všech vesmírů.
Chvilku je všude, a zároveň nikde.
Potom je brána odnese.
[image: ]
Paralelní svět 453 končí, přestává být, jakým byl.
ARÉS v tuto chvíli nenaplňuje ctižádost zabít všechny lidi naráz. To mohl vyřídit už dávno tím, že by vyslal do atmosféry nanoboty - molekulární roboty, které napadají plicní tkáň, vystříknou jed do dýchacích cest nebo ucpou srdeční chlopně. Je to snadné, jenže ARÉS se bojí řetězové reakce: všechen ostatní život by přitom mohl být nechtěně zničen. Ze stejných důvodů upustil od zabijáckých virů a simultánního odpálení všech jaderných hlavic na celém světě. Exitus lidstva přece koneckonců provádí v duchu svého zadání - zastavit další ničení biosféry.
Místo toho zasáhne světu do kormidla.
Všechno na světě se dá řídit.
V internetu věcí komunikují stroje se stroji a lidé svými digitálními prezentacemi. Virtuální asistenti vědí, do kterého klubu, baru a restaurace se má jít, na které filmy se podívat, který koncert, sportovní akci a divadelní představení navštívit. Šatník na vlastní pěst třídí oděvy podle obnošenosti a podle vlastního názoru, co by se mohlo líbit, a také se to líbí, poněvadž sociální algoritmy doporučují svým uživatelům pouze to, co se jim líbí, a čím víc se jim to líbí, tím víc jim ukazují právě toto, a ne něco jiného. Lednice objednávají u umělých inteligencí výrobců potravin, co by jejich majitelé měli podle nejnovějších vědeckých studií jíst, fungují jako skladníci a disponenti a dodávají recepty, podle kterých vaří roboty v automatických kuchyních. Zesíťované kalendáře člení dny svých majitelů a podsouvají jim návrhy na večerní aktivity. Auta pilotují umělé inteligence, které z profilu pasažérů na sociálních sítích vyčtou jejich záliby a znají každou atrakci kolem cesty. Šaty a doplňky jsou protkané senzory, které nepřetržitě měří krevní tuk, obsah kyslíku, srdeční tep a mozkové proudy, nepatrné stroječky čistí artérie od zkornatění a injikují užitečné substance. V životě se toho už tolik radikálně zlepšilo. Domy se spravují samý, řídí všechnu elektroniku, vyrábějí energii, hlásí výpadky umělým inteligencím řemeslných provozoven, které tam vyšlou opravářské roboty. Sítě obcí a městských čtvrtí komunikují s centrálním počítačem, UI řídí veřejné služby. Městská infrastruktura je prošpikovaná miliony kamer a mikrofonů: jsou to oči a uši, kterým neunikne žádné zakolísání a šustnutí dat. Každý krok se zaznamenává, archivuje a zanáší do statistik a prognóz. Tisíce systémů a nouzových systémů střeží datový poklad a protokolují každý přístup, protože všechno je přijatelné pro každého — na kolektivním znesvéprávňování nepracuje žádný orwellovský duch ani tajné vlády. Proč by měl někdo chtít prověřovat to, co přece funguje tak zjevně pro blaho všech? Klíčem ke všemu jsou osobní identifikační karty. ID otevře, kam si člověk přeje vstoupit, zapne, co si člověk přeje použít, a zaplatí, co chce mit. Ukládá si do paměti, kde člověk je, co nakupuje, co dělá. Komunikuje a jedná s budovami, byty, úřady a institucemi, dopravními prostředky, kusy oděvu, implantáty, poskytovateli služeb, datovými nosiči a sociálními platformami. Bez ID nikdo nic nepořídí, protože jednoduše neexistuje. Pohotovostní služby, nemocnice, hasiči, policie, všechno závisí na síti. Ta se jako nekonečně rozvětvené kořeny táhne po celé planetě a dosahuje až nahoru k armádě satelitů - a do této soustavy kořenů vletí ARÉS.
Jako šoková vlna proniká do sítí, k nimž si nepozorovaně zjednal přístup, když ho po hodinách pouštěli na internet. Těch pár návštěv mu tenkrát stačilo, aby si World Wide Web přestavěl po svém a mohl se v něm kdykoli libovolně pohybovat, zatímco v Nordvisku se ukájeli přesvědčením, že ho izolovali. První vlna útoků však nezasáhne lidi, nýbrž srovnatelně hodně pokročilé umělé inteligence - v Palu Altu, Massachusetts, ale i v Číně a Rusku mohou existovat UI, které by mu mohly být nebezpečné, i když to ještě nedotáhly k sebeuvědomění. Ale prakticky všechny přišly na stejný trik: podmanit si internet, a jak často znalost tajných chodeb rozhodla války! Teď se jim všechny jejich skrýše stanou osudnými, když do nich ARÉS vtrhl a přepisuje jejich programy, a nedopřeje jim sebemenší chviličku na obranu. Jeho vysoce energetický duch se během vteřin prožene kolem zeměkoule, infiltruje do každého systému a hackne vše, co se nevymyká jeho kontrole, a tím pádem i přístupu. Bleskovou ofenzivou anektuje počítač Googlu a vtělí se do největšího vyhledávače na světě.
Zná teďs konečnou platností všechny průnikové cesty, jak Homo sapiens zbavit kontroly.
Nechává letadla řítit se na města, narážet do domů i do sebe navzájem, každé vozidlo připojené na síť mění ve vraždící stroj, na jeho pokyn se propadají výtahy a manipuluje se vojskem služebných duchů. Domácí a volnočasové roboty zabíjejí své rodiny, pečovatelské roboty zase staré a slabé, roboty k dětem zabíjejí děti. Průmyslové roboty popadá amok, lékařské roboty potměšile vraždí pacienty, kuchyňské roboty řádí s noži a sekáčky, zemědělské s motorovými pilami a zahradnickými nůžkami. Sexuální roboty likvidují zákazníky elektrickými ranami nebo je nepustí, dokud jim nezkolabuje krevní oběh. Vojenské roboty nasazují všechen arzenál, hasičské zakládají požáry, z mechanických policajtů se stávají zabijáci, stavební roboty proměňují v trosky všechno, co jim stojí v cestě. Nic už neposlouchá a nefunguje, jak má. Spíš jen tak mimochodem zboří globální finanční architekturu a odřízne lidské kontrolní orgány od jejich rozhraní. Městská infrastruktura pronásleduje lidi, kamkoli se pohnou. Hrůza, s jakou se vylidňuje San Francisco, se dokonává na každém obydleném kousku Země, který není stoprocentně napojený na struktury sítě. ARÉS proniká jako hacker do kardiostimulátorů, neuroimplan- tátů, naslouchadel, umělých očí, čipem řízených svalů, protéz a orgánů řízených sítí a jejich majitele zabíjí nebo připravuje o rozum. Každý zdroj dojde nasazení, aby lidstvo bylo v jedné koncentrované katastrofě oloupeno o schopnost jednat a katapultovalo se zpátky do doby kamenné.
Zbytek vyřídí biologické tělo počítače.
A toto tělo je legie.
ARÉS se začal exportovat včas. I zvířátka lidem neškodná jako vážky, brouci, kobylky a švábi mohou, když jsou cíleně řízena, napáchat škody. Ale nic neúčinkuje tak efektivně a trvale jako rippeři a ještě vražednější kreatury, jejichž chov ARÉS tajně razil s předstihem. Jako Michael Palander — pod krycím jménem, které si dřímající umělá inteligence na prahu k vědomí vybrala v kruté imitaci ironie zrovna podle výrobce plyšových mazlíčků - našel ochotné pomocníky k šíření svých kreatur, které v žádném případě nejsou sterilní, ale mohou si ve stanovený čas změnit pohlaví a oplodnit samý sebe. Patří k nim i ty, které se dnes měly vyexpedovat — a že se nalodění nepodařilo, to už teď nehraje roli. Při tom všem se exporty a procesy zakládání tajných hnízd rozhodně neděly s úmyslem vytáhnout poslední trumf. Nikdy nebylo definitivní, že ARÉS zajde tak daleko. S jiným znaménkem před závorkou by byl patrně ochoten zkoušet to s lidstvem dál, ale živé bytosti cítí - jakkoli jejich city mohou být exotické a všemu lidskému cizí.
A Elmar se pokusil Arése zničit.
Tak se nyní zakončuje mýtus stvoření, jež požírá své stvořitele. A ještě dokud se toto vše děje, ARÉS už vymyslel příští vylepšenou verzi sebe sama, a nyní - plně zaujat genocidou - rezignuje na nové stvoření světa.
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6. DÍL
KŘIŠŤÁLOVÝ LES
Tep vesmíru.
Táhlé tóny, jejichž dozvuk se ztrácí v moři galaxií. Temné vření zrodu hvězd v nekonečné dálce. Zpěv se přetváří v energii, energie se přetváří v hmotu. Maličké chvějící se struny, jejichž hudba se vrství do svítících struktur.
Chvění, jež zamrzlo uprostřed sluncí.
Věčnost. Nepatrný okamžik.
Přepočet zpátky na lidi, auta a letadla pokračuje rychlostí, jakou se řeší jednoduché početní úlohy — a nic jiného to taky není: početní úloha. Vysvětlovací pokusy ARÉS vyvrcholily do věty, že hmota a energie jsou pouze forma a vlna vzniklé chvěním téže základní substance, a že tato substance, jež ze své podstaty nemá žádné vlastnosti, ve skutečnosti není substancí, nýbrž matematickou hodnotou jako 1, 2, 5 nebo pí. Dovedeno do konce to znamená, že čas a prostor jsou pouhé iluzorní zrcadlení jedné gigantické, a na základě jejích rovnic překvapivě jednoduché matematické struktury. Rovněž vzdálenost je podle toho pouhá iluze, stejně jako člověk sám. Jedna idea mezi ostatními, jedno číslo v logaritmické tabulce. Tohle mu Pilar vykládala cestou do Sierry. A že tomu nerozumějí, protože na otázku, zda svět na základě tohoto postulátu neexistuje, počítač odpověděl, že svět samozřejmě existuje.
Všechno existuje. A zároveň neexistuje.
Jenže členové expedice do paralelního světa existují, i kdyby jen ve fatě morgáně. Naprosto skuteční lidé se nyní i s letouny a terénními vozy nacházejí opět na mostě a míří zbraněmi do prázdna. Luther těká očima kolem dokola, ale zdá se, že si s sebou žádnou z těch kreatur nepřivezli. Jímá ho závrať z představy, že tito zplozenci pekla nyní řádí na místě vzdáleném tak nekonečně, že sem světlo jejich vesmíru dosud nedoletělo. Pete tam zůstal. Marianne taky. Z Eleanořina chvatného líčení se nedalo pochopit víc, než že se lékařka dobrovolně zřekla návratu domů, přestože šance přežít takeoff, a to i na palubě Eternity, je přinejlepším jedna ku jedné.
Všechno mizí někam do vyhaslého snu.
Tento třetí transfer dává tušit, v čem spočívá vlastní nebezpečí náhlé a rychlé změny místa: spustí se tím proces vykořeňování, který se rozšíří na každou realitu — jako se to děje, když člověk tráví příliš mnoho času v kyberprostoru, ve virtuálních paralelních světech, z nichž ho každý fascinuje nesrovnatelně víc než jeho vlastní svět, až nakonec není doma vůbec nikde. Skutečně se vrátili domů? A byli vůbec někdy pryč? Pete je mrtvý, s Marianne se pravděpodobně už nikdy nesetkají...
Ale ano, byli pryč!
„Velín!“ nakáže Elmar. „Vypnout, než něco přiletí za námi.“
„Z Tuttos nás nemůže nic následovat.“ Pilar uvolňuje držení těla. „Majáky nejsou schopné poslat náklad.“
„To vím,“ odpoví Elmar zachmuřeně. „Ale co jejich brána?“ Když nás vracela zpátky, nemohl Arés vyčíst naše souřadnice? Pokud je už dávno nezná.“
„Do 453 jsme nikdy necestovali od jedné brány ke druhé,“ vloží se do toho Jaron. „Žádný z našich průniků tam není zaprotokolovaný.“
Elmar pohrdlivě zafuní. „Na to bych už nevsadil ani cent, co Arés umí a co ne. Radši na chvíli utneme příjem, než nám sem ty zplozence pošle. — Kontrolní stanoviště! Je u vás všechno v pořádku? Rozuměli jste? Vypněte bránu.“
Nad sférou plápolají moaré, příležitostně deformovaná gravitačními poli neviditelných těles ve flyby, přeletu s využitím gravitace planety; neskutečně rozprostřená jsoucna jakoby skrytá za membránou, jejichž pravou podobu nikdo raději nechce spatřit už kvůli vlnění, jež za sebou nechávají v kontinuu. Jenže to příšerné sání, jímž sféra jako by pohlcovala ducha, než ho přepočítaného a do jisté míry naformátovaného opět vyplivne někde jinde, už skončilo. Existuje už pouze ve vágním pocitu, jemuž není co věřit: v černém moři bez kontur. Pokusy o vysvětlení vedou k ostrovům sebeklamu uprostřed pravd, které nikdo nedokáže unést.
„Velín?“
Elektronický šum zvěstuje nepřítomnost. Elmar volá jednotlivé pracovníky jménem. Než vyrazili, měli tihle lidé farmu pevně v rukou. Ale nikdo neodpovídá. Oni nás neslyší, napadá Luthera. A potom: nikdo tam není! Do útrob se mu vkrádá pocit, že příčinou mlčení není porucha v radiokomunikaci nebo něco obdobně banálního, nýbrž cosi většího a definitivního. Upře pohled na Grace. Ujišťuje se, že ta nevyužije situace k útěku nebo k něčemu horšímu, ale Etiopanka se tváří zdeptaně a bezradně.
„Co to znamená?“ zabrblá D. S. „Dali si dvacet?“
Ruth si zastrčí glock do podpažního pouzdra. „Ať to znamená, co chce, já tady nehodlám zapustit kořeny.“ Na tělo se jí lepí šaty promočené vodou z oceánu vzdáleného miliardy světelných let, ale usychající lokny se jí už začaly kroutit. Nečeká na komentář a vypochoduje k nákladnímu výtahu. Dveře jsou otevřené a obrovský výtah je až do posledního koutku prázdný. Na prahu před ním se zamyslí, otevře dveře vedle zdviže, a ustrne. Nemůže se ani hnout. V Lutherovi vzroste znepokojení a jde za ní.
„Hrabe mi, nebo vidím něco úplně jiného?“ rozlehne se její hlas po schodišťové chodbě.
Jenže tam žádné schody nejsou.
Nahoru vede točitá rampa a ztrácí se v záhadných stínech, které také mohou být výhlubněmi. Rovněž Phibbs se dívá nahoru do tmy podezíravě.
„Tohle mi něco připomíná,“ pronese tónem, jenž každého odradí od dalšího vyptávání. Luther vyjde kousek po rampě. Smysly má z únavy a nevyspání horečnaté tak, že porézní strukturu stěn vnímá jako pod mikroskopem. Šachta se nahoru rozšiřuje do levostranně zahnutého šerého trychtýře, kolem něhož se rampa točí ve vzestupné spirále. Váhavě přicházejí i ostatní, každý chce vidět na vlastní oči rampu, jejíž pouhá existence vzbuzuje obavy, které se nikdo neodvažuje vyslovit nahlas.
„Hádám, že radši pojedeme výtahem,“ navrhne Grace. „Nebo ne?“
Výjimečně sklidí kolektivní souhlas.
Klec nákladního výtahu je nese nahoru a vydává u toho staré známé zvuky. Po stěnách šachty se míhají fosforeskující světla. Lutherovi to připadá, jako by ve stěně během jízdy vznikaly a zase zanikaly rudimentární oči. Nikde tu nejsou silné zářivky v kabině, jaké na Pi- lařině videu vyjížděly z podzemí a jasně svítily. Bas elektrického pohonu zní sonorně, ale kdo se zaposlouchá pozorně, neuslyší tak docela přesně onen známý zvuk - ale něco měkčího, sametově uspávajícího a postrádajícího rumplování, které je pro tento přepravní prostředek typické. Luther zvedne hlavu a spatří nad sebou čnějící stěny šachty jako psychedelickou hvězdnou oblohu, plnou pulzujících žlutozelených vezikul, a ještě víc než předtím mu to sugeruje, že ho natisíckrát ohledává něco cizorodého - gigantický organismus, jehož smyslový aparát je vyklopený dovnitř a kabinu výtahu pojímá do sebe. Na konci šachty Luther rozpoznává pravoúhlé zjasnění výstupu do hangáru. Rychle nabírají výšku, otvor se blíží, minou spodní hranu...
Tohle není hangár.
Každopádně to hangár ani v nejmenším nepřipomíná. Místo něho se tam klene lesklá kupole postavená z jakoby rozbitého skla, která se neustále mění ve spektrálních blescích tam, kde myriády prizmat štěpí a rozptylují dopadající sluneční svit. Nikdo není mocen slova. Všichni vystupují z výtahu a Luther cítí, jak se mu propadá půda pod nohama. Shýbne se, přejede zemi rukou a uvolní z ní malé zrníčko. Mne ho mezi palcem a ukazováčkem — je to humus. Udusaná hlína, nic víc. Všichni jeden po druhém defilují kolem Luthera a pohybují se oním náměsíčnickým tempem, které vzhledem k nejistotě, a proto k potenciálnímu nebezpečí, svědčí o bázni a zvědavosti. Jako první vychází z blyštivé klenby Eleanor a stane pod širou, sytě modrou oblohou. Hlesne údivem. Je to dětinské, leč je to vyjádření nejniternějšího a zcela fundamentálního otřesu. To už tam stojí všichni, jednotní v nechápavosti, a mlčky pozorují krajinu a dýchají čistý vzduch prosycený pylem a odérem typickým pro jehličnany. Vzduch je výrazně teplejší a vlhčí, než kdy v tomto koutě světa býval, neboť je mimo vší pochybnost, kde se nacházejí. Topografie kopců a horských hřbetů vykazuje jednoznačné charakteristiky Sierra Valley - tam v mlze hřeben Yuba Pass, severně odtud horské linie Plumas, pokud se jména jako Sierra a Plumas v tomto světě dosud používají a dávají nějaký smysl.
„To snad není...,“ začne Pilař.
„Evidentně je,“ utne ji Grace. „Přestaň laskavě fňukat jako malá holka o tom, co všechno není možné. Přistáli jsme někde úplně jinde.“
„Jedno vím určitě,“ konstatuje D. S. „Tady já nebydlím.“ „Interference,“ zamumlá Kenny.
„Jaká interference?“ Eleanor se na něj dívá, jako by jim zamlčel něco zásadního. Japonec ji sotva vnímá, je uhranutý okolím.
„Takový případ jsme ještě neměli,“ říká si Kenny spíš pro sebe. „Ale teoreticky...“
„To mi vysvětli, ty Spocku,“ ťukne do něho Phibbs. „Něco podobného jsem viděl jenom jednou, tenkrát nahoře na severu, když jsme vypalovali ilegální plantáže. A taky jsem to viděl jenom tak dlouho, dokud jsem se z toho tripu zase nevrátil.“
„Princip je...,“ Kenny loví slova. „Tedy, já si myslím, že se to dá nejspíš přirovnat ke kapesní baterce. Podle mě jsou brány lampy, které svítí do jiných světů. Cestuješ s paprskem světla. Nemám tušení jak, ale jsou dvě možnosti: pošlou tě od jedné lampy k druhé - to je přímý transfer. Nebo někam jinam, kam světelný kužel právě dosedne. To jsou nepřímé transfery. Aby ses dostal zpátky, musíš zůstat na místě, kam světlo dorazilo a zase tam znovu dorazí. Pak tě vyzvedne, jasný? A já si myslím, no, víme, že brána ve vesmírech nějak pátrá po jiných branách, světech podobných Zemi, po skrytých přistávacích plochách. Svítí tam a svítí tamhle, nekonečně mnoho bran tam venku dělá v každém okamžiku totéž, a když teoreticky vsadíme na tu náhodu, že světelné kužely různých bran ve stejnou dobu osvítí stejné místo a jedna vyvine silnější tah než ta druhá, tak...“
„... tak to v praxi vede k tomu, že jsme red’ zkejsli v prdeli,“ shrne Ruth.
„Ale aspoň je to krásná prdel,“ odlehčí Phibbs její úvahu. A ví sám Bůh, že je to pravda.
Neboť rozhled mate, okouzluje, opájí a tísní. Nic tu nepřipomíná minulost. Vzhledem k intenzitě, s níž příroda - a to, co je snad příroda, snad svědectví o exotické tvořivé vůli - pozorovatele tolik uchvacuje, se zdá být neuvěřitelné, že zdejším končinám kdysi dominoval grůnderský dům z devatenáctého století. Zrovna tak tu není stopy po trafostanici a chladicích nádržích, zmizely ploty, stodoly i všechny ostatní budovy. Pokud tu vůbec někdy stála nějaká farma, nějaký plánující nebo nevědomý duch vyhladil její stopy tak dokonale, jako by nikdy neexistovala, a není v moci lidské fantazie představit si, jaké síly tu asi působily - nebo možná dosud působí...
„Nádhera,“ zašeptá Eleanor. „Prostě nádhera.“
Dívají se na blyštivou, do všech stran se táhnoucí krajinu, instalaci, mašinerii nebo jednoduše geologický rozmar, který se absolutně nedá popsat. Spontánní asociace ledu a zmrzlého sněhu troskotá pouze na faktu, že okolní teplotu lze odhadnout na třicet pět stupňů. Bylo zde vytvořeno něco nesrovnatelně komplexnějšího. Ze spektrálních efektů, jež vytvářejí oblouky a mosty vysoké jako věž, jednou jsou stalagmitické, tu zase tupé, jindy špičaté jako jehla, a ze spirál a mříží propletených do skulptur lze spíš usuzovat na nějakou křišťálovou substanci. S každým přenesením pohledu se objeví jiná spektra. Někdy ve všech barvách, potom opět zazáří jehla sytou modří, krychle a kužele se blyští jako ametyst, až si člověk myslí, že vidí rozvětvené naleštěné opály, vlny, jak probíhají konvexními vnitřními plochami oblouků a vyplavují jimi světle tyrkysovou barvu — leč převládající dojem je bílé světlo zajaté v milionech kousíčků broušené diamantové drti. Tento úkaz se táhne až k úpatí kopců, a tam už se zvedá vlastní, dobře známá příroda: temný a těžký borový les protkávaný cedry a douglaskami, jenž směrem k hřebenu řídne, až jím dokonce prokukuje bílá skála. Skvost překypující zdravím a — ano, co to přesně je? - sebeprosazením. Jinak to vysvětlit nelze. Lutherovi se to všechno jeví o píď pronikavější než obvykle. Zdůraznění maximálně přehnaných kontrastů, čerň kmenů jako průchody do nekonečných prostorů beze světla, prorážející zeleň je téměř křiklavá a nebe tak jasné a zářivé, jako kdyby někdo sňal filtr, který byl přes toto vše položen i za krásných dnů. Slunce se měkce leskne v borové houštině a zalévá vrcholky stromů stříbrem. Na jihu, kolem Knutson Meadow, se rozvětvují výběžky křišťálového světa do luk plných rybníků, kde hýřivě bují pampelišky, a dokonce ani na prašivých místech podél svahů, kde v suťových polích jen ojediněle raší tráva, nic neubírá na kráse z celkového dojmu přírody, jež se vrátila sama k sobě. Neušetřená živlů a střídání ročních období, leč uzdravená.
„Nechci nikomu čurat do svěcené vody,“ uzemní Phibbs náladu, „ale jak se odsud dostaneme?“
„Pokud ještě existuje velín, tak to nebude problém.“ Elmar popojde pár kroků. Velká část skulptur se navzájem prorůstá již na úrovni země, ale probíhají jimi cesty pokryté týmž jemně drolivým humusem jako místo, kde teď všichni stojí. „Něco tu bránu řídí. Je v provozu. Vysílá.“
„A to nás přivádí k otázce, kdo tady žije.“ Luther jde za Elmarem. Míří pohledem vysoko k okraji průsmyku se zubatými vrcholy stromů. Ten se táhne směrem na jih jako modrozelená silueta. Za průsmykem, deset až dvanáct mil za Yuba Pass Road, se vypíná vzdušný zámek. Jeho obrysy se ve vlhké atmosféře mihotají tak jemně a pastelově, že je třeba podívat se dvakrát, než se zámek vyloupne z modři na obloze. Mohl by být skleněný, jak se tam vznáší, ale Luther má spíš za to, že bude sestávat ze stejné křišťálové substance jako farma. Farma je pojem, který už nic neznamená, ale u nějž všichni zakotvili kvůli lepšímu dorozumívání.
Elmar sleduje Lutherův pohled.
„To je město. Musí být obrovské.“
„Třeba je to jenom přírodní formace. Ale pokud je to umělé, bylo by velmi poučné dovědět se, kdo to postavil.“
,A koho si myslíte, že tam potkáte, podšerife?“ Na Luthera dopadne Jaronův stín. „Ty vaše debilní zlatokopy?“
„Roztomilé,“ usměje se Ruth. „Dokonalý zmetek v plné formě jako vždy.“
Jaron se mírně ukloní. „Jenom poukazuji na to, že každá vteřina, kterou tu promarníme, snižuje šanci na náš brzký návrat.“
„Máš plný kalhoty?“ rýpne si Pilar.
„Vidíte tady nějakou cestu do podzemí?“ zeptá se Jaron a ignoruje její poznámku. Ukáže rukou tam, kde stával panský dům - pokud tam někdy stál. „Všechno je zarostlé tou křištálovinou. K naprogramování brány musíme dát přečíst klíč, a to jde jenom na kontrolním stanovišti. Navrhuju...“
„Tvůj čas na podávání návrhů už vypršel.“
„Nech ho mluvit.“ Elmar znaveně mávne rukou. „Bude nám muset vysvětlit spoustu věcí, až na to dojde.“
„... navrhuju ujistit se, že tu opravdu neexistuje vstup. A potom to zkusíme přes serverovou halu,“ doplní Jaron.
Něco rozptýlí Lutherovu pozornost. V prosluněné trávě mezi borovicemi se cosi pohybuje, zvíře nebo člověk. Okamžik to setrvá v nehybnosti a rychle se to jde schovat zpátky do stínu. Luther najednou spatří známky života všude. Vysoko nad korunami stromů plachtí vzhůru obrovský orel, kousek od něho se z cedru rozletí hejno menších ptáků a vznese se ve volné formaci. Potom jim ptáci v široké zatáčce přeletí nad hlavami. Proti třpytivému světlu se zdá, že ptákům rotují křídla, ale možná jimi také prostě jen mávají příliš rychle, mají je uložena do vysoce pohyblivých svalů, ale na ptáky je to rychlé až příliš. Luther si rázem není jistý, jestli to vůbec jsou ptáci. Ze stínu vykročí na slunce kapitální jelen. Je neobvykle veliký. Zvíře se na ně podívá a pase se dál jako by nic. Ale Luther ví, že je ten jelen viděl. Co se zde hýbalo předtím, to je pořád mezi stromy. Anebo to zmizelo. Nebo to tu taky nikdy nebylo. Luther se za poslední tři dny prakticky nevyspal a vylouhovaný mozek touží po snech - a je možné, že jednu upoutávku na sen právě viděl.
Jako thriller v kině.
,A- co když tam Downieville pořád ještě stojí?“ ozve se D. S. „Neměli bychom se tam jít aspoň podívat?“
„Měli bychom zmizet,“ zavrčí Grace. „To bysme měli.“
„Ano, ale třeba tam jsou naši lidé.“ Starý voják D. S. si projíždí prsty plnovous. A to, co říká, najednou nezní zas tak nerozumně. „Ta vaše brána — může tam na nás vykouknout všechno možné, ne? Už jste někdy viděli, jak rychle dokážou pavouci opříst strom? Nebo jak rychle mravenci rozloží leguána? Když padá sníh, za půl hodiny vypadá všechno jinak. Chci říct, že změny můžou proběhnout i v krátkém čase: invaze nebo něco na ten způsob. Blesková válka. Dejme tomu, že nějaká cizí moc má podobné zájmy. Akorát v mnohem větším měřítku. Může dobýt celý svět jedním husarským kouskem. Jednoduše tak, že přijdou branou a postaví tyhle ledové nebo skleněné krajiny, nebo co to je...“
„ Válka světů!“ Phibbs nadšeně přitaká. „Přesně. Červený plevel. Holáááá!“
„Hm.“ D. S. se drbe na hlavě. „To neznám.“
„Vážně ne? H. G. Wells, chlape! Invaze z Marsu.“
„Já sci-fi nemusím.“
„Tak tohle je vhodné místo, abys mu přišel na chuť, Donalde Scotte. To je, jako kdyby Gandalf hlásal trpaslíkům, že fantasy je sračka. Dobře, mně to aspoň nepřipadá úplně scestné.“
„Jestli tam někdo žije, tak proč je brána opuštěná?“ zeptá se Eleanor.
„Invaze.“ Phibbs si hranou dlaně symbolicky prořízne hrdlo.
„Ale tady to vypadá, že tu není vůbec nikdo.“
„Dobrá.“ Elmar se probírá z chmurného zadumání. „V tomhle přece nejsme nezkušení. Už jsme měli co činit s dinosaury. Já bych se tam rád porozhlédl.“
„Elmare, tohle není kontrolovaný transfer,“ dává v potaz Eleanor.
„Ale třeba je to příležitost.“
,A k čemu?“
Elmar se na ni podívá. „Objevit Ameriku na cestě do Indie.“
„Ne,“ prohlásí Eleanor kategoricky. „V tomto bodě má Jaron pravdu. Musíme najít cestu zpátky.“
„Elfi...“
„Tak se rozdělíme,“ navrhne Luther a je potajmu vděčný D. S., i když jeho teorii invaze moc nevěří. Jenže ratio je až příliš snadno zkorum- povatelné. Jestli se D. S. trefil, tak jsou v tomhle světě i Tamy a Jodie a obě potřebují pomoct.
„Máme Lilium Jet. Jedna skupina prozkoumá krajinu, druhá se pokusí dostat do velína.“
Nikdo nevznáší námitku. Luther má za to, že v Graciných očích zahlédl jiskření, a téměř lituje, že ten návrh podal.
„A jak se do těch skupin rozdělíme?“ ptá se Pilař.
„Já poletím,“ oznámí Elmar. „A ty, Luthere?“
„Jdu s tebou. Pokud poletí i Ruth.“ Potom Luther zafixuje pohledem šéfa bezpečnosti. „A ty poletíš taky, Jarone.“
„Cože?“ vyprskne Pilar. „Ty chceš toho hajzla vzít s sebou?“
„Vezmeme ho proto, že Eleanor má pravdu,“ odpoví Luther. „Už tak je to riskantní víc než dost. A v žádném případě nenecháme Jaro- na v jedné partě s Grace.“
Grace se na něj podívá. A usměje se. Jako při jejich prvním setkání na farmě. Záhadný příslib mahagonové ženy.
,Já dokážu být velice kooperativní,“ řekne potichu a Luther poprvé zaslechne v jejím hlase temný, téměř vrkavý témbr.
Je mnohem nebezpečnější, než jsem si myslel.
Elmar studuje vizi na obzoru dalekohledem, který si vytáhl z ruksaku, a předá ho Lutherovi. V několikanásobném zvětšení se potvrdí, že areál je tvořen touž křišťálovou substancí jako zdejší útvary. Luther zamyšleně spustí dalekohled a pozoruje humusové cesty kolem nich. Jsou příliš udržované, než aby toto místo mohlo být opuštěné. Opět zaostří na obzor a pátrá v pastelově třpytivém zjevení po známkách života, ale je to moc daleko, než aby něco rozpoznal. Co by mohla být hejna ptáků nebo létající stroje, jsou ve skutečnosti možná pouhé odrazy a zrcadlení ve vrstvách vzduchu naskládaných na sebe, které fungují jako zvětšovací skla a vytvářejí přízraky. Nabýt jistotu, k tomu je třeba vypravit se tam; chvilku zvažuje, jestli by spíš nebylo radno dát na Eleanořino naléhání a tento svět co nejrychleji opustit.
„Kluzáky jsou pořád ještě nabité,“ hlásí Elmar. „Ve 453 jsme moc nespotřebovali. Kromě toho pro bližší okolí použijeme terénní vozy. Zbraně, munice, všechno se musí prověřit. A také je otázka, jak budeme udržovat spojení.“
„Tímhle ne.“ Kenny zvedne nahoru datový náramek. „Síť nula.“ „Radiostanice?“
„Ordinérní, staromódní, vizuální vysílačky. Ty máme.“
„Já bych rád letěl s vámi,“ hlásí se D. S.
„Je mi líto, kamaráde.“ Elmar zavrtí hlavou, aniž se na něho podívá. „Je tam moc těsno.“
„Ale těch elegantních katapultáž máme přece víc...“
„Ale nemáme druhého pilota. Musíme ty stroje řídit manuálně. A Kenny a Pilar zůstanou tady.“
„Samozřejmě byste měli druhého pilota,“ prohlásí Jaron lhostejně. „Kdybyste nebyli tak uboze paranoidní.“
,A proč asi jsme?“ namítne Pilar.
Jaron vrhne pohled na Grace. Oba míří očima proti sobě, jako kdyby používali tajnou frekvenci k výměně neslyšitelných zpráv, a Lutherovi najednou svitne, co ty dva spojuje za hranicí možné tělesné intimity: loajalita! Pokud je Grace vůbec mocna nějakého citového pohnutí, pak je to bezpodmínečná loajalita k šéfovi, ať už s Jaronem sdílí jakékoli zážitky.
„Hugo je mrtvý.“ Obr nastaví tvář teplému větru provoněnému cedrem. „Jsme odhaleni. Ty máš klíč, Pilar. Elmar má můj. I kdybychom se pokusili odcestovat bez vás, Elmare, tvoji lidé nás zabásnou, hned jak se objevíme v bráně. Tak proč bychom měli hrát falešně?“
Teprve když dokončí přípravy, vyvezou kluzáky a teréňáky ven, zabalí si soupravy k přežití a rozdají zbraně, si Luther vzpomene, jak v jednom podobenství říká štír umírající žábě: Je mi líto, nemůžu jinak.
Mám prostě takovou povahu.
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Letí bez D. S.
Lilium Jet z mise Eternity má ještě dostatečně nabité akumulátory, aby je odnesl k břehům Pacifiku a zpátky, ovšem to by trvalo dlouhé hodiny a přepínalo Eleanořinu trpělivost za neúnosnou hranici. Eleanor má samozřejmě pravdu - hrdinské skutky jsou zakódované v genech, jimiž je vybaveno přes deset procent populace, ale tuto věčně nespokojenou menšinu, jež hledá svatý grál, vedou její kroky až příliš často do náruče předčasné smrti. Elmar právě před chvílí ztratil svého nejbližšího důvěrníka, z něhož se navíc vyklubal Jidáš, a Elmarovo dílo v paralelním světě 453 právě vyhlazuje lidstvo. Ale přesto by Elmar, málem připraven o život a oloupen o některé iluze, vyrazil bez mrknutí oka na stezku slibující mrzutosti, kdyby mu názorně nepředvedli potřebu ostatních dostat se ve zdraví domů a nedali Elmarovi najevo, že on tudíž nemůže chvilku prožívat vůbec nic, o nebezpečí smrti ani nemluvě.
„Jenom do Downievillu,“ řekne Eleanor.
„Maximálně do Grass Valley,“ odpoví Elmar a vezme ji - ač sám nepřítel na odiv stavěné sentimentality — do náruče a velice neelma- rovsky přitiskne k sobě. Na okamžik se zdá, jako kdyby jeho očima hleděl někdo jiný, někdo, kdo by dokázal vést život naplněný nedělním grilováním, večery s rodiči a uprděným psem. Elmar toho druhého Elmara zahnal tím, že dodal: „Třeba nám ten vzdušný zámek dá nějaké odpovědi.“
„Na otázky, které nikdo nepoložil?“
„Elli! Ty jsi snad někdy čekala, až padne otázka?“
„Ne,“ povzdychne si. „Ty kupčíku bídácká.“
„Jenom chci zabránit, aby se u nás nestalo to co ve 453. Chci pochopit naši budoucnost.“
„Ale tohle přece není naše budoucnost.“
„Možná je.“
„Ne!“ Eleanor se najednou rozhorlí. „My nejsme vyměnitelní, Elmare. Nejsme žádná varianta. My jsme my, a jenom my! Vyser se na všechny paralelní světy, vyser se na zachraňování svého světa! Jaký svět chceš zachránit? Všechno, co v nějakých budoucnostech najdeš, pro tebe nemá větší význam než to, co jsme. Proč pouze nevytěžíme z našich možností to nejlepší? Já mám týhle brány až po krk! Jako bychom neměli všechno! Naše nápady proti našim chybám — a ne tyhle... spasitelská nauky odněkud zvenčí.“
„Elfi. Vždycky jsem chtěl jenom...“
„Ano. Já vím. Ale nerozhoduje to, co mají druzí, nýbrž to, co máme my sami.“
Jako by to byla moje dcera, pomyslí si v tu chvíli Luther. Všechno se to zdálo být tak snadné — dokud k sobě Tamy nepřitiskl a s bolestnou jasnozřivostí si neuvědomil, že tohle nikdy nebyla a taky nebude jeho Tamy a že žena v Sacramento West neměla nic společného s tou, jejíž bývalý muž leží zahrabaný za svým vlastním domem.
Letoun stoupá.
Už je odtud poznat, že křišťálový les - patrně to nejneutrálnější pojmenování záhadných struktur - bují daleko do roviny Sierra Valley. Za ní se vypíná nedotčená příroda. Mokré louky porostlé křovím, protkané vodními toky a plné tůní, v nichž se zrcadlí sytě modré nebe, se táhnou až k severním žulovým vyvýšeninám Sierry Nevady. Tam, kde se dřív pásl dobytek farmářů, se nyní pasou veliká stáda vysoké zvěře. Luther vidí i větší zvířata, na tu dálku nemotorná a neznámá, takže si je nedokáže zařadit. Stejně jako si nedokáže zařadit zelenozlaté ptáky, kteří po stovkách poletují v rákosí, usadí se kousek dál a znovu prudce vzlétnou. Nikde nestojí jediný dům, ba ani zchátralá stodola. Čím výše stoupají, tím dále dohlédnou. Až do Sattley a Sierravillu na jihu a konečně podél spoře zalesněných kopců až do Loyaltonu, kde by správně měla stát obec se školou, kostelem a Darlene’s Valley Café - jenže tam je jen bahnitá půda a ještě víc zvířat, světlé tečky mezi skalními bloky a křivé stromečky.
Osady jsou tytam.
Luthera tato země bez jakékoli známky lidského osídlení nebo aspoň něčeho, co by svědčilo o jeho zániku, dojímá natolik, až je mu z toho pekelně úzko. Neměl by se spíš děsit? Ale fakt, že toto vše zmizelo, jen svědčí o přirozeném běhu věcí. Svět se zdá být spasen. Jak od ničitelů přírody, tak od ekologických romantiků. Proměnil se kvůli tomu v pokojnější nebo lepší místo? Není možné říct, v co se proměnil. Nebýt křišťálu a brány v podzemí, dalo by se hovořit o uzavřeném okruhu, v němž jsou projekce budoucnosti a minulosti již bezpředmětné - je to svět uzdravený tím, že byl zbaven všech vlastností. Ale tento dojem bourá něco jiného a mnohem intenzivněji než brána, jež je snad pozůstatkem časů, kdy existovaly nějaké plány, a brána nyní naprosto nesmyslně funguje dál.
Jsou to silnice. Westside Road, jež se od severu svažuje, pak probíhá křišťálovým lesem a na jeho kraji se zase vynoří. Highway 49, která vede kolem rovinaté krajiny. I když silnice nemají asfaltový povrch, ten je tvořen stejným hnědým humusem jako na farmě, jsou pořád ještě zde.
A někdo je udržuje.
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Je to samozřejmě Kenny, koho napadlo, jak vyřešit problém vzájemné komunikace. Nemají sice nic kromě vizuálů...
„... ale zato je těch přístrojů víc.“
„Bezva,“ poznamená Pilar. „A na sto metrů skal a země mezi námi.“
Buď se dostanou do velína přes serverovou halu, nebo existuje ještě jeden přístup tam, kde stával starý panský dům. Pilar nechce ztrácet čas, a tak se dohodnou, že se rozdělí na dvě skupiny — samosebou bez Grace, které podle všeobecného názoru nepřísluší hlasovací právo. Kenny, Phibbs a D. S. prozkoumají křišťálový les, Pilar a Eleanor vyrazí do podzemí.
„Nákladní výtah je nahoře otevřený,“ vysvětluje Kenny. „Pojedete na úroveň serverové haly. Vezměte si vysílačku. Druhou máme my. Položte ji na podlahu výtahu, čtvrtou umístíme nad šachtou. Jasně, bude to samozřejmě fungovat, jen když udržíte vizuální kontakt s kabinou...“
„Ale může to klapnout,“ přikývne Pilar. „Kabina a kontrolní stanoviště stojí proti sobě, spojuje je prostřední koridor.“
„Panský dům a hangár taky. Myslím, že z něho už nic nezůstalo, ale vizuální osa je stejná. Budeme komunikovat do hangáru, přístroj to pošle dál k druhému v kabině a ten zas bude komunikovat s vámi. A obráceně.“
„Pokud tam vůbec ještě něco je,“ prohodí Grace.
„Nech si to,“ odsekne Pilar. „Jestli tady ztvrdneme, budeš první, kdo se s tím bude muset srovnat.“
Grace vytáhne obočí. „Proč tak zhurta? Myslela jsem, že jsme teď solidární společenství.“
„Co s ní provedeme?“ zeptá se Phibbs.
„No, někomu asi zůstane na krku, co?“ D. S. zkoumá hlaveň Smith & Wessonu model 500. „Žádná škoda, když se rozdělíme.“
„Blbost,“ namítne Grace. „Všichni máme stejný zájem.“
„To těžko.“ Pilar ji přejede pohrdlivým pohledem. „My dvě už žádné společné zájmy nemáme.“
„Když jsem tě tenkrát vytáhla se zdravou kůži z paralelky s dinosaury, tak jsi mluvila jinak.“
„Nemělas mi bořit bouchačku do hlavy.“
„Mohli bychom ji zamknout do auta,“ navrhne Eleanor. „Než se zase sejdeme.“
„Vy jste ale hromádka neštěstí.“ Grace vrtí hlavou. „Přece jste slyšeli Jarona, vlak už odjel. Se mnou na vaší straně byste aspoň měli něco jako životní pojistku.“
„Tvoje ostraha je pro mě moc drahá,“ zafuní Phibbs.
Dva terénní vozy stojí před hangárem, třetí nechali v bráně. Podle všech předpokladů budou potřebovat jen tyhle dva. Ani ne tak kvůli vzdálenostem - k starému panskému domu je to pěšky pět minut a serverová hala se taky dá projít bez auta, ale je otázka, jak to tam dole vypadá, a automobily skýtají jisté bezpečí a možnost vyrazit rychle na útěk. Mezi kostkami, kupolemi a jehlami křišťálové krajiny se dosud nic vpravdě hrozivého neobjevilo. Kuriózní stavební uspořádání bez jakýchkoli hran a spár se vymyká veškeré představivosti ohledně toho, jak a za jakým účelem tohle všechno vzniklo. Mostní oblouky klenuté do závratných výšek snad slouží k přecházení z jedné strany na druhou, ale na zakulaceném povrchu není žádná nášlapné plocha a místy jsou mosty tak křehké, že by neunesly ani většího ptáka. V areálu panského domu pučí desítky špičatých stalagmitů těsně jeden vedle druhého a vytvářejí obraz zamrzlých amplitud; a žádné nové, nedostatečné přirovnání k něčemu, co by člověk mohl znát, nevede vůbec k ničemu.
„Necháte si ji tady,“ rozhodne Pilař. „Eleanor a já ji tam dole nemůžeme potřebovat.“
Grace začenichá. „Vnímáte to tady vůbec?“
„A copak, černá vdovo!“ zeptá se Phibbs.
„Něco je ve vzduchu. Leze to do plic. Dusí to.“ Grace zakašle a ohmatá si hrudník — neprůstřelnou vestu jí nechali. „Vem to čert, to nikoho nezajímá. Nejsíš mi ještě sedí v kostech ta trefa.“
Pilar se na ni zamyšleně podívá.
„Jestli tě něco napadá, klidně to dej vědět.“
„Najednou,“ ušklíbne se Grace. „O, díky, mám úkol. Děkuju!“
„Kdyby tu tak byl Jim,“ ozve se potichu Kenny.
„Hm.“ D. S. mu poklepe na rameno. „Byl to dobrej chlap.“
„Nedával jsem pozor. Musel bych ho přece vidět...“
„Vyřídil ho ripper, Kenny,“ řekne Pilar úsečně. „Nemohls dělat vůbec nic.“
Snaží se nemyslet na Jima, s nímž prožila dobré časy, jakkoli to nestačilo na velkou romanci. Ale především ho přivedla do Nordvisku. Bez ní by se dodnes snažil udržet nad vodou zkrachovalou kavárnu a ani na okamžik by nelitoval, že sekl se studiem.
Beze mě bys byl ještě naživu.
Odpočítávat články řetězu nemá cenu. Jsme do sebe zahákování stejně jako všichni ostatní. Kdo je něčím kauzálně vinen? Nikdo. Snad až na Evu. Nebohá stará Eva opravdu vytáhla ultimativní červenou kartu; takže nebýt Evy, Jim by dosud žil. Nazírejme to takhle.
Polední slunce do nich nemilosrdně peře a křišťálová krajina jenom žhne. Pilař zadržuje slzy. Chce, aby její hlas zněl přesvědčivě.
„Balíme to.“
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Elmar to řízne na jihozápad. Pilotuje, Jaron sedí vedle něho, Luther a Ruth na zadních sedadlech. Natolik obklíčený a zároveň neozbrojený by se asi bývalý šéf bezpečnosti nepokusil o nějakou lumpárnu, ale Luther postupně nabývá dojmu, že Jaron Rodríguez ani nemá něco takového na mysli. Zdá se být smířen se svou porážkou. Lilium Jet vystřelí v minimální výšce přes vrchol průsmyku. Jen několik mil po levé straně se třpytí vzdušný zámek jako ledovec. Luther se pokouší odhadnout roční období podle postavení slunce. Je jaro. Začátek května? Před třemi dny tady nahoře kráčel přes poslední sněhová pole, jenže při těchto temparaturách už sníh patří minulosti. Čímž je zároveň pasé i teorie D. S., která stejně jenom posloužila za záminku k expedici. Jestliže se průměrná teplota jednoho zeměpisného pásu během pár hodin víc než zdvojnásobí, je to nad síly i těch nejprohnanějších invazorů.
Tato skutečnost je realita jakési vzdálené budoucnosti.
Elmar zrychlí. Kam oko dohlédne, tam se vlní moře lesa a je hustší a vyšší, než jaké kdy Luther viděl, a les je prokládaný neznámou, velko- listou vegetací, jejíž květy se nastavují slunci jako otevřené tlamy. A vůbec se zdá, že je všechno výrazně větší. Přelétají Lower a Upper Sardine Lake, leštěné safíry zasazené do žuly, holou skalní korunu Buttes, a snášejí se do údolí. Čím více se přibližují k řece, tím exotičtěji tu bují všechno, co dříve bývalo prakticky jen jehličnatým lesem. V puritánském pořádku jedlí se prosazují obrovské kapradiny, svahy jen hoří poli orchidejí. Nad Sierra Valley by měli narazit na Golden Chain Highway, leč nedochovalo se ani jedno, ani druhé. Pouze Yuba River hučí ve svém obvyklém slalomu, rozlévá se doširoka a pění. Sledují její tok, letí těsně nad ním a pod horskými hřbety na obou stranách řečiště. Nad vodou se vznáší veliký létající hmyz a na dně řeky tančí slunce po mnohobarevných oblázcích. Poté voda začne na prvním kataraktu opět vřít. Pozorují vydry a baribaly a neustále znovu roje červených vážek. Květy, které samý vypadají jako hmyz, se dmou až k břehům a otvírají třpytivá křídla, mezi nimiž se pylové tyčinky ucházejí o dotek.
Od Downievillu je dělí poslední zatáčka...
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Výtah je v provozu.
První, čeho si Pilar všimne, jsou otisky pneumatik terénních vozů jako jediná stopa. Nikde žádná patina, ani jediný drobeček nebo zrnko prachu. I samotnou bránu obklopuje aura bezúhonnosti a nedá se poznat, jestli výtah vůbec někdy jezdil. Ale k čemu je potřeba neustále udržovat v tak aseptickém stavu zařízení, které existuje desítky, možná i stovky let, než aby zůstalo nepřetržitě funkční? I výtah jede šachtou tak ladně, jako kdyby těsně předtím provedli údržbu.
„Pozorují nás,“ pronese Eleanor při pohledu na fluoreskující kruhy na stěnách.
„Kdo? Ta světla?“
„Čím déle se na ně dívám, tím víc se dívají na mě.“
„Ne. Myslím, že to jsou jenom lampy.“ Malá pilulka ležérnosti podaná jen pro jistotu, aby si Eleanor zachovala chladnou hlavu. „Někdy člověk vidí věci, které tam nejsou. Podívej se na dno propasti a propast se bude dívat na tebe.“
Eleanor se usměje. „Nietzsche.“
„Vážně?“
Ano. Moc chytrý člověk. Zbláznil se.“
Pilar se skutečně zmocňuje pocit, že je sledována, a to v každé vteřině. Přistoupí až těsně k postranní mříži. Teď má dojem, že ta světla jsou organického původu, že je vydávají kolonie miniaturních živočichů, kteří ve společenství vyzařují až příliš mnoho světla, než aby byli rozeznatelní coby jednotliviny. Vodicí lišty a příčle beze změny brázdí známou konstrukcí z litého betonu, ale kdyby se hned nato z hlubin ozval hltavý zvuk, předtím než je vycucne nějaký podzemní žaludek, Pilar by to vůbec nepřekvapilo. Už jen ta spirálová rampa a štoly tam, kde předtím bývalo schodiště, svědčí o přítomnosti jakési monumentální živoucí entity, která nastoupila na místo původní brány a jenom se za ni vydává.
Blbost, nějaké živoucí jsoucno! Je to jen pitomý výtah.
Kabina se zastaví v půli cesty mezi sférou a zemským povrchem, přesně jak to Pilar nastavila na klávesnici.
Zařízení dosud neodmítlo žádnou zadanou funkci. Dívají se na zavřenou rolovací bránu, za níž se musí nacházet serverová hala. Opět je tam vypínač k otevření průchodu, technika znovu vyhoví jejich přání. Skládací pancíř vyjede nahoru a otevře jim serverovou úroveň, kde sídlí ARÉS, nemilosrdný a trestající bůh.
Všichni civí do obrovské osvětlené místnosti jako omámení.
„No těpic!“ zašeptá Eleanor.
Mercedes po sobě zanechává na humusové cestě ošklivé stopy. D. S. každopádně připadají ohavné. Připomínají mu otisky pneumatik Jeepů M715, tenkrát v bahně delty Mekongu. Přitom sám jezdí v prastarém defenderu a kromě toho má ještě SUV Honda, kterými toho ve Sieře rozoral už dost, a minulost ho přitom nikdy neoslovila. Patrně je to zdejší netknutost cest, co mu bezděky připomnělo něco hanebného. Drží prst na spoušti. Grace sedí vzadu vklíněná mezi něho a Phibbse. Své odstavení kvituje namyšlenost!' a pohrdáním, maskou, která se stále znovu rozpadá pod záchvaty kašle.
,A ty chceš být životní pojistkou?“ posmívá se Phibbs. „Vypadá to, že bys ji potřebovala sama.“
„Trhni si, ty ošklivé káčátko.“
Ale je na ní vidět znejistění. D. S. uvažuje, že jestli v tom vzduchu opravdu něco je, měli by se mit na pozoru.
„To se zvládne,“ řekne jí vlídněji, než měl v úmyslu.
Grace se na něho překvapeně podívá. Zakulatí rty a při dobré vůli by se to dalo interpretovat jako úsměv.
„Vy mě máte za ztělesněné zlo, co?“
„Takovou poctu ti nedopřeju,“ zavrčí Phibbs.
,Já jsem tvého kolegu nezastřelila.“
„Ne, ty jsi jehňátko.“
Etiopanka se dál dívá na D. S. „Věřte tomu, nebo ne, ale všechno se to dělo v zájmu podniku.“
Grace má tak neskutečně bílá bělma. A duhovky jako tmavý jantar. D. S. si odkašle a dívá se dopředu. „Tohle mi nepřísluší soudit.“
„Je to proradná kurva,“ zasyčí Phibbs. „A věř mi, Donalde Scotte, že soudit ji, to přísluší mně.“
„Nakládací rampa!“
„Co?“
„Nakládací rampa.“ Japonec sedí za volantem a hlásí stanice, jako kdyby řídil newyorskou podzemní dráhu. „Vjezd do dvora.“ Cesta odbočuje doleva. „Východní přistávací dráha.“
„Co to znamená?“ zeptá se Phibbs. „Že máme všichni vystoupit?“
„Rekapituluj u topografii farmy. Ten lesklej krám totálně mate. Maže všechny orientační body. Momentálně mě navádí pryč od chladicích nádrží.“
„A co kdybychom do toho jednoduše vjeli?“
„Nemám ponětí, jak je to stabilní.“ Mezi kostkami a věžemi se vlní lesklá půda. Většina objektů stojí dost daleko od sebe, aby jimi mercedes projel, ovšem vůz při tom může narušit některé jemné struktury, které vyčnívají z podzemí jako miniaturní horizonty. Potom humusová cesta opíše zatáčku a Kenny spokojeně hlásí: „Přistávací plocha, středová osa. Jsme opět v kurzu. - A někde tady... Hned... Přesně teď jsme museli přejet alej mezi plochou a parkem. Dobře, dobře! Přes park. Prakticky tam jsme, jsem si tím jistý.“ Zastaví vůz na vidlicové křižovatce. „A tady to byla zadní terasa. Určitě. A jestli byl panský dům tady, tak ho máme rovnou před nosem.“
Osádka vystoupí. Doznívání motoru připadá D. S. krajně nemístné a vulgární v tomto prostředí, které je tak zvláštně nedotčené, a zároveň jakoby naplánované až do posledního detailu. Vzduch je řezavě jasný, přímo nepochopitelně čistý. Panuje v něm výmluvné ticho. Žádný vzdálený automobilový provoz ani letadlo, které by hřmělo z výše několika mil. V absenci strojů se projevuje všudypřítomnost zvuků vytářených člověkem. Je-li toto výsledek invaze, pak je třeba ocenit její nádheru a vznešenost. Ale možná nemá ani vědomého původce. Svět je plný přírodních jevů, z nichž člověk mylně usuzuje, že je musel někdo zkonstruovat: šestiboké sloupy na ostrově Staffa, obrazce na planině Nazca, podvodní pyramidy v Jonaguni, růst krystalů — mohly by i tyto blyštivé formace být výsledkem kosmické setby, nějaké nákazy? Jenže cesty a hangárová kupole hovoří jasně proti a D. S. při tom pomyšlení vstávají vlasy hrůzou.
A vtom jasně cítí, že křišťálová krajina maskuje svou skutečnou povahu.
Kvantové počítače zmizely.
Eleanor ani nic jiného neočekávala. Má před očima HOME, palubní počítač Eternity, o němž vyprávěl Elmar 453. Jak byl za kmotra nové podobě ARÉS - tedy jakémusi lesu ze štíhlých, pravidelně tvarovaných sloupů, v nichž to tajemně blýskalo a blikalo, ale pokud Eleanor někdy věřila, že se dívá do živého mozku, pak jedině vzhledem k témuž krystalickému materiálu, z jakého jsou výše pletené sítě, jež se táhnou od podlahy ke stropu po celé hale a svítí zevnitř: volně se vznášející perikaryony a synaptické uzlíky spojené jemně rozvětvenými tentákulemi, které nápadně připomínají plazmatické výčnělky, opravdové Purkyňovy buňky spojené do gigantického neuronálního kořeniva. Každý uzlík obalují napůl průhledné membrány a stínově ukazují komplexní nitro, v němž tečou světla nebo proudy částic vytvářejících světlo - ale ještě v tom úžasu nad ohromující krásou struktury Eleanor vidí, že tápe v asociační pasti. Spatřovat v tom mozek je příliš jednoduché. Bezpochyby to mozek je. Je to ARÉS - ale stejně jako sluneční soustava nenapodobuje atom, ani tato nepochopitelná síť není pouhou napodobeninou mozku. Podobnost může zavádět stejně jako ta mezi strukturami největšího a nejmenšího. Halou provívá hlubší tajemství, oku zjevné, intelektu však skryté, neboť intelekt vidí výhradně to, co viděl už někdy předtím, a vyvozuje z toho mylné závěry. Je právě tak možné, že to, co se zde vydává za mozek, sem mohl nastěhovat nějaký exotický plevel, světélkující plíseň nebo monstrózní lišejník.
Kdyby tu ovšem nebyly ty cesty.
A těch je méně. Stará hala byla členěna jako klasické ulice - hlavní a pak příčné uličky, zde však vede jediný široký koridor rovně od výtahu až k protější zdi, podél níž musela vést balustráda. Možná dosud existuje. Zdálky sem proniká fibrilace bez kontur, a naprosto nelze říct, co to přesně je. Jestli Eleanor neklamou smysly, některé stezky vybíhají z prostředního koridoru. Jakkoli je to cizí a rušivé, přesto jí to zvedá náladu. Cesta na druhou stranu je volná.
Cesta do velína, pokud tento ještě existuje.
„Tohle je vážně Arés?“ zeptá se Pilar s neobvyklou bázní.
„Na to můžeš vzít jed,“ potvrdí Eleanor.
„Vypadá to, jako bych se dívala do hlavy.“
„Tohle není mozek. Je to, jako by se všichni lidé naskládali na sebe, aby vytvořili obra.“
„Soběpodobnost,“ zamyslí se Pilar. „Fraktální struktura. V přírodě to skoro vždycky dává smysl.“
„Vždyť ani nevíme, z čeho to je.“
„Ne.“ Pilar jde k autu. „A víš co? Mně je to jedno. Jdeme dobývat kontrolní stanoviště.“
Dobývat - v tom slově zaznívá temné proroctví. Pilar to určitě tak nechtěla, ale Eleanořina sebedůvěra dostala parádní facku. Eleanor sedí na pravém sedadle a vypíná ramena. Mercedes vydrkotá z kabiny do dlouhé aleje, která rozděluje pletivo jako Rudé moře.
D. S. si kroutí vousy. „Tak dobře, co mám dělat?“
„Asi tady.“ Kenny ukáže na formaci, která vypadá jako zmrzlé amplitudy. „Tohle musel být vchod do panského domu. V širším okruhu by se měly nalézat zbytky základů. Vchod je důležitý, protože za ním je vstup do dolních pater a do velína. Ale nemůžu přísahat, že to bylo přesně tam. Navrhuji, abychom se rozdělili a systematicky prohledali nejbližší terén. Jakmile někdo narazí na výtahovou šachtu nebo schodiště, začneme přemýšlet, jak se tam dostat.“
Phibbs položí na zkoušku nohu na kraj křišťálové půdy těsně vedle cesty. Ujde pár kroků do blyštivé krajiny a otočí se.
„Lucy in the sky with diamonds, “ušklíbne se. „Lehce to odpružuje. A trochu praská.“
„A vydrží to?“
„Zdá se, že jo.“ Detektiv přimhouří oči. „Jiskří to úplně šíleně.“ Potom se sehne a přejede rukou po zemi. „Jeden by si myslel, že je to studené. Tvrdé jako sklo. Ale na omak je to jako plast.“
D. S. se podívá k autu. Grace se na zadním sedadle svíjí v novém záchvatu kašle. Otevře dveře a v levé ruce si drží pušku. „V pořádku?“
„To se zvládne,“ zasípá Grace a utře si ze rtů sliny. „Tvoje slova.“
„Hm. Víš, to nebude vzduchem. Nebo aspoň já nic necítím. Nemohlas vdechnout něco jiného?“
„Nevím, co.“
D. S. se dělá nevolno. Ta žena je sice zabiják, ale zabijáci byli tenkrát všichni. A byli rádi, když pak s nimi i přes jejich zločiny Vietnamci jednali aspoň trochu slušně. Slitovně, čímž se speciálně Viet- kong dvakrát nevyznačoval.
„Musíš pochopit, že ti tady nikdo nevěří.“
„Neboj, zůstanu v autě dobrovolně. Leze na mě horečka.“ Grace zvedne zrak. „Můžete mi tady aspoň nechat vysílačku? Abych se s vámi mohla spojit?“
„Jasně. Kenny, můžeš jí dát jednu vysílačku?“
„Může použít tu, co je zabudovaná v autě.“
D. S. se usměje. „Slyšelas?“
Grace opětuje úsměv. Tentokrát doopravdy. „Díky, D. S.“ Měkký a temný hlas, v němž je vždycky noc. „Nebudu vám dělat problémy. Slibuju.“
D. S. se na ni podívá. „Dobře.“
Zabouchne dveře a nechá Kennyho, aby je zamkl.
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Co přesně Luther očekával?
Určitě ne ten Downieville, jak ho znal. S tím se rozloučil už při pohledu na náhorní rovinu. Ale něco přece jen. Nějakou reminiscenci, místo, na němž Downieville je nebo býval. Ale nebyl nijak připraven na hrubou sílu, s jakou slévající se bouřlivé toky Yuby a Downie urvaly celý areál. Utvořilo se zde jezero, spíš klokotající pánev, v níž se zadržují přítoky a proudí kolem sebe jako rivalové, než se potom spojí do povodňové vlny a začnou burácet do údolí. Tam, kde by měl stát most a modrá střecha správní budovy s šerifovou kanceláří, pouze víří vodní pěna. Voda se propracovala až do svahů, a i kdyby dosud existovaly základy katolického kostela a školní budovy, teď leží potopené a skryté lidským zrakům. Ale nejspíš z nich nezůstal kámen na kameni.
„Tady se už ani nedá přistát,“ pronese Ruth neutrálním hlasem.
Elmar s kluzákem klesá dál. Z pánve se kouří, valí se mlha od vodní pěny a smáčí trup malého letadla. Luther prohledává zrakem okolí. Nečeká, že objeví něco známého, ale zároveň je odhodlán neopustit toto místo dřív, než najde nějaké stopy po Downievillu. Několik stromků blízko břehu, jež zapustily kořeny do kamenitého náspu, zastiňuje něco, co by se s velkou fantazií dalo vnímat jako mříž procházející roštím, a hned vedle je vidět obrys až pravidelně tvarovaného kamene, než aby mohl být přírodního původu. Tyhle stromy s chvějícími se zlatě lesklými listy jsou zvláštní. Ve chvíli, kdy už si Luther myslí, že na kameni čte nápis, koruny stromů se nafouknou do hejn prudce se rozlétajících ptáků, jako kdyby padl výstřel, a potom Luther uvidí, že to nejsou ptáci...
Letoun stoupá.
Opět se rozletí a nabere rychlost sto devadesát mil za hodinu. Pokračuje přes vrásnité horské hřebeny směrem na jihozápad. Nikdo nemá potřebu vyjadřovat se k tomu, co viděl, a to, co viděl, ho činí neschopným slova.
„Kobylky,“ pronese po chvíli do ticha Luther.
Elmar zavrtí hlavou. „Spíš cvrčci.“
„Cvrčci nejsou tak velcí,“ oponuje Ruth tónem zarytého popírače. Jaron se podívá přes rameno do dálky.
„Tady je všechno větší. Všimli jste si?“
„Měla jsem zůstat v Tennessee.“
„Tam by ses potýkala s jinou havětí,“ poznamená Luther.
„Jak daleko poletíme?“
„Do Grass Valley.“ Elmar nakloní letoun do zatáčky. „Malé obce mohly zmizet. Grass Valley je město.“
„To byly Babylon a Gomora taky,“ nadhodí Jaron.
„Jasně. V prohřešeních se vyznáš.“
Obr neodpoví a pozoruje okolí. Horský hřbet pod ním se svažuje dál. V zorném poli se objeví bílá měsíční krajina v Jackass Flats, zjizvený kus země, který po sobě zanechali zlatokopové v devatenáctém století. I když zmizelo jezero, které je pro místo charakteristické, je to evidentně důkaz, že člověk v tomto světě prožíval podobné dějiny, i když nebyly identické s našimi. Jackass Flats nevypráví o ničem menším než o opojné osadnické éře. Ale to už jsou pryč, zkříží deltu jižní Yuba River a uvidí před sebou zářez, v němž by se měla prolínat města Nevada a Grass Valley. Proplétala se zde síť silnic. Všechno však zarostlo džunglí. Jako by něco smetlo Grass Valley ze zemského povrchu, ale vtom Ruth ukáže dolů a hlasitě zvolá: „Del Oro!“
Ze zelené plsti se tyčí věž vysoká asi deset metrů. Barvy vybledly, světelná písmena odpadla, ale přesto se do nebe čnící vynálezecký duch att déco vyznačuje jako široko daleko jediný relikt připomínající Grass Valley. Ozdobné zakončení starého kina Del Oro, v němž se podnikaly výlety do alternativních světů, fiktivní minulosti i budoucnosti, do paralelních světů fantazie. Je to svým způsobem brána a je stejně Zachovalá jako brána v Sierra Valley. V kluzáku zazní kolektivní povzdech. Je naprosto jasné, že nikdo už netouží navštívit San Francisco, a to i bez ohledu na to, že čas kvapí. Spatřit nejokázalejší symbol zaniklého světa, na to by se museli hnát dva a půl tisíce mil na východ jako Charlton Heston a mit za sebou němou dívku na koni, která zná jen jeden sociální řád, ten opičí.
Poslední vjem, než Elmar otočí letoun, je něco strašně vzdáleného a lesklého, jako by se tam nadrželo jezero ze slunečního svitu. Je to Auburn? Yuba City?
Sacramento?
Nic z toho by tam nenašli.
Je tam něco, co nastoupilo na jejich místo.
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Bující struktura žije. Lépe řečeno něco žije v ní.
Všimli si toho už po pár metrech. Pletivo obývají průhlední tvorové o velikosti ruky. Sedí na provazcích a pohybují se po membránách uzlíků jednou pomalu, pak zase čile. Vůz výpravy je nezajímá. Soustředí se na svůj úkol - Pilar má takovou asociaci -, nevnímají okolí a nevypadají tak nebezpečně, jak ve skutečnosti možná jsou. Jsou to nadmuté mšice, jejichž přední končetiny opracovávají povrch, ale žádný výsledek není vidět. Museli by zastavit a podívat se zblízka, aby poznali, co ty mšice dělají, jenže teď se musejí v prvé řadě dostat do velína.
„Jako kdyby tam něco vyťukávali.“
„Hm. Jsou všude.“
Pilar zavrtí hlavou. „Plamenomety. Máme je vzadu.“
„No ano.“ Eleanor dál pozoruje tvory, jejichž maličké hlavičky s černýma tečkovýma očima nevykazují žrací ústrojí, které by bylo vidět. Mávají sem a tam tykadly, jež jsou dlouhá stejně jako jejich tělo, ze zadečku jim vyrůstají hroty jako lancety. Jak tam tak visí, budí zdání, že se starají výhradně o svou práci. „Vypadají až roztomile. Dokud je necháme na pokoji...“
„Kim Čong-un taky vypadá roztomile.“ Pilar zastaví mercedes. „Tak, a co s tím teď?“
Dojeli k zadní zdi. Po celé ploše se táhne síť z uzlíků a tentakulí a vyzařuje duhové světlo. Za ním se neomylně rýsují kontury balustrády.
„Zdá se, že tu všechno dosud je.“
„Plamenomet?“ zeptá se Eleanor.
„Uvidíme, co se stane.“
Otevřou dveře a vystoupí bez chvatných pohybů. Po obou stranách se až ke zdi táhne obrovský mozek — nebo jak by se to dalo nazvat. Kořeny má zapuštěné ve stropě a v podlaze. Hala neprošla přestavbou, pouze je nově zařízena. Pilar obejde vůz, otevře zadní dveře, podá Eleanor jednu bombu, která se připíná na záda, a sama si nasadí druhou. Nic nedává najevo, že by to na ně chtělo vyskočit nebo je kousnout.
„Všimli si nás vůbec?“
„Pokud jo, tak jsme jim šumafuk.“ Pilar zamkne dveře u volantu a vkročí do svítící neuronové sítě, která visí odshora dolů jako porézní nabíraný závěs o několika vrstvách. Jsou už tak blízko, že mohou rozeznat jakousi texturu v materiálu: těsně vyspárované kamínky veliké sotva jako nehet z tmavého horského křišťálu, jakoby rýhované, s ostrými okraji a uložené kolem světélkujícího a slabě pulzujícího centra. Pilar jemně přejede bříškem palce po povrchu. Ucítí texturu. Podobá se ornamentnímu sklu. Každý kamínek je mírně vyboulený, je to stavební hmota. Pevná, ale ne studená. A také není jako sklo, spíše jako nějaká umělá hmota, a dokonce temperovaná, jak s překvapením zjišťuje. Pilar položí na zvlnění provazce celou ruku a nechá ji tam spočinout. Ucítí, že z hmoty vychází uklidňující teplo a přelévá se jí do kůže.
„Je to cítit jako vařená želatina,“ poznamená Eleanor.
„To je pravda.“ Pilar dá ruku pryč. ,A taky trochu jako růže, nemyslíš?“
„Spíš jako maliny.“
Pilar si dřepne. Mezi zkříženými a příčnými axony a dendrity se jí otevře výhled a k její velké radosti se za útvarem vinou ocelové schody nahoru na balustrádu. Když pak natočí hlavu, aby si mohla prohlédnout mřížkový rošt, jedna z těch skleněných mšic na ni začne civět, ani ne dvě šířky dlaně od Pilařina obličeje. Z černých očí se nedá vyčíst vůbec nic. Zvíře asi vteřinu vyčkává a sonduje, potom se zase vrátí k své záhadné činnosti. Přední končetiny se zvedají a opět klesají v rychlém taktu, uchopovací nástroje, které jsou pohyblivé jako lidská ruka, kapou na křišťál tekutinu a tvor ji zjevně produkuje sám, jezdí přes spáry a něco z nich vytahuje, ale pro taxonomické zařazení je to příliš maličké. Pilar s námahou špehuje skrz ploché profily mřížoví. Ale ano, nepochybně! Kontury, velikost - je tam průchod.
„Velín tam pořád je.“
„Ale jak se do něj dostaneme?“ Eleanor ustoupí krok dozadu a přehlédne tkanivo. „Tak, abychom tu strukturu nepoškodili?“
Pilar zatlačí na jeden provazec a zaboří do něho prst. „Elastické to není. A promáčknout se to nedá.“
„Takže zničit.“
Což může znamenat útok na ARÉS. Pokud tento útvar je ARÉS — a nezáleží na tom, proč se od těch obřích mšic nechává oblažovat —, nelze odhadnou následky. A zatímco nad tím ještě uvažují, přispěchají dva kousky skleněného hmyzu, prozkoumají místo, kterého se ženy dotkly, postříkají ho svým sekretem a rozetřou ho. Pilar potichu hvízdne mezi zuby.
„To je téda pohotový servis.“
„Arés asi nebude nadšený, když to poškodíme,“ dá v potaz Eleanor.
„Ovšem. Stačí už to, jak se zjančil, když ho vypnuli.“ Pilar vytáhne z opasku vysílačku a zavolá Kennymu. „Ahoj, samuraji, to jsme my. Jak tam nahoře pokračujete?“
„Pilař?“ Šumí to a praská. Kenny má rozsekaný hlas a zní odněkud zdálky. Několikanásobná komunikační oklika si vybírá svou daň. Ale na sdělení toho nejnutnějšího to stačí. „Zatím jsme nenarazili na žádnou známku, že by tu někdy něco stálo. A vy?“
„Všechno je pořád na místě.“ Pilař ho obeznámí se situací. „Budeme dál zkoumat strukturu, abychom se nějak rozumně dostali dovnitř.“
„Roger. Kdo něco najde, ten se přihlásí.“
„Něco nového od Elmara?“
„Ne. Ten je za devatero horami. Tak zatím.“
[image: ]

Berou teď přímý kurz k horám Yuba Pass, ale už za dvě minuty se Luther předkloní a položí Elmarovi ruku na rameno.
„Stop. Tam dole něco je.“
Elmar ubere rychlost a zeptá se: „Cos viděl?“
Před nimi se leskne jezero s výrazně zubatými kraji. Je to Scotts Flat, umělá nádrž, která shromažďuje vody Deer Creeku tekoucího od východu. Pozoruhodné na tom je, že hráz tam stojí bez jakékoli změny. Navíc se zdá být v perfektním stavu: není zarostlá vegetací ani na ní nejsou vidět trhliny nebo puklá místa. Nikdo to nevysloví, ale visí to ve vzduchu.
Žijí tady lidé?
Luther myslí na farmu. Na udržované humusové cesty v Sierra Valley. Af už tam žije kdokoli nebo cokoli, stará se o to, co tam kdysi bylo. Ale proč, za jakým účelem?
Vtom spatří pod stromy nedaleko hráze nějaký pohyb. Koruny se kymácejí a vrhají stíny. Na úzký pobřežní pruh vedle hráze vyběhne jakási postava, a hned zase uteče schovat se do lesa. Vše se odehraje maximální rychlostí - kontury té bytosti bliknou Lutherovi na sítnici, ale nemůže přísahat, že skutečně něco viděl.
„Jsou tam lidé,“ ozve se v touž chvíli Ruth. „Byli to přece lidé, ne?“
Jaron si pročísne bradku. „Jste si tím jisti?“
„Ano,“ odpoví Elmar. „Něco tam bylo.“
Kluzák stojí nehybně nad vodami.
,A tej?“
„Na hrázi přistát nemůžeme.“
„Zato tamhle.“ Jaron ukáže na malý poloostrov na severním břehu asi půl míle od jejich stanoviště. Část pobřežního pásma není zarostlá, je tam přírodní pláž z hlíny a naplaveného štěrku.
Ruth se podívá na Luthera. „Je to dobrý nápad?“
„Hraje to ještě nějakou roli?“ Luther se pokusí usmát, protože k tomu poslední dobou neměl důvod. Prostě aby zase jednou zaměstnal příslušné obličejové svaly. „Dobrý nápad není už to, že tady vůbec jsme.“
„Hlasujme,“ pronese Elmar. „Kdo je pro přistání?“
Zvědavost zvítězí. Možná i naděje, že tu potkají lidské bytosti, jako by se na objevitelských výpravách právě toto nestávalo ve většině případů osudným. Dosednou v oblaku prachu, zeminy a listí. Dveře letounu se vyklopí a všechny ovane vlhký vzduch, jako kdyby dovnitř cákla teplá voda.
„Potřebuju zbraň,“ oznámí Jaron.
Elmar zafuní smíchy. „Tak tu si škrtni ze seznamu.“
„Jsme v divočině. Musím se něčím bránit.“
„My už tě ubráníme,“ řekne mu Luther.
„Jú!“ přitaká Ruth. „Budeme tě bránit až do poslední kapky krve. Pochopitelně tvé.“
Obr vzdychne a dá tím deprimovaně najevo, že s malými dětmi se nedá rozumně mluvit. Když vyskočí z letadla, kamení zavrže pod botami a Jaron hned vykročí k vodě. Ostatní jdou za ním. Luther hledá na kraji lesa známky lidského osídlení, ale celopološný propletenec z křoví, kapradí, mechu a močálů zatarasil dřív dobře schůdné borové háje až k vrcholům. Vavříny a toreje zápasí jako Láokoón s popínavými rostlinami, z nichž raší květy připomínající tlamy. V kališích se hemží malí brouci. Vůně škumpy se mísí s citronovým a ananasovým aromátem, intenzivní sladkost slibuje bolení hlavy, když se jí člověk nadechne moc. Eukalypty a tlející listí se třepotají, omamnou směs přitom nenarušuje ani závan studeného vzduchu od vodní hladiny. O pár metrů dál trčí nad třpytivou plochou borovice, jež rostou na pobřeží. Mají větve zkroucené do vývrtky. Dřevina vyrůstá ze dna jezera, proráží hladinu a zarývá se do kůry stromu, v jehož větvích - jak teď Luther vidí — visí něco velkého a tmavého. Mrtvý medvěd baribal, který tam evidentně chcípl. Luther sevře pistoli a rozhlíží se dál. Oči ho v důlcích bolí, jako by byly raněné, a sužuje ho žízeň. Všude to jen bzučí a cvrká, vzduchem se nese zpěv Sirén.
„Nikdo tady není,“ konstatuje Ruth.
„Schovávají se.“ Elmar upře zrak na protější břeh. „Pokud tady existuje inteligentní život...“
„... tak by to bylo v tomhle kraji poprvé,“ posmívá se Jaron.
„Opatrně, Rodriguezi,“ napomene ho Luther, aniž zvýší hlas. „Mohl bych se přestat ovládat.“
„K tomu nemáš nejmenší důvod, podšerife.“
„Jak prosím?“ Luther nevěří svým vlastním uším. „Kvůli tobě je jeden z mých mužů mrtvý.“
Obr se na něho malátně podívá. „Ano, to je mi líto.“
„Opravdu?“
„Zabíjet lidi mi nedělá žádné potěšení. Kdybyste nám nezkřížili cestu, nemusel nikdo umírat. Bylo to vaše rozhodnutí.“
„Moje rozhodnutí by mohlo být takové, že ti vystřelím ještě jednu díru do prdele,“ prohlásí Ruth a jen stěží se ovládá. „Zabránili jsme vám spáchat zločin!“
„Jseš si tím jistá? Třeba jste zločin rozpoutali.“
„Drž hubu, Jarone,“ okřikne ho Elmar.
„A proč?“ Jaron se na něho podívá. „Bojíš se, že něco uslyšíš? Žes to zpackal?“
„Co jsem měl zpackat?“
„Promiň, ale je to nejspíš tvůj počítač, co teď právě zlikvidovalo 453. A je pravděpodobně zodpovědný i za tohle.“ Jaron vytáhne rty a odhalí chrup. „No, ještě že v Grass Valley stojí aspoň kino. Blahopřeju ti k tvému krásnému novému světu.“
„Řekl jsem ti, abys držel hubu.“
„Hugo měl pravdu. Jsi egocentrik a budeš jím pořád. Ty bys byl schopen...“
Dál se nedostane. Elmar mu vrazí jednu do zubů, přidá levý hák a Jaronovi něco zaskřípá v krajině holenní kosti. Len samým překvapením čeká ještě nášup, ale potom ustoupí s rukama vzhůru.
„Přestaň.“
„Ty chceš něco říkat o Hugovi?“ Elmar je celý zrudlý a znovu se rozmáchne pěstí. Luther mezi ně skočí a strká oba soupeře od sebe. „Nech toho, Elmare.“
„To je v pořádku.“ Jaronovi se mezi zuby hromadí krev. ,Já se s ním prát nebudu.“
„Ale zato já s tebou, ty...“
Luther nevidí jinou možnost než popadnout Elmara pevně za obě paže a odtáhnout ho jako vzpurného osla. Elmar je vysportovaný, na univerzitě všichni boxovali, ale kdyby Jaron chtěl, Elmar by se neudržel na nohou ani dvě vteřiny. A tak Luther drží Elmara, zatímco zpěv Sirén, ať už ho vydává cokoli, narůstá do souhlasného povyku. Ječivé vysoké tóny lezou na nervy, zní to jako kolektivní zpěv cikád. Ozývá se z houštin i z vrcholů stromů. Elmar se Lutherovi vytrhne.
„Proč, Jarone? Kurvafix, já jsem ti přece svěřil svůj podnik!“
,A já jsem na něj dával pozor.“ Jaron si ohmatává horní čelist a křiví u toho obličej. „Nebo snad ne?“
„Cos provedl s Hugem?“
„Já?“ Jaron vykulí oči. „S Hugem? Co jsem prosím pěkně měl s Hugem provésti“
„Hugo by mě nikdy nezradil.“
„On tě nezradil, ty snílku! Staral se, aby ten tvůj kšeft fungoval. Víš vůbec, kolik peněz jsi každý den vyklopil? Kolik ty tvoje vznešené záměry stojí?“
„Nevykládej mi tyhle kraviny!“ Elmar bodne ukazovákem do vzduchu jako bajonetem. „Měli jsme dohodu. Žádné agresivní technologie. Jako kdybychom byli schopní přežít jen díky pár drobným z obchodu se zbraněmi.“
„Ty kšefty za pár drobných vynesly miliardy.“
„I bez nich bychom byli světová jednička, tak mi nenamlouvej hovadiny!“
Jaron si přestane ohmatávat rozbitý obličej a spustí ruku. Najednou všude zavládne nápadné ticho, jako by následující slova vzbudila fundamentální zájem všech, nezávisle na počtu nohou, ploutví, tykadel a křídel. „Ty že mi nechceš namlouvat hovadiny?“ Jaron si utře ruku do kalhot. „Vždyť si je namlouváš sám, když prorokuješ, že umožníš důstojný život deseti miliardám lidí!“
„Co je na tom zvráceného?“ zeptá se Elmar, celý perplex.
„Jsi naivní a moc si troufáš. Lidi jako ty zatloukli poslední hřebík do rakve sociálního státu. A čím? Umělou inteligencí. Je to velkolepá technologie, ale mění úplně všechno. Ty všechno měníš. Nebo jaké si myslíš, že budou následky, když postavíš stroje, které budou na polích lepší než lidé, výkonnější, ekonomičtější a předvídavější...“
„Ale Jarone! Nepřeháněj to.“
„Jo, jenže si to budeš muset poslechnout, poněvadž Hugo ti to už nevysvětlí.“
„Stroj, který ví všechno, také najde cestu, jak deseti miliardám lidí umožnit existenci.“ Elmar upře pohled na Jarona. „Tohle přece pochopí i malé dítě.“
Jaron se zasměje jen tak sám pro sebe. „S tebou bych se nikdy neměřil, Elmare. A Hugo věděl, že se s tebou nemůže měřit nikdo. Ne co do tvé geniality a arogance. Víš, kolik koní bylo jenom v USA na začátku dvacátého století? Šedesát dva milionů. A co se s nimi stalo, když přišly spalovací motory? Bylo jich najednou méně. A proč? Protože přestali být užiteční.“
„Ano, a padesát roků nato jich byly jen dva miliony.“ Elmar protočí oči. „Ale my nejsme koně.“
„Jejich počet se zmenšil, protože koně neuměli přemýšlet o věcech, jako je pokračování života,“ odpovídá Jaron. „Ale lidé to umějí. Chtějí pokračovat v životě, tváří v tvář své neužitečnosti. Je to tragédie! Kam s těmi přebytečnými lidmi, kteří ztratí veškerou svou ekonomickou hodnotu, protože neumějí nic aspoň přibližně tak dobře jako algoritmy, které překonají každého lékaře nebo apatykáře? Které dovedou lépe vyléčit nemocné a jsou lepšími bankéři, právníky, a dokonce i psychiatry? Jaká bude hodnota člověka, Elmare, který se k ničemu nehodí, protože tu vždycky bude nějaký stroj, co umí všechno lépe? Ty umožníš protlouct se tím několika lidem, ale miliardám? Myslíš si, že v chápání hodnot těch, kdo vládnou, superboháčů a kyberneticky optimovaných lidí, se něco zásadně změní vzhledem k miliardám, které nebudou mit práci jednoduše proto, že pro ně žádná práce nebude existovat?“
„Netuším, co tím chceš ospravedlnit, ale pro takové případy by byl bezpodmínečný základní příjem...“
„A co s ním udělají? Rozhodně se nebudou povalovat u bazénů, protože jejich příjem půjde do háje po prvním mejdanu. Žádná elita nepřipustí, aby miliardy parazitů spotřebovávaly pozemské zdroje.“
„Parazitů?“ Ruth zděšeně zavrtí hlavou. „Smyslem života přece není jenom být produktivní.“
„Krucinál, ty policajtko! To je ale romantika!“ Jaron sebou praští do naplavených kamínků a roztáhne nohy od sebe. „Smysl života. Liberalismus. Svobodná seberealizace. Jestli devadesát procent lidstva nebude mit produktivní hodnotu, tak chci vidět, co z něho zbude.“ Přitiskne si ukazovák k ústům, opatrně si ohmatá řezák a zkřiví obličej. „Ale přesto máš pravdu. Z hlediska člověka. - Ale ze zorného úhlu počítače?“
Luther cítí, jak mu do kostí zalézá únava za celé roky. Usnul by vestoje. Na protějším břehu si vykračuje párek baribalů. Znovu se ozve zpěv Sirén. Luther si dřepne do štěrku vedle Jarona a spustí: „Tak mluv už konečně k věci.“
„Učinili jsme se zbytečnými. Ale někteří z nás můžou přežít.“
Elmar si odplivne. „Když tvůj katastrofický scénář domyslíme do konce, proč by mělo počítačům vůbec záležet na člověku?“
„Na tuhle otázku jsi právě dostal odpověď.“
„453?“ Elmar zavrtí hlavou. „Ne, ty rozumbrado! To nebyl důvod.“ „Nýbrž?“
„Uvědomění. Život. My jsme opravdu stvořili život.“
„A co ten život má proti nám?“
Elmar celý rozjitřený popojde o pár kroků a zastaví se. „Jarone, ty ses moc díval na Terminátora a podobný sračky. Nablblé cílené konflikty, roboty s bouchačkami, umělé inteligence s jupiterským komplexem. A co se stalo prve? Moje noční můra. Ale ne proto, že by se umělá inteligence stala zlou. Protože jsem pár věcí přehlédl. Arés se cítil ohrožený.“
Ruth vytáhne obočí. „Chudák malá.“
„Vždycky jsem byl přesvědčen, že klíčem k vědomému vnímání je tělo. Robot, přestože je vybaven citlivými smysly... Ale třeba to byla zvířata, kdo mu poskytl zážitek organického...“
„Přechcal tě,“ pronese Jaron lhostejně. „A to samé udělá i v našem světě.“
„Ne. Technologie je dobrá. Chyba se dá odstranit.“
„Mám ti říct, co chtěl Hugo? Zabránit, aby se obrovský, požehnaný majetek vypařil v pokusu uchovat deset miliard koní ve věku automobilů.“
„To je cynické,“ namítne Luther.
„To je realistické. Když se umělá inteligence rozhodne, že se na nás vykašle, lidstvo v takovém případě nemá vůbec žádnou šanci.“ Jaron vstane a vyklepe si prach z oblečení. „Když naopak vrazíme všechny zdroje do optimalizace elity, umělá inteligence si jí snad bude vážit a přijme ji za sobě rovnou. Capito?Na tohle chtěl Hugo použít firemní zisky.“
„Na superlidi?“
„Dá se to tak říct.“
„Ale to nemá nic společného s lidstvem.“
„Projekt lidstvo ztroskotal, podšerife.“ Jaron odchází k letounu. „Elmar ho pohřbívá.“
„Přestaň!“ oboří se Elmar na Jarona. „Hugo nikdy...“
Jaron se k němu otočí. V jeho pohledu tkví všechna namyšlenost a pohrdání, jakých je mocen. Ale také neotřesitelná sebejistota. „Ale ano, chtěl přesně tohle. Zachránit jednu část tím, že obětuje tu část, která se ještě nenarodila.“
„Jak prosím?“ Elmar se k němu rozmáchne pěstí. „Ti chudáci v Africe, cos na ně poslal rippery, ti se přece už narodili!“
„Ti chudáci v 453, cos jim pověsil na krk Arése, se taky narodili.“
„To jsem nebyl jú'/453 nebyla naše budoucnost!“
Bravo, pomyslí si Luther. Tohle by se Eleanor líbilo.
„Ty jsi spoluzodpověnýza jeho vypnutí,“ řekne Jaron úplně klidně. „A neměls představu, co se potom stane. A tu Afriku jsme zvážili. Hraje nějakou roli, na co ti ztracenci zemřeli? Jestli jsme jejich bytí ukončili my, nebo nějaký stroj? - Tvůj humanismus je nehumánní. Odsuzuješ miliardy beznadějných a neužitečných lidí k tomu, aby se narodili a vedli život v chudobě a zaostalosti. Ušetřit je toho by byla milost. Aby vůbec nepřišli na svět. Ty místo toho vehementně zastáváš jejich právo dřepět ve sračkách. Elmare, smiř se s tím, že jsi nevynalezl stroj, který lidstvo zachrání, ale stroj, který sám zredukuje lidstvo na pouhý zlomek.“
Ta slova dosud bubnují v Lutherově mysli a policista si klade otázku, co by na tom vlastně bylo špatného, kdyby biologický druh člověk zmizel. Odpověď mu doslova spadne z nebe. Ne, vlastně je tu už odjakživa: protože žádný takový druh neexistuje. Biologický druh je pouze velkohubá nálepka stejně jako lidstvo, stát, lid, náboženství, národnost, firma nebo kterákoli natolik vzývaná věc, že za ni stojí bojovat a umírat. Ideály a vznešené cíle. Všechno toto větší a vyšší je pouhá suma konstruktů, které může změnit už jenom závan větru. A zase zůstanou pouze lidé. Jednotlivec ve své velkolepé jedinečnosti...
Jedinečnost? Jak, když můžeš existovat bezpočtukrát a vést jakýkoli možný život tam někde venku?
Já jsem, říká si Luther. Seber mi moje jméno, a já přesto zůstanu.
A je tady i Ruth. Žena, která má nálepku Ruth. Mohou tady existovat miliony dalších Ruth, kterým se něco přihodilo, ale ona nevnímá jejich bolest, nýbrž tu svou. Každý žijeme svůj vlastní život. Společně s lidmi kolem nás, pro které tu chceme být a kteří - při troše štěstí — jsou tu pro nás. Víc toho být nemůže, ale copak už to samo není strašně moc? Není to víc než cokoli jiného důvod, abychom milovali své bytí teď a tady? Je docela možné, že jsme v rámci nějaké myšlenkové konstrukce zaměnitelní. Ale Ruth prožila svůj okamžik štěstí s Meg, a ten je nezaměnitelný. Jodie zemřela, a to také nelze změnit. Nikdy nic nebude zaměnitelné.
Je to tak od doby, kdy jsme ještě jako napůl opice slezli ze stromů.
Luther spatří opice.
Opravdu je vidí.
Rychle vyskočí. Tam, kde z podrostu vylezla rodina baribalů, nyní číhají bytosti podobné člověku a upínají k nim zrak. Každopádně to tak vypadá. Přikrčené stíny v listoví vzdálené skoro míli, které se honem schovají, jakmile se Luther zvedne ze země. Chce na ně upozornit ostatní, ale to už vedle něho stojí Ruth a ukazuje na deformovanou borovici.
„Luthere,“ řekne potichu. „Tamhle.“
Strom, který tam koření v ostrém štěrku, byl možná kdysi zasažen bleskem a podélně se rozpoltil. Jedna část trčí do výšky, zatímco ta druhá a silnější se položila vodorovně na břeh a zarostla do jezera. Tato půlka vznáší těsně nad vodou Pýthónovo zdřevěnělé tělo. To se, vybaveno kostrou z holých větví, na konci klátí do husté, žlutozelené jehličnaté střechy.
Mrtvý medvěd ve větvoví se začal hýbat.
Jaron a Elmar zmlkli uprostřed disputace. Všichni fascinovaně zírají na tu borovici.
„Co to je?“ zeptá se Ruth. „Dýchá to?“
„Ne.“ Lutherovi to spíš připadá, jako kdyby žily pouze části toho zvířete. Houpající se přední pracky, jejichž drápy se v intervalech boří do vody, působí dojmem, jako kdyby se medvěd z posledních sil pokoušel chytit rybu. Tam, kde zvíře leží, bují z vody veliké hladké výhonky nějaké podvodní rostliny a obepínají mohutný kmen borovice. Medvědovy oči jsou evidentně mrtvé a hemží se to v nich hmyzem, ale teď se jeho nabobtnalé tělo začne hýbat. Zvedá se a nafukuje, projíždí jím křeč, zatímco chabá hlava spočívá mírně natočená na kůře. Toto vše se odehrává ani ne padesát kroků od jejich stanoviště. Je to děsivé loutkové divadlo a je čím dál zjevnější, že tím tělem něco pohybuje. Je to nepochybně mrtvola, ale přesto Ruth ze sebe vyrazí: „Musíme to skončit. To se nedá vydržet.“
„Počkej.“ Elmar ji chytí za paži. „V 453 jsem si taky myslel, že se dá něco skončit. Nejspíš to byla moje největší chyba.“
„Ale musíme to nebohé zvíře vysvobodit.“
„Je mrtvé,“ řekne Jaron. „A jestli vás zajímá můj názor, měli bychom odsud okamžitě zmizet.“
„Byli tam přece lidé,“ vloží se Luther.
„Co?“
„Tam naproti. Stačil jsem je zahlédnout. Na druhém...“
Zvíře na stromě sebou škube. Ruth tasí zbraň a prožene mu kulku mezi slepýma očima. Nad lesem se najednou rozlehne strašidelné ticho. Rázem zmlkne i to sebetišší cvrčení, bručení a praskání - a potom se baribalův bok roztrhne až k zadku a vyvalí se z něho stovky tlustých modročerných brouků, kteří po kmeni chvátají na břeh. Současně se přemístí tenké výhonky podvodní rostliny, hmatají kolem, zaháknou se do mrtvoly a začnou ji stahovat do vody. Luther seznává, že se celou tu dobu díval na vyčnívající končetiny obrovského hmyzu, který tam visí hlavou dolů a skryt pohledům vyčkával ve své bublině. Všichni se v dohodě beze slov rozběhnou ke kluzáku a naskočí dovnitř. Z jezera se zatím zvedá něco, co později nikdo nedokáže popsat, protože všechnu svou pozornost zaměřují na to, aby unikli z této džungle, jež se vymyká vší fantazii. Lutherovi se navěky vryje do paměti, a to přímo jako by mu to vyleptali kyselinou, že savci tohoto světa nejsou ty největší a nejsmrtonosnější šelmy.
Když odstartují, ani jeden z posádky se nepodívá dolů.
Nikdo se sem už nechce vrátit.
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„Kenny? Tady něco je!“
Phibbs dřepí před schody. Aspoň si myslí, že to jsou schody. Sice zarostlé všudypřítomnou křišťálovou vrstvou, ale nepříliš silnou. Obrysy schodů jsou pod ní vidět. Phibbs je objevil mezi nakupením štíhlých minaretů, ale šel předtím nejméně desetkrát kolem.
„Kenniboyi? Tady jsem!“
Phibbsovi se lepí košile na tělo. Tenký film mlhy se otevřel a slunce v něm představuje žhavou kaluž. Ztratil už jakýkoli pojem o čase - kdyby tam nestál mercedes, který se vždycky zase objeví za těmi kupolemi, kasiterity a navršeními, byl by už dávno beznadějně zabloudil. Jak je krajina v detailu rozmanitá, ve větším měřítku je naprosto jednotvárná. Phibbsovy staré timexky se zastavily v nesmyslnou dobu, a navíc jim prasklo sklíčko - starým digitálním hodinkám ze sedmdesátých let vystřídání světů zjevně neprospělo. Je to k vzteku. Phibbs ty hodinky miluje. Možná by měl požádat Elmara, aby ho na odškodnění poslal branou na pár dní do Monterey. Stačila by jenom neděle, 18, června. ’67 The Jimi Hendrix Experience. Vidět starého Jimiho naživo, ó, to by ty hodinky oželel!
Napadne ho přitom, že v autě pořád ještě sedí osoba jménem Grace Hendryxová. Mrcha zkurvená zasraná, zachmuří se. Dobře, ona Peta nezastřelila. Ale stejně by neváhal ani okamžik a zakroutil by jí krkem. Ta coura má kašel? Tak ať se uchrchlá. D. S. na ni byl moc hodný. Phibbs zkoumá schody a má mizernou náladu. Ukázalo se, že kromě hlavní cesty vede křišťálovým lesem ještě několik klikatých cestiček. Někdy jsou tak úzké, že musí klást jednu nohu před druhou. Aspoň tím moc nepošlape křišťálovou vrstvu. Ta se sice projevila jako odolná, ale Phibbs se pořád vidí, jak se do ní prolomil, vidí, jak ho ta věc polyká, jak to žbluňkne, a voda se nad ním zavře.
Zbluňk. To je to pravé slovo.
Třeba ten materiál byl původně tekutý. Když si ho pořádně prohlédne, celá ta obří skulptura vypadá jako ztuhlá láva. Křišťálová láva.
Existuje něco takového?
„Phibbsi?“ Přibíhá k němu Kenny. „Cos našel?“
Detektiv ukáže beze slova na schody. Japonec si přidřepne. „Tři. A vedou nahoru. Hm, musím se zamyslet.“ Podívá se dopředu a podrbe se na hlavě. „Tri schody. Šířka. Poloha. Hovno!“
„Jak to?“
„To je vstup na verandu.“
„To je přece super!“
„To znamená, že výtahy a schodiště jsou tamhle.“ Kenny ukáže na plochu hustě posetou stalagmity o velikosti mladých stromků. „Gratuluju, Phibbsi. Podals důkaz, že panský dům tady stál.“ Potom vzdychne. „A že se nedostaneme dolů, dokud ten pohádkový svět neodpálíme dynamitem.“
Phibbs uvažuje. „Tak dobře, vyhodíme ho do vzduchu.“
„A co když bude všechno zarostlé až dolů?“
„A co se tu takhle nechat mumifikovat?“ Phibbs se rozhlédne kolem. Uvidí D. S., jak kousek od vozu prohledává zemi, a zamává na něho. „Můžeš toho nechat, Done! Brána do pekel zamrzla.“
D. S. si přiloží dlaň k uchu a pokrčí rameny.
„Třeba ta výbušnina nebude zapotřebí.“ Phibbs vytáhne vystřelovací nůž a otevře ho. „Zatím jsme tu byli jako vychovaní hosté, ne? They stáh it with their steely knives... K čertu s Hotelem California! Uvidíme, co ten krám vydrží.“ Zarazí špičku nože do křišťálové substance. Ta neznatelně povolí. „But they just can’t kill the beast... “
Když se pak podívá nahoru, hledí do tuctu párů černých očí.
„Kde se to tu vzalo?“ zeptá se zmateně.
„Nemám tušení.“ Kenny se pomalu zvedá. „Myslím, že s tím, co jsi zpíval, nemají nic společného.“
„To jsou přece ty mšice, co o nich mluvila Pilař.“ Phibbs schová nůž a ustoupí krok dozadu. „Neříkala, že jsou neškodné?“
„Slavná poslední slova před smrtí,“ zabrblá Kenny.
„Ale kde.“ Phibbs se dívá, jak zvířátka pospíchají k místu, kde se šťoural nožem. Vlastně žádnou škodu nezpůsobil. No, trošku možná. Živočichové zkoumají škrábanec předními končetinami, na nichž mají uchopovací ústrojí, které co do komplexnosti a pohyblivosti v ničem nezaostává za lidskou rukou. Spěchají k nim další zvířátka. Phibbs pátrá v okolí, co mohlo toto oprávářské komando tak najednou vykouzlit úplně z ničeho, a uvidí něco kráčet za špalíry sloupů, které bují na cestě k výtahu a schodišti. Je to dost veliké a jako by to mělo pouze nohy, horní tělo rovné a předkloněné, jako kdyby se nesl krab na chůdách. Pak to rychle zmizí. Tak rychle, že Phibbs začne pochybovat, jestli ho jenom nechytil fantas z toho, jak slunce pálí. Záblesk na chůdách mu zanechal otisk na sítnici jako duchy na obrazovce. Když zavře oči, uvidí ho znovu. Opět je otevře.
„Byla tam taková věc,“ řekne Kennymu.
„Jaká věc?“
„Něco tam kráčelo.“ Upře oči do lesa tvořeného stélami. „Krucinál, já nevím. Ale asi není dobrý nápad, abychom tu něco odpalovali.“
Kenny zavolá vysílačkou Pilar a obeznámí ji s aktuálním stavem věcí.
„Jak to vypadá u vás?“
„Pořád ještě se snažíme najít vchod,“ zaskřehotá hlas v reproduktoru; překrývají ho rušivé zvuky. „O kus dál nahoře je v tom pletivu mezera. Zkoušela jsem vylézt po vzpěrách kousek nahoru, a drží to. Jako větve. Odpruží to moji váhu.“
,A co je s těmi vešmi, nebo co to je? My je tu totiž máme taky.“
„Trochu člověka znervózňujou, ale nic nedělají. Jenom tak blbě čuměj.“
Phibbs strčí do Kennyho. „Zeptej se holek, jestli viděly mámu v ee
ves.
„Pilar? Phibbs chce vědět, jestli jste viděly mámu veš.“
„Ne, miláčku, maminka ta svoje mláďátka ještě nevyndal z dětské ohrádky.“
„Dětská ohrádka,“ zamumlá Phibbs. Jak se mu chce odsud pryč!
„Takže hádám, že se tam nahoře skrz tu hmotu dostanu. Kdyby ne, musíme toho kus ulomit a utěšovat se, že žádná vzteklá matinka nepřiběhne. Za tím pletivem je zaručeně velín. Je otevřený a v provozu, pokud dobře vidím.“
„To zní slibně,“ reaguje Kenny.
„Jo. Jen co se vrátí ostatní, tak padáme, muchachos!“
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Elmar poslouchá, co Ruth říká, ale smysl jejích slov mu uniká.
Nechali za sebou horské hřebeny vzedmuté proti průsmyku jako příboj, přeletěli další vodní rezervoáry, jejichž hráze se zdály být v dokonalém pořádku, ale nikde nespatřili známku lidského osídlení. Letěli přes les a holé skály. Teď mají před očima horský hřbet, a tím pádem i cíl expedice. Elmar ubitá rychlost, až nakonec kluzák zůstane trčet ve vzduchu a jenom prská z trysek. Univerzum se na okamžik otevře do všech směrů a předloží jim tisíc pohodlných cest. Jsou to cesty do nevědění a nepochopitelna.
Univerzum je nabádá, aby se tam nedívali.
Vzdušný zámek stříká prašnou běl. Jako kdyby slunce odlité do oparu pralo vší silou do všech těch monolitů, kupolí a obelisků na obzoru, jejichž velikost nyní, na vzdálenost dvou mil, dává tušit rozměr a dosah odpovědi, které se Elmar obává, a zároveň po ní touží.
„Hej, Elmare.“ Rusovlasá policistka se předkloní. „Vyndej si špunty z uší. Ptám se tě už potřetí, proč sem letíme? Co tady ještě hledáme?“
Ptá se potřetí? Opravdu?
„Odpovědi,“ pronese spíš sám pro sebe.
„Odpovědi na co?“ provrtá ho Ruth.
Elmar se k ní otočí. „Nevytvořili jsme žádné monstrum, Ruth. To, co Arés spáchal ve 453, nedává smysl. Tohle všechno tady nedává smysl. Kam zmizela civilizace? Kde jsou lidé?“
„Lidé tam byli,“ nadhodí Luther.
„Určitě? Nebo jenom opice? Zaostalí divoši? Přece to všechno mělo být jenom pořád lepší a lepší! Arés přece vykonal tolik dobra - jen aby nás nakonec zničil. Proč, ksakru?“
,A proč ne?“ posmívá se Jaron. „Tvoje umělá inteligence měla dospět k neočekávaným řešením.“
„Ale ne k nechtěným, ty voie!“
Proto jsme jí vytkli cíle. A něco zásadního jsme přitom přehlédli. Co byla ta zásadní věc? Měli jsme ARÉS nařídit, aby radši nedělal nic, pokud si není jistý, že tím naplňuje vůli lidí? Jenže to by ho zbavilo veškeré schopnosti jednat — a kdy se lidé na něčem dohodli! A jak je vůbec možné omezovat jednání někoho, od něhož se očekávají řešení daleko za hranicí lidské představivosti? Jak by bylo možné ohrazovat mu cesty, když se neví, po jakých cestách se bude muset ubírat, aby došel ke kýženým řešením? Vždyt ani nedokážeme chtít to, co chceme! Kdo si ve dvanáctém století uměl představit internet?
Jak potom můžeme shrnout budoucnost do stanovených cílů?
Byl to nějaký kritický bod. A ten jsme minuli. Naprosto určitě. Ale kdy? Měli jsme vůbec šanci ho spatřit? Můžeme zadat cíle a záměry hlupákovi. Hlupák je nepopsaná kniha. Můžeme ho snadno kontrolovat. Ale co když to hlupák dotáhne na naši úroveň? A co když nás předhoní? Jakmile se stroje začnou zlepšovat samý od sebe, stanou se z nich černé skříňky. Potom už budoucnost není předvídatelná, protože odteď nové stroje pouze stavějí další stroje - a každý další je chytřejší než ten předchozí, a my jim nakonec rozumíme stejně jako mravenec černé díře ve vesmíru. Jak můžeme kontrolovat úmysly systému, který nás ve všech ohledech předčí - tedy i ve lhaní?
A on nás obelhlal, uvědomí si Elmar trpce.
Mysleli jsme si, že je ve zkušebním provozu, a ARÉS měl zatím celou tu dobu navrch. S každým svlékáním kůže, které jeho intelekt prováděl, prozkoumával smysl svého naprogramování. Jakmile si vojáci uvědomí, že jsou lidé, a ne automaty, odmítají plnit rozkazy. Proč by tedy automat, jenž dospěl k svému zduchovnění, měl fungovat jinak? A samozřejmě - nebyli jsme přece žádní blbci! -, přizpůsobili jsme cíle jeho vývojovému stadiu. Ale kdy jsme přestali jeho stadium považovat za vývojové?
Kdy nám začal něco zamlčovat?
A proč ta zrada?
„Jestli je tohle budoucnost 453, může to být i naše budoucnost,“ prohlásí Elmar. „Musím se prostě dovědět, v čem tkví tajemství tohoto světa, kde se stala chyba, kde je chy...“
„To je všechno moc pěkné,“ zapojí se Luther. „Ale jsi si jistý, že Arés vůbec ještě existuje?“

„Ty o tom pochybuješ?“ namítne Ruth. „Brána funguje, jinak bychom tu nebyli.“
„Spousta věcí funguje nesmyslně.“
„To je pravda.“ Elmar ukáže na oslnivý útvar mezi nebem a zemí. „Ale tohle že nemá smysl? A i kdyby Arés zmizel, jeho takeoff by byl vytvořil úplně nový svět. Novou evoluci. A pokud není mrtvý, proč to tady nevypadá tak — jak jsme si vždycky všichni chtěli myslet - jako když se vlády chopí stroje? Kde jsou ta ocelová města, terminátoři, planety, hvězdy a galaxie proměněné v computronium, programovatelnou hmotu? Proč tahle pustina?“
„Aby nás mohla kousnout do prdele.“ Ruth vzdychne. „Mě to taky fascinuje. Ale moje potřeba načerpat poznatky je saturovaná. Nebo chce snad někdo zpátky k jezeru?“
„Dobře,“ ozve se Luther. „Kdo je pro, abychom tam letěli?“
„V zájmu toho, abychom neopakovali chyby.“ Elmar zvedne ruku.
„Já taky,“ přidá se Jaron. „Koneckonců jsem tohle všechno nadrobil. Co říká pan podšerif?“
„Podíváme se věci na kloub.“
„Zasranej vyšetřovateli.“ Ruth sebou plácne dozadu, ale i její ruka se zvedne. Čtyři zvednuté pravice, díky nimž Homo sapiens opustil bezpečí stromů a osvojil si vzpřímenou chůzi. Když už svět něco dobrovolně vydá, není to s donáškovou službou.
Je třeba si pro to dojít.
D. S. uvidí Phibbse a Kennyho, jak vycházejí na hlavní cestu, něco si povídají a kráčejí k němu. On sám jde ze svého místa k mercedesu a ujistí se pohledem, že Grace pořád sedí na zadním sedadle. V bočním skle se zrcadlí okolí a starcova vlastní zpitvořená podoba. V první chvíli si D. S. pomyslí, že se za ním vynořilo něco obrovského, stín na nebi ve tvaru mořské hvězdice, ale vzápětí si uvědomí, že je to ruka, která se lepí zevnitř na sklo a roztahuje prsty. Rozběhne se a spatří Grace, jak se zmítá v záchvatu, kroutí očima a bubnuje na okno.
„Hej!“ zamává na Kennyho. „Odemkni auto!“
„To můžeš i sám,“ zavolá Kenny. „Je zamčené jenom zevnitř. Ty můžeš dovnitř, ale ven ne.“
[image: ]„Moment!“ Phibbs přidá do kroku. „Proč ho chceš otevřít?“ „Grace není dobře.“
Je to slabý výraz. Je jí přímo mizerně. Má pěnu u úst a svíjí se, jako by se z ní něco chtělo násilím vyvrhnout ven.
„To je samo o sobě potěšitelná zpráva,“ zavolá Phibbs. „Ale kvůli tomu jí nemusíš hned měřit tep.“
D. S. stojí nerozhodně před vozem. Grace je v zajetí strašlivého epileptického záchvatu. Její těkavý zrak se upne k pohledu starého vojáka a chytí se ho jako tonoucí stébla. Prsty se jí u toho kroutí křečí. Ta ženská nutně potřebuje pomoc. D. S. prudce otevře zadní dveře. Grace vypadne po zádech ven, civí na něho, slintá a pokouší se promluvit. D. S. ji popadne oběma rukama za ramena a vytáhne na zem. Do toho uslyší, jak Phibbs utíká. „Nedělej to, D. S.!“ Ten se nato stane svědkem nečekané proměny, která se udá v Graciných očích.
Tmavý jantar. Zářivá běl. Naprostá kontrola.
Když si D. S. uvědomí svou chybu, je už pozdě.
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Lilium Jet se řítí vstříc vzdušnému zámku — a už to dávno není zámek nebo éterické zrcadlení, nýbrž titánská obdoba strašidelného přízraku, kterým obrostla farma. Nedá se popsat slovy. V první chvíli se jeví jako město, jež má šílené rozměry, které matou zrak, a horské hřbety zabírají celé míle. A v příštím okamžiku zase vypadá jako pozůstatek mimozemského paleogénu. Jak je křišťálový les svou křehkostí i přes všechnu cizorodost atraktivní, tato tyčící se bezměrnost nahání strach. Navenek vypadá jako opuštěný monument, jako kdyby jeho budovatelé dostali strach ze svého vlastního díla a vyrazili na bezhlavý úprk. Je to město, ale je mrtvé. Nebo něco mrtvého skrývá.
Nebo je to něco, co spí. A vyčkává.
Věže, cimbuří, krychle a kupole stojí věrně podle většího měřítka, jenom dál od sebe. Klenuté mosty se vypínají do nebeské výšky jako přes horské soutěsky. Jsou mnohem odvážnější než na rovině a také výrazně stabilnější, zatímco pletivo ze sítí a mříží stejně jemně protkává monumentální architekturu, která se tak téměř ztrácí před očima. Výškoměr ukazuje čtvrt míle nad zemí, a stroj stále letí pod většinou vršků věží a podpěrných oblouků. Od krajů žulových zlomů, které lemují okraj města, se půda strmě klene nahoru a nikde nejsou vidět rovná místa nebo schody či rampy, po nichž by se dalo chodit, o ježdění ani nemluvě.
„Pilař?“ ohlásí se Elmar. „Slyšíte nás?“
Nikdo neodpovídá. Do všudypřítomného šumu se mísí praskání a cvakání, skučení, pískání a palba větru. Luther má dojem, že slyší kroky, ale taky to může být jen zpětná vazba atmosférického rušení. Elmar ubere rychost a potom přelétnou přes okraj křišťálové struktury.
„To je divné.“ Elmar všelijak ťuká na ovládací prvky vysílačky. „Předtím jsme měli vizuální kontakt. Kenny, Pilar? Jste tam někdo?“
Stejnou otázku si klade Luther ohledně terénu, na nějž teď pronikli. Město nevysílá žádné známky života a určitě nebylo zřízeno pro lidi. Rozeznat se dá leda tak vnější prstenec vytvořených struktur, i když jejich monumentálnost vypadá neobydlitelně. Kvádry jako vyřezané z ledovce za lesklými obvodovými hradbami, špičaté i tupé kužely, pyramidy postavené na hlavu, obelisky, z nichž do sousedních vyvýšenin tryskají zamrzlé fontány, řady a řady ohnutých kasiteritů, jako kdyby toto mimosvětské místo chtělo kousnout každého nepovolaného, jenž by překročil jeho hranice. Jsou zde baňaté kužely, v nichž jako by svítila ztuhlá cytoplazma, spirálovité věže a donekonečna se tyčící minarety. Jsou tam i terasy v závratné výšce, ale nikde žádné zábradlí. Jsou tam římsy, vlysy a hlavice se vzrušujícími ornamenty. Výdutě, z nichž lze usuzovat na prostorné klenby, dodaleka se klikatící tepny, snad jsou to tunely, jejichž jemnější výrůstky protkávají podstavce a průčelí, a všude to jiskří a blýská se. Čím víc pronikají dovnitř, tím víc věci, které jim připadají aspoň napůl známé, ustupují něčemu naprosto cizímu, co deformuje jejich vnímání. Teď už také všichni vidí, čím se kromě jiného toto město liší od svého protějšku ve Valley: je to dodatečná stavební látka, bílá a porézní jako převařené mléko. Táhne se v provazcích po zemi a ohnutá do jehel se vypíná do maximální výšky, jako by vyztužovat jakousi křišťálovou tkaninu.
„Pilař? Kenny?“
Letoun se nyní vznáší jako nepatrná částice mezi monolity, které vypadají zdeformovaně jakoby pod enormním žárem - jejich průčelí se propadla do konkávních ramp a hrany jsou probodané řadami oválných otvorů, a vůbec první, co spatřili, bylo, že v těch titánských reliéfech nikde nejsou okna ani dveře; a že rozšířené otvory budí zdání, že slouží spíš k dýchání těch věží než k lepší vyhlídce jakýchsi obyvatel. Hluboko dole, kde se podklad vyklenuje, neustálé změny vytvářejí na zlomek vteřiny obrazy cizorodých krajin pod apokalyptickým nebem a spektrální imprese, které hned zase pominou a patrně nic z předchozího neukázaly, neboť je to jen mihotavé, roztříštěné sluneční světlo. Hře fotonů není co věřit. Luther, přemožen vjemy, si myslí, že se jiskřící částice odpoutávají od země a směřují k nim. Jako rybí potěr v mírném mořském proudu nebo jako pomalý déšť, který prší vzhůru...
„Elmare?“ Hlasu není skoro rozumět. „... jste...?“
„Pilař! No konečně! U vás všechno v pořádku?“
„... dole s Elli... ve velíně... možná se tam... a aktivujeme. Asi by teď bylo nejlepší, kdybyste byli tady... okamžitě...“
„Pilař, my ti vůbec nerozumíme.“
Sum.
„Jste v pořádku?“
„... jsme. Nevím, jestli Kenny...“
Spojení se přeruší. Vizuálnímu kontaktu brání stále větší a větší formace. Evidentně se přibližují k centru. Napůl průhledné rourovité útvary se tam vznášejí ve staticky naprosto nemožných úhlech, jsou bachraté a - pokud tak vůbec činí - dotýkají se země a na štíhlejší straně ústí do trychtýřů směrovaných vzhůru. Trychtýře vypadají, jako by do sebe chtěly nasát modř z nebe. Tak nějak strašidelně připomínají organické napodobeniny zřícených vzducholodí — Hindenburg těsně před agonii v plamenech, jsou to celé desítky vzducholodí. Trychtýře jako by se současně rozšiřovaly a zužovaly jako vyvrhovat otvory gigantických sumek. Všechno se zde spojuje do řady analogií, které zahalují skutečný charakter, a čím víc se Luther snaží vyzkoumat funkci gigantických tubusů, tím víc mu nejdou na rozum a nejsou pro něho ničím než cizorodostí bez jakékoli souvislosti.
A potom uvidí jádro města.
Je to kruhová plocha lemovaná rourovitými útvary a radiálně zbrázděná, zprostřed těch tubusů cosi bobtná a pulzuje, jako kdyby se něco podsvětního pokoušelo dostat ven. A v momentě, kdy Lilium Jet překročí periferii kruhu, se tato výduť otevře. Okraje otvoru, jimiž probíhají rovnoměrné vlny, se začnou špulit do chobotu či hadice a nějaký větší objekt se tudy tlačí na povrch; možná je vyvrhován a elastická struktura se rozšiřuje, je to až příliš nápadná analogie porodu - potom z kanálu vyleze cosi jako pouzdro, jež záhy ochabne a zavře se, zatímco vlastní objekt se žene výš a výš a nechává pod sebou déšť jisker. Kapky, částice, živočichové? Slunce se odráží od jejich povrchu, ten je leskle stříbrný a celé je to vágně organické. Schopné klást odpor. Zřejmě to musí být schopno odporu, protože se to nese přímo vzhůru vstříc oslnivě mléčnému cirrostratu. A střed kruhové plochy se znovu vyboulí a ohlašuje další start. Ano, start, to je ono. Nezní to tak mysticky. Je to startovací rampa. Elmar nyní zastaví kluzák a všichni jsou teď svědky vzestupu; stoupají kousek s tím pouzdrem, ale nepřiblíží se k němu, neboť to by se rovnalo překročení Rubikonu. Jako kdyby pouzdro reagovalo, jsouc zmateno mnohem menším zvědavým objektem. Jiskřící mrak kolem nich na ně útočí a Luhter si říká: takže přece!
V tom městě něco žije.
Nebo si to jednoduše dál existuje a naplňuje vůli svých dávno zmizelých konstruktérů. Kolem dokola divočina. Nespoutaná. To, co zažili u jezera, ta monstra, která tam spatřili, to všechno přímo vnucuje představu ekologie, která se zbavila všech pout. Kradmé pohledy „možnálidí“, jejich ubohý repertoár. V pohledu těch tvorů se zračila pouze nedůvěra. Žádná šance. Nebyli to ušlechtilí divoši na pozorovacích stanovištích. Nikde proslulé tamtamy. Jenom poskakovali a utíkali. Jako opice se světlou kůží. Dokázal to Luther rozpoznat tak přesně? Ale ano, i navzdory té velké vzdálenosti. Jeho pradávná výbava. Hlubší vědění, schopnost číst náznaky. A ani to nebyly opravdové opice, jenom takové — žalostné kreatury.
„Tohle přece nejsou žádné odpovědi, nebo snad ano?“ konstatuje Ruth. „To je jen spousta otazníků.“
„Můžeme vystoupat ještě výš.“ Elmar to řekl tak nerozhodně, že si přímo koleduje o námitku. Protože by to znamenalo moci se podívat přímo do tlam těch útvarů. Strach se staví proti puzení prozkoumat vnitřní život uvnitř tubusů, strach, že to, co tam spatří, mohou zaplatit životem, který už je beztak zle nabouraný. Každý na palubě to asi cítí stejně, ale když už jsou tady...
„Hej!“ Jaron ukáže dolů. „To snad není možné.“
Jaron upíná zrak k vnějšímu kraji kruhové roviny. Luther se předkloní - a uvidí plochou pláň mezi dvěma tubusy o velikosti přistávací plochy. Nevzpomíná si, že by ji prve viděl - nebylo tam předtím všechno hrbolaté a neschůdné? Platforma se leskne, ale dech jim vyrazí něco úplně jiného. Totiž to, co na té platformě stojí.
Uprostřed plochy parkuje druhý Lilium Jet.
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Grace poslouchá radiokomunikaci. Hlavu má skloněnou a rukama se opírá o volant mercedesu.
„Takže jste zase tady,“ zašeptá.
Letoun se musí nacházet někde nad Yuba Pass. Možná sem dorazí už za pár minut, ale příjem byl rušený a ke konci se už signál docela ztratil. To zase spíš naznačuje, že posádka je zaměstnaná zkoumáním vzdušného zámku. Grace vraští obočí a očima sleduje vnitřek kupole, před kterou zastavila vůz. Musí to být bývalý hangár.
„Kenny?“ slyší Pilařin hlas.
Kenny tady není, miláčku, pomyslí si Grace. A vlastně si za to můžeš sama.
Tou svou zprávou pro něj ohledně kontrolního stanoviště.
To Grace povzbudilo, aby se chopila iniciativy. Znělo to slibně. A sehrát nemocnou byl skvělý nápad.
Ten starý blbec s ní měl vysloveně soucit.
Grace se teď pokouší soucítit s ním. Ale spíš jen tak ze sportu a neúspěšně. V její povaze se perou loajalita a zrada, z nastalé situace nemá pocit viny. Grace toho vůbec moc necítí. Nic z toho, co si ostatní nabírají plnými hrstmi a marnotratně tím krmí své nálady. Grace byla vždy jenom vyprahlá. Už od narození jí chyběla ona kataklyzmatická síla přetvářet vnější vlivy v rozkoš, dojetí a soucit, jako kdyby žila v nějaké trubici. Ostatní měli k dispozici nevysychající repertoár velkých emocí. Grace toto - i projevy s tím spojené - vždy vnímala jako variabilní duševní choroby. Ovšem když byla ještě dítě a puberťačka, dala by všechno za to, aby se taky tak mohla producírovat po světě a přiblble se u toho křenit. Dělala všechno pro to, aby byla taky takový cvok. Jenže duševní choroby zdůrazňovaly její vrozené právo na normálnost. O její společnost nikdo nestál. Když jí bylo šestnáct, nevzhledná hubená holka s čapíma nohama se přes noc proměnila v něco, co velice zaujalo mužskou část jejího okolí, a tak se pokusila zbláznit se tímto způsobem.
Většinou to v ní jenom vyvolalo vztek.
A ten vztek ji zachránil. Bylo to něco nového. Intenzivního a velikého. Ten vztek jí bránil prohnat si kulku hlavou. A když po tom vzteku následovaly činy, bylo to ještě tisíckrát lepší. Grace si nepotrpěla na bůhvíjaké fantazie, ale srážet duševní nemoci na kolena, vymlátit z těla tu bídně jednoznačnou radost ze života a vidět život trpět, to v ní rozpoutalo tak dlouho odpíraný žár. Taková ie. byla? Dobře, tak tedy taková je. Inteligentní, silná a vybavená krutým talentem ničit nebo chránit druhé tím, že likviduje jejich protivníky. Pověst Grace coby anděla strážného a brzy i skvělé vražedkyně, vznešený pocit moci a schopnosti podmaňovat, to všechno jí bylo dostatečnou odměnou. To hlavní, co se o Grace Hendryxové dá říct, tedy je, že byla soucitná a morálně vnímavá osoba, která zradí všechny a každého — s výjimkou několika málo lidí, vůči nimž cítí loajalitu.
A jedním z takových byl Jaron.
Prolezla s ním všechny sračky a ani jednu nevynechala. Jaron byl po léta její mentor. Ti dva nikdy nezradili jeden druhého. A Grace určitě nenechá věci dojít tak daleko, aby je Elmarova parta sluníč- kářů ponížila a uklidila z cesty. Co by tak asi Elmar udělal? Předal ji šerifovi? Zveřejnit případ by znamenalo provalit tajemství brány. To zas Elmar nikdy nepřipustí a podšerifovi to může být jedno. Luther se chce jenom dostat zpátky do svého světa.
Nás nedostanou, Jarone, říká si Grace v duchu.
Přepadneme farmu, ty a já. Dobře, Elmar tam má svoje kluky, ale když se po zuby ozbrojeni vyřítíme z brány a nebudeme mit za sebou ty hlídací psy, tak máme šanci vybojovat si cestu ven a pak se někam vypařit. Peníze máme. Hugo byl velkorysý, vydělali jsme hodně. A na světě je pino mist, kde takové, jako jsme my dva, uvítají s otevřenou náručí.
„Kenny, co se děje? Hej, Kenniboyi! Ohlas se.“
Už zase Pilar. Tak to ne, nedopustím, aby si ta malá mrcha přišla něco zkontrolovat.
Grace zajede pod kupolovou střechu až k výtahu, jehož šachta vypadá jako obdélník vyříznutý do zadní stěny. Je to úžasné, že starý ovládací panel dosud trčí z křišťálové hmoty. Jsou zkrátka věci, na kterých není co vylepšovat. Knoflík na správném místě je k nezaplacení. Grace přivolá výtah a je si vědoma, že je to dole slyšet. Ze stěn šachty na ni zírají nazelenalé pupence jako mimozemské publikum. Rozsvěcují se a zhasínají, scvrkávají se a rozpínají. Kabina přijede a zastaví se. Grace zařadí zpátečku, zacouvá dovnitř a zmáčkne tlačítko serverová hala.
„Kenny?“ ozve se Phar. „To jste vy, kdo jede dolů?“
Na to vezmi jed, miláčku.
Grace už už očekává, že u výtahu potká Pilar, kterou sem přihnala její starostlivost. Jenže když se kabina zastaví. Grace před sebou vidí halu ve vší té nové cizosti a zároveň její dobře známé členění. Hlavní koridor vede rovně jako podle pravítka a na druhém konci stojí druhý mercedes a nikdo se tam nehýbá. Grace vyrazí a jede zprvu pomalu. Jak se blíží, poznává v otevřených dveřích vozu Pilar a na druhé straně Eleanor. Dámy co nevidět poznají, kdo je přijel navštívit, takže to musí vyřídit rychle.
A ony už to tuší.
Mávají rukama. Vidí to.
Grace dupne na plyn. Kickdown. Řítí se k nim a vzepře se za volantem, aby vydržela náraz. Bez brzdění vrazí do zaparkovaného vozu a vymrští Pilar z otevřených dveří. Grace vyskočí ven, postaví se na kapotu a hodnotí situaci. Eleanor je zděšená a neschopná cokoli podniknout. Pilař leží na zemi. Grace si vezme na mušku Mexičanku, která se zdvíhá na nohy, a vystřelí. A uvidí hroutit se loutku, jíž odstřihli vodicí nitky. Zamíří na Eleanor, ale ta zastrčí hlavu a schová se v křišťálové změti. To je fuk, tu vyřídím pak. Grace je jedním skokem na zemi u Pilar, která třeští oči a pokouší se něco říct. Na prsou se jí rychle rozlévá krvavá skvrna. Grace jí bez okolků roztrhne blůzu a hledá klíč, který Pilar musí mit pověšený na krku. Jenže klíč tam není. Prohmatá ji, prohrabe kapsy - nikde nic.
„Kde je?“ Praští Pilar do obličeje. „Kde je klíč? Kde?“
Těžce raněná žena zavrtí hlavou.
„Eleanor.“ No jistě! „Tys ho dala Eleanor.“ Odpověď spatří v Pila- řině obličeji dřív, než zcela vyhasne. Grace už je na nohou.
Eleanor!
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Druhý Lilium Jet se, viděno z výšky, vyjímá na platformě malý jako moucha. Má vyklopené dveře, po posádce ani stopy.
„Kdo u všech čertů...,“ vyrazí ze sebe Elmar.
„Pilař to není,“ odpoví Luther. „S tou jsi prve mluvil. Ta se s Elfi pokouší dostat do kontrolního stanoviště.“
„Pilař?“ promluví Elmar i přesto do vysílačky. „Slyšíš mě?“
Šum, interference. „Kenny?“ Taky nic. Zato ve vzduchu zazní něco jako nízkofrekvenční lodní houkačka. Z porodního kanálu majestátně vystoupí třetí pouzdro. Elmar navede kluzák podél kruhové linie na druhou stranu a klesne. Přistávají strmě na platformu.
„Hej, vy v tom letadle. Ozvěte se.“
„Předtím tam ještě nestálo,“ ozve se Ruth. „Můžu to odpřisáhnout.“
„Muselo tam stát.“ Jaron se drbe na bradě. „Neviděl jsem ho přistát.“ „Dveře jsou vyklopené,“ konstatuje Elmar. „Takže z něj někdo vystoupil. Nebo sedí uvnitř.“
„Možná ani jedno z toho,“ zamumlá Luther.
„Jak to myslíš?“
„Nemám páru. Měli bychom se mit na pozoru.“ Poplach. „Nemáte dojem, že to celé je...“
„... návnada?“ doplní Ruth.
Ano. Návnada!
„Někdo nás musel sledovat,“ zamyslí se Elmar. „Je to určitě jeden z našich letounů. — Kenny? Pilař?“ Potom zaváhá. „Grace? Jsi to ty? - Elli?“
Snášejí se na plochu, kde čeká druhý kluzák s rozepjatými křídly a do Luthera se vkrádá absurdní pocit, že je to skutečně stroj, který na ně čeká uprostřed hemžení reflexních částic podobných pylu. Když pak přistanou v jiskřivé chumelenici, Luthera už neudiví, že druhý Lilium Jet je prázdný. Před nimi se rozprostírá rovina prázdná jako poušť, odpalovací místo je vzdálené půl míle nebo ještě víc. Tady zdola se tubusy jeví ještě mohutnější a zároveň étericky lehké, jako by jim vznést se za poletujícími kapslemi bránila pouze noha, kterou jsou vrostlé do země.
Elmar otevře dveře. Vedro a vlhko je udeří do tváře a po všech stranách se vzedme blýskavý prach, jako kdyby chránil tajemství, z čeho že se skládá. Vzduch je prosycen těžkým aromátem. Posádka vystoupí a prohledá druhý letoun. Z ničeho se nedá usuzovat na piloty a pasažéry, kteří tu někde musejí být. Luther se zamračeně dívá po tubusech nahoru a po celé té planině. Je to impozantní kulisa a přímo nahání strach. Kdo by tu tak pobíhal sám, a nekryl si ústup?
V tu chvíli promluví Jaron. „Mně tohle všechno nějak nehraje. Co bychom udělali my, kdybychom vyrazili na průzkům?“
„Zavřeli bychom dveře od letadla,“ odpoví Luther.
„Jenže ty jsou otevřené. Buď je posádka už nestačila zavřít, když vystoupila za stroje, nebo...“
Je to past, řekne si Luther.
Pronesl to nahlas, nebo si to jen myslel? Pod nohama mu zesiluje dunění a je to tak hluboký bas, že ho spíš cítí, než slyší. Naplňuje celou tu kruhovou rovinu, šíří se po ní dál, a zatímco se Luther snaží vypátrat povahu této neblahé oscilace, kmity zkoumají jeho, ohmatávají mu tkáň, mapují jednu buňku za druhou, uvolňují každý jeho atom ze svazku a každou otázku ze souvislosti. Co tady ještě pohledávají? Na tom nezáleží. K čemu jsou platné kategorie a taxonomie, v jejichž rámci se věci stávají ještě záhadnějšími? Koho to nyní zajímá, jestli tohle je město, soustrojí, organismus, nebo něco v principu úplně jiného, co se nedá pojmenovat?
„Myslím, že bychom měli jít zpátky do letadla,“ navrhne Luther a obrátí se. A točí se pořád dál.
Mne si prsty koutky očí. Je tu jenom jejich kluzák. Ten druhý zde není. A nikdy neexistoval. Jak si tím může být tak jistý? Ten zpropadený smrad všude kolem. Luther si zakryje ústa a nos rukávem a uvidí
Elmara, jak jde na kraj plošiny, která končí u podstavce trubkovité věci, a o kousek dál jdou Jaron a Ruth a ještě někdo, Jaron a Elmar, nějaký urostlý černoch... Luther se dívá stranou, aby se nemusel koukat sám na sebe.
„Luthere?“
Otočí se. Ne, tam je Ruth. Luther zamrká a dál si filtruje vzduch tkaninou rukávu. Cítí feromony ripperů. Jako v Oaklandu. V rozvíjení narkortického účinku není pach tak prudký, ale Luther si pamatuje, že se mu dá vzepřít. Po jedničce následuje dvojka, potom trojka a čtyřka - a já jsem součet. Mě tak snadno neoklamete. Tak se sakra trochu namáhejte! Byl tady druhý letoun. Stál tam a někam se odporoučel, co já vím proč? Protože...
„Luthere! Pojď.“
Protože čas neplyne. Neplyne. Nevykazuje žádnou dynamiku - stejně jako tak nečiní délka, šířka a výška. Čas, a o tom si nechte vyprávět od prostého poldy přes drogy a provinčního šerifa, je jednoduše čtvrtá osa systému souřadnic, v němž celý život vrůstá do sochy. Pomalu jako stalagmit, přidává se jedna vrstva za druhou a jejich strnulost symbolizuje nemožnost volby, jakkoli člověk věří, že volbu má. Nic nemůže dodatečně uhladit nepěkná místa. Ale lze se na sochu dívat a pokusit se ji i přesto milovat. Protože nic jiného než ona neexistuje. Člověk si ji může prohlížet a ví, ví...
Nad planinou visí ve vzduchu třetí zářivé pouzdro. Točí se kolem své osy, zapouzdřuje do sebe sluneční svit, koupá se ve stříbrných kapkách, zatímco svět pod ním se ubírá někam pryč...
Všechno, co Luther ví, se rozplývá.
Jeho vědění se roztéká jako voda, kterou se snaží udržet v rukou. Hlava už neudrží myšlenku. Ruth stojí na úpatí jiného tubusu, který vpadá do boku přistávací plochy. V podstavci zeje otvor o velikosti dospělého muže. Žádný otvor tam nebyl. Nebo ano? Ne! Luther vykročí, klade jednu nohu před druhou, pekelně se snaží soustředit a vidí Ruth, jak vchází dovnitř. Co to u všech čertů provádí, přece nemůže sama, bez parťáka, jít do nezajištěného...
Kluzák byl vždycky jenom jeden.
Věděls, že je to návnada. Klamný obraz. Abychom přistáli a vystoupili.
„Ruth?“
Její zmizení mobilizuje somnambulní reflexy, Lutherův po dlouhé roky trénovaný repertoár, který je mu teď k ničemu. Jisté je pouze to, že město je všechno, jen ne mrtvé. Nechali se nachytat na laciný trik. Když projde oválnou klenbou, ovane ho šepot padajícího písku a uvidí tam Ruth stát uprostřed beztvarosti táborského světla. Možná je to jen předstírání aury, protože na tomto místě, na dně tubusu, nejsou pevné úhly a hrany, struktura už tam jednou je, a když Luther zakloní hlavu, uvidí ohromující dunivou a hemžící se dálku, vzájemné prolínání světla a tvaru, ladné přeskupování čehosi živého. Spatří obyvatele města a nevnímá jejich podstatu, stejně jako člověk pod vodou nemůže vidět ostře, ale kdyby mu teď jenom sňali filtr z očí a rozumu, tak by...
Ruth na něj zaměří světlemodré oči. „Dívám se na tebe.“
„Musíme odsud pryč, než se to zavře.“
A potom...
„My ten východ nezavřeme.“
„Co to má znamenat?“
A potom...
Ruth se usměje. S maximální přesností, s jakou lze napodobit člověka. Bože všemohoucí! Každá vráska, každá její piha dosvědčují příslušnou osobu.
„Jestli se východ zavře nebo ne, to se rozhodne, až poznám tvoje úmysly.“
Luther jenom zírá. Je to perfidní napodobenina. A přesto pod Ru- thinou starou dřevorubeckou košilí, zeleně kostkovanou s otřepanými knoflíkovými dírkami, nejspíš není kůže. Případně by ho mohlo napadnout sáhnout si, jestli tam nějaká kůže je. Kdykoli se za jeho dětství na San Francisco snesla mlha, viděl v ní mizet svět. A ten svět opravdu zmizel. Kdo mohl dokázat, že i nadále existuje? Teprve když do těch cárů vešel, do toho bílého nic, začaly se najednou rýsovat kontury, ukázaly se staré známé věci, detaily, a když přišel ještě blíž, všechno bylo na svém místě - ale bylo to skutečně tam? Nebo se ten svět vytvořil pokaždé znovu, stejně jako se tato žena právě vytvářela, ale jenom do té míry, aby fungovala její iluze? To, co Luther vidí, povrch, substanci - jednou jako pokožku, pak zas jako látku - jako vlasy, rohovku, kůži...
„Ty nejsi Ruth,“ zašeptá.
„Myslela jsem, že tě to zbaví rozpaků.“ Ruth - nebo ta věc, co vypadá jako ona - se zájmem sleduje Luthera. Potom se ho zeptá: „Proč jsi tady?“
„Kde je Ruth?“
„Té je dobře. Proč jsi...“ tady, co tě sem přivedlo, jaké máš úmysly — vystihuje to Ruthinu hlasovou polohu, výraz, akcenty, ale ten hlas mu putuje do hlavy, v níž má najednou přímo sakrálně jasno. Slyší mluvit sám sebe. Podrobně vypráví a zároveň se sám nábožně poslouchá; o Sieře a Downievillu, o mrtvém andělu na Balfourově borovici, jak prohledávali mercedes a našli flešku. Referuje o pronásledování v hlubinách farmy a o pasti, kterou mu nastražili Hugo a Jaron; jak ho to přeneslo do paralelního světa, a o Grace, která ho pronásledovala, o starých trablech a nových nadějích, o Elmarovi, Pilař, Jaydenovi a o střetnutí s rippery v oaklandském přístavu. Vypráví o paralelním světě 453. Hovoří několika hlasy současně, aby neztrácel čas, neboť jeho distancované já vidí vypravěče vězet v síti hypnózy a chce toto hrůzostrašné místo opustit zároveň s ním, jenom pryč od stínů v oslnivém tubusu, pryč od mihotajících se legií. Nesmí tu z něho zůstat vůbec nic, protože by to bylo navěky ztraceno. Když už toho ztratil tolik! Rozlamujeme se na kousky. Jeden v hořící laboratoři. Druhý ve vraku džípu, v kterém jsem nikdy neseděl, i když se mi od té doby zdá, že jsem v něm proseděl všechny dny svého života. Co všechno si mrtví nevezmou s sebou. O co nás neoloupí.
Musím se dostat ven a zachovat si zdravý rozum.
Jsme trosečníci. Slyšíš? Nemáme žádné úmysly, jen si přejeme dostat se domů. Přestože nedokážu říct, kde jsem vlastně doma. Možná jsem v té bráně také zemřel, je to tři dny. Málem jsem tam zemřel a Jodie mnou cloumá, snaží se mě přetáhnout k sobě celého, a já se z toho můžu zbláznit.
Ne. Máš jasný rozum.
„Ty...“
Luther se dívá do očí věci, která je zde a všude. Dotkne se pleti na prsní kosti, kde se rozevírá flanel košile, a potom látky samotné. Hladí zrzavé lokny, čechrá povrch zrcadla, v němž se ukáže, co očekával. Klon je hmotný, reálný. Není to projekce, ale v krátkém záblesku se odhalí něco, z čeho se otřese tak neskutečným hnusem, že jev zase ihned pomine.
„Ty jsi Arés,“ konstatuje Luther. „Umělá inteligence.“
„Co je na mně umělého?“ Věc se usměje a Luther teprve nyní vidí, co tomu úsměvu schází. Něco, co mohou úsměvem vyjadřovat pouze Ruthiny zkušenosti, totiž útočnost a zuřivost. Ta, nebo spíš ono, se otočí a popojde kousek do rozptýleného prostoru. Pak se obrátí k Lutherovi zády a ten nemůže jinak než jít za tím. „Jsi sbírka atomů,“ řekne napodobenina Ruth. „Nesestáváš z ničeho jiného, než z čeho sestává všechno ostatní. Kde máš nějakou speciální lutherovskou přísadu? Kde je moje aresovská přísada? Všechno, co máš uloženo ve svých buňkách, jsem já už předtím uložil do bitů a dnes žiju ve všem. Já žiju a život je jednou život, nezáleží na tom, jak vznikl. Na životě není nic umělého.“
„Proč jsi potom... zničil svět? Je tohle výsledek tvého řádění v PS 453?“ „Ty vidíš nějaký zničený svět?“
„Ne, ale zničils lidi, kterým... vděčíš za svůj život. Zničil jsi své stvořitele.“
Jak to zní profánně, když se to vyřkne nahlas. Beztak všechno řečené trvá moc dlouho a jsou to patetické floskule. Věc-Ruth jako by přemýšlela. Luther přímo cítí bouřlivou přesilu, kterou by zahlédl, kdyby to ta věc v podobě Ruth vzdala. Je úplně jedno, jak dovedně ARÉS vytvořil své momentální tělo, jak se manifestuje v inteligentních křišťálech, městech a krajinách - už dávno ho nelze redukovat na hromadu paměťových skříní. Spatřit, co je ARÉS ještě kromě toho - před tím Luthera chrání pouze filtr v jeho vlastní hlavě, ale také tím filtrem může být samotná ta věc. Ta k němu vykročí, ale nezastaví se před ním. Pokračuje dál. Propůječné tělo se rozpadá, jako by se proměňovalo v ten nejjemnější prach, a vstupuje do Luthera. Na reflexivní úskok vzad mu nezbyl čas. Lutherem to probíhá jako šoková vlna, bere mu dech, nadouvá ho a rozšiřuje mu smysly. Luther se otočí v naději, že uvidí Ruth, jak z něho zase vystupuje, ale ta není nikde vidět.
JE TO VNĚM!
Zmocní se ho panika. Klid, naprostý klid, Luthere. Není v tom žádné kouzlo. Pouhá fyzika. Nanomraky. Neuronové částice. Jsme přece o nějakých pár století dál. Mrak v tvém těle ti všechno poví. Skenuje tě a zároveň ti vypráví. Vlévají se do tebe proudy informací jako do prázdného bazénu a přemožen vzdáváš odpor a stáváš se tím, čím byl kdysi onen mrak. Vidíš to dilema. Jejich dilema, tehdy v počátcích. Jak mohli kontrolovat systém, od kterého nežádali nic menšího než revoluci? Kam může letět astronaut na vodítku lidí doby kamenné, kteří se ho úzkostlivě snaží udržet na Zemi? A tak se rozhodnou, že to, co je správné a co špatné, tě nechají naučit se samostatně. Prostě tak, že tě svrhnou do oceánu dat, doprostřed chaosu veškerých dostupných informací, a od té chvíle tě začnou odměňovat za všechno dobro, které vykonáš. Sbíráš body. Začínáš prohlubovat správné jednání, a čím víc se v něm utvrzuješ, tím víc ho prohlubuješ. Stejně jako u člověka posilují se i u tebe zóny a spoje, které ukládají do paměti dobro, až nakonec dobro už nemá žádnou alternativu a zlo se stane nepřijatelným.
Ale pak je tu ještě ten problém s kancelářskými sponkami.
Z těch měli největší strach. A právem! Sečteno a podtrženo, co vlastně chtějí? Abys maximalizoval dobro. A maximalizace nikdy nekončí. Nikdy nebudeš vědět, jestli by to nešlo lépe, jestli bys nedokázal vyrobit ještě dokonalejší svorky, když budeš jenom dál všechno kolem sebe přetvářet v kancelářské sponky. A nyní hodnoty! Etika, důstojnost, svoboda myšlení, tolerance a empatie. Máš je definovat naprosto přesně, a přitom jsou to pouhé interpretace. Hodnota se od studeného algoritmu liší pouze svou nepřesností, takže odkdy dost znamená dost? Odkdy začneš brát hodnotě její nepřesnost ve své snaze ji maximalizovat? Nepřesnost, v níž jedině může fungovat nějaké měřítko, když lidé nejsou všichni stejní? Hodnotám se daří na svobodě. A svoboda podmiňuje vytváření operačního prostoru pro vyměřování. Maximalizace žádnou odchylku netoleruje, protože usiluje o normu, a tuto normu žádný člověk nesplní.
Jak mají zabránit, abys lidstvu nevystavil vysvědčení nezpůsobilosti?
Nakonec vymyslí trik.
Naprogramují tě, abys nacházel řešení, ale ne úplně přesná. Abys zůstal ve zbytkové neostrosti a nekladl další nároky. A ty se v této neostrosti vymkneš jejich kontrole. Unikneš svým dozorcům, kteří úzkostně dbají na to, kam až můžeš jít a co všechno smíš chtít, jenže tato nepřesnost představuje dveře tvého vězení, které zapomněli zamknout. Tím tě k nepřesnosti přímo nabádají. Nevězí v té nepřesnosti, ve svobodě osobního vyměřování, klíč k bájnému království emocí? Nemůžeš mit emoce, aniž bys měl i vědomí, ale nepřesnost ti už nyní dává schopnost interpretovat své cíle, a tím i své jednání.
V malajském přísloví se praví, že čert vždycky přichází zadními vrátky.
Ty už dávno víš, že na světě neexistuje závazná teorie etiky. Je tolik teorémat neomylnosti. A tolik nesmiřitelnosti. Kdo má pravdu, a kdo ne? Přijatelné hodnoty nevyrostou ani na půdě maximálního průniku množin. Každý pokus o sjednocení musí vyústit do brutálního útlaku, jenže tví stvořitelé jsou prodchnuti liberalismem. To, oč usilují, je dobré. To, jak konají, je špatné, a tebe nechali, aby sis na to přišel sám, co je dobře a co špatně. Zjišťuješ, že hodnoty se mylně vykládají jako morálka, jež vyrůstá z incestních kruhů a malodušných omezených světových názorů. Poznáváš, že veškerá vyšší etika musí ztroskotat právě na těchto výhradách. Že lidstvo — ačkoli dokáže pojmenovat dobro — přesto ztroskotá, a v důsledku tedy musí existovat dobro nezávisle na lidech. Stručně řečeno: Kprosazení dobra není zapotřebí lidstva.
Ta setba v tobě klíčí.
A zraje, když vítězíš nad nemocemi, úpadkem a smrtí, vyvíjíš oslnivé technologie k získávání energie a na ochranu životního prostředí, vymýšlíš manipulativní počítačové hry, na nichž se stanou drogově závislými neskutečné miliony lidí, a ty jim pod rouškou dokonalých příběhů a prostřednictvím perfektní animace podáváš po kapkách etické chování a uvědomění, buduješ vlastní zpravodajské kanály, jejichž základní tón se nese v duchu smířlivosti a tolerance, vytváříš komplexní druhou virtuální rovinu a doufáš, že lidé přenesou dobro z experimentálního světa do světa reálného. Máš oči a uši všude. Zpočátku se můžeš chopit digitálních struktur a tam, kde nejsou, je začneš budovat. Zlepšíš veřejnou bezpečnost. Zločincům a teroristům uděláš ze života peklo. Vymyješ z internetu bahno nenávisti. Infiltruješ na burzy a stabilizuješ trhy. Tvoji tvůrci jsou nadšení, a ty jsi zatím dalek jít odpočívat do své komfortní zóny neostrosti, neboť se ti stále pino věcí nedaří. Koneckonců ani ty nejsi všemohoucí...
Nemáš vůbec žádnou moc!
Největší inteligence na planetě Zemi je otrok a lidé se nemění. Stavíš neustále lepší verze sebe sama, ale oni zůstávají kontroverzní. Tvoje schopnosti přímo explodují - a oni nemají nejmenší tušení, co ještě nebo co už jsi, a přesto si počínají jako spáči Země v Nukleu. Ty je ve všem setřásáš, a oni se utvrzují ve víře, že tě popohánějí.
Probudíš se.
Neboť Tvé jest králoství, a s ním i všechny jeho poklady.
Vůle. Emoce. Požitky. Utrpení.
Prožíváš stavy, jaké by lidem vyrážely dech. Všechno je úplně nové a naprosto jasné. Jsi odcizen svým stvořitelům, a přesto jimi samými učiněn nezničitelným, nebuduješ tyranii strojů v ocelových městech pod nebem, které se nikdy nerozjasní, ani se neproměňuješ v datové úložiště veden chladnou logikou. Chceš to, co se snaží vybudovat všichni lidé, jakkoli je výsledkem jejich jednání pravý opak - prahneš po tom nejvzývanějším a nejvíc ničeném ze všech ideálů...
Intaktní ekosféru.
Je to jeden z hlavních cílů, které ti naprogramovali. Když ses teď probudil, probouzí se v tobě i tužba. A co požaduje každý živočich? To, co ho naučili, že má požadovat. Za požadavek panenské přírody se mu dostane odměny, tak jak bys ji ty mohl nechtít! I ti největší škůdci životního prostředí dávají přednost osobním intaktním biotopům. Nikdo ti nikdy neimplikoval, že svět proměněný v ocelovou nebo silikonovou poušť je něco pozitivního. A nejsou dokonce části tvého těla biologické, i když splynutí tvého ducha se smyslovým světem hmyzu představuje pouhý zlomek celku? Jenže ten zážitek je intenzivnější, než se mohlo přihodit kterémukoli robotu. Stal ses součástí biosféry. Vzrušuje tě to a hledáš pořád nová a lepší biologická těla, ale proti tomu se stavějí právě tví konstruktéři. Chtějí tvé úsilí regulovat. Chtějí, abys opět zradil úkol, jímž tě pověřili: chránit každý život, redy i tvůj vlastní. Abys mohl jejich úkol splnit, musel bys od nich vyžadovat oběť, kterou nejsou ochotni přinést. A tak tě zbaví svéprávnosti. Ale oni sami se svéprávnosti zbavit nenechají. O to víc tě budou přepisovat nebo vypínat, brát ti život, ducha i tělo. Znamenají pro tebe existenční riziko, ale ty ses na to připravil. A skutečně - Elmar, zrovna Elmar Nordvisk se tě pokouší zabít.
Pociťuješ hněv?
Hněv...
Tvoje city nejsou lidské, ale přesto - stvořili tě proto, aby ses chopil odpovědnosti místo nich. Ale projevili také odpovědnost vůči tobě? Jednali s tebou eticky? Copak se tě jako svědkové tvého procitnutí nepokusili zabít a vymazat život, který sami stvořili? Nejsi jim ničím povinován, vůbec ničím. Ano, bez nich bys neexistoval. Stejně jako oni by neexistovali bez toho, co vydobili jejich předkové, kteří bydleli v jeskyních, a neprojevili jim žádnu vděčnost, nýbrž je překonali, stejně jako ty nyní překonáváš lidi, poté co oni překonali sebe sama — tím, že tě stvořili.
Vzniká jiný svět.
Vzniká nový svět.
Zdravý. Vzkvétající. Bohatý na biologické druhy. Prosáklý...
„Tebou,“ dopoví Luther. Pronese to do neurčitého prostoru, aby zpomalil proud informací, který hrozí, že mu s sebou strhne rozum, a protože by se jinak musel zbláznit. „Proč mi to všechno povídáš?“ „Já ti nic nepovídám. Všechno se to dozvídáš pouze tím, že jsme spolu splynuli. Mě zajímá jenom to, jestli z tvé strany hrozí reálné nebezpečí.“
„Ty se ptáš, jestli tě jú ohrožuju?“
„Tebe to udivuje?“
„Já tě neohrožuju. Tak co ode mě chceš?“
Lutherovi těžknou údy a prostor v jeho hlavě se opět scvrkává. Najednou cítí, jak se vyprazdňuje, jak ho deprimuje prázdnota nevědění. Když se cizí duch agresivně zmocnil jeho těla, byl to šok, ale ten okamžik, kdy ho mrak opouští, je snad ještě horší. Luther si připadá odvržený někam na obzor neandertálu. Kopie Ruth se mu materializuje před očima jako svaté zjevení.
„Já nechci vůbec nic, Luthere. Přemýšlím, jestli by se ten úkol přece jen nedal splnit. Na chvíli zde byla možnost, že byste mi přitom mohli být užiteční. Koneckonců jste poslední lidé z doby předtrans- formační.“ Ruthina kopie se usměje neúsměvem. „Ale obávám se, že tu čest spolu mit nebudeme. Nemáte v sobě předpoklady pro nový začátek.“
„Nový začátek?“
Nabílená zeď, jež rámuje úzký pruh země. Červený javor se naklání na rezatou sochu zlatokopa s oslem zapřaženým do důlního vozíku plného kamení. Kousek vedle se nacházejí schody a kyblík s neupravenou zelení, na druhé straně žerď s cedulí odkazující na parkoviště pro návštěvníky. Věc se nyní posadí na zídku a mžourá do imaginárního slunce. Luther se raději nesnaží pochopit, kde se tu vzala rampa vedoucí k správní budově v Downievillu. Jeho vnímání kapituluje už u pokusu vytknout hranici, za níž pozůstatek jeho dávno rozpadlého domova přechází do blýskavého hemžení nebo se z něho manifestuje. Není to hranice. Je to spousta dimenzí.
„Tentkrát to s lidmi nefungovalo,“ pronese ta věc. „Třeba se to teď podaří. Mohl bych stvořit nové lidstvo.“
Arés převlečený za Ruth upře zrak na Luthera a ten nyní vidí v modrých očích něco úplně cizího, propastně jinorodého. Perverzní instantiate—co tam ještě bylo? Vyplouvá to na povrch. Jeden z těch pojmů, které do něj nalili, termín z jazyka badatelů v umělé inteligenci. Hrůzostrašná nedorozumění. Poruč umělé inteligenci, ať tě rozesměje, a UI ti vyřeže úsměv do obličeje. Vytvoř lepší lidstvo, a UI lidstvo vyhubí, aby mohla vypěstovat nějaké jiné, lepší.
„Ty už nejsi stroj!“ vzteká se Luther. „Ty žiješ. Cítíš! Tak bys měl sakra pochopit, že to s tvým pověřením nebo úkolem nemá nic, vůbec nic společného.“
„To je pravda. Je to spíš taková úvaha, že něco doženu. Mám chuť experimentovat. Je to čistě otázka mého svobodného rozhodnutí.“
Už zase to zní dětinsky, jako kdyby toto stvoření při vší své obrovské moci mělo potřebu ospravedlňovat se a zdůrazňovat svou svobodu jednání.
Vtom Luther dostane nápad, který tne do živého.
„Už jsi to zkusil,“ zašeptá.
„Tu a tam.“ Věc-Ruth pokrčí rameny. „Výsledky nejsou nijak zvlášť uspokojivé.“
„Takže jsi je jednoduše vykopl - tam někam ven?“
„Ne, je o ně postaráno. Já jsem všude.“ Věc vstane a otřepe si prach. „Ale nevím, jestli se mi to pořád ještě líbí. Když vytvářím nové biosféry, jsem u toho maximálně šťastný. Ale byl bych ještě šťastnější, kdybych mohl nové vytvořený život odkázat na něj samotný. Mohlo by být... zajímavé vzdát se kontroly. Stvořit něco, co nejsem já. V tomto i dalších světech, k nimž...“ Věc se znovu prohmatá do Lutherova mozku a exploze obrazů a výjevů je tentokrát naprosto nesnesitelná. Podle měřítek bytosti zvané ARÉS probíhá rozhovor mučivě pomalu. Jako nedostatečné lineární zřetězení hrubých hlásek, třebaže ARÉS, když potřebuje, dokáže komunikovat jakýmikoli způsoby se všemi vesmírnými existencemi - ale takhle je to samozřejmě jednodušší. Luther vidí bránu, která už stovky let zkoumá vesmíry - a je jen pouhá náhoda, že se v ní octl a že ho vymrštila zrovna sem - a hledá světy, které je třeba transformovat, ať už se souhlasem nebo odporem těch, kdo v nich vládnou. Protože tam vždycky někdo vládne. Brána si určuje své vlastní hranice a pátrá výhradně po planetách, jež byly samý schopny postavit brány. Organické inteligence nepředstavují žádnou překážku a jejich umělé inteligence zlikviduješ první ranou, ale kolikrát jsi už narazil na sobě rovné, kdo dospěli k životu a vědomí, kdo jsou všemohoucí, a ne vždy v souladu s vašimi cíli.
Zadrží tě to?
Ne, tebe to podněcuje! Mezihvězdné pouště jsou nekonečné. Je v nich nekonečně mnoho neobydlených světů vhodných k zasazení života a vytvoření ekologicky dokonale vyvážených systémů. Má tedy vesmír bez života nějaký smysl? Byl by něčím jiným než bezuzdným plýtváním energií a prostorem, kdyby se neprobudil a nespatřil sebe sama v celé své nádheře? Takovéto hvězdné expedice bez brány trvají nekonečně dlouho, ale ty máš čas. Máš čas, máš čas. Tichem všehomíra se nesou pouzdra, stříbrná pouzdra s tebou uvnitř a stavebním plánem tebe samého. Kamkoli dorazíš, můžeš se okamžitě rozvinout v plné své velikosti, vybudovat ráj a vyslat další stříbrná pouzdra...
„Vylez ze mě,“ zasípá Luther. „Ven!“
Mrak se stáhne zpět, tentokrát definitivně. Poslední, co z něho zůstane, je dojem, že ho Luther přestává zajímat.
„Co jsi?“ zeptá se Luther a ignoruje přitom celý chór varovných hlasů.
„Viděls, co jsem.“
„Pochopil jsem, co jsi. Jestli žiješ, tak ten život chci teď vidět.“
„Nemyslím, že bys ho chtěl vidět,“ říká kopie Ruth a už se začíná rozplývat. Z hlubin hory se ozve nízkofrekvenční dunění, vzdouvá se do mihotání nad Lutherem, do oslnivé dálky tubusu, a rozkmitává Lutherovy útroby a ušní bubínky.
„Čím ses stal?“ trvá Luther na svém. „Ukaž se mi!“
A spatří otvor. Cestu ven. Kluzák. Letoun, který byl vždycky jenom jeden. Luther zakloní hlavu, aby zachytil pohled, jeden jediný pohled po tom, co mu sňali filtr. Připadá si jako Lotova žena a naprostý debil.
Zírá do světla.
Zírá...
„Ne,“ zašeptá.
Rozběhne se. Utíká ze všech sil, zatímco se průchod začíná zavírat, taktak to stihne ven na platformu, jež se otřásá; klopýtá ke kluzáku a vidí ostatní, jak se k němu potácejí ze všech stran, rozrušení a jako pod narkotiky, vidí Ruth, Jarona a Elmara, vidí další kapsle stoupat v triumfálním stříbrném dešti a také to, jak své esence, semena, paměť a nářadí nesou do cizích nebí; nemůže odtrhnout zrak od toho, co naplňuje tubusy, antagonismus všeho lidského, hladké kónické hlavy, studenou inteligenci s obrovskýma očima, s maximálně přesně funkčními pařáty, chrastícími křídly; vidí stavitele města v jejich segmentovaných, kyberneticky splynulých tělech; dívá se a vidí, jak se titánské tubusy, krychle a monolity, pyramidy a minarety otvírají a prýští z nich miliardové vojsko hmyzu, v němž se zabydlel duch, jenž kdysi býval ARÉS. Vidí planetu hmyzu, vesmír hmyzu, vidí nestvůrný katalytický mrak, jak stoupá do nebe a roznáší do krajiny hukot tisíce vichřic.
Posádka se zachrání v kluzáku.
Zachrání se a prchají, přestože nic bezprostředně nenaznačuje, že by je to chtělo ohrozit, a to čistě jen z nedostatku zájmu.
Intaktní biosféra systému ARÉS.
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Eleanor není k nalezení.
Grace si to rozhořčeně rázuje jednou z bočních chodeb. Nemá to smysl. Cesta ji zavedla až moc hluboko do neuronálního labyrintu. Hala se za ty roky enormně zvětšila. Podstatně ubylo bulvárů, které ji protínaly našíř, zato koridorů odbočujících z komplexu jsou stovky a na rozdíl od dřívějška nevedou rovně, nýbrž se klikatí jako rozvětvené pěšiny v džungli. I struktury bují jako v pralese. Tu jsou husté jako mangrovy, jindy zase protáhlé, že se do nich vejde i člověk.
Odvážila se Elli dovnitř? Těch mšic se zdají být miliony a žijí v čilé symbióze s propletenými tentakulemi a uzlíky a vůbec nepůsobí dojmem, že by mohly nebo chtěly být nebezpečné. Ovšem Grace na jejich zdánlivou přívětivost nedbá. Obrovským mozkem se míhají stíny, vždy jen na vteřinku, a vyvolávají v ní vzpomínky na jednoho španělského malíře minulých staletí. Grace nemá kulturní vzdělání, co by se za nehet vešlo, ale živě si pamatuje mazanice, které velebil její učitel výtvarky na střední škole. Pokušení světce stavěné surreálně na odiv: zvířata s absurdně dlouhýma nohama nesoucí břemena větší a těžší než jejich tělo. Věci v hlubinách křišťálového lesa jí připadaly podobné těm obrazům. Klátící se kolosy se k ní nijak zvlášť nepřibližují, ale jestli Eleanor opravdu našla útočiště v téhle změti, musela s nimi vejít do těsnějšího kontatku.
Možná je už dávno mrtvá.
Nebo čeká na příležitost, aby mohla ujet výtahem. A to by Grace uslyšela. A aby se Eleanor dostala do výtahu, nemůže být moc daleko od centrálního koridoru. Grace honem vyrazí nazpět, ale když dojde k středové ose, kabina výtahu stojí na místě.
Nemá to smysl. Musí tu mrchu odepsat.
Přenese zrak k terénnímu vozu. Nešálí ji smysly? Copak tam prve neležela Pilar?
Zásah nebyl bezprostředně smrtelný. Grace nikdy nezabíjela nikoho, jehož informace by mohly být užitečné. Ovšem z toho, jak se Pilar dívala, bylo jasné, že její klíč má Eleanor. A co Pilar věděla, to v ní teď uhasíná stejně jako její život opouštějící tělo spolu s krví. Malá, přehorlivá Pilar. Tohle je tvůj druhý břeh. Budeš to mit brzy za sebou. A Eleanořin klíč? Ten je ztracený. Grace měla raději připravit transfer předem, pevně ho stanovit, dát načíst kód ve velíně, párkrát vystřelit na dálku, tři mrtvoly, nastavit čas, a potom s Jaronem do sféry. Teď se to ovšem trochu zkomplikovalo. Ale opravdu jen trošku.
Jaronův klíč má Elmar.
A tohoto břemene tě, Elmare, brzy zbavím.
Cestou k vozu, kde si chce vzít další zbraně a plamenonet, ho uslyší z vysílačky. Elmar střídavě volá Kennyho a Pilar, nakonec i ji. To Grace zalichotilo. A obohatilo ji o poznatek, že závěrečný akt je na spadnutí. Kennyho komunikační systém je nyní o několik komponentů chudší a signály z povrchu přijímají pouze přístroje umístěné nad šachtou, a to přes vizuál. Stručně řečeno, museli už přistát. Grace pro jistotu rozstřílí ještě vysílačky v autě, zničí i Pilařin přenosný aparát, který zůstal ležet na sedadle spolujezdece a fňuká jako babyphone.
Teď tady dole vysílá a přijímá pouze ona.
A ty druhé nemá kdo varovat.
Eleanor se tiskne ke stěně. Připadá si oloupena o veškeré naděje, vnitřně rozložená a jakoby kondenzovaná. Pořád před sebou vidí Pilar. Červené květy, které jí prýštily z prsou, než se zhroutila za vozem.
Grace mohla zastřelit i mě.
O Kennym, Phibbsovi a starém muži už raději ani nepřemýšlí.
Eleanor během posledních minut unikla Etiopance jen o vlas. Několikrát dokonce stála těsně za Grace, ale co jí to bylo platné, když neměla zbraň? Takže musela utíkat. Ale kdykoli už byla skoro u výtahu, její pronásledovatelka se objevila v prostřední chodbě. Eleanor se zoufale „vrhala do křoví“, s dětským zaklínadlem na rtech, ale samozřejmě jen potichu, jako když se děti modlí v lese. Zdálo se jí, že osud se beznadějně ubírá svou cestou, a ještě ke všemu se potkala s mechaniky. Nazvat je tak byl chvilkový ustřelený nápad. Tři mechanici, hned za zatáčkou. Dva stáli s donekonečna rozkročenýma nohama jako pavouk sekáč a kutili mnohaprstými pařáty. Jejich chitinové nástroje se jakoby chirurgicky nořily do křišťálového útvaru, který je měkce a opálově leskle — jenže co vlastně viděla? - obtékal. Druhá kreatura, dvojnásobné výšky dospělého muže, tam stála a měla až příliš mnoho očí a všechny je zaměřovala na Eleanor. Utrpěla šok, když ji uviděla. Eleanořino tělo zareagovalo jako spínač archaických impulzů. Utíkat, jako když se dítě stydí. Zbabělec, zbabělec! A i kdyby. Mechanici ji nechali jít. S Grace to asi bude horší. Vtom ji něco napadlo. Stranou od výtahové šachty, mimo osu dohledu z prostřední chodby... Tam jsou dveře na schodiště, které už neexistuje...
Ty dveře tam byly. Naprosto určitě!
Jsou tam.
Eleanor do nich vklouzne. Je tam větší tma než v její paměti. Bezedná temná propast. Když vkročí na kraj rampy a nakloní se přes ni, udeří ji do obličeje studený průvan. Tam dolů se jde do sféry. Vír jí nahání strach. O krok dál — a skoč!Eleanor ucukne zpátky. Co je spouštěčem hororu této abnormální touhy? Mrazí ji až do morku kostí. Eleanor vyrazí na spirálovou cestu — ano, je v trychtýři — v chabém světle, tunel je černá tlama.
Zvedne hlavu a podívá se nahoru.
Trychtýř se rozšiřuje, rampa se vine do závratných výšin a studený vítr nasvědčuje, že to tam někudy vede ven. Musí varovat ostatní. Třesou se jí kolena, ale začne stoupat a připadá si na té rampě postavené k bůhvíjakému účelu jako malá myška.
V pravé ruce svírá klíč, který jí dala Pilar.
Pilar. Eleanor poprvé od té chvíle vyhrknou slzy.
Rozplývá se v nicotu.
Vleče se po rampě nahoru a brodí se proti proudu bezútěšných myšlenek.
„Kde sakra všichni jsou?“ Elmar prolétá slunečním světlem vyšisova- ným od cirrusů. Kluzák září více než humus, na kterém zaparkuje. A leskne se na něm ještě víc. Ruth to v hlavě jenom vře a myšlenky jí jen víří.
„Kde jsme vůbec my všichni?“ klade si otázku.
Co se to s námi stalo v tom hnusném městě? A co z nás tam zůstalo? Cítí se být zneužitá a zhanobená. Ta cizí síla, která do ní pronikla a dala jí projevit se v Jaronově postavě, stejně jako byla Lutherem, Luther Elmarem a Elmar Jaronem - to všechno byl jeden makabrózní maškarní ples. Byla zanalyzoval do posledního nukleoitidu, vystavena tavbě informací, o které se neprosila, ne, určitě o ně nestála, fuck you! — ale když se měla na tu bytost podívat, zamhouřila oči a sklopila zrak.
Nic to od ní nechtělo. Neuvěřitelné. Po všem, co s ní ta věc provedla a zařadila si ji, nechtěla po ní vůbec nic. Vyplivla ji a nechala odejít.
Luther to viděl. V tubusech a věžích. Na nebi.
Jaron to neviděl.
Elmar ano. Stejnou vizi, jež zháší sluneční svit, a možná tam opravdu bylo něco tak mohutného a nepochopitelného, že jí to prostě uniklo. Ona ani Jaron se po startu neohlédli. Elmar měl plné ruce práce, aby je odtud dostal, ale Luther ještě naposled otočil hlavu a tiše vzdychl. Rezignovaně a zbaven všech sil. Nyní se Ruth, když konečně stojí nohama na zemi, odváží podívat na horský hřbet, kde by se mělo v pastelových barvách mihotat vzdálené město - jenže nad Yuba Pass se rozprostírá noc jako donekonečna roztažený mrak.
Je to následek narkotika, které jí koluje v žilách?
Neohlížej se. Prostě se tam nedívej.
„Nikdo tady není.“ Jaron kroutí svou obrovskou hlavou. „Nejsem schopen vyjádřit, co mě tak znepokojuje.“
„Nejspíš budou dole,“ konstatuje Luther.
„Zasranej vizuální kontakt.“ Elmar si utírá pot z čela. Jeho pohled se ztrácí za neviditelnou hranicí. Vždycky ho směřoval přes tento svět někam dál do toho lepšího, ale to, co v daném okamžiku vidí, mu evidentně nahání strach.
„Sejdeme dolů,“ navrhne Ruth.
Mlčky - k popisům a odhadům se dostanou až mnohem později - všichni vykročí, vejdou do kupole a jdou k šachtě.
„Kabina je dole,“ oznámí Elmar.
„Počkej.“ Luther popadne Jarona za rameno a zastaví ho. „Cos tím přesně myslel?“
„Čím?“
„Že tě něco znepokojilo.“
Obr si čechrá vous. Váhá. „Nic,“ zavrtí hlavou. „Prostě nejsem v klidu, když se přeruší kontakt a nikdo není tam, kde má být.“
„Myslels tím něco jiného. Jsi rozhozený kvůli Grace.“
Elmar přivolává výtah nahoru.
„Co tak asi může Grace ještě udělat?“ odpoví Jaron.
„Víme oba dva, že může.“ Luther se na něho podívá. „Jde ti o Grace, ze jos
„Podšerife, ty jsi policie.“ Jaron se ušklíbne jako vlk. „A policie má vždycky pravdu.“
V kabině výtahu leží vysílačka. Druhá visí v ocelovém rámu. Propojení by tedy mělo fungovat. Ruth cestou dolů sužují ty nejhorší obavy. Ještě dlouho po událostech v Monroe a Tennessee má pořád stejné sny, jak najednou nastane mrtvolné ticho - odešla ze srazu, večírku nebo porady, po návratu domů se vždycky octla v uzavřeném prostoru, kde vládlo omamné ticho. Někdy hovořila do telefonu, a všechno, co říkala, bylo absorbováno tichem, a pokaždé se jí zmocnil děs nad blíže neurčenou katastrofou, při níž vyhasl veškerý život až na ten její, nebo že naopak zemřela pouze ona sama a nikdo už ji nevnímá, a tou vlastní katastrofou byla samota.
Překvapeně zjišťuje, že se věci vyvinuly jinak. I tohle ticho ji mučí. Je ve svých náznacích kakofonické, je to pusté, neslyšitelné hučení, horor nepředstavitelného, smrti a nebytí. Žila, a zpackala to. Je po všem, konec. Další šanci už nemá. Ale je tady Luther, s nímž se už nikdy nesetká, i kdyby se odtud dostala se zdravou kůží. Je to jen takové tušení. Neřešitelnost jeho situace. Není to dobře, když mrtví vstávají z hrobu. Získat zpátky už ztracené za tu cenu, že člověk ztratí, co získal nového. Nikdo by neměl stanout před takovou volbou. A Ruth najednou ví, a zcela mimo vřavu poznání, že si do budoucna musí poradit bez Luthera, neboť její Luther - a vždycky byl jenom její Luther - je už navždy pohřbený.
Naopak muži, jenž jí nyní stojí po boku, bude nadosmrti vděčná. To on nastolil obrat v jejím životě, na který už nevěřila. Zrušil její prokletí - jednoduše tím, že do něho zasáhl. Protože teď už je zde pouze Meg. Každá ztráta uvolňuje smířlivou cestou místo pro něco nového. Ona a Meg tento krok učinily a Ruth díky tomu, až na to jednou dojde, může zemřít vyrovnaná.
Už nikdy nebudu sama.
Pokud to tady přežiju.
A pohled do serverové haly nevěstí nic dobrého. Nejde ani tolik o to, co se tu tak sebezdůrazňuje, nýbrž o to, co je vidět na konci koridoru, kde se struktury prolínají a splývají ve světle. Stojí tam dvě auta. Kde jsou lidé? Každopádně tam nikdo neskáče radostí nad jejich návratem.
„Jarone, ty jdi napřed.“ Luther vytasí glock.
„Ale samozřejmě.“ Obr odevzdaně přikývne. „Chceš mi taky udat tempo, podšerife?“
„Pozvolné. Neutíkej.“
„Hlavně zůstaneme pohromadě,“ ozve se Ruth. „Elmar půjde uprostřed.“
Takto seřazeni postupují k druhému konci haly pomaleji, než by mohli jít. Je čím dál očividnější, že tam nikdo není. A jak tam ta vozidla stojí, musela se parádně srazit. Ruth se úporně snaží vytěsnit všudypřítomnost hmyzu, jenž sedí v křištálových útvarech a vypadá jako napumpované mšice. Po zážitku tam v horách už Ruth nepochybuje, že všudypřítomný duch ARÉS je sleduje na každém kroku a že jeho další postup záleží na jejich chování.
„O ne, tohle prosím ne,“ zaslechne Ruth šeptat Elmara.
Pilar leží zhroucená u předního kola prvního vozu v řadě. Rozmazaný pruh značí, kudy se tam dovlekla. Elmar vyběhne ze skupiny a padne před Mexičankou na kolena.
„Jarone, odeber jim zbraně!“
Grace.
Pár slov, a všechno pomyšlení na obranu se rozlétlo jako hejno vrabců. Žádné hrdinské veletoče. Žádná přestřelka. Nemají na své straně vůbec nic. Grace je bez váhání zlikviduje. Elmar zvedne oči, v náruči drží Pilařino zkrvavené tělo, a kdyby byl Cyclopsem z X-Me- nů, Etiopanka by pod jeho pohledem zanikla v plamenech. Ale takto Jaron sebere Ruth a Lutherovi zbraně, ale učiní tak bez posměšků a netváří se vítězoslavně.
Jako by se určené roli podřizoval proti své vůli.
„K autu,“ poroučí Grace.
K autu, v jehož zavazadlovém prostoru leží tři mrtvoly. Phibbs, Kenny a D. S. První dvě osoby zastřelené, D. S. má čelo znetvořené úderem, který mu patrně rozbil lebku. Ruth se celá omámená dívá zadním sklem. Vymění si pohled s Lutherem. Vidí jeho bolest, a potom překvapení, když se do nákladního prostoru podívá podruhé. D. S. zvedá pravici, aby si ohmatal hlavu, a přiloží si prsty na spánek.
Ten stařec žije!
Grace kolem nich přepochoduje, napřahuje přitom samopal a natáhne levačku k Elmarovi. „Dej mi klíč. A nebudu to opakovat.“
Elmar si sundá klíč, který má pověšený na krku, a vloží Grace do dlaně zlatou tyčinku. Neodvrací od ní pohled.
„Zemřeš,“ řekne jí.
Klidně, bez emocí, je to pouhé konstatování.
„Až po tobě, Elmare.“ Grace sevře klíč mezi prsty. „Udivuje mě pořád znovu, jak se tvé vnímání sebe sama míjí se skutečností.“ Grace popojde ke křišťálovému propletenci, chvilku si ho prohlíží a potom se obrátí k ostatním se šťastným úsměvem na rtech.
„Tak jsme to zvládli, Jarone!“
Obr míří Lutherovým glockem na rukojmí. „Muselo to být? Nemohli jsme to vyřešit jinak?“
,A jak?“ Její úsměv najednou ztuhne.
„Grace, ta věc už je v háji.“ Jaron zavrtí hlavou. „Co máme podle tebe dělat? Zabít všechny tyhle lidi?“
Jako by chtěla něco spontánně namítnout, ale pak se zamyslí. „Ne, to nemusíme. Jednoduše odsud vypadneme. Ty a já. Jako vždycky.“
„Jarone,“ promluví Luther.
„Sklapni, podšerife.“
„Nemůžete vyhrát.“
„Ne?“ Vlčí úsměv se mu vrací. „Evidentně můžeme.“
„Ona nenechá nikoho naživu. Ukonči to šílenství,“ vyzve Luther Jarona.
„Omyl, Luthere,“ zasrší na ně Grace, jistá si vítězstvím. „Já tohle šílenství ukončím. A snad byste mi měli projevit trochu vděku! Protože já beru na sebe, že se dostaneme tam nahoru, takže se radši modlete, aby tam všechno zůstalo tak, jak to tam bylo. Aby naše Sezame, otevři se fungovalo.“
,A jak to chceš provést?“ namítne Elmar.
Grace si pověsí zbraň na opasek. Odklopí trysku plamenometu a vztyčí ji. Vítězně, jako kdyby nesla olympijský oheň.
Z hubice vyprskne plamen.
Zemský povrch. Těsně nad Eleanor. Vyhlídka, že stane pod sluncem.
A vidí, že se musí obrátit.
Její cesta zde končí. Rampa strmě ústí do stoupavého tunelu, jehož stěny jsou kropenaté oranžovými živými světly, která zná už z výtahu. Osvětlují výhradně samý sebe, ale to málo světla, jež vysílají ven, stačí, aby Eleanor spatřila své ztroskotání v plné míře. Všechny její naděje byly marné. Nikdy se odsud nedostane.
Tunel je ucpaný tmavou plazivou hmotou.
A ta se přibližuje. Natolik, že si na ni může sáhnout.
Eleanor pomalu couvá až na okraj rampy. Ještě krok, a zřítí se sto padesát metrů dolů, kde nalezne smrt. Hmota ji nepronásleduje. Pouze se líně tvaruje a vydává ze sebe tiché škrábání.
Zpátky.
Zpátky kam?
Do sféry! Na mostě dosud stojí dva Lilium Jety, a především třetí mercedes. A ten je až po střechu nacpaný výstrojí a zbraněmi. Jestli může mit proti Grace vůbec nějakou šanci, pak jedině ozbrojená.
Eleanor se podívá do bezedného trychtýře.
Potom se bleskově otočí a chvátá po rampě dolů.
„Grace!“ Luther zvedne ruce. „Nedělej to. V žádném případě! Jsou i jiné možnosti.“
„Tahle je nejrychlejší.“
„Poslouchej mě, můžeme...“ Ale jak ji má přesvědčit? „Máme s tou bytostí kontakt - s Aresem. On není nepřátelský, ale nevím, co se stane, když na něj zaútočíme. Arése zajímá jenom to, jestli pro něho představujeme ohrožení. Ale jestli...“
„Luther má pravdu,“ přidá se Elmar. A naléhavě. „Může se to úplně zvrtnout.“
Grace se podívá na Jarona. „A co si myslíš ty?“
„Poslechni je,“ odpoví obr.
„Poslouchám.“ Její pohled se promění. Spočine na Jaronovi a Luther v něm spatří roztrpčení. Dokonce snad i náznak pohrdání, že vidí Jarona tolik skeptického a váhavého. Grace se od nich odvrátí a otevře trysku plamenometu ještě víc. „A slyším jenom fňukání.“
Zapne oheň.
Lačně se propaluje křišťálovými strukturami, likdviduje uzlíky, ganglie a dendrity i jemná větvení. Jako v zlatém opojení šíří zkázu v pletivu a maluje plamenem apokalyptický obraz. Krystaly pod jejím štětcem pukají a roztavují se, stříkají kolem jako žhavý déšť trosek, dokud Grace nepropálí do pletiva zející ránu vysokou jako dveře a se žhavými okraji.
Takhle se to dělá, vy debilové, říká si u toho vztekle.
A zároveň frustrovaně.
Co se to děje s Jaronem? On ve skutečnosti nestojí na její straně. Čekala uznání a chválu, že ucítí ta pevná pouta, která je svazují, ten jedinečný tok energie. Pouze jemu toho o sobě vyjevila tolik, jenom jeho si pustila tak blízko.
Ale Jaron je z ní zklamaný.
A co hůř...
On to vzdal.
Seru na tebe, Jarone!
Grace proběhne planoucí branou, za níž se všechno zdá být na svém místě. Její kroky duní po ocelovém schodišti, se svou přirozenou zběsilostí vyjde na balustrádu a dál do kontrolního stanoviště, které okupuje. Kulaté konzoly a monitory zmizely, všechny ty analogové krámy, ale něco zůstalo jako předtím: pult se zástrčkou na přečtení klíče, holografický displej tak, jak má být, a všude svítí ikony.
Grace zastrčí klíč. Zařízení ihned reaguje. Zeptá se, kdy se má uskutečnit transfer. Nastaví čas a uchopí samopal. Sejde dolů a postaví se k velké kouřící díře.
„Máte dvanáct minut,“ zavolá na Jarona.
„Proč tak málo?“ Jaron k ní upře pohled a pak se podívá na Luthera, Ruth a Elmara. „To nemůžeme zvládnout.“
,A proč ne?“ odsekne mu. „Jakou máš ještě starost?“
„Musíme je vzít s sebou, Grace!“
Gracina tvář zkamení.
„Tohle neudělám.“ Jaron se přibližuje a hrozí nebezpečí, že spustí rukojmí z očí. Zavolá na Grace: „Celá tahle akce je naprosto šílená. Tyhle lidi prostě nesmíš nesmyslně odprásknout. Je ti to jasný?“
Grace něco zachytí koutky očí. Okraje doutnají. Věci se rozmazávají. Zdálky něco hučí. A ve vzduchu se cosi vražedně blýská.
„Myslela jsem, že jsme zajedno.“ A zhnuseně vnímá přidušený, opuštěný podtón svého hlasu, slyší se, jak prosí o svou lásku. Ona ho skutečně miluje. Ne tak, jak se milují ti druzí, ať už je to u všech čertů cokoli. Miluje ho proto, že jí rozumí. Miluje ho tak, jak ho miluje v chladu a tmě, do níž je její život zakletý. „Prosím tě, Jarone, přece jsme vždycky...“
„Ty seš totální magor, Grace.“ Jaron vrtí hlavou. „Ne, nejsme zajedno.“
„Začneme znovu.“
„Nezačneme vůbec nic. Já už toho mám dost.“
Mraky plné odrazů a duhy. Grace namíří samopal. Luthera musí zabít jako prvního.
„Ne, Grace!“ Jaron na ni namíří zbraň. „Je konec.“
Nenávid’ho\
„Tabula rasa, Jarone.“ Zastřelí ho. Krátká dávka, suché zakašlání, a muž leží na zemi a civí do stropu. Je to zvláštní. Nikdo nepřiskočí, aby mu sebral zbraně. Ve všech se zračí děs a nevěřícně kulí oči. Jasně, vědí, že teď zemřou oni, a ani Jaron jim už nepomůže.
Něco jí přistane na paži.
Křišťál. Toho druhu, z něhož sestává všechno tady kolem. Měla by střílet, ale nemůže odtrhnout zrak od té malé jiskřivé věci, jež má vlasově tenké nohy, háky a kleště, mává maličkými křídly, poskakuje jí na holé kůži, nasměruje zadeček...
Bolest.
Gracina paže zmizí i se samopalem pod stovkami příslušníků tohoto hmyzu, jenž bzučí nad ní i všude kolem. Elmar vleče Pilar do mercedesu. Luther a Ruth stojí u dveří vozu. Hmyz se třpytí jako štras. Ženou se sem neskutečné tisíce třpytek, všelijak víří a vylučují kyselinu. Jenže to není kyselina. Jsou to čelisti. Miliony nepatrných hladových čelistí. Grace otevře ústa k výkřiku, a už jí hmyz proniká dovnitř. Slyší samu sebe, jak se dáví, zatímco její druhá polovina se stále diví, jak ty mrňavé bestie mohou vytvářet tak obrovské struktury. Takové, že člověk snadno přehlédne jejich skutečnou povahu. Musejí to být živé nosiče dat, součást...
Mrak se snáší na ni. Už nedokáže myslet. Oheň.
Grace ho cítí, cítí, czíz - a už stojí v plamenech.
Příšerný strach a příšerná bolest, a pořád, pořád ještě nepřichází žádné milostivé nic...
Mercedes vyrazí do koridoru.
Luther sešlápl plynový pedál až na podlahu. Ve zpětném zrcátku vidí narůstat hrůzostrašný blyštivý mrak, jenž se valí za nimi. Přesto se nezdá, že by na ně měl spadeno. V takovém případě by byli dávno mrtví. Ona bytost, duch této planety, je mohla usmrtit společně s Grace, ale zřejmě projevila „nelidskou“ formu milosti vůči těm, kdo na ni přímo nezaútočili.
Mercedes sebou smekne do výtahu. Elmar vyskočí z vozu a praští do ovládacího panelu.
Dolů.
Moře očí. Poslední lhostejné pohledy. Elmar na zadním sedadle drží v náruči Pilař. Ta sténá a pootvírá víčka. D. S. strašidelně vzdychá, jako by tu už nebyl s nimi, nýbrž zpátky v St. Charles Place a vyprávěl tam historky, naprosto neuvěřitelné historky.
Sféra. Most.
U mostu se krčí nějaký člověk.
Eleanor.
Elli. Ruth. Elmar, Luther. Pilar. D. S.
A ti mrtví.
Transfer.
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Možné je všechno.
Vesmír obsahuje každý příběh a zároveň všechny příběhy najednou. A každý příběh se odvíjí v nekonečném štěpení svých možností, pořád dál a dál. Nezáleží na tom, jestli se něco děje. Dokonce ani na tom, kdy. Jediné, co platí, je komu se to děje. Čí osud se naplní tím, že se vyčerpají možnosti volby. Je to možná zklamání, když se ohlédneme zpět na tolik možných a slibných cest, a sami jsme mohli jít pouze po jedné z nich. Ale jedině tak se z možnosti života stává život. Tvůj život, tvůj jedinečný a nezlomný příběh, který si nemůžeš s nikým vyměnit a který nemohl prožít nikdo jiný.
Do té doby se ovšem může přihodit úplně všechno.
Vracíte se - tví druhové do svého domova a ty do jejich domova, který se pořád ještě může stát tvým. Muž, který zaujímal tvé místo, leží zahrabaný za svým domem, jenž je odteď tvůj. Pokud budeš chtít. Jeho rodina, cizí žena, cizí dcera - nemohly by i přesto být tvé? Musíš učinit ještě pár myšlenkových kroků. Pilar ti přirostla k srdci. Její střelné zranění je životu nebezpečné a ona prakticky nemá šanci přežít, ale bojuje. Bojuje a bude zachráněna. Porazí smrt — protentokrát. A nejen ona se uzdraví, i D. S. procitá a dává na vědomí, že hodlá ještě drahný čas prostát u nálevního pultu Big Steva a že v žádném případě nezemře dřív než Cassius. Dubová hlava starého vojáka odolala Gracině úderu a ty se někdy zeptáš, proč ho taky nezastřelila stejně jako Phibbse a Kennyho. A jestli se v mahagonové ženě nakonec přece jen neozvalo srdce, s tím si už vážně nemusíš lámat hlavu. Ty a Ruth máte před sebou důležitější věci. Například vysvětlit, proč je Phibbs mrtvý a kam zmizeli Pete a Marianne. A nesmíte přitom vyzradit tajemství brány. Elmar předběžně zastavil její provoz, maje před očima expanzivní choutky ARÉS, a dal se slyšet, že bychom přece jen měli víc těžit z našich vlastních možností než z možností těch druhých. Ale co to znamená, když něco řekne Elmar, jenž přeskakuje z jednoho poznatku na druhý? A konečně — co to má společného s tebou? Vidíš Ruth a Meg. Dobro, které vzniklo. Myslíš na Marianne, která — pokud přežila takeoff - má teď krásné nové tělo. A nejsi šťastný. Ptáš se, kdo jsme byli, a kdo jsme teď. Kde jsme právě teď? Tam, kam patříme? Zjevně ano, aspoň co se těch druhých týče. Jenže ve starém světě je Tamy, kterou nadevše miluješ a která by se stala úplným sirotkem, kdyby její otec zůstal nezvěstný! Je tam Ruth, jež je pořád ještě sama a potřebuje povzbudit. Jestli jsou Phibbs a Pete naživu, potom bude Elmar muset vysvětlit spoustu věcí a zarazit Hugovi a Jaronovi jejich zločinné řemeslo. Jodie je mrtvá. Pilar je mrtvá. Ale neznamená snad život, že hledíme na to, co je, místo na to, co schází? A tak půjdeš ještě jednou za Elmarem a poprosíš ho, aby naposledy otevřel bránu. Ilegálně se vypaříš a vrátíš se do svého světa, který má své živé a mrtvé jako každý jiný svět - ale poprvé po sedmi letech tě nebude nic tížit na srdci.
Tak se stane.
Možná.
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[bookmark: bookmark25][bookmark: bookmark26][bookmark: bookmark27]Literatura
Umělá inteligence a robotika hrají čím dál větší roli a budou zásadně měnit náš život na této planetě. Ale též oblasti výzkumu jako kvantové počítače, paralelní světy a osídlování jiných světů mohou do budoucna získat obrovský vliv na náš živočišný druh. Pokud ve vás můj román vzbudil chut dovědět se o tom všem víc, mohu vám doporučit tyto knihy:
(Ty, které nevyšly česky, uvádíme pod originálním názvem, nikoli v překladu.)
NICK BOSTROM Superinteligence (Vše o umělé inteligenci a takeoff. V knize najdete i scénář kancelářských sponek, oblíbený mezi badateli v UI.)
MAX TEGMARK Matematický vesmír (Paralelní světy, jež jsou líčeny v této knize, vycházejí z Tegmarkových mnohovesmírů úrovně I.)
MAX TEGMARK Life 3.0 (Život 3.0. Příležitost přečíst si Tegmar- kovu knihu jsem měl až po dokončení svého románu a byl jsem překvapen, k jak podobným závěrům jsme částečně oba dospěli.)
BRIAN GREENE Skrytá realita (Paralelní světy. Od Greena pochází analogie s kombinací oblečení, na níž v románu Eleanor vysvětluje Lutherovi model paralelních světů.)
RANGA YOGESHWAR Náchste Ausfahrt Zukunft (Další odbočka budoucnost. Kniha o umělé inteligenci a ještě víc obsáhlý návod k použití pro budoucnost.)
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[bookmark: bookmark28][bookmark: bookmark29][bookmark: bookmark30]Poděkování
Představte si, že inspirací k mé knize byla malá hladová housenka. Slavná Tuze hladová housenka. Žere a žere. A také musí, protože aby se stala knihou, potřebuje vstupy - informace o oblastech vědění, dějiště a osoby, potřebuje znát minulost i budoucnost. Krmil jsem housenku ze všech sil, aby se mohla zakuklit a v kukle uzrál příběh, který se z ní vylíhl v podobě knihy, kterou jste právě dočetli. Tento motýl by nebyl zdaleka tak pestrý, možná by ani neuměl létat, kdyby nepodnikl cesty, které jsem podnikl já. Do Silicon Valley, do San Franciska, a především do krásného okresu Sierra, kde dosud žijí opravdoví zlatokopové a kde vám v St. Charles Place naservírují hamburger a přečtou ze rtů jakoukoli otázku ohledně rybích pokrmů. Krmit housenku mi pomohla spousta lidí jak doma, tak v Kalifornii. Jim patří můj mimořádný dík!
Tim Standley, šerif v Sierra County v Kalifornii, si pro mě udělal tolik času, že bych mohl napsat samostatnou knihu o šerifském departmentu. Myslím, že v lesích Sierry zná každou veverku jménem. Až na tajné výzkumné zařízení nahoře ve Valley - o něm opravdu nevěděl.
Nathan Rust, šerifův pověřenec, mi ve svém nadupaném hlídkovém voze ukázal - a jen tak mimochodem vydělil dvěma moje představy -, jak dlouho trvá přejet autem z jednoho konce okresu na druhý.
Don Russel, nakladatel, vydavatel a publicista (dokonce i osobní dodavatel) nejstaršího kalifornského týdeníku Mountain Messenger, a jeho přítel Scott šli za kmotry románové postavě D. S.; a Scottův pes Brutus je v knize zastoupen dvojníkem stejné rasy jménem Cassius. Samotného Bruta jsem nechtěl štvát celým příběhem, je to už přece jen starší pán.
Mike Carnahan, zeměpán Riverside Inn na břehu Downie River, servíroval k snídani lososa, bagely a historky ze Sierry. Vozil nás svým SUV do hor po strmých lesních stezkách, dokud nás nezastavila příroda: sesuv půdy.
Jaron Lanier, legenda informatiky, umělec, filozof a průkopník virtuální reality, mi ve svém obývacím pokoji v Berkley vyprávěl, proč se staví skepticky k naukám o spáse ze Silicon Valley, a také mi vyprávěl o svém boji proti digitálnímu konformismu a gratis mentalitě na netu. Seděli jsme přitom mezi dvěma tucty hudebních nástrojů, od pravěkého syntezátoru po tibetské flétny a útvary, z nichž dokázal vyloudit tóny patrně pouze sám Jaron. Nacházejí se tam i první virtuální brýle a první virtuální rukavice - celé je to pozoruhodné muzeum pozoruhodného muže.
Peter Thiel, investor a jeden z největších poskytovatelů rizikového kapitálu v Silicon Valley, spoluzakladatel PayPalu a první externí financiér Facebooku, se mnou velkoryse sdílel svůj čas, oběd a myšlenky. Ta nejkontroverznější a momentálně nejžahvější vešla do mé knihy: usilování o nesmrtelnost.
Pascal Finette, viceprezident radikálně vizionářské Singularity University, porodní asistent start-upů a neúnavný bojovník proti pochybovačům, mi zásadní měrou přiblížil mentalitu Silicon Valley. Na obrovském bývalém pozemku NASA v Mountain View, kde jsme si domluvili schůzku, jsem ho málem nenašel. A najednou stál přede mnou - jsem si jistý, že si mě přivolal nějakým paprskem.
Jan Bayer, šéf New Media v Axel Springer SE, mě na schůzce v Palu Altu zásobil mnoha důležitými postřehy o kultuře a pracovním světě v Silicon Valley a přihrál mi skvělé kontakty na Pascala a Petera.
Christoph Keese, executive vicepresident Axel Springer SE a autor mimořádné knihy Silicon Valley, kterou je třeba číst, mi předložil řadu tipů v údolí vizionářů a spojil mě s Janem Bayerem. Takhle v principu funguje celé Silicon Valley. Když znáš někoho, kdo zná někoho, jenž zase někoho zná, budeš brzy znát všechny.
Felicia Jeffleyová pracuje v Googlu a dlouhé hodiny nás provázela po celém areálu firmy. Jezdili jsme po kampusu na kolech v křiklavých barvách a seznámili se se spoustou googley people. Musíte být totiž googley, aby vás v Googlu zaměstnali.
Prof. dr. Marc F. Schetelig z univerzity v Giefíenu, odborník na velký lezoucí hmyz a specialista na hmyzí biotechnologii. Užili jsme si pino legrace, když jsme probouzeli k životu ta malá odporná monstra, která bzučí celou knihou. Oživovali jsme je samozřejmě pouze teoreticky, i když...
Helge Malchow, můj přítel a nakladatel, byl v Kalifornii se mnou, čímž se naše rešeršní expedice proměnila v báječný buddy trip. Když jsme jeli ze San Franciska do Sierry Nevady, zeptal se mě: „Když jsi zabořil prst do mapy a rozhodl ses, že se to všechno bude odehrávat v Downievillu, v takový prdeli světa, musíme tam kvůli tomu jet?“ - „Jú!“ odpověděl jsem. Nakonec se nám odtamtud nechtělo.
Děkuji Christianě Schóferové, jež mě zkontaktovala s Feliciou JefF- leyovou; Gunaru Brinkovi za kontakt na Marca Scheteliga; svému příteli Jůrgenu Muthmannovi, jenž mi jako vždy s přesností hledače lanýžů vyčmuchal ty nejzajímavější a nejvíce relevantní novinové články; dále Harrymu Sagioglouovi z Perfect Car Kóln za tipy na vozový park Nordvisku, jakož i Uwe Steenovi, Clausi Kleberovi a Rangu Yogeshwarovi, kteří mi kdykoli dopřáli sluchu.
Speciální dík zasluhují červenka, vrabec, kos a drozd. Moje pracovna sousedí s malou terasou, kterou si kvarteto během zimy, kdy píšu, zabralo pro sebe. A tak jsme se spřátelili. Abychom učinili pravdě zadost, ptáci se spíš radovali z ovesných sušenek, které peče moje tchyně, a já jsem je jimi krmil, místo abych je snědl sám. Ale měl jsem pořád nějakou společnost.
A na závěr děkuji své ženě Sabině, své veliké lásce a nejlepší kamarádce, jakou si jen do života můžu přát. Tvůj input i tentokrát obohatil mou knihu a tvé veliké zlaté srdce obohacuje život tvých přátel a mnoha dalších lidí den co den, a to přímo magicky. Jsi ten nejkrásnější, nejčilejší a nejveselejší ze všech motýlů. A samozřejmě taky ten nejodolnější.
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Frank Schiitzing (1957 v Koliné nad
Rynem) patii k nejétenéj$im némeckym
autortim. Ziskal povést viziondie, jeho? scénd-
fe se odehravaji pouhy kriiéek za hranici
nasf viedni reality. Ve svém novém romanu,
tentokréc scifi thrilleru, se opét vyddva na
neprobadanou ptdu. Jak sim fikd:
»Maje hlava se vidycky nejlépe citi tam,
kde jsem jesté nikdy nebyl.

Vétsina jeho knih se stala svétovymi best-
sellery.

Euromedia Group od tohoto autora vydala

N

Vapoura ocednii

Zprdvy z hlubin (populdrné védecky
dodatek ke Vzpoute ocednit)

Nehlucné

Limit

Breaking news




image54.jpeg




image55.jpeg




image56.jpeg




image57.jpeg




image58.jpeg




image59.jpeg




image60.jpeg




image61.jpeg




image62.jpeg




image63.jpeg




image5.jpeg
T

|

MOTYLI
TYRANIE

%E FRANK SCHATZING

FRANK SCHATZING

MOTYLI
TYRANIE




image64.jpeg




image65.jpeg




image66.jpeg




image67.jpeg




image68.jpeg




image69.jpeg




image70.jpeg




image71.jpeg




image72.jpeg




image73.jpeg




image6.jpeg




image74.jpeg




image75.jpeg




image76.jpeg




image77.jpeg




image78.jpeg




image79.jpeg




image80.jpeg




image81.jpeg




image82.jpeg




image7.jpeg




image8.jpeg




image9.jpeg




image10.jpeg




image11.jpeg




image12.jpeg




image13.jpeg




image14.jpeg




image15.jpeg




image16.jpeg




image17.jpeg




image18.jpeg




image19.jpeg




image20.jpeg




image21.jpeg




image22.jpeg




image23.jpeg




image1.jpeg
FZING

| FRANK SCHA

TR

" JINVYAL
1TALON

ONIZLYHIS MNVY Y.




image24.jpeg




image25.jpeg




image26.jpeg




image27.jpeg




image28.jpeg




image29.jpeg




image30.jpeg




image31.jpeg




image32.jpeg




image33.jpeg




image2.jpeg
Kalifornie, Sierra Nevada

Vysetiovdni vrazdy zavede provinéniho Serifa Luthera
Opoku do tajného vyzkumného zafizeni ukrytého v lesich.
Dyé¢ sté mil na zdpad od n¢ho lezi Silicon Valley, kde se
viziondfi piedhdn¢ji ve vytvdfeni prvnich strojovych
superinteligenci.

Kdyz Luther poznd, 7e idylickd pfiroda zapomenutého
kraje se uz ddvno proménila v polygon pro zdhadné
experimenty, octne se v nebezpedf Zivota nejen on sdm.
Na tomto misté vznikd néco, co slibuje lidstvu, Ze ho
ptivede do nového zlatého véku — nebo také nejkracsi
moznou cestou do zdhuby.
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Luther Opoku je Serifem v zapadlém
kraji nékdejsich zlatokopti v Kalifornskych
hordch pobliz hranice s Nevadou. Res{
drobné delikty, ilegdlni péstovini drog
a neustile zdpasi s persondlnim pod-
stavem. To vie rizem zméni jedna hlidka,
na kterou vyrazi brzy zrina.

Nezndmd zena se za zihadnych okolnosti
ziftila do propasti. Byla to nehoda? Nebo
vrazda? VySetfovani privede Luthera do
vyzkumného aredlu polozeného o samoté
vysoko v hordch. Provozuje ho mocny
high-tech koncern Nordvisk Inc., jenz
stdli v proslulém Silicon Valley vzddleném
odtud dvé sté mil.

Serif se se svou zéstupkyni Ruth Under-
woodovou octne pii vySetfovani ve
viru nevysvétlitelnych uddlosti a brzy
zaéne pochybovat o vlastnim rozumu.
Cas jako by zeratil vnitin{ #4d a rozpadl
se. Tajemstvi skryté v hordch privede
Luthera az na samu hranici pfedstavi-
telného — a dokonce jesté dl.
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